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جميع الحقوق محفوظة 
جامعة الروح القدس - الكسليك 
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ܛܚ 
22 0 
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بيروت ܝ تلفون £¥£)) - 211212 ܨ( 


حصرة الاباء الأجلاء والااخوة والااخوات الاعزاء 
ا <( خرن 


يعد اكه والسلكة بالري ` 

يطيب لنا ان ܩܘ لكم وللمؤمنين الذين 0 وأديارنا كتاب الشحيمة (الزمن 
العادي ) هذا الذي جاء يتوج السلسلة الليتورجية الرائعة المختصة بصلوات السنة الطقسية 
الكاملة » التي بدأ بنشرها عام 19175 فريق من أخوانكم | ܐܧ واساتذة جامعة الروح القدس 
ا 691 )1 ` 
سنوات . انه ولا شك عمل ليتورجي هام اغنى اديارنا ورعايانا ܕܝܐ فيها فراغا روحيا كبيراء 
فكان خير تعبير عن المخط العلمي الصحيح الذي :نبجته جامعة الروح القدس في الأصالة والأمانة 
ܐܚ والانفتاح على المعطيات الحديثة في أن معا. 

ولكن هذا الكتاب يمتاز عمًا سبقه بكونه عودة صربحة الى تراثنا الماروني السرياني العريق 
لا من حيث روحه وجوهره فحسب » بل من حيث الامانة الكاملة ايضا للكلمة والحرف في 
لغته السريانية الاصيلة . 

وانها المرة الاولى» في تاريخ طقسنا الماروني يطبّع فيها النص السرياني مضبوطا بالموسيقى 
التقليدية ومرّبا حسب التقطيع الشعري الأصيل» بأناقة وإتقان تامّين. 

591 6 9 9 ادير 96 امامل 
المسهمين فيه » بالكلمة والفكرة والنغمة والصورة ؛ كل في حقل ܝܟܐ ܩܘ َّ والجميع في 


سبيل الخير الروحي العام » فهو أشْبّهُ بسمفونية مواهب وطاقات انسانية ذابت تسبيحا وحمدا 


لله . 
اما نصوص القراءات انحتارة من الكتب المقدسة ومن مؤلفات الاباء فتضع امام عيوننا 
. . ̈ܗ ܗ وو 2 0 
يوما بعد يوم تماذج قداسة من جميع العصورء من موسى الى المسيح » ومرورا ببولس وافرام 
ܥܨ يومنا هذا. مزامير داود » ونواقيس نصيبين وانطاكية واورشلم » وابتهالات اودية قاديشا 

قاذ الصادة ܝ اللمظلش نكر او لل 0910 
العظام الذين طيّبُوا صلواتنا بأنفاسهم النقية» وانغامهم الشجية. 

ولن نغالي في نحريضكم على الصلاة الشخصية الدانئمة وعلى الصلاة الماعية الديرية 
المشتركة لتظل اديارنا وكنائسنا صورة حية عن رهبان القديس انطونيوس الكبيركيا صورهم 
القديس اثناسيوس : 

9 ܐ اك ° ܆ . ܝ ܨ ̈‫ 78 1 . ܒ 

١‏ اديارهم اشبّه بمَظال تسكنها اجواق بشر سماوية» تداب بغير انقطاع على ܢܢ المزامير 
والدرس والعمل والصوم والصلاة والغبطة ܨ 2 عن الرحاء بالخيرات الاتيةء وعل الرحمة 
للفقراء وامحبة المتبادلة. لكانها واحات منعزلة عن العالم يسود فيها ابدا البر والتقوص د 

واننا اذ نقدّر جهود اخوتنا الرهبان الذين أنجزوا بنجاح هذه السلسلة الكاملة» ܢܝܐ ان 
ذكرن ضلاة. ܡܢ حلا ميان ,وفيا برل الا 
المسيح ܐܠܨ الفادي. في حياه ممَدّسةء بروح الله الى ܠܐܩܠ ܕܝܨ ܪ لمحد الله الآب. 


مشمولين بوافر نعمه الالهية. 


ܡܠ 


ܐ 
رست 
707 فساسد 10 الأبيق الملا 312 


ܙ أبار ١97‏ رئيس الرهبانية اللبئانية المارونية العام 


ܢ 9 


الممرمح 
كتاب (التحيمة (الزمن العادى ) :هو السادسن فى “شلبيلة السنة الطقسية 
المارونية التي صدر مها حتى !¥ : كتاب ܙ زمن الميلاد المجيد» (¥¥ 4( ) + و«زمن 


الدنح ܐܐܝ ) »)١91/8(‏ و١«زمن‏ الصوم ܐܠܝܟ ) ( 4¥4( ) ܰ ( ܚܨ ܠܣ 
اي الحاش المارولي ( ܪ4¥ ( ) + و«زمن القيامة المجيدة) (/ال/ا9١).‏ 


: الشحيمة » لفظة سريانية تعني البسيطة اي العادية » وف العرف الليتورجي‎ ١ 
> الاسبوعية ܨ وهى تعبت لكلمة «الخدمة»» المستترة في العنوان السرياني ܚܐ‎ 
©» ؛ وي سيروت‎ ١5715 الكامل للشحيمة المارونية الكبيرة المطبوعة في روماء سنة ه/‎ 
: 1 5. ܫܝܦ‎ 

(ܐ ١(الخدمة‏ ) الشحيمة ܥ الاسبوع المتتالية ؛ حس )ܝ 45 الموارنة + 
طبعت بامر مار يوسف الدبس » رئيس اساقفة بيروت وعلى نفقته » في المطبعة 
العمومية الكاثوليكية » في بيروت » سنة .)189٠١‏ 

و«الشحيمة» في الطقس ܐܬܐ ܨ ܕܢ أشبه «بالاشحيم» في الطقس السرياني . 
و١‏ الاشحم) هي اللفظة السريانية ذاتباء ولكنها نعت مذ كر لكلمة ܙ اليوم ) بدل 
( 0 0 :1 اما الفارق الاكبر بين الشحيمة المارونية والاشحم السرياني » فهو ان 


= ܝ 1 ܨ ܝ & ه 


ور 
الفلخيشة" المازوئية؛تعضتكن 'تحدمة" اللاظبوغ مله التق الحاحة في ا« العف 4 5 
الاشحم السرياني لا يتضمّن سوى أيام الاسبوع دون ܐܠܚܢ" . 

والتقليد المازوني في هذا أقدم © ܓ عن 0 اليوناي 00 15 
الثهانية المعروفة بالاوكتويكوس (0071018601105). فليس في التقليد الماروني ىا في 
التقليد السرياني أو البيزنطي توزيع للاحاد على سلسلة مثمّنة » والأسابيع على سلسلة 
مشمنة ثانية » في علاقة مباشرة بالتوزيع الموسيق . 

الشحيمة هي ( الزمن العادي 9 ܐܨ 348 ) 
وذكرناها في راس هذه المقدمة . ورغم المشاكل التي تعترض هذه الفترة والاقتراحات 
ܐ قد تُساهم في تحويرها 7 » فاننا آثرنا البقاء على التقليد المعروف والمتناقل . 

يمتد استعال الشحيمة على فترة طويلة تبدأ بأحد العنصرة وتنتبي بأحد تجديد 
التبحة .وهذهالفتزة: تك الانضق /النسة تقارينا اساسا ول ان 
71861 


عا عي 


الشحيمة المارونية جزء هام من الفرض الماروني » لكنها ليست وحدها الفرض 
ܠܢ كله ولا يمكن ان ܢܝܨ المؤمن المصلي عن صلوات الدورة الطقسية المتبدّلة 
نصوصها والمنطبعة روحانيتها بسر المسيح الحي الذي نحتفل به في جميع مراحله 
ܙ )!¥ ܪ | لطفسر السرياني | ܐܝܕܠ )¢ وقد ضيف الأجدٌ في آخر الاشخي ‏ وأولل# لأسات (قائوئة فقَط 

( راجع طبعة الشرفة & ܓ 311 ). 


ܓ ) - 6 7 € ادبع )عور تل تلامحترط عو« ;7 | عل كعججرة/ 0 د5ءلنن/6 :0 .5معتمكلة .ل 
20 ,112711961 


4 1 يونا ثايت» الفترة الليتورجية الوافقة يون العا الستصرة وا د ا ل + ` 
تار نع “م 0 


` 3 ).5 0 © | :0 
منذ أمد غير بعيد هي اختصار غي ركاف ; في أغلب الأحيان» للشحيمة الكبيرة 
المطبوعة في روما / 1574 » )ܢܨ أعاد ط طبعها المطران يوسف الدبس ف بيروت سنة 
١|94٠‏ . ويغلب على الشحيمة ا حتصرة طابع التوبة ܥܨ في صلوات الأحد . ولقد 
7( 907{ القيامة الحيدة ) 9 يوم الأحد في التقليد الكنسبي 
9 0( ((03-00:3[ الأول 0 3:09( 93013 ارب 
كل يوم أحد. فالأحد ليس يوم توبة» بل ܦܕ يوم الرب » يوم الافخارستياء يوم 
المسيح الممجّد الي الظافر على الألم والخطيئة والموت الى الأبد. 


¢ ݀ > بيك $ ܕܙܐ 


الشحيمة المارونية هي صلاة زمن ما بعد العنصرة أي زمن الروح القدس & الذي 
يكمل فينا عمل الأب والإبن » وهي زمن الكنيسة التي تعد تعيش بالروح القدس ܒ 
الشهبة : ثافية في الفضائل الالحية الدلات الى عتم انا كلها : 3:3 ܨ ` 
وامحبة . 
57 صلوات الشحيمة وقراءات الاياء عا 
)١‏ الأسرار المقدّسة» وعلى الأخصٌ سرَّي المعمودية والقربان الأقدس . ܠܘ 
ܡܢ ܚ ا المي فيا ٠‏ بل 
( ܡ والخضور أما ܨܘ ܐ يوم وف كل شيء. ܐܦܚ 


وحمده وطل الغفران منه & على مثال الرب يسوع نفسه الذي صلى وعلّمنا 
الصلاة » وعلى مثال الملائكة والقديسين الذين ¥ يزالون ܨ حول 


01 


) 


ܘ ) 


المزش ؛) ميحد ته بتشدون يشكرون َّ من ا حي ار بعل لكا 
006 $ 187 ܨܝ أن تكرنياياء ابن كان 0 
سلّمونا هذه الصلوات النابعة من ايمانهم الكبير وعيشهم الدائم في القداسة 
أمام الرب » في رضاه الكامل . 

اتويةةالذافة ا المي ركه ملق الريتااف لا الطلقي د 51 
الحق هو التائب ܪܕܫ الى ره في التزامه اليومي ا مخلص الجدي » يسير على 
نحط نم ااه لاحي بالطويق بلالا يحب كي 00 < ل 
صاوات الفقطية اذك للها لك اوماد لبا الي لتم الك لراك ا 
بالتوبة الكاهلة الصادقة . 

ܐܐ الدائم في جال الله الخالق من خلال المذلق أجمع . فالكون كله صورة 
رالعة لكك الت لسالفة :. والعكاب كلم ار 0 ” 

انتظار مجيء الرب في ܨܝ" ؛ ليدين العالم » ركاه اسان خيسة 5005 
حياة المؤمن المصلي مشدودة أبدًا وكل يوم إلى الأمام » مربوطة بشخص يسوع 
المسيح المي عن يمين الآب » وهو مبدأ ايماننا وخلاصناء ومنتبى رجائناء 
وكال محيتنا» وكل سعادتنا . 


علدو عل ذلك + تقده نا صلؤات الشحكمه عردسا و 0 0001 


| : 
لاسبوع : 


الأحد: الربً يسوع الفادي الظافر بالقيامة. 
الاثنين والثلاثاء : الملائكة القائمين دوما أمام الله. 


عل عأوعور كصهل ,عانتم هل( ܐܐܐ ¢ )7//7) / ¥ ܐܗ ءتعووامنه نط ' .14:81:17 .ل 
39 7 71 7 071 


الاربعاء : العذراء مريم أمّ الله ܕܘ الكنيسة . 

الخميس : الرسل أساس البيعة. 

الجمعة : الشهداء عحبّي المصلوب الحي. 

السبت : الموتى المؤمنين الراجين للقيامة . 

بعيش المؤمن المصلّي هكذا كل يوم صلاة الشحيمة في شركة القديسين على 
الأرض وني رجاء ܐܠܟܐ الأبدي في السماء. 


الشحيمة المارونية وخاصة امختصرة هي الكتاب الليتورجي الماروني الذي أعيد 
طبعه أكثر من أي كتاب آخخر: 000 

روما: سنة ¥(¥( ‫ (*ܙ( ‏ 4( ¥( ܬ( :‫ ܡܬ( ) "تم .١‏ 

ܗܝܝ : سنة ܪ¡( 2 ¥ 4( : "لمكا “ادك 44¥( & ¥ :14( . 

قزحيا: سنة ܘܘ( ,"4 4( . 

طاميكن ‏ شنة 1/1109 

ܫܪ 32 40 18188 وام ة 1 

أما المرجع الاول لعملنا فكانت الشحيمة الكبيرة المطبوعة في بيروت سنة 
.٠‏ لكننا لم نكتف بهاء بل عدنا أحيانا الى تقليد الشحيمة المارونية ا خطوط ‏ 
وخاصة الى أقدم شحيمة موجودة حاليا في المكتبة الفاتيكانية في روماء القسم 
الشريال» عند 15 ܓ 012865 :5 )ܣܤ احانا الى خخطوطات 3 
من 503 عقر والثالية حمر ٠:‏ 3 لكان : ا 3 :1 وحنابات : 
ومزامير قراءات » وبواعيث » الخ ... وبعض هذه ا مجموعات موجود في المتحف 


ܨ 


البريطاني في لندن َّ القسم (` نا فى 50309 بو الفرظ ]لباه عع عا تاوالت 
عشر)ء وعدد 1١40701‏ (سنة ¥( )܀ أو في المكتبة الفاتيكانية» القسم 
9 عدد £ ¥ (المرن الثالث عشر). واقتبسنا احيانا اخرى نصوصا من 
مخطوطات الفرض السرياني » الموجودة بي المتحف البريطاني ܪܨ لندن » وهي ترقى الى 
القرن السادس - السابع » ألقسم السرياني » عدد 171759 ؛ أو الى القرن العاشر - 
2 القسم ܕܢ ذاته “عد 71461١17/‏ ووجوعنا :الى هذه الكنوز 
3 


أما صلوات الأعياد الأربعة : الرسولان بطرس وبولس ّ والتجلي َ وانتقال 
9( و كناك 383 ررك مم نه 
عريقا في الطقوس السريانية » بمّا فيبا طقسنا الماروني » يعتبرها محطّات هامّة في الزمن 
الكاديم اذلانت كي وال #ازئنة ا(طفكييم منيغزة رس كرك يفل ارجزفه قاد لخر * 

استثلانا في صلاة الرسولي بطرت و بولتق] الم بوط مي ين لوي 1 
و1957 + موجود بي مكتبة جامعة الروح القدس » الكسليك ؛ أما صلوات الأعياد 
الثلاثة الاخرى » فهي ماخوذة من الفنقيت الماروني ܐܨ المطبوع في روماء سنة 
6 


يتضمن كتاب ܙ الشحيمة » (الزمن العادي) : 


١ن‏ صتلوايتة الأسسوع لقع االلغقف الشريائيقيها لأماليةا. أوياى للحي لهي 
الحديثة . 


ܪ 
؟ -- ملحق الأعياد : عبد الرسولين بطرس وبولس 21 - عيد انتقال 
العذراء وعيد الصليب . 

0 ` )£ الأسبوع الأصلى ا ل ` 
ونصف النهار وصلاة ليل واحدة لكل أياء الأسبوع ؛ 

أما في الأسبوع المترجم الى العربية » فأثبتنا صلوات المساء والصباح ونصف 
النهار ؛ 

وني ملحق الأعياد» أثبتنا صلوات المساء والصباح لكل عيد مع قراءاتها. أما 

صلاة نصف نهار الخميس : لعيد الرسولين بطرس وبولس ؛ 

ܚܟܬ نار الأحدا اليد امحل" 

صلاة نصف غبار 3 لغيك ܝܐ العذراء ; 

صلاة نصف نهار الجمعة : لعيد الصليي . 

قراءات الآحاد والأسابيع مثبتة في ملحق القرا لي اي . 
` 9 ل ` ا ا 000 


وسبعة اسابيع واخاد بعد عد الهلا . 


ܪ( 1 ,رع ترك اترءخ 0 | كصطهل ,كع ننم 1د كع /6/7'( كع ©11 نااك معأ راع "ا ابااص ) بم 
.105-134 .مم ,(1964) 
¥( 5 ,77717 !/ ¥ ¢//7/ 71 ) دعل اناطفل يان كعءأاطناعلن € /ܧ//(/ )7 / وما ,1:1681 .ل 


.11-6 .مم ,(1970) 1 ,16(1ܙ() 1 عل عامعروم 


لا ܠ هنا من توضيح حول صلاة نصف الليل السريانية » وقد ياجأ البعص 
4:3113 

صلاة الليل ساعة رهبانية لا كاتدرائية » | ي هي في الأمناس" 433 ܝܐ 
وبحاملي الاسكم' 1ك الور عاضا ققد لاطا بع التأملي لا طابع العمل الطقسبي 
المركز على البخور والشموع والانا بشي والمقاطع المزمورية امختارة » الخ ... وانذكتب 
لزان الطفسة | الماروتة الفرعة الخطتيعة جنا املاعة معذفافم :لتنا لخر 
الذي جعلها مستنحيلة عل أبناء الزّعيّة » علاوة عل أن الاحتفال مها يتم في ١‏ 
الليل » . فهي صلاة ܙ نصف الليل» . 

زميج جهة الخرعي) التسيق النعوصضك البنا ري رصا 0 533 0 
والقومة الرابعة : فالثلاث متشابهة » أمّا الرابعة ففختلفة ؛ وهذا ܘܐ ܚܒܫܐ بعض علماء 
الطقوس يرون في القومة الرابعة صلاة صباح رحلت » في أحد الأيام » ولأسباب 
مختلفة » من الصبح الى اخر الليل» وصارت قسمًا منها جوهريا. وهذه الظاهرة 
الليتورجية موجودة أيضا في الطقس السريائي . 

لاشك في أن العنصر المزموري وجد » لفترة ماء مع العنصر الكنسي الحديث في 
صلاة نصف الليل . والبرهان على ذلك ان بعض الصلوات او الالحان او البواعيث 
الموجودة حاليًا في صلاة نضف الليل » كانت » في الأساس » تُتلى بين مزامير الليل . 

لكن 'ل تشتطغ .هذه الخال ان تطول > اكت لم ولام 


) .1972 ,)1111 ,معلهك يل ܐܧ 0 '(// 7 نال عفنااط ,16 17 انبره © ¢»70//7 .ܐ ,14881 .ل 
6 يعض والمستشرفين ان الغضيه 3 

ب10تلطلا علترماا أعل ‏ قاتدره هل[ ء مع م تماوط أن مءنةأوادممه عدمتددنلا ,1ن املروم و 

,ܐ 7-/ 71 ناكل /¢€ ءأ«ترى عك عوهبرملا ,11001 1.4 17 ;82 .م ,1656 يهمدوء © 

17 ا 1 


معها الحفاظ على كمية المزا 


مير الكبيرة وكمية النصوص الكنسية الحديثة في ان واحد. 


فألغيت المزامير» وبقيت الميكلية الكاتدرائية المرتكزة خاصة إلى صلوات البخور اي 
الحسّاية » وهى العنصر الأحدث في صلوات الليل . وهكذا نحول مظهر صلاة الليل 


من رهباني الى كاتدرائي . 


التنسيق الحديد يرتكز إلى محمل الدروس الليتورجية & المارونية والمقارنة : وهو. 
كبا نظن » أقرب الى الأصالة الموضوعية من التنسيق الذي كان منَّبعًا حتى الآن . وهو 


يتكون من العناصر الاتية : 


: المعيرونو‎ - ١ 


¥ - القومة الاولى : 


)١١ 


كلمة سريانية تعنى ܙ الموقظ ». تدل على الله الذي يوقظ 
الرهيان الى 7 | وتدل ايضا على القسم الذي يسبق 
القومات الثلاث بي صلاة نصف الليل. حافظنا على 
هذا القسم واخترنا له اقدم النصوص المشتركة بين 
ل الماروني والسرياني والكلداني. اما الزمور 
ܤ( ; ܙ ܐܕܐ الرب يا جميع 1:6 < 
79 الرهبانية كلها بصوتث واحد ) مع رفع 
الايدي» عملا بالتقليد الانطاكي الذي يذكره 
ا 


تسبقها صلاة المزامير التقليدية » ثم يتلو شماس المزمور 
ه. ܢܵܐ ܐܐܐ ̄ܘ الرهبانية تتامل بما تسمعه من كلام 


575-77 ,62 )2 ,3-4 ,14 تروط ,.(1111101 130 م[ 


ܢ 


الشماس . وهذا تقليد رهباني قديم يتعلق بتلاوة المزامير 
دون ترتيل !ܐܫܪ . 
أما اللحن الذئ يل المزمورَ ه 4 61 فهاباعوث مار 
ܢܫܩܵܕ ܢ ) للعذراء 2 2 الله . 
` 75 53 ( 395 ([539 30 505 095 اتاد 
ورهبانية في أن معًا. يتبع المزمور لحن للشهداء. 
5 - القومة الثالثة : ܨܐ المزمور ١41/‏ بين الشماس والماعة » وهذه طريقة 
رابعة لترنم المزامير» قديمة العهد في الكنيسة الجامعة . 
ܨ المزمورٌ لحن للموتى المؤمنين. 
وتنتهى القومات الثلاث -كما ܬܨ الحال ܕܨ التقليد المعروف - بترتيل « هللويا . 
هللويا. هللويا. المحد لك يا الله... ». هذه الصيغة ܩܰܢ تلاوة المزامير في معظم 
الطقوس الشرقية. وتبرهن ان تلاوة مزامير الليل كانت تنتهي هنا. 
ه - القومة الرابعة : حافظنا فيها على ܙ المِطَانِيّات) الي ترافق 31 ا 
> ܛܐ قي 2ن 
هذا هو النسق الجديد - القديم الذي اعتمدناه في صلاة نصف الليل. فيه 
التركيز على العنصر المزموري » دون إغفال موضوع القومات الثلاث كبا وصلت 
الينا: العذراء والشهداء والموتى المؤمنين. وفيه مدى نسكي واضح يتمثّل خاصّة 
بغياب عنصر البخور وما يحيط به» وعنصر النور والزياح وما شا كل... وما 
المِطانِيّاتٌ سوى تقليد رهباني شرق عريق » ما يزال ܥܕܹܐ حتى يومنا هذاء ان في 
صلاة الليل وان في الحياة الديرية القانمة. 


ددا كز نا 


طريقة استعال الكتاب : 


تُعاد صلوات الأحد في ܠܐܒ الواقعة بين أحد العنصرة وعيد الصليب . 
ل ا ا : } 
3 < 2 الأسبوع طوال تلك الفترة . 

1( 508 :1 :4 < انر لاض عردم 
اكثر من مرة استعدادا للعيد. 

© 010 < :3 ܒ يي لاسي ل الا كرات 
الاحاد وايام الاسبوع فقد اثبتناها أحدا فاحدا ويوما فيوما في ملحق 
القراءات. يراجع الملحق تباعا كل احد وكل يوم. 

اثبتنا المزامير ولاه الثايتة مرة واحدة في )ܨ المقدّمة تلافيا لتضخم 
الكتاب. ونتجب العودة اليبا لدى الاحتفال بالصلوات . 

اثبتنا صلاة الليل في اللغة السريانية مرة واحدة في الاسبوع . يمكن اعادتها قدر 
ما يستطاع . 


0( :0 محفوظة في اللغة السريانية 0 9.0 © 


وميس عن تراث أجدادنا الروحي الرائع » منقولة من لغة سريانية الى عربية منظومة 
على :310 ܚܟ 42 & 9 على 2 اك الماروني الأصيل ؛ الذى يواصل 
فى الأجمال همس الاجداد 2 نمس الأحفاد ال المخلصين. 


لقا مجمل النصوص النترية والشعرية الى العربية » ووضع بعضها الأبوان 
روفايل مطر ويوحنا خوند» ورسم لوحات الكتاب الاب عبدو بدوي » وضبط 
الموسيقى في الالحان السريانية الأب لويس الحاج » مدير قسم العلوم الموسيقية في 
جامعة الروح القدس - الكسليك » كما وضع الاب يوسف مخايل موسيقى مزامير 
صلاة الليل السريانية . ساهم في نحضير النصوص السريانية الاب جوزف عبيد » وي 
نتحضير القراءعات الاب عانوئيل خوري » مدير قسم الليتورجيا في جامعة الروح 
القدس - الكسليك . قام بالاعداد والتنسيق والاخراج الاب يوحنا تابت » رئيس 
جامعة الروح القدس - الكسليك . 

رجاؤنا ܪܝܟ ان ܫܢ 1 - الخمسة السابقة » في النبضة 
3 ا . واننا ܟ[ 3000 ܣ 
ܣ ` 1 }` ܟܠܡ ! 


ܝܨ ܨ الأ 
احد العنصرة قسم الليتورجيا وقسم العلوم الموسيقية 
في ‹ / ܘ/ ¥ 4 | في جامعة الروح القدس 


3 
لبنان 


المؤامير والأنا يد الكا ܢ̣ܢ̈ܝ̈ 


مزامير المساء 


من المرمور ܀ £ | - ١4١‏ 


| لِنْعَمُ ܒܨܢ كالبَحُور امامّك ܙ ورفع ܨܲܢܘܢ كتَقَدِمَةٍ المّساء. 


| لِْقَمُ ܩܠ ܢܰܢ كالبَحُور أمامّك » رفع يدي كفلم المساء , 


عاد بعد كل مقطع ) 


ܵ‫ 6 تر < £ ܝ /& 2 0 ܘ ̄ܨ = ܘ م ܘ ܕ ام 


ܨ 


ܚ 8 : عع < ܺܺ ل ره 5 ܕ < .ܘ دي 0 ® 8 
ܢܝܨ . 


و 9 ܰܕ = ܝ ܘ م و ور 
يجيط بي اكليل من الصديقين. عندما تكافئنى . 


من المرمور ١١6‏ 


ار ܘ ܙܝ بير < :8 £ 
: إن كلمتك مصباح لخطاي ونور لسبيلٍ . 


ا ܵ‫ ܇ ܘ ܙܝ , بير §£ ` ها 2 
: إن كلمتك مصباح لخطاي ونور لسبيلٍ (تعاد بعد كل مقطع) 


- 8 - 
9 ܨ ܘ قير ܘ بور اع همه اع 


8 ܹ‫ 3 هو 2.2 ܘ > ܘ ܹ‫ 
: ܀ اقسمت وسانجز ان احفظ احكام عدلك . 


- @ نر 2 9 7 ܐ 2 وو بير ×« 
ܨ ورثت شهاداتك إلى ܨ لانها سرور : . 
0 ܵ‫ ܘ # - 01 3 
܀ المجد للاب والابن والروح القدس إلى الابد. 


تسحة النور مار افرام 


ܹ‫ و 2 > ܹ‫ ܘ 
يسوع ربنا المسِيح 
0 رةه ع م ܗ 


9 ܘ :ذا - 2 عطرو سك اه 
يك بترن وا لقره 


ܕ جميع البرايا 
قام المُوات الراقدون في ܨܝ 


الت "ابي ܣܡ 


عَيِلَ خلاصا ووه لح .|( 


ܨܝ ܐܰܝ بِمَجْدٍ عَظِيم 


اللازمة : 


5 ܇ 2 > ܨ 7 ܫ 5 
خرن الشررره ع شر 


: القسم الآول 


ܝ > يعر © + ܘ ܕ ܘ 
وأ لفرح على مسح القلوب 
يم لنا ܨ ܝ 2 


ܨ ܒ العمل 


ات ريق الجَحِيم 


رربي ¢ ܢ ܘ وى ® ܵܡ 0 
ومظلمة 1516 ܥ 
2305 $ ܟ ناكار وه 
ومجدوا لانه صار لهم مخلص 


ل 2 
و 


ܐܢܫ 


ܝ تبر 


والفرح على مستقيمي القلوب' 


اللازمة : 


ܕ : 


3 


ܡ 22 ܘ 
اتا بمحده 


على ال كرار 


مَلِكنا العَظيم 
ولتفرحن به كا فرح بنا 


ܨ المَجد 0 إلى جَلالِم 


ل ل 0 رسّله إلينا 
ܒ تهَاره فجاة 
وَيَشْمَل السَصَابِيح 


2 و £ ܬ واد »اه 
ܕܐ ^ 3 £ 5 ± 
ايها الااخوة هبوا واستعدوا 
فإنه ܒܕ بمَجْدهِ 
اللازمة : 

اشرق النور 


للها 


القسم الثاني 


ܕ 


والفرح على مستقيمي اللوب 


ܹ‫ 
ܚܝ 


¥ 


> ܠ ܗ اا =< و 


ار > © ܀ 200 
سرجنا ونخرج إليه 
0-6 إن 


} ` + 


كل الدين تعبوا وكافحوا واستعدوا 


٠ 
2 


‫ܹ 


وهم شرن عا ‫ 


ܐ 
0 ܝ ܘ ܐ ܐ > 7 2 0 ا 
. . . 
فنلحمد مَيِكنا ومخلصنا 


¢ 2 # ܘ 


يفرحنا بنوره ܨ في الملكوت 


مزامير الصباح 
مزمور الصباح ١48‏ 


هللويا. سبّحوا الربً مِنَ )ܐܪܕܐܒ 


رك م 


0 


سبحيه 0 ܨ وَالمَمَر 


ܒܚܡ يا سماء السّاوات 


2 


3 > ܘ ( £ | ܘ ܀» 
2 ܨ 
أقامها إلى الدَهر وَالأَبَد 

سبج ܐܒܙ من" الالرض 


سر © ܨ جر 


̈ܐ 176 )ܐ ܐܠܩܝ 


| 


الجبال ܢܰܝܝܢ التلال 
الوحوش وجميع البهائم 


| 


ܚܘ يا جَمِيع كوا كبي النور 


ܨ المياهة الي 20 التتاوتات 


اجا 


0 ܗ ܐܒ فلا ܢ 
~ )0 وجمِيع الغمار 


لريح العَاصِفَة 1 ا 


م 1 وجميع ادرو 


لدجاكات أؤالظ دلت الاي 


ملوك 2 وجميع الشعوب 


ܗ 
| 


ويد اش ,لسر 


لرؤساء ܗ 13 56 


8 


03 مع الصبيان 


الماعة : 


يبتهج الأَضْفِياءُ في 


و .ܐ ܘ 


5 ليسبح ܬܕ ¥ ܀ 1 


سم الرب 


0 
‫̈ 


ܝ 


ܹܐ ܘ لتر 


وحده ܨ 


.ܡ 3 > ܟ يبر 
ولاه 


ܢܢ اسمة 


٠.٠‏ ܕܠܐ ܢܨ الأرض ܕܐܐܪܐܕܐܒ 


‫̄ 


2 


5 ليكن ܠܚ في اه 


2 £ 9 4 


‫̄ 


51 ال ا 


فواو جميع اصميائه 


£ 7 و ܓ 2 117 ܘ 
المجد لللاب والابن والروح الهدس 


ܘܟ الان والى ابد الابدين 


ܐ 


و 
اج الم 5 بسرائيل , بصانعه 


© ܵ 


فَإِنَ ܐܨܝ يرضى عن ܚܝܕ 
` 


لتقي بو ܩ ܢܐܝ 


ܐ 


3 6 ܨ < 
بحسل الودعاء بخلاصه. 


!9 ± ܣ ` 32 £ م ܘ 
يرنمون على اسيرتهم . هللويا. 


£ < :ܕ 3 ܟ 8 03 £ ܫ ܕ 
المجد للاب والابن والروح القدس من الان وإلى ابد الابدين. 


الما 


رم 796 م رار ܝ 
ܢܢ ܕ ܘ ܗ السماع 
7 ܩ 2 
7 2 ܡܝ بل ܢ 4 ܘ 
سمه الريك 
: ܢ 
ܡ 0 


` ܬܨ 


اك 8 دض 3 2 2 < 
سبحوه بالعودٍ والكثارة. 
ܡܢܘ بالاوتار والمزمار. 

راع فا ± 3 : 7 م | 3 


. 5.952 107 


ܬܬܦܗܣܕ ܗܡܕܕ 


الصا امراف مر ل 





رمز الشحيمة (الزمن العادي ) : 


«الشحيمة ) كتانب صلوات 7الزمن العادي مفتوح أمام 1 1008 أمام الله 
خاشعين» ܛܠ في حضرة الله ليل نمار» هائمين في تسبيحه بغير انقطاع » ܢܐܚ 
اخوتهم الناس أجمعين» نظير أجواق السماء أمام العرش . لا ينفكون يسبّحون الى 
1:11 


ܫܚܺܝܡ ܬܐ 
الشصيمة 


[الزمن العادي] 





3[ سا ثر 
مم حهحا 
7 007 ير 
ܛܶܦܣܵܐ ܕܪܡܫܐ 


ا حتفل : ܓ ܨ للبيعة ولبنيها وقوف 

المماعة : د لله في ܐܨ وعلى ا السّلام ܢ الصاح ܐܚܢ ار 

اختفل : ܐܐܳܝ ; أيّها 09 ار = 91 . 6 9 ` 
ܨܦܰܐܺܝܢ طاهرء ܝ كد < 3 
فترفع مع ( ܝܕܨ 376 57 م وَنْسُجَدَ 7 0 أبيك 
رروخك ܢܨ . الصالح. ܨ 4 )ܐܢܟ )< ]1 
ܐܝܐܕ ܨ لك في الجَومرء الآن وكل ܐ و إلى الأبد. 

الماعة : امين جلوس 

الشياس ¦ صر إرحمنا الهم }` .ايا وعد طالبيه ؛ ܚܨ 
سائليه ; ومريح المضئوكين» ܦܝ لناء رب ء في بومك العظم , أن 


ܒܰܐ ̈ܨ ܰܝ » فتْمَصَل عن الجداء ونخْصّى مع ܐܠ ܡܢ 
` ن » ونرفع إليك المَجْدَ والشكرء وإلى أبيك ورُوحك ܐܩܪܝ ؛ إلى 
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اليل 


4 
ܗ 


70 
ܠܠܝ 
ܫ 
ܐܗܝܐ 
9 


ܠܡܳܪܳܝܳܐ 

ܼ݁ ‫̄ 

× 0 
ܠܩܝܒܪܗ ܟ 


١ 


خل 
ܬ݁ܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 
ܙ 


م م بير 
ܕܦܪܘܩܢ 


ܬܛ 


3 


1 
039 


الجوق اء 
4 ܬܐ ܢ 


2 ܛ 
حخصه 


$) 


جز ܀܀ ܬܐ 


و 
ܘܗ 


ܐ ملت من 


1 
ܘ 


‫݀ 


ܝ 


ܳܝ 


7 7 


ܗ كيت . 


.ܬ 


ا 


ܐ 
09 


ܠܐ © )9 


2 


»ܡ 
ܥ | ܢ 


12 
ܘ 


ܝ 


ܐ 2 


ܐ ܢ 


ܐ 


الحوق الاول : 


ܕ 


12 





> فزت »ܐ 
ܗ 
= 


ܒܤ 


ܟ 
. ܘܗܘ 
ܰ‫ 
̈ܐ 
܀ 


ܐ 


ܐ . 


2 


هه + 
لض - ܝ و 
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ܫܒܘ ܚܐ . حهحا 
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١‏ ^ ܚ 
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ܘܪ 








صلاة المساء 


ܟ 272 < ܐ هس 2 و 3 7 
ܘܐܫܟܰܚܬܗ ܕܰܦ݂ܬ݁ܺܝܚ ܬܪܥܗ ܘܥܝܪܐ ܕܒܝܬܒ 
ܘܶܐܡܰܪ ܠܳܗ ܕ݁ܰܠܡܽܘܢ ܒ݀ܟܝܰܬܝ ܘܰܠܡܽܘܢ ككل 
]} 7 < ܘ < ܐ 
ܣ | ܙ : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܐ . ܠܡܳܪܝܳܐ ܬܶܫܒ݁ܽܘܚܬ݁ܳܐ 
ܒܪܶܗܛܐ كام وفكلا ܢܦܰܩܘ ܨܝ محرا 
ܫܡܥܺܝܘܢ ܘܚܽܘ̇݀ܝܝܢܳܢ 
ܐ ܕ >< ܡ × وو 
ܒܝ ܘܚܐܘ ܠܧܰ ܝܬܢܐ جه هونا 
2 
ܘ݀ܗܰܝܡܢܘ ܫܝ ܘ ܕ ܶܐܬ݂ܢܰܚܰܡ ܝܫܶܝܽܘܥ ܪܰܒ ܗܘܢ 


وُسكلًا 1 سما 
.5 ܐܐܐ ¦ ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܐ . كطزما احمخوسةا 
ܩܡ ܐܰܠܰܚܳܗܐ ܡܢ 5 6 وخا 
0:13 11 
ܘܰܐܪܥܝܗ نكما ماهو كيه معرب ܢܫܰܐܠܽܘܗ̱ܝ: 
ܡܳܐ ܠܳܟ݂ ܣܘ̈ܡܳܩܺܝܢ ܢܰܚ̈ܬ݁ܰܝܟ݂ آمى رهزا 
وجرز 1 1:0 
لمي 0( 43 
ܒܰܩܝܳܡܬ݁ܳܟ ܡܪܝ ܐܶܬ݁ܦܰܪܩܰܬ݂. ححرّا فهئما 
حم ܟܶܠܪܗܘ̇ܢ ܠ 
ا كك ܒܐ 0 0 
ܘܰܒܣܽܘܠܳܩܳܟ݂ ܰܥܠܺܝܢܬܳܗ̇ܿ - مله سي 
).< ܩܡܳܢܳܢܐ 


الاحد 


466 
اعترفوا )ܬ 04480 
0 و | ܢܓ ܘ 


ܚ ܘ 


ܵܐ 


ܐ 


و 73 ~ ܚ ܒܝ 
إعترفوا لس ܝ 44-+]1(܀ :ܐ ܀ 


ܝ ܘ الر 


ܗ لصانع. المغجزاتٍ العظام وحده 
ܐܩ المعماؤانت) 2 


ܨܣ ܝ 


܀ لَاسِطٍ الأرض عَلَى المِيّاه 
لصانع ܝ العظام 


ܚ = س8 ܢ 5 @ 
د الشمسٍ لحكم 3 


)ܝܟ ܫ لحكم الليل 


عد ¥ ألذي يق كل دي ܫܚ ܚܪ 


ܨܕ / عاد عاد 
2 5 6 


الشماس : . 


14375 ا 
ܐܲܚܡܲܝ ܪܝ والابن والروح, ܗܓ 


سر © ܐ 


3 : المزمور ه١٠‏ 


| ال ` 
0 
ܐܢ 16300 
ܒ 
3 


الال اند الابدين . 


ܘ ܝ ܘ ܇ܵ ܘ 0 2 ܘ £ 2 7 ܝ 2 + 
ܹܐ ܬ يا ܚܨ » إِرْحَمَنا ܐܝ واعضدنا . ايها الشعاع الذي بَدَّدَ ܩ ܐܝ 


الخطيئة 0 وَجه عالمنا ܒ 3 668 ܣ | الكت 4 ككل كانت 


س © ܐ ܨ‫ ܵ‫ ܘ 


تنتظر تعليمه » والعموهة الاي يسول ܒ ا 
91 : 01 ال ا ود و لور 


ܨ 
إلى الابد . 


اللحن ܐܬܢ : 


مكلك ܟܕ ܝܢ ܕܦܰܡܬ݁ܽܡܫܺܝܚܳܐ ܡܶܢ فلحا 7 ܦ݂ܺܡܠܰܝܡܶܗ 


صلاة المساء 


ܟ ܐ 7« 2 و 





ܥܝܡܿܗ. ܠܟܵܐܝ̈:ܐ ܘ 0 ساسك 1 





الحوق |¥ ܙܐ : 
ܟ 3 ܕܕ ܒ ܝܬܐ 
42 3 ܬܟ 


ܐ ويد اجر ܝ 
ܘܐܩܿܚܝܚܡ ܓܒ 


|الحوق الثاني : 
ا حم ܐܰܝܟ݂ ܕܰܡܢ ܟܳܢܐ 
ܘܚܝ لوم 


ܘܰܣܘ݀ܚܘ ܗܘܘ | 
ܘܩܿܡܘ { ܐ 1 ب 


ܢܝܒܬ ܘ ܗܘܘ ܡܰܠܰܐܟܰܝ̈ ܪܘܡܐ 
ܠܣܰܒܪܶܗ ܕܢ 
وهم ܠܘ ܡܫܝܐ 3 ܡܢ ܩܰܒܪܳܐ 
حخاا .أبعم ` 


و 


سحن زو 


ܒܪ ܐܠܗܐ ܒܬ݂ܶܫܒܿܽܘܚܳ| 
ܝ ,£ ?7 5 | 
ܘܢܚܚܼܬܘ امف ܐ 5 
ܢܛܰܘܪ̈ܶܐ ܕܩ .܆ܓܢ ]| 



























































الجوق الاول : 
2 ܐ سير 
وومم ܝܪܕ ܝ 
ܢ < 7 
== ܡ .ܡ ل ~ ÷ )3 
2 5 


ܐ 

2 مو $ م 2 و 
ܢܪܝܐ ܕܪܽܘܚܝܐ ܕܩܝܘܕܫ ܐ 
و مر ܝ و 

, < : 
2 .1 ܘܥ ܘܒܐ ܠܠܶܠܳܟ݂ܳܐ 

مر 213 و و 2 
ܒ ` ܕܩܡ ܬܗ 


ܠܡܠ ܗܟܐ ܫ 6ك 


و و | ܓܢ و ܐ 
حي امع ]د ال سس | 
2 2 : ܪ 2 
ܢܢ ܘܗܖܿܐ ܕܐܐ ܠܠܥ ܢ̈ܒ 


ܘܡܡ ܕ 10:0 ܟ ܐܡ 0 
ܐܝܬܐ ܬܶܐ 1 
ܨ ` 
ا تسد | همهت 1 


مزامير المساء 















































صلاة المساء 


و 
ܐܹܕ 
2 


5 


7 ܘ 

ܪܚܗ ܡܠܟܿܐ 
. ܐ م و 
ܩܒܥ ܐܩܝܒܪܙܗ ܒܩܒܪ 


ܝ 


و 0( 
ܗ وأومم | 


ܒܠܪܗ 
ܟ 
ܥܠ 
ܡܢ 


1: 


ܠܛܽܘܪ 
ܐܝܒܐ 


و 


9 
ܗܝ ܐܦ 


܀ 


20 
ܐ ܕܚܒܘܣ ܟ 
4 2 
ومحهه 


.ܝܝ 


> > 

9:3 
> ܀܀ّ 7 
وكا 


أن | 
ܪܺܫܠܶܡ 


ܐ 


7 
0 


ܓܚ 


ܟ 


ܠܠܟܬܐ 


ܟ 
ܕܙܘ 


9 
ܡܢ ܝܢܙ ܘܗܝ 


و 


كما 


ܗ 


= 


> 


0 


هه 2 


ܰܝܐ 


ܘܒܗ ܨ 
7 20 و 


ܗ 


̈ܝ 


مر 
ܡܪ 


ܐܟ / 
ܪܟܒܬ 


ܐ 


ܕܡܫܡܧܝܢ 
ܕ 


ܝ 


72 


ܝ ري 


2 


: 


ܐ 


ܨ مم 
ܝ 


5 


مهو 


هحب مدر ܡܪܢ ܡܢ ܓܘ مكم 


و 


29 


܀ 


ابه 


ܰܝ 


ܒܗ 


77-7 ارا و 


0 


ܒܳܪܰܘܬܳܐ 


7 


و 
0 


و 


م × 


ܐܝܬ 


ܟ 


ܟܡ 


2 


و 


ܐ 


و 2 
175 1 


جز 14 © 
لطع لمي 
ܦ 


ܨ 
ܘ 


و 


د 


51 


ܐ 
ܣܢܘ 


ܘܳܐܪ 


ܨ 


> 


ܠܛܒܐ 


اسع : 
و ܘܝܬܝ ܘܐ 


ܝ 


ܘܙܒ 


ܠ 


ܡ 


ܐܟ 
ܣܘ ܢܤ 
܀ 


ܐ 


0 


الجاعة : 


: 


الغها 


ل( 





























١١ 


ܩܳܥܶܐ ܒܩܳܠܶܗ ܘܣܳܳܩܥܺܝܢ نمه احا 
0 ~ ܐܦ أده :7 
1 ܠܐ خخ * ف ܝ ܡ 1 
10 3 ܝ ܠܥܰܦ݂ܪܗ 0 
وكا ܠܕ݂ܰܚܢܳܐ ܘܰܠܒܽܘܚ ܪܢܐ 
ܘܩܳܰܢܶܐ ܠܦ̈ܳܐܰܐܠܓܰܘܡܰܠܒܳܘ̇ܬܐ 
55 في 2 ܒܟܽܠ݀ܗܘܢ ܡܫܐ 
ܘܰܚܢܰܢ ܢܐܡ̣ܚܰܪ ܒܟܽܠ حاون 


صلاة المساء 


وسكي سكاف محدميوي 
ܐܰܟܡܳܐ ܕܶܗܘܳܬ̣. ܡܢ ܒ | 


ܝ ܥܠ )ܒܒܠܬܐ ܘܠܠ ܫܘܥ ܐ| 
> و ܐ ضي ܟܠ حنم 
4 1 1 و ܰܓ و م 0 


< ܀܀ ܟ 


ܠ رم جه ف 
رهام 4 حص ܫ 0 


( 7 < ܒ ܝ 1 ܫܘܒ ا ` 
+× | × 0 7 وس : 

ܥܠ ̈ܡܰܘ ܒܬ ܗܕܠܐ مدو صحلا ܠܥܳܠܰܡ ܐܰܥܠܡܺܝܢ ܐ ܡܿܝܢ ܘܰܙܰܡܺܝܢ 
الشماس : ܣ݀ܛܘܡܢ ܩܰܐܠܘܣ وقوف 


الجاعة : ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ 


الكاهن : (مع التبخيى لِتَرَفعنَ التّسبِيحَ )ܐܚܣ والاإكرا ܐܠ )ܠܚ الصاح ܗ 
ܝ ܇ < ܒ 2 اليم اسوك 
ܠܝ الذي لَه المجد ܕ ` في هذا المساء 3 يام 58 ! 


لبد . 
| ܐ : امين 


١١ الاحد‎ 


غ5 £ 


الكاهن : ܚܝܢܢ )ܝܝ ܪ̈ܝ ܥܰܪ . با كلمة الله ؟.أء ف عرزي ܟ 
ارك » يا فائقا كل مَدبح؟ إن كل عَقَلٍ ܕܫܐ إسان ܚܐ من أن 
ܢܝܢܐ ܐ : الي ܝܡ 3 ܨ ܸܨ ܗ املع اب يوم 1 
اميك ين بهن الأموات ٠‏ فَإنا هتف مع داود 22 قائلين : 

ܩܢ اليوم 1 نسر ونفرح فيه . 
هذا ܦܨ اليوم الذي ¥ يوم ܘܠܐܘ ¥ ܐܝܐ ولا بعد 
0 6 33 
95 33052 هنا أن ܢܵܐ عفْرانَ ܐܨ 
بعِطر هذا ܰܕ 1 33 316 المتضايقّين ; .ܨ | 
3 3 ܝ ?< ܥ 
: 0 سامح 1 إحفظ 2 ܣ ܠ : ܨ 
لأرامل» ` لاش الفتن كلا كر الموتى 0 ܡ 
لمات ܐܐܝ ܕܝ : ܫ مَحَهُم العيد ܐ ينعي ܆ ܨ إليك 
وإلى 1 ܓ 3 0 


الماعة : امين جلوس 
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9 1 


> ^ ܚܝ ܐ« و 
يعو حا حدرها وحص ةذ( ( ܬܬܳܐ ܘܠܠ ܦܼܳܗܿܗ̱ܗܵܐ ܒܰܪ ܡܰܠܟܳܐ ܡܶܢ ܘ 1.3 ܘܪܰܫܡܽܗܒܰܕ݂ ܡܗ ْ 


ܡ 


ܡ ܒܽܐܘ كاه ها 7 11 110 


ܐ 


ܘܒܳܟ݂ ܐܫܝܬ ܡܪܝ مح مها ܦ ܥܐ . ¥ :1 ( ܘܩ ما ܠܐܘ ̇ܗ ܡܶܐ . 
1 3 


222 ف لالطالا ل ` 


ܕܬܘ ܒܦܢܗ ممه وطهنسا . 89 153 ܘܠܚ 
)| 1 3599 


0 
ܗ = حمخا ܐܬܦܨ ܝܝ ܬ ا ضهوعا ܕ݁ܰܟ݂ܡܺܝ ܪܐ بوت بأ. 
ܐ 
ܘܒܟ݂ܦܰܪܩܺܝܗܿܗ̱ܘܳܐܒܰܪܡܰܠܟܳܐ < | ه وحعدين خرصصحبه 
ܒܳܟ ܫܟܰܚܢ ܘ ܗܘܘ ܝܐ :| 
و 4 ̈ .ܢ يم 4 7 سر م20 
ܘܒܟ جا ܠܫܝܘܠ ܘܩܛܠܗ ܠܓܢܒܪܐ 
و ܝ 2 2 ܀܀ 
صب ܐܫ ܰܕ ܪ 1ط وفهوهعا ܠܠܐ 
و ܩ . م > # : 7 2 
ܘܒܟ ܣܝܿܡܐ ܒܬ ܘܪܐ ܨ || ܘܩܳܪܝܳܐ ܠܟܽܠ ܛܘܗ̈ܡܐ 
ܗ 
ܕܘ ܐܬܦܣ ܡܢܘ ܒܦܿܰܓܪܶܗ ܘܰܕܡܗ ܕ݁ܰܡܫܺܝܚܳܐ 
ܟ 7 23 


ܠܠܝ ! ܕܝ ܐ ب لصو 0 < | 


ܒ أَلناء أيه لَب الإله » أن نكو عُطورا عدب بأعالنا العبة » ܗ 
ثميئّة ܐܢܐ ܐܚܝܬ وإيماننا ܐܡܕ » وهيا كل نقِيّة باعترافنا الكامل ‏ 











































































































( £ 11 

تَرَضَى ܝܣܡ صَلُواَنا ̈ܕ ܐܧ ܕܢܝ وتستَجيب بحبّك )ܓ ;‫ 

ܝ في المنازل السّعِيدَةٍ امواتنا » وجميع الموتى !ܠܕ ܘܕܢ › يا ربنا وإلهنا لك 
المح الو ل 


!]> : ܐ 





| احم ܕܳܝ عاو اس ܝ 1 

2:3 حي مشي ܒܳܟ ܚܐ وانتقا ܨܝ ܐܝܐ 
الحوق الاول : 

ا ܐܐ | 

ܘܢܶܬ݁ܠܽܘܢܬ݁ܫܒܽܘܚܬ݁ܐ ܠܡܳܪܝܳܐ ܥܰܪܶܐ وإنتفا ܫܘܝ ܐ 
الجاعة : 

كيد واو وت ܡ ܠܝܘܢ ` لحنديه تل ܙ ܒܫܐ 

حاوضال وضهو7ت]), ܢܳܐ وعبب ܠܝܒ ]| 



























































لحن : 


ور »م 
ححهة 
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| ܕܡܿܪ 


9و 2 
ܝ مسطلعفهوك 


ܐ 


ܵܕ || 


ܐܪ 1 


(أنظر ملحق 


المراء 


ܒ( 


ܘ\ 


ܘ المساء 


ܟܡ 0 

هححق ܗܘܐ 

2 و 
ܕ موت 
و« 1 :ܝ 
أؤكه ܝܚܪ ذا 

97 | ܝ 
ولا 


مسن 
| 


7 


: 
ححه عبه 
مر 
ܐܟ 
ܕܠ 
ܟ 0 
ܘ! 


ܝ و 
ܐܐܝܕ 
ܟ 7 
ܗܚܝ ܡܢܢ 
ܗ 
ܙܘܗ ܝ 
و 
ܠܝܡܰܝܘܬ| 


;ܐ 


× ٠ 
لهف‎ 


خم ܙ 
1 
7 ; 
ܘܩܿܚܼܡ مي مح 


و 


ܢܢܗܘܘܢ 
ܗ مز 


ܗ̱ܘܐ 
ܠܫ 


ܐ 


|الحوق الاول : 


]| 
معدحد 
ܘ[ ا 
23 ܝ 
هحب 


7 


و > 
,ܝܗ 
سر ܟ« 
ܕܝ 
< 
ܠܠܝ( 


3 
34 


ܐ 


ܬܢ 


و 


܀ 


© .ܗ ܐ ܬ 


ناك 0 
0 ا | 
ܘܬܩ 
ܥܒ ܀ 7 | 

ܰ‫ . 7 
ܟ ܘܢܛ̄ܪ ܝܠܚ ܕܝ̈ܝܗܿ 


هبنو 


و 


܀܀ 2 | 
ܗ 
ܢ 
ܟ 


ܐ 


13 
ܠܠ ; 
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الجاعة : 




















الاحد 


15 


1 


|الحوق الثاني : 


سا 
3( - - | 
الحوق الاول : 
حك صتبة | 
ܬ كك 
ا ديدم 
ܕܰܕܡܟ ܘܐܬܬܢܝ ܚ 
الجماعة : 
ܣܠ݂ܶܩ ܡܶܢ محما 
ܝܗܒ ܠܘ̈ܒܒܳܝܐ 
خ: ܠܠ ܗܐ 
ܐܰܢܸܬ ܡܪܝ عيب 


صلاة المساء 


2 2 4 


> ܡ ܥܠܳܢܘ̇ܬܐ ܕܥܠܰܬ݂. لحمب 
20014 و ܬܗ ܡܢ ܨ و | 
9( 2 - 
ܩܳܡ ܡܶܢ فحرمّ) ܒ݁ܚܰܝܠܳܐ ܰܕ 

هنتهما وسره ومكهه ܗ̱ܘܳܐ 
ܕܝܿܗ̱ܒ كه ܝܳܘܣܦܟ ܟܕ خلال بوث | 
كاخا ويك دح ܓܳܓܽܘܠܐ 


مه ور 


ماحد ܒܰܥܽܘ̈ܫܵܢܳܐ م .‫ ܬ 


١‏ 7 سم و 
حسبلا ܪܒ م ا 
5 و دس و 
= 2 
ܕܫ . ܒ ܕܡܚܗ ܪܽܘܡܳܐ متحدصمًا 


ححما مهوعها ممما خرصي 


١ اللاحد‎ 


صلوات الحتام وقورف 
اخطل: ܢܰܘܕ݂ܶܐ ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ݂ ܘܰܢܫܰܒܰܚ ܝܨ الجاع 


ܠܬܠ ممما ܕܡܠܝܐ( 
ܒܳܐ ܘܒܐ ܪܝܚܐ ܕܩܽܘܕܝܳܐ ܐܰܡܺܝܢ 






222222222222 22-2222 


ܘܓܠ كن تنديى عر ضع عسوي 1 ܨܐ 7 
(* مرات) 

7 ܝ 0 

الجاعة : أحى وحمصصما. 3 ܫ ܫܡܿܟ. || ܡܰܠܟܽܘ̇ܬܟ. 
ܢܗܘܐ رحن أسكنًا ܕܒܰ̈ܡܰܝܳܐ ܐܳܦ اما ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
وضعه نفل ܫ ܘܶܫܝܒ݁ܽܘܩ ܢ ܚܝܢ ܘܗܐ 
ܝܢܐ ܕ݁ܳܐܦ ܚܢܰܢ ܫ ܥܒܩ ܐ̈ܫܝܢ ܘܠܳܐ ܨܦ ܠܢܟܩܚܘܢܐ. 
ܳܐ قبي مم ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܨ ` ܗܳܝ ܠ ܪ ܪ 0 1 
ܘܬܶܫܒ݂ܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 




















14 صلاة المساء 


ܰܐ ܵ م60 ܹܐ 


امختفل : لك َّ ܝ َّ النّهارٌ ولك ليل . ܕ ܳܐ 
0 = = أرلْتَ اهار بإرادتتك َّ ܕ بالمّساء ܚܝܕ 
ܐܟܠܐ الليل بِأمْرِك . كن لناء اللْهُمّ » النهارَ (ܩ̇ܝ ܢ الذي ¥ ܝܫ . وفي 
المساء الدّاجي أشي بورك في قلويناء وفي ܠܐ ܗ )2 بِمَعْرفتِكَ 
5 حكك ِعَيْرِ انقطاعٍ ܚܲܘܝ يام ,2 ` ,ܗ 
والروحٌ القَدُسء لَك ܠܡܐ وعلينا المّراحم » الآن وكل أن وإلى الأَبّد . 


الماعة : 0 


.ܝ ل 9 
مصم ܒܫܒܵܐ 
ܛܲܦܣܵܐ ومهماوًا 


ܐ ܚ كا عه ام 1ك | 
3 ܕܡܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ 
ܟܢܽܘܫܬܐ : 03 
ܪܰܚܫܳܐ ;: ܒ݁ܳܟ݂ ܡܪܝ ܢܶܫܟܰܒ݁ ܘܢܶܕ݂ܡܰܟ݂ ܒܠܰܠܺܝܳܐ ܢܳܐ ݁ܶܗܒ݁ܰܬ݂ 
خ ممخمار كر ܦܨ ܐ مي < ܣܪ̈ܺܝܩܶܐ ܘܙܶܗܛܶܐ 
ܠܳܐ ܡܰܘܬܪ̈ܳܢܶܐ ܘܢܽܘ̈ܬ݁ܦܶܐ 1 ܗܢܐ ݀ܥܒܽܘܪܳܐ 
ܘܡܫܬ݁ܰܪܝܳܢܳܐ ْ 5868 ܕܝܢ تن ريد 3 ܬܚܝܬ ܢܺܝܪܐ 
ووم نا ومكحي ممما 52-7 سن 6 ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܢ 
ܐܠܡܫܢ 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܐ : ܐܰܡܺܝܢ لعشم 
ܡܫܰܡܩܳܢܳܐ :ܒ݂ܰܪܶܟ݂ مد ܐܰ݁ܽܘܢ. ܡܳܪܝܳܐ ܡܪܰܚܡܳܢܳܐ ܪܰܚܠܶܡ 
حون محلب زب . ܢ صل ܡܳܪ ܡܳܪܝܳܐ > :1 ` 
سه متخا 1 ܝ < 9 5 | 
ܘܟܽܠܙܘܢ | ܡܣܰ ÷ ܦܳܢܐ ܥ ܕܶܠܢܰܦܫܳܐ ܨ 


ܙ ¥ 


ܚ < 


صلاة الستار 


2 
ܨ .0 ` 0 


7 ® ܝ 8 ܓ݂ܰܝܳܐ 2 2 

ܐܢܘܢ حر ܝܡ ܩ .: 3 بحس 2 ٠‏ ܘܒܝ ܕ 2 ܬ ܘܩ ا 
> ܀܀ ܀܀ 3 يبر 37 ܟ ܐ ܟ 

ܢܫܼܬܘܐ ܠܡ̇ܛܰܪ هوم ثبي ܡܰܥܰܒܪ ܝ ܝܰܝܳܝܐ. وتيك ܪ̈ܚܡܐ 


7 4 


: و 2 و و 7 
ܒܗܘ ܚܰܘܡܐ ܕܟܠ ܐܢܫ عتيف ܥܠ ܖ̈ܚܡܐ. 
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ود ¢ 2 2 
حال ܘܒܪ ܐ ܘܪܽܘܝܳܝܐ ܕܩܽܘܕ̈ܫܐ. ܗ ܘܰܒܟܳܠܙܒܺܝܢ ܠܥܠܡܝܿܝܢ. 
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م ×« 4 ܟ و 


ܐܟ ܐ ܟ يم 5 
ܕܝ ܟ ܒܫܒܿܐ ܡܢ ܟܠ ܝܰܘܡܺܝܢ 
حر عير دير و 4 ووم 
ܒܡܫܟܢ ܐܒܢܐ ܐܐܝܣܪܐܝܠ 

2 2 
حسملا ܘܫܽܘܒܚܳܐ ول( معخا 
0 4 * ܀ «« ىم 1 و1 
ܘܒܗ ܐ݀ܬܐ ܘ ܠܟ 
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ܟܠܰܝ̈ܠܰܝ̈ܗܽܘܢ ܡܢ ܟܰܐ ܢܘܬܐ 
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ܗܗ مسد :1 
ܡܝܣ ܘܐ | 
ܩܣܐ ܘܠܶܐ ܘܣܗ̈ܕܐ 
ܘܡܰܥܡܽܘܕܳܝܬܐ ܘܰܙ ܠܝ ܒܳܐ 
ܕܣܚܡ ܥܠܰܘܗ̱ܝ ܦܰܓܪܗ ܘܰܕܡܗ 


ܓܽܘܕܼܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܳܐ : 
ܐ لطي ܥܢ ܕܬܐ 
ܘܗ ܘܬܐ ܠܒܐ | 
ܕܟܳܬܦܐ ܕ݁ܶܐܣܠܺܝܘ 3 ] 
ܒܪܝܕ ܕ݁ܰܕ݂ܒܿܰ تعفن مخض 
ܘܰܕܡܝܗ | ܨ 3 ܐ 


ܐܐ ܨܣ 


وم و 
لك عن ابو كاك ورا > سد صن : 
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ܕܶܥ̣ܒܰܢ ܝܢܐ :ܐ كت أن 
ܢܝ < 
رس ونا 1:3057 19 
ܟ « ير 0 2 
ܘܡܙܒܢܝ ܩܘܕܫܐ ܡܝ 15 
< 2 
او ܛ ܗܟ ܝ تب | 


ܕ݂ܩܿܠܶܗ ܕܰܒܪܐ وحم ܒܟܝ 
ܘܠܐ ܡܶܬܬܙܰܝ̈ܥܳܢ 4ع ما 
> 859[ 0 ܫܓ 
ܦܰܓ ܗ̇ܝܰܗ݈ܒ݂ ܠܶܟܝܡܶܐ݀ܒܟܽܘܠܬܐ 
` ` 


ܠܐ ܢ 2 كم ܐ| 


0 ܨ ܐ و 
ܣܡ ܩܿܘܕܡܝܟܝ ܝܬܢܐ ܕ݁ܡܰܟ݂ܪܰܟ݂ܝ 


محمكا ܕܡܿܡܬܘܡ 1 ܨ ܗܶܝܢ 


1 79 ܡܓ تم كد 


ܨ" 


2 2 0 و 
مزوجه ܐܦܘܠܝ ܢܽܘܙܺܐ ܒܠܰܚܡܳܐ 
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سر ابي ×« 7 وبر اي 
ܕܒܝܢܘܪ ܘܒܝܪܘܚ ܬܨ بحكاب 


صلاة (ܐܚܝَّܐܨ 
7 4 4 و 
ܘܐܫܬܝ ܒ ܢܘܚܐ ܒܚܿܡܪܐ 
2 2 و 
ܘܬܥ̱ܠܝܝܢ ܥܡܗ ܠܰܓܢܺܝܘܢܐ 


ܠܥܺܕ݂ܬܳܟ݂ وخاوخه 7 ܝܝܬܐ 
وم رمتل ܒܰܝܰܫܐ وتمحفدلا 
حوددن ܐܝܟ = 


و 2 


ܘܟܿܢܫ 3 - ܠܓܘ ܥܽܘܒܳܗ̇ صومعتهاا! بحت 
4 | ܒܡܰܠܟ݁ܽܘܬ݁ܳܟ ܡܳܐ ܕܐܐ ܐܢܬ ܒܬ ܪܘܬܐ 
ܟܢܽܘܫܬܐ : ܡܐ ܘܬܐ 8 
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ܐ ܬ݁ܕ݂ܚܰܠ في ܕ݁ܶܚܠܬ݁ܶܗ ܕܠܺܠܝܳܐ 

ܐ̈ܫܢ ܪ ܐ ܕܦܳܪܰܚ ܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܐ 
وي ܡܠܬܐ ܕܰܡܢܰܘܠܟܳܐ ܒܚܶܫܽܘܟܳܐ 
د لو )1 


ܘܥܠ 00 لمعه بن ܕܠܐ ܬܬܩܰܠ ܟ 
ܥܰܠܓܳܪܣܳܐ ܘܥܠ ܚܰܪܡܳܢܳܐ ܬ݁ܕ݂ܪܽܘܟ 
ܘܰܬ݁ܪܽܘܫ »1:0 15 
ܡܛܶܠܕ݁ܠܰܝ ححا ܐܶܦܰܨܰܝܘܗ̱ܝ 
و ين 


ܗ < 
ܘܐ ܥܩܢܝܘܗܝ ܡܛܠ ܕܝܕܥ ܫܡܝ 


27 
ܟ < مجم ܟ ܝ > + ]| 


هو" صلاة ܒ 
الل جلك ܥܡܗ كامح ا 

يغ ܐܝܪܘܣ ܘ ܗܝ ` 06 
¦( ܥܒܐ ܝܘܗܝ ܨ م كه 
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܀܀ 7 ܨ ܟ 
ܓ + ܢܰܘܓܪܐ ܕܝܰܘܡܬܐ ܐ ܣܰܒܥܺܝܘܗ݈ܝ ܗܝ ܦܽܘܪܩܶܢܝ 
٠ 9 2 2 1‏ 
88 ܨ ܣ 1 ܐܒܐ ܨ | ܝܦܐ ܕ݁ܩܽܘܪ̈ܢܳܫܐ 
حر ܐܦ ܝ و حم و 6 ܀ > 
ܡܢ ܥܠܰܡ ܘܥܙ ܠܥܠܡ ܥܠܡܝܺܢ ܐܡܝܢ 


ܘ ܡܫܰܡܫܳܢܳܐ : ܣܛܳܝܘܡܢ ܩܳܐ ܠܘܿܣ ܩܳܝܡܺܝܢ 

ܟܢܽܘܫܬܐ : ܩܽܘܪܚܺܝܐܠܶܝܣܳܘܢ 

1( م 7050 517 90 
ܕܡܠܬ ܒ ܡܐ ,±( 2:90133 
ܠܗ܇ ܨܡܚܳܐ ܘܐܰܝܘܳܐ ܕ݁ܰܠܟُ݁ܠ ܡܰܢ݀ܗܰܪ ٠‏ ܠܗ݀ܘ .ܢܳܐ 
ܘܡܠܬܗ ܕ݁ܰܐܒ݁ܳܐ ܡܬ݁ܽܘܡܳܝܳܐ ܕ ܒܚܰܪܬܐ ܬܐ ܡܶܛܽܠ ܦܽܘܪܩܳܝܢܰܢ ܡܢ 2 
ܫܡܰܝܳܐ ܢܬ ܘܡܕ ܒܬ݁ܽܘܠܬ݁ܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬܐ ܡ 2 ܐܠܗܐ 
ܡܰܪܝܺܰܡ ܨܒ݂ܝ̈ܢܳܐ݀ܬ ܐ 3 محم ?9 ® ܦܳܪܰܘܩܺܝܬܳܐ 
ܘܪܝܳܝܐ ܠܬ | أ هبو 57 ܥ ܘܦ݁ܽܘܪܩܳܢܳܐ ܟ݁ܶܠܳܢܳܝܳܐ 
نمف ܠܰܢ. ܛܳܒܿܳܐ كه ܝܺܠܶܐ ܫܽܘܒ݁ܚܳܐ ܘܺܐܝܩܳܪܐ ܒܙܳܘܢܳܐ 
ܐܳܢܳܐ 13 ܘܰܒܟܽܠܽܘܢ ܥܺܝܺܐܕ݂ܶܐ ܘܥܶܕ݁ܳܢܳܝܶܐ ܘܳܡ̈ܶܐ ܘܙܰܒ݁ܢܶܐ 
ܡܬܐ ܒܢ ܫܐ ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܝܢ متحت . 

` ). 1 


ܡ ܪ" 


164 ¥ > ܠܶܶܐ ܡ ܐ 
ܛܰܢܶܒܽܘܼ( ܘܩܽܘܫܟܬ݂ܳ]. حماء ܘܐܬ 66 
ܘܠܶܒܰܝܰܘܳܬܰܢ. مه ܕܰܒܥܺܐܕܳܐ ܗܳܢܳܐ ܫܒܺܝܚܳܐ رام ܐܰܘܪܶܒ݁ܬ݂ 
ܠܓ݂ܶܢܣܳܐ ب ܝܠܐܘ | 
ܠܕܰܪܓܿܳܐ ܕܰܒ݂̈ܢܰܝܳܐ ܐ ܣܸܩܬ ܠܰܢ. ܘܡܶܢ ܡܣܟܺܢܽܘܬܐ ܠܗܳܬ 
حه اذا ܪܽܘܚܳܢܳܐ اماك ܠܰܢ ‫ ܘܟܬ لكلا >( 0 
35ت ارا سمي لوي سيف ` 

ܝܰܘܡܳܢܳܐܓܶܝܪ ܠܰܫܡܰܝܳܐ ܘܠܰܐܪܝܳܥܐ ܐܰܦ݂ܕܰܚܬ. ܘܰܠܟܳܠܗܝܢ 
ܒ݁ܶܪ̈ܝܳܬ݁ܳܐ ܒ݁ܫܰܝܢܳܐ ܘܒ݁ܰܫܠܳܡܳܐ موون!ا. ܝܰܘܡܳܢܳܐ ܠܛܰܐܡܝܵܐ 
ܣܩܖܶܫܬ. ܘܰܠܚܰܝ̈ܳܒܶܐ ومع . مدصنا ܠܰܡܒܰܕܪ̈ܶܐ ܟܰܢܲܫܬ 
ܘܰܠܛܥ̈ܰܝܳܐ ܐܰܦ݁ܢܺܝ݂ܬ ܿ ܝܰܘܡܳܢܳܐ ܠܰܐܣܺܝܖ̈ܶܐ ܫܪܰܬ݂ ܘܰܠܚ̈̈ܫܽܘܟܶܐ 
"١:5‏ ܝܰܘܰܡܳܳܢܳܐ "تق ܥܒ ܒܬ م خسار ܗܐ *ܣܳܚܳܐ . 

ير اسيك الصو بك رودم ترون ارا ررس | 
مد 0 سا ار عي ا وا :1 
6 امش عع رس يك حا الج 1 
,حلفم ܠܥܺܝܺܐܕ݂ܶܐ ܫܒ݂ܺܝܺܚܶܐ ܕܰܡܕ݂ܰܒܪܺܢܽܘܬ݁ܳܟ݂ ܦ݁ܳܪܽܘܩܳܝܬ݁ܳܐ . 
ܰܝ 7 
ܘܒܰܩܰܡܳܳܐ ܕܺܝܠ ܢ المبطزه . ,مسف حجيوي انحن 
ܠ 
ܐܶܬܡ݂ܙܶܓܘ. مسذى ܡܽܘܗ݈ܕ݁ܳܢܳܐ ܪܚܺܝܡܳܐ ܕ݁ܝܳܠܶܕ݁ܬ݂ܟ ܘܰܕܩܰܕܰܝ̈ܫܰܝ̈ܟ݁. 
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اللاحد 0" 


7 بم ܐ »ܐ ܟ ܐ« 
ܘܕܰܩܥܰܬ݂. ܕ܆݀ܗܣܘܢ ܬܠܬ ܒܢܝܢ ܠܰܕܒ݁ܽܘܗ̱ܝ ܨ ܠܽܘܒ݁ܽܘܗ̱ܝ ܠܢܨ ܪܝܐ 


ملحخصا ܒܓ݂ܰܘ شح بال 


مويف ܩܰܝܺܝܫ ܩ݀ܳܥܶܝܢ ܨ ܝܟ ܕܐܬܿܡܰܚ̣ܟܰܟ݂ ܐܰܝܟ رخا 
ܘܰܡܝ̣ܟܰܪ ܡ 5 دوعا 


ܟ݁ܳܗܢܳܐ : ܨܠܽܘܬܳܐ ܒܰܣܺܝܡܬ݁ܐ ܘܬܰܟ݂ܫܶܦܬ݁ܳܐ ܗܰܢܺܝܐܬܳܐ ܕܩܰܪܶܒܼܢܰܢ 
ܩܕܳܡ وكمار ܡܳܪܝܳܐ ܠܰܒܳܚܪܳܐ. ܬ݁ܶܗ̱ܘܶܐ ܠܚܽܘܣܳܝܳܐ 

ܕ݁ܡܰܪܥܝܬ݁ܳܟ. ܘܰܠܢܽܘܛܳܪܳܐ ܕܝܳܽܘܬܳܟ݂. ܘܰܠܫܽܘܘܪܳܒ݁ܳܐ با 
ܘܰܠܦܽܘܪܩܳܝܢܳܐ اتن 1 بردم يدر ܘܰܠܕ݂ܽܘܟ݂ܪܺܢܳܐ 
ܕܟܽܠܗܘܢ 0 صب 10 وعكبحه ܥܠ ܣܰܒܪܵܟ 

ايج كاد ܘܰܒܟܽܠܙܒܳܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ 

ܟܢܽܘܫܬܐ : ܦ 
علا 











ܓܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܳ : 


ܫܪ ܐ݈ܢܳܐ 


3 كدوم ܕܕ݀ܡܟ ا 


ܐܢ ܐ 2 
يموحد ܡܥ ܕܐܢ 


حكبياماا 51 مجه > ܐ݈ܢܳܐ 


ܘܒ ܕܰܡܟܿܺܝܘܬܝ 1 1 ܐܢܐ 


ܓ݁ܽܘܕܪܳܐ ܐܚܪܬ(: 
وح ضما ܕܡܽܘܟܳܟܳ ܟ 
مدب شو ܠܡܐ ܫܐ 
ܘܰܒ݂ܫ̈ܶܢܬ݁ܳܐ ܕܡܰܠܝܳܐ سنا 
ܘܠܳܐ ܢܶܫܬ݁ܰܠܠܛܽܘܢ كد ܒܺܝܝ̈ܫܶܐ 
ܓܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
وه ܪܶܓܬ݁ܳܐ ܣܢܺܝܬܳܐ هانب 
ܘܶܐܫܟܰܒ ܘܶܐܕ݂ܡܰܝܟ݂ ܒܰܢܝܺܚܳܐ 
ܘܰܠܢܰܦܫܳܐ ܕ݁ܺܐܝܬ݁ܺܝܗ̇ ܨܘܪܺܬ݁ܳܟ݂ 


ܘ 
ܘܰܠܦܰܓܪܐ ܕܶܓܒܰܠܺܝ ܨ : 


ܒܢܰܟܝܘܳܬܐ ܐܩܝܘܡ ܩܘܕ 
ܕܠܐ ܚܛܗܐ ܝ ܡܒ 
ܚܢܝܢܟ 1:33 ܡܐ 


| 51-2 


ܐܟ« ܐ« 


ܘܡܢ | 
ܟ݁ܽܠܶܗ ܠܰܠܝܳܐ 
يم ܀܀ 2 سر ܟ« ܟ 2 
ܕܥܒܗܫܒܬܐ ܕܕܡ ܝܢ لحولا 


ܘܢܳܛܽܘܪܳܐ ‏ .ܫ ܨ ` ܝ 


سه | 9 ܫ عت ܠܝܗ̇ 
33 حكحوو. 
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ܟ ا ع ;1 5 ܝ 3 
ܘܢܛܪ فع*سى ` ‫ | 
ܟ 7-8 7 2 

2 : 
ܫܐ ܠܐܐ ܡܳܐ 


و 2 
ܕ 4< ]ܚ < ;| ܢ و 


° ܦܗ 


(ܡܰܪܟ݂ܢܺܝܢ ܪ̈ܺܝ̈ܰܝܗܽܘܢ) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬܳܝܽܘܳܬܐ ܩܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
00 ܢܬܐ 1 وتمهوعا ܐܰܡܺܝܢ 


< - ܡ 


< 3 


211101000 


5 


لم511 ܐܬܪܩ تح 


( ܬܠܬ ܙܰܒܺܢܝܢ) 


ܬܠܬ أحنم) 


صلاة الستار 


أكى ܕܒܰܫܚܰܡܰܝܳܐ. نه مى عضى. ܐܼܬܐ ܡܰܠܟ݁ܽܘܬܳܟ. 
ܢܰܗ݈ܘܶܐ (حمئى ܐܰܝܟ݁ܰܢܳܐ ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ أى ܒܰܐܪܝܳܥܐ ܿ ܘܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
ܕ݂ܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ سوكب وساهون. 
نهنا ;)ܦ سن ܫܚܰܡܰܢ حنتتخي. »13 ܐ ܥܰܢ حتهثمنا. 
1 كبي ܡܢ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ 5 53969 وما 
ܝܠܝ | ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ . 


و 2 2 و 
ܪܺܝܫܳܐ : صصعؤيبيه ܕܢܘܚ ܒ݁ܟܶܐܘܠܳܐ في ܡܰܝܳܝܶܐ ܕܛܽܘܦܢܳܬ ̇ 


> 


` 05 
ܕܢܽܘܢܳܐ . ܘܕ ܠ ܒ݁ܰܐܬ݁ܽܘܢܳܐ ܪܐ 3 : ܒܡܰܕܒܪܐ. 
ܘܰܕܣܗ̈ܕܐ ܒܖ̈ܺܝܟ݁ܳܐ ܒܝܬ ܕܿܝܢܐ ̇ 5 ܡܳܪܢ ܘܐܰܠܳܪܰܘܢ ܘܦ݁ܪܽܘܩܰܢ. 
عاو 3 ساسم 13 
ܘܝܶܝܝܰܠܳܝܳܘ اله : ܘܡܢ ܕܚܠܬܗ وكحنا ܘܡܢ ܘܝ 
ܕܰܒܥܶܠܕܒܳܒܳܐ. ܘܰܐܪܚܶܝܩ݂ ܡܶܢܰܢ ܥܒܿܳܚ̈ܕ݂ܶܐ ܕܒ݁ܶܗܬܬ݁ܐ ܘ݀ܟ݁ܽܠܘܢ 
اانا ܠ عن ܚܝܢܐ ܕܝ ܘ ܐ| 
ܕܣܥܪܐ [ ܒܝܳܢܳܟ݂ . ܘܰܢܩܽܘܡ مدقت كي ܬܫܒܚܳܬܐ ܕܰܟܰܝܳܬ݂ܳܐ 
ܥܡ ܡܝܪܬܐ مكحلا . ܐܒܐ ܘܰܒܪܐ 6ك ومهوعا. 
` ܥܠܘ ܨܓ . 


2 


ܟܢܽܘܫܬܐ : ܐܰܡܳܝܝܢ ̇ 


ܐܟ 4 ܣܨ 
_ ܒܫܒܐ 
ܛܶܟܣܳܐ وها 


ܐܐܬ : (ܧ لله ني العلى وعلى الأرض, )0 ܘ ܐܒܬ الصالح ܐܨ 

امختفل : أَمِلنا با رب » في صَباح مُجيئِك » ܢܘ ܢܹܝܢ ܧܵܨܝܨ جَلالِك َّ 
يما لاود ܬܟ ܗ 53260 0 
الم ل ا 2 ل الام فوسك 
ܐܣ وبيتهم نرفع المَجَدَ ܐܝܥ وإلى نعف »وروهيك درك إلى 
لبد . 

الماعة : امين جلوس 

الشماش ܆ ܢܐܬ يا سيّدء إرحمنا 21 ا . إمتحنا » يها الرب الالهء 
ܚܝ يوم < الور يوم قيامتك المجيدة » ܨ 0 
ا في الجموع. العلويّة , هاتفين ܠ 00 6 


,> أوائر وإلى 1 


جر ܀܀ ها 


و 
9 


حازححا حم ܒܳܐ 
| ̄ܝ 


و 


;| وكاس خز| 


× ܙ جم 
جزا 


2 


3 
ܘܬܝ ܙ و 


ܪܐܠ 


4 
ܘ 


×« 
مم 


ܟ 


ܒܫܰܒܳܐ 


ا حوق الاول : 


ون ܪ 


مها 
ܩܺܝܥܳܐ. 


<« ܀܀ 
ܘ 


ܟ 
ܕܚܕ 


ܠܳܬ݁ܳܐ ܐܝܠ 


و 
موف 


ܝ 


2 


2 


2 
ܘ ;1 


ܘܢ 


م 
مه 


ܥܐ || 


9 


ܗ 


> ذزى »ܐ ܒ 


سر 
0 





ܐ ܐܬܝܐ 





ܵܐ 1 
لممما ل 















































اللحن :ܝ ܦܫܺܝܛ ܐ 


ܕܟ 


صلاة الصباح 


الاحد 
2 2 
ܘܒܰܥܪܽܘܒܬܳܐ ܓ݁ܰܒ݂ܠܶܗ ܡܳܪܝܳܐ 
ܢܝܬ )7:2050 | 
الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܫܝܰܝܰܐ 
ܒܣ حمخا .ܓ ܡܘܫܐ 
3 ܒܝ 20431 
ܘܰܒܚܕ لت 0 
7 09 
ܟ 4 1 و = 
0 صممم ܣܡ ܡܢܪܢ 
ܘܩܰܒ݂ܰܠܬ݁ܶܗ ܥܕܐ ܘܰܩܥܰܬ݂. 


ܡܗ < ݂ܐ 


الجوق الاول : 
كت حعخا يمن[ اكووفيا] 
ܢܡܥ( صم | ܕܡܢ ܒܳܐ 

ܠ ܨ 
ܘܰܒ݂ܚܰܕ݂ حمكا ܘܒ ܬܐ 
ܢܠܥ ܓܐ ܝ ]| 


ܐܥ 4 ܢܢ 
و 74 ܢ و و | 
ܐܟ ܝ ܝ 12 4 
ܢܘܢܩ ܡܢ ܩ̈ܥܚܘܝ >= ܐ| 
4 4 ܐ .0 


ܘ ܡܚܐ ܡܝܐ 1 


1 ܓܗ ` ` 


. 24 2 ܟ 
ܥܠ ܣܢܚ ܕ ܝ ܳܘܗܪܐ 


ܟ »2 ܘ $ 2 


ܘ« صلاة الصباح 


الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܝܐ 


2 


ܒܚܽܘܡ عمو حمخا ܕܰܩܝܰܡܬܐ ܡܚܪܢ 3 
خا ` ܗܳܪ̈ܽܘܡܳܐ 0 حرا دما 
م حعهخلامل سماا| ل كه 
ܥܠ ܗ̱ܘܳܐ ܠܘܳܬܗܽܘܢ ܕܰܫܝ̈ܡܺܝܚܶܐ مكنا 
ܘܒܢ ܝ ال ܥܐ ]| 
هسبحم ܐ ܢܽܘܢ ܠܰ(.)ܠܳܚܳܝܐ ܒܥܘܠ كفنا تعنتما 

الماعة : ܡܰܠܶܠܺܝܘܝܰܝܐ 
مي ܒܬܽܘܠܬܳܐ وكما| ܡܟ݁ܰܪܬܶܟ݂ܝ حم | 5 ܐ| 
20000 ان ܕܰܐܠܰܢ ܗܐ ܬܨ | < ܩܥܳܐ 
ܠܗܘ وس شح ܐܬܬ ܠܺܝ ܥܠ ܩܺܝܣܳܳܐ 
ܘܡܶܛܶܠܳܬܟ ܝ هكم ܡܰܘ݀ܬܐ ܒܰܦܓܰܪ 
حون ܕܰܚܠܳܦ݂ܰܝܟ݂ܝ ܒܶܝ݂ܬ ܡܰܝ̈ܬ݁ܐ ܝܰܘ̈ܡܐ ܬܠܺܝܬ݁ܳܐ ܥܡܰܪ 
امكف لومم يني 0( < 


الماعة : المزمور ܨܪ 


ܝ ܹ‫ 2 2 0 02 ܐ ܐܐ 
7 الرت العزة 09 4 


ܠ 9 ܢܫܢܟ . 


ܘ 0 2 1 0 52 و ܘ 2 ?ܵܘ ܹ‫ 


ܝ اق 


ܘܝܐ ܐܳܗ ܒܐ ܒܰܫ 
ܕ ± 2 < 
رفعت الانهار عجيجها. 


و 
ܘ 


بل ما اعظم .ܒܕܢ العلى . 
4 < »@ ܚ 6 3 
شتهوتاداتاك 9 جدا 
00 لهذا ارات 8 ليام . 
57 2 | ܪܝ 39 ܰܡ 5 من ܝܗ وال 73 الصمية | 


الشمّاس : بارلك يا ܚܠ » إِرْحَمَنا ا ܨ ܒ الإله» الى 
19400 1 طيّبات و نور الذي ܒܟ 1 ܣ لأن تلاك بدَالة 382( 
صباحك 3 7 وَمِلء أفواهنا < ܐܝܰܩܟ 3 1118 
3 ܥܐ يدروم » إلى الأبد. 


اللحن الثاني : ܐ݈ܢܳܐ 0 








7)« < ܟ + ܼܝ .0 


ا 5 ) ¢ .< 

ܕܦܳܪܽܘܩܳܐ ܡܰܰܡܠܶܟ݂ ܒܰܒܪ̈ܺܝܬ݁ܳܐ ܘܓܰܐܝܽܘ̇ܬܐ متحوعهنا ܠܳܒܶܫ 

ܗܐ ܠܒ݂ܶܫ تحمعنا ܐܰܝܟ݂ برجا ܘܓ݁ܰܐܝܽܘܬܳܐ ܐܰܝܟ݂ ܕܰܫܦ݂ܰܪ ܠܶܗ 

ܘܣܡ ܡܶܕ ܩܰܒܪܐ ܒܬܶܫܒܽܘܚܬܳܐ ܘܰܣܠܶܩ ميات ܒܰܫܡܰܝܳܐ 
مج مه 0 1 ܕ݁ܶܶܫܠܽܘܚܝܗ̈ 


اا لحوق الثاني : 


3 1 7 < £ _ 7¡ ¢ 
ܚ حمخا وخا ܕܝܰܘ̈ܰܡ ܳܐ ܒܝ ܢ ܘܗܪܐ ܝܝ | 
2 2 2 يم 2 و 
ܕܗܘ ܐܬܘܝ ܪܰܝ̈ܫܳܐ ܘܟܫܘܪܢܐ خحخما ܕܰܒ ܪܐ | 
:0 4 4 2 
حسم حمخا ܒܪܐ ܠܡܰܝ̈ܐܐܟܐ ܐܰܠܝܳܦ݁ܶܐ ܘܬ݂ܰܐܓܰܡܶܐ وووسنًا 
و ومم + $ ير # سراي بير 7 و 8 


ܡܶܢ ܐܰܬ݁ܪܳܐ ܕ݁ܰܓܢܺܝܬ݁ܽܘܬ݁ܳܟ݂ 


ܕ 
77 


ܫ ܬ 


ܥܕ !< ܙܐ : 
2 »> م 9 
0 4 ܘ يي 23 هم اقم ܝ 
ܘܣܳܡܶܗ ܕܝܢ ܒܿܘܟܪܐ ونهفى؟ | ܠܰܕܠܽܘܬܐ ܘܰܠ 
ܝܡ ]ܘܪ 319 > ܐ م م ܨܓ 
:5 ܕ ܢܩܝܢܐ ܡ̣̣ܹ݀݀ ܐ ̣ ܠܗ ܛܥܽܘܡܐ ܕܪܽܘܚܝܐ ܒܢܦܫ ܬܢ 
4 2 717 ا »ܟ ܗ ¢ ܟܡ = 
ܕܒܘܪܟܬܗ ܬܫܪܐ حبن ܕܡܢܝܝܢ سمه ابه ܒܓܘ ܟ ܐܠܝܐ ܚܘܗ ܢ 
ܬܢ ̄ܕ وسقي تزم 2 
ܒܠܪܗ ܡܢ" ܗܝ ܕܒܬܪܗ 


|الحوق الثاني : 
الا 7 الا ` 
ܘ 
ب مات ممعت باجو ور[ الواك ` 850 نهنا 
جك 1 وز سبل ܕܩ ܘ تلط[ توي كيدمي | 


ܡܢ رما ܥ ܕܰܡܳܐ “جود بياس | 


الجاعة : 
نه وف نا توا لس وني نيا 
2 7 ܘ معز 4 9 0 2 
15 ا 535 
4 ܝ 7 × 2 ܡܝ ±< 7 
ܐܦ ܡܗܝܡܢܐ مرحي ܟܠܗܘܢ ܘܢܬܛܝܒܚܘܢ ܠܝܥܩܘܪܒ 1( 
0 ܛܨ 2 ܣܝ 2 0 2 ܀܀ 4 
2 2 02ج ܣ 
ܠܩܰܘ̈ܐܦܳܘܬ ܵܐ كمه 


م صلاة الصباح 
1 2 0 ¿ > # .0 جر م 
ܬܫܒܿܘܚܬܐ ܕܢܘܗܖܿܐ ܠܡܪܝ ܐܦܪܝܡ 
522007 
ܥܽܘܢܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܢܽܘܗܪܳܐ وب حأزنفا ܘܠܰܬ݁ܪܺܝܕ݂ܰܝ ححا ܚܰܕܽܘܬܳܐ 
0 
للد اسل ܠܝܐ ܢ كي تدكا ܐܣܒ 
1 ܘܰܐܦ݂ܩܺܝܢ ܡܢ موقا ܘܐܢܗܪ ܠܢ ܒ ;ܝ ܓ݁ܺܐܝܐ 


2 كي 
ܐܺܝܡܳܡܳܬ ܙܢܰܚ ܥܠ ܒܢܰܝܺܢܳܫܳܐ ܘܶܥܪܰܩ ܫܘܠܛܢܗ ܕܚܫܽܘ سمّوحا 
> )ܨ ܐ ܐ .® ` € .¬ ܐܕ ` 
ܢܝܘܗܪܐ ܟ ܚ ܠܢ ܡܢ ܢܚܝܘܗܪܗ ܘܐܢܚܗܪ ]‫ لفل أ[ 


موحش ܕܢܳܚ ܒܓܰܘ ܬ݁ܐܒ݁ܶܝܠ ܘܰܐܢ ܙܰܘܪ 12-56 ܐܝܐ 
ܕܐܟ ܡܰܘܬ݁ܐ ܘܰܥܪܰܩ ܚܫܽܘܦܼܳܝܐ ܘܶܐܬ݂ܬ݁ܒܰܪܘ جين ܕܰܫܝܽܘܠ 
ܘܰܐܢܙܰܗَܪ ܠܟܽܠܗܝܢ ܒܶܪ̈ܝܳܬܳܐ وص ܠܽܘܩܕܰܡ ܚܫܽܘ̇ܒ݁ܳܢ ܗ݈ܽܘܰܝ 
ܩܿܡܘ متكا ܫܟܺܝ̈ܒܰܝ ܥܦܪܳܐ ܘ݀ܫܒܰܚܘ ܕܰܗܘܳܐ ܠܗܘܢ فوا 
حت ܦܽܘܪܩܢܐ ܘܝ ܠܢ ܒܐ ܘܐܬ݀ܥܠܰܝ ܠܘ أ كته ܐܡܝܐ 
ܒ ܬܐ -_- وكا 

ممحديوة ܥܢܐ ܕܟُܠ ܕܣܟܺܝܘ ܠܗ 

!ا 


ܥܘܢܺܝܬܳܐ : 
2 ܝܟܡ 5 ܙ 1 2 ܐ > ܐ 
| ܕܢܚ ܠܩܢ ܐ محل زمره ܠܒܐ ميمه || 


اللاحد ܀ ܥ 


و ܨ 
6 


الشماس : بارك با ܩ 3 ارحمنا اللهم ܗ : انها 1 1 || 310 © ܐ 3 


8 عل ܢܚ 8; 8 اير 


يمجده 3 الأعالي خدام 3 والروح 6 بحبه أن يمه 1 
أبضاء لكي بُعَظمَ ܟܝܗ المائتين» فَيَجْعَلَنَا شبيهين بالعْلويّين» وإخوة 
لسباكيه :عارك 0 ولق سردا رن الركة برقا 1 0 
كتاف تردق كرتس ميديم . رمونا ملسم بورك بو و لف أن 
سبح كمع جميع_القليسِ الي ܩܝܚ 6 › وَنْسَبّح بال ورُوحَك 
الث الأقدء 


2 


06 
1 


اللحن الثالث : ܒܰܠܒܿܺܝܒܽܘܬ݁ܐ ܥܰܫܺܝܢܬܐ 





الحوق | ܙܝ : 


ܐܡ ܐ 2 و 7 ِ ܕ 
ܒ ܫܠܦ ܝܐ ܝܝ ̣ ܐ| مضلا ܕܫܘܒܚܐ ܘܗܘ 
§ م و 7 
42 عجر 26 و ܟ 24 و ܬ 
ܢܝܢܝܢ ܬܘ ܡ ܐ[ ܟܢ ܐ © معده رمم ضحزه وكزم فم 


× 7 2 2 
ܘܐܡܙܘ ܬܫܒܘܝ ,ܬܐ 















































34 صلاة الصباح 


2 و ܀܀ =< ® ܝ و 

ا ال 0227 
3 2 
ܘ ܒ 

الجوق ااثالي : 
2 
90 :98( 1 @ 3 وك 
م0 ܇ 

و و ܝ لوك 2: 
خسنا مفتخهها[ ܙ )ܐ ܢܝܚܡ ض ܓ ܘ ܩܒ ܒܒ | 
3 ܸܨ ܬܐ ܝ 3 ܢ 

2 1 ܐܙ >< 7 
ܒܡܺܝܘܬܗ ܗܘܘ > 2 0 ܘܒܩܝܡܬܗ ܡܫܰܒܰܚܚܬܳܐ 
7 
ܗ݀ܘܐ ܠ هن ܩܐ 
االجاعة : 
> .ܟ 5 >2 ܐܙ < مم 
7 =< 2م 
ܠܥُܠ حااؤه 0 
 ,‏ « 2 2 2 0 ܀ )< 2 سرد »+ سر < 
معد هن ܩܘܕܡܘܗܝ ܘܩܥܝܢ ܠܗ ܩܙܝܫܩ ܩܙ ܝܫ 
7 جيم 
ܡܪܝ ܐ ܡܢ ܐܬܪܗ 
2 2 7 ” م ܟ ܐ هي حر يه :2 و 
ܘ = ܣܒܪܗ محس ܗܘܘ مويف ܩܕܝܫ ܡܪ 


ܕܶܐܬ݂ܢܰܝܰܡ ܒܩܽܘܒܚܳܐ 


ܐܐ ܚܢ : مزمور الصباح 


| 7 21 
(راجع صمحه )م 


ܐܝ 


الاحد ± 
لط العامة 
الجهاعة : (بين جوقين ابتداء من الثال) 
الت تريس بق تل 1 م اس اي ا 
كين ا وم ]1 ܫ ܠܐ 15 ܘܠ ܠ ܒܰܦܨܺܝܚܽܘܬܳܐ 
ها كح تحت ادها الحا ܘܩܼܡ ܘܶܐܬ݂ܢܰܚܰܡ ܐܰܝܟ ܕ݁ܰܫܦ݂ܰܪܠܶܗ 
ܐܥܘ ܢܛ ܘܪ :0( ]| حي | ܠܝ ܩܰܢܺܝܫ مويف 
ܚܙ݀ܬ݁ܗ ܡܰܪܝܰܡ ححاكا عضأ كتعملاضطط» حتلم بهو ن. 
اا يا مقجه ܬܠܡܺܝܕܶ 
ܘܰܐܝܟ ܕܰܠܢܫܪܳܐ ܦܪܰܚܘ بهذه 0 
ܦܬܚܘ ܨ ܡܰܝܟܿܽܘܢ ܗ ܕܥܕܬܐ 
ܘܶܐܡܰܪܘ ܘܒܚܐ ܒܚܽܘܡ ܢܘܗ 
.1 ܨ ܫܪ © ܨܢ ܒܗܳܢܶܐ مه ܕܒܗ غم ܡܪܰܢ 
ات فح ܒܟܽܠܗܘܢ رهما ا 
ܘܰܚܢܢ ܢܺܐܡܰܪ ܒܟܽܠ ده رخا > > ܐܡܗ ܕܡܶܪܰܢ 
لحا | ܘܰܠܪܽܘܚ ܩܘܕܫܐ 3 ܢܝ 
ܠܦ وس )| ܠܥܳܠܰܡ̈ܥ̈ܠܡܺܝܢ ܐܰܡܺܝܢ 
ܒܨ : سه من ܩܰܐܠܳܘܣ وفوف 
!ܕ 3 : ܩܳܘܪܝܐ ܠ ܢ ܘܢ 


5 صلاة الصباح 


الكاهن : ومع التبخير) لترفعن انيح والمّجْد وال كرام م إلى ذلِكَ ܐܨ غير )ܝܝ 
الذي بِموتِهِ أحيا براياه » ا + ܐ 


روس س وى 


٠. ܰܐ‎ 


وسوف يلل ذ بفِردوسه ܨܐܣ ܢܝܗ م بظهوره خرافة ا الذي لَه امحد 
والإكرام في هذا )ܠܩܐ ܨ 26 ܨ ال الخد 

الماعة : امين 

الكاهن : أمامَك » أيه ܝܢܪ ܐܠ ܥܐ :ܝ ني هذا الوقت كل حي , 
3 يها الاين الوحيد ؛ يُعَظِم ك لكائنٍ 16356 ى الوحود . في هذا 
اليوم ܝ قَصَلَأَْركَ الخال تُورَعَن الظلْمَة » ܰܝ 


ل سر .ܵ‫ 


- 0 العالم 2ك ¥ ܪܕ صورة عَظمَتِكَ . 
ولقد ܩܰܢ ܀ في ܥܝ على الأرض وتَرَدَّدْت مع ܚܨ )ܝܝ . ܕܫܐ > القَبْرَ 
7 ÷ ܨ المائتين » ܠ ا 0 0106 
بدَخولِك إليهم » ومَتَحْمَهِمَ الرّجاءَ الصَّالِح ; وعْمَرَتَ الملائكة بالضياء 
فظهّروا على قَبْرِكَ مِئْلَ برق الثّار. 

ونحنء يا ܨܒ ܢܨ ܥ في هذا )ܠܥܢ المُبارَك » على عِطْرٍ هذا 
ܕ 
كرا المومنين ܨ ܒ ܨ رجائك » ܐ 
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الماعة : امين جلوس 


اللاحد $ 


لحن البخور : ܡܳܪܝܳܐ ܠܡܰܪܥܺܳܝܬ݁ܳܟ 


الجهاعة : (بين جوقين ابتداء من الشهال) 





ܘ مجر هو | :2 . و 4 
ܕܢܒܣܡܢ :2 | ܪܗܐ ܒܝ ممن؟ | 
ܐܟ 2 2 7 


2 .> .-7܀ ܀ ;ܪ ܵܝ = و 7 209 
© ممه ه © ܝܝܬܐ ܝ ܘܟܘ ܕܡܠܛܦܝܢ ܝܠܝܥܘܕܐ 


,ܗ 07 0 فيك ١‏ كت اموا لم1 
ܚܚ ܝܬܒ ܐ ܣܪܝܰܘܗ݈ܝ ܘܐ ܝܪܐ ܐܝܒ ܕܓܠܝܘܗ̱ܝ 








ܐܶܢܶܡ خم كنات كا نف 
واالحيخهم ܐܬ <| 


4 + ور 2 و 
ܐܦ ووو | 








3 صلاة الصباح 
ܗ سجن «×> 
حسمن اباس ܒ ܝ ܦ ܝ 
ܒ س4 حيس £ 
ܕܢܫܬ ܪܿܪܽܘܢ ܘܢܬܒܝܝܐܘܢ 
2 مير > ܡܢ + ,2 
ܘܢܬ لاسي ܠܒܝܗܘܢ 





£ ,ܘ £ 3 ١‏ 6 93 ܚ ܨ ܨ >< ܒ ܒ 0 بو _ 9 

الكاهن : اهلنا & ايها الرب الاله » ان نقرب دوم الى سيادتك العطور العذذبة » 

7 .‫ ط[ظ 10 200 9 ܨ ` 9 ܹ‫ 7 ܨ ܩܘ 

ونحرق لعظمتِك البخور الذكي » فنبشر مع الملائكة القديسين بانبعالك َّ 

2022 2 2 1 1 ‫ ل 23320 20 3 ? £ ܘ 3 97 ا 

ونكرز مع )ܝܚܐ )ܢܝܢ بِمَيامَتتك » ونفرح مع الرسل الاطهار بظفرك » في هذا 

00 اال الل ;` 0 3 ± 9 28539 > 

اليوم المقدس الذي نكمل فيه ذكرى قِيَامتِكَ + ܕܝ مِن ܝܲܫܝ̈ܝܐ-. غفران 

` ار 2 

ܨܥ وروحِك ܩܥ » إلى الأبد. 


مزمور القراءات : حر ܦܪܵܟ وخا 


ررم ܗ 


2 ܨ ܟ 
حلدحسا ܠ ܒܳܐ 3 . نوما ܐܠܝ̈ܠ(ܐ ܘܠܐ ܚܙܳܐ م 


+ : 
6 هم ܠ ܡܳܗ ܕܳܗ ܐ كص . مجاه ܘܰܣܼܠܽܩܕ݁ܺܝܕ݂ ܫܢ ܠܽܘ ܚܶܗ . 






































الاحد ܪ 
ܥܕܢ الثاني : 
2 0 0 7 < 
ܬܽܘ̈ܒ݁ܳܝ݂ܳܐ ܠܛܒܬܐ وعدر ܡܢ مهمحرا . 
سر 7 0 و 
ܠܚܰܘ̈ܡܶܐ ܬܠܳܚ̈ܬ݁ܳܐ ولا ܙܐ سكل 
ܐܡ ܡ ܠܐܒ 


ܡ 7 4 ܝ 
ܘܕܒܚܝܪܗ وعحم 


ܨܝܕ مضه 
االحوق الاول : 
حكسه ܠܡܳܪܝܳܐ ܟ݁ܰܠܟܽܘܢ “حصا 
ܕ݁ܰܐܩ݂ܺܝܡ ܡܝܗ ܠܦܰܓܪܗ رازم 
مراك ܐ 
ܕܰܒ݂ܝ݂ܪܶܗ مكحم ܨܝܕ ܶܫܠܺܝܘܚܶܝܗ 
الجماعة : 
77 ܠܶܐ ܠܠܟ ܣܠ ل 
ܠܠܒ݁ܳܝܳܐ ܛܒ݂ܳܝܵܐ ܢܳܐ ;| 
ܠܝ ܕܳܬ| شخ الح 7 


ܟ 7 ܗ و 2719 = 7 
ܟܕ ܕܚܢ ܥܝܪܝܢ ܘܦܿܠܚܝܢ ܒܟܪܡܗ 


القراءات لوو 2 3 


ܢ¿ 
الجاعة : 
و و ܡ 


الجوق الثاني : 
ܬܗܘܐ ܗܝ ;ܐ 
ܘܦ݁݀ܶܠܚܳܐ ܟ݁ܽܠ مهم 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ مهدعي 
ܘܡܟܳܚܐ ܘܰܠ ܙܰܘܠ 


و ܀ 7 7 
. 4 سجر لوك 

` + م ܗ 1 
ܘ +« ܢ < 
)| ܠܢ ܢܝܡ | 
4 1 9 ܬ 4 
ܒܟ ܠܝܒ توبوزؤا| 
3 و 2 7 
ܒܝܝܢܬ ܓܘܕ_ܗ 


ع و 
جراء 4 
_ 
عر 7 


صلاة الصباح 


+ / ܕܡܿܪܝ 200000 (الموسيقى < صفحة ه١1‏ - 4( ) 


ܡܝܢ ܛܰܥܚܺܝܘܬܐ 


ܥܠ مسوم 
;ܥܒ ܢܝܐ 
ܝ 2 2 

ܒܰܕ݂ܠܺܝܒ ܢܝܘܗܪܐ 
ܝ 1 ܥܢ 0 ܐ 
7 2 + 
ܕܒܗ بوه 5 ܘܝܢ 
حر ع ܘܕ و و ܐ 


ردس و . 


الاحد 


£/ 


اال حوق الاول : 

ܝ ܳܐ هيم 7 تمحدياء 3:5458 0 1:20 
7 4 2 4 4 حر م و و ܗ و 
ܘܣܓܝܕܬܐ ܠܒܝ̈ ܪܐ ܡܢ ܒܡ 77 ومين 
اموت ܟܝ | وكحسمه 12 | ܝܝ ܠܬܐ 


ܩ 
ܐܗ ܗܣ 


و 


ܐܕܐ : 


ܕܐ م 0 4 2 9 87 ܟ سيراب مير 
34 وي 60 وم >« م .9 رب رو ܒ« 


ليك بك فج مقر ال كب ذا 


ܣܡ جز 


ܠܝ ܝܥܐ ܛ ܡܠܒܫܝ تكسم !| سما ܒ ܡܟ 


اختفل : 


: €)! 


صلوات الحتام وقوف 
ܢܘܪܐ ܘܢܶܣܓܿܘܝ ره ممه (تنحي الماعة) 


2 3 2 2 .و 

احا ܘܰܒ݁ܪܳܐ ܐ ܕܩܽܘܕܫܐ ܐ ܡܝܢ 

ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܽܘܢ ܩܽܘܪܝܐܠܝܣܳܘܢ . 

ص و 4 ܟ < ܝ ܚܫ ܝ 2 
ممفة ܐܰܠܳܗܐ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܝܰܝܶܠܬܳܢܳܐ ܩܰܺܝܫܰܬ݂ لا مه | 


لق موبلت) 
9 


لؤسم حدس ܨ ܐܝܢ( 


© صلاة الصباح 

الجاعة: ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫܚܰܡܰܝܳܐ. ܢܬ݂ܩ݂ܰܝܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ. !!!| ܡܰܠܟܽܘ̇ 
- ܓ < 
وفع هدم ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝܒܽܘܩ ܠܰܢ ܚܬܒܝܢ ܘܰ݀ܚܳܝܰܘܝܢ. 
ܟܢܐ ܕܐܦ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚ̈ܝܝܒܰܝܢ. ܘܠܐ ܥ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
ألا بي ܡܶܕ ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܐ ܗ̱ܝ ܡܰܠܟܿܳܘ̇݀ܬܐ مسلا 
ܥ !| ܠܥܳܠܶܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ܙܰܡܺܝܢ 


و 


ا حتفل : اللهم الكائن أبدا » والسنّامي الرّهيب » )ܠܐ ܕ )ܚܝܩ ܕ ܩܢ : 
يا م ن نورت الصباح» ` ؛ ܕ ܨ 070 
لخر ܨ 00-6 أشِمّتّها . إيَاكَ د ܥ ܝܰܟ 
التتسابيح في هذا ܐ ܕܒܐܢ النّهار , 0 ܐܪܒܢ لنا ܩܚ ܐܠܝܐ 
ببرَكاتِكَ الفيّاضة » بمراجم. مجك » الذي يجب لك مَعَه ܠܣ والوقار 


والسلظان ) ومع ررك مدر 3 21 150 أوائر وإلى ܠ 
الماعة : امين 


,)®+ 
مهم ܒܫܠܒ̈ܐ 
ܐܟܣܵܐ ܕܦܶܠܓ݁ܶܗ ܕܝܽܘܡ ܐ 


| : ܒܳܐ لكا ܨ | ܠܣ 10 ܕܩܽܘܙܥܝ- | 
ܡܢ وها ܘܰܥ݀ܕ݁ܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܰܠܡܰܝܺܝܢ 


ܝ ܗ 0 0 ܟ وه 5 ܢ 
.ܒܳܐ : يجب ܠܟ ܒܝܒ © 05 | صر ة يوي 3 
7 00060 2 49/47 اج : 
ܡܰܫܝ̈ܝܳܬܳܐ ومحتلا حال ܒܡܙܝܙܚܗܘܢ . هاايحصسا متها 
ܝܬܐ 19 7 ا ا 
حعه و عحمبن ٠.0‏ . لمحتمعا ܕܟ ܘܒܐ ܒܝܚܘܒܒܝܗܘܢ ܘ 
1 2 7 ܝ و > 7 ® 4 و 
ܓܒ ووه سدل وؤحه اا ܕܢܵܘܖܵܢܐ . ܕ݁ܽܐܘܪܰܒܬ݁ܳܝܗ̱ܝ حححكن . 
2 0 0 >¿ و 797¡ 9 و 7 
ܕܠܡܗܘܢ ܢܫܬܘܐ ܠܛܲܝܒܽܘ̣ܬܵܟ. ܘܥܠ ܪܘܕܐ ܥ ܡܪܝ ܡܢܢ 
4 ܗ $ و 999 2 
ܝܬܐ . ܘܠܰܢ ܡܨ ܘ 1 ܕܝܒܗܒܐ ܀ © ܦܣܘ ܝ 


ܒܗ < 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܢ 

2 , 4 ܟ الو 
ܟܢܘܫܬ| : ܡܙ ܡܘܖܿܐ 0 


1.0 12 7 ܫ ܘ 
* ܝܬܒ ܒܣܬܿܪܿܗ ܕܰܡܪܺܝܡܳܐ ܘܰܒܛܰܠܠܗ و جكب | دماح 


اه 


+ + 


+ + 


6 6 


+ + 


+ + 


صلاة نصف النهار 

30 2 

كبوا ܕܰܬ݀ܟ݁ܺܝܠ ܐ݈ܢܳܐ ܥܠܰܘܗ̱ܝ 
ܒܨ ܦܰܠܳܐ ܕܘܩܶܠܝܐ| 

ܨ ` < | ܨ | 
ܒܶܐܒ݂ܪܰܘܗ̱ܝ يقرو ماشه ܟܶܢܦ݁ܰܘ̈ܗ̱ܝ ܬ݁ܣܼܬ݁ܰܬ݁ܰܪ 
¦ ܙܰܝܢܳܐ ܢܶܚܕܪܟ ܩܽܘܫܬ݁ܶܗ 
ܵܐ اوس مي ܕܚܠܬܗ ܕܠܺܠܝܳܐ 

ܘܡܶܢ ܓܶܐܪܐ ܕܦܰܪܰܚ ܒ݁ܰܐܝܡܳܡܳܐ 
ܘܡܿܢ ܡܠܬܐ ܕܰܡܢܰܘܠܟܳܐ ܒܚܶܫܽܘܟܳܐ 


جم ܓ 


ܘܡܢ وه مسأ ܕܝܐ حكه ذا 


ܡܶܛܰܠܪܰܐܢ نوو ܡܳܪܝܳܐ ܰܬܘܟܠܳܢܝ 
® ` `` 
1 ܬ݁ܰܩ݂ܪܽܘܒܝ ܠܿܟ ܒܺܝܫܬܳܐ 
ܘܰܡܚܽܘܬܐ ܠܐ ܬ݁ܬ݁ܩܰܬܰܒ݂ܝ ܠܡܰܫܟ݁ܢܳܟ݂ 


الاحد ܘ 


ܗ ܡܛܰܠܕܰܠܡܰܠܰܐܰܒܰܘܗ̱ܝ خف حدني 


** = ܘܥܠ ܠܝܐ ܢܶܫ̣ܩܠܽܘܢܟ݁ ܕܠܐ لاف ܒܥ 
ܛ ܰܥܠܓܳܪܣܣܐ ملح نرصدا ܬ݁ܕܪܽܘܟ 

ܘܰܬ݁ܪܽܘܫ كر ܠܠܝܐ 
اا كلا سح كد ححا ܐܦܰܨ ܝܘܗ̱ܝ 


7 6.4 ܨܝ 7 
ܐܥܘ ܐ يت ܡܛܠ ܕܚ ܥ ܫܡܝ 
+ 7 2 2 وم 
2 ܢܩܪܝܢܝ ܢܝܣܟ ܘܗܝ ܠܠܝ ܐ ܢܐ ܒܐܘܠܟ ܢܐ 
ܐܚܝ[ 


. 3 ܕ +© »+ 
ܥܩܢܝܘܗ̱ܝ ܘܐ ܠܝܡ ܘܚܠ ܝ 
4 2 سر.. و ܐ 2 ܵܐ ܐ 
+ ܢܘܓܪܐ ܕܝܘܡܬܐ ܐ ܣܒܠܝܘܗ̱ܝ 11 محل ܦܟ مه > ”1:5 
, 2 و م م $ 
ܛ ܘܒܚܐ ܐܒܐ ومححزا محزو سل ومدوعا 
, مكاعر حر + 2 09 2 2:19 < 
ܡܢ ܥܠܡ ܘܥܕܡܐ ܠܥܠܡ ܥܠܡ̈ܝ̈ܢ اصن 


5 انسلف امك مي ناه ردخ | ܘܣܓܕܬܐ 9 
ܩ ] ون كا ا امار ܢܡܬ ܝ 
جه نكما المكدن! | حصن سنا ܘ 
دكي تقار وهر مهل مها | 1 
ܨܐ ܢ ومسا ܠ ان كل 


و 


4 0 × 2007 
مرحح ‏ وا | ܕ݁ܬ݂ܡܝܗ د ا وتماحه ܒ ممح هو بوه . 


2 4 : 72 3 ܝ 
ܘ݀ܪܺܝܪ ܫܘܘܕܶܝܗ 397 ܒ ÷ ممحنه وا 
ܠܘ ܠܢܛܪܝ ܦܘܣ لوبنهف ميحد ܨ ܒܝܿܢܗ. ܛܒܐ 
ܕܠܗ ( ܒ 4 ܝܩܐ ܒ݁ܪܽܗܢܳܐ حم ܘܶܒܟܽܠܗܘܢ 


:8 ܥ ܗܗ ܘܬܐ ܕܢ 6 
500 “ا 
` 
ܟ݁ܳܗܢܳܐ : ܡܳܪܝܳܐ +« .ܝ ܓ = ܗܘ .¬ ܡܬ كا ܘܠܳܐ 
` ݁ܒ ܕܡܢܗܪ ܠܟܽܠܗܽܘܢ ماسم | ܕ݁ܰܐܪܥܐ 
ܒܬܰܠܓܶܝ̈ܐ ܕ ܝܠܶܗ ܛܘ̇ܒܬܢܐ . ܒ ܕܡܘܿܪܶܒ ܘܰܡܶܫܰܒ݁ܰܚ 
ܒ݁ܰܫܡܰܝܳܐ مل وحا ܠܗ݀ܢܘܿܢ ولح 4 كمه بون 
ܕ ܒܡܐ ]ܬܝ ܳܐ ܕ݁ܝܠܶܗ محفت | حاتم ܕܣܰܒܰܪܘ 
ونه ܠܗ . ܝܰܬ݁ܺܝܪܳܐܝܺܬ݂ ܕܝܢ 3 ܢܳܗ 1 )1 ܗܘܘ 
ܢܝܐ ܒܳܐ ܬܒܪܘ ܠܟܠ حف ١|‏ ܒܝܽܘܠܦܳܢ̈ܗܘܢ. 
ܟܰܚܺܐܢܶܐ ܘܪ̈ܶܠܰܘܳܬܐ ܘܡܰܠܦܳܢܶܐ ܫܰܖ̈ܺܝܪܶܐ . ܘܩܳܝ̈ܽܘ̈ܡܶܐ وتحماا 
ܩܰܝ݂ܺܝܫܬ݁ܳܐ ܐ و ܣܘܐ ܘ݀ܡܰܘܿܕܝܳܢܐ ܒ݁ܚܰܚܪܶܐ . 


36 يم .اج ܝ <« عير  »‏ < ܐ + ܐ 
بوني ܕ݁ܗ݈ܘܰܘ ܥܡ ܘܕܐ ܐ ܗ ܡܫ 8 ` 
ܝܡ 7 0 

ܐܬܩܰܥܥܰܬ݂. ܨ | ܡܫ̇ܪܪܳܐܝܺܬ݂ ܒܗ مفحته !| 8 ܠܒܐ 


` ܡܰܠܚܳܢܶܐ ܥܠܝ ܐ| ܘܰܐܫܟ݂ܺܝܘ مثا ܪܨܐ 
ܠܥܳܠܡܳܐ ̇ مكل وبوةه ثااقتا حدَّمثًا ܘܰܡܚܚܕܝܳܢܐ ܘ . 
ܐܘܟܺܝܬ݀ مومه حك !| مومه /ܕܰܐܝܬܶܝܗܿ ܡܨܺܝܢ̱ܳܐ ܕܰܠܠ̈ܳܢܽܘܢ. 


ܐܠܨܨ 5ه 


ܗܳܠܶܝܢ ܕܰܗܗܰܘ 1911| ܠܳܐ ܡܶܬ݀ܓܰܕܡܳܢܶܐ. مكنا ܫܰܪ݁ܺܝܪܳܐ وحمي 
ܗܰܝܡܳܢܽܘܬ݁ܳܐ ܩܳܡܰܬܼ ً ܗܳܠܶܝܢ ܕܰܗܘܰܘ ܐܰܟܳܪ̈ܶܐ ܚܰܚܠܚܝܬ݂ܢܳܐ ܘܰܙܪܰܥܘ 
ܒܥܳܠܡܳܐ عازه ܕ݁ܶܐܘܰܢܓܶܠܝܳܘܢ ܩܰܕܺܝܫܳܐ. كل ܕܰܗ݈ܘܰܘ لافنا 
ܐܰܪܰܥܢܳܝܶܐ ܒܬܶܫܡܶܫܬ݁ܳܐ بكو ܥܰܒܿܳܪܳܘܝܬ݁ܳܐ . 

ܗܳܠܶܝܢ ܕܒܰܕܰܠܰܳܬܗܽܘܢ ܡܰܦ݁ܺܝܣܺܝܢܰܢ ܠܳܟ݂ ܕܰܬ݀ܫ݁ܟܶܢ كب 
ܐܝܪܒܝܐ ܫ ܢܝܐ ܐ ل 
ܠܰܠܰܡܰܛܰܐܠܰܝܗܘ̇ܢ وهم مهلي . ܘܡ̱ܢܥ ܠ ܐܘ 
× + ܝ 7 23 ܝ 4 ܟ :07 
وير ومتدريخ 1 
ܠܢ ܥܠ ܦ݁ܬ݂ܽܘܪ̈ܐ ܕܪ̈ܚܘܡܝܟ. هعم[ ܠܢ حمما !| عملت = 
ܘܰܐܫܰܕܶܐܐܠܰܠܠ ܣܝܪ ܠ@ܝܡܝ݂ܳܐ وام كاج 6 


عم 2 20 ܨܓ * 9 + .ܩ ܗ 


و 5.܂ ܝ ܀܀ ه٠٠‏ 
ܙ ܐ سو م 00 ܐ 3 : 
ه ܢܝܙ ܚܢ ܘܟܠܗܘܢ ܥܢܚ̈ܕܐ ܡܗ݀ܝ̈ܡܢܐ : ܘܐܟܚܕܐ 3 


ܠܟ :1 ܘ݀ܐܰܘܕܺܝܬܳܐ ܠܥܳܠܰܺܝܡ ܥܠܡܰܚܺܢ : 














>< بير ܨ 





ܫܘܒ݂ܚܳܐ ܝ ܠܒܰܪ ܠ ܠܰܒܳܪܳܗܳܐ !اسك ܗ̱ܘܳܐ حرّحتته 
ܘܡܢ كنا ܕܰܘܺܝܕ݂ ܐܬܓܝܰܫܣܰܚܝܡ ܕ݁ܢܶܦ݂ܪܽܘܩ ܠܓܿܶܢܣܳܐ ܕܡܳܢܺܝܘ̈ܬܶܐ 
ܐ| حخيللا ܘܬܰܪ̈ܒܺܚܝܬ݁ܳܐ ܐܵܦ ܠܰܥܡܳܢܳܐ 
ܘܟܽܠܗܝܢ اكت )| 
ܨܡ ܘܨܰܠܺܝ݂ ܐܰܝܟ݂ < 5 ل ܝ < | 
)| ܐܵܦ ܡܰܢ ܢܘܬܐ ضرفا ܒ݁ܚܽܘܒܶܗ : ܰܪ 
حا عِخحهس ما ب 4 


ܨ 2 و 42 7 =< 


ܘܳܒܫܽܘܒܚܳܐ ܣܠܺܝܩ ܨܝܕ ܐܰܒ݁ܺܝܘܗ̱ܝ 


: ܰܕ ܐ 












































الاحد 


ܪܘ 


ܒܳܗܢܳܚܐ : ܡܰܬ݁ܺܝܪܳܐ ܕܰܦܬ݁݁ܝܚ الح ܠܰܰܣܢܰܝܩܶܐ | 
ܡܬܬܚܕ حاقى ܫܐܘ̈ܠܰܘܗ̱ܝ. ܥܪܐ ܕܝܿܗܒ ܘܠܳܐ > 
0 ܒ݁ܰܐܝܢܳܐ ܕܠܐ ܗ ٠‏ ܒܓܰܝܙܟ ܢܠ . ܘܒܡܰܘ݀ܗܰܒܝܬ݁ܳܟ݂ 


ܗ 


محذحر: 
| 1 كت 


وو 


غلا : 


ܓ݁ܽܘܕܳ ܩ݂ܰܡܳܝܬ݁ܳܐ : 


72 ܝ 2 انا 


ܘܰܚܫܶܠ بوت 0 
009 


ܘ݀ܝܲܗ̱ܒ بح ميا 


ܝ 
ܢܬ مي ܪܰܘܡܐ 
ܟ ܩ 2 9 
ܕ ܟ 
ܘܠܐ ܫܪܐ ܰܒ݂ܟ݂ܶܠܳܶܐ 
ܟ ܝ 
ܘܩܿܪܒ ܒܝܠܐ 


ܘܩܼܲܕܫ ܗܘܐ ܠ 
ܪܰܗܒ݁ܽܘܢ 1 


ܘ 
ܕܒܗ ܠܒܝܬܐ ܢܫ 


ܠ حا 7 


كرف : ܘܰܒܫܽܘܒ݁ܚܳܟ݂ تاوت سمس ܕ݁ܰܐܡܰܝܢܳܐܝܺ݁ ܡܘܕܐ 
ترس" ܬ| مر 


1 


و و 3 3 ܨ 
ܒܥܘܬܐ ܕܡܪܝ محهوت (الوسيقى راجع صفحة 1١١‏ - ܪ( ) 


ܛܘ 2 ܬܐ 
ܕ ܒܓܪܐ $ 1 
ܐ ܐ 


ܟܘ 


1 ¬ 


محم ` ` | 
ماسم ܝ 1 


ܘܦܼܰܬ݁ܰܚ * | 

ܚܘܝ ܪܝܢ ܐ 
< ܠܽܐܘ̇ܪܺܫܠܶܡ 
ܘܟܿܢܫܐ ولحخصا 


ܟ ܕ ܨ ܢ. 
ܘܐܣܝܼܩܘ ܕܠܝܼܒܘܗ̱ܝ 


ܕ ܬ ܠ .ܬ( 


وخماا ܠܓ݁ܽܝܘܕ݁ܳܐ 
2 


7 ܓ سر +« 


ܕܪ̇ܡܐ ܘܡܥܠܥܠܝ 
ܘ݀ܝܝ݈ܘܺܝ ܒ݁ܥܳܠܡܳܐ 
ܒܝܰܠܕܹܗ ܘܩܛܠܶܗ 
| ܇ يد 


صلاة نصف ܨܕ 


هبحب م 
ܗܘܐ ܪܢ ܫܳܢܐ 
=( ال 7 | 3 ܚ ١‏ 


ܡܝܢ ܒܰܕ̈ܝܳܢܐ 
ܡ݀ܥܰܒ ܢ ܢܲܢܚܘ̇ܬܐܶܗ 


7) 2 1 


= 


4 2 2 0 
ܘܣܒ ܪܘܚ ܩܿܘܕܫܐ 


الاحد مه 
2 5 
0 ܓ كم ܐ ܕܚܘܬܡܐ ܩܝܡܺܝܢ 


ܢ ܝܐ : به و| ܘܢܶܣܓܽܘܕ دنع كت 
ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܐ ممما ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 
6 
ا ‫ 


(ܡܰܪܟܢܺܝܢ ܪ̈ܺܝܫܰܝܗܽܘܢ) 


ܫܢܟ 1 = :ܗ ܨܡ ܣܐ« : 
ܩܰܝܺܝܫܰܬ݂ كوا ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬܢܳܐ ܩܰܢܰܝ݀ܫܰܬ݂ لا ܡܰܝܽܘ̇ܬܐ 
ܬܠܬ ܙܰܒ̈ܢܝܢ) 


ܟܢܽܘܫܬܳܐ: ܐܶܬܪܰܚܰܚ̇ܡ حكن (اختدامتنم) 


ܟܢܘܫܬܐ: 
ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. لمم ܫܡܳܟ. ܬ݁ܺܐ݈ܬ݁ܶܐ ܡܰܠܟ݁ܽܘܬܳܟ݂ 
ا 
ܕܣܘܢܩܿܢܢ ܝܘܡܢܐ. ܡܡ 0 ܨ ܘܬ ܘܚܛܗܝܢ. 
كنا واكسن ܒܘܰܢ جسمحي ]و لل ܐ ܡܠ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
ܐܠܐ كبي ܡܢ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܽܠ سحي ܗ̱ܝ ܡܰܠܟ݁ܽܘܬܐ سملا 
3 ܫܠ ܪ̈ܝ ܐ| ܠܥܳܠܰܡ ܠܘ ܥܠܡܝܢ ܐܰܡܺܝܢ 

ܝ 
ܫ ܛܣ أ ]لسن اام :| 1 
ܣ ܘܟ݁ܶܠܪܗܘܢ عه كنا . ܘܬ݁ܺܐܓܺܡܶܐ ܥܶܠܳܝܬ݂ܶܐ 


ܪܘ صلاة نصف النهار 

ܘܰܟܝܳܢܝܳܐ مر ةحلانا. ܒܝܰܕ݂ ܰܟܫ̈ܦܳܬܳܐ ܕ ومكما ܩܰܕܰܝ̈ܫܶܐ . 
ܕ݁ܰܫܡܲܫܘ 1 2000 ܒܕܳܖܶܐ ܕܘܟ 55 . ܘܕܰܫܠܺܝܺܝܚܶܐ 
0 ` ܠܥܰܡ̱ܝ̈ܡܶܐ ܒܥܶܒܪ̈ܝܗܿ ܕܰܐܪܥܐ ٠‏ 6وتعبة وا 
0 كما ܩܰܕܺܝ̈ܫܶܐ. مني ܕܶܐܫܬ݁ܰܪܰܪܘ 
ܒ݀ܗܝܡܳܝܢܽܘܳܬܐ. ممدّحه كينهي > | ܘܣܖ̈ܩܐ 
ܡܛܠ ܚܘܒ حي . مجك ܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂ ܠ ܟ݁ܶܢܫܳܐ ܕܣܳܓ݂ܽܘ̇ܕ݂ܰܝܟ 
ܒܝܕ ركام ܝܒܬ .$ رقا ܒ ܕܡܟܿܩܬܓܕ 
هماخ ܒܠ ܐܘܗܝ 0608 ܩܰܪܺܝܫܳܐ ܇ ܀ ( 
ܘܰܒܟܽܠܙܒ݁ܰܢ ܠܥܽܠܡܰܚܺܢ : 


ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : }ܘ 

















ܒܝ ܢܝ 


ܒ ܘܛܚ 
6 1 2 


2 يري ܐܟ ابي # ܐܥܢܢ 3 ܗ 

̣ ܦܠܡ ( ܐܠܝ عم" معصل بدن | 

ܥ و 4 اا الس عل ܡ ܬܟ ܢ 
ܡܗܘ ܫܡ 
: ܐܪܝܗ .لشية من هله عرص ١‏ ܝܐ نسخ ܘܡ 
3 ܦܪܫܲܫܬ! : ܐܬܪܚܘ ܠܢ ا كوس يسمه بلعصفدة . 


0 3 11 »© «9 32. 





ف 


41 ܨ ¦ 1 ܘ ܝ : 7 0 0 ܚܝ ܥ ܣ 
( ܚܘܢ ܕܒܼܰܫܡܝܐ. ܬ نشو ܣ لسري 13 محقمار 
: مج 5 ܐ ܓ ܒ أمخنا وحتممما ܐܦ إكاكه. ً فحت ح نمدا 
ܢ ܚ نل ١‏ 
وتمود فل وديا مدي ܥ ܘܒܝ ܘ 24 
ܛ ܗ 


8 ^ نو ܨ¡ م : جح $ ܀> ܰܨ 

; ܪܶܚܒܪܫ݁ܐ ܕܥܡ ܬܝܢ ل عخي ܠܝܝ̈ܛ݂ܺܝܢ ܘܠܐ ܠܢ 

: : )0 ܝܨ ܕ ܟܳܝܫܳܐ . ܡܶܛܽܠ ܕܟ ܗܝ ܟ ܠܟܘܐ ܘܚܢ 
̣ ܬܶܫܒܿܽܘܚܬ݁ܳܐ 7 ܥ ܨܝ : ܡܚ ܝܗ 


520 ܬܐܘ 2 | 


ܙ1 
)2 ܐ ܼܨ 
ܬܪܺܝܢ حهحا 
ܐ ها وذ ܝ 


وقوف 
١‏ 13 ܒ 3 و 7 = 3[ 
حتفل : 3 ܐܒܝܒ والابن والروحر ادس مِن الان والى 1 ܨ 
الماعة : امين 
5 £ ان 3 ܝ 3 | ܗܒܘ ܒܒ ܩܣ 2.0 _ ܝܡ ܘ 5 8 
ا مختفل : اهلنا » ايها الرب الله » ان نقرب إليك في المساء التسبيح » وثي الليل 
ره 3 2 2 : 2 س7 . 20 
الشكر» وني الصّباح السّجود » وفي الساعة !ܐܕ الصَّاوات » وفي الظهيرَ 
ܵܐ ܵܐ ܒ ܇? ܐ ܀ ܹ‫ 97 § + ; < 1 
ܚ @ 2 ܕܚܐ منك ܨ التاسعة الهبات » ونوهل ܨ الحادية ܢ ܘ 
22 5 6 00 9 ]1 > . ܝ 7 ܝ 5 31 3 < و 
: 8 _ 560 0 7 0 
ܪ 58 | لك المحد الان وكل اواك وإلى ܗܣ 
® امن جلوس 
ܚ 3 5 ܘ ماه : ܝ مه # ܘ 9 ܚܨ 31 2 : > ܚ ܘ 
الشمّاس : بارك يا سيّد » إِرَحمنا اللهم واعضدنا . ܢܢ » ايها الرب الإله } ܕܝܢ 
® 2 8 ܹ‫ £ ܘ ܹ‫ هوس ܘ » ܹ‫ ܹ‫ _ £ ܹ‫ ܘ لم € 2 
5 ` 4 35:50 فتمتل اماملك 6 3150 
وأبرارًا في هذا العام » جَمِيمْ أَيّامِ حَياتّناء لأن عَلَيِكَ رجاءنا وإيّاكَ 
0[ 5 والهّناء ܐ المحدٌ الى الأبد. 


ܛ : © \ \ £ 


5 





الجوق الاول: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܺܳܐ 

0 2 
ܠܐܐ ܐܠܘܢ 
ܠܥܡܘ 


ܐܝܡ ܠܠ ܢ 


مه ܐܡ 
ܝܝ ܩܽܘܕ݂ܡܰܝ 


مم ولثا 
ܡܳܪܝܳܐ وايكاوه 


الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܺܝܘܝܰܚܐ 
ܐܟ 2 يه رهم مجر ܀܀ 
4 0 0 بر 
ܘܐܗܘܐ ܐܘܟ ܐܐ 1 ܠܢܘܖܿܐ ܠ | 


لؤسم ܣ 151 3 9 ܆ 
الحوق الاول: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰ ܳܐ 

9و ع مم و 8 

حملا أؤبه هه ܓܿܝܓܠܐ وأإحتال 

ܘܬ݁ܬ݀ܒ݂ܰܢܪܝ ܡܠ ܥܠ 1 

59899 ل ` 


1 ل . 9 
ܒܝܪ ܐ 


ܐܫ 


ܠܥܶܠ ني كان 
يو 


ܕܠ ܣܬ( 
ܡ ܠܬܐ 2 135 


ܟܕ 
|الجوق !ܝ ܢ : 
ܟ ܐܙ م 4 
7 و 2 
كعمو ܐ| 
7 مر و 
ܐܬܪܚܡ ܥܠܚܚܝܚ 
41 : نحكهمام 
تح لا تاجف 
ܡܪܢ حشمة 


ام ܠܝ 


܀ ܀ اليك وحذلة 
2:6 ܵ ܘ ܘ 5 ܗ 
0 ليما تصدق 


شحكة .ا 


حصسفا ܦܰܚܐܝܳܐ 


2ه يم ܝ 

ܘܢܚܙܿܕܘܦ ܚܫܟܿܳܐ 
4 

ܡܳܪܝܳܐ ܕ݁ܰܐܢܢܬّ ܗܘ 


يم × 
ܩܰܠ ܣܰܝܒܦܰܢ ܘܖܿܐ 


2 4 ܐ .. «ܡ 
ܚܘܼܣ ܥܠ ܠܘ ܝܟ 


2 
حزما وايكآوه 


المزمور ܀ ܘ : القسم الأول 


صلاة المساء 


حر م ܚܝ ܝ 

ܒܪܰܘܡܐ ܕܥܠܥܝܠ 
܀ م ܙ ܐ 

ܟܡܿܝܪܐ ܕܬܪܥܝܬܝ 


ܗ 


صلا نمام 


ܕ݁ܰܡܣܺܝܡ ܠܳܟ݂ 


ܟ 


07 ܨ 


وَتَمْلني ܐܢܩܢ 1 من ܠܦܐ 


الاثنين 0 


6 0 و < ع ܗ ,© 58 <> 3 . ܢ :8 
2 ܠ سرورا ولهحه ܫ ܐܐ ^ عظامى الذليلة . 


ܘ ,هه اد د ܗ= رد ܘ ܹ‫ ܹ‫ ܘ 93 و ܚ ܹ‫ ܡ 
عع مراف الشباتي_ عرلا اخطائا + 6 
ع ܡ لم 7 ܘ 2 ܓܐ ܝ = ܵܡ 
70 ܟ المحد ܐܒܝ والابن والروح, .< ܗ )03 وإلى 3 ܥ . 


ܐܙ ܘ ܝ ق8 63 عب 2 ܐ نمض ه ع | ®« 0 
الشماس.: ܹܐ ܠ يا سيد » إرحمنا اللهم واعضدنا . ܢܵܕ يا الله على ضعفنا » | ܨܪ 
0 8 613 ܹ‫ ܐܘ ار 0ه دض ܗ م > 
دلا مز يسمعك الى ابذها لناءتاقبل #إر 3:1 ننه ¥ ;÷ 
2 7 03 9 1 3 ܗ 7 ا 0 7 عم 
لنفرح بك وانت بنا ؛ يوم مجيئك العظمم » لان عليك رجاءنا كل ان ؛ 


وإِيّاكَ ندعوء يا رَبنا وإلهناء لَك )ܚܚ إلى الأيَد. 


انحن )ܝܠ 23776 خآ 





كمرك ما ܛܘ و١‏ لص كلشقمك ,لا تنما هلدا ܒܫ )| . 


ܝܳܐ ܬܠܘ سه 
االحوق الاول : 
ܡܰܪܝܶܐ ` ܩܪܺܝܳܐ ܐܢܬ ܢܒܝ ܠܒܐ ܝ ܢܳܐ 
ܕ ܨ ܠ وخ ܠܘܐ 
ܟ 217 وي و ܨ ܬ 094 ܨ 
ܘܰܐܩܺܝܡ مخبو ها ܢܛܳܚܘܖܳܐ ܠܦܽܘܡܝ ܘܠܣܦܘܿܬܝ 
4.714 7 2 
ܕܠܐ ܐܣܿܛܐ ܠܡܰܠܬܿܐ ܒܺܝܫܬܐ 
ܢ2 ܝ[ 0 ܀ 7 ܐ 0 
ܗ ܟܠܐ سس جمدو 









































0 صلاة المساء 


الحوق الثاني : 
و 5 
حاصما هامر ܗܘܐ ܐܒܪ 


ا ا | 2 ܿ 0 و ܓܪ > 99 0 


ܨ و 
ܟ ܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂ ܫܐܠܬ݁ܢ 
ل 5 ` 5-5 54 
الحوق الاول : 
ܗ݈ܘܺܝ ܠܰܢ ܡܳܪܰܢ أمة مسا ܕܠܐ فوؤر ܠܗ 
ܗ يفا ܥ ܒܽܚܘܖܳܐ 
4 4 : 8 2 4 2 ܐܟ جز 
ܐ ܝܒܟ ܢܗܼܘܐ ܫ ܘܖܿܐ ܕܡܿܢ ܛ حلب 
ܡܝܢ كنهلة مده ܠ 
4 »م 9 | 9 ܒ ܨ ܝ 
|الحوق الثاني : 


- 035( 8[ £ عدا 
ܫܘܐ 5256 ا وتمهوعما 
ܘܦܰܚܰܝܘܽܗ̱ܝ وخرفا 
ܘܟܡܰܝܐܢܰܝܘ̈ܗ̱ܝ ܕܰܒ ܥܶܠܕ݁ܰܪܳܐ 


: 
صب رتخا ܗ ومكُملا 


` 


انو ما ܕܡܰܩܪܰܒ 2 ܡ 


الاثنين ܪܪ 
الجاعة : 

ܐ مم 0 2 4 و 

َأ : 2ك و ܐ و ܐ 
حرو م ܢܡ 2.100 و و جردي اجر 
ܘܐܫܘܢܝ ܕܐܙܐܡܿܪ ܠܟ ܫܘܒܚܐ حدر 2 

ܩ مون 2 | ܕܒܘܐ و | 
> كج 


الماعة : مزامير المساء 


(لاجم صفحة وكام 


2 و 
ܩ ¥ ` مجم | ( الموسيقى عع ف ا ال ص 6 
ܐܐܘ : (بين جوقين ابتداء من الشال) 


× ܬܘ 7 ܚܐ܀ و ?× > م 2 : 
ܐܢܗܪ | ܠ )|1 ܘܰܒܢܡܽܘܣܟ 9 نى محفلل 
0 2 7 7 7 
ܒ݁ܪܰܡܫܳܐ ܕܥܿܪܒ ܢܽܘܗܪܳܗ ܕܫܡܫܳܐ ܗܘܝ ܥ ܫܡܫܳܐ خب ܡܗ 
2 01 ܩ وو 4 44 77 ܀ ܢ 4 
به ܠ ܗܪܓܐ مححعتحه !| 04 صل ܚܠܡܐ ةا | 
2 م 4 ܢ ,# 
ܘܠܐ ܬܬܠ ܠܗ ازا ܠܒܺܝܫܳܐ ܕ݁ܰܢܒ݂ܰܙܰܚ ܒܰܝܢ ܥܠ االمومقل 
ܢܐ ܨ ܗ ܨ م :0 
ܨ 24 و 2 


2 7 و1 $< :2 0 2 
ܢܗܘܐ 57 00-4 ܟܠܗ ܒܐܡ ܝܒܐ ܕܪܽܘܚܐ ܕܩܽܘܕܐ 


ܡܣ 


كلس ܡܳܪܝܝܰܥܝ̈ܢܶܐ ܕ 2 ܠܠ 1 

رحمخي تَقُدوم ܐܥܠ ܐܘܢܝܢ 
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ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ 
خوئا: العحّهس!!| ܘ݀ܬܰܘܕܺܝܬ݁ܳܐ ليما ܘܗܶܕܪܳܐ 
:1 ]| وها ܝܰܐܚܽܘ ܬ ܢܶܫ݂ܬܘܐ وتجعف 
بوه ܡܿܠܟܳܐ ܕ݁ܡܰܠܶܟ݁ܳܐ ܘ ܡܪܐ ܪܐ ܕܡܳܖ̈ܰܘܬܐ 033 70 
ܕܐܰܥܠܠܡܳܐ ܘܰܡܬ݁ܰܩܝܢܳܝܝܳܐ ܕܒܰܪ̈ܝܳܬܳܐ . ܕܠܗ صواشتخُ 
ܣܓܕܬܐ ܘܬܶܫ̈ܒܚܳܳܐ ܒ݁ܺܐܝܡܳܡܶܐ ܘ݀ܠܝܰܠܬܳܬܐ ܟ ܡܢ ܟܽܠ݀ܗܘܢ 
ܪܰܡܶܐ هيدنه حا محدخ! |. ܒܗܢܐ : ܥܢܐ ܘܰܒܟܽܠܝܗܘܢ 


ܥܐܕܐ ܘ : ܨ معتحا ٠(خبا‏ ܘܝܘܡܬܐ ܕܝܢ ܗܫ̈ܐ 
ܠܥܽܠܡܰܚܺܢ . 


ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܐܰܡܺܝܢ 

كبهوئل : ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ ܡܳܪܝܳܐ كره. سف اكيب ܐܰܠܘܳܬܐ مكل 
ل ` 3 < 
اك ܡܰܚܰܣܳܐ ܐܰܢ̱ܬ ` 03 د حدم اا ممما _ 
ܐܣ ܥܐ . لاوحا ܟܽܠܳܗܿ حم و ال | و وكبن 
ܠܒܽܘܪܟܳܬܐ ܕܡܚܢܟ أعها. حده- 35 معت ܪ̈ܰܚܡܶܐ 


لدت ܀ \/ 
2 20 < 2 4 4 :2 
ܕ݁ܺܝܠܳܟ ܡܳܪܝܳܐ. ܡܛܠ ܕ݁ܕ݂ܺܝܠܟ ܗܘ ܟܠ. ܠܪܰܝܢܳܐ ܠܐ ܬ ܥܘܠ 
9 ܓܥ ܐܠܗܐ . ܡܶܛܽܠ بود 3 7 حبك ܕܒ ܒܪ 


و م 2 


ܐܝܟ ܒܘܝܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܣܚ ܡܰܦܰܛܶܠ ܘܐ 1:7 ܟ 
ܘܕ݂ܰܡܿܚܰܝܒܺܝܢܰܢ مم ܡܶܨܛܰܠܚܳܢܽܘܬܳܐ ܕܪܺܝܫ ܡܐ 
1 حون نه ܕܫܠܡܘ حسما سحام قم حدقا ܗ 
14 ا ::1 5 100 ܒܰܡܰܶܝܢܬܐ + ܗܝ اا 
ܕ݁ܰܠܥܶܠ أجذا. كر ܫܰܒܶܩ ܐܰܢ̱ܬ ܘܢܠ )396 
ܕܡܢ݀ܗܘܢ اضيا جه . ܘܩ݀ܰܒܶܠ مكو >[ | ܘܩܽܘܪ̈ܒܳܢܐ 
ܕ݁ܰܚܠܳܦܰܝܗܘܢ ܡܶܬ݂ܩܰܪܒ݁ܺܝܢ 3 ܒܝܪ ܨ عت نعا؛ | ܕܢ 
ܥܠܡ ܫܦ݂ܰܪܘ ܠܳܟ ̇ ܘ ܐܡܶܐ ܙܠ 
ܡܳܪ كان رلك[ ممه ل تدخ | محف ܡܰܩܰܪܒܺܝܢܳܢ ܠܳܟ݂̇ ܥܡ !| ܒܘܟ 
ܘܪܽܘܝܝܟ مما 1 ܘܰܒܟܽܠܙܒܺܝܢ ܠܥܽܠܡܰܚܺܢ 


2 


ܒ݁ܐܰܘܰܫ ܳܐ : ܐܰܡܺܝܺܝܢ نوكم 
بوم > ܙ ? 
ܝ 
ܟܢܽܘܫܫܳ| : 


.ܶܪ 
ܘܒܝܬܓܰܘܣܳܐ ܕܰܥܡ̱ܺܡܐ ܬܩܐ 


١م‏ صلاة الستار 
9 > ܨܠ 5 
205 حكدوزثا ܕܥܒܕܵܝ̈ܟ ܘܩܘܡ خاها ܕ سكول 
موحت ܕܢܫܼܦܰܪ ܠܳܟ 
خحخا ܕܙܰܺܝܚܩܺܢܘ̇ܬܐ ܘܢܺܛܰܪ كحنمي ܦ݁ܽܘܩܺܕܳܢܰܝܟ݁ 
ܘܢܗܘܐ م 1ل ܒܡܰܠܟ݁ܽܘܬ݁ܳܟ 


فبوئال: : ܒ݁ܰܫܡܳܟ݂ & مها ܡܳܪܢ ܥ 07 
ܡܝ ܠܬܡܐ ; ܕܰܨܠܰܝܒܳܟ݂ صتمدا ܥܠ ازحا 
ܕ݁ܰܦ݂ܬ݁ܝܚܺܝܢ حقي: | ܕܢ ܕܥܰܡܙܘܢ ܘܳܐܦ تحمل لاد 
ܡܢ ܠܗܘܢ 1 ܒܰܚ̈ܫܐ ܘܐܰܘܥܐ ܡܬ = < 
ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܝܢ ܠܥܳܠܡܺܝܢ . 

ܟܢܽܘܫܬܐ : ادم 

ܩܳܠܳܐ : كه !| ܕܡܪܝ ܐܰܦܪܰܚܡ (المرسيقى راجع صفحة ܥ - 4 
ܗ 


حسما رخي بوه 1 ܝ والمحشو ܡܪܝ عينم 
“امن كمكح محل ܘܠܰܒܢ̈ܝܳܗܿ ܒܬ يجا ܕ ܕ .ذا 


الآثدين 
011 
ܬܗܼܘܐ ا ܡ 
/ تدروهى حتفل 
ܝܟ وبي ܕܐ ܗܝ ܠܺܐܝܣܪܰܐܝܶܠ 


8 ܝܗܘܐ ܢܡܘܢ 


ܓ݁ܽܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܐ ¦ ١‏ 
ܒܠܰܠܝܝܳܐ ܩܰܥܠܰܬܼ ]` ܓܶܫܽܘ̈ܫܐ 
وحاصما ܩܰܒܠܰܬ݂݀ ܕ 
حاصفا ܕ 100 
ܕ 1:8 ܕ݁ܰܐܝܰܘܽܗ݈ܝ 


ܟܢܽܘܫ݀ܬ ܐ : 

ܒ݀ܢܰܡܫܳܐ منؤائسئن لاثما 
ع له ]تدب !شق 
بات ܠ مكرك ا وحمدا 
ܘܗܒ ܠܢ ܠ | 6 


11 


ا 0 
ܒܥܰܝܡܺܝܘܪܳܐ ܕܢܽܘܪܳܐ ܕܐ 
د كفا ܘܝ ܡܠܠܥ ܢܡ 


ܩ ܕ 


ܫ ܒ 3 0 
ومَدوْكنا ا = ܗܘ 
تحقهو كلا وكملوزمتتمتا 


ܡܢ ܩ < | ان 7 
ܥܒܢ ܐ[ 
78 
ܡܢ و و | ܕ݁ܣܪ و | 
1 0 
ܕܶܐܝܰܡ݂ܰܩܳܶܐ ܕ 22 [[ 
42 ܟ و 


܀܀ ܬܟ 


وو £¿ ديم }+ #5 
> ܐ ܡ ® 0 2 سير +« ماع & * > 
89 : ܢܘܕܐ ܘܢܝܣܓܘܕ ܘ ܐܢܝܚ ( ܡ̈ܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܫܝܗܘܢ) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܳܬܐ ܩܕ݁ܺܝܫܬ݁ܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 
ل ا 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ مدزنا همي . 


ير هاه حر له يور حر 7 حجر له سجر 4 ب 
ممما ܐܰܠܳܗܐ ܩܪܝܝܫܬ݀ ܚܝܶܠܬܳܢܳܐ ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ لا ܡܝܽܘ̇ܬ| 
(اكه أحنى) 


ܟܢܽܘܫܬ| : اسم حل (اخته ܙܰܒܝ̈ܢܺܝܢ) 

ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ݀ܬ݂ܩ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ݂. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
ܢܶܗܼܘܐ ܨ ܒܝܳܢܳܟ݂ أمكنًا ܕܒܰܫܰܡܰܝܳܐ ܐܦ ܒܰܐܪܝܳܥܐ ܿ ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
ܕܘܩ ܝܰܘܡܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ مدوكن ܘܰܚܶܳܢܰܘܝܢ. 
ܰܝܟܰܢܳܐ باد ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܝܢ ܠܚܰܝܳܝ̈ܒܰܝܢ. لا لجخ ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 
الا كبي ܡܢ ܒܰܝ̈ܒ݁ܳܐ ܡܛܠ سحي ܨ ܡܰܠܒَܿ ܘ | ܘ݀ܰܚܝܠܳܐ 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ ْ 

ܒܪܵܗܛܗ. م حنوسن. ܕܢܠ .1 ܒܫܠܝܗ .ْ ܘܫܝ̈ܥܵܐ 
< - 9 تم 


ܝܝ 45 


2 


ܡܰܣܩܺܝܢ ܠܰܐܠܺܝܘܬܟ ܕܰܒ݂ܪܰܝܬ݂ الي . ܘܒ݂ܚܳܐ كي ܡܳܪܝ 
ܒ݁ܺܐܝܡܰܡܳܐ ܠܝܐ ܪܶܗܛܗ. ܘܠܟ ܬܰܘܕܳܝܬܐ ܚܡܠ ܡܝܢ 
. علي ٠‏ ܘܠܳܟ݂ 0 عي يم ܒ݁ܠܰܠܝܳܐ ܕܰܡܰܒܰܶܛܶܠ 
20 ܘܰܚܝܛܳܗܐ ܠܝܛ ܘܠܐ ܕܣܥܪܰܬܼ من ܡ سول 
ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ ܥܡ ܐ ܐܰܝܡܳܡܳܐ ܐ ܐܰܥܒ݂ܰܪ ܐܢܚܽܘܢ. ܘܠܐ مح ܢܰܡ݈ܠܶܟ݂ شما 


5-70 حمسا ܕ ألا ܐܰܢܙܰܘܪܗܰܘ̈ܢܰܝܢ 


همد تحب 0.05 ܐܠܒ ܬܝ | ܘܠܐ ܬܓܠܼܽܘܐ ~ ܡܢ 
ܫܒܝܢܟ ܕܰܡܠܳܐ 1 . ܒܰܨܠܝܽܘܬܐ ܥ ܠ 


ܩܰܕ݂ܺܝܫܳܝܳܟ݂ ِ ܐܒܐ ܘܒܐ ܘܙܘ ܕܩܘܕܫܐ ܠܟ ܫܽܘܒ݂ܚܳܝܐ 
1001| 


1 6 


مم ܐ ܣ 
ܛܶܟܣܵܐ وها 


وقوف 
ا ܘ = و 


د ܘ @« 2 ܨ ܇? 9 ܡ ܹܐ £ ܚ 
لمجد ܐܒܝ_ والابن والروح, ܐܵܝܨ مِن الآن وإلى !¥ ܬ 

0 بره £ ܨ 2 3 | 3 7 : رو و‎ £ ١ 
¥ ا محتفل : اهلنا» ايها الرب الله » لصباحك الذي لا يزول » ونورك الذي‎ 

3 .ܐ܀ ܩ اش 1 3 »ܗܐ 1 8 8 7 ܘ < ܚ 

تِلك الذع اله 9:+ ܨ ¦ ® ` 
سي ل 0 لابرار والصديقين . 
ܐ̈ܕ عَمِلو اك إلى آلمّساء » فتَرفع المَجَدَ ليك إلى 


> قر 


ܝ و روحك 0 2 إلى الأبد. 


الماعة : امين جلوس 

ܥܨ ¬ : رن لل وان انا رك اولان حرم 
وصانِعّناء لا مِيّمًا في وَفْتِ الصّباح هذاء ® ܦܝ ܐܳܧ من ܕ 
ܩܢ إلى مَوعِدٍ نَسابيجِك . هب لنا أن ܢܫ ܝܥ في ذلك الصّباح 
العَظِم » ܢܝܐܝ الحياة السعيدة » حَيْتُ نَرْقَمْ المَجْد بأل ܐܰܥ ܙ وإلى 
أبيك ܥܐܥ | : إلى ܨܦ 


الاثنين 5م 


انحن الاول : ܡܳܪܝܳܐ ككب! وفتفت 









ܐ 





مك نا وسضة! مستي 1 


ܫܝܐ ܥ بخن ܡ ܢܰܦܢܳܐ قلا ماشه ܟܫܦ ܐܢܐܠܟ ܰܘ ܠܝ 





7 ܡ : ا ܐܰܠܺܝܗܳܐ 25 


3 1 | ܨ ܨ - 
ܕܗܐ ܡܶܦ݁ܺܝܣ ܐܢܐ حلي: ع لؤسم ܠ 


ܥܕܝ )030 : ܡܳܪܝܳܐ مها وفكم 
1 
ܣ ܨ 1 ܠܟ 0 ܬܐ 1 2 ܬܳܐ 4 ܝ 11 9 


2 


ܠܝܐ ܐ ܗ ܓ ܐ به دقف لؤسم ܠܣ 
الحوق الاول : ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܝܗܳܐ وك 
1 ممه ܗ ܝܡܳܝܢܽܘܬ݁ܳܐ حكّرناا ممألا 


ܒܠ | ]1 ܒܩܺܝܺܐܶܐ 1 
ا 1:0036 سم ܠܝ 














^ صلاة الصباح 


ܝ ܐܶܢ : ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܺܝܗܳܐ ܕܟ݂ܽܠܰܢ 
ܝ 115 ܡܳܪܺܝ مسبت ܝ ܕܬܐ ١‏ ܩ݀ܝܺܝܫܬܳܐ 
ܕܗܐ ا 0 0 ܘܩܒܬܐ ܡܢ ܘܰܠ جحت 
ܘܩܳܥܝܳܐ ܕ ܘܐܡܿܪܵܐ : 1 ܝ لؤسم ܥܠܺܢܝ 
ܐܐ ܵܘ : ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܺܝܗܳܐ ܕܟܳܠܰܝܢ 
ܕܰܒܙܙܺܝܳܩܳܐ ܗܡܐ 8 
تهتنا ܕܰܒܥܳܠܡܳܝܐ ܗܳܢܳܐ ألا ܢܶܣܼܬܰܬܕ݂ܽܘܢ 


1 ܀܀ )< | 7 2 5 
أن ܪܳܚܡ ܐ 5 


ܦܘ 2 ܗ ܨ ى 217 £ ! را 2 تبر اهار > 2 ܚ ܘ ], £ ܘ 
قلبا نميا اخلى فى يا الله وروحا مستميما جدد فى احشائى . 


كم ܘ ܘ 8 ܘ ܹ‫ ل تبر ܹ‫ ܹ‫ 9 ?± ܹ‫ ܵܘ ܘ تر > 
هس اه 0 ܦ < ܝ 2 لتر 0 ܚ 2 ܘ 
ܫܡ بهجة خلاصضك ‏ وبروح ` ` + ` 
ܨ ع ܐ 24 ܹ‫ 284 1 49 ܘ و 
ܹ‫ ܡܗ ܟ ܇ 2 3 1 
ܡܨ © الدماء يا الله للهُم إله ܗ 
2 < = 65 . `< . ܹ‫ 


®( ?3 ® 3% | 0 99 ܝ 


ܗ ܵܐ و مش 2 ?$ € ال 5-7 2 وو فى 8 = 


1 


ا 59 وأا 


44 051) 


£ ܘ ܵܘ 0 ور ܝ ع و ܦ 9 ور ܹ‫ 2 و 0 

| 1 3194 لا ܠܐ الله . 
تقلت 0 لمتواضع عسي . 
0 مرو ܕ ى الى اماس 8 و ا ܘ 
عد × 015 رنلا بمسرتك ̈ܡ ܒ اسوار ܚ ܕܨ 
ار ين ܒܩ 
ܫ 0 2 بذبيحَة ܐܝܙ 0 ومتحرقالت 

ܚ ܗ ܨ ا ܹ‫ ܝ ܘ 

5 ܠ على ܘܬܝܐ ܝܡܐ القرابين. 
مسجمبي عدوا 1 , ܕܒܥ ܒܢ 9 .< 


الشماس بال سيد ܳܐ وشا ألسَجْد للكء أيه الور ܦ 
والإشراق المّجيد ؛ ا من أرَحْت بسنا مَجْلك < أَبْنائِكَ 


£ هس ܨ 
كي 938 ܐܝܢ ܐܚ ܐܝ 


فار . ܐܐܳܝ ; راف ان ܝ 
ܢܐܥ ܐܥ )03 3 ومسل الليل ܝ ܘ :ܢ 0579 


6 و ܐ > 


5-26 فاتك 6 4 والابن والروح ادير الآآن 2 
< 


ܐܠܐܡ الثاني : ܢܳܐ 































5.2 ܙܝ : 
د * 4 ` 7 96 
ܗܵܐ ܢܢ ܘܗܖܿܐ نكف من الون 
| ܝ ܨ[ و ܐ 
وانثه ‏ ܐܶܬ݁ܪܶܗ ܒܢ ܢܫ ܐ 
2 و 2 ܐ ̄ܐ »ܢ ® 
ܫܘܒܚܐ ܠܗ ܘܠܫܠܘܚܗ 


ܗܰܠܳܠܝܘܝܳܝܳܐ 


ܥܕ الثاني : 
ܐܗ ܫ ‫ ܢ 
5 ܪܒ ܒܢܽܘܗܪܳܟ݂ | 


ܗܰܠܠܳܘܝܳܝܐ 


| ܕܕ ف الال : = ܗܰܠܠܽܘ̇ܝܳܝܐ 
×« > 
ܕ ܐܝܝܚ ܨ 77 ܥܠ ¡( | 
9 ;] 2 2 
و وم ٠ه‏ ×< و 5د < ܗ 7 
ܘܗܐ ܣܓܕܝܢ ܠܟ ܥܡܡܝܢ 
الجوق الثالي : ܗܰܥܠܶܠܽܘܝܰܝܐ 


يم # و١‏ بسر £ : 
ܒܢܢܘܗܪܟ ܒܝܬܐ ܘܬܚܢ ܢܢܘܗܖܪܿܐ 


حر 2 2 ل ܟ 4 | 
ܕܐܢܸܢܬܗ̱ܘ ܢܘܗܪܐ هضهوهه 
. ` 3 9 2 

كدو انا 


0 ܘܒܥܘܗ و 


حر م 


ܨ هأ 7 ܗ 


ا “لوه لاق 
ܡܡ ܬܘܡ ܐ لاجمب 


4 . 
ܒܢܘ ܗܐ ܒܝܬܐ 3 


| 2 ± 1% ,ܫܐ 
ܕܰܒܶܚ ܘܢ ܐ ܒ 
محا امار يما ست 


2 2 2 ر 
ܡܚܪܗ ܕܠ ن ‏ ܘܣ ܘܼܿܐ 


ܰܘ 4 ܠ 4 | 


7 02 ?ܙ ܀ 2 1 
ܒܠܝܪܙܙܬ ܕܢܝ ܢܘܗܪ 


7 74 ܬ 27 و 
ܝܢ ܦ ܘܥ حلا ܢܢ ܘܗܖܿܐ 
: 7 1 5 
ܕܡܢܢ ܘܪ ܒܒ 


7 م ܟ 
























ܝܨ ܀ 4 
ܢ : ا 
مز و ܒ ܟ 9 2 : 


4 ع ا بر ا سه 


مز 4 ܠ ܢܢ 2 9 
ܘܗܒ ܠܝܢ ܕܰܒܕܰܟܝܽܘܬ حخا ܢܥܝ̣ܒܶܝ مكدر ܕܟܿܐܢܝܢܘܬܐ 





ܪܒܬܐ ܕܢܽܘܼܗܪܳܐ ܠܡܳܪܝ ܐܰܦܪܶܝܡ 
ܦ݁ܶܣܩܳܐ اسزنا 


2 

ܥܰܘܢܳܝܬ݁ܳܐ : 
2 ܣ 2 د ين 20 ܥ 40 ܕ 
ܢܝܘܗܪܐ 9 ܐܝܫܝ | ܘܠܬܖ̈ܝܟ ܝ حخاماما سمه .|| 


0 


ܡܰܠܟ݁ܰܢ ܐ ܒܫܽܘܒܚܳܐ ܪܰܒ݁ܺܚܐ ܢܰܢܙܪ ܫܝ̈ܓܰܝܢ ܘܢܶܦ݁ܽܘ̣ܩ ܠܽܐܘܪܥܶܗ 
ܐ ܒܗ 0 ܕ حب ܕܗܼܘ حسم | ܠ ܒܢܽܘܗܪܳܗܓܿܳܐܝܳܐ 
ܫܽܘܒ݁ܚܳܐ ند لمم ܠܪܒܿܝܘܬܗ وك اال ܢܢܐ 
ܕ݁ܰܣܓܺܝܘ ܕ݁ܶܚܡܰܘܗ̱ܝ ܫܰܠܚܶܗ رسب 

ܒ ܨ ܣܰܒܪܵܐ ܘܦܿܽܘܪܩܳܢܳܐ 
2111 3 ܡܢ ܠܠܝܐ ܢܦ݁ܩܺܝܢ 7 0 هنما 
ܥܢ ܗ امشو ܠ ܳܝ 
ܚܳܕ݂ܶܝܢܡܰܚܺܠܰܐܟܶܐ ܘ݀ܥܺܝܪ̈ܰܝ ܫܺܡܰܝܳܐ ܒܫܽܘܒܚܳܐ ܕܟܺܝܺܐܢܶܐ ܘܰܕܙܰܕܝ̈ܩܶܚܐ 


0 حملا ܒܪ̈ܝܫܝܗܘܢ ܘܰܐܟܚܢܳܐ ܡܰܚܰܒܒܺܝܢܘܰܡ݁ܗ݈ܠܠܺܝܢ 


0 صلاة الصباح 


ܟܬܝ .. اب > 7 4 حر م 4 ع ܢܐ > سم 
ܢܚ اعمج دسفي ܘܐܬ 4 هبهو[ ܓܡ ܒ ܘܠܦܪܘܩܝܢ 


ܨ , ?ܝ 0 


ܕ شه ححسبهةهة 0 1 
ܘܰܡܰܚܳܕܐ ܠܰܢ ܒܚܽܘܗܖܿܐ ܓ݁ܰܐܝܳܐ ܕܒܝܬ ܡܰܠܟܦ݁ܽܘ̇ܬܶܗ 


”ا 
ܥܽܘܢܳܝܬ݁ܳܐ : 
0 و ميم 4 2 م م 
ܢܝܘܗ ܖܿܐ ܕܢܝܝ ܠܝ ܢܦܐ ܘܠܰܝܬ݀ܙܝܨ ܝ ܠܒܐ ܚܪܘ ܐ 


ܟ ܘ ܚ܇ = ܘ ܇ܵ ܘ ܠ ي < ܘ 9 ܘ ܘ ماه ܚ ܹ‫ ܘ ܘ 

الشمّاس : ܢܐܙ يا ܝܰܢ » إِرَحمنا اللهم واغضدنا . إِجَمَعْ » يارب » خاطرنا ܝ 

ܠܢ المقلِق » ܙܝܩ إنساتنا الباطِن للْهَذِيذٍ ܨܰܩ ܐܐ المُحبيّة . فإذا عَتَقَتَْ 

ܰܝܐ مِنَ الضلال » على الهَذِيذٍ بالأفكار !ܐܩ ܐܦܬ ܠܝ ܕ نستَمِدها مِن ܐܚܫ 

6 حم ܹ‫ 9 > ܚ ܒܫ ÷ راح £ هو ܐ ع _ 9 6 ¢ . 

نعمتك ܛ نطهر قلوينا من الأعال الميئّة » فثقرب لك ܦܐ ܐܢܐ ܠܚܡܐ في 
ميكل سبادَتك المقَدّس »ء الآن ܙ ܨ الأبد. 








0 ܒ ܡ 


4 الثاني : 
ܐܢܳܐ ܒܢ ܚ ܪܰܢ 
1 7( ܫܝ ܐܠܦܳܐ 
500 10 
ܘܣܗ̈ܕܐ ܒ ܪܰܝܟܶܐ ܐܰܪܡܺܝܘ ܒܰܫ 
!ܕܐ : 
ܡܰܪܟܰܒܬ݁ܶܗ ܕܒܥܢ ليه 
ܐ 


ܐܬܶܐ ܕܐܫ ܠܬ( فتن 
ال ܙ 
ع 1 
ܢܘܕܐ ܬܪ ܢܘܒܠ ܝ 
ܘܥܠ فضا 7 لومي حلملا 
ܐ ܐ :1 


< ܠܬ انا 


2 9 


ون ܨ ܘܝ ܗܘܢ 


ܕܡܿܢܐ 


25 | ا | ¥ - 
2 ® وك جز مده 


























ܢܟ صلاة الصباح 
_ 2 .4 2 و 

3 ܡܰܪܒܚܳܐ ܨܣ ܡܰܪܟܒܬܳܐ ܘܟܳܗ̈ܢܐ ܒܛܽܘܦܣܳܐ وهزمها 

.‫ > ® 2 7 18 7 سس م مز 7 , عمسم 6 9 

ܐܐ ܬ : مزمور الصباح 


| - 3 979 
اك ܝܒ( 


2 
لحن : ܣܘܓܺܝܬ (الوسبقى راجع صفحة 4 - ܀ ( ) 


الماعة: (بين جوقين ابتداء من الشال) 


سجر ,ܢ بير عير 2 ÷ .| 


2 > 7 0 ¡ 

- مسحب ܕܝܗ ونح .|| ܗܒܘ ܐܫܰܒ݁ܽܘܚܬܐ ܒܥܕ ܢ ܡ 
2 2 ,ܨ عط 7 7 2 ܝ 2 ܨܡ 7 
ܒܟܭܠܗܘܢ رى| ܢܘܕܐ لعغيجبه و حيخا ܕܛ̈ܟܒܣ ܟܿܠ ܝ 1 

± ¢ ?3 _ _ 359 3 5 2 , 7 ܓܢ <« 13 36 
ا اا ܡܐ ܒ ا 
> »ܐ ܗ ىر ܘ ܝ 9 
معدي ܕܕ ܚܡ ܐܫܦܥ ܥܠܚܝܢ ܘܒܗܗܘ ܢܥ ܝܡܐ ܕܢܘܪܐ 
ܹܽ 7 5 7 ا 7 
ܦܰܓܪܳܟ ܘܰܕܡܟ݁ ܢܗܐ ܠܺܝ ܠܘܝܳܐ ܘܒܗ ܐܬܦܟ | ܡܢ هونا 
ܐܢ ܐ 2 0 | مجر 7 سر م 19®7 : « 
, ܠܝܒܟ ܓܝܫܪ ܢܗܼܘܼ ܠܟܥܢ و لححم ܦܚܬ ܣܢܘ وو 
مب ̈ܐ 5 مرا < ܩܳܠܳܟ݂ تمعد لاه ܒܖ̈ܰܝܟ݁ܰܘܗ݈ܝ ܕܐܒܝ 
و 79 و ܐ ܗ 7 حر مم 2 2 
45 وصلا معنلا ܘܪ̈ܚܡܐ ܪܡܪܡ ܠܰܢ ܡܪܝ ܒܚܝܽܘܡ صا امار 
8 0 2 × 2 23 
ܫܒ ` ܥܐ ܘܟܠ محا ܕܰܒܗܘܢ ܚܘܕܘܢ الح الح ܦܽܘܢܝܰܢ 


ܐܢ م 2 2 


ناهوس | ܠܟ كل مر ܘܠܝܚܝܕ ܝܟ © ܕܫܐ 


ܝ 4 


ܢܺܐܡܰܪ ܟ݁ܳܠܰܢ ܒܟܽܠ݀ܗܘܢ هد كي ܬܫܒܽܘܚܬܐ ܣܰܓܺܝ ̈ܶܚܡܶܐ 
ومسل 3200 حفه- 1 ܨ ܠܽܘܬ݁ܶܟ݂ܝ > اح ܡ ܕܡܳܪܰܢ 


23 


ܠܳܐܒ݁ܳܐ | ܘܰܠܪܽܘܚ ܩܘܕܫܐ ܫܽܘ̈ܒ݁ܚܳܐ : ܢܳܣܩ ܒܟ وني 
ان لظ ]ا ܠܥܳܠܰܡܥܠܡܺܝܢ ܐܳܡܺܝܢ ܘܰܐܡܺܝܢ 


ܐܬܐ : مهدي ܩܰܐܠܳܘܣ وقوف 
الجاعة : ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ 
الكاهن : ܕ إل الصباح, ܐܨܨ ܕܐܐ 
1 ܀ ؛ إلى الشروق. المجيدٍ 1 | إلى ܝ 
المنير» الذي ܦܶܩ ܗ 3 ; 0 الجالسين 
02 الظلام » وَبضيّاء £ يبه كل 15 << الذي له المَجَِدُ 
والا كرام في هذا ܐ ܐܩܝܐ 9 يام حياتنا إلى < 
الماعة : امين 
الكاهن : ܐܝܝ الور البهى المثير ܨܐܐ » ياإمن قرحت ء ابهجت كل المشكوتة 
بِظَهُورِكَ الحق نت الْذِي ܢܝܐ من لحني ة رافابا إلى لويد 
ܨ 9 برت الدارسن وال 0 6 0 
1 ܝ 
2 ر والجزر ܢܝܢܝ ܝܝ للْجَحْ ܙ ® تَعبد 3 5 يلام عدا 
والأزاهِيرٌ ܐܨ أفرَعْت عَلَيْها ܟ الحق”. 


:2 $ 22 07 6 
ايها الرب ܢܝܐ › !!!ܨ ܙ̈ܦ ܐܝ ذي ̣ܣ » }ܨ انتَشْلمَنا مِنَ الليل 


ܘܪ صلاة الصباح 


2 3 ܐ اح 22 ثم ܘ ܹ‫ 5 ܸ̣ 90 9 9 3 7 _ .` 
لداجي : 34 ܒܡ الخطيئة 4 + ¦ . هب ܐܝܐ ان 9 < 
يي ررس نر 0 


_ ܪ يسبّحونك 97 0 يها 37 


ايو مسي بقاعي ܨ الصالِح » تَحَنّْنَ على ܚ̈ܝ 
ܦ ; المُخَلَصَّةَ بِصَلِيِكَ الظافِر. , الجميع وادعهم الى طريقٍ 
وَصاياك ٠‏ خلِص - . جميع ܐܝܝ ܢ بمَخْدَلفِ التَجارب . ܦܰܢ المرضى 
عافية : ܢܨ ܨ المتضايقين . ܐܢܟ ܠ سَعَطوا في مَرلِق, 33 
وأرح في منازلك السمااوية ܐܝܝ المُومنين الذين < ܐܬܢܐ لبك 
فتَرفع ܢܫܝܢ إلْيّكَ آلْمَجْدَ وَالشَكْر وَإِلَى ܐܢܝܐ ورُوحِكَ ادوس » إلى 


الأبد. 
ܐܛ ܐܧ : امين جلوس 





.‫ ܠܬܢ ܬ ܨ ܠܟ 72 0 ܬ ܥܲܘܿܠܝ ) ܩܘܕ ܗ 














الاثنين 45 
|الحوق |< ܙܐ : 
و 
1 14 ܘ كك كك ܠܒܐ 0 
و 2 و <« .2 و 
مز 2 ܒܚ 2 1 ܘܡܰܪ݀ܝܰܝܡ ܠ ܠܠܝ 
!ܐܕܐ : 
. م 89م و و 
ܥܒ وه ܢܝܺܝܚܳܐ وبوحةما ܛ ܒܳܐ 
: 1 3 07 2 
ܓ ܝ ܗܘܢ ܒ :]1 وأه وميه > ܬܠ ® ]| 


الكاهن : أَيّها البَحُورُالنِّي › يا )ܩܐ )!ܣܕ النابت مِنَ !ܙܩ العَطْمى » وَقَد 
` 2 الطب المخْتارٌ 01 : ܬ تُوَازِيهِ ܝܐܐ والورود الشهيّة ١‏ ܗ 
ا لقي لبد الجن انها ل ل وه ]1 
لِعَظَمَتِكَ ܨ 2 فننال به العُفرانَ والطوبرالتتتع اناه البيعة 
01 إلى الأبَد. 


ܢ 


الجماعة : امين 


























4 


` . 
و 
ولب ܠܗ ܢܽܘܗܪܳܟ 
ܘܰܪܕܶܦ݂ ܨ ܒ 
الى الاول : 
ܘܰܪܪܽܘܦ݂ نك 
الجاعة : 


ܟܢܟ ܢ 
ܦܪܰܘܩܶܝܗܿܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂ 


القراءات 1 


دوا 


(الموسيقى راجع صفحة )١١5 - ١١‏ 


® ܟ | 
ܓ :11 و | 


ܐܟ 1 ܝ ܗ 
ܟ ܕܩܢܝܬ ܡܢ ܩܕܚܡ 


00 حا ܪ ا 


ܓܥܝܐ ܠܢ ححهار 
نم #حنا 


7 ܪ × 


ܘܐܢܗܪ ܡܝܢ ܟ 


ܗ 


ܐܡܪ م 


ܟܠ أحكهة زا 


ܕܡܺܰܐܡܢ ܪܟ 3 


43 لمات 


صلاة الصباح 


0 7 2 : 
حوبه ܕܢܢܘܗܪܐ 


لك 5 ܐ| 


و 7 2 : 
ܡܝܗ ܕܢܢܘܗܪܐ 


ܰܘ ̇ܰ ܟܢ ܳܟ݀ 11 


سا ܘܕ݀ܡܥ | 
ܝ 


ܕܝܕ ܚܝܪ ܚܢ ܥܫ 


ܕܡܿܪܝ .$ 


ܐ ; اك 
وم ܘܬܟ 
ܝ ܐ 15 4 





7 : 


02 ار 
ܕܛܘܥܚ ܢܢܙܘܦ 
× 3 مز ܗ 


ب كف 1 


1 


5 ܨ 9 2 1 
ܓܠ ܨܐ و 1 

ܢ 

ܕܰܠܶܶܠ :11312 


7 2 1 4 
ونه اتسسحا ܠܳܟ݂ 
ܕ 20 
ممما ܠܢ 


ܕܪ̈ܘܡܝ ܣ ܢܢܝܗܘܢ 
4 ܝ ܛ & >< :1 
مسرو حاار 


44 صلاة الصباح 


صلوات الحتام ܙܦ̈ܙܪܢ 
امختفل: ܢܘܕܐ ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕܼ ܚܒ (تنحني الجاعة) 


1 125 مه !| ١‏ ممما ܝ | 
حا ܬܒܪܐ ܘܢܐ ܕܩܽܘܕܫܐ 4 


مجر + ܝ سير لي سجر 4 4 
ܩܰܪܝܫܬ݂ ܡܐ 0500 ܝܰܝܰܠܬ݁ܳܢܳܐ ܩܙ !| ܡܘ || 
(* مرات) 


الجماعة : ܐܬ݁ܪܺܝܰܚܡ حل (* ݇86) 

ܐܬܐ ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܒܡ ݀ܧ ܫ ܫܡܳܟ. ܐܼܬܐ ܡܰܠܟܽܘܳܬܟ. 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܨܒ݂ܝܳܢܳܟ ܐ < ܐܦ ܒܰܐܪܥܳܐ ܥܐ ܿ تبح ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܶܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̱ܒܿܽܘܩ ܠܰܢ ܚܘܒ݂ܺܝܢ ܘܰܚܶܛܝܰܗܝܢ. 
ܐܰܝܟ݂ܰܢܳܐ ܳܐ سل ܫܒܰܩܢ ܠܚܝ̈ܝܒܰܝܢ. ܘܠܐ ܬ݁ܰܥ݂ܠܰܢ ܠܢܣܝܘܢܐ. 
آلا كب قم ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܗ̱ܝ ܡܰܠܟܿܳܘ̇ܬ| ܝ 
ܘܐܫܒܟܝܬ| ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 

ا تفل : إمْا وبا ُو » أيه 9 = 09 
الجهل . اهلنا أن ܝܢ على نور وصاياك » ܕܣ بشرُوقِكَ الذي بزول, 
وَحِينَ يُضيء الصِدَيقَونَ في ملكوت ܝܗ ` 
ܫܐ ال ال ا البو ريك 


1 : >) 


)2 ܓ 


: 2 . 2 ١ 
0.3 ܕܶܝܠܠܰܒܒ݁ܝܺܝܶܐ : ܨ لاخلا ܘܠܰܒܪܐ ܘܠܒܪܘܝܝܐ‎ 
1: ܢ‎ 4 7 


ܡܢ ܗ ܡܐ ܠܥܠܡ ܥܠܡܝ̈ܢ 

ܟܢܽܘܫܬܐ : 5 
ܪܝܫܐ ܇ ܨ ܠܽܘܬܳܐ ܕܟܽܠܰܢ ܬ݁݀ܥܘܠܝ ܘܬܶܬ݁ܩ݂ܰܥܰܠܝ مضي 
حزما ܠܰܪܳܗܐ ܐܳܦܶܢ ܡܚܺܝܠܐ܂ ܢܳܐ 
ܢܳܡܽܘܣܳܐ ܘܝܰܝ̈ܫܶܐ ܕܨܶܒ݂ܝܳܢܰܢ. ܐܶܠܳܐ ܒܳܟ݂ ܠܗܐ للستت 
ܗ ܐܥ ܝܟܝ به امب أحه ونا 9 ܒܝܬܓܰܙܐ 
ܟ صلا ܠܠܐ ٠‏ ܘܫܪ 7 ܝܟ ܚܢܢܐ ܢܵܐ 
010 ܘܒܠ ܛܠܠ 


> 


0 
ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ :܇ ‏ ܡܰܙܡܽܘܪܳܐ ܩܝܚ܆)(ܐ+ ܒ) 
× ܛܽܘ̇ܒܰܝܗܘܢ ܠܰܐܝܠܶܝܢ وو تحدم أي ܒܺܐܘܪܝܳܝܳܐ 


ܘܰܡܰܘܠܟ݁ܺܝܢ ܒܢܳܡܽܘܣܗ ܕܡܳܪܝܳܐ 


علا 


3 


+ 


+ 6 


+ 


# # 


+ 


صلاة نصف النبار 


فعا ل ل اد 
ܘܰܒܟܽܠܶܗ ححمي حبس ܝ 
و حخره ܥܘܠܳܐ ܘܗܠܟܘ ܒ݁ܽܐܘܪ̈ܝܳܬ݁ܶܗ 
أنه هما 9 168 ܦܽܘܩܰܕ݁ܳܢܰܝܟ݂ ܪܽܘܪܒ݁ܳܐܝܺܬ݂ 
ܐܫܘܦ ܕܶܝܢ ܡܰܬ݂ܩܰܢܳܢ ܐܘܰܪ̈̈ܝܶܚܬܝ 
اين ܦ݁ܽܘܩܰܕ݁ܳܢܰܝܟ݁ ܘܠܳܐ 
ܡܳܐ ونهه.ا كحنمي كد تمن 
ܐ݇ܘܕܐ ܠܳܟ ܒܶܬܪܺܝܕ݂ܽܘܬ݁ܶܗ ܕܠܒܝ 
ܡܳܐ وتحقه وننا ܕܙܰܕܺܝܩܽܘܬ݁ܳܟ݂ 
< ܨܪܬ ܐ ., ܠܥܳܠܰ ܡ 
ܒ݁ܡܳܢܳܐ ضما ܛܠܝܐ ܐ ܘܪܚܗ ܨ ܙ + 
ܒܟܽܠܶܗ حم ܥܰܩܶܒܬ݁ܳܟ 13 ܡܢ مم كر 
حزمي ܐܢܬ ܡܳܪܝܳܢܐ 570 )0 ܦ݁ܽܘܩܰܕܳܢܰܝ ܟ 
جمعفهاء 0 1 ܨܐ ܙܰܕ݁ܺܝܩܽܘܬܳܟ݂ 
1 ܣ ܟ ܪܰܚܶܡܬ݂ 5-5 ܡܢ ܟ݁ܶܠܶܗ ܥܘܬܪܖܿܐ 
ܒܦܽܘܩܰܕܳܢܳܝܟ݂ ܨ ( 13 )` 


وي 9 ܝ ܘ( ܥܐ 1 


+ / ++ 1542 لكا ܨ | ااه ومو عا 


2 مز ܢܒܐ 


ܡܢ ܥܠܡ ܘܥܕܡܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܶܢ ܙܰܡܿܝܢ 


الاثنين ܙ 


4 1:33 7( ناه وس | وفعي !ا . الا 120 
ܘܪܽܘܡܪܰܡܳܐ وؤكها ܝܺܐܚܽܘ̇ܬܳܐ ܢܶܫܬܘܐ العم 3 
ܘܰܡܥܰܠܝܳܐ ܕܐܬܚܰܝܰܬ݂ حولل ܒܢܶܚܡܰܬ݀ ܐ݈ܢܳܣܽܘ̇ܐܳܗ. ܘܰܛܥ݂ܶܡ ܡܘܐ 
ܒ݁ܰܐܒܰܣܣ ستححت ܘ )ܡܝ ܘܐܦ݂ܰܡܢܶܗ لاحن ܠܡܰܠܟ݁ܽܘܬܳܗ 
حت 0121 066 3 ܓܰܙܳܐ ܰܝܐ ,ومجفكبة! 0 
ف امكل ܒ݀ܛܰܝܒܿܽܘܬܗ. يخا ܕܠܗ ܐ| 1501 .20 

4 ܠ ܝܚ ܘܰܒܟܽܠܗܘܢ ܨ ܕܐ ܘܥܲܝ̈ܝܶܐ ܘܫܝ̈ܥܵܐ 0 


ܘܝܰܘ̈݀ܡܬ݁ܳܐ وشتمي . ܗ݀ܫܐ ܘܰܒܟܽܠܙܒ݁ܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺ̈ܢ . 
3 ܐ5:^ 33801 
كسك رزيل :- أب ܡܳܪܝܳܐ 0 0 ّ ܒܫܽܘܒ݂ܚܳܐ 
0 الس ܝ 9 ܕܰܫܠܺܚܳܝܶܐ܆ ܒ݁ܰܐܽܘܢܳ 
ܗ ;| . ܒܕܡܳܐ "كنا ܕܡܘܽܕ݂ܝܳܢܶܐ. ونع[ ܠܬܐ 
ܘܠܐ الم ا ܝܘܐ ܡܬܐ 
ܡܫܰܡܠܰܝܬ| ܕ݀ܰܥܢܘܝܐ ܬ݁ܐܰܒ݁ܦ݁ܰܠܝ݁ ܒܳܐ ܘܕܐ فعاتهل" 
ܒܰܦܝܳܣܳܐ ܒ݁ܰܣܺܝܡܳܐ ܕܥܕܬܟ. 1 
ܘܰܡܩܰܒ݁̈ܠܳܬ݁ܳܐ واضا حلام حا ܩܰܕܺܝܫܬܳܐ ܕ݁ܺܝܠ̱ܶܕ݁ܬ݂݂ܳ. 
امحمكنه !راص ]أ لعشي , ܡܥܡܕ݂ܳܢܟ݂ . ܨ ` 
ܡܫܰܡܫܳܢܳܟ . خزحجبة ١‏ ܕ݀ܗܠܝܐ ليها ܓܟ ܟ °( 
ܕܺܝܠܖܗܘܢ ܩܰܩ̱ܬ݁ܬ ܠܰܢ ܿ ܘܰܒܫܽܘܦܪܐ وتُحلوي ܨܰܒܶܬ݂ ܠܰܢ . 


ܟܡ | صلاة نصف النبار 


> م 00 2 م وحم > 
ܘܒܚܘ و مدر ܐܩ سد أحاز 
0م ܝ 
ܟ . ܘܕܢܪܕܐ ܒܥܶܧ̈ܒܿܳܬ݂ܗܽܘܢ ܢܥܠ ܠܢ 4 
= 


ܒ݁ܰܚܠܰܝܨܽܘܬ݁ܗܽܘܢ ‏ ܣܥ ܒ ܘܰܕܢܫܦܰܪ ܠܟ لامي + ܗܒ 37 

ܘܕܟ بخمعم : ܥܡ݀]ܗܘܢ ܝܒ - ٠‏ ܘܕܰܢܫܰܒ݂ܚܳܟ ܡ 
ܟ ܟ 2 > ܀܀ ܡ ® 

ܥܬܺܝ ܠܢ سير ܒܝܓܘܕܚܗܘܢ احا ܥ ¦ 

ܕܝܰܥܡܝܗܘܢ ܢܪܐ ܒܟ ܘܰܐܟ݂ܬܗܽܘܢ ܢܬ݂ܦ݂ܕܰܚ _ 9 

ܣܕܪ̈ܰܝܚܗܘܢ لجيه . ܘܠܰܐܒܳܐ ܡܒܰܪܟܳܐ ܫܠ ܘܚܟ . 

ܥ ܒܐ 6 ومها. ܗ ܳܐ ܘܰܒܟܽܠܙܒ݂ܺܝܢ ܠܥܽܠܡܺܝܺܢ . 
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ܟܢܽܘܫܬ ܐ : ܥ ܝ݂ܰܬܒ݁ܺܝܢ 








= -_ : ܫ ܐ 
ܐ ܠ ܘ و ܡܢ ܢܝܢܝ ܡܳܐ سيسة ومسي أي ܘܕ =  -‏ ?3 






























































2 2 ܨ ܝܘ ܝ 


¢ 


84 ܐ 1 4 6 ܕܠܟ ] | 
4و 4 و ܟ ܐ ܨ :܀ :ܐ 2/1 4 
لاع _- ܗ ܫ ܫܪܐ ܩ .ܢܝܚ 
2 .7 2 و و م 
ܗ ܝ 
5 4 0 0 و ܟܝ 
4 و 2 9 112 
ܡܐ وببوؤ| ܕܢܚܘܖܳܐ ܢܿܗܡ ܠܰܬ݂ܒܶܥ ܐ 
° 3 ® 4 


ܝ 0 8 0 ܪܳܐ 





1 2 م ܢ 3 مر م 
كلا متسس ܗ ܕܝܚ ܦܓ لامر ܘܕܡܟ 


كبهما : ܙܰܒܒܽܘܡܪ̈ܶܐ ܫܡܰܝܳܢܳܐ ܡܝܬ ܥܠ ܐܰܦ̈ܰܝ سيتوب. 
رحا صف عدا ܕܩܪ 
ع بح ل ع ترا كا 
أت و عمسا جه روه در ماود حر رك 
ܡ 
ܘܢ̣ܫܬܘܐ ܪܒܐ ܒܚܽܘܡ حملي ܐ هن نحقكما 
ܠ 93 5 


: 2 


ܟܢܘܫܬܿܐ : ܡܫ 


و )م . مي م 


صلاة نصف النبار 


7 


و 2 
حخه !| ܕܡܪܝ أكزمدر 
( الموسيقى راجع صفحة ;¥ - )¥ ) 


يم تاس 0000م 


و و م يلب × 
ܥܢܝܢܝ ܡܪ ال ` 
ܥܢܺܝܢܝ ܡܳܪܝܳܐ | ܐܝܟ بحتب اميه 


ܘܰܠ ܡܢ ܝܰܘ 3 41 | 


ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ اناا : 
١ 4‏ ܠܗܐ ܒܪ̈ܰܚܡܶܐ܂ :ܝ ܠܒ 
ܘܠܐ اهرب ܟܕ هرم أهنتبى 


2 7 


ܥܒܬܐ ܩܐ ܕܒܥܳܢ ܚܘܢ 


حلي ܢܰܫܦܰܥ ܒܿܰܙ̈ܪܘܳܢ )| 


| تم محا : 


0 سر و و وم > < 
ܝܙܥ ܐܢܐ ܕܟܐ ܗܘ ܕܢ ܟ 
مج[ ١‏ ܝ و ١‏ ܠ 99 ܘ < 2 
ܘܣܟ̇ܠܘܬܝ لأ ا 

27 2 2 
ܝܫܘ - .1 ܕܡܢ ܝܘܝ( 


ܝ ` || 


خملل ܬ ܕܓܽܘܒܳܐ 


ونج ܡܰܘ̇ܬܐ ܥܦܺܝܣܳܐ ܦܪܽܘܩ ܠܰܢ 
ܡܳܐ ܕܟܶܩ ܢܬܐ ول أن 
صتحمنا لا ܠ ܘܬܟ 
ܠܥ :| ܕ ܗ نا تسكن 


+ يم ܐ 


لام ܝܟ ܘܬܐ ܕܢ ܐܨ ܬ 
ܘܥܠ ]ܝ ا 3 5 
أوبس ܢܽܝܘܗܪܳܟ݂ ܒܢܰܦ̈ܫܳܬ݁ܰܢ 


ܟܬܐ ܠܪܐ/| [ حتت ¦ ܕܰܐܒܐ اكت | 6 ܩܽܘܕܳܐ 
تستعقيد ܠܠ ܳܐ لكوي لي 
ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܶܗ حك كُكُهُه| ܕ݁ܰܗ݈ܘܳܐ ܐܢܫܐ ܒܐ ܰܒܚܳܢܶܳܢܗ 
كسا رع وخا ܕܫܠܚܗ ܨ ^ وما 56 


32:60 ?÷ ?ܨ ܐ 203 
7 ܐ ;| ܘܢܣܓܿܘܕ ܘܣ كم ( ܡܳܪܟ݂ܢܺܝܢ ܪ̈ܺܝܝܳܝܗܽܘܢ) 
3 2 م 2 + + 0 3 0 
̈ܠܐ | ܩܖܝܫܬ| سس ين 


أكل وهنا ܘܪܽܘܚܶܐ ܕܩܽܘܕܫܳܐ مني 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ قدزنا حسمي . 
ܐ حك عمف علي 1نم جما الرسمة 1 
ܠ 
ܒ݁ܢܽܘܛܬܐ:% 101 ܥܰܠܒ 
ܟܢܘܫܬ | : 


اكلم ةباد مر عفد باز ܠܠܒ ` 
ܶܗ݈ܘܳܐ ܶܒܝܳܢܳܟ آمكنًا ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ ܐܵܦ ܒܰܐܪܳܥܐ ܿ ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܿܢܢ ܝܘܡܢܐ. وعكود ܠ ܒܢ ܘܬܝܐ < 
اا لاه عا ال ال 


ة نمف الك 
܀ | صلاة نصف ܨܕ 
2 
3 7 207 م 0 7 4 > ܐ ܐܪ 
ܐܠܐ كبي ܡܢ ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܕܝܠܟ ܗܝ ܡܠܒܿܘܬ| ܘܝܐ 
7 0 2 2 92 2 4 .ܝ 4 
ܘܬܫܒܽܘܚܬܐ ܠܥܠܡ ܥܠܡ̈ܝ̈ܢ ܐܡܝܢ .ْ 
2 و 6 ܀܀ و ܡ ܐ و ,, 
_ ܒܺܝܰܐܐܰܠܰܢ ܡܪܝ ܒܣܿܒܪܐ ±+ م 
0 حر 
ܡܢ ܝ متحفتة! ܕܰܒ݂ܥܳܠܡܳܐ ܗܿܢܐ حايف كى. 
2 2 حر م 7 ܙ يم م ?ܠ ܀ + & # 
هذهو صن ܒܚܝܠܟ ܡܨ | مود ܒ 
4 23 < 5 ܀܀ 
ܐܰܥܠܡܳܢܝܬܳܐ. ܘܗܰܒ݂ܠܰܢ 3 | 1.5 ܩܛܝܢܬܐ ܕܦܘܩܢ ܢܝܚܟ 
4 ܐ 02 ܝ 3 ܀ يه حجن 2 
ܒܬܟܐ ; ܝ ܕܡܢ تحال ܠܰܫܡܰܝܳܐ ܡܿܘܒܐܐ . ܘܡܢ ܬܡܢ 
6 }ܙ 7 ? الل . 2 ,® عر 
١ |‏ 2 7 و ܟ و 
فتهي ܒ ܠ 1 ܇ ܢܐ 3 : 1 ܘ݀ܬܡܢ ܕܠܐ | 
]0 ܠܳܟ݂ ]ܫܘ 5 525 م الى 
0 ܐ ١‏ 2 


ܠܚܡ 
ܗܣ ܗ% + 


1 
ܢ 
ܨ 


9 
5 ܠ £ 
ܓ 3 
ܡ 
7 






" 

= ¥ 

4 7 ܢ 

ܛ 

ܓ 

0 

® ١ ܝ‎ 

1 ب م( + 1 

ܘ 3 
0 3 5 € 
2 0 

ܗ 

ܨ 


( ܝ 


0 ا 3 0 )1 

السلا لل لا لود 

ܩܪܐ لمت ܝܳܘ 3 

لع ]كوه اوسا ܨ ` ܕܘܡ ܢ 1 
. | 5 ܘܒ مفهما : ܕܬܡ = 

ܨ ` :عله ءا حيدمىق ا ܝ 

1 ̈ ܐܝܬ ܝ ܩܬ݂ܺܝܩ݁ܰܬ݂ > 11 17 ܘܐ 












ܨ 
5 | 3 





ܚ ܨ 3 5 3 ܘ ¦ .ܨ 
5 ܘܬܐ : وسيم حتت 1 ܐܠ ܙ ܦܝܚܺܝܢ] ٠‏ 1 ܒ ܓ ܡ 


ܝ : × ܒܰܫ ܡܰܝܐ܆ 9 ܡ 1 حفن 
: حبيس ܐܶܚܦ݂ܶܪܶܐ ܕ݁ܒܰܘ̈ܡܰܝܳܐ 5 6( حك ب 


ܠܬܐ 0 4 ܀ \ 
ܛܶܟܣܳܐ ܕܪܰܡܫܳܐ 


وفوف 

الخطة لابو ܓ 9 ܓ بون الآن 1 

الماعة : امين 

ا مختفل : يها أرب ܨܐ الروح ؛ )6 ܨ في ܿܨܝ هذا 
المّساء 0 < ود .ܡ 0 رفحي . . بَلِعْنا 1 ܝ 


9 اله ,3 3 وروخك 9 إلى 1 


الماعة : امين جلوس 

الشماس : بارلذ وا بيه إرحمنا 090 1 - © ܐ 
ܦܨܐ ؛ ܕܫܐ ¦ ܡܝܰܐ في ضائرنا . إِحْمَظْنَا مِنْ كل ضَرَّرء نفس 
ܕܝܢ . وَلْيَمْلِكَ ® وسلامُك فيناء فرقم ܐ ܠܚ والوّقار» وإِلَى 
58 ܫܝ القَدُوس ٠‏ إلى الأبّد. 


ܐ ¿ 23 


الغلاثاء 


١٠ 


اللحن الاول : هم 





|الحوق ܙܐ : ܗܰܠܳܠܽܘܝܰܚܐ 
و 4 و 
.| فكيها كب حبار 
ه . حر و ܝ 
7 1583 كو ܡܰܪܥܝܝܬܳܟ 
سر م 7 اير ܗܝ 7 2 
ܩܿܒܠ صتبنة امهم ܬܐ 
3 و جم و 
ܕ݁ܰܡܶܩܰܪܒ݁ܶܶܐ هرورم وفحجوامر 
ܐܚܝܢ 7% يم 7 
هزه مبين ܡܪܝ ن ܟܠ ܢܟܝܢܝ̈ܢ 
00 7 2 2 "7 $ م 
ܕܩ̈ܠܒܝܐ | حخ- ܥܕܢ 
الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܚܐ 
و 7 5 
ܥܰܟܳܪܳܬܐ ܚܢܐ وبوسكغتا 
و ماي حر الى “لش ام ,° 
ل كا 
3 :3:0 ܟܤ = 82> م 
ܐܦܶܐ ܕܡܢ ل 
<« مز 0 عام و 
ܐܕܢܚ ܡܰܝ ܛܶܝܒܽܘܬܐ ܕܹܝܠ ܝܟ 
4 2 ܘܘ 9 ܛܨ ܐ{ 2 0 
وكحوي ܥܡܡܐ بدعففي ܠܟ 


ل 11 
ܡܝܐ( ال 
ܘ 
ܘܪܥ ܢ ` 
وه ܣܳܓ݁ܕ݁ܳܐ ܠܨܠܺܝܒܳܟ݂ سنا 
ܠ ܘܝܐ 1 


و . و و ܓ 
2 7 00000 و 
0 ܨ 27 9 
يو نامع تر 
: : ܢ 0 
.ܐ ل >< ܐܟ ܙ 
2 7 و 4 ܢ و ± ܀܀ ܐܡ 
:7 ܘ ܫܓ ܘܝܢ 
2 : ܵܕ 
ܫܐܦ ܠܝܐ ܘܬܵܘܝܢ ܬܐ 





























١١١‏ صلاة المساء 
الوق الاول: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܚܐ 

ܢܳܐ ܕܰܒ ܨ $ ܐ ( ,  -‏ ±< 22 

ܒܶܝܬ ونا ܡܶܛܽܠ : نوخد ܝܢܬ ܘܰܐܪܓܚܙܬܟ 

܇ ܗܿܘ ܕܰܠܫܽܘܒܣܳܢܳܢ ܐ ܠܐ ܠܶܶܐ ܐܢܒܢ ܐ 


2 06 نه 2 عر و و × :‫ < و 
4و 


كي ܪܶܚܡܶܬ݂ ܗ 9 ܬ ܘܰܒܦܰܓܪܟ ܘܰܕ݂ܡܳܟ݂ܐ ܐܬ݂ܒܰܟܰܩܡܶܬ݂ 
ܒܗܘܢ 111 ܘܰܫܒܿܽܘܩ 5 2 ܘܚܛ ܚ ܗܝ 


4 ܣܦܘ 


الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܳܐ 

ܨ 3 ܪ ܗܐ ܨ 1 4 9 ܝ و 5 2 | 
4 4 7 . د حر 7 

حكم ܡܒ ܦܚܖ̈ܵܐ || 


عامل ?1 
سار ܬܦܣ ܠܟܺܐܢܽܘܬܳܟ݂ لكك ام ܩܽܘܒ݁ܩܳܢܳܐ 
ܘ݀ܥܡ 1:3 ܕ݁ܪܰܚܚ݂ܡܽܘܟ 143 ܠܟ 101 


الماعة: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܚܳܐ 
< ܟ 0 4 0 7 94 ܐ« ×« 5 2 <« 
ܩܒܠ ܢ ܬܦܢ ܡܫܢ ܬܢ ` _ : حلت ول 
ܘܦ̱ܢܳܐ ܚ ܟ݁ܽܠ ܨ - ܡܢ هذا ܕܕܺܶܝܝܡܺܰܢܢܝܢ ܟ 


استكاط واكك ܠ 
‫ ل نب ني الس خدات معدي 
فتلي ني دل اها اتيف على 
55 20 35 59355 ® سف دن 
و رو أ 1مس ممه زرو > 
| ܫ هاربًا ,ܨ إلى | ܒ ܡܘ 
ܨ إلى ܥܡ لي من ܐܨܢܗ العاصف من الرُوبَعة 
ܒ ܬ ܘ . ܣܣ .¢ و ܝܝ 


1 
1 1 
اماه الت | خوالين والروح, ܬܳܝ 


ܝ ܘ < ܘ ماه دشو 3¡ ܘ £ 5 
الشماس : بارك يا سيد . إرحمنا اللهم واعضدنا. ايها الا 


17) 





صلاة المساء 


2 ܘ مس 60 2 ܘ سس - 3 7 ܝ ܚ ܐ > 0 
على التراب بنعمته » واتخذ طبعنا بحنانه » ظللنا & ܨ ܢܚ » بيمينك المملوءة 
ܹ‫ 0000 و 2 )2 ) = 7 ® ܘ )ܐ >< ܝ ܘ ± ܝ 

 - 5 5 > >) 2‏ 5 00 حر < 650 27 .‫ هاج رهم 
الابد. 


1 2 ܟ > 7 ܟ .. ماس 
اللحن الثاني : 399 وحثبيا 


“سوام ܠܰܠ ܩܘܪ ÷ كته ܪ ܠ ܧܵܐ. ܬܶܐ ܩ ܒܰܠ: ܡܪܝ ܬܶܫܡܬ̱̄ ܐ ܛܵ دام 5 ܠܽܘ 5 0 


االحوق الاول : 
ضرا ܩܪܒܺܝܬ ܟ ܘܢܝ ܢ سه ا 
ܘܰܨܠܺܝܘ݁ܢ 5 | دا وحعصا 
ܘܰܐܝܟ ܡ ܩܽܘܪܒܰܢܝܗ وخغتنتا 
امكح ܡܳܪܝ ܐܫܡܶܫ ܬ݁ܰܢ هدم ܪܰܒܺܚܘܬܳܟ 
|الجوق الثاني : 
ܒ ܗܘ ܩܳܪܺܝܢ الح ` 11 ܐ 
ܘܒ݁ܳܟ݂ ܡܶܬ݁ܓ݂ܰܘܣܺܝܢ ܕܰܡܥܳܩܺܝܢ لم ܐ ܫ ܚܵܐ 
ܗܘܝ 2 ܠ ܒܝ ܗ܀ ܢ }ܠ ܠܒ 
عر | ا ܡܢ ܒܗ وي يوه ܡܶܣܰܟܺܝܢ 









































الماعة : 


الغلاثاء 


الحوق !¥ ܙܐ : 

2 ܒܣ خسار 
20 ىر ܕܗ 2 
ل( ܬܫܒܩܢܝ وف ܘܐܒܰܟ݂ܰܢ 


ܗܐ ܓܐ ܐܢܐ ܐܬ݁ܕ݂ܰܒ݂ܪܺܝܢܝ 
ܘܰܢܓܰܳܘܠܽܘܢ ܠܠܝ ܟ 
9007 
1 3 ܢܶܗܘܽܘܢ ܠܰܢ تخب 
ܡܩܰܛܪ̈ܓܢܐ يه ܨ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ 
1 ݁ܚܰܝܣܳܝܘܢ ܒܗ 
ܒ݁ܚܰܡܳܐ ܫܒܺܝܥܳܐ ܕ 
30 
ܫܘܒܚܳܝܐ ܠܵܗ ܠܥܺܝܪܳܐ ܿ ܕܥܺܝܖ̈ܐ 
وت هععممب؟ / لمكا 
اك 
ܐܝܟ موب ون ܓܘ مقا 


مزامير المساء 


( راجع صفحة ܝܥ 


١15 


١١6‏ صلاة المساء 


»ܟ : | (الموسيقى راجع صفحة 4ه - )٠١‏ 
الجماعة : (بين جوقّين ابتداء من الشهال) 
ܒܟܽܠܗܘܢ ܪ̈ܰܡܫܶܐ حي ܬܫܒܽܘܚܬܳܐ ܡܶܢ ܘܰܠ ܦ݀ܘܡܺܝܢ ܕܰܒ݂ܢܰܝ̈ܢܳܫܳܐ 
ܝܗ̱ܒܬ ܐܺܰܝܡܳܡܳܐ ܠܪ ܘܗܝܐ | ܗ وه © ܝ 
0 ܟܠ = . )| هنا ܕܳܐ 3 
لي ܰܗ ܕܠܐ محم ܢ ܕ݁ܰܟ݂ܡܳܐ جيه < < مه 7 
ܡܬ تيو[ ‫ ܥܡ ܥܕܺܰܢܚܶܐ ܒܪܰܡܫܳܐ ܕܬܐܟ݂ܶܣ `( ` 
4 اده 
ܕܰܟܦܶܢܘ ܘܰܨ ܗܺܝܘܠܺܐܝܘ ܘܶܐܬ݁ܛܰܪܰܦ݂ܘ 0( محا 8( ܐܢܚܽܘܢ 
3 9 1 : نح[ ܠܥܳܠܡܳܐ ܘܰܠܦ݁ܰܠܳܝܽܘܗ݈ܝ 
سكام داه ܡܶܢܰܛܰܪ ܝܵܠܕܵܝܵܗܿ }` ± = 3 ` 
7 ا و 1 ّ 7 و « سر م ܟ 

ܨ ܠܰܝܒܳܟ݂ ܢܗܼܘܐ ܓܝܩܪܐ ܡܣ ܬܪܐ ܠܥܰܝܢܳܟ݂ ܦܪܺܝܩܰܬ݂ حم دحي سنا 
تاو كح ܒܟܽܠܝܗܘܢ ܪܰܡܫܶܐ حب ܬܫܒܽܘܚܬܐ ضيه ܪ̈ܰܚܡܶܐ 


صر 


2 7 ܐ ,ܕ ܬܢ 7 = الل و سر 
ܘܳܚܢܳܢ ܢܡܪ حخ<- ܥ ܢܝܢ ܙ ܠܘܬܟܝ اح ܐܡܗ ܕܡܚܙܪܢ 


ܡܢ 53 م ܝܠܐ 3 3 ܕܦܰܠܚܰܘܗܝ݀ܡܰܓܳܢܝܰܘ 


7 2 ܐ 


لأخا ܘܠܰܒܪܰܐܘܰܠܚܽܘܚ ܩܽܘܕ݂ܳܐ ܫܪ . و وا 
` | < 1 ܠܥܳܠܰܡ ܢܰܥܠܡܺܝ̈ܢ ܐ ܡܿܝܢ ܘܰܐܡܺܝܢ 


الغلاثاء 3 ( 
1 0 ܨ 
ܐܚܐ ,: ممجدمج ܩܰܐܠܳܘܣ وقوف 
ܝ 
الماعة : ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ 
الكاهن : رمع التبخيى لِتَرْفَعَنَ ]ܝܰܚ والمّجدَ والا ,1 إلى قابل !/ܩܐܰܕ݂ܢܝܢ وغافر 
1 0 ܢ لعشا رين ومُطهرٍ المَوَصومِين ؛ بحر ܠܥܐ وَمَعِينٍ 
6 2 عر يعسلل جميع ܐܝܗ بالاثام . ܢܓ 
الطّافح الفيّاض الذي يَعْنِي جَميع المحتاجين ܝܨ 707 
وألاكرامٌ في هذا المساء وكل 0 ااه 


€ ܠ ܬ ܚ > ص 3 ܩ 7 
الكاهن : ܐܠܨܢ بارى العَوَالِمِ وصانعها » مَنَظِم الكائنات جَميعاء يا ضابط 
4 و 5 9 ܹ‫ 3 55 - ܝ - 0 

الكل ܣܐܝ ܙ ܢܐܥ » ومدبر الجميع بحكمتك» با من جعلت ܥ ` 


والصّباح + ܨ 1 < ܝ ܚ̈ܝ 1 
< الشمر | شسكياءء أو بغفق الام الأرض ؛ ويستريح ܠܚ من 
ܨ 5 5 ܓ ܣ عظر هذا 
ܳܨ 9 . هب لنا آلأمان والسَكِيئة مِنَ الأقكار ܐܬܝܐ كم 
تامووك أ قدم تع دتينء الأعان مفكعقاً افك امح ع واه 


]798 1 ܟ ܢܢ 4 ܝܗ لسهرنا 6 0 1 اله ܩܐ 


ماك ويه وبا لامك رَبك لا أَظلَم عَفَلَاء ولا خوط | 
3 ܰܐ لطي 1 شمس ألرَء وَأفْتَقِدنا يا مُحِبّ البشر. 


ل ال راداي - ܡ ةا 


ِنْب الخاطِف لا تَدَعْهُ ܫܐܢ الى حَظِيرَتِكَ » فيَفتّرس وَيهَلِك 
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ܐܘ : ܗܰܠܶܠܝܘܝܰܚܳܐ 


ܩܰܒ݂ܶܠ ܡܿܪܝ ܦ݁ܺܝܪܡܳܐ ولححوتي 
:ܠܐ ܒܨ ܝܫܘ 
ܐܟ و 7 9 عر 2 2 

ܘܐܝܟ وجمعدر ܠܟ بهن ܦܝܪܡܐ 
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و 7 ܨ ܫ 
ܗ ܠܝ لافج ܠ 


2 ܬ £ 92 
ܕܩܸܳܢ ܒܢ وز ܠܝ | 
2 و ܨ ܨ ܓ ܢ 
ܦܰܝܪܡܐ ܕܩܪܒܚܘ ܣܓܘܕܝܟ 


( 0:30033 ܐܥ » الذي رَئِيَ في الْمَسْكِن )ܐܨ ܸܨ 
خَلاصِنا » واستئشق الطب العذب الذي كان ينشرفي كل ܢܫܝܢ ܝܢ 
الشربعة » ܦܰܐ الآنء رَبء هذا ܐܐܡ يفوج مِن أبدينا ܝܥ )ܐܰܟ 
١‏ بد بالك الحبي 0 ايك لمي :0 
ܒ 4 5 90 3 > 5 
لِك |ܚ ܪ وَالْوَقارَء 4 وإلى ܪ . 


الماعة : 9 


ܡ ܐܟ ܝܝܚ 
مزمور القراءعات 9 ومحؤححملفى (لموسيقى راجم صفحة )١4‏ 
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7 ܝ 7 لي 
ܒܥܕܢ ܪܡܝܫܐ ܕܒܗ حزت 
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ܝܝ ܰܓ 1 ܠ 2 7 مخمار افوص كاه 
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ܥ الأول : 
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صلوات الحتام 


ܥܬܐ اس 


الحتفل: يوو! ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ݂ ܘܰܢܫܰܚܒܰܚ 
!انها ممما ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 


1.8 


.1 
® ܕܕ 9 ܰ‫ 
ܡܢ ܢ ܠܫ ܢ ܬܢ 
2 ~ 3 +× 


كاده حا ܘܕܘܐ ܩܘ الاسم 


ܐ 1¥ صلاة المساء 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ. 
ܩܰܪܰܝܫܰܬ݂ ܐܰܠܳܗܐ ميم ܐ ] ܢܐ ܩܢ ܝܬ ܳܐ ܐ| 

ܩܝ 5( 

الجماعة : ܚ حك (6ܵ8) 


الجاعة: كي ܕܒܰܫܚܰܡܰܝܳܐ. ` ܫܡܳܟ. !]| ܡܠܟܘ 
ܢܗܼܘܐ ܝܟ ܐܰܢܐ ܕܰܒ ܰܡ ܐܦ خانتحا ع 
ܕܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ ܚܘܒ݂ܺܝܢ ܘܰܚܶܛܝܰܗܝܢ. 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ ݁ܳܐܦ݂ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚܰܝܒܰܝܢ. لا تاج ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
الا كب ܡܶܢ ܒܺܝܫܳܐ. ܡܝܗ ܗ̱ܝ لحف ا 


ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ | ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ . 


ܐ 5 3 1 10335 33 3 ل 3 6 39 تبره 

ا حتفل : انها الات 0 الصالح الرحيم طويل الروح » كثير النعيمة ܢ 
0 , @ عر ܀ 0 5 ܘ ܇ܵ ܘ ܨ ` > ܡ >9 يي . وبر - = ܗ 0 2 
?3 كه هه م 2 22 ار ات 9 ارو ܀ 03 م واه £ 60 3* 
القدوس » وَأرْض بِخلمَة )ܠܐ ولك 4 :65 ارسط 3 ) 
عل كنانيك ܪܝܢ - مكان › إحفظ ܨ ` 
الإمان بك ;َ وَعَلى ܐܐܝ ܠܨ ܩܿܕܨ ܒܚ ܐ الى 3 ÷ ܢܝ 
رَقَدُوا على رَجِائِكَ في !¥ ܡ ܕ . أُقِمْهُم عن يَمِبنِكَ ܩ القديسِينَ 
00 و 3 3 9 77 00 27 1 57 و 7 ?2 3 
الذين طابوا لك » فنَشكرَك ونسجد لك ولابيك وروجك القدوس » إلى 
الابد. 


اماعة : 11 


ܬܠܰܝ̈ܬ݁ܳܐ ܒܫܵܒܵܐ 


كشب إصة ساس مار 1اكا مكحا ܘܰܠܪܽܘܚܳܐ ܕܩܽܘܙܚܢ | 

5 3 250 ܡܓܬ 

ܡܺܝܢ 

ܪܝܫܐ : ܚ ܐܳܦܠܰܢ ܨ .1 ܰܝܐ ܘܝܬܝܐ 
ܕܡܰܚ̈ܠܰܐܟ݂ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ متها . ܘܦ ܐ ܠܰܢ ܡܢ ܟܠ ܒܺܝܫܬܳܐ ܘܡܕ 
3 ܚܘ̈݀ܫܒܳܐ ܣܰܩܽܘܒܠܳܝܳܐ ܕ݁ܳܐܟ݁ܶܠ ܩܰܪܨܳܐ . نوها 
| . ܡܡܛܽܠ ܡܬ مسا قد ܐܬܝܟ .~ 
| هبخ[ 5 ܡܳܣܩܺܝܢܳܢ . ٠‏ ܘܠܰܐ݀ܒ݁ܽܘܟ݂ ܠ ÷ 
ܩܰܝ݂ܺܝܫܳܐ . ܝܣܐ ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܝܢ ܠ 

ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܙܰܡܺܝܢ ممم 

ܡܫܰܡܫܳܢܳܐ : ܒܰܪܶܟ ܡܳܪܝ ܐܰܒ݁ܝܽܘܢ. ܡܳܪܝܳܐ ܡܪܰܚܡܳܢܳܐ ܪܚܡ ܥܠܰܝܢ 
ملجووب. ܨܠܰܝܒܳܟ݂ 3 8 ܢܲܗ̄ܘܵܐ ܠܰܢ ܇ ܘܒܗ : 
ܥܺܝܪܽܘܬ݁ܰܢ ܘܕܰܡܟܿܽܘܬܳܢ. | مكنا ؟ : 


30 ܐܘܡ ܡܢܰܢ . حك تحب | ܒܐ ܕܐ 5 52 ܕܠܐ 
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صلاة الستار 


الغلاثاء £ | 


مد وا ܝܐܐ 
فعسم زصفا ܠܫܽܘܠܳܝܡܳܝܐ ܕܒܶܗ݀ܗ̱ܘ ܡܶܬ݁ܬ݁ܢܺܝܚܺܝܢ [اننا 
وتحل اهم ܠ ]| لقا 7 مت سمس كبعت 
د ܠܰܐ ܝܰܢ ܝ أت د )| قوق ܣܝܠ ܝܪ 

ܝ 1 ܠܦܠ ܟܟ( 

݁ܽܘܕܳ هبتناو" 
413 عوك وو ومع اب كد 
. ܘܶܐܡܳܪܰܚܢ ܟܡܺܝܐ ܒ݁ܣܺܝܡ غلا ونحوودى ووم ܥ ܦ ܪܳܢܳܐ 
وك صف :| عه ا كم عدعق اسه تبن 

: 13 ܘ݀ܐܽܘܙܺܝ ܳܐ 

حت ا 
ܥܠ ܡܪܟܰܒܬܳܐ ܕ݁ܰܟܪܽܘܒ݁ܶܢ ܐ 0:10 )ܟܠܝ سير 
اا > 3866« ]| ܐ[ ܠܝܐ ويجةاتحتل11 
ܒܟܢ̈ܦܰܝܟ ܡܳܪܰܢ ܣܸܬܰܪ ܡ ܡ الست )طشم 

ܕܒܗ ܪܐܢ ܐܠ ܒܒ 
ܟܢܘܫ ܿܐ : 
ححة سا وكتاهحا ܪܫܡ ܡܽܘ̈ܫܶܐ دنم عنتقا | كاه ,اتات 
ܘܰܡܫܺܝܚܳܐ حعف نت ܕܬܡ ومح يدهو 
محش ]لق ܕܗ݀ܘܐ 1 ܡ ܛܰܢ ܣ ܠܲܒܒܵܙܵܘ݇ܘܿܢ 
صيحكة ܐ ܕܝܰܡܺܝܝܢܳܐ 


هه ١‏ صلاة الستار 
2 عر بم ܐ 
ܟܢܘܫܬ| : ܡ ܡܘܪܐ ܨ 
77 2 م.ج سر ܐ ܟ و .5 دحي و .< ܝܙ ܡ 
0 ܝܬܒ ܒܣܬ ܪܗ ܕܡܪܝܡܐ ܘܒܛܠܠܗ ܕܳܐܠܳܗܐܡܰܫܬ݁ܰܒ݁ܰܚ 
7 مو و 2 : 7 ܟ« 
+× ܐܡܪ ܠܡܵܪܝܐ: ܬܘܟܠܢܝ ܒܝܬ ܓܰܘܣܝ 


سل .وم 


ܐܠܗܐ ܕ݁ܰܬ݁ܟܺܝܠ ܐܢܐ ܥܠܰܘܗ̱ܝ 
.0 ܕܗܿܘ ܢ ܝ ܡܢ فنا وام محرا : 
ܘܡܢ ܡܰܡܠܬܐ ܕܰܣܪܝܣَܳܝܘܬܐ 
> كلا كاحاموى ܢܦ݂ܰܕ݂ ܝܟ ܘܰܬܐܚܝܬ حنكووى اه از 
ܟ 2 ”2 يم 5 
72 ىا س م « 2 + 
ܠܐ لوس ܡܢ ܕܚܠܬܿܗ ܕܠܰܠܝܳܐ 
1 1 جه ,2 ܘ ܐܡ 7 
ܟ < ܟ« ܐ « 7 2 
+ + ܘܡܢ ܡܠܬܐ ܕܶܡܪܰܗܠܟܿܳܐ ܒ݁ܚܶܩܽܘܟܳܐ 
م م : و 
ܘܡܢ ع 7 ܒܐ حكهه زا 
2 > 2 م 7 . ܀܀ >( ܐ ܟ × 2 0 
بحذى ܡܢ هينم ܐܠܦܐ وزحه)ا متدملي 
, ¦ ܪ ܢ 4 ܥ و2 ܝ 7 ܨ <« 6 
ܘܠܚܘܬܟ ܐ ܢܬܩܪܪܒܝܘܢ 
09 راج = يم ® « 
×* الأ جحي ܒܠܚܘܕ نا 
2 2 جره احىى ا م 2 
ܘܦܽܘܪ̈ܥܢܰܝܗܘܢ ܕܪ̈ܫܝܥܐ ܐܠܒܐ 


الغلاثاء ܦ¶¥ ١‏ 
27 < 9 و و 
+« 1 ܬܩܪܘܒܝ ܠܟ ܒܿܝܫܬܐ 
و1 ܝ ܪ ج ¡ × × 
ܘܰܡܚܽܘ̇ܬܐ ل( ܬ݁ܬ݁ܩܰܪܰܒ݂ܝ ܠܡܰܫܟ݁ܢܳܟ݂ 
2 ܡܛܰܠܕܰܠܡܰܠܰܐܟ݁ܰܘܗ݈ܝ كف ܥܠܰܝܟ 
2 2 5 2 2 
ܕܢܢܳܛܪܽܘܢܟ ܒܟܿܠܗܝܢ ܐܘܪ̈̈ܚܬܳܟ 
ܟ قمر »م 2 يي # ܪܙ اسم 7 
د + ܘܥܠ ܕܪܥܝܗܘܢ لمحن لي ܕܠܐ < ܒܪܓܠܟ 
ܝܚ[ ܚܝ < 0 2 
2 اح ]كص ܘܡܠ ܝܢܐ ܬܕܪܘܟ 
ܘܰܬ݁ܕ݂ܽܘܫ ܪܐ ܨ 
# يجح كن ححا كم مهوي 


2 3 
ܘܐ ܥܫܢܝܘܗܝ ܡܛܽܠ ܕܝܕܥ ܫܡ 
0 2 2 


اللا ان 5 < 
) ܥܩܢܝܘܗ̱ܝ ع مسلاكسه مك م ب 
2 2 1 ىر لوه ܟ ܢ 
# !د ܢܘܓܪܐ ܕܝܰܘܡܬܳܐ ܐ ّܣܰܒܥܺܝܘܗ݈ܝ ܠ ܦܽܘܪܩܳܢܝ 
, 2 2 2 2 0 
+/++ جمدحسا ܠܐ݀ܒ݁ܶܐ ܘܠܰܒܪܐ ܘܰܠܪܽܘܚܳܐ ومدهوعا 
- م +« ىر سيرم و حم 2 097 < 
ܡܢ ܥܠܡ ܘܥܖܕܡܐ ܠܥܠܡ ܥܠܡܝܢ ܐܡܝܢ 
0 ܛ 7 + < 
ܡܰܚܰܡܚܳܢܳܐ : ܣܘܡܢ فاح قفن ܡܝ ܗ 
2 2 7 ; 7 
حتمى]1ا»-: ܩܽܘܪܝܐܠܺܝܣܽܘܢ 
ܨ 72 > و ܐܢ مي 0 7 و وها 
ܒܝܬܐ 1 ܬܫܒ ܟܝܢ ܬܐ ܘܬܘܙܝ.ܢܬܐ ܘܣܓܕܬܐ ܘܗܕܖܿܐ 
ܝ 2 0 2 > )ܙ ?< ܨ $ 
ܘܩܰܘܠܺܝܣܳܐ ܘܪܽܘܡܪܡܳܐ ܘܪܒܝܘܬܐ 1:5 ܢܫܝܼܬܘܐ ܕܢܣܲܩ. 


ܢܚܐ صلاة الستار 
حون ܐܰܝܬ݂ܝܳܐ ܡܬ݁ܽܘܡܳܝܳܐ ܕ݁ܰܠܢܽܘܗܪܳܐ ܡܢ هوم حفر ܗ̱ܘܐ 
ܘܶܐܬ݁ܒ݂ܪܺܝ . ܘܰܠܚܶܫܽܘܟ݁ܳܐ مي ܐܰܦܰܝ̈ “اخ ܐ ܪܳܚܡ ܘܰܩܦܰܠ. 
ܐܧ رحتضا ܠ ܬ ܪܩܝܢ امك 
را ا 
ܨ ` ٠‏ ܛܳܒܿܳܐ ܕܠܗ ܝܺܠܶܐ ܫܘ ܒܚܐ 
مهدا حبوثا ` ܥܪܳܢܳܐ ܘܰܒܟ݁ܽܠܗܽܘܢ 4 ܕܐ ܘ :| ܘܫܝܳܥܶܐ 
ܡܓ ܘܝܰܘ̈ܡܬ݁ܳܐ ܕܚܰܚܺܝܰܝܢ. ملعا ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܝܢ ܠܥܳܠܡܺܝܢ. 
3( 1 
كبو مل : ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܝܗܐ هه وحم ܚܟܡܬܳܟ ܡܬ݁ܽܘܡܺܝܬܐ. 
ܠܚܰܚܰܝܢ ملل احلتنا ܘܰܬܥܝ̈ܫܶܐ. ܠܰܐܝܺܡܳܡܶܐ ܘ حتحه!| 


تحر ܟ 


ܦܠܓܝܼܬ ܐܢܚܽܘܢ . ܠܦ݁ܽܘܠܚܳܢܳܐ ܕܛܝܒܬܐ | ܕܡܢ 
ܡܠܐ . ܐܳܦ ܚܢܰܢ كنك ܡܶܢܳܟ݂ ܡܳܪܝܳܐ ܠܰܒܳܪܳܗܐ . ܕܰܐܝܟ݁ܰܢܳܐ 
ܕܣܣ݈ܬܰܪܬ ܠܥܰܡܳܳܐ وأححانا ܒܰܥܢܳܢܳܐ . مو ܢܶܟ݂ܝܳܢܳܐ وشدمدا . 
ܘܟ ممما ܕܶܫܡܫܳܐ ܒ ܘܰܒܠܰܠܝܳܐ حم ܰܥܡܽܘܪܳܐ 
ܕܢܽܘܪܳܐ ْ ܡܢ ܝ ܬ ;1:34053 خا ܢܛܲܪܬ. سر ܕ݁ܰܢܛܰܪܬ݁ܢ 
ܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܐ ܗܙ ܕܥܝ̣ܒܰܪ ل ايها العا ܫܟܺܝܖܶܐ. ܘܡܢ 
ܫܓܿܰܝܫܽܘܬܐ ܕܙܰܘ̈ܥܐ ܒ̈ܠܺܝܠܳܐ . ܗ݀ܟܰܢܐ ܒܠܰܠܝܳܐ ونا ܒܥܰܡܰܘܕ݂ܳܐ 
2 ܘܰܒܢܽܘܗܪܳܐ ܡܶܬܝܰܕ݂ܰܥܢܳܐ ܕܡܶܢܳܟ݂ أنهو . ܘܡܰܚ̈ܫܒܿܳܬܳܐ 
ܕܰܟܚ̈ܳܬ݁ܳܐ بكي كاك عق ܠܰܢ ̇ ممدتعمنا ,5 وحها 
ܗܪܓܐ رفشلا ܘܐ مشدا. + خضطات: | بكر عي ابد 


١ الغلاثاء‎ 


)هبو ܓܬ ܢܛܽܘܪܽܘ ܬ| 3 | ܕܰܒܥܶܠܰܕܒܳܒܿܶܐ حنم 

تمتها ܕܡܰܝܰܠܰܐܟ݂ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ 1:5 ܘ݀ܫܘܐܒ لل ܡܢ 
ܟܿܠ ܗܘܢ تتمئهنا ܟܣܰܝ̈ܝܳܐ ܘܰܓܰܠܰܝܳܐ ܕܒ݂ܺܝܫܳܐ ܒܥܺܝܪܰܘܬ݁ܰܢ 
ܘܰܒܕ݂ܰܡܟܽܘ̇ܬ݁ܰܢ ا ܠ وحضة خلا وُه . ܘܰܒܪܽܘ̇ܒܳܶܐ 
ܬܐܐ ܝܥ 61 .< ܩܕܡܿܝܝܟ . ܘܢܰܘܶܐ ܘܰܢܫܰܒܰܚ ܦ 
ܘܰܢܪܰܡܪܰܡ. ܘܢܶܣܓܽܘܕ ܠܠܡܘ ومكحي ܒܠܰܠܝܳܐ لا 
ܡܶܛܽܠ ܕ 0 ܺܝܬ݁ܰܝܟ݂ ܛܳܒܳܐ. ܘܚܝܠܬ݁ܳܢܳܐ وصرا ܟܠ ܘܠܟ 
ܝܒܐ ‫ ܡܰܣܩܺܚܝܢܳܢ . - ܘܰܠܰܐܒܘܟ݁ ܠܘܗ 


` 00 1 
ܩܕ + ܘܰܒܟܽܠܙ݀ܒܰܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ . 


712 


ܐ ܡܝܢ ܒ 


ملا ܕܥܛܪܳܐ . ܪܐܠ 


(الموسيقى راجع صفحة ¥ ) 


2 


ܟܢܽܘܫܬ : 


حتمه]! 1 


ܗ ܐ ܠ 0 
ܡܪܢܪܢ ممع الك دشح سكم حي ١‏ ولمب حا | 


ܘܰܪܪܰܦ 2 3 
دم ܢܽܘܗܪܳܟ ܒܢܰܣܫ ܬܢ موص الي د 


سر ܐ 
25( ܐܦܝ 


> ܀܀ 
1-0 ܡܢ ܢܟܚܰܝܢܐ ܘܡܢ نوها ܡ ܕܰܘ̈ܕܳܢܐ 


5 


2 


2 


صلاة السثار 


9 0 ܬ 0 0 01 
2 4 
ܐܢܬ ܗ̱ܘ ܢܝܘܗܖܿܐ ܫܝܪ ܝܪܐ 


]1 ܨ ܬܗܘܐ اا ܘܰܨܠܚܽܘ̇ܬ݁ܢ 


4 3 خكمل الحو ܩܰܘܕ݂ܡܰܝܟ݂ . ܝܚ 


0 ܠܰܝܽܘܘܬ݂ܳܟْ ܘ݀ܗܪܳܢ ܘ݁ܰܟܫܦ̇ܐܰܢ مخ 10:4 


ܕܒܿܰܣܰܚܡܽܘܬܳܟ ̇ ܐܒܚ ܚ ܐܢܘܢ ܠܥܰܢܝ | ܡܗ݀ܝܡܢܥܐ . 7 ويك 
ܘܗܢܚܘܢ ܢܩܿܗܡ ܡܢ ܒܝܨ 00 ܠܚ 12 


ܠܥܠ ܣܡ ܥܳܠܡܺܝܢ܆ 


ܟܢܽܘܫܬܐ : ܡܢ 


4:0 2 و 0 ܒ 29 
( ا موسيقى راجع صفحة ه١١1‏ - 4( ) 


ܓ݁ܰܘܕܳܐ ܩܢܕ ܡܳܝ̈ܬܐ : 


22 2 4 ܝ 7 و 
ܡܪܝ ܘܰܥܠܰܝ ܚܘܣ ܨ ܢܒܐ حمزسعام ܕܡܢ ܝܡܝ ܢܢ ܟ 


ܘܠܐ 3 ܐܝܟ ܟܝ | ܙ ܓ݁ܰܝܪܰܘܢܳܐ 


2 


ܒ݁ܰܐܠܺܝܡܳܐ ܙܰܬܢܳܐ. نط[ ܕܢܚܒܘܪܐ ` ܗܒܪ تكب لالح 
ول ܢܟ ܘܡ حكن ;| ܫܐ ܢ | 


4 2 ܨܐ 
2 ثم 11 3 و 
ܘܬܦܪܘܣܝ ܢܝܬ ܓܠܠ 1 
:2 22 = .0 ܝ :2 
7 


ܘܐ ,ܚ .)ܠ ܠ )~ مسف ܠ | 


يهو[ همه ܛܰܒܬ( 


¦ ܡܳܪܝ 9 9 )< | ܐ« ,ܬ )$ 


وم ܐ بير و 
ܟܢܽܘܫܳܬ| : 
+ ¥ 7 و 9 2 4 4 1 
هبهو ܠܿܟ ܡܗ ܨ ܠܐܠ 
: -- ܗܝ ܚܬܡ[ 


ܡܢ ܓܘ ܓܘܒ 
ا 2 0 
2 و ) ممص 7 


ܙ×\ صلاة الستار 


وو £ ميم 3 ܇ 
ܨ ܠܝܘܐ ܕܚܘܬܡܐ ܩܝܡܝܢ 

4 سر 2 10 3 ع * > 
0 : : ܢܘܕܐ ܘܢܣܓܿܘܕ ܘܰܢܫܒܰܚ ( ܡܿܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܝܝܗܘܢ) 


1 ان فشتكم 

أكا ܘܰܒܪܵܐ وؤوسا ܕܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܐܰܡܺܝܢ 

- 0 ار ال 

ܩܰܕ݁ܺܝܫܰܬ݂ كذ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܢܳܐ ܩܰܕ݂ܺܝܫܰܬ݂ لا نحتما 
(ܬܠܺܝܬ ܙܰܒܝ̈ܢܝܢ) 


2 2 2 


ܟܢܘܫܬ | : لؤسم ܥܠܝܢ. ‏ (ܬܠܺܝ ܙܰܒܝ̈ܢܝܢ) 
ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢܶܬ݂ܩ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ. ܬ݁ ܐܼܬܐ ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
لي الل 9 عاضا 
ܕܣܽܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒ݂ܽܘܩ ܠܰܢ موكن ܘܰܚܶܛܳܝܪܰܝܢ. 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܳܐܦ݂ سل ܫܒܰܩܢ للخ ܘܠܐ ܬܥ݈ܠܰܢ ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 
الا كبي ܡܢ ܫ ܡܛܠ ܕܕܲܝܠܟ ܨܝ ܡܠܟ ܝ || ܘܢܐ 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ݀ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ أب . 

ܨ ܐܟ 2 مز ܝ 72 جر سر ٠‏ 7 0 

ذزممها: ܐܰܠܳܺܢܳܘܐ ولأ ܡܳܗܳܡܐ ܡܢ ܐܰܝܠܺܝܢ وماس لحي 

2 و 0 7 4ج سام . 2 4 7 

ܒܩܽܘܫܝܬܐ. ܡܳܪܝܳܐ ܕܠܳܐ ܐܚܕ ܬ݁݁ܪ̈ܥܗ ܒܰܐܒܰܝ̈ شحنا . 

ܢܰܩܰܫ݁ܺܝܢ ܒܗ حرم يله ١!‏ [ ܫܪܐ ܝܪܝ ܪܐ 


.1:3( 
0 ܢ / : ܡ ܢ ى4 يم :ܢ 
ܨ ال ال ير 1 ܐ ܝ ܟ 
ܐ ܨ 9 3 ܘܶܐܥܝܒܰܪ ܡܐ 
9 
ܨ ` د مد 2-4 3 
ܒܝ ܓܠܠ ܒ ك3 : : 
3 ܡ 4 ܢ هك ܣܝ ܠܬܐ 
ܬ ܠܢ 5 ܗ ܟܡ ܟ ܐ و ܐ 
ܟ ܒܣܰܒܪ 7 0 . ܢ 
و3 ܗ 2 4 ܫ ܠ حسما 
9 و 3 
: ܫܐ . 
ܗ 5 ܘܰܒܪܐ ܐ ܘܪܽܘܢܳܝܐ وهو 9 7 
سيو مي . . | 
6 6 ܢ 
ܐ| : 7 


ܕܙ( 


ܠܬܐ ܒܫܳܒܳܐ 
لحا وها 


وفوف 
امختفل : أمحد للآب ܕܐܨ والرّوح القدُس من الآن ܕܨ !¥ 
!ܥܐ ܣ : امن 
امختفل : في الصّباح تَبْتَكِر ܠܝܥ َ أيّها ܐܨ خالق الجميع » ونسال نِعْمَنَك 


ܗ ܨ 
ܹܐ ܘ |[ 2 ܟܢ 


33 ا 
30 ` 0 ܐܝܐ ܨ ܨ | 8 7 1 
الماعة : امين جلوس 
الشماس : بارك يا سيد » إرحمنا اللهم واعضدنا . ايها المسيح إلهنا الملك » 
الال » يا من اظهرت لنا نور هذا التّهار واعال الحلق المذهلة . 
ܥ وهب لنا ܩܐ ال ` ܢܨ أفكارتا» فَتَرْفَعْ 
البِكَ ايه م الى 1 


| 


ܐ 
رنا 
> 


الغلاثاء 


£" ܙ 


جد ܪܡ ×= ܪܒ 


الجوق الاول : 





مبحه كا م ܢ ܕܫ 0 


3 7 ܟ ܐ ܐܐܟܘ ܐ ܐܒܩܥܨ܀܀ 0/ 2 06 


݁ܺ ܠ ܒܚܐ 41 | 

2 ܝ 
ܒܝ 1 ܩܿܘܡܘ ܨ ` 
4 ܟ 2 

ܥܕ 0:38 

ܟ 3 ܓܟ 2 ܟ < 2 
ܘܢܗ̱ܘܐ ܝ | ܒ݁ܬ݂ܶܫܡܶܫܬ݁ܰܢ 6 
همعنب و| وكات ܘ ! ܕ 1 
جز و | 0 0 ار | 


فى كت 


2 مم يك و عر ܟ 00 
ܕܢܝܘܗܕܗ ܕ < ܫ 


ܕܗܐ 0 0 ܡܢܰܚܡܳܢܟܳܘܢ 
ܘ݀ܥܘܠܺܝܘܢ ܐ ܨ 


3 ` 3 
: 2 ܡ 12 __ 1 
ܠܝ ܕ 


ܘ*\ 
الجوق الاول : 
ܒܬܰܪܰܥܟ هده وج 5 
ܩܳܪܶܐ ܠܺܝ ܐܝܢܶܐ ܐ݈ܢܳܐ ܠܗ 6 
ܡܝܪܐ ܪܰܡܶܐ ܘܙܲܚܢܳܢܳܢ ܐ 
ܘܠܐ ܬܗܦܟ + 
ا حوق الثاني : 
ܐܰܣܝܳܐ ܕ̈ܶܚܝܡܶܐ ܕܐܫ ܰܕ ܪ 
ܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ ܐܵܣܼܳܐ ܟܪܰܝ ܗܘܢ 
ار ܫܡ ضهنا 


ܐ 
إلهي 
€ ܝ 
ܰܐ ܘ 


صلاة الصباح 


/ حبك ) ܢܽܘܢ ܡܪܝ أمي وأحبكه ,8 
;0 ?7 0 3 0 
2 ام ܐ 2 ܐ ¦ 


ܝܝ 


ܡܢ ܨܝܕ ܒܿܺܝܘܗ̱ܝ ܕܢܰܐܣܶܐ ܠܥܳܠܡܳܐ 

ܘܒܰܚܢܳܢܳܟ݂ ܟܺܐܒܺܝ̈ܢ ‫ ܥܣܝ̈ܩܳܐ 
ومحعزت اح ܘܠܐ ܝ || 
ܥ ܒ ܐܒܐ ܥܠ ܢܦ̈ܫܳܬ݁ܰܢ 


2 ÷ ܟ 9 42 
27.2 ?$ . ¡ ܐ ” 
محال ܕܚܚܹܕܪܳܘܗܿ ܠ ܥܢܐ 


و > ܐ« 
ܘܢ̣ܫܠܺܝܘܢ ܢ ܖܕܕܘܦܝܝܢ 
زوب ܒܪ̈ܰܚܡܳܐ ܐܰܝܟ ܕܰܡܥܳܕ݂ انج 


المزمور ¥ 


الك 1 | ال 3 :3 ܫ ` 
ܐ جسدي. 


ع 8 ܡ 0 ا ܐ 9 ܫ 
ܪܪ 0 اطق من الحياة وللك سبح 0 
ا م : : ܢ 3 
1 106 ܢ 1 . ارفع 
هكذا اباراكلة دق تمتحباني ”وب ܛ ܨ ܝ 
ا ܝ ܒ ܘ ܠܝ ܝ ; : 


> : ܐ فل 18 
0م لسكللت كودع زم 4م واس هاف أن حيك 
6 ܫ : 1 ܡ ١‏ 
02 + : 3 
.ܝ ܡ ܝ ܝܣ ܗ د 2 
ܡܳܪܳܐ ܐܐ و ر ܗ ع م ܝ : 
لفسى, 
: و 
8 ܘ ̈‫ 


مدن وإلى أَبَد الابدين ؟ 
ܨ 1 0 | 
ܝ 
1 ا #نا » وَإِيّاكَ ندعوء يا ربنا وإلهنا ܬ 

إلى الأبد. 


اللحن الثاني : ا !| ܡܫܬܰܥܝܢ 


ܐܦ ܒܗ == ° 2 








ܝ ܒ 1 
ܒܪܐ مات ܡܨ ܝܰܡܰ ܢܝܐ 
ܚܛܺܝܬܐ 580 هنعينا 
الجوق الثاني : 
3 ع ا 
ܡܐ ܒܪܐ وقه متا 
ܒܨܰܦܪܳܐ م علو وا ܠܟ ܐ 
ܡܬ حك يكن 
ܘܗܐ ܡܝܪܐ ܒܐ ܪ ܕܢ 
االحوق الثاني : 
كاه 2 ܡܛܺܝ݂ 2 
و حخانا ܝ ܪܓܢ ܪܐ 
ܘܰܠܺܐܝ̱ ܒܒܰܪܡܗ وسميسشا 


م نا ܨ 


7 4 وى م يم ×« 
ܘܡܢ ܠܝ وللمف ܦܢ ܘܟܣܝܢ 
^ ܝ 2 7 

2 و ܟ 
ܕܢܒܝܣܒ ܓܐ ܠ 4 ) 


١4 الغلاثاء‎ 


الجاعة : 

و اق 2 7 ليه 77 01 

.ܝ 012 .2 7 :2 ܪ 
ال ل ل ا 3 يا ا م لمن 
ܐܦ معنب و[ ܒܥܠ ܢܝ ܥܠܝܗܘܢ ܘ݀ܥܡܡܐ حمههة حم ܚܘܒܝܗܘܢ 


1 2 0 2 4 و ܠ 
ܬܫܒܽܘܚܬܐ ܕܢܘܗܪܐ ܠܡܿܪܝ ܐܦܪܚܡ 
2 ܡ 


ܢܬ 
ܥܽܘܢܺܝܬܳܐ : 
2 و ܨ ܩܝ م 2 و 


: 
ܝܚܳܣܽܘܪ̈ܰܥܰܝܒܳܟܳܟ ܐ نا سس كل - ܕܡ ܥܠܒܢ 
| ܦܠܢܘ ܘ ܐܒܘܒܐ ;10130 | 
ܐܺܝܡܳܡܳܐ ܕܢܰܝܝ ܥܠ ܒ݁ܢܰܝܰܢܳܫܳܐ ܘܰܥܪܰܩ ܫܽܘܠܛܳܢܶܗ وسمّدخا 
كه 5ل ومستخع ما ܐܰܒܵܘ̈ܗܢܰ ܢܘܘ ܐ ܒܗ ܐ | 
له كشع )| اسح ܘ ܐܒܘܟ بخع ومع هاه زعا 
ܕܐܟ ܡܰܘܬܳܐ ܘܰܥܪܩ ܚܫܽܘܟܳܝܐ ܘܶܐܬ݂ܬ݁ܒ݁ܰܪܘ ܬܪ̈ܶܥܝܗ̇ ܕܰܫܝܽܘܠ 
ܘܰܐܺܝܰܘܪ ܠ ܝܒ ܠ ܗܝܢ نحن مال أه ܕܡܥ وم مق منفه لك $¿ 
ܩܳܡܘ ܡܺܝ̈ܬܶܐ ܫܟܺܝ̈ܒܰܝ ܥܦܪܳܐ محكسه ܕܰܗ݈ܘܳܐ ܠܗܘܢ ܦܳܪܽܘܩܳܐ 
ܠܒܐ ܦܽܘܿܪܣܳܢܶܐܐܘܝܰܘܒ݂ خ ܢܐ( ܘܐ ܠܠܝ ܠ ܐ 


ܙ( صلاة الصباح 


2 


4 2 ܟ 14 
ܘܬܘܒ 7 | جهو حسمب ܪܒܐ 
.ܐ > عير 6 0ه ® سر » 7 
ܘܡܰܢ ܗܪ ܥܝܢܐ ܕܟܿܠ ܕܣܟܺܝܘ ܠܗ 


2 و 
ܥܘܢܝܬܐ : 
4 حم ܟ 4 8 2 77 = كي تر 
ܠ ܕܢܲܚ كر ܢܒܐ مط زمره ܠܒܐ ܢܢܘ ܐ 
ܨ بالك يا سَيّد » إِرَحَمْنا الهم وأعغضلنا . نضرَّع إليك › يا رب القوّات 
0 800 عد مور الى يليا 
3 . داو جراحنا ܝܰܘ » فقد طال عَلَيْها آلرّمَن ٠‏ إشفٍ ܠܝ 
0 7 شكوك خطايانا ܭܨ ` ‫ ` ܪܨ هذا ܨ 
عي قلق » )|( ® على الدواء × ®« جَلالّك » يها 
الاب والإبن والروح القدس » إلى الا بد. 


<®." 


اللحن الثالث : حمر 3 ܒܗܘܢ 4 ܫܡܝܝܬܐ 


` ܕ 












































الغلاناء 12 


الجوق الاول : 
ܠܬ كس ܠܐ ` ܐܪܣ ݂ܐ 
ܠܙܰܘܘ̇ ܕܰܫܡܰܝܺܝܳܐ ܡܠܶܝܢ ܡܶܢܶܗ ܘܰܡܫܰܒܚܺܝܢ ܠܶܝܗ ܡܰܝܺܠܰܐܟܶܐ 
ܬܘ ܲܡܵܘܪܵܘ̣ܵ] ܘܢܶܣܓܽܘܕ ܠܘܝ ܘ ܣܠܠ حت ܘܰܢܫܶܙܰܡܰܠܫܰܳܰܕ݂ 
0 5 - 3 
االحوق الثاني : 
الأو كمحكي حل ܥܚܰܝ݂ܬ݁ܳܐ ايده ܘܒܚܐ اهدخا 
ܠܗ݀ܘ ܕܰܒܝܢܐ ܢ دوعا - ܫܡܥܽܘܢ ܣܡ ܫܬܐܣܝܗܿ 
ܬܘ ܢܶܒ݂ܪܽܘܟ ܘܢܶܣܓ̇ܘܕ 3 ܒ ܨ 
لاع 
ܥܺܝܡ حدما ܘܰܣܬ̈ܳܦ݁ܶܢܐ ܡܰܚܪ ܘܒܚܳܐ ܘܬܰܘܕܺܝ ܐ| 
ܠܗܘ ܕܰܟܪܽܘܒ݁ܶܐ ܡܿܒܰܪܟܺܝܢܠܶܗ ܣܒܐ قشعي ܠܝ 
ܘ سرون ܘܢܣܓܘܕ ܠܗ ܘܰܢܩܰܝ̣ܠܶܣ ܝ 
ܠܠܒ ܐܪ ܝܪܢ ܪ احم كه 


| ܛ ܝ 
( راع صفح ع 


صلاة الصباح 


4 
لحن : ܣܽܘܓܰܝܬ | (الوسبقى راجع صفحة 8 - )٠١‏ 


الجاعة : 


2 
ܢܘܗܪܿܐ و : 


| ܡ ܠܠܡܐ ܥܠ [ ܩܬ = 
تجا ܟ݂ܶܢܳܪܝ ܒܪ ܠܰܒ ܪܗܐ 


اا ساك 1 
6 | 
مكلاب ܠܰܢ ܬ݁ܪܥܟ روصلا ܪ̈ܰܚܡܶܐ 
ܡܪܐ ܟܰܪܡܳܐ ܠ قدا 
ܘܰܒܫܬ݁݀ܫܥܺܝܢ 0 ܠܐ ܙ̈ܰܝܳܩܳܐ 
وت عدمكلن هنا 3 ]| 


(بين جوؤين ابتداء من الثمال) 


ܩܪܢ ܠܰܚܠܽܘܠܶܗ تي د حة ضحخه!| 


ܐ 
ܒ 1 26 9 :| 
دلت ܟܘܢ ܟܠ ܘ 
,` ܠ = ܢ 
ܠܦܳܥܶܠܶܐ بحم ܒܥܶܕ݂ܳܢ رهما 


04 


ܘܐܥܠ ܐ ܢܽܘܢ ܥܠ 3 


سر )27 ܢ 2 > فى 
ܘܢܪ ܐ ܢܘܢ ܠܓܢܘܢ ܗ 


ܘܰܠܠܒ݁ܶܫ ܐ ܐ ܢܽܘܢ ܙܰܝܢܳܐ + 


ܓܨ | : 
وخس احم ܩܪܐ ܠܓܰܚܺܝܣܳܐ حب به اذا ܕܰܡܠܶܐ يدحا 
ܕܳܡ 


ومبوت 03 ܠ 


ܢܺܐܡܰܪ ܡܳܪ فح حفكوي رهد كي ܬܰܫܒܽܘܚܬ݁ܐ ܣܰܓܺܝ 


محا ܕ݁ܢܶܦ݂ܬ݁ܰܚ ܬܪܐ - 


5 


وس ܢܺܐܡܰܪ ܒܟܽܠ ܨ ܨ ܠܽܘܬܶܟ݂ܝ > ܥܡܰܢ ܢ 


2 


0 ܐ +° 


ا مكحا ܘܰܠܪܽܘܚ فهبعا 06 ܢܳܣܩ ܒܟܽܠ ܥܕ݂ܳܢܺܝܢ 


ܥܠ ܐܥܘܒܬ ܗܐ ܬܥܠܐܐ ܠܥܳܠܰܡܥܠܡܺܝܢ ܐܵܘ 


ܨ 5 


الثلاثاء | 
و ص و 990 
الثغاس: ܣܛܕܘܡܢ ܩܺܐܠܽܘܣ وفوف 
70 
0 ܩܽܘܪܝܐܠܝܣܽܘܢ 
أكامد ان ورتين البح لسار عر ܐܝܝ الي 
لا ܰܡ الشمْسٍ ܬ انط شي عي لت رالجميل 
الّذِي 9 ' ܩܐܕ » بَحَر ܐܠܨ سني المنير ܥܕܝܘ الكائنات . الى ]1 ܝ 
1 ܨܢ 3 ܓ م ܝ ܨ 
ܐܩܝ ܨ 05 746 ان الى 04 
الكاهن : 3 1 39 


و 
ܗ ܚ ܐ 


6 من ¦ ;ܦܳܐܕ الصلال ; وَوَهَبْت لنا صَباحَك ܢܰܢ بو» < 4 
ܪܓ الخالقة » وَعَظَمَة حِكْمَتِكَ السِّيّة » بها ܒ̈ܝ 0 
الأ ذخام لى ܐܝܐܘ ولا نوس ات سه در 
2 َجَللهَا )ܝܒ : ܗ بأشعتها ܨܐ ܛܡܘ ܕ 
= 1 5 ܐܬܝܐ ; وي بمدارها اجاح 1 

77 1 ` 
فهُمًا ‏ ܕ ٠‏ تلك الْمَحْجَوبَةِ في ܸܨ الذي 3 ܣܝ ܐ 
ܝ ملكتو قن لين 2 18 


13 صلاة ܒܘ 


ܦ لل ܚܢ تر 


القديسين » ,210 ܝ ما انفكا بمدار تَعلِييِهم > ` يوم 
ا 
الأناشيد المّلائكيّة ترق ܐܒܢ كالماء في مَقَرٌ جَلالِكَ . 

ܨ مَعهُم نصَرَع لِك وب أنْتَمْرْج بعطر بَخُورنا آَْجيد تَرْقَعْه إلى 
ܕܙ 
إن ܝ الدّاء لم » ܚܪ 
خطانا ܟ ܒ : نور ܐܒܐ ؛ نَعِيمِك )ܛܘܢ » فَتَرْفَعْ المَجْدَ ܐܚܐ إِليِكْ : 
ܐܢܐ ܐܚܚܨ ܡܨ( ܠܠܝ : وإلى والدلة أبي المّراحم » ورُوحِك ܐܠܨ 
لْمُئِير الجَميم » إلى ¥ 

الجاعة : امين جلوس 





ܟܢ ܢܟܝ ܡܪ݀ ܝܡ ̇ ܢܰܗ݈ܘܶܐ كلا ܡܢ ܒܚܳܐ. ي كه ܬܳܟܝ ܬ݁ܶܗܼ 6 لامك ܠܵܠܝܡܵܐ. 



































81 )ܬܐ ' 
الجوق الثاني 
2 ܐ < ܐܟ 5 
ܕܘܒܢܢ + الى ܡܝܢ ܝܠܐ 
7 
6ك وامه مم 


ال 006 

< ܝܝܢܟܬ :1 
الماعة : 

اناا ܳܐ 

كمسل م 

¬ فصي 


كمه :5 ليحت نر 


( & £ 


ܝ 
ܟ : م م 09 . و | 
ܟ 1 0 4 


9 5 ܐ 16 8* 


سر ܐ سر 2 

وحزمم| ܐܦܪܙܘܗܝ 
فا ممتة حتت ,| 
ܡܰܰܠ݁ܶܰܠܠ ܒ݁ܶܡܰܰܠ ܐܡܶܐ 
5 ܩܽܘܕܫܐ . ܒܣܳܝ̈ܗܕܐ 


وخيمتي فك ل 
1 كدت 


ܝܢ_- ܘܣܰܓ݁ܺܝܽܘܕܰܝܝܟ݁ 
ܫܫ ܠܰܠܽܘܩ ܥ ܡܝܬ 


ل ب ܐܝܐܟ ܕܐܟ ألطَّيّب » يا مَنْ طيّبْتَ المسكوتة بعِطْر 
مَواهِيك الإلهيّة » وَعَسَلْتَ نفوسنا ‏ إقبَل ܩܘܐ هذا البَحُورِ قَرَينَاه 80 
ملي ارقت ܐܢܐ به نَعِيما ܐܵܕܹܐ ܗ ܨ ܨܢ 1 
مج “وولح وي ميم امقر ادر الاي ل إل اليد 


الى اءات ` 


3 


(انظر ملحق القراءات ) 


2 1 
ܫܥܘܒܚܝܐ 

يم > 

ܩܘܫܢ ܘܢ ܘ 


>< ܀ 23 
ܘ ܕܙܡ_ܪ 
9 4 


ܝ 


ܐ 


1 | أو 


ܐܡ 


حر 


2 


ܐܢܐ 
_ 37 2 | 








مزمور القراءات : 1 ا 


$ © 


و 


خا 


الماعة : 


ܢ 


امين 


ܘ £ \ 


صلاة الصباح 


الغلاناء 


2007 


ܥܕ الول 
ܢܥܠܽܘܢ ܟܶܝ̈ܗܢܶܐ 
ܘܓܺܝ̈ܘܕܐ موتح 
ܐܳܦ ܝ[ 


3 2 5 ܐ| 
ܐܥܪ 30 
3 
ل < 4 
ܐ ܕܡܝܟ حب 
0 7 4 
ܟܘܡܫ 
74 ÷« ܟ و 


ܐܕܢ الاول : 
ܕ ̈ܨ( 
ܝ ܪܰܡܝܫܳܐ 
ܦܚ ܠܰܢ ܘܰܐܦܝ̣ܩܰܝܢ 


(الموسيقى راجع صفحة ܘ | - 4( ) 


ܒܥܶܛܪܐ ܕܦܺܝܪ̈ܡܐ 
ܠܒ ܪ( 
ܟܠܐ ܝܒܳܐ 
ܒ̈ܠܗܘ̈ܢ ”جمد 


ܒܬܝ ܠ ;` | 
2-7 الك | 


ܝ جز 7 ܇ 


ܘܣܝܒܪܢ هن سه | 


| £ 


و و 93 2 


2 


5 ܪܒܚܘܬܟ 


ܗ ܨ 


ܝ ] 7 


ܟ 0 


ܠܡܬ ܟܫ ܦ̇ܿܢܘ 


4 0 يت 


1 5 


ܟ ܦܪܵܐ ܘܰܢܦ݁ܰܩ 


09 


0 


ܘܐܬܐ ‪ 
ܠܝܗܘ̇ ܕܰܐܢܝ ܗܪ ܠܰܢ 


£ \ صلاة الضباح 


!ܐܧ 

2 و : ܝ 7 7 3 م 

ܢܝܘܗܖܪܿܐ ܕܥܥܠܡܿ ܐ ܕܶܐܢ ܗܪ ܥܢ ܐ ܒܕܢܚܗ ܦ ܐ ܝܐ 

ܝ 9 1 ̄ܝ ܨ || 9 ,| ܘ݀ܥܰܝܡܰܟ݂ ܝܠܝܐ 
9 ملم 5 :. 

ܒ > 2 و ܐ 


:‫ : 4 < .< × | # ܟ 9 
2 2 2 2 0 ܝ و يم و 


صلوات الختام وقوف 
ܐܣܶܝ̈ܳܐ; ܢܘܕܐ ܢ ܢܶܣܓܽܘܕ ܘܰܢܫܝܒܰܚ :1 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܬܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬ݁ܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
أكا محرا ومسا ܕܩܽܘܕܐ ܐܰܡܺܝܢ 
ܩܳܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܰܐܠܺܝܣܳܘܢ . 
حل + ܇« ܟܡ ܐ عه دير × م حر »ܐ ܫ 2 2 
ܩܪܖܝܫܬ 54 هربعم ستحانا ܩܢܝܫܬ ܐ 11:1 
()* مرات) 
ܐܧ̄: ܐܬ݂ܰܪܚܡ حكن (ممرات) 
الجاعة: أكي ܕ݁ܒ݁ܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. نه فى ܫܡܳܟ. ܐܼܬܐ ܡܰܠܟܿܽܘܬܳܟ. 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܨܶܒ݂ܝܳܢܳܟ݂ ܐܰܝ݁ܰܢܳܐ ܕܒܰܫܡܰܝܳܐ ܐܶܦ ܒܰܐܪܥܐ ܿ مح ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܳ ܝܰܘܒܳܢܳܐ. ÷ ܝܒܽܘܩ ܠܰܢ ܝ݀ܘ̇ܒ݂ܰܝܢ ܘܰܚ̈ܛܝܰܘܝܢ. 
ܐܰܟܰܢܳܐ ,اد ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚܰܝܳܝ̈ܒܰܝܢ. ܘܠܳܐ للح ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 
ܐܠܐ كبي ܡ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܕܼܺܝܠܟ ܗܝ ܡܰܠܒَܺܘܬ| سملا 


7 


0 1 (3 6 


١ 8‏ 
ܬܠܵܬܳܐ حفكا 
1 ܵܣ و5 ܗ ܙܝܘ }ܐ 


ܢ ܒܫܐ 2 ܫܘܒܚܳܐ لكل م ديا ܕܩܽܘܕܫܝܳܢ ܐ 
ܡܢ ܗ݀ܫܳܐ ܘܰܥܰܕܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܰܠܡܰܝܺܝܢ 

ܟܢܽܘܫܝܳܬܐ : ܐܰܡܺܚܝܢ 

أمفا : ܙܓܽܘܪ ܡܶܢܰܢ ܡܳܪܝܳܐ كه | ܟܠ شملا عدار 

ܘܰܕ݂ܫܺܝܺܐܕܐ ܒܠܠ ححا > دمب حتم فص ܕ ܕ݁ܶܡܝܰܩܺܢܳܢ 


ܐ 


0 كرس هامر ` ܠܢ ܥ 1:4 
ܘܰܢܚܛܽܘܪܽܘܬ݁ܐ ܕ݁ܢܳܡܽܘܳܣܶܐ . ܘܦ݁ܽܘܩܪܳܢܶܐ وبحي ܡܥܢܝ ܝܐ 
او ܘܰܠܩ̈ܐܰܢ 1 3)| :)| ܡ ܘܰܒܟܽܠܙܒܺܝܢ 


ܟܢܽܘܫܬܳܐ : ܟܐܘ فد 0 + و) 


ܐ ܇ ܀ ܘ | 


+ + 


+ + 


+ 


35 


+ 


37 


+ 


35 


+ 


ܥܡܽܘܪܳܐ ܐ݈ܢܳܐ ܐܰܥܡܳܟ݂ ܐ ܬܰܫܶܐ ܡܶܢܝ ܦ݁ܽܘܩܰܕ݁ܳܢܰܝܟ݁ 
, ܗ ܐ 0 حم لني ܒܟܽܠܙܒܢ 
` نه 


܇{ 


ܐܰܥܝ̣ܒܰܪ ܡܶܢܝ ܚܶܣܕ݂ܳܐ ܢ وفعيو هامر تاهما 
ܬܝ به وه م 3 به ܘܰܘ ܒܺܝ 

اا ܒ݁ܦܽܘܩܺܕܳܢܰܝܟ݂ 1 ܗܘܺܝܬ 
حضو وار فح اي ]1 
تمكهة تعمد ܠܥܰܦܖ ܐ د ܝܢܝ ܐܰܝܟ ܡܥ 
ܐܘܿܚܬܝܰܚܘܺܝܬܳܟ ܘܰܥܢܰܝܬܳܢܝ 396 + 


3 


)46 ܕܦܽܘܩܰܕ݁ܳܢܰܝܟ݁ ܝܢܬܘ . ܘܐܪܶܟܝܶܐ ܒ ܨ݂ܬ݁ܕ݂ܳܣ ܝ̈ܢܐ 

ܐܬܛܰܪܦܰܬܼ ܢܦܫܝ ܒ݁ܪܶܢܝܳܐ أشبه ܐܰܝܟ݂ تحار 
عا ܕܥܰܝܘܠܐ ܐܰܥܒܰܪ قذفا :1 ܛܕ ܘܪ 
1.0 ܕ݁ܗܰܝܡܳܢܽܘܬ݁ܳܟ݂ حت ܘܪܡ دا 
كم ܠܝܣܳܗܕ݁ܽܘܬ݁ܳܟ مسد حت | 23 


ܒ݁ܽܐܘ̱ܪܝܳܝܐ ܕܦܽܘܩܶܕܳܢܰܝܟ ܗܰܠܟ݁ܶܬ݂ = ܡܶܛܽܠ ܒ 


/ ++ | ܐܒܐ ܠ || ܨ ܝ 


ܣ 


ܡܢ ܶܥܠܰܡ ܘܰܥܰܕܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ 


ܙ ܘ \ صلاة نصف النبار 
ونا : ܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܘܬ݁ܘܕ݂ܳܝܬ݁ܳܐ «فيي اا ܨܡ 
لظ ܘܪܳܒܽܘܬ > ݂ܬ ܝ 1 ܕܢܳܣܶܩ. حون ܫ ܝ 


ܒܓܰܐܝܳܘܬܐ وحمعله . 6ح رز ܒܪܳܒ݂ܳܘܬܳܐ ܕܬܽܘܩܦܶܗ . 


حدم دا ܥܽܘܕ݂ܪܺܢܰܘܗ̱ܝ . ܘܰܡܪܡܪܡ ܝ ܟ݁ܢܳܫܶܐ 
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ܕܣܓܺܝܘܕܰܘܗ̱ܝ . ܕܥ ܦ 3 3 ܥܠ 0 ܝܟ ܝ ܢܘܗܝ 


ܘܛܝܝܒܘܬܗ يحول . ܛܳܒܿܳܐ ܕܠܗ ܐ| 1031 
: ܒܝ حا محفحيمي تحتاراه ܥ ܐ اليكو ܡ 


ܘܝܰܘ̈ܡܡܬܳܐ ܕܚܰܝܺܝܰܝܢ . وها ܘܰܒܟܽܠܙܒܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ . 

ܟܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ 

ܟ݁ܳܗܢܢܶܐ : أمدحسًا ܠܳܟ݂ ܐܝܙ يما ܩܰܠܺܝܠܳܐ . ܕܶܐܫ݀ ܬ݁ܕ݁ܰܪ مي 
ܳܐ ܓܢܵܝܐܐ ̇ ܘܶܐܬܳܐ ܘܣܰܝܒ݂ܰܪ | ܘܰܫܠܳܡܳܐ حسما 

حقدّمحًا. ومسا 3 ܝܳܐܐ. وجي مي ܦܺܝܪܡܳܐ 

ܐܘܐ ܘܒܗ 9% ܓܒܺܝܠ ܬܐ ܕ ܐܢܩܰܘ مهدا 
#سكحهلا و4!: ܒ݁ܰܣܝܳܢܳܐ ܕܰܚܛܺܝܬ݁ܳܐ . ܗܪܽܘܡܳܐ لعا ܓ݂ܰܒܪܳܝܐ 
ܕܐܬܬܣܚܡ ܥܠ ܡܢܳܪܬ݁ܶܗ + ` صدقبه 
0 وك ܟܠ ܗܝܢ ܒܶܪ̈ܝܳܝܬ݁ܳܐ ܕ݁ܢܶܬ݁ܒ݁ܰܥܰܩܡܳܢ ܒܶܗ. ܒܪ 
ܡܰܠܟܿܳܐܓ݁ܳܐܝܺܐ ܘܰܫܒ݁ܰܝܳܝܳܶܐ : ܕܰܐܪܟ݂ܢ ܫܡܰܝܐ ܘܒܬ ܡܛܠ 
ܝܰܠܕ݁ܰܘܗ݁ܝ واومر. ومثا ܘܪܿܒ ومقّا. ܕ݁ܶܐܫܬ݁ܰܥܒܰܕ ܥ < 
ܘܰܠܢܓ̈ܐ ܘܰܠܡܰܘܬ݁ܳܐ ܕܰܙܩܺܝܦܳܐ. 5 30( ` ` < 
نشكا ܕܒܶܙܝܳܝܐ قم ܐܺܝܕ݂ܳܐ ܕܥܰܝ̈ܘܠܳܐ. فحنا ܛܳܒܿܳܐ بوثب ܘܶܐܨܛܰܥܰܪ 


الغلاناء م6١‏ 
لعجي سدم در ل 
اج مخو جف بان 
أصاه شنا وكا ܕܡܰܠܶܠ خاضفا. ܘܰܠܩܳܠܶܗ 
خانا ܘܰܪܓ݁ܺܝܓܺܐ . ܟܢ݀ܫܘ ܘ ܐܬܘ حخصا ܕ݁ܰܡܒܰܕ݂ܪܺܝܢ 3-7 
كد يف١‏ كك ها مكيف نوها دك ةا ب !| 
ܩܕܳܡܰܝܝܗܘܢ ܕ ممع ,ما تمشح ن عله ايف ܒ݁ܰܒ݁ܝܽܘܢ . 
ܟܢ ܟܽܘ̈ܬܡܳܬ 0 ,1 ܦܰܓܪܗ أمبركتما ܘܰܐܘ̱ܟܩܶܠ 
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ܐܢܚܽܘܢ ܬ ܘܒܕܡܗ ]1 ܝܩܝ لامي ܘܰܚܳܪܘܝ̈ܗܘܢ. 


ܘܒܕܡܘܐ :| ܓܒܰܚܐ܂ ܗܐ ܥܛܛܪܺܝܢ ܠܶܫܳܢܰܳ̈ܗܘܢ 
ܢܳܐ 0007 4 417 ܛܬܐ ܠܳܟ݂ ܐܰܒ݁ܳܐ 
)1 ܕܠ محفت ܟܕ ܥܝ̈ܒܺܝܕܐ ̇ ܒܰܪ ܠ ܢܐ 
1 ܡܶܝܬ݂ܕܪܳܟ . ܠ | 3 ܕܠܐ 
7 21101 ܒ݁ܒܡܳܝܳܐ 
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صلاة نصف النبار 


الغلاثاء ١5‏ 
كحم اوضع فحسة 14 
وض ܐ( ماله جار ܠܫ ܐܐܠܐ نز ܠܐ 9 1 
فعنةاكك 0 و | 
هبد ܡܿܪܝ ܡܢ ܐ ܟܐ ܰܝ 00 30 


كول كاه 
ܟ 7 2 و لوك 12 
2 2 ܐܟ 90 و 


ܡܢ ]| 020 25 

ܘܰܠܡ 1 
حت مسق ܛ | 

ܘܡܶܬ݂ܢܦܨܺܝܢ ܟܢܟ 5-7-1 ومن ܛ فب 
ܐܶܣܛܰܝܽܠ واكام مدا 


ܐܳܪ ܦ( © $ 


ܗܢܐ : ܫ ܠܳܟ݂ محم مسوم ++ ܒܣܢ ܡܢܟ 
ܘܡ݀ܬ݁ܟ݂ܫܦܺܝܢܰܢ حمل ܠܳܟ݂. ܣܐ ܚܘܒܝܢ ܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂. ܘܰܐܥܝܒܰܪ 
ܒܘܥ ܒܝܝܦܢܟ . ܒܗ ܩܰܘ݀ܡܬ݁ܰܢ ܒܙܰܘܦܳܟ݂ ܡܘܐ 


. ܦܠ ܐܚ ܚܝ ܕ݁ܰܐܒ݁ܚܰܗܝܢ و منتب ܒܢܝܢ 


ܘܘ \ 


ܩܘ نصف النبار 


2 2 7 ܝ م حر ܝ ®{ و29 سود 70 +« 2 
توككلوي حلت ܡܗܝ̈ܡܢܐ . ܡܢ ܘܠܠܚܗܢ ܠܟ 


ܣ ܒ݁ܳܚܳܐ 4 ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ . 


غلا : ܠ || ܕܡܿܪܝ ܐܰܦܪܺܝܡ 


(الموسيقى راجع صفحة ١8‏ - ¥ ) 


ܓ݁ܰܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
خبنما| 9 ܒܗ 
ܚܘܪ ܒܢ حتاخا دا 
ܙ ܨ ܝܢ ܕܝ ܝܐ ܠ 
ول 3 انا ܕܙܐ ܒܕ ܡܚ 

ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ ܐ̱ܚܪ̈ܬܐ : 

5 وأهته لآخم 5-5 
ܐܰܦ̱ܢܳܐ ܠܢ ܠܰܝܬܝܰܝܒَܳܚܘܬ݁ܐ 
3 ܕ݁ܰܐܩܺܝ݂ܡ ܡܢ ܩܺܝܩܰܠܢ ܬܐ 
أغبم ܠܰܢ ܡܶܢ ܡܰܒ݁ܽܘܠ ܬܐ 
ܓܽܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܳܐ : 


5 « 0 و > الب 
ܘ ܕܝܒ ܠܗ حسنا ܫܡܽܘܐܝܠ 


ܐܰܥܒ݂ܰܪ ; ܥܩܝ ܬܐ ܕܭܐܟܒܘܐ| 


ܠܰܐܺܝܽܘܒ݂ ܓܰܒܪܳܐ 
ܕ݁ܰܚܛܺܝܬ݁ܐ . ܘܪܰܚܺܝܡ ܒ 


ا © | 2 ا مدنا 
9 ܡܬܘ 
3 ,. ® | و و و ܬܐ 


0 1 
ܡܶܥܙܝܳܢ ܐ ܐܕܡ ܐܡܪ ܗܘܐ 
| وها كحابه بره 


4 و 2 2 > رم 


7 2 )7 0 
ܘܢܝܙܘܢ ܥܐ ا 
1 2 | 


و سر ا 0ص بيع > و 
ܘܐܥܒܪ ܡܢܗ̇ حزمه!!|! 


7 < ܐ »ܐ ܘ سر مي و 
ܡܢ ܣܓܘ ܕܘܗܝ ܕ ܠܝ ܒ ܐ 


6 ܕܰܐܘܫܝ̣ܛ ܐ ܠܫܶܡܥܽܘܢ و وميه ܗܘܐ ܡܢ ܡܳܡܰܠܘܐܐ 
ܐܵܘܫܝ̣ܛ ܠ ± ܕܪ̈ܰܚܡܰܚܝܟ 6 أي ܡܢ ܟ 5 :ܐ 


ܘܠܚ ܠܵܟ ܡܢ ب 0 ]خا ܨ 99 مدعا 
ܐܠܬܝܐ وضلا بسكا لاو 1 
ܫܽܘܒܚܳܐ كي ܡܳܪܝ ܫܽܘܒܚܳܐ كي ܝܰܠܕ݂ܶܗ ܕ݁ܰܐܒ݁ܳܐ ܡܬܘܡܳܝܳܐ 
ܘܠܰܐܰܒ݁ܽܘܟ ܘܰܠ ܘܢܝܐ ال ا ܘܠܐ 


ܨ + و مم 2206 
ركها! ܕܚܘܬܡܐ ܓܝ-_-ܗ 

4 2 8 يا × 
0 ܫܐ : ܢܘܪܐ ܘܢܣܓ̇ܘܕ ونعتية ( ܡܿܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܫܝܗܘܢ) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬܳܝܽܘܬ݁ܳܐ ܩܕܺܝܫܬ݁ܳܐ و#مسشفكسما 

33 عا ' 

ܩܳܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ كه نا ܠܝ ܩܣܘ 4 ܣܘܙ̈ܥܳܐ ܝ 8)܀ 

ا ا 1 
(ܬܠܳܝ̄ܬ ܙܰܒܝ̈ܢܺܝܢ) 
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ܟܢܽܘܫܬܿ| : ܐܬ݁ܪܺܝܰܚܡ ܠܠ لاح حم 
ܟܢܘܫܬ| : 


أكى ܕܒܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. د مى ܫܡܳܟ. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟܽܘܬܟ. 


صلاة نصف النبار 
݈ܐ ܢܟ مكنا ܡܳܐ ܐܵܦ ܒܰܐܪܥܳ ً ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
. ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܿܽܘܩ اخ تكب ܘܰܚܰܛܪܰܘܝܢ 
ܐܰܝܟܿܰܢܳܐ ݁ܳܦ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚܰܝܒܺܝܢ. ܘܠܐ الجخ ܠܢܣܝܘܢܐ. 
ܳܐ ܦܰܝܨܳ ܡܶܕ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܗ ܗ̱ܝ تححقه)|! مسلا 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ ܙܰܡܺܝܢ 
ܝ ܫܐ ` < ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܳܚܪܳܘܐ ̇ نا 0 
اد هاوًا بعها .ب ܀ ܘܠ ܒܣܺܝܪܖܳܐ. ܐܵܫ ܐ > ܕ݁ܰܢܩܼܽܘܡ 
هوم ܟܢܐ ܥܐ ܕܪܰܒ݂ܽܘܬ݁ܳܟ ْ ܘܩܭ̣ܚܶܳܫ ܥ ܒܬ ܪܶܓܐܐ 
ܕܩܕܺܝ̈ܫܰܝܟْ ܘܥܲܬܿܕ ܝ ܠܩܰܘܡܳܐ ܕ ܕܩ ܕܡ ܕܚܝܠܽܘܬܳܟ ܕܠܐ 
ܫܐ ܘܒܙܘܬܬܐ܇ ܘܰܡܰܢܰܝ ` ܒܓܘܕܐ ܡܠܐܟ ܳܐ 
ܘܩܰܢܰܝ̈ܫܳܬܳܐ ܕܰܓ̈ܒܰܝܐ ܕ ܝܠܳܟ܀ ܕ݁ܰܝܒ݁ܢܰܢ ܘܗܢܽܘܿܢ ܢܩ ܠܟ 
ܫܽܘܒܚܳܐ . ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ̇ 
ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܐܰܡܺܝ ` 
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: 2 3 $ ܨ 73 ܠ 1 1 1 

0 ܛ 0 ١‏ 3 355 _ صر ܝ 
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ܐܢܐ ܕ ܐ 3 ܐܪܝ ܦ ܵܡ 
ܕܕܐ ܚ ܨ تدا يده 
ܣܚܕ ةا سبع الس ܨܐ 4 1 
ܝ ܒܐ يذ لعدذيبة 6 ܫ ܘ 
6 ܢ مأل الحم و 1706 ܡܚ 
ܣ ܐ ܐܕܝܨ ܐܨ 6 لمعه | ا 
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3 : ܠܬ ܥ كف , من مذ ܝ 
33 ,ܕ 
5 ܝ ܕܒܐ © ܒܗ # ܘܪܽܘܚܳܐ ܨ 


ܝܟܢ ܓ ܝܬܐ ܠܣ 6 ܝ 


@ 9 
ܟ 35 ع 
١‏ 





١4 
/زحخًا ܒܫܠَܳܐ‎ 
9 
ܛܶܦܣܳܐ ܕܪܰܡܫܳܐ‎ 


0 3 3 > 2 و ܹ‫ ܐ آَم 
ا محتفل : ܠܥܠ للآب والابن والرّوح القدُس مِن الآن وإلى الأبد 
الماعة : امين 
: 33 079 مه $ ريا 09( | 3 ‫ ܗ ودس اس اي @ 
امحتفل : أَهلنا & (ܨܨܛܐ (ܐܨ ܒ الاله » أن نتَشُوَقَ علىالدّوام الملكوت !ܐ ܙ ܟܢ 
الذي وَعَدتَنا ; 3 الفَرّح 1 التي أَعْدَذتها أن يي 
3 ܚ̈ܝ .7 ܝܨ ܥܢ لنا ; ` ܝܕ 0 ܚܵܐ . 


ܒ 9 79 


وقورف 


ܐܟܐ : امين جلوس 
الشماصس : بالك يا سَيّد » إِرْحَمْنا الهم وأغضلانا ا 10 
ܐܠܨܡ 6 » الشزق. ܐܡܪܢ ; على ديجور هذا العالم » ܐܹܟܘ رما ء يا 
5 2 !ثيغ عن عقولا يمه آلسّوداء . 


فإذا أستَمَرنا ܝܚܳܐ ؛ تَذ كر ܓ ܨ ܨ أناشيد ܠܚܕ 
ܐ| ܝܥ وإلى أبيك ورفحك مدر إلى الأبد. 


الار بعاء 
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ܐܐܡ الأول : فغةغ ةا (الموسيقى راجع صمحة | 7 
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2 72 7 ܗ« 
ܒܙܘܟܪܢ ܡܗܘ بعحا: 
ܐܥܪ ܝ )ܐ ܠܘܝ 
000 و 
حتخخبن | لمكا 200 


ܝ 


ܗܰܠܠܘܝܳܝܐ 


ܡ 


حسم 


٠ 


م و 2 2 
ܐ ܼܬ مكرك ممنتيسن 


2 2 و 4 
ܕܪܟܝܬ ܝܚܒ ܗܘܐ ܫܐ 


عر | 29 ܽܣ 9 ١‏ 

2 وو 4 3 1 
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ܘܒܒ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܥܰܠ حنخا 
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. 2 2 
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4 ?2 9 3 2 
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الماعة : المزمور ٠١#‏ : القسم الاول 


ل ا ال 0 
ا 0 1-0 لاهن |( 540 1 
« 394( 00037 8 £ 


الماوي ارم ها" 0094 ا يرع مدى شرو ܥ 


لل ا ل : 6 ܘ - 
ܕ ܗ مفجر ܫ 97 الشعاب فتّسِيح ܢ 09 1 
8 39 2 9 ܘ 


ܝܝܢ   §)‏ 3 ,ܝ 3 55 10 0 
ܘ _ 2 ܗ ܘ 
7 خبز 2 °< 


ܝ 
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5 < 2 و 85 75 0 .ܝ وى 3 6 7 5 ܨ × 22 
ܳܐ ` 3 3 51 


2 > 4 و ܝ ܘ 8 - 
ܟ ' - = 7 0 ܘ 0-2 ܘ 2 ‫ 


ܫ ܝ ܝ 7 
ܢܝܐ ظلمة 3 ليل فيه ܓ - )< وحوشٍ ا 

( تروصو 93790 ادل فقراس وَالتِمّاسٍ طغاه ا سام فوا 0.1 
ب و و ܘ 


2 اله فتلحاز وبي ܐܕܐ ܝܢ 
ܕ ܟ الانسان الى عمله وإلى ܫܐ ܐ 2 


ܟ | صلاة المساء 


£ ܦܨ .ءلم فر = ܹ‫ ܘ :±+ 3 
56 2 ܫܐ ܐܒܝܒ والابن ܐܚ المدس 


7 م الاك ان ܀ صمو ܘ صى #8 .0 360 7 ` ابي 
الشمّاس : بارك يا سَيد » إِرَحَمنا اللهم واعضدنا . ايها الصّالح » سَعادّة السعداء ; 
يا من اعطيت شعبك الوصايا العشر» ووعدت ثبي انجيلك طوبى للعاملين 
ܥܒܐ » أَهَلنا لِمَناعِم ܐܚܝܬ ܐܵܨ وَعَدْتَ بها ܐܢܝܟ حافظي 
:‫ 3 7 1 ܝ 


ܚܝ 


ܨ ا ;< ܵܐܘ ܐ 
٠.‏ ̈‫ . 


ܹ‫ < 8 )ير 4 | من 9 7 2 ܝ„ هي و5 


6م سَ ܘ س 


ܝ ܹܨ ܐ¿ والمسوولية ١‏ 9 مقر الحياة والنُور 3 3 السعى 0 


ܝ 


ܚ 4 ىم 7 ܨ 9% ,< 2 ܚ سم ܐ £ 
السبيل الميان الى دروة الصلاح » فََشْكرَاءَ 1 الى الايد. 





ܘܢܦܬܐ ܟܢ ܒܶܗ سسكا لحن ]ا ܘܝܰܠܚܳܕܶܝܗܿ ܕܡܳܓ ܬܝܢ ܠ ܠ امكير. 




















الار بعاء ١55‏ 
2 0 ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܐ . ܠܡܳܪܝܳܐ ܬ݁ܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 


:|| ܕܚܘܢ 


- ܫ ܐ 
لساب لوسك 
اطوق" ,الثاني وي ܠܘܐ ܢܐ 
ܢܰܢܝ كشا ܒܚܢܳܢܳܟ݂ ܘܰܫܒ݂ܿܺܝܘܩ تذخا 
ܘ̈ܝܚܛ̈ܒܵܗܐ. ܕܣ̈ܥ ܝܢ 
ܐܗ 7 ܙ ܐ و م و 7 1 
حس هو حبه ܕܒ ܠܢ ܘܕܟ حم فحلا ܕ݁ܰܦܠܰܚܘ ܥܰܡܳܟ݂ 
ܗܒ ܠܠܝ 1 ܡܰܠܒ ܐ 0 
ܒܠܰܠܝܳܐ ܘܒ݂ܺܐܝܡܳܡܳܐ 


;0 7 5 ܠܝܺܐ 
ܳܐ 1 
ܘܥ̈ܟ݁ܝܨ݂ܐ ܒ 

75 2 3 هاخا ܒܓ݁ܽܘܒܳܐ ܠܠ 
ܠܝ ܕܡܿܢܘܿ ܢ حشاههها| 1 ܠ 
ܒܪܶܚܡܶܝܐ ܕܛܰܝܒܽܘܬ݁ܳܟ } 


ܘ \ صلاة المساء 
الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܢܰܐ . ܠܡܳܪܝܳܐ ܬܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 
حر 22 مجر وه 0 2 ܓ ܀܀ ܐ 
ܒܳܟ ܝܝ با نبو ؤي ܘܚܢ ܕܗܐ فحت سل ܐܝܢܝܢ 
4 $, ;ܐ 2 و 
ܒܥܡܛܛܝܢܐ ܕܛܽܘܥܝܰܝ 
2 5 5 
ܒܝܕ 8 ܫ ܒܗܪ ܠܝܠ ܚܝ ܡܝ ܠܝ 
2 7 و 
0 والعحسب 8 7 ܒܬ ܗܘ ܢ ܘ ;| 
3:3 ; _ | ܗ 
7 2 
ܐܧ ¦ ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܐ. ܠܡܳܪܝܳܐ ܬܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 
2 7 ܶܝ م 2 
ܡܢ اسه حب ܡܪܝ ܕܚܠ ܐܢܐ ولا ܝ ܗܘܘܢ 3“ - - 
مم 
ܠ _ ܨ 


سس 12 و 
4 اك 00 
الماعة : مزامير المشاء 


(راجع صفحة ف) 


2 
ܣܘܓܝܬ | ( ܬܕܝ راجع صفحة ¶ - ܆ ( ) 
الماعة : (ببن جوقين ابتداء من الشال) 
7 7 2 م م 
ܐ يكم واخا ܒܒ حصه !| ܛܪܘܢܐ 
ܒ ܝ 0 ܝ( 3 الس تان تت وا 


الآر بعاء )| 


ܒ݁ܰܛܶܠ ܡܶܢܰܢ ܟ݀ܽܠ ܢܶܟ݂ܝܳܢܰܚ̈ܢ ܘܰܐܫܪܶܐ ܒܰܐܬ݁ܪܰܢ ܝܢܐ ܘܪ̈ܰܚܡܶܐ 
ܕܰܒܝܽܘܡ ومسي ܢܶܦܽܘܩ ܠܽܐܘܪܢܳܟ݂ هلاسا | 5-0 7 حملي 
ܝ ܝ ܨܣ ܫܘܒܝܝܟ ܢ݀ܚ̈ܙܝܢ 57 ܚܢܢܟ 0 

ܘ ܡܳܪܝ ܢܶܫܰܡܥܳܢ متت شا 
ܘܟܐ ܕܗܰܠܶܠ݈ܘ دعت ܡܳܕܳܐ ܐܰܫܗܳܐ ܐ ܢܽܘܢ ܢܙܰܡ݂ܪܽܘܢ ܐܝܗܡܐ 
ܘ݀ܠܣܳܢܐ ومحه ܕ هومى ܕܰܒ ܐ ܢܽܘܢ ܥܠ ܬܫܒܽܘܚܬܳܐ 


| ܠܝ ܢ بحي 3 - 


ܝ 


ره حبو مق دوعا يه حلي ܐܫܢ ܒܰܐܬܪܳܐ وتشحت مدا 


وق ܕܣܓܕ ܠܐܠ ܗܘܐ ܟ ܐܰܣܓܿܳܐ 8 أن ܟܠܠ ܡܬ 

ماح مها مجحو وكا ̈ܒ ܬ جح جد حدحسى 

ܳܐ݁ܡܰܪ ܟܳܠܰܢ ܒܟܽܠܗܘܢ ܪ̈ܰܡܫܶܐ ܬܶܫܒܿܽܘܚܬ݁ܳܐ فيد ̈ܳܚܡܶܐ 

ܘܢ ܐܢܒܪ ܟܝܢܝ ܢ ܠܝ بخص ܗ ܕܡܿܪܢ 

لاخا ܘܠܰܒ݁ܪܳܐ ܘܰܠܪܘܰܚ فدوعا مدحسا ܢܰܣܶܩ ܒܟܽܠ حتت 
ܐܬܐ : ساهو ܩܺܰܐܠܳܝܘܣ وقوف 
الجاعة : ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ 


الكاهن : ܙܝ اتبخى لتَرفعن 3 ܝܣܪ | ܪܝ ,ܐ 


1 : الانخ ليق ونلا كاتا فسن رت 


١ "1‏ صلاة المساء 
ܘ 2 ± 5 »` 9 ܒܨ 2.2 0 
لحم » والروح القدسٍ الذي زيتها بكل ܐܨ والفضائل . 
£ ܚ ̈: ܹ‫ 9 : ܘ . ܐ 8 7 إلى ّي 5 ܹ‫ 
الصّالح ܐܬܝܢ لَه )ܠܚܡ والإكرام في هذا المّساء وكل | ܢܐܘ حَياتَنا إلى 
الأبّد. 
2 ± ܚ ܚ 


ܡ :ايا ܚ الكل | ܐܐܐܝ مُخَْضصّنا ܨܝܕ المّسيح » يا مَنْ حَمَضْتَ 
سَاواتك إلَيْنا » وتَواضعْت حَنَى الإمّحاءِ الاختياري لَتَخَلصَنا نحن البشر. 
لقد جَعَلْتَ )ܐܰܝ ܐܝܢ الّذِي ܫܝܫ ]ܝܕ آلقَدُس › ܚܠ لَك ܨ حَشا 
9“ 9 ° حَهَا آَم الله : وَهِي ܐ̈ܕ مِنَ السّمَّاوات . 
مها وات ݂ܣ أبن لله كن اله ,| ا ` 
ܨ( 2 )ܠܝ . ܕ (ܨܹܐܫܐ ܢܟܠ ܢ جَميع ܝ ]ܠܐܐ إنها ܫܐܢ 5 
ܐܐܐܝ ܘܐ ܨܧ ألايمان بالاله الذي مِنْها أتّلّد ܚ ܢ 
ورواية ومدِيح » لِأنَ كل هذِهِ وما مائّلها لا تَحُدُها » بل تَبْقَى قاصرة عن 
ܘܢ جَمَالِها الفائق 


5 0 ܟܝ 100 0 ` : لاي ܆ 
َب طعا لأا والسلامٌ بصا بت إيماننا الح بك . نظ 
نفوسًا ܒܐ صادقة. ا ا 
ܝ ارج بمراحياك لكل واحد ما هو صروري 36 15 
للتُوبة الكاملة الذين ܢܳܐ ܪܝܒ ¬ 0 مر يم » وبالاحتفال 
بتذكارها. ܐܘܟ ܐܢܢ ܕܐܐ 0 ܢܪ ܢܘ ) ومن الحَطِيكة الي 


ܝ 


ود هه £ ܘ £ ܘ 3-1 ܹ‫ ܘ وم £ 6 < 


3 :341-415) واو !×$ 


الار بعاء ١5‏ 


انا هب الم 


97 2 ,£ 79 ܟ ܠܚ 
الهاعة : امين جلوس 


ܒ % البخون: ‏ ܦ ܥܒܢ ܬܬ( (الموسيقى راجع صفحة ¥( ܐ - ܬ( ( ) 
اكماعة :~ ܘܰܠ̈ܠܳܥܕܢܝ ܐ 
ܡܢ :ܕܐ +> = ܒܓܰܘ̇ تحوكن ܠܥܰܡܰܢܽܘܐܝܺܠ 
ܘ ܡܰܪܟܰܒܬܳܐ ܕܰܟ݂ܪܽܘܒ݁ܶܐ ܙܝܐ ܠ ܩܰܫܺܝܫ ܡܢ 0 
امم ܝ ܒ ܕ ܕܘܝܒܐ ܕܐܦ̈ܠܝܐ اين ܠܦܘ 
ܕܗܐ ܒܬܽܘܠܬܳܐܬ݁ܒ݂ܛܰܢܝ 16 ܘܢܬܩܖ̈ܐ ܫܡܗ݀ܥܡܰܢܽܘ ܡ ܐܠ 
الكاهن : با ܐ بهي . با وَرْدَةَ فَوَاحَة ܩܕ ؛ لقَدْ فاح ܦ ܒ في 
العام كله أَطْلِْي لا أن نَكُونَ رائحَة ܐܚܝ ܝܟ » تفوح بها في كل 
اررض ا ; الأحياء في الإيمان َّ وخلاصٍ ܝܕܨ 
ارسج وجب واد لاود ܐ ܗܗ إلى 3 
الجماعة : امين 
مزمور القراءات : حزهار كك (الموسيقى راجع صفحة ܘ ) 
الحوق الثاني : 
ܒ وار حور اننا وتخا تح ممحكداه 
ܘ݀ܫܣܶܠ 3 ܡܢ ܒ݁ܺܐܢܽܘܳܐܐ :| ܒ( ا 


1:33 صلاة 11 ]ܧ 


ܥ | ܙܐ : 
ܰܠܬ عحك ܥܠܘ ܗ݈ܘܰܘ ܢܒܿܰܝ̈ܝܐ 
ܒ ܇ ` | ܢ ܣܗ̈ܕܐ 
احص | ܥܠ ܓ݁ܰܝܳܣܳܐ ܘܰܗܘ ܐ ` .‫ ܠܥܢܢܝ ܚ 
ܐܕܐ : 
لامي اه حي ` | ܥ ܝܬ ܐܰܬܪܳܐ ܠܰܚܝܬܢܳܝܒܽܘ̇ܬܐ 
ܕܡܿܐ ܕܡܬܦܰܪܥܺܝܢ ܟܝܐ ܢܐ ܥܡܠܗܘܢ 
ܐ 2 ܝ 2 2 2 2 9 
ܥܡܗܘܢ ܬܥܠܘܢ ܠܓܢܘܢ نوب وأ 


القراءات : (أنظر ملحق المراءات ) 


و > م و سر 2 


(الموسيقى راجع صفحة ܘ( - )١5‏ 


ܥ ܝ 
ܐܢܝܟ ܐܰܓܰܚܚܪܳܐ ܚܬܺܝܡܬܐ ܡܰܪܝܰܡ ܐܶܬܚܰܙܝܰܬ݂ تلب 
ܕܰܟܣܝܢ ܗ݈ܘܰܘ كبن و اموت | حي < 
ܐܓܺܚܪܬܐ ܗ̱ܘܳܬ݂ ܠܘ ܕܐܬ݀ܟܰ ܝ ܬܒܰܬ݂ ܘܟܢ ܐܬܛܰܒܥܰܬ݀ 


2 ܡ 4 ܟ 5 4 


الآر بعاء ܝ 


الجوق الثاني : 
حن رجا ل ل شط رارك له تلك 
ܚܣ 
لحن بحم فيه تريح اتسنا عرية يكت 
ܒ ܢܘܗܳܪܳܐ ܒܬܐ ܐ ܡܰܝܪܝ ܡ ميد ܛܪ - 1 
الحوق الاول : 
ممع مجع لقف ܥ ܧܥ ܫ -ح ܬ 8 
ܕܥܰܡܸ̈ܡܵܐ راتحا ܛܽܘܒܳܐ موكب لححكره لمان 
ل 
ܕܪܰܒܿ ܗ̱ܘ يمحن ܐܳܦ ܡܶܢ هُدخا ܕܥܠܡܳܐ ܟ݁ܽܠܶܗ 
3 
12 ]شق - هعهانز 4 6 
2 حت مضي واو اواك رداق اد لق 
ܐܘܰܪܰܝ 103 الم ܡܰܥܡܪܳܐ ܐܠ ܝ 31080 
ܝܢ ܕܶܫܰܡܳܶܐ ܝ ى لصتم 1ن لصي 3 


صلوات الحتام وقورف 
امحتفل : بهو| ܘܢܶܣܓܘܕ ملعك 2 بيلك 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܐ ܩܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
ܳܐ ܒܪܐ وؤوضااوقهبعا أب 


ܙ)*¥\ ܩܐܕ المساء 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ً 
ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ كك ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܢܳܐ ܩܰܕܼܺܝܫܰܬ݂ ܠܳܐ عتما 
([* مرات) 
الماعة: ܐܬܪܡ ܥܠܰܝܢ (؟سات) 
الجاعة: ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. نه فى ܫܡܳܟ. ܐܼܬܐ ܡܰܠܟܿܽܘ̇ܬܳܟ. 
ܢܰܗ݈ܘܶܐ رحمئي آمكنًا ܕܒܰܫܰܡܰܝܳܐ أى ܒܰܐܪܝܳܥܐ ܿ ܘܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܽܘܢܩܳܝܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܿܽܘܩ ܠܰܢ ܝܰܘܒ݂ܰܝܢ ܘܰܚܛܝܗܝܢ. 
أمكدًا واه ܚܢܰܢ عخف حستخي. الجخ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
1 ܦܢ ܡܢ ܡܢ ܒܺܝܫܳܐ. ܡܶܛܽܠ 6 5 ܡܰܠܟܿܺܝܘܬܐ مسلا 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 
نحتفل : رَبَنَا ܠܨ المح ١‏ يا من ܐܢܕܒܐ بظهورلة على الجالسينَ في ظِلال 
الموت » ومسحت ؛ ܒ عن ܒ ܒܫܐ المحبيّة ‏ إحفظنا هذا 
المساء ܝ ܗ 6 0 ܰܝܐ ; ١‏ فَحَيّم لام راحَة 
لجميع )ܐܝܟ ٠‏ كذلِك فَلْبَمْلِكْ ܥܨ على | ضمائرنا » فتَسْيَتِيرَ بحفظ 
)9 6 6 5 025 


ܚܚ و ܐ ܰܐ 


0 بعَير انقطاع , 4 3 1 34 إلى ܸܨ 


( ¥ 


9 2 1 0 2 2 
ܝ 1 ܐ ܒܳܐ مدححسة]| حل 0 ¦ وهوعما 
ام 82 3 حل لس وت 
ܟܪ ܗܐ [ : 3 
4 2 ܝܬ 2 جم ×« 7 : 
. و دسح 7 م 2 
يم ربو 29 و 
. 22 | ܕܢܥܼܽܘܠ ܨܢ 9غ ܗ 216 : 1 
وجح ܓ 30 
ܝܨ ܠܢ ܡܢ ܟܠܗܚܢ لت 0 ܕܒܝܢ ܒܪܬ . ܘܠܐ ܬܘܒ 
: ܨܝ ܐ[ 7 و م .م 7 
)2 0 29 2 0 
ܢܫܬܪܓܠ ܒܕܰܡܒܿܽܘܬ݁ܐ ار بحل ܕ݁ܢܩܽܘܡ ܩܕܡܝ ܟ 
7 4 2 و 2 2 
ܐܝܟ حملي حزمخال . خا ܘ݇ܒܪܐ $:100 ܕܩܽܘܕܫܐ ̇ ܠܟ 
2 
ܨ 1 ܢܢ و 8 ܐ 
5 : ܩܡ ܝܳܬܒܺܝܢ 
حر ܟ« 2 . حرم 
مك 95 )1 _ 
= و ܝ 
94(9)܀ 55089 93 ( + ` 


×« × +,, 7 )ܙ 7, 3 2 7 كله عيرم ܕܩܪ 
و 24 2 ܝ >< ܀܀ 


ܠܝܟ ܘܒܟُܿܠ ܢ ܒܢܿܦܫܐ ܘܰܒ݂ܗܘܢܳܐ + امرحقي 


ܘܰܠܦܰܓܪܳܐ ܶܐܬܝܺܚܝܰܕ݂ ܠܗܘܢ ܒ݁ܦܽܘܩܕܳܢܳܟ݂ ܛܪ 


0 حب ممحته | ܬ݁ܺܐ ܫܽܘܒܚܳܐ ܘܒܢܛܽܘܪܽܘ 589 
ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ ساسملا . ܗ݀݀ܫܐ 6 حشحات ܠܥܳܠܡܺܝ̈ܢ . 


0 
و وم ܐ < 





1 < 3 








ܗ | ܝ 
ܥ ܘ هه ,لكا 


ܓܐ ܟ 


$ ( >< 1 سيها )ܢ حدسصضا ܕ݁ܡܺܝܢܳܟ݂݁ ܢ ܫܵܘ 


ܐ 

1 ܗܘܐ 0 2 ܬܟ 7 5 77 : و 2 ١‏ ܬܢ 
م ܨ رم 2 7 
ܘ݀ܫܘܪܐ ܕ ܕܐܐ ܡ 


و »م 


5 ܒ ܣܢܰܐܓ݂ܪܳܐ ܚܠܦ ܝܰܚܳܒܽܘܬܰܢ 


متحدلا ܕ ܒܟ ܡܫ 
ܠ ܝ < | 

































































الاربعاء ¥ \ 


م 1 
ححمام فت اي ܡܢ يا ܕܡܰܥܝܡܽܘܕܺܝ | 
ܘܐܣܛܰܠ ص يفا الأحيهة 
وحمب ܠܬ ܝ ܐܚ ܚ ܬܝܒܠ م تمشحسة ܢܝܬܝ 
ع ا 1 
ااي يي العم ܘܰܐܘܕܐ ܠܟ ܓܠ للحكه!! 
ܗܡ ܗ كيد يكم 
ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܳܐ : 
11252 وها ܠ ܬܐ ܗ | مامد ܠ ܝ ܘܰܡܰܣܰܝܰܠܝ 
ܫ وقذها ܙܝ ܬܝ 
ܟ ܕܛܡܺܝܝܪ ܒܝ ܘܰܕ݂ܡܳܟ݂ ܕܟܥܣܐ لو تر _ 
165 ܠ 0 ܘܓܺܝܫܪܵܐ 
ܠ 
ܘܶܐܩܿܥܶܚܐ ܐܠܟ ܫܽܘܒܚܳܐ ܡܳܪܝܳܐ 
1 
ܐܐܐ 6 ل 410 ال 00 د +1 
ܒ ܙܐ )| ضع سب 
ܚܰܝܶܠ ܡ ܚܰܚܠܺܚܘܬܰܢ ܘܰܐܝܓ ܕ݁ܳܐܬܳܐ ܕܰܒܢܰܦ ܫܰܚܢ 
ܘܗܒ ܓ 003 





ه/ ١‏ صلاة ܐܝܐܝ 


2 2 2 2 2 2 
العام ܘܠܰܐܒ݁ܽܘܟ ܘ .ܝܐ ܕܩܘܕܫܐ 
ܠ ܐ ,ܼܡ 2 
2 
ܟܢܘܫ ܬ | : 


ܒܝܬܽܘܠܬܳܐ ܒܰܪܬ ܕܰܘܺܝܝܢ انحا ܕܙܺܝܚܚܰܢܬܼ ܠܰܐ ܠ ܪܳܘܐ 
ܒܕܰܟ݂̈ܽܘܬܳܐ ܕ݁ܠܳܐ ܐܰܘܐܰܠܢܐܳܐ 
ܕ݁ܰܢܩܰܒ݂ܠܽܘܢ شويع ܚܰܘ̈ܒ݁ܶܶܐ 

3 - ( ابدام 43( اديز كت 
ܘܰܥܡܶܟܝ ܢܺܐܪܰܬ ܡܰܠܚܟܽܘ̇ܬ݁ܐ 


ܟܢܘܫܬܐ : ܡܰܙܡܽܘܪܳܐ ل 
܀ = ܝܬܰܒ ܒܣܬ݁ܪܶܗ ܕܰܡܪܺܝܡܳܐ ܘܰܒܛܶܠܰܠܶܗ ܕܰܐܠܳܗܐܡܰܫܬ݁ܰܒ݁ܰܚ 
+ + ܐܡܰܪ ܠܡܳܪܝܳܐ : ܬ݁ܰܘܟܠܳܢܝ ܒܝܬ ܓ݁ܰܽܘܣܝ 

ܐܰܠܳܗܐ ܕܰܬܒ݁ܺܝܠ ܐ݈ܢܳܐ ܥܠܰܘܗ̱ܝ 
` | 

لل | 
++ ܒܶܐܒܖܰܘܗ݈ܝ ܢܦ݂݂ܰ ܝܟ ܐܒܝܬ ܟ݁ܢܦܰܘܗ݈ܝ اهكان 
ܝ 


!ܨ ܢܼܫܐّ 


+ كا 


6 6 


+ 


ܨܐܐ 


ܐ 11 ܠܠ ܡܢ ܕܚܠܬܗ وكيا 

ܠ ܕܦ݁ܳܪܰܚ ܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܐ 
ܘܡܶܢ ܡܶܠܝܳܬܐ ܕܰܡܢܰܗܠܟܳܐ ܒ݁ܚܶܫܽܘܟ݁ܳܐ 

ܨ ܝ 139 حي 


ܟ 


ܢ وكا ܐܝܫ 
ܡܠܐ ܗܘ ܡܳܪܝܳܐ ܘܬܠ 
ܕܒܰܡܪ̈ܰܘܡܐ ܣܿܡܬ ܡܰܥܡܪܟ 
ܐ 0 ܠܿܟ ܒܺܝܫܬܳܐ 


± 19( ا 1 مزح ܠܡܰܫܟܢܟ 
ܡܶܛܰܠܕܰܠܡܰܠܰܐܟ݁ܰܘܗ̱ܝ خف 


ܕܰܢܢܰܛܪܽܘܢܟ ختجى ܦܝܣ 
ܘܠܠ ܠܠ ܠܣܩܠܽܘܢܟ ܐ ܇ ܕܠܘ ܬ݁ܬܣܰܠ ;ܒܢܓܠ 
ܐܰܥܠܓܪܣܐ ܘܥܠ ًܚܪܡܳܢܳܐ 2 
ܝܝ 
ܡܶܛܶܠܕ݁ܠܰܝ ححا ܐܦ مهوي 


7 ܝ 4 
ܘܐ ܥܩܢܝܘܗ݈ܝ ܡܛܠ ` ܫܠܠܝ 


1 


كا 


صلاة السبّار 
ܟ ܟ مآ 4 
ܗ« 


_ < ? ¡ > + 
ܐ ܥܩܢܝܘܗ̱ܝ ܘܐ ܝܩܪܺܝܘܗ݈ܝ 


2 9 ܢ ܐ اسم »< > ® 
ܢܘܓܪܐ ܕܝܘܡܬܐ ) ܣܒܠܥܝܘܗ̱ܝ 3( ܚܘ ܒܝܗܝ 3 


عو حا لاحلا ܠܒܐ ܘܠ ميا وفووعا 


ܡܢ ܥܠܰܡ ܘܰܥܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ : 6 ܥܠܡܝܢ ܐܰܡܺܝܢ 


2 َأ : دمج ܩܰܐܠܳܘܣ ܨ × 


2 


و 


ܟܢܽܘܫܬܐ : ܩܽܘܝܺܝܢܐ ܢ عم 
ܟܺܝܗܢܳܝܐ : ܬܶܫܒܽܚܘܚܝܬ݁ܳܐ ܘܬܰܘܕ݁ܺܝܝܬ݁ܳܐ ويسم :| 


ܘܩܽܘܠܺܠܣܳܐ ܘ ܥ 0 مامه ܬ ܢܫܬܘܐ وتصصيف 


ܨܡ 


ܨ ܝ )| ܛܳܒܳܐ ܕܚ̈ܐܢ = ܕܗ 
ܚܢܳܢܶܐ ܗ ܒ ; رحا = ܠܗܘ ܪܰܥܝܳܐ 
ܡܝܪܐ ܘܰܚܣܺܝܛܳ ܐ.ܕ ܡܿܟܰܢܶܫ ܠܰܐܰܒܺܝ̈ܕ݂ܶܐ ܕܢܰܠܳܢܶܗ ܘܡܰܥܶܝܠ 


ܠܗܘܢ حيلم ܠܒܘ ܐܶܣܝܳܐ ܕܒ ܡܓ݁ܰܢ 
ܚܽܘܠܡܳ ܐ ܠܰܟܖ̈ܝܗܐ حل تاه .‫ ܘܨܒ لحكل 
حخا : جمصصينا ٠‏ ܒܣܺܝܡܺܝܘܬܗ . لحا ܕܠܚܗ ܒܬ 
و ار ܚܩܳܬܳܐ ܒܢܽܗܢܳܐ ” ܥܪܳܢܳܐ ܘܰܒܟܽܠܗܽܘܢ حاو ܕܐ ܘ ܡܕ | 
ܡܫܝܐ ܘܙܰܒ݂ܶܢܳܐ ܘܡܬ ܢ ܒܫܐ ܘܰܒܟܽܠܙܒ݁ܰܝܢ 


ܕܐܩ ܐ| 

قتعلا" ارفك ܡܪܝ ܕܐܘ ܘܟ ܐܕܐ ܪ 
ܒ݁ܚܰܝܠܳܟ݂ ܘܰܒܚܰܟܡܬܳܟ ]+ < ܟܠܐ 
ܕܐܝܬ݁ܰܘܗ̱ܝ ܒܝ 27 ܚܝ ܘܰܥܼܒܰܕܬ݁ܢ ܰܕ ܠܳܐ ܐܝܐܝ 
وو ̇ ܇ ܘ݀ܝܿܗܒܬ ܓ نا ܘܶܫܡܥّܐ ܠ ܕܝ̈ܫܳܐܐ 
ܘܰܒ݁ܙܺܝܬ݂ ܠܰܢ ܒܺܝ̈ܬܳܐ وكا حكدصن ً 05 
6 خط عد إهدوة ا مكف .9 - 
خهحكتا ܨܒܬܗ. ܛܽܘܪܶܐ ܥܢܳܩܰܘܗ̱ܝ. ܐ !| متحسههت د 
ف لقا ا 0م ܕ ܡܶܛܚܪܐ 
ܠܡܰܘܥܺܝܬ݁ܶܗ ܘܛܺܐܠܳܐ حبه ل ب تك ܠܘܗ / 
ܒܳܐ واف ܩ ܟܠܠ ܒܡܶܠܬܶܗ . 0 1 
ܕܠܒܰܢ 0-0 ܘܠ ܩܒ ܫܚܬܢ 21890 ܣܝ ܡܕܥ 
ܕܢܶܣܓ݂ܽܘܕ݂ ܠܳܟ݂ ܥܰܠ . 


ܒܫܽܘܠܛܳܢܳܟ݂ ܡܳܪܝܳܐ ¥ ܐ ܚܝܕ ܟܰܠ ܟܢܝ̈ܫܰܝܟ فحن . 
2 ܡܰܪ̈ܥܝܳܬ݁ܳܟ ܶܬ݂ܒ݁ܪ̈ܟܳܢ . ܠ ܇ تيك . اموسر 
««ر 2 و 


نإو . ܚܐ ܟ ܬ݁ܬܪܡܼܪܡܝ . ܐܣܼ݀ܬܰܰܬܰܪܝ . ܟ݁ܗ̈ܢܰܝܟ݁ 


لاشضي . 5 لاحم . ܢܘܪܐ ܬ݁ܦ݂ܪܠܽܘܢ . 

ܦܣ نا ܢܶܥܼܬ݁ܪܽܘܢ. 1 ݂݁ܰ݁ܩܳܘܢ ̇ ܝܶܬ݂ܡܐ ܢܶܬ݂ܪܰܒ݁ܽܘܢ. 

حك [ض = . ܟ݀ܦ݁ܢܶܐ ܢܩ ܒܥܿܘܢ ܡܢ ܣ 
ܐ قا ܢ݈ܫܬ݁ܽܘܢ ܘ ܡܢ تساي كم كسم 


ܒ݁ܕܠܺܝܒܳܟ݂ . ܦ :1 ܢܸܬ݂ܩܰܪܒܺܝܘܢ 570 


١/4‏ صلاة ܐܥܝܐ 


لك ܢܶܬ݂ܢܛܚܪܽܘܢ܂ 3 0 : + ܠܩܒ ܟ 


ܝ 3ه ܦ݁݀ܘܡܺܝܢ ܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܟ݂. ܘܰܢܒ݂ܰܪܟ݁ܽܘܢ د 


9 ܐ 


ܒܢܰܝ̈ ܒܶܣܪܵܐ ܠܰܫܡܳܐ ܕܩܽܘܕܢܳܫܟ ܠܥܳܠܰܡ . م كه 
تدتما ܡܶ ܡܰܕ݂ܒܚܳܟ݂ . ܘܢܽܝܘܠܡܳܝܢܳܐ ܡܶܢ ܺܕ݂ܬܳܟ݂. ܘܰܚܢܳܢܳܐ ܶܢ 


ا ܘܒܬܟܬܐ تي م خيقنا ٠‏ ملحورونا ܟܢ ܣܗ̈ܕܐ ̇ 


و 


© ال ܨ ܨ 0 ܕܬ ܒ݁ܶܢ ܥܠ ܣܰܒܪܟ ̇ الا 


ܠܦܽܘܪܩܢܳܟ݂ ̇ ܨ ܝ ܠܠܢܝܝܝܪܐ ܒܡܰܠܝܟ݁ܽܘܬܟ݂ . ܘܐܣܡܟ 
ܐ ܐܢܘܢ ܥܠ فكاو ز| ܕ دا هسل ܘܗ݀ܢܽܘܢ ܢܩܽܘܡ ܡܢ 


ܐ م2 © اكت . 
متمىع؟!|: أمسب نوكم 
فلا وحهم! : لوز ܓܰܒܪܰܐܺܝܠ 
(الموسيقى راجعم صفحة 77) 

ܟ݁ܢܽܘܫܬܐ : 


9 8 1.6 7 7¡ 3 *` < ,= اير 
محكبوي ܒܐ ܒܩܒ .ܐ وهام ܓܙ ܡܢܗܘܢ 
2 ܘ 0 سير سر عر 0 
ܒܕܘܟܪܢܗܿ ܕܡܒܝ ܪܟ ܬܐ. 

9 7 20 72 ® 7ܕ2)‎ ١ 
3 3 3 ܕܗܿܘܿ ܕܐ ܝܠܝܕ ܡܢ ܥܘܒܳܢܗ̇ ܒܗ ܝ‎ 
2 اس‎ 6: 20 
ܕܡ ܢ ܗܘܢ‎ |] 5 


الار بعاء ܀ \/ 1 


7 


ܩܖ̈ܝ̈ܗܝܙܰܘܳܝܐ حكن واواحل. ܘܰܙܟ݂ܰܪܝܳܐ ܫ ܡܝܗ ܢܢܫܚ ܐ 
ملس ةسيب ܐܡܚܪܵܐ 

ܝ 3 ܠ ܒܪܝܟ ܚܐ ܕܝ ܨ43, 

ܘ݀ܰܫܥܡܥܰܢܝ 1 ܒ 


5-2 : ܩܕܲܡܝܟ ܡܰܒܿܽܘ̇݀ܥܳܐ ܕܟܽܠܗܝܢ هخمارا . ܐܠܘܢ 
ححول 4 حا لهي ܘܡܢ ܠܬ ܥܝ | 
ܡܪ حص مار موز 5 كلدم 
حضحقهام. ܣܝ ܡܫܡ ܒ݁ܢܝܫܗܿ | 
06219 ܳܐ وستملاه ܡܬ 9 د ܝ 
ܡܰܣܩܺܝܢܰܢ . كم ܐ ܦܘܚܣܢ 
ܘܰܒܟܽܠܙܰܒܺܝܢ ܠܥܽܠܡܺܝܳܢ . 
ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : اسم 


علا $ ܠܬܐ ܡܝ 5 (الموسيقى راجع صفحة ܘ( - 4( ) 


ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܳܝܳܬܐ : 
ا 1 08 وقح هنا و 
انها 1 خم ححاابج 1 
ححصخصهرة !| شهفا افتي ܡܥ 446 3 £ 


ܒ 


ܘܰܦܟܿܺܝܘܪ ܝܟ 2 ܫܩ ܐܰܢ̱ܬ ܡܠܬܐ عد 


ܫܽܘܒ݂ܚܳܐ ܠܰܒ݁ܳܢܐ 
ܘܣܶܓ݁ܕ݂ܳܬܳܐ ܠܒ ܖܪܵܐ 
ا جام با[ 


حزمخكه 


2 0 
ܙ ܠ ܝ 1 ܕܚܘܬܡܡܐ ܩܳܝܡܺܝܢ 
4 سح ܙܟ ܝ 2 ܐ به ابو ا 3 
0 2 . ܢܘܕܐ ܘܢܣܓܘܕ ع ܝ ( ܡܿܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܝܝܗܘܢ) 
ܢܝ 1 2 14 9 
ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܝܽܘܬ݂ܐ ܩ݀ܕܺܝܫܬܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 


)ܝ موود ل ووه 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ . 
وماك وه 2 ܐ 1 1 
( ܠܝܬ ܙܰܒܝ̈ܢܺܝܢ) 
لت زر زور 1ك 4م م 
ܟܢܘܫܬܿ| : 


أخيى ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢܶܬ݂ܩ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ݂. اا ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
ܢܗܼܘܐ ܨ ܒܝܳܢܳܟ݂ ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ أى كاوها ܿ ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
وفع هدمل ܝܰܘܡܢܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ سوكب ܘܰܚܶܛܗܝܢ. 
أنكنًا باه ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚܰܝܳܝ̈ܒܰܝܢ. ܘܠܳܐ ܬ݁ܰܥ݂ܠܰܢ ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 
ܐܠܐ في ص ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܽܠ ܕܕܼܺܝܠܳܟ݂ ܝ ܡܰܠܟܿܽܘܬܐ مسلا 
ها ܥܬ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܥܢ 

#ممتط يمد :| دم نذا حاف كا حا أنه 
احج حتديو | بل كةو طفق ضر لمن بيطت م معطملا 
ܠܚܶܫܽܘܟܳܐ ܕ݁ܰܚܛܺܝܬܳܐ ْ كاز ܠܢ ܒܟܿܢܺܦܰܘܗ̱ܝ ܕܰܨܠܺܝܒܳܟ݂ 


ل صلاة الستّار 
ܡܝܰܩܪܐ . ܐܰܝܟ݁ܰܢܳܐ وف ܒ݁ܶܗ تامس ܢܰܦ݁ܫܳܬܰܢ. ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܠܰܢ 
ܡܢܰܛܪܺܢܳܐ ܘܰܡܣܰܬ݂ܪܺܢܳܐ ܒܠܺܠܝܳܐ ܘ݀ܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܐ . ܡܶܢ حون 
ܨ ܢܶܥܳܝܬ݁ܶܗ ܕܒ݁ܺܝܫܳܐ ا حا > ܘܡܢ ܨ ܦܐ 
ܥܰܠܡܳܝ̈ܢܳܝܳܐ . حي قوم ممت ܘܢܬ݁ܬ݂ܢܺܝܚ صم ܚܘ̈ܒܶܐ 
ܡܣܰܓ̈ܦܳܢܐ . ܘܒܰܫܒܺܝ ܐܐ وكدع , نسي دم حلي ܕܠܐ 1 
ܟܽܠܖܽܗܘܢ ܬܐ وين . خا محا ܘܬܐ ܬܐ 
ܠܳܟ ܒ 4 4 8 


2 


ܟܢܽܘܫܬܿܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ 


1⁄4 
م 2 
9 حهحا 
ܛܰܟܦܣܵܐ ورهًا 
وقوف 


ا حتفل : 1 للا والابن والروح 9 2 2 وإِلى 19 
الماعة : امين 
5 ¥ ܛܒ ‫ ܚܝ رخن : 1311 .85 
احفل ام #ابارتا» اللحداقا تسارت ال ري 0 ام | 
ܐܐܡ ܨ السّاوية » في بيعة 9 < العليا ؛ 0 ܨ 
3 في ذَلِكَ 8 3 لبك وإلى أبيك ورُوحِك 


- 


الجاعة : امين جلوس 
5 ܘ ܨ $ ܘ ܵܐ ܘ 9 33:26 ܘ 954 ܘ ܝ ص ܫ 
الشمّاس : ܢܹܐܨ ܐܬ يا ܒܛ إِرَحَمنا اللهم واعضدنا. يا ܚ ܠܗܠ 


ܝ 8.872 


بتَواضعِك َ ع البسَطاء ܒܥܐ ܡܝܢ 19 بغِناكَ 
للآمُنتهي : ܨ ܐ ܐܥ إليناء ܩܢ ܫܝ 601 لأخل 
خلاصنا . .17 0 ܫܝ ܥܒ ܙ ܢܘ 07 أن ܩ 20 
ܙܚܐ ! » وأَن نُرَبلَ نشيدًا جديدا» في هذا اليوم وفي ذَلِك الذي لا نهاية 
4 3¿ والدتك قائلين: تُعَطلَم كفسي ارب » وتَستهج ووحجي باط 
ريد ند عد ارك" 


ܘ4\ صلاة الصباح 





> -- 7 1 ܦܳܐܝܳܐ سما 
4 ححونا و لبيك ون ܥ ܟ )| مدهو حك 
الجوق الثاني : 

ܝ ܘ ܒ ا ري 

ܥ ܐ( ܐ | 

ܕܡܢܟܝ ܒܐ ܘܐܬܓܰܫܰܝܡ )| ܢܳܐ ܠܝܘܐ 

ܗܘ ܐܫ ܕܪ ܡܢ ܒܐܬ ܝܒܐ 55 ܬ( ܡܘܪܒ݁ܺܝܢܳܢ 
االحوق الاول : 

حم ܐܪܥܐ | ܢ | _ لفل م 

ܕܐ ܢܫ ܡܡ݀ܘܡ ܠܳܐ ܓ ` ܐܠܳܐ ܡܠܬܐ مما 

1 ( 145 8 - (0 < 














الار بعاء ܪ4\ 


الجوق الثاني : 
ܟ 2 مط 4 و 7 و 1 
ܠܟܝ سعلا موت )ܐ| 2222-2-2 ܒ .ܪܗ 
3 ܝܝܬܐ ܬܬܐ 


ܐܢܝ ܐ 
ܡ݀ܒܰܢܰܰܒ݂ܳܬ݁ܳܐ ,0ه د ]| طحت :=“ ܦܦܪ ܐ ܣܒܠ ܝܐܐ ܘܙܒ ܝܝ 
الجاعة : 
لي ا لكك ا حت ل ا 
اي ܙ ܕܳܝ 
فنك ܐܠܝܫܰܒ ܐܡܠܝ 


ܨ 


ܥܡ ܘܕܐ ܫܐ ܓܐ ܒܰܬ ܒܳܐ ܡܽܘܙܒ݁ܺܝܢܰܢ 


المماعة : نشيد العذراء : لوقا 45/١‏ - هه 

2# تعظم نفسبي ܐ 0 ܝ روحي الهم مخَلِصي . 
ا ا 7 ءَ 

ܗ ܘ ¥ نظرَ إلى تواضعم آمته 


ܚ وفنا ا 3 


010 لوبتي جوع :00033 


ع لنت ص ܐ عو ܘ 


5 07 المدير ܓ بي عظائم 1 ܟ 

3 5 ܘ ܗ ܝܓ ܘ ) ;¢ ¦ 099 3 ` ± 
ا الى ܥܫ واجيال ܦ ܡܗ : 
ܘ يوش للم كيين بأفكار ܬ 


ܘ 


4 ¢ ܝ 7 3 : ‫ 
وى سطط المقتدرين عن الكراسي ܚ 1 


. 0 الجباع خَبْرا وَلأغيه أنْلهُم فرغين. 


ܨ ܝ 10 ܐܢܐ لإبراهيم وَنْسْلِهِ إلى | 
اليد الات واللين والروح القدس و الان وإلى بد الابدين. 


1 اس > 


الشماس : ܐ با سَيّد » إرْحَسنا الهم وَأعضلان . هَبْ لناء أَيّها أرب الالهء 
وَاهْلئاً أن 5 هيا كل ܐ » منازل لوقارك , :0 لخدمك َّ 
ل | ܨ 
ܐܐ © 1 وضاباك ; ل - ܐܘ 
3 :ܒ والابن والروح المَدُسء لَك )ܚܚ الآن وَإلى الأبد . 


ܩ ܐ 8 


0 7 0 وو 
اللحن الثاني : ܐ ܢܳܐ ܐܐ ܢܘܘ ܫܝ ܒܝܪ 


(الموسيقى راجع صفحة 5" - ¥ ) 


االحوق الاول : 
ألا ݈ܢܳܐ ܢܰܝܘܗܪܳܐ تعاس ܐܶܡܰܪ ܡܳܪܰܢ ܠܬ݁ܰܠܡܺܚܺܕ݂ܰܘܗ̱ܝ 
ودح ܐܰܝܢܳܐ ܕ د | فيه حلي ܡܰܕ݁ܪܳܟ 5 4 1.331 
يهخا حكتانا ܨ | ܕܗ݀ܠܟܘ تن | ܕܰܫܚܪܪܳܐ 
ܘܗܐ ܪܰܥ݀ܡܺܝܢ بك ببق ܒ݁ܰܐܪܥܳܐ ܘܰܠܥܶܠ ܳܐ 
ܨܠܠܽܘܬܗܽܘܢ هوا ܬ݁ܰܗ݈ܘܶܐ ܠܰܢ 


= ܨ 


الار بعاء ينيل 
الجوق الثاني : 
1 2 2 4 
ححومنا ̈ܝ ܒ ܢܘܗ̱ܪܿܐ ܕܢܰܢܶܣܶܠܶܪ ܥܰܪܰܦܶܠ حملن سا 
ܣܳܓܰܕܳܢ حو ܡܪܝ ܫܡܰܝܳܐ ܘܰܐܪܳܥܐ 7 ܐ ܗܘܝ ܬܠܠ 
| ܕܕܰܩܰܚܥܳܶܐ' ܐܠܠܰܠ .مع معان ام ܳܐ 
‫ 09 عر 2 2 ܨܕ ܓ و 
عاد حشا ܠܟ ܥܠܝ فشي 


: 3 


ܟ 4220 


حكنه برها ܐ 
1 ܘ 18 سا0 سس ܐ 
ܚܬܐ ܢܳܝܘܪܳܐ ܕܫܝܪܝܳܐ ܒܣܰܢܝܳܐ ܘܡܬܓܰܝܘܙܠܳܐ 83 | ` 
ܘܩܳܝܠܐ ܐ̱ܬ݂ܳܐ لحو ܡܶܕ ܪܰܘܡܳܳܐ وعدت ܡܣܳܐܢܝܟ ܘܘ ܪܶܓܠܰܝܟ݁ 


ܕܗܿܢ .7 و ܡܳܪܝܳܐ م 3:73 
الجوق الثاني : 

ܠ لوا ,دحت ܪܰܒ݁ܺܝܘܬ݁ܶܗ ܡܶܛܽܠ ل ا 1 
ܘܰܒܚܰܫܗ 3 ܠܝ ܥ ܟܢ ܫܘܥ | سيم 
. 0 ܫܝܢܐ ܘܰܫܠܡܳܐ 0 ܨ ܢܢ 

ܠܟ ܘܠܰܐܒܺܝܘܟ ܢ ÷ ܩܽܘܕܳܐ 


1)4 صلاة الصباح 
الجاعة : 
م ܟ« 9 7 جل 8 ܟ 
ܒܟܝ بين[ ܬܐܓ݁ܡܳܐ ܕܰܢܚ̈ܒܺܝܐ < 1 بوي | زسعا[ا 
حيحم | ܕܰܕ݂ܢܰܚ ܡܢ ܫܒܝ ܫܩܠܰܝܬ݀ ܣܳܟܳܐ ܢܒܺܝܽܘܬܗܽܘܢ 
وما ܒܣܰܢܝܳܐ ܡܰܬ݂ܠܿܟ݁ܝ ܗ݈ܘܳܐ سم مياه ܕܰܐܠܳܝܗܐ 
م2 مر 7 2 م مر 2 الى عير .م 
9 كت رمه ܐ ܕ 3 ܥܡܰܲܡ ܐ 


ܬ݁ܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ وثمهؤ| ܠܡܳܪܝ ܐܰܦ݁ܪܺܝܡ 
2 و | ܐܚܪܝ 


ܥܽܘܢܺܝܬܳܐ : 
يم دي سم م يم سر م 4 
ܢܝܘܗܪܐ وتيب ܠܕܒ ܟܦܐ ܘܠܰܬ݂ܙ̈ܝ ܝ حخا م 
0 
. 7 م 7 2 0 4 
= ܬ + ܢܰܢܗܪ ܫܓܝܢ ونعو ده ܐܐܘܪܥܗ 
2 
2 ܬ عر 
هه 4 ܢܰܣܝܼܩ ܠܚܰܰܒ݁ܽܘܬܶܗ ܫܡ ܢܘܕܐ ( ܪܗܨ ;ܒܐ ]1 


ܕ݁ܰܣܓ݁ܺܝܘ ܘܝ ܫܠܒܗ. ܐܝܢ 

ܘܰܥ̣ܒܰܢ : ܠܰܢ ܣܰܒܪܵܐ ܘܦܽܘܪܩܳܢܶܐ 
موفها كتنب ܡܢ ححا ܢܦ݁ܩܺܝܢ لأ نأحبه ܩ ܝܫ | 
ܘܡܰܢܗܪܳܚܝܢ ܠܰܡܦ̈ܰܝܳܝܰܝܗܘܢ 3ه ܕܰܠܰܐܝܘ̇ ܘܰܥܡܰܠܘ ܘܐܬܛܰܚܰܒܘ 


الار بعاء .14 
لناب ملافا ܘܥܺܝܖ̈ܰܝ ܫܚܰܡܰܝܳܐ ܒܫܽܘܒ݂ܚܳܐ وكتانا ܘܰܕܙܰܕܺܝܳܩܶܚܐ 
ܘܣܳܝܡܺܝܢ܂ حملا ܒܪ̈ܝܫܰܝܗܘܢ ܘܰܐܟܚܕܳܐ ܡܶܝܰܒܒܺܝ̈ܢܰܘܰܡܰܗܰܺܠܠܝ) 
7 موي ܘ ܘܐܬ ܛܝܰܒܝܘ هبهو[ ܠܡܰܠܟܰܝܢ ܘܰܠܦܳܪܽܘܩܰܝܢ 
ܕܐ ܬܐ شه سيت ܘ قا 7 
فحسم| ܡܿܚܕܐ ܠܰܢ ܒܚܽܘܗܖܳܐ ܓܰܐܝܳܐ ܕܒܝܬ ܡܶܟܳܝܐ 
3 
حه تب | : 
ܢ݂ܶܽܘܗܪܶܐ ل ܢܝܘܝ 1 ܠܠܒ 1 


ܚ ܘ ܇ ¢ ܘܘ ܡܣ ܝ ܘ £ ܟ ܘ ܡܗ ܐ € ܘ ܹ‫ 
الشماس : بارك با سيك £ إرحمنا ܝ واعضلنا. 63 رس » اقطار 


ع ` 1 ܕ فو 2 ܗܐ 6 3 3 د طوس .. 
المسكونة ܥ الحروب والفتن من ܫܒ الخلق . إحفظ البيع 
يكيان واجْمَعْهًا في مَحْدَةٍ الإيمان _- 28 ܐܬܝܨܢ 
ܩܘ و 

8 ܝܐܓ ܨ فإدا ܐ ܐܠܝܐ ܝ݇ܵ ` 1 3 


< رس قر 07 


2 2 000 إلى د 








١4١ 
الجوق الاول : مهما‎ 
9 8 ܗܟ‎ 
| ܦ‎ 


7 


ܐ د سير و 
ܗ 1 3 + 02 اوه 
.ا 


ܐܥܪ الثاني : 

2 
ܒܝ ܩܰܢ ܘܕ̈ܥܢ ܐ 
ܘܪܡܐ ܕܣ ܗܕܐ 


ܗܰܠܠܝܘܚܰܚܐ 


ܐ > عو 2 0 


جز 
ܒ احم ܕܰܚܝܡ ܢ ܐ 


صلاة الصباح 


حقدم عتلافا 


َحرّهما عه ܒܚ ܟ ܙ 
8 « ܐ 2 
لهمتهااحعسه 


2 ܨ ىر - ® 2 
ܡܢܪܝ ܘܠܠܪܗܝ ܖ ܚܡ ܡܠܚ 


2 ܨ 2 


ܚܬܐ ܥ | ܒܬ ܗ ܫܝܐ 
ܬܥ . 00 2 ܬܐ 


مزمور الصباح 


(راجع صفحة ر - ܝ ) 


2 و 
ܣܽܘܓܝܳܝܬܐ (الموسيقى راجع صفحة 4 - -٠١‏ 
الجماعة : (بين جوقِين ابتداء من الشمال) 
٠ 4‏ ܐܡ 7 2 0 2 ^ 000 امير .ܬ .0 
9 0 ܚܒܺܝܒܝ ܗܒܘ اله ܒܝܚܘܡ ܙܘܟܪܢܗ ܕܡܒܰܪܟܬܳܐ 
ار و ان 2 4 ܫ ܐ 7 ܨ 2 ܀[2 
سخب حزهمل ܕܬܗܘܐ ܐ ܡܐ ܠܝܝܝܕܙܝܗ 1 ܐܒܢܐ 
ܡ 


يوحن ܠܡܰܐܝܰܡ وعدا ܒܥܽܘܒܳܗܿ ܝܢܝܐ ܡܚܶܗ ܕܐܒܵܝܐ 
ܡܰܪܝܶܡ ܕ݁ܰܗܘܳܬ݂ حدحرا اا وخبن هنا ` ܝܳܘ | 


4 9 ܡܢ لمحب ܐܒܪܕ 1 _ هر كلا 
ܒ ܝ كبن احكامنه ܪܽܘܡܳܐ ܥܐܘ 
ܣܰܕܫܗܠܦܰܓܪܵܗ̇ ܘ أمى ܕܰܐܝܬܶܝܗܿ ܗܘܬ ܝܰܘ ܘܐ ܠܐܐ ܥ 
ܪܫ 1 ܠܒ ܝܡ ܒܐ ولبحدة ܒܥܽܘ̇ܒܳܗܿ ܠܡܳܪܳܐ ܕ݀ܥܺܝܖܶܐ 


كنك الل ܳܗܘ 
انه ܡܰܝܺܠܰܐܟܶܐ ܒܰܡܫܰܒܰܚܬ݁ܳܐ ܕܣܶܦܩܰܬ݂ ܕܬ݁ܛܥܼܰܢܝ ܠܰܡܠܶܟ݂ ܡܰܠ̈ܟܶܐ 
ܺܐ݀ܡܰܪ فح ܒܟܽܠ ܗܘܢ عدا كي ܬܫܒܿܽܘܚܬܐ ܣܰܓ݁ܺܝ ܖ̈ܰܚܡܶܐ 
ܘܚܢܢ ܢܺܐܡܰܪ ݂ܓ ا ܠ احم ܥ ܕܡܿܪܰܢ 
لزكا ܘܠܰܒܰܪ | امحووة مها ܩܽܘܒܚܳܐ نشم حك 0 
ܐܥܘܒ خم تسمه امم ذا 


مهدج ܩܰܐܠܳܘܣ وقوف 


ܕܟ | صلاة الصباح 


الكاهن :امع البخى لِتَرْفَعن 2 1 ببح وَألمَجُدَ والإ كرام إلى ان < 
ܝ ܝ ܕ رد ويه الماوي ܥ صورة فوقس 


ܡܝ ¦ ` 1 039 87 هذا ܣ 1 


| )ܣܦ : 

الكاهن : ܝ ا مَرْيَم » لَشْسيهة بالْفرْدَوْس | ܐܢ غرسّت فيه ܚܝܢ الحياة . 
9 * 1 ` 
ܚܝܕ الحَطِيئة ؛ 0 أَفْسَدتِِ الطبع ܇ 3 < 
ܦ اش لسار : ܐܨ حلصت ܝܰܐ الدخري ` 2 3 
لد 1 


ܕ 33 ` 9 | ` مهنا في 779 ܢ 
لى الا يمان ء > > الواحدة ام ܨܣ ¬ أنجدينا 


ܬܘ > 
7 


ܝܒܘ 


0 ܣ ` ܒ ܥܨ نُكون عل 
̈ܝ ܕ لدى مِمْبرِ ܡ ܦ وأمواتا لدخول ܙܚܢ ܚܡ 
ܨ ܨ والشهداء ؛ 09 ܚ إلى ܐܐ ܕܢܝ الَّذِي أخمَارَك » إلى أَبَدٍ 


الابدين . 


الماعة : امين جلوس 


الار بعاء ¦ 14 


لحن البخور : ححُحوُوى رهما (الموسيقى راجع صفحة £ ) 


الحوق الثالي:: ‏ بوخخهمرم : ܠܰܡܳܪܝܳܐ ܬ݁ܶܫܒ݁ܽܘܚܳܬܳܐ 


6 2 + 2 4 9 
ܒܥܒ ܘܝ || ܓܗ 0 ܨ < مها ل 


1 1 2 
2 مز ܇ 05 ܟ ܝ 
ܘܡܢܟܝ ولعب ܠܚܡܐ ܫ ܘܐܬ ܠܢ ܢܝܢܗ ܐܪܡ 
حر 
الحوق “الاوك ؟ لخن ةكم الخص م عكةسة ا 
ثق ييال لواعز<ذجيد| جو ريم و 7 م ܣܣ >[ 
` ܠܟܰܪܡܳܐ ܕܒܝܬ | ܒ݁ܺܝܘܗ̱ܝ. 
ܕ «ܡ 2 9 ܐ 7 مااع 


2: 6% 


ܘܣܗ̈ܕܐ 5 ٠١3‏ مهما 1 ܐ ܘܙ̈ܝܚܝܗܘܢ 
ܘܐܘ̈ܠܟ ܢܐ 
الجماعة: ܗܰܠܶܠ ܰܝܐ . ܠܡܳܪܝܳܐ ܬܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 
ܡܠܶܟ݂ ܡܰܠ̈ܟܶܐ فكي ܐܡܠܝ ܠ فدكدا 
ܐܬ݀ܒܳܠܰܠ ܝ 
ܘܣܝܼܡ ܫ ܗ ܐ حُمبوى حك خدفسفاه 
ܠ ܘܩ ܢܰܠ ܛܥ ܥ ܳܝ 7 ܨ 


2 ܟ و 
ܘ ܘܰܫܟܚܒܘ ܥܠ ܣܿܒܝܪܟ 


ه4١‏ صلاة الصباح 


الكاهن : با يا بستانا 3 < ܐ( ܝ - 3 


1 : 1 3 ܐܢܝ اللي قَبَمها 7 ܝ يوم 3 : ܒܶܝ 
73( ` 1 < الال لاد 
!ܕ ܦ : امن 
٠‏ م ܗ 23 
مزمور القراءات : ܒܨܰܦܪܳܟ ܪܒܐ 
( الموسيقى راجع صفحة ܧ£ ) 
|الحوق الثاني : 
.2 = ܓ بي 
3 فير وكا ܡܳܐ ܕ ܙ 1 ܥܝ ام ا 
7 وم 
ܘܦ݀ܪ̈ܫܝܢ 12:14 ܡܢ 10 ܒܗ ܥܖܪܳܢܐ ܢܚܐ | ܚܢܢܟ 


ܥܪ الاول : 
݁ܝܢܰܥܡܳܟ݂ ܕܒܶܝܬܓܰܒ݁ܪܰܐܝܶܠ وخقا 4 ܫܓܿܺܝܪܖ̈ܶܐܕ݂ܒ݂ܶܝܬ سات 
ܘܦ݁ܳܪܫܺܝܢ كاتا ܡܢ ` ܐܐ حبون حونا ܢܚܐ ܢܚܼܐܐ ܚܢܝܢܟ 
الجاعة : 


ܐ ܐ ܀܀ 2 


ܨܰܦܪܗ ܕܡܪܢ .| مكيب ܐ :0 ,‫ ܒܝ ܠܰܡܦܺܝܙܝܟܽܘܢ 
ܕܡܐ ܕܡ݀ܬܦܰܪܥܺܝܢ ܟܺܐܢܶܝܐ ܥܰܡܠܘܢ 

2 4 يج £¿ # 

حضوي ܬ݁ܥܠܽܘܢ متي ܢܽܘܗܖܳܐ 


القراءات : (أنظر ملحق القراءات ) 


الآر بعاء 


< + 


(الموسيقى راجع صفحة ܘܐ - ܪ( ) 


1 
نل سيد ومشقت 
ححدى رهم 
وتحكا “حلب 
ܠܡܳܪܝܳܐ ܕܢ 


ܐܥܕ اكات 
4 2 ) بر 2 
هرا ܝܢܘܙܘܢ 
46 ܐ 2 
ܕܢܘܗܖܪܐ ܗܘܐ ܠܗܘܢ 
بترا 2 و 1 
ܕ ܡ 
4 ܕܗ( ܛ 


ܩ ܝ : 


حر ܫ 
ܕ 





قب 


رهم ܡܪ ܡܰܡܺܝܬ݂ܳܢܶܐ 5 
+ 5 2 
ܘܐ ܕܩ ܕܢܢܢܘܕܘܢ 


ܐܠܬ ] ܥ#ܰܒܘܝ̈ܒ ܗ 
1 
كم امه جديا 
ܕܢܚܶܗ ܒܪܐ 


ب كما 
± ]|[ 
1 
ܕ݁ܰܢܩ݂ܺܺܝܡ ܐ 


14 


ܦܘܐ ܕܡܿܪܝ ܫܒ 


م و 2 ܝ 
4 ܥ( < 


الع ܨ 


7 


ܥܥ ܢܢܘ 


ܘܟܝ 
ܥܠ 10348 
ܪ 2 ® 3 


14 صلاة الصباح 


ܬ݁ܰܘܕ݂ܶܐ ܠܟ ܡܪܝ حرا مهرما ܘܟܽܠܗܘܢ ܝܰܠܕܳܝܶܗ 
1 ܐܢܘܢ ܡܢ ܫܽܘܥܒَܳܢ ܗ ܕܳܐܡܶܠ ܩܚܪ | 

مر ܡ 2 ,ܨ < 0 898( )2 
ܒ ܰܦܚܪܐ وكام ܢܽܚܘܗܪܳܐ شما ܡܝܐ ,| يعم 
ار ار ܒ ܟ 5 ܬܘܦ ܒܝܬܐ 
صلوات الحتام وقورف 


الحتفل: ܢܘܕܐ ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ ܘܰܢܫܰܝܚܒܰܚ (تنحني اجاعة) 
ܠܰܬ݂ܠܰܝܬܳܝܽܘܳܬܐ ܩܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
ܐܒܐ 73 وؤوننا ܕܩܘܪܫܐ )فحن 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ْ 


حر و د « 2 ܚ حر م حر دي « 7 2 
05-0 به ܩܰܪܝܫܬ ܝܶܠܬ݁ܢܳܐ مومع | > ܥ | 
(م مرات) 


38 ܐܬ݁ܪܺܰܚܡ حل (* مرات) 

الجاعة: أكي ܕܒ݁ܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ فى ܫܡܳܟ. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟܽܘ̇ܬܳܟ. 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ ‏ ܒܝܳܢܳܟ݂ ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ ܐܵܦ ܒܺܐܪܳܥܐ ܿ توح ܠܰܚܡܳܐ 
ܕܣܳܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܿܽܘܩ ܠܰܢ لكب ܘܰܚܛܪܰܝܢ. 
ܐܰܝܰܢܳܐ ܕ݁ܳܐܦ݂ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܝܢ ܠܚܰܝܳ̈ܒ݂ܰܝܢ. ܘܠܳܐ ܬ݁ܰܥ݈ܠܰܢ ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 

ارك ف ܒܺܝܫܳܐ. ܡܶܛܽܠ ܕܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܗܝ ܡܰܠܟܿܽܘܬܳܐ مسلا 

ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܳܺܝܢ. 


!ܙ بعاء /14 


1 
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5 2 ܐ« م 
/ܪ̈ܒܥܐ حهحا 

ܐ ܵܣ و5 > ومّه و 


مها : ܝ لكا ܠܟܐ 1 ܕ݁ܩܽܘܕܫ ܢܐ 
ܡܢ وها م حوسا ܠܥܳܠܰܡ ܐܰܥܠܡܰܝܺܝܢ 

ܟܢܽܘܫܬܐ : ܐܐܝ 

محش[ = ةا ܕܠ ܠܒܰܚܘܬܐ ܘܰܕܡܰܚܝ̈ܫܒܿܳܬ݁ܳܐ ܡܪܝܵܐ 
6 : ܠܠܰܒܰܝܘ̇ܐܢ ܡܢ ذه ܙܢܳܐ والحته !| 

ܘܚܛ ܬܐ وك ܝܐܐ ܕܝܰܘܠܧܦܳܢܐ ܘܒ ܕ ܟܝܚܘܬܐ 

ܕܣܳܥܽܘܪ̈ܘܳܬܐ ܡܰܢܗܪ أن ܠܝܗܘܿܢ܇ ܕܟ݂ܚܳܝܳܐ ܘܰܕܠܳܐ ܡܘܡ ܘܗܐ 

ني ܩܕܳܡܰܝܟ. ك ܿܒܰܪܩܺܝܢܰܢ ܠܳܟ݂ ܒܟܽܠܥܶܕܳܢ. ܐܒܐ 

ܘܰܒ݂ܪܳܐ ܘܪܽܘܐ ܕܩܽܘܕܝܢܳܐ ܠܟ ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܥܳܠܡܰܝܺܰܢ 
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ܒܢܘ 
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` 3 مخركهه :تقس )® 09 


ܡ 2 ܢ ܦܐ ܕ ܀ > 
ܐܰܠܶܦ݁ܰܝܢܝ ܡܳܪܝܳܐ أوؤسا ܕܦܽܘܩ̈ܕܲܢܝܟ والهذ ابي 
مير يا عدر ܟ ٠وجز‏ و يم و 
ܡ ܢܡܿܘܣܟ 
)7 ܢ ܀ ܐܬܐܐ 7 2 7 ܝ 
ܘܐ ܛܨܪܝܘܗ݈ܝ ܡܢ ܟܠܗ ܠܟܒܝ 
7 ܝܡ 2 م .هه وعر ܗ >< ܟ 2 
ܡܶܠܰܫܢ ܒ݁ܰܣܰܒ݂ܺܝܐܐ ܕܦܽܘܩ̈ܕܢܝܟ ܡܛܠ ܕܒܗ ܙ ܒܝܬ 
ܡ وى م 9 و و 
ܐܦܢܐ ܠܟܝ̈ ܠܣܳܗ̈ܕܘܬܟ ܘܠܐ ܠܡܿܬܐܐ 
5 57 4 ج .. م 9 0006 2 97 و0 
2 2 7 
اعد ܡܠܬܳܟ ܠܥܰܒܕܳܟ ܕܕ سح ܠܟ 
7 > 


܇ 7 2 0 9 ܝ 0 7 ® 
ܙ ܥܒܐ حخلى ܚܣܕܐ ܡܛܠ ܕܕܲܝܢܝܟܿ ܫܦܺܝܪܝܢ أبن 


2 2 426 ܬ 2:4471 6 وام 
2 0 و :7 ܗܕ ) $ 7 
اباي ܥܠܰܝ وسصصي ܡܪܝܐ وكهز مني ܕܐܡܚ̣ܪܬ 


ܘ݀ܐ ܠ ܦܶܬܰܓܡܳܐ _امسصت بد 

ܥ مك 0ك 
]ܐ ܬ حبك ܡܶܢ قدصب ܕ ܡܠܬܐ 143( 

7 ير ام 5 5 ? 
ܐܛܰܪ دعي ܠ :2 ܢ 


ܕ + « 4 و 7 ÷ 2 050 2 
6:8 ܘܠܬ ܡܛ ܠ ܙ ܒܦܽܘܩܝܢܝ̈ܟ ܨ( ܝܚܬ 
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2 + 


٠. # #‏ حاومسفه “هيوم ܡܠܟܐ ܘܠܳܐ ܐܰܒܙܰܘܬ 
ܝ 7 
ܘ ,ܐ حقدمم سي وو سعد 
2 هو مجر 200 0ه م 
× ܘܐ ܪܚܡ ܐܕ̈ܝ ܠܘܬ ܦ݁ܽܘܩܺܕ݁ܢܳܝܟ ܕܪܚܿܡܬ݂ 
١‏ ܝ 7 2 2 ܀܀ تعجر 
ܘܐܪܢܐ ܒܗܘܢ ܡܡ 


7 ܟ . 


ܘܐܫܬܒܚ ܒ݀ܗܝܡܳܫܽܘܬܟ 
ܘ هذا ܒܳܐ )| ܬܠ ܘ ܘܳܐ ܕܘܚܐ 
ܡܢ ݀ܰܥܠܰܡ م حوضا ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ 

ܘ < ( 00014 )| ܘܣܶܓ݁ܕ݁ܬ݁ܐ܂ ܚ 

ܘܩܽܘܠܳܣܳܐ ܘܪܽܘܡܪܰܡܳܐ ܘܪܰܒ݁ܽܘܬ ܝܳܐܝܽܘܳܬܐ ܢܶܫܬ݂ܘܶܐ ܕܙ 

شع 1:84 17 ܨ حماسي ا 1:5 1 ܙ 

ܘܰܡܶܪܰܒܰܪ ܠܡܰܟܺܝܟܐ حا وكَانماا . ܘܡܰܠܶܦ للْمْمحنا 
ܐܟܢܳܐ ܡܬ ܢܘܢ ܟܢ ܡܶܠܟܽܘܬܐ ܫܡܰܝܳܢܳܝܬܳܐ . وفسة 
ܠܬܰܝܺܝܒ݁ܶܐ ܕܰܐܝܟܰܢܳܐ ܬܐ ܒ .1 
ܒ ܝ | ܫܐ فح حب | 
خا ܕܠܗ اا عه ܝܺܐ ܘܰܐܝܩܳܪܐ ܗܢܐ ܥܪܳܢܳܐ ܘܰܒܟܳܠ݀ܗܘܢ 
_ ܕܐ ܘܥܢܳܢܝܳܐ ܠܝܐ ܘ ܐܒܢܐ ومة | ܠܒܘܢ . 
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ܗ ܘܰܒܟܽܠܙܒ݁ܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ . 


4 ܢܝܐ : ܒ݀݀̈ܥܶܝܢܰܢ ܡܢܟ ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܺܝܗܐ ܘܰܡܰܦ݁ܺܝܣܺܝܢܰܢ ܠܟ. 
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ܒܬ ܩ ܟܫܳܦ ܳܐ ܳܐ ¦ | ® فنعا قم هحدلا 
وحمي ܚܐ ܕܥܰܠ / ܐܰܪܢܰܥܐ عكزه ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ ̇ 
ܘܰܪܥܝܽܘܟ ܒܕܘܒ ܪ̈ܝ ܗܘܢ أحقما ܡܢ ܶܢ اسع اسه 


ܕܢܰܥܠܡܳܬ ܘ حم مدا *_ ܨ ܝ م ܡܢܟ :1 
ܐܰܠܳܗܐ ܥܢܝ ܒ ححونا ܗ ܟܠ ܥܝ ܘܰܐܡܪܰܗܬܟ 
ܒܠ امدق هتمي وص شب ܒܨܠܝܘܬܐ ̇‫ 


1 ܗܳܢܳܐ ܕ݁ܰܐܝܩܳܪܟ݁ ܠ ܘܰܫܡܰܥ 0 
49 


6 ܘܠ ܠܘ 19 ܠ ܒ ܒ 


ܢ ܝ ܕܝܒܘ ܐܬܡܐ 
سح كموي . ال 3 < ܘܐܗܪܽܘܢ ܘܫܶܦܬ ܦܩܐ ܘܡܘ 


وم ܐܟܐܠ ܘ مهما اسان ܕܐܠܰܠܰܡܰܟ݁ܰܥ ܐ݁ܠܡܺܝܝܗ܇ 
وحمي متها : ܪ݁ܰܚܡܰܝܟ . ܗܢܘܢ ܕܩܿܡܘ ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ 
ܘܪܰܥܝܽܘܟ ̇ 1 ܫܠܦ ا تممه بخ راتكه 11 
جنوه . ܗܟ݁ܢܳܐ ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܡ݀ܳܗ ܗܐ تلحنا ܕܒܐ 
0 ܝ ܽ? .2 
0 ܕ 0 #محه. ܟ ܨܝ 7 2 ܢܐ ܪ 


ܘܰܫܝܡܿܥ حمل ܘܰܩܰܝܒܶܠ ܨ ܕܡܛܠܬܗܘܢ . ܘܟܽܠ 
ܡܕܡ ܕܰܚܘ ܘܰܐܣܟܠܘ ܣ = ,1 
ܒܨܒܝܿܢܐ. ܐܢ 1 ܒ݁ܝܕ݂ܰܥܬ݁ܳܐ ܘ ܘܙܢ ܐܕܐ ܒܳܕ݂ܰܥܬܳܐ ̇ 1( ܡܝܐ 


سي ا مهكد ܡܶܛܽܠ ܨ . 6 


2 


مم رشو كي 25 005 اح ات ܐܢܫܶܠ 
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ܘܢܐ أي ܫܗ 20 
13 ܠܟܽܠܰܢ ܒ݁ܰܚܠܺܝܘ ܡ ܪ‫ ܘܪܽܘܣ 
ܢ ܡܛܪܵܐ ܕܪ݁ܰܚܡܰܝܟ݂ انا ܕܲܚܢܢܟ . 
ܕܘܒܩܳܢܳܐ ܿ ܘܰܢܩܰܚܒ݁ܶܠ ܕ ܡܢܟ 1 ا دحتا 
ܕܰܝ̈ܚܛܝܗܐ ْ 57150 ܠܿܟ مدخطا 2 محتحاخ 


024 ܠܥܰܢܺܝܕܐ ܡ݀ܰܗܝ݀ܡܢܐ ܒ ` 13 ܟ . ܘܰܐܦܨܚ ܨ 9 
1 





ܟ 


سن > + ) < ܡܢ 2 ܐ ܀« 0 6 ÷ ل ا <¡ ܐ ܐ ܝ 
هملعمت دا ܢܐ ܒܣܟܒܠܬܼ. ܘܢܘܚܪ ܘ ̄ܬܐ ܕܧܘܘ) ܒܢ ܗܡ ܡܤܟܢܐ ܫܒܝܚܐ. ܒܘ 


: ܫܐ روديو اخ« د مم. عمو دجم 6 راص 2 


حوصن وو بها طن . ܘܦܢ݇ܣܙ ܒܢ مها 5 


ܬ 0 


ܡܘܫܐ حهسا ܡܬ حعه بوث | م ܚ ܩ ܐܒܚܘ ܐ| 
ܐܦ مس حكيى ذا ܕܐܐ ܗ ܥ ܠܝܬܐ ܪܘܐ 


















































ܙ بعاء £ ܀ ¥ 
ܘܚܰܙܩܺܝܶܐܠ لحا الما كلا جه فه 
3 كانا ك1 2:52 د[ وعهو خا 

ܗܡ ܓ ܦܠܐ ܡܶܠܰܠܠܳܡܳܐ ܐ ووبه خم موا 


و 1 0 :± 0 
د ܕܕܢܚ ܥܬ 1 و عطلود كد لمم تت | 


ܪܡܳܐ 00 ص قدا 


ونمو صا ܘܽܒ ܘܐ ܘܕܰܚܛܺܝܬܐ .‫ كنا ܕܰܫܦܝܳܐܺܬ 
ܘܩܰܢܺܝܫܰܐܬ݂ ܢܟ حسمن ܒܟ ¦ تححاماا ܒܝܬܐ 
ܘܰܡܫܰܡܠܰܝܬܐ ܠܢ ܠܳܟ ܩܳܝܳܐܐ ܕܰܡܠܺܝܢ 04 ܘܝܕܘܐ 
ܒܬ ܟܢܫܐ ܘܡܫܪ̈ܝܒܬܐ 20 وف و[ ܕ݁ܰܡܫܰܒ݁ܚܳܢܰܝܟ݁ 


ܨ 


6 2 ܘܰܒܟܽܠܙ݀ܒܳܢ ܠܥܳܠܡܺܝܢ . 


و 


ا 1 
( الموسيقى راجع صفحة ;¥ - ¥ ) 
ع ܩܰܕܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܟ ܢܬ݂ܓܰܝܰܘܰܣ ܒܨ ܠܘܐ ܕܐܺܝܬ݂ ܳܝ ܓ݁ܝ̈ܦܶܐ 3 1 
ܕܦܪܝܳܝܐ وه ܐ ܠܝܐ ܐ ܘܰܠܬ݁ܰܟܩ ܘܰܢ 


ܘ ܆܀ ¥ صلاة نصف ܙ 
ܒܶܐܒܪܶܐ ܕ݂ܪܽܘܚܳܐ ܡܶܬ݁ܥܰܠܝܳܐ ܘܰܪ̈ܥܐ ܩܕ݂ܳܡܶܝܗܿܡܶܬ݁ܦ݁ܰܬܚܺܝܢ 
ܥܠܐ ܘܣ݀ܓܕܺܵܐ هوم ܒܰܬ݀ܡܳܐ ܝܢܐ ܟܒ .د 


ܓܽܘܕܳܐ ܐ̱ܚܪ̈ܬܐ : 
ܩܳܥܺܝܳܐ حسفا ܘܰܡܿܦ݁ܺܝܣܳܚܐ هدم وثئا وكائه)| 
ضفخا بحهئمائه دم >< 3 ܟܕ ܡܝܪܐ 
ܒܠܒܿܳܐ ܫܚܺܝܩܳܐ ܘܰܒܕ̈ܡܥܶܐ ܓܰܒ݂ܠܽܘܢܝ 22150 


هوا ܩܰܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܡܳܪܝ لاهتا نو ܬ݁ܰܪܥܳܟ݂ ܐܶܠܳܐ ܫܶܩܠܰܢܬܼ ممدحمنًا 
حخح مني ܕܩܰܝܡܺܝܢ ܒܓܰܘ̇ܥܕܬܵܟ ا > - ܒ 


و حر ا ا +« ا 3م رو ع مم وم 2 15 7 

حم ا ا ا وم 
ܘܢܣܒܚܘܢ ܡܢܟ ܟܡܐ ܘܫ ܘܒܩܳܢܳܐ ܫ 
ܘܢܥ݂ܠܽܘܢ كباوتان. ܠܒܘܐ ܥܡ ثانا حدر اونما 
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ܣ ܕ[ ܝ 
2 ܶ݁ܓ ܰ‫ ܨ ܗ ,® 7 
١‏ : : ܢܘܕܐ ܘܢܶܣܓܽܘܕܼ 5 ( ܡܿܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܫܝܗܘܢ܂ 


ܠܰܬ݂ܠܰܬ݁ܝܽܘܳܬܐ هنما ܘܰܡܫܰܒܰܚܬ݁ܐ 
ܐܒܐܟܘ 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܕ 
ܩܰܕܺܝܫܰܬ ܐܰܠܗܐ ܩܰܕ݂ܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܢܳܐ فا 1940 
ܨܒ 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ: اوشم ܥܠܰܝܢ ( ܿܬ ܙܰܒܢܰܢ) 
ܟܢܽܘܫܬ݁ܐ: 
ܐܶܒܽܘܢ ܕܒ݁ܰܫܰܡܰܝܳܐ. ܬ ܩܪܰܫ ܫܡܿܟ. || ܡܰܠܒ ܘ̈ܐ ܙ 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܨܒܝܳܢܳܟ݂ أمكنا ܕܒ ± ܐܵܦ خاوتحا ` 
ا ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒ݂ܽܘܩ ܠܰܢ ܚܳܘ݀ܒ݁ܺܝܢ ܘܰ݀ܚܛܗܝܢ 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ وات ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚ̈ܝܒܰܝܢ. ܘܠܐ ܠܢ ܠܢܩܩܝܽܘܢܳܐ 
ألا كب مي ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܽܠ ܕ݁ܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܗ̱ܝ ܒ ;| 
ܘܐܶܫ̈ܒܽܘܼܚܬܳܳܐ܂ ܠܥܳܠܰܡܥܠܡܝ̈ܢ صب 
ܰܐ ܐ ܐܒܘ | 
ܐ ܡ ܒܢܳܡܘܿܟ݁ ܟܰܚܺܐܢܝܶܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ 
كنا ܘܒܡ ܘܗ̇̇ܒܳܬ݁ܳܐ ال ܕܡܢܟ 


حل 5 9 
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ܐܰܝܒܰܢܳܐ وى ܠܳܐ ܛܥܽܘܫܘܬܐ܂ ~ ܘܰܕܛܥܝܽܘܬܐ . ܘܕܰܟܝܳܐܺܬ݂ 
݀ܰܠ ܶܥ ܚ ܙܐ < ܢܣܩ ܠܟ اعتحشاها 


1 ܠܟ ܓܐ 1 ܥ ܠܬܐ حاو ينا 
9 0 ܐܰܒ݁ܳܐ 3 ܒܐ ܕܩܒܘܪܫܐ . ܥ 1 


+ ܪܐ 31 ¥ 7 
06 2 ܬ الل 


ܢ 1 0م" 












ܢ ܢ 


ܒ 1 


| ܚܟܬ 1 )11 
ܝ ܡ © لله 0 وفمويما كيت . 


١ ٠ 7‏ لي 2 9 ܚܡ 
0 7 1 ܣ ܝ | ܐܣܘܢ ١‏ ܩܘܪܝܐ ܠܝܘܢ الست 


1 , 220110 
+ ܐܨ ܡܝ عر 





“لل ` ܐ 
ܝܟܝ ܥ 1 5-6 ܡܝܬ ܝܠܬܐ 
. 2 ܨ 1 : 
| | %܆ 1 1 ܨ 
1 8 75 ܥ ܝܡ ܟܡ 5 
܆ ܒ݁ܢܽܘܟܳܬܬܐ ` لامي ِ هسه أكهب ) 
ܟ : 1 
ܝ 0 0 : ܐܨ 
< سي : 1 
ش ١‏ 3 7 : : 7 ܢ 9 
1 : 1 ( ܨ ܡܝܐ 018 ܢܢ ܡܡ 33 3 


54 ܢ ܢ 


"4 


‫̈ 


وفوف 


€ سم 3 و را ܐ عَم 
ا مختفل : أَمْحدٌ ܐܝܢ والابن ܕܐܟ القدّس مِن الآن الى !¥ 


!]ܣܬ : امين 

امختفل : هَبْ لناء يارب » مساء أمان » وليل راحة » وَرْقاَ بر ܕ ܚܐ 
بمَشيعتِكَ » ܕܩܝ )ܥ يبَر بالأفرا ح » ونهارًا متنا بالأعال ܐ ܐܝܚ ؛ 
ܨܐ ܝܢ في ܩܕ ,)ܪܩ » أن ܝܰܐ في حَوْطٍ تبتك » من الأضرار 
< 0 ܨ ܐܝܡ < = _ 39 0 56 
ولأبيك ܥܐܥ ܝ الى الأب . 

الماعة : امين جلوس 

5 - © = لك 0 أنها الكائن 
0 0 4 8 8 3 < 


ܚܝ ܵܐ سس © سس له تقر 4 


فنك ܐܘܶܐ عَظَمَتِك صَتَعْتَنا ܥ والقدوس َّ أَمِلنا أن 
ܐ ` © 


ܣܦ 3 ܒ 


اللحن الاول : ܗܘܝ ܠܥ ܠܝܐ 








ܛܨ 


ܝܳܐ مهي ܬ݁ܶܫܠܽܘܚܬ݁ܳܐ. ܠ جاتير ١‏ ܕܦܵܪܩܲܢ ܒܢ ܠܝܥ ܗ ̇̄ ܩܰܥܠܰܢܰܘ 


صرح دا 


ܳܐ ܕܘ ܟ ܕܟܦ̈ܢ ܢܐ 


الجوق الاول: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܳܐ 
حديخه ونبوت ... ܕ݁ܰܡܫܳܐ عمط مكحيل ܝܰܪܡܶܐ 
وكه ܡܶܬ݁ܬ݁ܢܺܝܚܰܝܳܢ: حملا ܠܰܐܝܰܝܵܐ: ممنهفي 'احكّهس دا 
أأخكا ܕܓܰܒ݂ܠܰܝܢ ܒܰܚܢܳܢܶܗ ܘܠܰܚܒܪ̈ܐ قاف كركدحه 
تح اناو متها 
الحوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܚܐ 
ككسه [ 117( ܒܲܣܽܘܠܝܬ݂ ܛܠ 
لحك قنك فبلا ܗܠܐ عط ان :0 دن 
ܘ݀ܝܶܢܶܝܗܿ مد ܒܰܨܠܺܝܒܳܟ݂ ܘܢܶܪܥܰܡ ܩ݀ܠܳܗܿ ܒܬܶܫܒܽܘܚܬܳܐ 
ܒܠܰܠܝܳܐ ܘܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܐ 
الجوق الاول: ܗܰܠܶܠܽܘܝܰ ܳܐ 
ܳܐ “اه كله ܒ݁ܝܰܘܡܳܐ ܕܕ݂ܰܚܢܳܐ ولا من ܥ انا ܠܚܟ 
7 ܣܝܪ ܝ ܓ݁ܰܘܣܳܐ ` ` 515 تا 
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أل هه ܛܰܝܒܺܚܘܬ݁ܳܟ݂ سما ܚܰܘ̈ܒ݁ܰܝ ܘܰܚܛܛܝܳܝ 
6 وشم حت 
الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܺܝܘܝܰܚܐ 
ܗܘܺܝ݂ كله ܠܶܘܝܳܐ .كو ܐܶܬ݁ܰܦ݂ܰܢܕ݂ܶܐ ܡܶܕ مها ,نا 
ܙ( ¿ < .‫ )|( 9 | . 
0 0( ( < شر ܒ 1 ` 


> ܕܗ > م 
اخراعة + 44106 


5 / 2 
زصله واخا ܐܰܢܗܰܪ ܰܥܝܢܰܚܺܝ ܕ݁ܰܐܘܿܕ݂ܶܐ ܠܛܰܝܒܿܳܚܘܬ݁ܳܟ݂ 
2 ܀܀ 2 ܀܀ 8 0 

ܕܒ 0 ܘ .2 | ܕܰܥܒܰܪܝ̈ اد 1 ܪܒܐ ܐܢܐ ܒܠ مهدودر 

95 5 5 و و ® و 42 4 0 2 سير ܝܝ جر 

ܐܟܡ 2 

الماعة : المزمور 14" 

9 با ܒܒ ܢܐ تفي إلهي ܡܠܬܐ توكلت. 
ع قلا 3 ولا ` 2 أعدائي 


فإن جمِيع الذين يُرجونك لا بَخْرون. 


_ 1 80 9 0» ܝ فر ܘ ܨܝ _ 2 ܙܢ 6 
ا حا عرفى طرقك وسبلك 2 يي ̇ 
5 1 36 ܝ ܒ رك ى ܵܐ ܚ 2 03 7 او ܹܐ 
٠: 6» 1 0 2‏ ܘܘ . 
ܐ ܐ 3 ܰܐ ܡ 


ܚ ܙ 
35 ܨܓ :708 ܐ ܚ ع ܗܝܢ ܓܐ ܳܝ 79 0 36 2 
95 با ,ܝ لمكو ܐܥܪ ومحبتك ܫܡܚ ص كد الازل ܪ 


ܘ تير 


هه ܐܢܐ خطانا .ܐܢܢ ܕܐܡܥ 
من ܐܒܨ جُودتِكَ يا 9 
0 


ܵ‫ © روي زات و 


» » ويهدي 1 إلى 4 ويعلم ܐܬܝܟ طريقه . 
٠‏ ܘܝܐ جمِيعها رَحْمَة وَحَنَ لحافظي عَهْدِوِ وَسَهاداته. 


«د ين أجل ميك يا. رن 36 35939 
ܫ تنيع + والسقسلع يك ܗܘܐ اهاي عاك ܬܩ | 
ܘܘ سَتقيني ألسّلامَة وَالإستِقامَة لأنِي ܦ رَجَوْتء 


سو 


الوم اخ أشطك أخة عيبت مضايقه 


)4ه - المجد للاب ܙ] ܪܟܡ والروح القدُس من إآلان إلى 5 9 


الشماس ܝ < 3 ܛܰܢ وأعغضدنا ܨ ` ' ܒܝ 7 
ل ا اك ال 0 ولي 


وعندما ܢܘܢ رياح الشرء وَتَعْرَمْ أمواج ܨ ܙ 06:5 
ܠܚܕܐ ا للدي ܘ ) ( 0 92 ` ܨ ` 


2 95 ܝ 5 1:0 2 47 3 
6 ܬܨ ܢܸܐ ! يا ܕ ܢܲܝ̈ܐ وإلهناء 0 


* | ¥ صلاة المساء 





ܩܙܺܝܢܬܳܟ ܡܶܚܪܝ̈ܢܐ حكتين ܠܰܡܚܰܺܝܠܽܘܬܝ 
ومنخه كماد ܐܬܪܚ ܡ ܝܥ - ܝ 
ܝ < حم ܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݁ ܨ( .| 
ܕܟܠ ܗܘܢ دتمم 
ܡ الثاني : 


ܘܡܢ ܕ ݁ܰܚܡܶܐ ܗ 
ܒ݁ܚܽܘܒܒܗ ܝ | 
|الحوق الاول : 


سم ܥܠ ܝܝ ܡܶܛܶܝܠ يلمخهدار 
ا ل الل كن ا 
ܐ | ` ا ا خم ܐܳܕܳܡ 


2 




















الخميس £ | ¥ 


الجوق الثاني : 
حر ܐ و و 3 ܟ ܟ ܐ ܐܐ 1 
0-6 نا ܡܠ ܐܠܗ ܒܝ 
مح 2 4و ٠.٠‏ سج ܝܟܡ 2 2 ܡ 
| ܝܝ ܣܘ ܒܢܢܝ ܘܫܝܒܘܩ ܒܢܕ ܙܝ 
7 2 0 2 ܟ 
ܘܠܝ م - ܐܣܐ ܥܠ ܒܠ ܙܐ بسع ܒܡܶܫ*ܳܢܢ 


ܡ 2 
!ܐܕ ܀» : 
:0 $ 2 و ܡ ܟܚ & 
ܡܚܳܚܵܕܵܐ ܫܐ ܢܢܒ ܕܚ ܡܢܘܗܝ جناب 
ܡ 2 و ܝ مز ܘ ܡ 4 : 
ܘܫܠ݀ܢܝܥ ܝܢ ܢܢܐ ܗ ܥܠ ܓܢܣܝܢ ܐ| | 
ܐ 2 9 
2 2 
ܘܦܚܠܚܗܘܢ ܩܰܕܰܝ̈ܫܳܝܟ 
ܝ : مزامير المبناء 


(راجع صفحة ܒܘ 


2 
لحن : مسلط جا ܓܓ |[ (الموسيقى راجع صفحة ܀ - )٠١‏ 


الماعة : (بين جوقّين ابتداء من الشهال) 

. 7 :ܗ 2 

ܢ ܕܘܐ ܢܝܰܘ ܠܰܡܦܺܝܙܝܟܳܘܢ ܕܗܐ ܡܰܛܺܝ ܠܙ ال 1 
ܟ بر 7 ܇ "د 7819 ٠‏ م 70 7 2 
53 39340 < 2 ܨ 3 7 وح يم 

ܓܢܘܢܐ ܕܢܘܗ̱ܖܿܐ ܦܬܐܚ ܠܗܘܢ ܘܰܡܫܒܚܝܢ ܠܗ ححدبم سبو ١.30‏ 

ܩ < ܪܬ ® 2 210 

ܩܝܟ ܩܝܤ ܘܪܥܗ ܬܘܒ ܡܐ ܕܐ 1 

2 س »ܿ 0 ܟ 
ܚܠ ܕܣܟܚܼܘ ܠܗ ܘܰܣܲܒܰܪܘ كتمصب 


ܘ | ¥ صلاة المساء 
ܗܳܐ ܡܰܛܺܝ ܠܶܗ إلا ܐܬܐ ܛܽܘ̇ܒ݁ܰܘܗ̱ܝ اميا ܕܰܡܿܣܰܟܶܐ ܠܶܗ 
ܟܠܬ £ ܒܬܬܐ ܠܐܝܐ ܢܠ 
1 ܣܰܟ݁ܺܝܘ ١‏ ܠܫܡܗ ܘ ܠܦܽܘܪܩܳܢܶܗ̇݁ 
ܩܪܒ݂ ܘܰܡܛܳܐ ܠܗ ° مهدر ܢܘܡܐ ܛܽܘܒ݂ܰܘܗ̱ܝ لاما ܕܰܡ̈ܣܰܟ݁ܳܐ ܠ 
ܒ مومجلا ܝ ܗܘ ܕܐ ܬ( حبه ܕܒܗ ܡܬܓ݁ܰܠܺܝܳܢ 5 ܟ݁ܰܣܝܳܬܳܐ 
ܰܝ دف | ܫ̈ܡܥܺܝܢܩܳܠܶܗ ܒܝܽܘܡ ܢܽܘܝܰܝܡܳܐ ܘܢܶܦ݁ܩܺܝܢ ܠܐܘܪܥܗ 
7 بج . ܡ 2 م 3 : ×« > ܀܀ ܟܐ 
ܬܪ أوم مما ܕ݁ܡܶ݀ܬ݂ܢܰܚܰܝܡ وهثا لازا وهلا يذخا 
سر § سر 2 .> سم و 7) يه حر × اس م 
ܘܰܚܢܳܢ ܢܐܡܼܚܰܪ ܒܟُܠ ܥ ܨܠܘܬܟܝ ܥܡܰܢ ܐܡܗ ܕܡܿܪܢ 
لكا مكحا م حمس دوعا ܫܽܘܒܚܳܐܢܰܣ݁ܩ ܒܟܽܠ ܫܒ 
سر عير »« 7ح سو 20200 5 
ܥܠ ̈ܡܰܘ ܘܒܬ ܗܕܠܐ ܡܬ صحلا ܠܥܳܠܰܡ أححمن ܐ تحب ܘܰܐܡܺܝܢ 
ܐܐܟ : مهوي ܩܺܰܐܠܳܘܣ وقوف 
الكاهن : (مع التبخي) لِتَرفعن ¿ النُسبيح والمحد والإكرامً الى ܥܨ 3 بطبعه » 
‫ ܐܒ ܩ ܝܰܒ . إلى من شاء ܒܝ ع كا وَعَدَ حقا نه 


لدو ٠‏ قال : ما ܨ ` > العند يتن ܝ ܨ ܥܝܠܐ 


ܝ 


وفالي الشرور له تنكل 1 


ܐ 


3 . 519 ܐ إليه د : ^ المحد والشكر :3 وإلى أبيه ܙ 1 ? 
و : 0 + ܝ £ َّ ܓ ع 
المدوس » في هذا الوقت وكل ايام حياتنا الى الابد. 


2 ܪ \ ¥ 
الجماعة : امين 


2 3 0007 ال ا 0 
الكاهن : ܐܨ صانع البرايا السماوية ܙ !¥ ܙ ܩܢ ومنظمها » 24 3 


ܨ قن وام ّبر 


ܐܐ على ܣ الكروبين» والمَمَجَدُ المَحُوف بين جموع 
00 ® 291 ا وأعلى ين الجميع . 
)6 ,ركع وغ سهذا«المساء "كان ونا 4 ܕ݁ܰܐܬܨܘܘܥܳܐܐ 
لك قطنا شان في قيب كلا ابام ةلت 
ܒ سو ا باس بد لحي ا 


هر برو 50 


16 0 شيك المُؤون ألمي 
الآن ܐܝܐ سِيادَتِك » 7 50 ` 
حارس لِرَعِيتِكَ نهار وليلاء ܕܝܕܢ ܐ مِن تبه الباطل . فإنك ܝܟ 


الذي يَدْعُونَكَ » وَمُْقِدَ أللائذينَ بك ܗ | اليك ; 
ܐܰܢ الشيطان » من جَميع حيله » مِن ܝܟ الشُوب ܛ 


ىا حل حب 2 و 


اوالسسله ارس 1 > .< 


الالهيّة: ܫܐ ين من .00 الح 3 
3 دا 9 ܬܪܕ 7 06 ܨ ܗ ا ܝܰܘ 
اعضد ©$ في البحار» وامنح العافية لمرضى النفس 
02 و 7 7 4 9 £ 1 
11 ܐ داو و ܥܝ ܟ القلوب » ܐܚܝ 15839 


برحمتك السّاقطينَ £ ܬܝܕ الخطيئة . ܝ م ا 9 


7 


ܨܣ ܚ ܩܘ 


المستين والمعتقلين في عبودية الغرباء. ܕܰܳܚܳܟ ܝܗ̇ ال 


| ¥ صلاة المساء 


ܨ ܗܚ 36 ܚ > ܚ 


` ا 


موك : ونرفع ܐ والشَكْرَ إلَيكَ وإلى __ ܥܐܥ القَدُوس ١‏ إلى 
الأيَد. 


الماعة : امين جلوس 
لحن البخور : كلد ܥܕܬܐ 


الجاعة : 
܀܀ 4 عجر 9 
حر ام ܐ  ..‏ م و : 2 3 
محر حه ܕܦܟܿܝ . ܗܐ ܒܙܗܝܕܒܢܐܣܐܗܘ 9 | 


ܘܐܫܬܰܩܰܦܘ ܒ݁ܰܝܢܺܬ݂ حصا 52 عنما ܘ أ#حرنا 
ܟܘܒ ܬܐ ܠܗ ܨܝ ܐ ܢܽܘܢ أي اكيرما 7 ]ܗܝܬܳܐ 
ܘܰܐܢܝܙܰܘܪܘ لأقخه ܦܶܥܺܝܳܝܬܳܐ ܘܰܐܦ݂ܢܺܝܘ݀ܰܥܡ̱̈ܺܡܶܐ ܡܶܢ ܛܽܘܥܝܰܝ 


الكاهن : .® َّ أَيّها )ܐܨܝ الاله» يا 3 1 
ل الْذِي فَرَبْنَاه. لنا 6 ܝܚܳܐ 0 لمساميدة 
1 ؛ ܡܨ ܐܚ ; وحفظ الإيمان » _ وصاياك ܨ 
0 الرَاقَدِين » 7- ܕܐܸܧܵܕܵܢ̈ وعظائناء فنْمَجَدَ ܕܝ ܝܐܝ 
الكريم : ܗ 002 ܕܐܥ ܟ ܇ إلى ܦ 

.١ : الماعة‎ 


الخميس يلف 
مزمور القراءات : ل ال راجع صفحة £ | ̇ 
اا حوق الثاني : 
ܒܝ ܪܡ ܡܰܠ 
ܟ ܐ ܒܳܐ ܠܛܪ 
|الحوق !¥ ܙܐ : 
ا 6 ين ا وو له ع شي 
اب مقتني تمتحسة ني" ܒܿܳܐܝܣܠܳܥܳܐ ?ܠܠ ܘ 000 
]ܬ : 
ܟ وبق ألم | :| ܠ ܇ "محم كن تح 


ܕ 


ܐܢ 27 7 7 1 3 ܐ 
ܨܠܺܝܒܳܟ݂ ܢ ܗܘܶܐ ܢܳܛܽܘܪܰܢ ف كلفلا ܘܚܰܝ̈ܠܰܢܘܳܬܶܗ 
القراءات : 54 القراءات ) 


ܒܳܥܽܘܬ݁ܳܐ ܕܡܳܪܝ ܝܰܥܩܽܘܒ 
(الموسيقى راجع صفحة ܘ | - )١5‏ 
االحوق الاول : 
تكسف بين ¦ ܗܐ !| )ܝܫ :̈ܫ̈ܒܚܐ 3 
ܠܶܝ 
ܥܡܕ ܠܳܗ شوك &¦ ܬ̈ܠܓܡܐܠܝܢܽܘܠܡܳܐܙܝ حت فته اد با 
ܪܰܡܚܫܳܐ هبه ܘܳܐ فو كمبا الخد مام 


¥ 4 


!ܥܕܢ الثاني : 
احير 6 لنب 
وحم عت مايه 

2 7 
مر جه كه ٠‏ 
ܢܬܠ ܫ دم 
2 ܟ 


الجوق ¥ ܙܐ : 
;| ܒ 
ضما وت كين 
ܘܰܠܡܳܪܶܐ اهما 


الجهاعة : 
1 2 و 
ܒ݁ܥܶܕܳܢ ܪܳܗ ܫܳܐ 
ܐܰܢܬ݁ܗ̱ܘ ܕ݁ܰܩܦܰܠܬ݂ 


0( ` ` و ¦ 2 كيخا 


صلاة المساء 


و ܒ 2 
ܘܦܥ ܐܐ آنا 


ܟ ܥܣ ܢ تو 1 بف 


2 2 5 و 


وهمهقت واب 
ܕܢܶܫܠܶܐ ܩܳܠܺܝܠ 
ولج مز : 2و م | 
با بوكب 


7 سير و و 
ܢܢ ܣܩ ܡܝ 
ويم 9,9 2 


صلوات الحتام وقورف 
امحتفل: ܢܘܕܐ نيجه ܘܰܢܫܰܒܰܚ (تنحني الجاعة) 


ܠܰܬ ܬܘܬܐ ممما 0 
اا د ܘܪܽܘܳܐ 37 


ܩܰܺܝܫܰܬ݂ ܐܰܠܗܐ ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ ܝܠܙ عمش أ نكما 


الجماعة : $ ܓܣ ¦ | 

لجاعة: كي ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܬ ܫ ܫܡܿܟ. ܐ݀ܬܐ ضصحقماءم. 
ܢܗܼܘܐ ܨܒ݂ܝܳܢܳܟ݂ أمكنًا بك 4 كح 4 حك ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܽܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. معبكُدم ܠܰܢ شدخي تهون 
ܟܢܐ ܙܦ عمل ܫ ܒܰܩ ܠܝ ܝ ܒܰܝ̈ܢ. ܘܠܳܐ ܐܠ «الستصمة . 


امحتفل : يها الرب الإله» 353 > 11 ܗܡ 
6 7 لك 050 
1 1 ܒܵܒ عن فخاخ )ܐܚ ; 8 
لسك وصاياكة. ا 0 ا د طاهرًا » فتَعْمَلَ بإرادَيِك ؛ 
ܐ 0 الصّحِيح » :3 ܐܩܢܐ ܕܝܐ وإليك ܢ 
ܐܰܘ » 1 الاب 010 والروح م 1:39 5% 


الماعة : | 


ܙ ¥ ¥ 


5 0031 ܠܒ 1 ܘܠܝ ܬ | 

ܡܢ ܗ݀ܫܐ ܘܰܥ ܕ݁ܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܰܚܺܢ 

ܝܢ 

أمفا : صكد ܡܳܪܝ ܢܰܦܝ̈ܫܳܬܰܢ ܚܢܳܢܳܟ݂. ܘܠܶܒܰܚܽ݁ܰܢ عار 
كم حال ܗܰܝܡܳܢܽܘܬܳܟ . ونه عمس ܩܰܕ݂ܺܝܫܽܘܬ݂ܵܟ . ܢ ܬܢ 
ܗ ܒ ܒ < ܝ 
ܠܰܢ ܗܰܝܟ݁ܠܶܐ عن . ܘܒܝܬ ܡܰܥܡ ;ܐ ܕ اما ܘܒܐ 


ܘܰܒܟܽܠܙܒ݂ܰܝܢ ܠܥܽܠܡܺܝܳܢ . ܝܢ 


ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ 
ܡܫܰܡܫܳܢܐ܂ : ܒܸܪܵܟ ܬܝ ܐܰܒܝܘܢ ْ . ضما ܡܪܰܚܡܳܢ̈ܳܐ شمر حكن 
وجروب . . ܝܪܐ 1 نام ܘܢܛܽܘܪܳܐ ܕܠܳܐ ܕ ܡܟ ܛ ܡܰܪܥܝܬ݁ܳܟ 


2 


ܡܢ ܕܐ ܕ݁ܐܰܢܒܿܶܐ ܒܒܠܬܐ ܘܰܛܝܪܽܘܕܳܝܗ̱ܝܠܰܪ 8 1 
ܘܗܒ ܠܰܢ ܕܢܪܗܛܺܝܘܗ̱ܝ 3 < ] : ܗ ܒܢܟ̇ܝܘ ܬ 


الخميس ܣ 
حر ܨ ܐ مجر .1 2 و مز 
وود ܡܘ ܝܫܘܬܐ ٠‏ ܘܢܡ نب ܕܨܦܪܐ حك ܕܙ ܕܘܬ 11 
ܟ ܡܕ݁ܺܝܩܢ تعفكل ܘܢ ܽܠ ينه حفا ܕܶܚܛܺܝܬܳܐ. ܕ 


17 6 ܢܣܩ حي . ܒ 

0 / 
ملا : 
هوا ܩܕ 4 ف الوا 

ܟ ܟ عجر 
0 ܠ ܝܠܝ ܕܡܛܐ ܒܗ ܰܡܫܳܐ 
حبون ܪܡܳܐ 1 ܒܩܘ ܬ 
ܶܢ ديب 


و حرام جو < + م و 


حب + 
ܓܰܘܿܕ݂ܳܐ ( 3 ܗ 
8 ܨܠܰܝܒܳܟ݂ ܪܐܡ 


ܬܝܠܟ ܠܠ م 


ܒܦܶܠܓܗ يباجيا 
0 الو 2 0# ل 3 


0 2 7 ܆ ܀ ܝ 
ܓ ܪܰܩ حخلبه ܘܡܬܛܝܫܐ 
و ܝ 
محرهما ܨ 3 1 


يو 


ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܢ ܠܥܳܠܡܺܝܢ . 


»+ 2 
عصهيا ( الموسيقى راجع صفحة .7:1( 


7 م 4 


ܘ ܫܫ ܝܪܐ ب ل نام 


÷ ܝ ܕ بر 7 


"تطح ]لووك :143 | 
ܡܳܐ ܕܢܶܥܰܡܰܬ݂ ܕܡܿܟܬ݂ 

5 
ܠ | 


ܨ !| 


+ 2 1 
حون دنا ا 
55 ختانا ححيثنًا 
استبهمي: 0 
ܘܰܒܣܶܚܕ݂ܪ̈ܰܝܢ ܗܘܢ 
ܘܶܐܦ݁ܺܝܘܩ ܘܪܟ ܒܚܰܢܰܘܬܳܐ 
ܘܡܢ ܒܒ :11 وؤخكوارمر 
ܓܰܘܕܐ ܐܚܪ 


: ب[ : ܗܰܠ̈ܠܽܘܝܳܰܢܺܐ 


ܡܳܪܝܳܐ ܐܠܗܝ ܕܐܘܕܬ ا 
7ظ ܘܡܐ ܝܠܐ ܟܿܠ ܢܳܫ 


الى م و2 
حون ܥܙ ܢ ܐ 


ܢ و ܐ ܘ 1.0 ܝܗ ܘܘ ܐ| 
܀ = < 7 ير 
ܒܗܘ ܚ ܙܐ ܹܐܢ ܒܬ 

7 2 
كد وب 1 ܝܥ 


1. 7 7 


ܡܥܢܝ ܥܠܝ 


صلاة الستار 


0 ييا 
لزموتحبه ܕܒܚܪ 0 
ححة !ا بتكنا 
ܕܫܠܝ̈ܚܐ هفعتبو و[ 
ܒܝ ܘܡ ` }) 
7 ܠܟ 2-6 


ܐ 
ܘ سكي 


ܠܐ ܬ 





2 


ܳܐ ܨ ܥ ܐܢܐ ܠܳܟ 

ܕܒܗ ܕܢ ܐܵܬ !| 

2 ܡ 2 و 
ܫ < 
ܥܝܡ ܒܓ ܢܝܐ وأسحكه 


ܟܗ و 
0 2 ( 0 5 7 


ܗ 4 0 0 2 ܬܟ 


الخميس ܢ 
و 
2 2 : 7 
5 ܐ تر حك 1582 © ¦ 


ܟܢܽܘܫܬܳܐ : ܡܰܰܙܡܽܘܪܳܐ ܨ 
ܛ = ܝܬܰܒ ܒܣܰܬ݁ܪܶܗ ܕܰܡܪܺܝܡܳܐ ܘܰܒܬܶܠܰܠܶܗ ܕܰܐܠܳܗܐ ܡܰܫܬ݁ܰܒ݂ܰܝ 
# ܐܡܰܪ ܠܡܳܪܝܳܐ : ܘܢܝ ܒܝܬ ܓ݁ܰܘܣܝ 
ها ܕܰܬ݁ܟ݂ܺܝܶܠ :انا ܥܠܰܘܗܰܝ 
܀ = ܕܗܿܘ ܢܦ݂ܰܕ݂ܺܝܟ تج كشا ܕܬܽܘܩܿܠܝܳܬܐ 
م21 5 معد كس 
++ ܒܐܒܒܳܕܵܘ̈ܗܝ ܢܦ݂݂ܰ ܝܟ ܬ ܟܶܢܦ݁ܰܘܗ݈ܝ امنا 
1 
܀ ‏ ܠܐ ܬ݁ܕ݂ܚܰܠ ܡܶܕ ܕ݂ܶܚܠܬ݁ܶܗ ܕܠܰܠܝܳܐ 
ܡ 
× ܘܡܢ ܡܠܬܐ ܕܰܡܢܰܘܠܟܳܐ ܒܚܶܫܽܘܟܳܐ 
80 | 
܀ بعكم ܡܶܢ ܣܿܛܪܟ كحلا ܘܪܶܒܥܳܬܐ ܢ ܝܰܡܰܝܢܳܟ݂ 
ܘܰܠܗܳܬܟ لا ܢܬ݁ܩ݂ܰܝܪܒ݁ܺܝܘܢ 
++ ألا ܒܥܰܝ̈ܢܰܝܟ݂ ܒ݁ܰܠܚܽܘܕ ܬ݁ܚܙܶܐ 
ܘܦ݁ܽܘܰܪܰܥܢܰܝܗܽܘܢ ܫܐ بؤقاة | 


و2 صلاة ܝ 


ܕܒܰܡܪ̈ܰܘܡܳܐ ܣܿܡܬ ܡܰܥܡܪܟ 
# # 1 ܬ݁ܰܩܪܽܘܒܝ ܠܳܟ ممما 
ܡܡ 1 411 مزح ܠܡܰܫܟܢܟ 


9 ܐ 2 ,2 ܝܨܡ ܘ 2 ܟ 

+ ܡܛܶܠܕܰܠܡܰܠܰܟ݂ܰܘܗ̱ܝ ܫ >( 
ܕܰܢܢܰܛܪܽܘܢܟ݁ حتكيج 3 
# + ܘܥܠ << ܢܶܫܩܠܽܘܢܟ݁ ܕܐ ܬܬܰܠ ܒܪܓܠܵܟ 

ܝ ܐܰܠܓܪܣܳܐ ܘܥܠ ܚܪܡܳܢܳܐ 799 
ܘܰܬ݁ܕ݁ܽܘܫ أؤما ܘ݀݁ܢܳܝܢܳܐ 

# ܡܛܽܠܕ݁ܠܺܝ ححا كر مهوي 

ܘܐܰܥܫܢܺܝܘܗ̱ܝ ܡܶܛܽܠ وميه ܡܝ 
ܗ = ܢܶܩ݂ܪܶܝܢܝ ܘܶܐܥܢܶܝ ܘܗܝ ܰܡܶܗ ܐܢܐ ܒ݁ܽܐܘܠܕ݂ܳܢܳܐ 
ܘ 


ܣ ܝ < × 


: . /$7 ܢ 
علا عاد ܢܘܓܪܐ ܕܝܘܡܬܐ ܐ ܣܒܥܝܘܗ̱ܝ ܚܘܝܗܝ ܦܘܕܩܢܝ 


2 


واغع ܫܘܒ݁ܚܳܐ 5 ܘܠܰܒ݁ܪܐ ܠܚ ܕܩܽܘܕܳܐ 


جز 


م و ااا 


ܟܢܽܘܫܬܐ : ܩܽܘܪܝܰܐܠܶܝܣܳܘܢ 


| ÷ 
لخميس ܟ 
117 7 
ܒܬܝܐ - ® 1 1155 ܘܣܓܕܬܐ ١‏ 1 
2 و و 2 .7 عي : 0 2 ܝ ܪ ܡܚ 
ܘܩܽܘܠ ܣܐ ܘܪܘܡܪܡܐ ܘܪܒܘܬ ܐ| | ܒ 
سر + ܐ »> ܟ« 2 ١‏ ܓ 
ܘ ܒܪܘܝܗ ܕܐܝܡܿܡܿܢ ܐ ܘܶܠ݂ܳܟ݂ܳܢܗ }+ ܠܗ | 
عر ܘ ® ܟܐ 6 . ܝ 77 2 13 4 9 
مدو تسلبين و ܦܪ ܐ ܢܗ ܐ محنخه ܠܠܐ اعلا "طلا اهمه 
39 ١ه‏ و 5 2 و ܣ ܨ 4 و ܐ 
ܨ 
1 ܒ ܨ ܒ ܢܘ ܘܰܠܡܰܢܐܢܐ ܕܫܝܢܐ 
ܘܕ̈ܒܗܝܠܘܬܐ . ܘܥܒܪܗ ܐܝܒܘ فسخ[ 1 
8 م مم و م ܢ ويم : و 2 
0-6 ܛܒܐ ܕܠܗ ما حدحسا ܘܺܐܝܩܳܪܐ حبونا ܥܪܳܢܳܐ 
مز 6 ° لد 7 الى 7 5 7 : 
ليت ܥܝ̈ܐܕܐ ܘܥܙܢ̈ܝܐ ܘܫܠ كا عمف 
4 2 
ܪܚ̈ܚܺܝܺܝܢ وها ܠܙ ܘܛܢ ÷ 
2 : ܐ 
قن ودر 
35 : و ܡ 371 2 7 ܠ 93 39 
ܡ 0070 ܟ 70 مز 2 ܗ 23 ܒ 
نان 0 ܪ 1 
ادم ܗ ܡܪܝ ܒܚܝܠܟ حدوؤنا ܕܡܢܟ ܕܐ ܗܘܐ 
0 عجرو مط )7 سر 0 و : 
ܕܝܠܟ . ܘܚܣܐ سم ܒܝ ܒܡܠܬ هه ܙ 7 1 
0 و ܗܗ 0 يم و 7 107 9 : 
ܡܟܣܐ . ممح ܒܥܽܘܬܝ ܐ ܕܫܡܥܘ متها 95 ܠܝ 
2 < .21 مز 9 3 4 : 
 «ܵ 0 9‏ سر 
2 ܨܘ 6 × 
حر وم و 7 : 1 
ܡܬܐܟܒܬ ܐ هده ܡܢ ܒ݁ܰܐܒܶܐ ܙܥܠ ܐܣܢ ال نات ܕܘܦ 
| 7 ܕܘ 
0 01 1 اا 


ܟܙ صلاة الستّار 


ܕܬ هحؤمبوي 5 ܐܠܐ | ܠܝܐ ܕܒܝܬ 7 09 


ܘܬ ܡܪܝ ܘܰܫܡܰܥ هبد ܕܚܰܝܳܒܿܽܘܬ݂ܝ : ܘܒܐ ܢ 10 
ܨ ܠ ܠܰܡܚܺܝܠܽܘܬܝ ܘ݀ܚܘܨ ܪܰܦܝܽܘܬܝ. ܘ ها اما 
1 ܝ 33 ܝ ܕܚܢܳܢܳܟ݂. وينى ܢܰܦܫܝ 7 
حكن ܇ ܒܰܨܠܽܘܬܐ ܕܐܐ ܡܒܰܢܖܪܰܟܬܳܐ وبحم بأمر ܘܕ݀ܡܪܝ 
ܝܽܘܚܰܢܳܢ ܡܰܥܡ بى ܘܕ݁ܶܐܣܛܶܦ݁ܰܢܳܘܣ ܡܫܰܡܫܳܢܳܟ݂ . ܘܕܰܢܒܰܝ̈ 
ܩ݁ܪܽܘܙܐ عتمتا ܥ || ܘܰܕܣܚܪ̈ܘܕܐ | ܘܰܕܡܰܚܘܕܝܳܢܐ ̇ 
دام ܩ݀ܪܰܝ̈ܫܶܐ ܕ وحكره ܡ ܨܒܝܿܢܗ ܕ݁ܰܠܠܳܳܗܐ ܡܢ 
ܐܳܡ ܥ ܕܰܡܳܐ ܠܠ ܒܐ . وحمم ܨܠܰܝܘ̈ܬ݁ܗܽܘܢ ܠܒܝܬܐ 
ܘܒܳܠܺܳܬ݂ܗܽܘܢ ܫܡܰܝ̈ܥܳܢ̣ܬܳܐ سعمعا ܠ ± - 
ܢ ܫܒܐ ܡܗ݀ܝ̈ܡܢܐ . 6 ܢ ܢܩܽܘܡ 
5 9 ܣ ل 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : آمب نوكم 
ܩܳܠܳܐ ܕܶܥܛܪܳܐ : ܬ݀ܗܰܪ ܓܰܒܪܰܐܝܺܠ 
( الموسيقى راجع صفحة ¥ ¥ ) 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ : 
-) - 3¿ ± £ - )¦ 
ܘܺܐܝܠܶܢ ܢܐ ܡܢܐ 1 


الخميس 20 
ܡ 0[ ܝܢ 7 ܢ 

و 7 و٠‏ 

ܒܣ ܝܐ 0 ولاه 15 


همخه محكى ܡ ܢ[ ܠܛܳܒܳܐ ܕ݁ܰܒ݂ܚܽܘܒ݁ܶܗ 
هرا د ܦܓܪܗ ول جهم ܒܗ 


ܗܟܐ ܆: حب ܡܳܪܝܳܐ ܕܬܶܥܡܰܪ متا وعيه "تت ܘܡܠܘ ا 
ܟܡܐ 1 ܐ 3 ܒܪܚܡ ‏ ܬ݁ܳܟ 
مقاب صقم ܝܳܩܽܘ̇ܐܐ2 ومحلدي 1 و ك8" مو مس ܰܡ ܚ 
هنذا كا 4 ̇. ܘܒ݂ܺܝܕܰܥܬܳܐ ܕܡܿܢܳܟ݂ قحف 
ܡ݀ܬ݂ܢܰܗܪܺܝܢܰܢ . ܒܗ̈ܘܢܐ | ܿ‫ ܘܪ̈ܥܝܳܢܐ ܫܝܰܦܰܝܳܐ . ܘܠܝ̈ܫܳܢܐ 
وكما سم 1 0 ܪ 


ܢܦܝ ܢܩܰܪܰܒ 


ܡܪܒܘ أخا ܘܰܒܪܐ ܘܝܐ تمه ذأ ̈ܕ ܣܘ̈ܒ݁ܳܚܝܳܐ 


17ت 20 0 2:6 
ܒܥܽܘܬܐ ܕܡܪܝ ܝܠܩܣܘܒ ( الموسيقى راجع ضفحة 08> ام 


ܓ݁ܰܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕܩܳܥܝܳܬܐ : 
ܳܐ 1 ܨ ܐܬܐ ܗܝ خم ص سما 
` ܕܣܬܡܽܚܬܐ اح هاه 0 ܚܚ ܰܘ ܠܐ فيه و تحت ܒܟ 


¥¥4 
حر و 
ܘܩܘ 7 5 0 | 


2 ܝ 
مر 2 4 14 
و ܟ 1 و | 

5 ® 6م . ܐ 
2 | 


مهو[ همه محبًّح| : 


.0 2 
2 
ܐܠܘܚ 4ك وفححا 


ܕܰܒܝܗܝܢ ܛܝ ܐܦ 


3 ܒܝܬ ܓܰܘܣܳܐ 
ܘ݀ܥܘܠܘ ܣܬ ܰܘ 


ولاقاب أمكامن 
و اهبا 
ܐܘܚܐ ܕ݁ܰܐܪܡܰܓܝܬ 
ܐܰܕܪܶܩܝ̣ܬܗܿ 


ܘܗܐ 


60 + ܐ لخر ارك 0 
ܡ 


وها ܙܥܝܽܘܪܳܐ 


ܨ :| ܕܥܒ 


صلاة ܝ 
2 : 0 | و 2 | 
ܟ ܡ ܬܐ 


. 


} ١ 


9 2 ܘ ܨ < 
7 0 < ܟ لو 2 ܗܡ ܡ« ܐܟܡ ‫ 20 
4 : ܢܘܙܐ ܘܢܣܓܘܕܼ ܘܢܫܚܒܚ ( ܡܶܪܟܢܝܢ ܙ̈ܝܝܝܗܘܢ 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬܳܝܽܘܳܬܐ مما ܘܰܡܫܰܒܰܚܬ݁ܳܐ . 
الكل وجرا ܘܪܘܚ ܙ ܕܩ ܟܫܐ ܝܢ ܡܝܢ 
جر + بير ححص ? 2 حر له بجر حر ܟ« حر يه بجر 4 ܟ 
ܩܪܝܫܬ ܐܠܗܐ ܩܖܕܝܫܬ ستحإانا ܩܖܕܝܫܬ لا ܡܚܽܘܐ| 
( ܠܝܬ ܙܰܒܢܺܝ 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ: ܐܬܪܡ ܥܠܝܢ ‏ (اختدامتنم) 
ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. ܢܬ مبى ܫܡܳܟ. ܬ ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟܽܘ̇ܬܳܟ 
ܢܗܘܐ ܒܝ أمخنا ܕ݁ܒܰܫܰܡܰܝ أى ܒܰܐܪ݀ܥܐ . ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܛ 
م سر سر مد 2 و 2 ܐܢ ܐ« ܀܀ سجر ܐ ܨ 9 
ܕܣ ܢܝܐܢ توقمنيأا! ج عسححن ص ܠܢ ܡ ܘܚܛ ܗܚܢ 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܳܐܦ سل ܝ 5 ١‏ ܘܠܐ والح 0 0 ܨܐ 
5977 960 2:07 3 ܝ 2 و 2 07 2 
3 ܐ 004 | ܠܥܳܠܰܡ ܠܡ ܠܒܢ 
1 0 موتح و انوت لك دا ܐ ܬܐ 


= 27 > ) ܀܀ 2 2 م 
82 ܐܝ ܐ ܐ« 


> م 

ܒܡܰܠܟ݁ܽܘ̇݁ܶܗ ܫܡܰܝܳܢܺܝܬܳܐ .̇ܗܒ لل ܡܪܝ ܕܲܥ ܢܝܢ 
2 7 و ܝ و ܝ )2 2 2 
واب دي ܘܢܫܟܰܒ مخرصخا ܕܫܢܬܐ . ܕܢܼܬܢܰܛܪ ܢܢ ܟܠܗܘ 


16 صلاة السثّار 
6 وو 
ܐܘܐ 3 ܢ ܐ | ٠‏ ܘܡܢ 3 كا ܟܡܺܝܪܐ ܕܰܚܛܺܝܬܳܐ. 
܀ ?7 ) ×« > 
¬ ). 


ܐܳܣܳܐ ܇. 2 1( 
ܛܲܦܣܵܐ ܕܢܲܦܪܵܐ 


وقوف 
£ لم 3 او ܒ > 2 3 
اختفل : امحد ܐܒܢ والابن والروح القدس مِن الآن وإلى الابد. 
فل : ܐܬ ܨ ` لذي يُطلِعْ ܟܥ على ܐܵܢ والكافِرين ؛ 


وو 


005 40 ܨ 63515 1440 رركا 
ܝ 1 ܝ ار الود . فإذا لقنا بيثل 
هله الأضواء ؛ ترقع ]ܫܐ جين أَجْمَلَ التسابييح َّ 65 ܝܒ والابل 
والروح 8 الى 17 

الماعة : امين جلوس 

الشماس أ جنا 3 قوْناء أبّها ارب الإله » على أن 
بكر على مكلك امقس بكر ܝܐ ولا فوط » ܐܵܢ الصَلَواتِ 
الاداقمة و اللفة. المقاايةة مُتلألِعِينَ بتدابير القداسة ; والنّسابيح 
:11 المَلائكيّة » الآن ܝ ÷ 


(® 


ܗ 4 حرم م 
ܘܚܬ ܒ ܕ 
1 و ܝ مز 4 
ܡ .ܕ ܟܝ ܬܡ حب 
ܕܒܓܒܪܟ فاشتكا 
505 الاول : 


|الجوق !ܢ : 
زج م « °[ 


صلاة الصباح 


موي ار نا 
هلأسم ܕܓܢ 


١‏ ܕ« و ܟ و 
ܟ ܫܦ ܣܒܐ ܡܢ ̣ܟ ܢ ܐ 
ܢܟܝ 0 »4ه مس 


وتسم ؤوبق ܠܐܘܪܫܠ_ ܡ 


ܐ لميس 
22 .[ ܨ ܓ 7% 1 
ܘ 
لبه الآ تل 
الجاعة : 
2 و 6 ܘܝܐ / 
ܫܽܘ̈ܒ݁ܳܝܳܐ لبون مو ܬܢܐ 
2 
ܒܝ̣ܢܳܐ ܠܠܝ ܩ ܕܢ ܐ 
و و مسوك : 1 : 
ܘܣܡ حبه متف ] | 
ܝ ܝܡ 2 
وفعتبوو| ܩ ܝܢ ܫܐ 


لأقوالي أصِح ايها الرّبْ 
ܐ 20 ܝܒ > ܐܐ 


ܹ‫ ܐܧ ع ± ܵ‫ ܘ 
988 .ܝ ܨ ÷ ܐ 


لتاق 


ܩ 28 و لس 
وانا بفيض حبك 


عه :5 
- 


ܐ وو 
ܫܢ 
ܝܢ 


ܐ 7 ال ܝ 3 8 


]ܕ + 


ܘ 
< 


سي 000 
ܘ | 
2 و 


2 
ܕܘܩ ܢ ܗܘܢ 


ا مرمور ܘ 


بت 3 

ܝ الاصستك ”| 
ܹ‫ 7 2 ܟ فو 5 89 ܘ 
وبالغداة اتاهب ܝ 1 | 


50 0 

ولا ܡܡ 
ܝ 1 £ م © له سك 1 > 
وتتخشيتك ̈ܣ في "همك قدسلة]! 


ܹ‫ ܝ ف ܘ ܀ ٠‏ ܨ 5 £ ܘ 9 59 3 
يا رب ارشدبي ܐܢ برك لاجل مضايقِي 


0 أمامى 3 100 
اشن 1 33237 
® و ܚ 


الذين 


ܝܚ 


١‏ صلاة الصباح 


32 رادعّهة رربي و ص دس ܐ ا 9 ?ܚ 2 3 = 2م :‫ ܘ 
1 € ܟ ܘ # 9 ܘ و 2 و ܘ _ ܝ 3 0 
5 3 المحد ܐܟܝ 9 99 3 القمدس من الان وإلى ابد الابدين . 


الشماس : ܙ 1 إرحمنا الهم وأَعْضلنا ܫܐ . أيه الْعَرُوس 
> 7 يوم مُجيئك العظم . وأشرق ܐܝܐ بور وَجَهِك كا على ܩ ܐܩ 
المضْلُوب . فَرَخنا بالطوبى مم فييك » بور مَغْنَاكَ بجنا . وعندما 
سس لسرن في ܐܠܚܢ لِمُلاقاتِكَ في ܚܡܨܐ » مع الأنيناء ܝ 
ܒܚ في روباك ܝ الّذِينَ 1 بشارتك » والشهداء والمعترفير 
0 ܐܝܟ 0 3 ܗ 3 ذلك العيد + ¥ 


اللحن الثاني : ܠܝܡܰܪܝܰܡ ܝܠܬ ها 



















































































الخميس 


الجوق الاول : 
حر ع اساي ;52635 | 
ܕܢܰܥܠ ܬ݁ܽܘܟܠܳܢܶܗ م يتبيحا 
ܘܡܿܝܪܢ ܝܶܫܽܘܥ 11 

1 ܓܢܽܘܢܐ ܘܓܵܢܬ݁ܐ ا 


ܗܰܠܠܳܝܘܝܳܝܐ 


الجوق الثاني : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܝܐ 
107 ܬܝ 7 59 ܡ 
ܒܢܘ ܕܗܘ ܘܡܢ 


و حك عجان 3 
ܕܢܝܘܕܐ ܠܟ ܥܠ اوت 

الحوق الاول : 
ني ]رين 1 رتنا 
قدا ܝ ܐ تكن مبحصف) 
ܓܐ يكح 
ܘܰܕܡܚܝܗ حل ܫܝ̣ܩܺܝ ل 

ܐܥܕ الثاني : 
ܒܝܰܘܡܳܐ ܐ̱ܚܪܝܳܐ ܡܳܐ ܕܰܬ݀ܩ ܢܳܐ 
ܘܡܶܬܒ݁ܰܚܪܰܢ 3 د : ܦܣܝ ܬܐ 
] 3:31 هوم ܦܰܪ ܨܘܦܝܟ 
]ܐ ܒܣܽܘܓܳܐ| ويلسكهام 


ܗܰܠܠܽܘܝܳܝܐ 


ܗܰܠܠܺܝܘܝܰܝܐ 


تان عو ܫ 
حمم حسم نووني 
3 


0 ܠܢ ܒ ܠܡ ܗ 
:25542 


ܘܡܢ ܠܢ ܢܬܐ 
ܘܠܟ ܬܫܟܽܘܚܢ | 


4 م ܛ 7 
00 7 و : 
ܐ 1 
ܠܠܝ ܘܪܗ 13770 


ܕܗܿܘ ܡ ܢܝܛ ; ܠܰܢ 


منا ها ܦ < * | 
ܪ زهامة 1 7 92 | 
ܡ : و | 4 5 


ܪܡܫ 


صلاة الصما 
ܪܡܙ ܘ الصباح 


الجماعة : ܗܰܠܠܺܝܘܝܰܚܐ 
2 و ويه ×< ܐ« < .., ®« 2 00 و 
ܫܘܒܚܐ ܠܟܒܫܝܢ ܩܪܝܚܝܫܐ ܡܘܡ 1 = 


܀܀ 720 2 ܘ 7 7 3 
ܘܥܠ ܥܢܢܐ ܕܢܘܗܖܿܐ و قحم ܠܢ تسد 
7 ܝ * 
ܥܡܗܘܢ ܡܪܝ اج ܕܢܥܘܠ ܐܬܪܐ ܕܚ ܢ ܐ 
4 7 24 ܩ 4 ܐ داس 0 ܐ 
ܕܫܒܝܼܩܗ ܐ ܕܡ ܥܠ بجكز ܥܠ ܦܢ ܘܩܕ 
2 2 0 2¿ <« 9 ܐ < 
ܬܫܒܘܚܬܐ ܕܢܘܗܖܿܐ ܠܝ ܝ ܐܦܪܝܡ 
7 0 3 ܕ 
ܥܽܘܢܺܝܬܳܐ : 
2 9 ܐ 7 م ܢ بير ܟܢ 0 و | 
0 
و , 7 ܝܙ سن ®« ܐ 0 | ويم 
7 8 5 9 2 ܟ 3 2 
14 ܘܰܐܦ݂ܩܺܝܢ ܡܢ ܒܳܐ ܘܐܢܗܪ حب ܒܢܝܘܗܕܙܗ ܓܐܝܐ 
: : ܀܀ ܝ 7 عي 2 
| 2 7 : حر ث. 17 7 2 2 ܀ 2 
له | ܢܝ ܠܰܝܢ ܡܢ ܝ < 164 ܥܚܝܢܐ سفه ل [ 
ܫܘܒܚܗ ܘܼ ܐܚܫܫܝ ܒܓܘ ܬܐܒܝܚܠ ܘܐܢܗܪܿ حاهموة 
0 ܼܨ 5 096 ` ܐ 2 
ܕܐܟ ܡܰܘܬܐ ܘܰܥܪܰܩ ܚܫܽܘܟܳܝܐ ܘܶܐܶܬ݂ܬ݁ܒܰܪܘ ܬܪ̈ܥܝܗ̇ ܕܰܫܝܽܘܠ 
ܨ عا 3 يم كدي ١‏ 7 2 ܣ ܚܶܫܽܘ̇ܒ݁ܳܢ 5-2 
ܘܢ ܗܪ ܠܟܠܗܝܢ ܒ وج ܠ ܘܩܖܕܡ ܡ ¬ 
7 ܘܘ سر م : 2 
ܩܿܡܘ ܝܬܐ ܝܒܝ ܥܦܪܵܐ ܘ݀ܰܒܰܚܘ ܕܗܘܐ ܠܗܘܢ ܦ݁ܪܽܘܩܳܐ 


اليك = 
0 ܟ ܬܚ 7 و ونس < ܵ‫ يو 
حث كدومنا ` ܘܐܬܥܠܝ ܠܘܬ ܐܒܽܘܗ݈ܝ 39 
02 
00 ܐܬܐ .ܝܝ ܝ 
܀ ܐܡ ܨ .9 2 4 0 
ܘ݀ܡܢܗܪ ܥܝܢܐ ܕܡܠ ܕܣܰܟܺܝܘ ܠܗ 


* 


.| ܕܢܝܚ ܦ = ܘܠܰܝܬ݀ܙܺܝܢܰܝ ܠ1: :1 ܣ 


الشمات؟: بارلة يا سيد » إرْحَْنا الهم وأغصلانا. تحن بنعميلت» رس على 
الخاطئين. رد إلى ܨܢ 7 ا إليك + بتهاليلك 
ܐܐ » ܕܝ ܐ| ܐܒܐ ارام ]ܕܐ بك ܣܢ » ' ܕܚܐ ;ܠ من 
كروي لكا - م ܐ ,ܝܐ ܙ ܐ لك )ܚܢ 
إلى الأبَد. 


اللحن الثالث : لود 3:5 د 
ܬ ` 


ܐ سر ܗ« س (<) 


< ܬ ܝܗ .كني كمةز ܒܳܪܽܘܡܳܐ هلاني . 8 حس انها ܥܰܪ . ܥܐ . ܗܐܡܦܝܣܝܢ ܕ وني 


9 ¿276 

ܡܶܐ ܟܰܢܒܝܰܘܗ݈ܝ 4 ÷ 
ܐ ܝܐ : 8 

ممم مقه متم سماو ميو ܐܬܳܐ ܝܠܡܫ ماه ܫܐ 
07:72 0 2 

فده 2ه | :|| ܠܠܝ 






































ܙ صلاة الصباح 


܀܀ × 
ܝ نما واج | ܠܐ ܗܐ ܡܶܦ݁ܺܝܣܺܝܢ ܗ ܥ 
3 2 
ܥܡܡܬ ̇ܰܒ݁ܚܽܘܗ݈ܝ 6 ܠܥܳܠܰܡ 


ܥܕ ܐ : 
خابكة ܝܶܣܺܝܘܘܥ ܝܚܳܐ بجنا 9 9 ا 
ܵܝ 
ܘܣܝ݂ܡ كبن ܐܐ ܘܰܫܠܳܝ̈ܚܐ ܘܣܳܝܰܘܕ݂ܶܐ ܘܐܘܪܒ ܕܽܘܟ݂ܪܰܢܝܗܽܘܢ 
2 7 و ىمر 
ܥܡܡܐ ܝ ܘܪܡܪܡܘܗܝ ܠܥܠܡ 


الجاعة : 
هيف 5 ܩܪܝܫ ܗܒ 8 ܠ ܒܐ ܘܘ 
7 ܝ ^ ܀ ܝ 1 
ܝܢܬ ܐ ܠܒܚܘ( عكنا ܥ المحم .< يدن 


2 حر 2 و سر 
ܥܡܡܐ ١‏ ܫܰܒ݂ܚܘܗ̱ܝ ܘܪ݂ܶܡܪܡܰܘܗ̱ܝ ܠܥܿܠܡ 


الجهاعة : مزمور الصباح 


(راجع صفحة ر - © ) 


الخميس ܀ ¥ 
2 
لحن : ܣܽܘܓܰܝܬ | ( ܐܬܕܚ 1 
الجماعة : (بين جوقين ابتداء من الثمال) 
2 و 7 1 ف ¥ 3 
5 ݂ܟ ܓ ܐ 4 2 يم 1 
حر جيه ܐܩ 
ܕܐ يم . ܨ حن وعم ܝ اي 0 
ܐܢܼܬܗ̱ܘ صحف ܘܐܬ ܠܠܒܗܢ | ܕܚܝܝܢ ܘܣܒܪܢ وحخل 
و 2 1 ܀܀ ܟ« 
2 سمحت فقا كن 
2ه ܟ« ܝ 2 
: 7 4 
2 ܰܡܽܘܕܝܢ ܠܳܟ ܕܐܢܼܬܗ̱ܘ جمعيال 
7 4 موك × ܒܫܡ ܝܟ ܡ 
2 
ܘܰܐܩܺܝ݂ܡܬ݂ ܒ݁ܰܐܪܥܳܐ | | 
١‏ 2 2 ܟ +724 1ك 1 2 ܬ 
ܒܛܛܘܦܣܐ ܕܠܠܠ ܕܗܝ ܡܠܟܘ 
2 4 , 
2 و | كان 0 0 ® 
و . 
ا 
ܚ 2 2 2 ل 
ܙܕ ܙ 2 01 
لا ܡܪܝ ܬܗܡܐ حخما ܩܽܘܕܫܳܐ ܕܠܐ ܢܸܬ݀ܕܰܓܰܠ ܫܘܘܕܼܝ ܡܠܝܟ 
¥ ܝ 2 2 2 9 سر 2 م 

ل( مكاسم ܫܘܦܪܗ̇ هانطا ܘܥܘܬܪܿܗܿ رخا ܠܳܐ ܢ݈ܬܡܰܣܟܰܢ 
2 0 ܨ 2 ܝ 7 2 و 0 7 < ¬ مز 
ܓܡܼܘܪ ܫܘܘܕܝܟ ܕܠܘܬ ܦܛܝܪܘܣ ܚܬ ܘܡ ܒܥܒܝ ܐ ܡܝܡ ܕܐܡܪܬ 
111 1 5 ا ال يا 09 303 5 4 | 
همو ܐܠܗ موف ܡܘܟܠܝܗ ܪܡܪܡ ܩ ܐܗ ܘܐܪܝ݂ܡ ܕܝܫܩ ܗ 
ل 3 7 00 2 1 


ܙ ¥ صلاة الصباح 
ܘܫܦܒܢܐ ܕܡܢܳܟ݂ ܐ݇ܫܼܪܐ جيسن بكي ܡܶܢܳܗ̇ܣܕ݁ܩܳܐ ܒܺܝ̈ܫܐ 
هبوت 4 ܕܢܸܥܡܵܰܪ ܠ | حم ܕ لك ܒܕܚܠܰܬ مهوعا 
ܟܢ بتييتك ܗܰܝܡܳܝܢܳܚܘܬ݁ܰܢ 7 0 ܕܡܐ ܝ ܡܐ 
ܨ لك 1 ملعك ܪ̈ܰܚܡܶܐܒܝܽܘܡ ܦ݁ܽܘܪܝܰܥܢܳܐ 
ܢܺܐܡܰܪ مسن فخ ܒܟܳܠܗܘܢ ܦܳܐ ܠܿܟ ܬܫܒܽܘܚܬܐ تيد سخا 
ܘܒܢ ܢܺܐܡܰܪ ܒܟܽܠ ܥܢ , ܠܽܘܬ݁ܶܟ݂ܝ > ܡ ܐܡܗ ܕܡܪܰܢ 


لحا ܠ ܠ 3 مهوعا با ارا نت ܒܒܠ حون 

5 عت ܟ 20 0ه 0 

ܥܠ ܡܘܗܒܬܗܙܕܠܐ ܡܬ݀ܡܠܐܐ ܠܥܳܠܰܡܥܠܡܺܝܢ ܡܺܝܢܘܰܐܡܺܝܢ 
)ܟ : ܣܘܡܢ ܩܰܐܠܳܘܣ وقورف 


2 ܐ ܝ م 
الجماعة : ܩܘܪܝܐ ܠܝܣܽܘܢ 


الكاهن : (مع التبخيى لِمَرفعنَ 3 ܗ إلى 3 33 71 : 
± بمولدو ; ܨܐ ܫܘܐ ܟܘ , بن بانضاعِهِ » ܐܩܝܐ ܐܝܟ ؛ 
وان ܢܐܬ | ديه ؛ 87 بِقيامَته ; | بانبعاثه ‏ وف 
بصعودو ) ܰܝܐ بروجه . !ܩ ܐܐܡ الذي لَهُ المح وال كرام في هذا الصباح. 
وكل ܐܟ حَياتنا إلى الأبد. 

الكاهن : ܐ ܒ ܢ البشر مَحَبّة ܠ ܕܲܩ - | وأهَلَبَنا 
2 ` , 0 004 


الخميس "5" 
يي :0 ܹ‫ 5 ܡ ܝܓܣ ܝ فى 6 .>$ ܪ 21 ܘ ع 8 يم 3 
ܒ )ܐܥ ܒ 11 )1 ܪ ܥ ܐ ܣ ܐ ܬ ܝ 
وَهَرَعَنا ܩܢ بابك » أيّها الحَدّان » نبْتَهِلٌ إليك أن تَلْقَى بِحَنانك 
9 ܠܠ 2 يل 3 8 0 :ܨ« . وام احا 
مكلوانة و كفي قات نري قل لوقيف عام عط يفن تت ف 1 
البائسين » .فاقبلنا واسبغ ܩܐ | ܹܐ الغامِرّة . 
و 0 ܝ و ܝ 3 | 0 3 ܨ 
لا تعاملنا »رب » بعصياننا وغلاظتنا . لا تَكفر ينا » وقد لجانا اليك ! 
ܘ 36 عي ܗܝ : ܫܚ ܘ 88 ما ® ܘ »ܐ ܹ‫ 
1 


ܗ ا < ا دم ܹ‫ ܚ ܘ 0 £ 
تسدنا لا نك لا حلا احتملتةالموك عل الماك 0 59 | 
إلى العّذاب » وقد أَمْتَرَجْنَا ܡܚܠ ودمِك. بل ܒܳܐ ̈ܐ ليك أن 


0 


ود سيد | رش ابر ال 5 7 5 ܝ ا < 
ا ¬( 2 وقد خطئوا مثلنا » لثلا ينقطع بهم خيط 
5 ܝ 36 را 609 اهدر ¥ 4 :ܝܙ 
الرّجاء . ويا رب » قلت إنك لا تَذ كر للخاطِئ' خطاياه » إذا رجع عن 
8 ܚ ܡ ܘ 3 ܢ :8 7 ܝ ± ± 
طريقه الشريرة. وقلت: لو كانت خطاياكم كالقرمزء فإني ابيضها 
ܚܘ 3 ܝܚ £ ܘ و 
كالئّلج . وإن عدثم إلي فانا اجبر ܢ ! 


ܗ ܙܪ نينا 1 ܗ ا ا م - ولد كنا "04 
ا لكنّنا لم نحَوَل وَجْهَنا عر 
ܥ 
عارًا ܕܫܐ الذي لا إله لهم . لا سلما ,20 69:33 
ܐ يعناص رجائلة الطيب ى فإللك غارف إن وفعنااق اشواعة | 
± 8 0 لوس و داز 


أن سقوطنا سَهْل. وليس في ܐܠܝ مَعْصَوم مِنَ عيب | @ + يا مَن تَشاءُ ܥ 
ܚ ܝ سس 4 22 ܢ ܐ ܐܚ ܘ ܨ £ 7 
)1 )1 ` 


> 
ول يم 


4 2 7 ܹ‫ 2 7 عر ' أن اعد َه 8 ܹ‫ 
لآن لك المَلَكوت والسّلطان » وإليك ܝܝ ܟ المّجْدَ ܙ ܝܫܩ » وإلى ابيك 


دود يعد در 2 دجم 









ول = ̄ܡ © :` : | 
ا ܡ 
ܐܬ ' ܐ 







ܡܰܝܳܢܽܘ ܝ ܨ ܫ 7 ܕܘܿܝܕ 
ܘܗܿܐ كه الحم مت ܛܽܘܒܳܐ 5 ܝܰܗܳܒ݁ܺܝܢ للح 
يله اا لها 
الحوق ܒ 
نبىمز|[ . ܝܪܘ ܗ̱ܘܰܘ ܣܗ̈ܕܐ حهسفت ® 1 
فسزه: ܠܥܳܠܳܡܳܐ ܕܢܰܠܰ̈ܒܰܪ ܠܗ ܘ مما درشم ܠܗ 
إسبحه 00 كلسم ال ܕܰܐܠܳܚܝܗܐ 


ܟ 




















!ܕܐ ÷ : 
ܚܰܚܢܳܝܢܳܚܐ ܕܪܰܣ݂ ܗ̱ܘܳܐ ثانا ܠܝ̈ܛܠܳܝܶܐ ܕܒܶܝܬ ܚܰܢܰܢܝܳܐ 
أدص ܡܳܪܝ يلح ܕܐܰܫܘܒܩܳܢܳܟ݂ ܚ ܓܰܪ̈ܡܰܝܗܘܢ ܨ 
ܘܠܠܰܒ݁ܝ̣ܩܽܘܟ ܘܢ 83 ع 
ܦܨ 5 وترضى بخورنا ! 
ܕܢ إلى عطر سيرتنا » إِغْفرٌبرَحْمتِكَ ܝܙ ܚܐ › أزل بحَنانك إِنْمَتَاء طَهْرْ 
ܐܠ جراحَنا 1 الآبْ والابن والروح ادس ء لك ܐܣ ܙ إلى الأبد. 
09 
مرمور القراءات : ܪܡ ܝܢܝ (الموسيقى راجع صفحة £ | ) 
الجوق الثاني : 
ܒ الك لاد حكن رهما قوسه ܐܦܝܣܘ ܥܠ ܚܘ̈ܒܰܝܟܿܳܘܢ 
ܕܠܘܐ ܕܣ̈ܠܩܳܐ ܒܕܰܦܪܐ تحمنة| حاومخا مدن 3 3 
:0 
ܫܡܰܥܘ ܗܕܐ ܟ݁ܽܠܟܽܘܢ ܰܥܡ̱ܺܝܡܶܐ ܕ ܠܽܘܬܐ ÷ ܝ 
زه ܟ݁ܰܠܟܽܘܢ ܐܒ ܐܳܝܠܶܐ 0 4 ܚܝܢ ܒܝ 
الجاعة : 
ܨܠܽܘܬܳܐ ܕܣܶܠܩܰܬ݂ ثم نضا م كيدها ܘܡܶܢ آلامنا 
| ܠܬܶܫܡܶܫܬܰܢ ܘܨ ܬܶܐ 
القراءات : (انظر ملحق القراءات) 


2 صلاة الصباح 


و > م 5 مز 2 
حخحه !|( ܕܡܪܝ محقدت 


(الموسيقى راجع صفحة ܘܙ - 4( ) 
ܐܥ !ܝܐ : 
.0 و × 9 و 2 2 7 ܐ 0 
ܗܳܐ ܛܥܺܝܢ ܨܰܦ݂ܚܪܳܐ ܠܰܡܦܺܝܕ݂ كمهوا ܢܒ݂ܺܝܪ ܶܢ ܝܳܬ݁ 
7 2 2 و 2 7 ا < 
ܕܢܬܐܠܢ وات ايحم هنا ܕܘُܠ ܠܓܪ ܢܝܢ 
1 لوك و 4 ܐ ܨܣ 
وكسهبه ܠܥܳܠܡܳܐ واامه ܬ ܙܥ ܐ ܕܢܦܬܐܚ ܚܘܢ 
ܙܿܙ; # 0 > 27 
ܘܰܐܚܟ ܕܰܒ ܘܳܢ ܐܐ ܩܪܐ ܠ ܡܰܝ ܟܐ ܘ ܠܝܪ ܐ ܢܝܢܘܢ 


|الحوق الثاني : 
2 ܝ 2 ܀܀ مس 9 ,` .8 2 حر 2 ܀܀ 2 
ܘܰܓܣܰܘ ܫܝܘܩܐ ܓܢܩܣܩܐ ܕܐܢܒܝܫܐ ܒܟ ممه حزم 
0 :2 ܘ 
ܘܪܦܬ ܘܝ مكمه ܡܢ ܟܠ ܕܥܠܒ ܡܠ ܐܶܣܟ݁ܺܝ̈ܡܺܝܝܢ 
3 و ܐܢܢ 0ه 7 4 و ܐ مر 2 2 06 
2 > ܀܀ 2 
ܟܠ 


حر ويم ܚ لي 
ܘܬ ܩܢܘ ܘܝܬܒܘ 


الجوق الاول : 
ܬ 5 ا 1 20 
صم 2 ܘܘ ܬܐ نل | ܘܟܢܫܒܐ ܕ݁ܰܒ݁ܢܺܝ ܶܐ 0 9 | 
وتحبصه ܗ̱ܘܰܘ متلا وستلا ܒܥܬ وه 9 1< 
ܘܶܐܬ݁ܬ݂ܥܺܝܪܘ ܡܶܢ ܫܶܠܝ كرما مُسادا ܕ݁ܢܰܚ݂ܡܶܗ رهما 


2 7 و | 
الجواعة : 

سر ܐ فى ܡܟ 

3 ܵܡ 3 ܀܀ | 

حدّمى ܐܰܢ̱ܬ݂ ܡܶܢ ف 


دجما ܠܠܡ ,ܐ 


2 


ܦ يه 4 
: ܢܘܕܐ ܘܝܣܓܘܕ ن له حم 


و 


ܩܠ ܣܘܐ 
باش تيه | 
ولحو يضمت 
رهم 112 
܇ 9 م 

آذآ ܘܒܝ ܝܪܐ 


ܐ ܡ 


صلوات الحتام 


= ܡܚ ܡ 


$ 


2 ܕ 2 

4 م ×« 

ܕܘܠ وحاماسب 

ܟ 7 وم 300092 

ܒܪ ܗܘܐ ܒܗ 
و 7 ܘ 

هرهما 9 


ܠ 1 35 0 
ܣܓܺܝܕ أمفام 


م م 2 0 
ܘܪܘ ومهوحها 
2 :1 

وشوش 
(تنحي الجماعة) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܳܐ ممما ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
أكا ܘܰܒܪܵܐ وزوسا ܕܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܐܰܡܺܝܢ 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܘܪܝܰܐܠܺܝܣܳܘܢ . 


ܝ ܛܔ 9 ܕܢ حر 7 سير عه يل 2 ܢܝ 
ܩܪܝܫܬ ܠܐ ܝܩܬ ܐܠ ܩܕܝܫܬ 53 ܐ| 


9 


@ ܨܐ 


الجماعة : ܐܬܿܪܺܚܡ خا 1 


1" صلاة الصباح 

الجاعة: أكي وخمصما. ܢܬ فى ܫܡܳܟ. ܐ݀ܬܐ ܡܰܠܟܽܘ̇ܬܳܟ. 
ܢܰܗܼܘܐ ܙ ܒܝܳܢܳܟ݂ ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ أى كاوها . 6061 
ܕ݂ܣܽܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܶܐ. ܘܰܫܝ̱ܒܽܘܩ ܠܰܢ ܚܚܘܒܝܢ ܘܚܛ ܗܝܢ. 
ܐܰܝܒܰܢܳܐ ܳܐܦ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܝܢ ܠܚܰܝܒܰܝܢ. ܘܠܐ ܥ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
ܳܐ كب ܡܶܕ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܐ ܗ̱ܝ 1 ل 
ܐܫ ܠܬܬ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ܙܰܡܺܝܢ 


ا محتفل : يا خخالق العالمين ْنِم ܠ )ܣܐܝ والأوقات )1 ».يا ܝܫ ما 
3 ل كن اراك 3:0 0( > 
والحنان : ܐܚܕ ܹܬ في فلوبناء ܐܺܝܺܚ̈ܶܐ على )ܐܤ بلكء كيك 
2 3 9 0 5 خطاانا » ® عَم 
بضِائِك ܘ الخَطيئّة : = ِفَرَحِكَ مع | ܐܠܕ ; 109 | 
وَنْتَمَجّدَ بويرائك . 2 إلى ِقَائِك بمُصابيح الأعال )ܐܝܐ » وفي 
أجواق أَبْطالِكَ ܚ[ والأبرارء و صُفوفهم ܶܝ ܪܒܐ والشكر 
ܝܐ وإلى ܐܝܐ وروجك 00 إلى الأبد. 


الماعة : 1 


¥ £ 


ܝܰܡܰܫܳܐ 4 | 
ܛܶܦܣܳܐ ܕܦܶܠܓܿܶܗ ܕܝܰܘܘܒܿܳܐ 


,0 1 كنا تزكر مه ܘܢܝܐ ܕܩܽܘܕܢܫܐ 
ܡܢ ܫܐ ܘܰܥ ܕ݁ܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܝܡ 22-4 ܥܠܡܚܢ 
ܩܬܐ ܐܡܝܢ 
ܪܺܝܫܳܚܐ : عق ܠܢ ضما ܠܰܒܳܳܗܐ أكماا ܡܫܰܡܠܰܝܬ݁ܳܐ 
مسا| وض ܠܘܳܬܟ. ܘܰܐܫܘܳܐ ܠܰܢ ܕܰܒܡܰܟܰܩܩܳܢܶܐ ܕܰܡܝܰܬܪܽܘ̣ܬܐ 
ܳ ܐܗܨ ܨ ܕܐ ܟ ܝ ܗ ܟ م 2 2 
ܠܘܬܟ ܢܫܬܘܫܛ . مكنا ܕܕܠܐ ܫܠܝܐ بهو[ ه لمعيجبه و 
ܘܰܢܫܰܒܰܚ ܠܟ ܡܳܪܝ ܘܠܰܐܒܘܟ ܘܰܠܪܽܘܚܳܝܟ݂ ܩܰܕ݂ܺܝܫܳܐ . عا 
8 2 ܠܙܒܢ 4 4 2 
ع ܝܝ 
ܒܢܽܘܫܳܐ܀܆ ܡܰܙ݀ܡܘܪܳܐ 436( هيم 
0 حببه و ܡܠܬܳܟ ܠܥܰܒܕܟ 990 ܐܠܬ ܝܗܝ 
ܝ 1 ܟܒ /:احملا حمحو قدا 
+ ܡܛܠ ܕܡܿܐܡܪܟ ܐܶܚܝܰܢܝ 
ܥܝܽܘܠܐ ܠܰܒ݂ܨܽܘܢܝ ܘܡܢ ܢܳܡܽܘܣܳܟ݂ ܠܳܐ ܣܛܺܝܬ 


¥£4 


+ 


+ 


# 


27 


# 


ܨ 


صلاة نصف النبار 
ܐܬ ܕܰܟ݂ܪܶܬ ܕܰܝܢܰܝܟ݁ ܡܳܪܝܳܐ وض ܢܥ݀ܠܰܡ و ناكما 
ܠ 6 331 .| 
ܟ݁ܡܺܝܪܘܬܳܐ ܐܶܝܰܝܕܰܬ݁ܰܢܝ ܡܶܢ تهتنا ܕܰܫܝ̱ܒܰܩܘ ܢܳܡܽܘܣܳܟ݂ 
ܙܡܺܝܪܬ݁ܳܐ ܗ݈ܘܰܘ ܠܺܝ ܦ݁ܽܘܩܕܳܢܰܝܟ݂ ܒܶܝܬ ܬ݁ܰܘܬ݁ܒܽܘܬ݂ܝ 
ܥܗܕܶܬ ܒܠܰܠܝܳܐ ܫܡܳܟ݂ ܡܳܪܝܳܐ ܘܢܶܛܪܶܬ ܢܡܽܘܣܳܟ 
ܘܶܐܬܰܒܰܝܶܐܬ ܡܶܛܽܠ ܕܢܶܛܪܶܬ ܦܽܘܩܰܕ݁ܳܢܰܝܟ݁ 
ܒܦܶܠܓ݁ܽܘܬܶܗ ܕܡܳܪܝܳܐ ܪܢ݀ܝܬ واي ܦܽܘܩܺܕ݂ܳܢܰܝܟ݁ 
ܣܰܝ̈ܟܺܝܬ ܠܰܐܰܦܺܝ̈ܟ݁ ܡܶܢ ܟ݀ܠܶܗ لاح 
ܐ ܫܒܐ ܘ̈ܙܚܬܝ ܘܶܐܕܰܦ݂ܟܶܬ݂ تيكب حم كته 
ܐܶܬ݁ܛܺܝܒܶܬ݂ ܘܠܳܐ ܐܶܫܫܬ݁ܰܘܚܪܶܬ وي ܦ݁ܽܘܩܰܕ݁ܳܢܳܝܟ݂ 
سحلا ܕܢܰܠܽܠܳܐ ܥܰܪܙܠܘܢܝ ܘܡܢ ܢܰܡܺܘܣܳܟ݂ 1 ܣܳܛܺܝܬ 
8 حدر 103( 3 ها 
ܪܰܚܰܚܡܳܐ انا ܕܠܘܢ وسكتى ܘܕ݂ܰܐܝܠܶܝܢ ܕܢܛܪܺܝܢ ܦ݁ܽܘܩܕ݁ܳܢܰܝܟ݁ 
ܪܰܚܡܰܝܟ ܡܳܪܝܳܐ ܡܰܠܝܳܐ ܐܰܪܢܳܥܐ ܐܰܟ݁ܶܦܰܝܢܢ قهموئتي 


+/++ ܐܫܘܒ݁ܚܳܐ لكا ܘܠܰܒ݁ܪܳܐ ܘܰܠܪܰܘܝܳܝܐ ܕܩܽܘܕܳܐ 


حجر 


ܡܢ ݀ܥܠܰܡ ܘܰܥܰܕܰܡܳܐ ܓ« و 21 ܨ ܐܰܡܺܝܢ 


ܣ ܘܬ 
ܢܝܐ اوقا لل تلد لقا ل م ار ا 
ادامر : ميان هه 1 1 1[ ܫ ܬܐ ܙܒ 
حا كمه ولو اياوه |اامكو سكا جه سما :: 
وم يحو يا ܪ̈ܐ ܢ لحو ܘ لت ܠܗܐ 
سر وم ܬܶܐ ܕܠܝ ميمصت المرويت ܠ ܠ 
ككينا .̈ ܘܰܢܩܰ݁ܶܰܠ حمل لح سرحت لمككئئا! 
ܘܰܢܰܫܝܗܶܐ ܠܢ ܕܢܶܣܓܽܘܕ ܠܗ ܘܰܢܒܰܪܟܺܚܘܗ̱ܝ ܥܡ ܐܰܒܺܝܘܗ̱ܝ 
0 اوس باس بوكس بر يي 12 
ܘܠܝ ܢܐ الف عه انا ܨ ܝܬ ܢܢ ܨ 
ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܢ ܠܥܳܠܡܺܢܺܢ . 


4 2 


حتهمى]| : ܐܰܡܺܝܝܢ 

ܗܢܝ̈ܳܚܳܐ ܝ ̄ ܣܰܓܳܳܝܢܰܢ܂ ܠ ܐܘܡܫ ܒܝ ܡܰܒ݂ܺܝܘܠܳܐ 
نا و لوحت ܓܠܠ 
ܗ̱ܘܳܬܼ ܒܰܥܒܳܪ ܦ݁ܽܘܩܕܳܢܳܐ ܕ݁ܳܐܕ݁ܳܡ ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ . ܡܰܘܕ݁ܶܝܢܰܢ ܠܟ ܐܡܪܐ 
ܢܳܐ ܐܦܠ 
ܐܬ݁ܓܰܫܰܡ ܘܐܶܬܕܒܰܝܚ ܚܠܦ تح ها ܒܓܳܓܽܘܠܬܳܐ ܡܶܢܥܡܳܐ 
ومه وجل . بحب اناه وت4 | جيل يخا وميه ܥܠ عب ܥܝ 
ܕܶܐܫܬܰܒܝܰܬ݂ ܡܶܢ ܒ݁ܺܝܫܳܐ . ܘܰܒܚܽܘܒܶܗ عمسا دكبع ܒܰܒܥܳܬ݁ܳܗ̇ 
ܕܢܰܦܢܶܝܗܿ مو ܰܫܒܳܝܳܗܿ. ܥܠ ܠܒܶܝܬ ܕ݁ܺܝܢܳܐ وام ܚ̈ܠܦܶܝܗܿ. 
محم اح بسك هفخ ܒܳܐ ܩܪܐ ܘܰܒܡܰܘܬܶܗ 


ܙܘ¥ صلاة نصف )ܚܨܐ 


ܢܳܐ . موه مه ܦ݁ܽܘܠܚܳܢܳܐ ماما . ܘܗܳܐ ܒܟܽܠ 
ܨ > < لعكدس | ,3 ܕܰܒܢܝܵܗܿ ٠‏ ܘܰܒܣܺܕܪܶܐ 
ܕܝ لد . ܐܰܩܺܡ ܡܿܪܝ هوا ܕܝ݇ܰܠܕܝܵܗܿ 


ܨ ‫ ?3 


ܐܝܟ هروا ܕܡܰܚܺܠܰܐܟܶܐ . 0 و دن 7 ܫܒ 
ܕܰܣܪ̈ܳܦ݁ܶܐ . ܘܢܶܬܦܰܢܺܝܳܢ ܫܶܝܶܐܠܬ݁ܰܢ عفن !ا ܡܶܢ كيجام 
تحكامم|. 

أب ܒܒܳܥܽܘ ܡܶܢܳܟ݂ ܡܪ انا ܰܝܐ شم 5د . ܐܬܕܰܟܪ 
ܠܥܰܕܬܟ ܕ݁ܰܩܢܺܝܬ݂ ܡܶܢ ممم . ܘܰܦ݂ܪܽܘܩ )1 ܐ 
تخا ܡܙܰܝܡܢܳܐ ܕܓܕ ܠܟ . محرو لال ܡܢ ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ 
شم حفن ܠܟ ܝ̈ܬܐ ܘ̈ܠܘ̈ܒ ܐ ܠ ܰܝܐ + ܝܐܐ 
ܰܐܠܺܝ̈ܨܐ ܘܦܽܘܪܩܳܢܳܐ ܠܰܫܒܰܝ̈ܳܐ ܿ ܘܰܢܝܳܚܳܐ حكنت ܡܪܰܘܝ݀ܡܢܶܐ 


2 


00 ܢܳܐ ܠܝܐ 0 حملي وعد ܘܚܘܒܳܟ 


ܢ ܦܶܢܝܺܝܳܬ݁ܶܗ وأححما . وحفحرخت 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܳܐ ܐܡܺܝܝܢ ܝܰܬܒ݂ܺܝܢ 
:ܙ ×« ܼܟ م ܐ سر ܐ ± 
ܕ ܕܥܛܝܪܵܐ : ܠܬܐ ܚܘܢܡܐ ܕܗܰܝܡܳܚܽܘܬ݁ܐ 

` =  - ` = 7 





ܟܢܽܘܫܬܳܐ ` 52622 


܀܀ ح ܨܐ 0ه سجر م50 
ا < ور و 1 
حسم و قم | ܕܗܝܡܢܚܘܬܐ ܢ كله ]| 
2 
1 ܕܠܚܗܘܢ ܫܠܡܝܢܢ 1 : 
: ܝܝ : 
ܒܳܐ ܢܰܢ 4 ܨ ܥܒܽܘܕܳܐ ܕܪܰܘܡܿ ܐ ܘܥܘܡܩܳܐ 
2 ܟ ܨ 0 ܟ ܐ 2 2 
ܟܡ ܐ 
ܡܡ ܡܡ 1 4 05 12 | 
و .ܝܗ ܐ ܨ 
ܘܰܒܚܪܐ يسمو ܫܘ ܩ ܐ ܡܡ لبي سد 
ܟ‫ 2 و | 5 ܢ ܦܘܪ 
2 2 ܝ ܓ :ܐ 4 ܨ ܘܗ‫ 4 
ܘ 2 0 : : 
ܘܪܘܚ ܩܘܕܫܐ ܦܪܩܠܝܛ ܐ 4 7 3 : ܛܐ 
أطوم ܒܫܡܿܝܐ ܘܒܿܐܪܥܐ 
و =< 7 ܨ م < و ܬܳܐ و 40 ܬܐ 
1 ܡ ܡ ܨ محرا سر ااء* ` ܠܘܐ 
1 ܘܰܒ݂ܩܽܘ. : ܕܠܒܚ̈ܘܬܢ ܣ 
رم م موا سر م و لس ܐܢܬ 
1 ܕܚܕܠ ܝ : 0 
. 3 ܘ ܨ × ܀܀ ܀܀ 
ܘܛ ܠ ܓ ܥ1 ܕ.ܫܗܘܩܒܢܝܟ م 12 ܘܠܐ ܡܬ ܚܠܨ | 


ܗܘܐ صلاة نصف النبار 
ܰܕ ܛܽܘܠܫܳܐ. همك | ܟ ` 
ܒܥܽܘܕܪ̈ܳܢܰܝܟ ܢ ܨ | ا ومهوعا ܠܟ 
ܟܢܽܘܫܬܐ : ܐܡܝܢ 
غلا : ܒܿܥܰܘܬܐ ܕܡܿܪܝ ܥܒ ( الموسيقى راجع صفحة ١6‏ - 4( ) 
ܓܰܘܕܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܒܳܐ ܕ݁ܩܽܘܫܚܬ݁ܳܐ ܗܐ ܒܝܪܟ ܕܶܒ݂ܚܳܐ إضدتحا ܠ ܟ 
ܒܡ ܡܒ ݀ܬ «الاسهله 
17 ܗ ܚ ܚܛܝܶܗ ܐ ܝ ` هوم وكخهواار 
ܗܐ ܕܡܿܚܗ ܒܝ ܥܠ ܓܳܓܽܘܠܬܳܐ ܡܶܛܽܠ ܒܝ 
ا ‫ 3 ܓ 7 ثم 5 7 3 3 ܬ ܗ 
مك 1 17 حي ܪ̈ܰܚܡܶܐ ܐܢ ܬ݁ܩܶܠ ܐܵܝ ܬ 
ܚܚܢܢܟ 7 3598 ܡܢ يووا ܕܬܩܰܝ̈ܠܺܝܢ ܠܢ 
يمهو ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ويك انك[ ܠܝܬܐ ܘܪܶܒ݁ܝܳܐ ܡܳܢ | 


7 ي ܨ :2 < ? 2 و ܟ م ار و2 
5 3 ܀܀ ܀ ܓ 


: ܝ : و و 2 71 
تق خلس مهفا بن ف ܕܢܥܢ ܘܢ ܟ ܘܒܝܗܘܢ 3 | 


ا ا ال 
ܘܣܓܕܬܐ لت وحامًمف وهاه 5 1 
ܡܢ < 2 7 02 بر الا 7 ܟ 

ܬܘܝ ܥ ܒܪܐ ܕܒܗ ܐܫܬܡܠܝ و[ ܦܽܢܘܖܰ لان ) 


$ ܐ 


سن تحت ال | 


1 2 ܇ ديم 0 
3 ܐ 7 2 :< 
١‏ 2 . ܢܘܕܐ ܘܢܝܣܓܘܕ ܠܡܒ ( ܡ̇ܪܟܢܝܢ ܕܝܝܝܗܘܢ 
م م 2 2 ܟ و 


7 ܝ 2 2 وو 

احا .حرا | ܕܩܽܘܕܫܐ ܐ ܡܝܢ 

2 ܙ م 2 ; م 2 2 م 

ܩܽܘܪܺܝܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܐܠܝܣܘܢ ܩܽܘܪܝܐܠܝܣܳܘܢ ٠‏ 

ܫ ܪ ܫ = ܟ ܗܟ ع وحم حصن : 7 

ܩܰܢܺܝܫܰܬ كوا ܩܰܝܰܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬܳܢܳܐ ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ لا ܡܰܝܽܘ̇ܬܐ 
( كته احتلم 


4 2 


ه11 ارس الح الك م 
ܟܢܽܘܫܬܐ : 
ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ݀ܬ݂ܩ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܕ݂. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟ݁ܽܘ̇ܬܳܟ 


ده" ܩܘ نصف النبار 


ܢܗܼܘܐ ܨ ܨ ܐܰܝܟ݁ܰܢܳܐ ܕܒܰܫܰܡܰܝܳܐ أى ܒܺܐܪ ܝܥܐ . ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 


ܕܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ سوكب ܘܰܚܶܛܗܝܢ. 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕܦ سن عخص حستكي. ܘܠܐ الجخ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
1 كبي ܡܢ ܡܢ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܛܽܠ ܕܕܺܝܠܟ ܗܝ ` | 
مرا ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ . 


0 < 2 م : حرم :| 
نقا 3 ܗܘܝ الحم ܐܰܝܟ ܫܘܘܕܲܝ ܝܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ ܫܖܝܪܐ ܘܠܐ ܕܓ̈ܐܐ 
2 2 ܝ 
ܡܰܫܺܚܳܐ فزوض . ححونا , ܗ ܠܳܐ بعت هحب ܘܰܪܕܽܘܦ݂ ܓ 

2 


ܠܥܳܬܰܢ ܠܣܳܛܳܢܳܐ ܘܰܠܟܽܠܶܗ ܚܝܠܶܝܗ ܘܡܰܥܒ݁ܕܳܢܽܘܬ݁ܶܗ. 
ܘܰܛܪܽܘܕ݂ مه ܢܰܦܝ̈ܫܳܬ݁ܢ ܟܠ ܢܝܘ݀ܫܒܳܐ .محا ܕܠܟ ܠܳܐ لعف ܐ ܫܦܪ 
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ܘ݀ܫܘܐܒ ܠܠܡܕ مسار 0 ܠܗܘܢ مم 
ܢܰܦ݁ܫܳܢܳܝܶܐ ܟܺܝܬ ܘܦܰܓܪܺܢܳܝܶܐ ْ ادن < ܠܳܟ݂ ܫܽܘܒܚܳܐ 
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ܐ 
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ܘܗܪ 10 ܐܒܝ !ܠܟ والروح, ال 0 6 وإلى )1 الابدين 


0 ܐܠܨ سَيّد» إرْحَسنا الهم وَعْضَلان عزنا + ر ܘ 
.ܙܣ ܒ تجار ܝ والأحزانٍ ܗܗ & في هذا العَالَم 
ܕܰܟ عَن ܦܨ ܐܦܳܐ أباطيل ܠܰܢ ܕ 7 
وصايال الضيّق ; مودي ܝ الأرضٍ ܣܩܦܤܒܒܡ-ܒܗ- 1 
615 بها مع قديسيك » في عالم الحياة » ونرفع عو مساك هناك بع 
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سر سير عير لظ ܐ | 
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ونحّو< وبعما 
الجوق الثالي : 
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ܒܠܙܢܗ و ها (الموسيقى راجع صفحة ¥ ) 


ملعا ܘܰܐܗܪܽܘܢ ܥܡ ܦ݁ܺܝܢܚܶܣ 
;ܥ :3 حاخهام 
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وو 
ܘܐܫܝܪܐ 2 ܘܰܫܠܳܡܳܟ݂ ܒܐܪ̈ܒܥ ܨ 


!]÷ : مزامير المساء 


(راجع صفحة 1 


معو يجمه |( سيقن :راي مف وت | 
الجماعة : (بين جوقين ابتداء من الشال) 
ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܪ̈ܰܚܡܶܐ بحسم لافج ܡܫܺܝܚܳܐ ܫܰܡܫܳܐ ܙܙܰܕ݂ܺܝܩܳܘ̇ܬܐ 
رسا و١‏ ܡܢ 36055 05055 ¦ 
ܘ ما ܘܒܠܘ ܙܚܐ ܐܝܬܐ ار اام ةر مفحقه | 
ܠ لعا ܪ̈ܰܚܰܡܶܐ ܨ 
مرك ܐܰܢ̱ܬ ܡܪܝ ܕܰܣܓ݁ܺܝ̣ نحم ܦܫܽܘܛ ܠܰܕܐܺܝܕ݂ܳܟ݂ܡܰܠܝܰܬ ܪܰܚܡܶܐ 


و 


ܐ ܡܪܝ ܗܡܐ ܡܢ ܒ݁ܳܥܺܝܘ̇ܬ݁ܢ ܕܒܰܝܕܡܟ 1 ܿܳܝܢܺܝܢܢ - 


ܟܕ[ صلاة المساء 
ا ال ى ماس ܐ ܐ ܟ ܀܀. ܟ« 7 ܕܐܟ عير ܀܀ 
ححرا ܙܥܘܖܪܐ ܡܬܝܠܝܢܢ ܠܟ ܕܦܒܦܪܚ ܢܟܣܩܐ ܕܒܝܬ ܐ ܒܗܘܗܝ 
7 2 7و 31 0م 7 ܨ ܙܐ ܐ 5 ( دير 
ܚܛܺܝܢ ܘܰܐܪܓܙܢܳܟ݂ ܚܘܣ ܘܐܬܪ݀ܚܡ ܡܪܐ ܛܒܐ ܘܰܡܪܚܡܢܐ 
ܵ‫ 2 )ܛ + ܀܀ ܐ« 2 2 389 20 و حجرو » 2 ܟ م 3 
ܣ ܪ ܥܘ 
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ܘ݀ܥܡ ܣܰܪܝܫܐ ܘܟܳܝܳܐܢܐ ܕ݁ܰܐܚܝ̣ܒܽܘܟ دامح ܫܘܒܚܐ ܐܐܠ ܗܘ̇ܬܟ 
ع ܡ 2 2 ف :7 2 + ® 
ܢܺܐܡܰܪ ܟܒܢ حخحوي ܪܰܡܫܐ ܠܟ ܬܫܒܽܘܚܬܐ فيه ܖ̈ܚܡܐ 
0 ܬܢ ?7 5 
سكن ܢܺܐܡܰܪ ܒܟ݁ܽܠ 1 ܠܽܘܬܟܝ ܥܡܰܢ ܐܡܗ ܕܡܰܪܰܢ 
7 9 2 2 2 0 7 2 ل 
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من أبي الثُور » إلى الضياء ܨ ܝ بلا ܝܫܐ ألضِياء » إلى الحكم الَّذِي 
ܒܝܒ قينا الىكثْرآجكْمّة » إلى لح ܐܚܨ الَّذِي بحَنانه وَصَلْنا إلى 
ܨ «الحياة . ألصّالِح ܨܢ آلم 1 ܥ ' 2 هذا المناء 79 
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[ؤ 1 زؤ 1111111 
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قازر أيهم 5 وَالرَسل > )¢ في »| 1 
القصاء »كلك » أها رب الإ » تيع صَلواتا وات »تن أن 
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4 7 اام 


+ ܝ × ?® ܩ ܚܝ ,1 
ܩܰܪܰܝܫܰܬ݂ ܐܰܠܳܗܐ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܳܢܳܐ ܩܰܺܝܫܰܬ݂ لا ܡܳܝܽܘܬܬܐ 


الجاعة : دسم ܥܠܝܢ 


(* مرات) 


(* مرات) 


ܐܝܡܘܕܘ 1 اتلك 0 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ (حمُئى آنكنا رِحمَمُمًا ܐܦ خاوحا. ܘܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܘܢ ܩ ا 4 | 


4' صلاة ܚ ; 


أمكنا ܕܳܐܦ ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚܝ̈ܝܒܰܝܢ. ܘܠܐ الجخ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ. 
آلا كبن ܡܶܢ ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܠ ܕܐ ܝܝ ܠܒܘ مسلا 


ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 


ا تفل :بها ليح إلهناء يا لِك 3 باسط ܐܠܨܐ بين 
ܨ > ومَغربها ٠‏ ومْضِيء ܠ 0 نْ كل ما 
خَلَقَتَ بِحِكُمَتِك . لِك ܝܫܢ ܢܫܕ ܫܐ جين . 139 مَلاكَ ܝܕ 
0 ا ل 0 1: وليل 3 بلا ألم ولا عثرة » 
̈ܐ من كُل ضبق وجري كأنٍ بن اشير فإذا نهَضنا ܠܸܚܕ في 
الصّباح » ܢܕ݂ܢَܳܟ݂ إلِيك ܐܚܒܘ والشكرّء ܐܛ الاب والابن والروح 
+ | الأبد. 


!ܐ ÷ : 0 : 


ܬ 


ܟܬܐ 


ܦܰܪܓ .1 ܗ ܕܡ ܘܠܐ ا 
فوا $ ܠ 
656 

ܢ ` ال : 0 ܪ ܒ ܠܛ | 
٠ 2 1:‏ ܘܒܗ ܬ ܩܬܫ ܠܽܘܩܒܰܠ 
ܠ بحيما. ܘܡܢܗ ܢܣܰܒ :09 ܨ :| 
ܠܘܩܒܰܠ ܓ لت حرا حمعمما ܘܠܠܝܐ | 

® ܘܰܒܟܳܠܙܒܰܝܢ ܠܶܝ > 
حك). - ܐ 
ܐ 7 ܝܢܝ | 
ܓܢ ܇ ܗ݈ܘܿܳܝ ܠܰܢ ܡܳܪܝܳܐ ܐܰܠܝܶܗ ݀ܗ يح :أ د ܘ݀ܰܚܣܺܝܢܳܐ 
9 ܗ ܡܢ مي حخح خنخًا ١‏ م وبه مت ܠ 
ܢܘܡ ܘ̈ܘܙ ܝܐܟ هعم خا نمم[ . ܘܗܒ ܠ 


2 

ܚܬ 

ܡ « 
3 


2 


2 
> ܢܢ ¢ 


ܘܡ ܓܘܕܝ̈ܗܘܢ 


ܘܩ݀ܝܳܡܰܢܝܢ 
ܫܡܫ 
_ 
ܳܐ 


7 


جز 70 
هه 
٠‏ 


ܐ 
ܝ‬ 0 


2 ܀ 
هاو ܐ : 


سجر 


ܝ 
ܕܥܕ 


1 


` 
ܥܝ 4 | 
ܢܠܐ .ܪܒܐ ܡܳܪܳܐ 


ܩ 
ܒܪ 


و 0 
ܡܝܬ 
4 


ܪܪܚܢ 


ܐ ܀܀ 7 ܀ 
مكحتم مب 


ܕ | 


ܚܬܐ 


ܝ ܫ | 


1 
ܓܘܕ 


2 


ܐ 


ܐ 
ܣܕ 


ܐ : 


24 
ܗ 


4 


ܠܶܠܽܘܝܰܐ. ܠܡܳܪܝܳܐ ܬ 


4 
ܬܫܒܘ 





2 


مو 24 
سملا ܕ 
ܐܟ .. 
ܘܡܬ 


ܐ 


4 
0 حر 


4 2 و ܦ «ܡ و و 
ܕ جز جر 


ܘ 
شب ܠܳܟ݂ 0 


14 .‫ 2 2 
ܡܩܵܒܐܐ . حخحطوي 
2 و ܐ« ܢ ×< 


¥) 


صلاة السبّار 


اجمعة ܨܢ 


ܗܕܐ املك [إفدو كسس محفمكر :| 
و م ܚ مر 207 | عر 7 2 ووم 
| مهي 2 2110 
ܘܪܓܝܓ ܠܦܽܘܪܩܿܢܗ 
سر م ܢ‫ غر ,58 4 و م 2 2 .6 


ܡܰܠ 15 حك و 1 0 2 2 - ܡ 
جا دعكا ا حمر رك يد 
ܐܳܘ ܛܳܒܳܐ م م تا ويه نمه )| 
ܠܰܥ الك سك 
ܒܪ 


0 2 عر | لؤسم ܫ 
ܓܽܘܕ݁ܳܐ ܐܝܪܬܐ : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܐ. ܠܡܳܪܢܳܐ ܬܶܫܒ݁ܽܘܚܬܳܐ 
ܒܗ | ܕܬܪܠܬ݀ ܡ ܠܥُܠ ܟܢ مكنا 
ܒ ܠܝ ܐܰܐܐ ܦ ܗ ܐ ايض ا 
و 
ܟ 00 ܦܩܢ ܠܝ وتوت 


ܟܢܫ صلاة السثار 


2 


حتهم ܬ : ܡܰܠܳܠܳܘ̈ܝܳܐ . -ܠܡܳܝܳܐ أمفحودسةا 

:سحا 550 ܝ | ?3 احا 
ܘܒܐ محهقهما 

0 599 :5 كام ܡܢ ܕܲܝ ܢܐ 3 ]ܳܐ 


ܝ ܨ 1 
ܣ 94 و 1 ܨ 1 ݁ܬ 2 5 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ : سرف 1 ل 


< 0م 


ܛ = ܝܬܰܒ ܒܣܬ݁ܪܶܗ ܕܰܡܪܺܝܡܳܐ ܘܰܒܛܶܠܠܶܗ وحنبو | دماح 
}1 ا ܠܡܳܪܝܳܐ: ܬ݁ܰܘܟܠܳܢܝ ܒܶܝܬ ܓ݁ܰܘܣܝ 

ܐܰܠܳܗܐ ܕܰܬܟ݁ܺܝܠ ܐ݈ܢܳܐ ܥܠܰܘܗ̱݈ܝ 
+ ܕܗܿܘ ܢܦ݂ܰܕܝܟ ܡܢ فسا نام حدما 

ܘܡܢ 19:9 ܕܰܣܪܺܝܧܳܝܘ̇ܬܐ 
+ + حاف كك ܢܦ݂݂ܰ ܝܟ ܘܬܒܢܬ منكووى جار 

كرد 3 
* ܐ اوش ܡܢ ܕܚܠܬܗ ܕܠܰܠܝܐ 

ܘܡܢ ,| ܕܦܳܪܰܚ ܒ݁ܰܐܝܡܳܡܳܐ 
= ܘܡܢ ܡܠܬܐ ܕܰܡܢܰܘܠܟܳܐ ܒܚܶܫܽܘܟܳܐ 

ܘܡܢ :0 ܥܝ ܒܛܗܪܳܐ 


+ + 


+ + 


«+ 6 


+ 


+ 


£ ¦ 
ܟ 2 ܟ« و 3 ܙ ܘ 2 7 
بستحت ܠ ܣܛܪܟ ܐܠܦܐ ܘܙܒܘ ܬ ܟܢ ܡܝ 
م2 


ܐܐ ححتشي ܒ݁ܰܠܚܽܘܕ 31 || 
0 وو حلحا ܬܠܐ 
ܡܛܰܠܕܰܐܬ نوو ܡܳܪܝܳܐ ܬ݁ܰܘܟܠܳܢܝ 
ܕܒܰܡܪ̈ܰܘܡܳܐ ܣܿܡܬ ܡܰܥܡܪܟ 


ܝ 


ܐ ܐܒܝ ܠܳܟ ܒܺܝܫܬܳܐ 
| 1 4118 مزح ܠܡܰܫܟܢܟ 


ܡܶܛܰܠܕܰܠܡܰܠܰܐܟܰܘܗ̱ܝ خف | ܥܠܰܝܟ 
ܕܰܢܢܰܛܖܽܘܢܟ݁ ܒ ܣ 


ܘܰܠ ,و حرج فهك وتسور ܠ 
ܥܠܓܳܪܣܳܐ ܘܥܠ ܚܪܡܳܢܳܐ ܬ݁ܶܕ݂ܪܽܘܟ 
ܘܰܬ݁ܕܽܘܫ ܐܕܳܚܶܐ ¦ 


2 ܝ 7 2 
ܠ ܡ ܥܡܗ اا حام حرا 
: . ال ܐ 2 
ܐ 2 ܘܐ متك م ܗܝ 


2 ܀܀ مر 5 
ܢܘܓܪܐ ܕܝܰܘ݀ܡܬܐ ܐ ܣܰܒܥܺܝܘܗ݈ܝ :7 ܝܝܘ ܒܪܗ ܒܝ ܦ݀ܽܘܰܪܩܳܢ 


ܘ[ صلاة الستار 
*«)** ܫܽܘܒ݁ܚܳܐ لاخلا اك ܠܝܐ ܕܩܽܘܕܝܳܳܐ 
ܶܢ لحك ܘܰܥܕܰܡܐ ܠܥܳܠܰܡ ܐܰܥܠܡܺܝ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 
ܡܫܰܡܫܳܢܳܐ : ܣܛܘܡܢ ܟ ܩ ܩ݀ܳܝܡܺܝܢ 
ܟܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܩܽܘܪܝܶܝܐܠܺܝܣܳܘܢ 
ܗ ܬ 0 ܝ 2 ܬ 0( )| 
0( 07 0 6 | 
ܒ ‫ ,‫ | 3:01( `( ܬ )| ` :)| 
ܡܪܰܝܰܡܬ݁ܳܐ. حلهة انلامو ܡܕ݂ܰܟ݂ܝܳܢܳܐ ܘ݀ܪܰܘܩܐ ܕܕ ܘܬܐ 
ܐܢܰܫܺܝܬܳܐ ܐܠܗܘ ܡܽܘܪܽܘܢ وحما ܕܠܐ ܠܥܬ ܦ || 1 
< 9 < | 
̈ܡ ابح نا ܥ نا ;ܒܒܠ ܗܘܢ ܐܥ ܘܠܶܐ 
وأخنا ܘܝܰܘܿܡܳܬܐ ܕ݁ܝܰܝܺܝܰܝܢ ܗ݀ܫܳܐ ܘܰܒܟܽܠܙ݀ܒܰܢ ܠܥܳܠܡܺܝܢܿ 


ܟ 4 2 4 

3 1 ܘ ا ܐܰܠܺܝܳܐ 3 ܗܘ ܢܝܘܗܪܐ ܡ 1 
مر 71 جر « 3 1 ° > > 
ܘܕܰܠܥܳܠܡܺܝܳܢ ܡܰܟܰܬܰܪ. ܗܰܘ ܕ݁ܠܺܐܺܝܡܳܡܳܐ حنهوز| أن ܟܝܬ 
ܒܪܶܗܛܳܐ ܫܶܡܫܳܢܳܝܳܐ ‏ ܒܶܬܬ. ܘܠܰܢ ܠܗܳܬ ܐܰܥܡܰܡܠܶܐ ,اتنا 
2 دجس ܟ و 0 ع × 2 
وسصب لين | بو,.4 . ܘܰܠܠܰܠܝܳܐ ܒ̈ܐܰܟܣܺܝ̈ܬܳ ܐ سمه كيرا 

124 ܝ 2 ܝ ܨ 2 :2 

ܐܥܓܛ7 ܦܬ . ܚ | ܕܡܢ ܥܡ ܐ| ܘܫܠܝܳܐ 

ܐܟ د بن }ܐܢ م و و 

ܘܒܗܝܠܘܬܐ وكجذا!. 


9 ܩܬ 


ܡܘܕ݁ܺܝܢܰܢ ܘܰܡܶܫܰܒ݂ܚܺܝܢܰܢ ܥܠ | سخ ܕܰܒܚܶܟܡܬ݁ܐ 
ا ܕ݁ܰܠܥܶܠ و ܟܰܠ. .ܐܰܝ ܕܰܠܥܽܘܕܪܳܢܳܐ ܕ݁ܓ݂ܶܢܣܳܐ 
ܕ݁ܺܝܠܰܢ ܐ̱ܢܳܫܳܝܳܐ ܕܰܒ̱ܰܬ. ܟܰܕ ܡܶܬ݁ܟܰܫܦܺܝܢܰܢ ܠܟ واعق ܠܢ 
وحاصها به 0 ودح اخ وتع مم + ܘܰܠܠܟ݁ܰܠܶܐ 
ܕܰ܂ܟ݁ܳܫܶܐ | ܘܺܐܝܡܳܡܳܐ ܝ 1 < | ܕܒܬܐ ܠ 
ܥܡ ܝܪ ܝܰܘ | ܰܡ ܘܪܣܚܘ ܬܐ ܕܡܢܿܟ سود ܕ 
اق وحتهما ܘܰܠܦ݁ܰܓ݂ܪܳܐ܂ 02 ܨ 0 
ܘܰܢܣܰܓ݁ܦܳܢ تملا . ܘܰܒܰܗܝܡܳܢܽܘ̇ܬܐ ܫܪܺܝܪܳܬܐ اه ܡܨܛܰܠܝܳܢܳܐ» 
كاز ܣܬ 00 ܬܝ | ܘܠܳܐ حملا ܢܶܣܥܽܘܪ ܐܰܡ 


11 


كر ܡܰܦܺܝܣܺܝܢܰܢ ܠܰܡܪܚܡܳܢܽܘܬܟ݂ تهنا احا ܠܟܽܠܰܢ 
حم كسما ةا وخزكخه ܠ݀ܬܐ ܢܬ ܐܡܰܢ ܘܰܢܫܰܡܠܵܝܗܿ 
ܘܟܠ ܡܕܡ ܕ݁ܳܚܛܺܝܢܰܢ ܘܰܐܣ݂ܟ݁ܠܢܰܢ مسي طب مك 
ܥܒܿܽܘܪܳܐ ܘܠܳܐ ܡܩܰܘܝܳܢܳܐ. ܢܰܝܣܳܐ ܘܰܫܒ݂ܽܘܩ ܠܫܰܪ̈ܥܬ݁ܳܐ إن 
ܘܶܐܢ ܗܪ - ܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂. ܘܠܐ ܬ݁ܶܚܫܽܝܘܒ ܠ 
ܚܛ̈ܗܝܢ. 100 ܠܡܰܠܟ݁ܽܘܬܳܟ݂ ܫܡܰܝܢܺܝܬܳܐ̈ ܡܰܠ 
ويخا 5 ܚܡ | ܢܳܫܳܐ ܐܰܝܬ݁ܰܝܟ݁ . ܘܠܟ ܫܒ ܘܐܘܪܭܒ - 
ܡܰܚܰܣܩܺܝܢܰܢ ܘܠܰܐܒ݁ܽܘܟ ܘܰܠܪܽܘܚܳܟ݂ ܩܕܺܝܫܳܐ ا ܠܥܳܠܰܡ جح مدان 
ܟܢܽܘܫܬ| : ܡܢ ܬܪ ܐ 


ذف صلاة الستار 


3 و 2 
ملا ܕܥܛܪܐ ٠.‏ ܬ ܗܪ 5-38 (الموشبقى راجع صمحة 37 ) 


ܣ ܚܗ̈ܪܐ جامد + = ܦܬܰܚܘ 5[ 1 ¶ ܠܚܽܘܬܟ݁ܽܘܢ 
ܘܝܒܘ = 15 ܠܥܰܩܢܺܝܩܳܐ 

ܐ ܣܣܚܳܝܘܐ| ܬܝ ܟܺܝܘܢ ܣ ܗܕܐ ( !| 
مما ܕܰܡܿܪܰܝܚܡܶܝܢ 

ححا سدقي ܕ م وكبن ماف حب ܦ݁ܿܟܰܝܗܐ 
ܠܳܚܘܬܟܝܘܢ ܙ ܗܘܐ 


ܒ ܠܡܬܐ ܠܒܝܬܐ ܘܒܘܬ 1383 1 | 
.ܘܝܘ( ܒܓܘ حت ا 


. و 2 م ܐ حل لبر ܀ ܐ )ܐ +« 2 0 
سر .. 0 « ܨ , .1 و جم .. ܐ سر ܐ 0 ܟ« 
ܘ ܢ 1ܘ4ܢ1 حصا و٠‏ كه ܡܝܢ صف عتنا 
الى سر 


ܠܬܶܫܒܽܘܚ ܬܟ ܘܠܥܰܚܽܘܳܐ ܢ ل قفد ددا ܠܬ݁ܰܪܠܽܘܬܳܟ݂ 
ܘܗܰܘܶܢܝܢ 1 ܕܬܰܕ݂ܡܪ̈ܳܬ݁ܳܟ݂ . وححجول 1:2 ܗ : ܐ 
٠ ) `‏ كي 501378 فح ܥܡ فتن . ܘܰܒ݂ܪ̈ܰܚܡܐ 
ܕܲܝܠܟ ܢܬܓܡܰܪ . ܘܰܒܛܰܢܒ݁ܳܢܘ̇ܐܟ دا بكم . ܗ 
ܘܰܒܟܳܠܙܒ݁ܢ ܠܥܳܠܡܺܝܳܢ . 
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الجمغة 


و 


فلا : 


ܓܘܕܐ فحت ار : 
ܡܰܦ݁ܺܝܣ ܐܢܐ ܠܳܟܡܪܝ ميك وك نما 


ܽܒ | 
ܒ 


ܝ 3( 


ܝܝ 


حمما ܡܝܪ ܠܝܐ 
1 اوور سهد فسةا ܇ 


ܥܳܠܡܳܐ نضا ܒ݁ܓܰܠܠܰܘܗ̱ܝ عمقد 


حمّانا يعن هذا | 


2 2 2 7 


5 > م 


و 
وحودلا 1-6 | 


6 | ܨ 


سام ` | 


ܐ ܩܰܡܳܝܐ : 


م | 
| 
ܰܝܠ دم 
ܝ 


ع لابه :حصا 
ܒܠ݁ܽܘܠܳܐ | 


ܫ 
جللسموبه كوربلب 


32 7 جار 
ܗܒ لكان مر 


2520 


يم 2 و ܡ :9 2 
ܒܳܥܽܘܬܐ ܕܡܪܝ محشهدت «الوسيقى راجع صفحة ܘܙ )1١-‏ 


ܕܚ 4 ܠܢ ܡܐ 
3د 0 حمفه بن 
ܕ݁ܡܿܦܝ ܣܐ ܠܟ 


7 


ܠܠܝ 9 


ܢ ܩ 


ܝ 


. ܢ ܬܠ 


܀ 0 
ܘܐܗܿܘܐ 7 


2 و ܬܨ سر 
ܠܡܡ ܬܘܬܢܢܚ 
7 مر > مم 3 
ܡܢ متسفه كونبو د 


ܕܠ ܠܗܘ 


كد ܗܗ 


7 ܝ 3 


1 صلاة الستار 


54 ܝ 3 7 | مز حر ...ܝ م 1 
×« §& ܀ ® 27 2 
و ܒܝܚܕ ܝܝܘ كسبهة ܨܢ $ ܘܢ ܢ :| 


4 3 2 م 4 ܐ و 2 و يم 7 
4 2 2 و 7 ܢ 2 و ܇ % # ܝ 0 و 


ܐ مو 2 ?ܨ ܐ 0 
ܨ ܠܰܚ̈ܘ̈ܳܬܐ ܕ݂ܚܽܘ݀ܰܐܡܳܐ . ܩ݀ܳܝܡܺܝܢ 

4 9 | ܢ ` ® 2 2 ܐ عير +« 6 1 ¥ + £ »24 
ܪܝܫܐ : ܢܘܕܐ ܘܢܣܓܘܕ ܘܢܫܚܒܚ (ܡܰܪܟ݂ܢܺܝܢ ܪ̈ܰܝܰܝܗܽܘܢ) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܬ݂ܳܐ ܩܰܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܳܐ 
ا ل 3 < 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܺܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ٠‏ 
بير عع « ܐ سح ل شير سر م حجر له « 2 4 
ܩܢܝܝܫܬ݀ ܥ .| ܩܢܝܝܫܬ سانا ܩܪܝܫܬ ܐ ܝܰܘ | 
1 (ܬܠܝܬ احتنم) 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ: ܐܬܪܡ حمل (اختدامنم) 
أكف ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ݀ܬܩ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ݂. “| ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
| ܓ 0 1 
2 وح دسم وام 4 2 ܐܢ بير ܀܀ سر + ماسم 
ܣܘܢܝܔܣܝܢܝܢ ܝܘܡܢܐ . ܘܫܥܒܘܩ ܠܢ ܝܒܢ ܘܚܛ ܗܚܢ. 
مكنا ܕܳܐܦ݂ سل ܰ ܬܐ : ܘܠܐ ܬ݁ܰܥ݂ܠܰܢ ܟ = > ل 


3 ܬ[ 
ألا كبي كن 7:3443 < الوسر 
ܐ| ܡ ܰܘ ܥܠܡܝܢ ܐܰܡܺܝܢ 

ܪܺܝܫܳܐ : ܠ ܡܳܪܝܳܐ > ܠܓ ܳܐ ܢܛܽܘܪܽܘܬܐ ܫܡܣܬ| ܥܠ 
محنوي ܒܝ مهمهي ܐܝܠܝܢ ܕܡܘܬܐ ܡܢܗܝܢ 
من حم ٠‏ معدت ܡܶܢ ܟܠ ܗܘܢ مله ܦܳܢܐ ܕܢܰܦܫܳܐ 
ماما معطا من مركا *1 11 
ܘܰܪ̈ܓ݁ܺܓܬ݁ܐ وهر م هوكم و ܨ ܠܘܬ 
ܦܽܘܪܩܳܢܳܐ ܘܰܢܝܳܚܬܳܐ ܕܚܟܐ وحححم. 5-5 ملي دكب 
)ܠܐ )ܢܠܟ 

1 
ܶܝ 


2 
ܠܪܽܘܒܬ݁ܳܐ 


ܛܶܟܣܳܐ ܕܙܲܦܪܵܐ 


وقوف 

اتفل | ألمَجِدُ ܝ والابن ܘ القدُس مِنَ الآن وإلى ܪܚ 

الماعة : امين 

امحتفل : أيّها ܐܐ ا ¦ أن يَخِِسَ في ܢ 
العام الجّديد» لِيدِينَ كل إنسان َّ ܛܐ( بمَا يَستَحِقَ» خَلّضْنا مِنَ 
الحوفر والحَجّلٍ هناك » ܐܧ إلى )ܝܰܘ والحبور م مع أشرافك , 
الس 1 ܝܨ ܫܳܢ ܝܕܩܦ » 8 > 0290001 لكك 
المَجْدٌ إلى !ܠܚ ̣ 

الجاعة : امين جلوس 

الشمّاس : باركٌ يا سَيّد» ( ܨܒܰܘܝܳܐ ܐܝ < | ܐܝܩ الْذِي .‫ 
اليم َنب البرايا وجلل الطبائع 6( 37 3 1 
7 0 ܝܫܝ إلى وَلِيِمَتِكَ ; ܡ 
ܝܗ ܨ 9 ار إلى مَحَفِلِكَ الدَائم ؛ ܕ ܢܵܝܢ ܐ لك 


< ܝܫܐ القدُوس ؛ إلى الأبد. 


اجمعة ܩܬ 


االحن الازك :"كه | ܕ تمطح لاز 





الجوق !¥ ܙܐ : 
مز ܝ 4 2 72 
4 ܐܠܠ ܠܐ ا لي لهست 1 
ܘ و 
مححره ܠܡܐ صحلا 
وو ܟ 7 ܦ حرم ܐܟ 
هامر ܝܢ ;ܝܡ ܠܥܢ 
ܐ الثانى : 
كت إبني ايحا 6 3483 | 
13 ܡܶܫܰܒܚܺܝܝܢ 31 أن 
|الحوق ,ܣ 5 
بها واكم مجاعم ناا ماح ܥܡܳܡܳܐ ] ¦ 
ܨ فدمحسّت 9 08 ` 

















ܡܚ صلاة الصباح 
~ الثاني : 
ܥܢ ܕܰܒܢܐ ܠܥܰܚܕ݂ܬܗ اقيم كبن ܟܝܪܗ̈ܢܐ 1 
ܕ݁ܰܢܫܰܝܡܫܺܚܘܢ ܐ .= 
حوهامر ههمهتثام وشم ܥ 
اوسا : 
` ܘܗܐ تنسب ܝܢ 


الماعة : نبوءة دانيال */¥ܘ - ^^ 
܀ باركي ܠ يا جَمِيم أغال ܝܐ سبّحِي وَرَقَعِيْهِ إلى الدهور. 
ده باركي ܐܝ ܐܒܢܐ ܐܕܒܐ وَنَلاِبكة 6 ܝ 
> ܠܕ ܠܨ فوق ܠܝ ̈ܝ . 
٠‏ ܘܦܢ يا ܥܨ ܕ لب ܐܬܚ ܕܰܝ وَنجُوم ܠܐܐ 
ܠܟܐ ܨ وجميع 39 
ܐ ܐܠܝܐ 0( ܐܕ ܕܐܐܐ 
5 وَالحَرٌ ܕ݁ܰܐܠܠܶܡ وَالجَلِيد. 
, باركي لزب ايتها البروق والسّحب أرْض |( ܝ ܕܐܐܐ ; 


4 


وجمِيع نات ܨ 


ܝܐ ܝܰܐ َع 
| ܨ 


ܚ ܚ 
د نا ° || ܢ 


ا جمعة 1/5 


شي ا < 
ܣ ل را 39 ` 
وجميع ܡܢ والبهائم 


و 2:7 09 2 ع لعب وود ا 2 00 
م باركوا ܐܢܒ يا بني البشر وكهنة الرب وعبيد الرب. 


0 0 اع ا ا ا 
2 939 


و 2 4 ܘ 


ܒܢ يا .حتنيا وعزيرياء “- ܝܦܝܣ في وا 


̈‫ ̈‫ ܚܒ ̈‫ > 


2 


9 ܕ ܘ 
ܢܛܐ الانبياء والرسل ܕ | ܚܨ ).| 2 | لمعترفود 
: 7 2 و 

وَال> وي 96 | 
7 الواقفينَ في بيت 


ام سس 


م 110 4 اا اي 1000 
ܨ # الزن الاب والابن وَالروح لفقب وسبحه وسجد له و ܝ ܩ 
: 0 ع ܗ ܘ 
مِن الآن وإلى !ܚ الابدين. 


الشماس : 1 | 
يتيخ : _ ܐܚܝ ܢ ܐܝܐ هذا العام الها 
ܐܐܐ ٠‏ 9 في ܝܨ الأمان وَمَكَان الرّاحة » $ جميع_ 3 
ܢܚܐ الالهيّة . | ܝܐ الآب والابن والرُوح القدُس »ء لَك المَجْدٌ الى !ܝ 


ه221 صلاة الصباح 


اللحن الثاني : ܡܝܢ |( 00 





5 ܩ 0 2 ‫ ܐ 
ܡܫܺܝܚܳܐ ثمهذا! . ܡܫܺܝܚܳܐ له ܚ ܡܳܐ مثتمًا. حرا وه مدا ܕܰܥܠܽܘܗ̱ܝ ܐܒ 7 ܫ 2 ܐ. 


ܐܕܪ الاول : 
1 ܝ للا ب اليه 1 7% 109 
حا ܙܽܘܡܳܢܪܳܐ ܕܰܥ݀ܠܰܝܘܗ݈ܝ ܐܰܩܶܒ ܐ݀ܫܥܝܳܐ 
أنهو ܠܢܰܦ݁ܰܫܳܬ݁ܰܢ ܒܢܺܝܘܗܪܳܐ ܓ݁ܰܐܝܳܐ ܕܡܰܠܝܟ݁ܽܘܬ݁ܳܟ݂ 


الجوق الثاني : 
٠‏ 7 
ܢ 1 ܕܚܣܩ بوه ܥܠ ܠܡܰܐ ܕܼܰܳܓܒܰܠܝ ܙܰܝܕܰܘ̈ܗ݈ܝ 
ܐ ܝ 
ܘܰܢܡܶܬ݂ ܦܝܪܩ ܗ كلون ܥܪܒܳܐ ܕܰܐܛܥܝܶܗ ܒܺܝܫܳܐ 
1 ܀܀ 2 و 2 
ܐܢܚܗܪ ܠܢܰܦܫ̇ܬܰܢ ܒܢܚܘܗܖܿܐ ܓ݁ܺܐܝܺܐ ܕ݁ܡܰܠܝܟ݁ܽܘܬܳܟ݂ 


ܥ ܐܝ : 

72 تحر ܀܀ 2 4 
ܡܝ ܕܒܶܓܝܪܟ احج ܚ݀ܡܫܳܐ ܠܰܚܳܡܺܝܢ حرحزا 
ܘܒ ܬ ܕ̈ ܡܚ ܘܪ̈ܬ| سنصسمها ܐܰܠܦܺܝܳܢ ܣܰܰܥ ܒܘ 
عر .. 4 2 27 سم . 2 
ܢܗܪ تحمل ܒܢ ܘܗܖܪܿܐ ܓ݁ܰܐܝܳܐ ܕܡܰܠܝܟܽܘܬܳܟ 



































الجمعة ܪܝ 


ܥܕܢ الثاني : 
ܡܫܺܝܚܳܐ ܥܠ و16 ܠܥܶܠܰܝܬ݁ܳܐ ܨܝܕ ܺܐܠܡܺܝܺܚܕܶܐ 
ܘܝܲܗ̱ܒ ܓ ܠܫܶܡܥܽܘܢ | ܕܪܽܘܡܳܐ ܘܰܕܥܘܡܩܳܐ 
و عر جر.. 4و 2 و 2 
ܐܢܚܗܪ ܠܢܰܦ݁ܫܳܬܰܢ ܒܢܝܘܗܪܐ ܐܢܐ:1 وصمحخه ام 


الجاعة : 
472 ܝ 
مز 4 2 و ÷ 
ܥܓ ܘܰܐܘܼܪܒ ܕܘܟܪܢܝܗܘܢ ܒ݁ܪܘܡܳܐ ܓ 


ا ܠܢ̈ܦ݁ܫ ܐܰܢ 3 ;ܐ < ܕܡܰܠܝܟ݁ܿܽܘܬܳܟ݂ 
7 2 0 يم تي ¦ ܡ ܟ 
ܬܫܒܘܚܬܐ 7 ܠܡܒܪܝ ܐܦܪܝܡ 


ܥܽܘܢܳܝܬ݁ܳܐ : 
نه4 ممصم ع جل سه فانم كا و ܒܰܩ | 
عا 
0 | ا 1 ܢܗܪ 2 منقوم | 
ܚ ܣ ܐܝܟ ܕܚܪܝ ܠ ܕܗܼܘ ̈ܝܐ ܠܰܢ ܒܢܽܘܗܪܶܗܓܳܐܝܳܐ 
0 : تصمف د لت بان وف نهو لاحم مسي | ܰܐ 


ܕܣܓܝܘ ܪܰܚܡܰܘܗ̱ܝ ܫܰܠܚܶܗ رمب 
و ܓ ܬܬܢ <« × # 68 3236 
ܘܥܝܼܒܝ ܠܢ ܣܒܪܐ ܘܦܘܪܩܢܐ 


ذف صلاة الصباح 
ܟ $ @ + 0 4 حر وام 
ܘܡܐ 3 ܡܢ ܢܐ ' ܫܩܝܢ ܐ ܘܪܥܝܗ ܩܳܖܪ݀ܝ̈ܫ ܐ 
2 2 و حم حر ܗ عر 
ܘܡܰܢܗܙܺܝܝܢ لمكب مبوي 3 ولأمه ܘܥܡܠܘ ܘܐܬܛܝܒܘ 
2 56 7 
ܒܝ ܡܰܝܠܰܐܟܶܐ ܝܚܣ ܝ ܡܳܐ ܒ ܒ 1.5 ܕܒܰܝܳܐ ܢܐ مواوتعا 
و < 6 , جم 4 7 ܨ 2 « > ܐ سير ×« ܢ 
ܕܢ ܟܠܝܐܐ ܒܪܝܫܝܗܘܢ ا ا 
حر م م يم « 
ܝ ܩܽܘ̣ܡܿܢܘܢ ܘ ܘܐܬ ܛܝܚܰܒܝܘ ܘܢܘܙܐ ܠܡܰܠܟܰܝܢ ܘܰܠܦܳܪܽܘܩܰܝܢ 
ܳܐ ܬܐ ܒܫܶܝܘܒܚܶܚܗ وخا 
فاح ܒܢܽܘܗܪܳܐܓܰܐܝܳܐ ܕܒܝܬ ܠ ܗ= 
عا 
ܥܽܘܢܺܝܬܳܐ : 
2 3 32 »‫ عير 753 ܟ« £ ܐ 
ܚܘܗ.| ܠܒ ܠܒܐ ووو ححا سم | 
الشماس : بارِكٌ يا سَيّد» إِرْحَمنا اللهم 97 ¥ ` ܚ 9 ) 
ܠܐܐ » ܓ ܢܝܐܢ الكر.م صَنَعْتَ خَلاصًا » ܝܝܘ صَلِيبِك بين 
العلْوبِينَ والسَعْليِين» كن لناء < < 9 ]| 
الْحَفِيِينَ والظاهرين . وَهَبْ لَنا أن ܢܝܚ لَك بالمرّح والحبور » على ذكرٍ 
ܐܥ المُقَدّس » يا رَبّنا وإلهنا لك المحد الى الأبد . 


اللحن الثالث : ܠܒܺܝܒܿܽܘ̇ܬܐ الحدؤال 









× ܐ ܂ ® 


4 1 3 $ ܠܰܡܫܽܘܒܚܳܟ̈ ܣ ܠ ܐ. = ÷ 1 


ܡ يج 


ܠܐ ܢ يهب ل ÷ كه ܟ . ܘܐܗ ܕܳܐ 



























































اجمعة ^ 


الحوق الثاني : ܗܰܠܶܠ ܝܰܐ 
ةيا ܕܰܡܟ݁ܰܚܚܪܳܐ ܠܝܟ ܝ 
ܗܳܐ ܐܡܪܐ ܠܟ مه اامكمس!| حقدضا رحتتن 
ܢܝܐ جا حاو ܐܺܝܩܳܚܪܳܟ݂ ܡܶܕ ܐܬܪܝ 
مومه ܗܕܐ ܗܐ مييق ܘܰܡܶܟܰܟܝܳܢ ܢܰܢ 


ܨ 6 ; ܗܰܠܶܠ ܬܝܺܐ 
2 سر +« م ىم ܐ 2 و 5 1 0 و 1 
و 2010 2 4 22 
ܓܿܚܓܐܐ ܠܗ ܗܝ ادو كد ܒ _- 


27 


714 صلاة الصباح 


ܐ : مزمور الصباح 


(راجع صفحة ر - © ) 


7 
لحن : تصميهم ]| (الموسيقى راجع صفحة 9ه - )٠١‏ 


الجماعة : (بين جوقين ابتداء من الشال) 
أبكابوه حبكل ܡܢ ܒܐ حره وحثبو| ܪܚܡ حكات 
ܒܪܰܚܡܳܐ ܒܪܝܬ݁ܢ ܒܪܰܚܡܳܐ ܓܒܟܰܠ̱ܬܳܢ 
ܒ݁ܪܰܚܡܰܝܟ݁ ܚܘܢܺܝܢ ܡܳܐ 1 ܚ ܐܰܢ݈ܬ 


ܝ غ2 بم 


` وم حم بد ويه | ܰܪ ܫܘܒ݁ܚܳܐ ܠܰܫܡܰܟ݂ 
وحكم ماحد ܦ݁ܽܘܩܕܳܢܳܐ 

ܐܡܠܟ ܡܘ ܡܰܘ̇ܬܐ ܥܠܘܗ݈ܝ ܘܥܠ ܝܠܨܰܘ̈ܗ݈ܝ 
دكا ܕܬ݁ܐܢܝܶܐ ܐܶܬ݀ܟܰܝܼܣܺܝ ܗ̱ܘܳܐ ܚܠܳܦ݂ أب ܫܽܘܒܚܳܐ ܕܰܡܿܠܰܛܰܦ ܗ̱ܘܳܐ 
ܝܰܘܡܳܢ ܓܰܒ݂ܠܶܗ ܡܳܪܝܳܐ ܠܳܐܕܳܡ ܘܝܰܘܡܳܢ݂ ܐܰܦ݁ܚ݂ܩܶܗ ܡܶܕ ܦܰܪܕܼܺܝܣܳܐ 
كبوثا ܘ݀ܟܽܘܡܪܐ ܘܡܰܠܟܳܐ ܥܒ݂ܪܶܗ ܡܳܪܝܳܐ ,مم د ܟܕ كنما ܠܗ 


لخر ات 2 سم ܨ( ܇ ܗ 
ܩܪܐ ܠܶܗ ܡܳܪܶܗ ܒܦܳܢܝܶܗ ܕ݂ܝܰܘܡܳܐ وم وم ال 4 3} 


.ܝ 


ܪܒܐ ܗܝ ܣܰܟܠܽܘܬܝ مب ܐܕܳܡ وسهما ܘܳܐ ١‏ حاسبه م 
0 .| ܘܒܫܬ ناكا ܘܗܳܘܰܝܬ݂ سعمم | حووًا ܕ݁ܳܐܐܬ݁ܝܢ 


ܥܐ ܝܝ ܛܰܝܒ݁ܽܘܬܳܟ 4 وهم لحرن ܘܐܡܪ ܫܘܒܚܟ 


ا جمعة ܀ 4 " 
ܢܺܐܡܲܪ كح ܒܟܽܠܝܗܘܢ رحا ܠܟ 11333 ܣܰܓܰܝ سعد 
ܘܰܚܢܰܢ ܢܺܐܡܰܪ ܒܟܽܠ انتب ركه ܟܝ ܐܰܥ݂ܳܡܰܢ /ܡܰܗ݂ܰܬ݁ܰܕܡܰ܂ 
ܒܳܐ ܘܠܰܒܪܳܐܘܰܠܚܳܽܘܚ ܩܽܘܕܝܳܳܐ ܫܽܘܒܚܳܐ ܢܰܣܶܩ ܒܟܽܠ مني 


ل 3[ ܠܥܳܠܰܡ ܐܰܥܠܡܺܝ̈ܢ ١‏ ܡܿܝܢ ܘܰܐܡܰܫ 


الشياس : ܣ݀ܛܽܘܡܢ ما وم وقوط 
الجماعة : ܩܽܘܪܝܰܐܠܺܝܣܳܘܢ 
الكاهن : (مع التبخيي) ܝ ܚܚ ܕ ܐܚܣ ܪ وال كرام الى !ܐܥ ܐܐ )ܼܥ . 
لمعي بجَمِيع البرايا. إلى الفَيّاضٍ ܥ على ܠܠܝ ܝܫܕ ܐܢ . |{ 
ܐܚܝܨܢ المَرَضى ܕܠ ܠܢ̈ܝܩܝ"ܝܼܫܵܟ݂.. إلى ܐܟܐ ܐ الأناة » كثير ܙ مع ! 


ܝ ܐܐ 


ܐܢ لا يَحِس ܕܝܢ على ܒܥܢ ܠܵܗ » ܕܝ 6 9 ܡܝ 


الخاطئين ܨ الذي 2 المسد والإكرامٌ في هذا الصّباح وكل أَيَام 
حَياتَنا إلى الأبد . 


الكاهن : يا ܵܐ ܠܰܐ يَسُوعَ ܠܝ ܘ يا مَنْ ܳܐ لا شيء» وأتيت ب: 
اسع هكس ا ع ع اس كل مات دل رمي | 
الهاد المُقَدّس ;ܐܵܕܹܐ( إلى حَنَانِكَ ء أُيّها الرب ܚܝ )ܫܢ ܡ 
ذاو وا افك ܪܰܒ لأجلنا : ولادتك وَعِمَادَكَ » 2 
;< وقيامتك » 1 ܨܐ 507 للم الوب ميج 
ܒ 


159 


: ÷ ÷ 


صلاة الصباح 


لاه ܇2 ܦ« ܘ و ܘ اتير 


ا 00 ليه 
5. في يلك اليه اله ܝܕܐ( إلى ܚ̈ܝ ورَحْمَيك» أن تقسبل $ 
9 3 . إستجب ضعْفَنا . تطلب اليك ܢ 
ل ܗܗ ܐܝ 00 ا صَبائْنا فلا 
ܝ ܕ 7 


با أن يفوك ؛ نحن ܠܢ أعترَفًْا بك . بل أَهِلْنا» | ܝܼܨܐ )ܒܢ الاله» أن 


ره و بر م 


ܐ 


3 »= وحرق 0 وفك غسلنا . لعوسنا ܝܕܨ التوية. 

ܕܝ < ܐܝܫ الصَّالِحَةٍ أن تَنْمَلنا مِنْ هذو الحَياة » فَأفْبَنا في 
مضا ܝܼܬܝܐ القِدّيسينء ومَظَال مُمَجَدِيكَ الرُوحِيّين. ܐܢ ذ 2 
صالِحًا لآبائنا وإِْوَتنا وعْظَائنا » ܐܠܐܕ رَقَدُوا على رَجَائِكَ في الإيمّان 


ܒ ܕܬܕ بَنْنَظرِونَ ܨ ܕ تَجَلِيك & ܢ ܣܳܢ ܰܝܒ وتأمّل 
ܐܝܐ » رافعين 3 1 ( امك ورويك القَدُوس » إلى الأبد. 


امين جلوس 
لحن البخور: وسبأها ܠܳܐ ܢܶܚܚܛܶܐ 


(الموسيقى راجع صفحة £( ) 
الجوق الثاني : 
حخدحسًا مثامب!| ܘܰܐܝܩܺܝܪܵܐ ܘܣܶܓܕܬܐ 
ܠܝܰܠܪܗ ܕܰܒܬ݁ܽܘܠܬܳܐ 208 حْحهدزجرا 


الجمعة 


الجوق ¥ ܙܐ : 
و 
1 ܀»܀ 02 
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ܠܝܗܘܿ ܕܡܐ ܕ݁ܰܝܰܚ ܥܠ ܡܰܪܟܒܬ݁ܳܐ 
ܠܥُܠ ܒ ܘܒ ܠܘܗ 
ܠܶܗ ܩܪܰܒ݂ܢܰܢ ܥܛܝܪܐ 9 ܢ ܒܣܡ ܐ 
ܚܠܦ ܢܰܝܺܛܳܝܶܐ ܕܢܶܬ݂ܚܰܣܽܘܢ ܒܗ 
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ܒܶܝܝܬ ܐܰܝ̈ܠܳܝܢܶܐ ܕܰܒܦܰܕܰܝܣܳܐ 
ܠܶܗ ܩܰܪܶܒ݂ܢܰܢ ܥܛܝܪܵܐ ܕ݁ܒܶܣ̈ܡܶܐ 
ܚܠܦ سدهمًا ܕܢܬ݂ܚܰܝܣܽܘܢ ܒܶܗ 
الهاعة : 
ܩܪܒ ܠܗ ܙܒܢܳܐ ܕܢܫܼܬܪܐ| ܥܠܡܳܐ 
وتحكز ܫܽܘܦ݂ܪܶܗ ܥܢܡ ܩܶܢܝܳܢܶܗ 
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مج نحم هسه 
ܠ ܩܬ 
ܬܐܢ ܝ ܡ = 
ܒܠ | 
ܠ ] 
ܳܐ ܠ 03 ` 
ܦ ܐܥܫܠ ܝܘܐ 
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ܒ ܠܝܒ ܢܝܝܘܗܙܪ 
4 ܠ ܟ 
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ܒܗܢܐ سح يما 
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ܪܚܡܝܟ ܝ ܢܗܘܘܢ 
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ܫܽܘܒ݁ܚܳܐ لكا 
3 مجر و 
ܘܣܓܕܬܐ ܠܒ ܪܐ 
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٠ 4‏ ص مار 
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اموه ܠ ܝ 


صلاة الصباح 
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ܼܝ ܟ 
59" ܀܀ زوك 


ܘܰܦܪܩ ܥܠ ܡܐ 
ܠ 1:7 .| 


جم +« < 2 2 ܟ حر )عجر 3 
ܝ ܡܬ ܢܛܪܝܢ ܟܿܠ ܗܘܢ يحكونبن حازحد هنئم 


صلوات ܐܝܐܘ ܝ 
الحتثل: ܢܘܕܐ ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ ܘܰܢܫܰܝܒ݂ܰܚ اساسا 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܝܽܘܬ݁ܳܐ ܩܰܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 

ܐܰܒ݁ܳܐ محرا ܘܪܽܘܚܳܐ ܕܩܽܘܕܳܐ ܐܰܡܺܝܢ 

جر ع سير ܐܟ حجر عه « حر م حجر به « 2 4 

ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ كبوا ܩܰܺܝܫܰܬ݂ ܝܰܝܶܠܬܳܢܳܐ مومفه لا ܡܳܝܽܘ̇ܬܐ 

(* مراات) 

الجماعة : اوشم حملن (كسات) 

)+ : ܐܶܒ݁ܽܘܢ وحمصصما. ذل ܩ݀ܪܰܫ ܫܡܿܟ. || ܡܰܠܟܿܽܘܬܟ. 
عر | 0( 
ܕܣܘܢ ܩ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ سشوكي ܘܰܚܛܝܰܘܝܢ. 
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15 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ ,اد ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ ܠܚ ܝ̈ܒܰܝܢ. ܘܠܳܐ ܥܠ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ 
ألا كب ّم ܒ݁ܺܝܫܳܐ. . ܡܶܛܽܠ ܕܕ݂ܺܝܠܶܟ݂ وى ܡܰܠܟܿܳܘܬܐ 1 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܠܰܠܡܺܝ ܢ فى 
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ول ع وا 0 6 
اع و َسيل إلينا من لَدُنْكَ الصَرُورِي الذي تحنا 
لَه » ولا تَحْرِسْنَاه لأجل نخطايانا و الخَلاص 
في ܐܩܫ الأرض » ܐܝ نا فِي هذا ܐ عن حَلاصًا ܐܨܝ :ܝ 
907 0 فإذا تحَرَنا نضح شنا كايلاً لكك وجّاعة مُخلصَة 


مرحي اس يَعْتَرف بِتَدْبيرِكَ الخَّلاصي ; ره 11400 
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ܡܘܬܐ . 9 - ` ܢ ܶܢ لمقلا ܕ݁ܰܚܛܺܝܬ݁ܳܐ . 
] ܡܪܝ ܢܕܰܟܐ ܚܝܢ ْ ܘܢܥܒܪ ܠܣܽܘܓܳܐ| 
ܕܒܰܝܰܫ ܬ݁ܰܢ ٠‏ ܘܢܗܘܐ 7 ܢܳܐ ܠܢܰܦܰܫܳܬ݁ܰܢ 
ܘܠܓ م ܟܳܠ ܗܘܢ حك حك ܟ݁݁ܣܰܝܳܐ ܘܰܓ̈ܠܰܝܳܐ. 
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ܡܓ 1-4 أمي ܰܠܒ݁ܳܐ ܬܐܢ د ܫ 
ܛܳܒ كله ܕܶܐܬ݁ܡܰܟܟܶܬ ܕ݁ܰܐܶܠܰ ܦ ܦ݁ܽܘܩܺܝܕܳܢܰܝܟ݁ 
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ال 0 دحت از | 
ܟܠܬ ,اتن | تم الست نا 

ܘ݀ܗܰܝܡܰܝܢܽܘܬܳܟ ܡܡܟܟܬ݁ܢܝ 
نودي ܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݂ ܠܒܽܘܝܳܐܝ ܐܰܝܟ݂ ܕ݁ܶܐܡܰܚܪܬ ܠܥܰܒܝܕܳܟ 
نإ ܥܠܰܝ ܪ̈ܰܚܡܰܝܟ݁ 6 - ܐܶܬܝܰܠܦ݂ܶܬ݂ 
ܢܰܒܪܘܬ݁ܽܘܢ 1:3 31 ܡܰܟ݂ܟܽܘܢܝ 


مز 7 


ܬ݁ܶܦ݂ܢܽܘܢ ܨ ܝ ܕܶܚܠܰܝܟ̇ 6 < | 
1:10 2 ܐܟ 
ܒܢ ܠܒܝ ܒܦܽܘܩܕ݁ܢܳܝܟ ܘܠܐ أكبهما 
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܀/܀܀ ܐܰܫܘܒܚܳܐ ܠܰܐܒ݁ܳܐ ܘܠܰܒܪܵܐ ܘܰܠܪܰܘܝܳܝܐ ومموعل 
ܶܢ لكر محا ܠܥܳܠܰܡ ܐܥܠܡܺܝ̈ܢ | 
عونا : تمدحتشًا ܠܳܐ ܡܶܬ݁ܡܰܠ̈ܠܳܢܶܐ ܘܗܶܕܖ̈ܶ ܳܐ ܡܶܟܰܩܬ݁ܰܝܟܳܢܶܐ . 
9( ܕܰܚܶܐ وؤكها ܦܐ ܬܐ ܢܸܫܬܘܐ ܕܢܣܶܩ . 
1 ` 33173 65 33 3( 0% | 
ܠܡܰܪ̈ܥܺܝܬܶܗ. ܘܝܰܗ݀ܒܶܗ ܣܰܟ݁ܪܳܐ ܕܦܽܘܪܩܳܢܳܐ ܠܝܳܪܬ݁ܽܘܬ݁ܶܗ. 
ܘܪ݂ܰܪܶܡ كه ܩܰܪܢܳܐ ܕܺܕܬܶܗ. ܘܢܰܛܰܪ كه ܠܰܓ݂ܙܳܪܳ ܕܰܒܳܢܶܗ. 
ܟ 5 353 1{ وحفم ܒܗ . ܘܰܐܦ݂ܨܰܚ ܒ 
ܠܥܰܡܺܡܐ ܕܗܝܡܲܢܘ ܒܗ . ܛܳܒܳܐ ܕܠܗ مثا ܫܽܘܒܚܳܐ 
ܘܺܐܝܩܳܪܰܐ حبونا ܢ ܪ ` ܥܠ 1 
هاأخدا ممما ܕܝܢ ܐ $ ܠܥܳܠܡܺܝܢ 
ܟ݁ܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܐܡܰܝ 
7 $ ܒܪܝ ܐܢܬ فنعا ܕܚܠܝܢܐ ܨ 1 ܝܫܳܐ ٠‏ لحب 
| سيريا ال 52 ܙܰܕ݁ܺܝܩܽܘ̇ܬܐ 16 
1 ܛܽܘܥܝܰܝ :]0 ܦ݁ܽܘܪܩܳܢܳܐ ܠܥܳܠܡܳܐ . ܐܰܢ ܗܘ 
ܓ݁ܶܝܪ ܐܺܝܠܳܢܳܐ وشستنا. ܕܰܒܡܶܨܥܬ حب ܦܰܪܕ݂ܺܝܣܶܗ وها 
اس لطن اس ل 1 
ا ل ا ري لك الا كر 
بوه وح ܝ وأححصصسا. 0 55 دحلا 


)20 2" 
3 7032 07 ترجا 
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حم 1 
أدج ܐܵܝ 00 18 ܕ݁ܰܡܶܫܽܘܙܒ݁ܳܐ ܟ ܕ 5 ممم 
ܝܚܳܐ وما 0 ا . كي اسح ܐ( ܪܡܘ | 
5:77 71" ححها 2 ܕ݁ܰܐܦ݂ܪܰܥ ܘܝܰܗ̱ܒ݂ ها 5 
جو 35 وحتسع| 0 ܗ 11 
ܒܟ كل ܬܐ ܠܰܢ ܫܠܳܡܳܐ وي ̈ܐ كلت ܠܰܢ ܢܘܬܐ . ܒ 
ܬ݁ܬ݂ܰܪܰܡܪܰܡܝ 7 ܢܰܛܪܽܘܢ ܨ ܨ ܩܪܘ 
كياب ܘܒܳܟ݂ ܢܙܕܰܗ̈ܝܢ سكي . حي ܬܬܥܼܛܐ سهدي 
ܘܒܳܟ ܬܣܓܐ امف ٠‏ كي ܗ صحفا هم 
ܬ݁ܰܓܰܰܡܰܪܽܘܢ ܳܐ ? ܒܨ 9 0 ܘܒܟ اودكا 
ܥܢ حيت | ܡ̈݀ܝ̈ܡܢܐ . ܇ ܘܒܳܟ ܠܬ ܝ ره فاه 
ܘܰܒܝܰܘܡܳܐ ݇ܗ ܗܽܘ ܐ̱ܚܪܺܝܳܐ ܕܫܽܘ݀ܠܡܳܐ . ܒܟܶܢܰܦܳܬ݁ܳܟ݂ ܫܒܺܝ̈ܚܳܐ 
ܢܣ̈ܥܐܰܪ . . ܘ݀ܰܥܡܳܟ݂ ܝܕܐ ܢܢܬ« متقعف 20 | 
ܠܡܰܠܬܳܐ مم ܠ 35107 | 
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ܨ - 3 
< سمل ܝ[ 
ا ܀ ܬܝܬܐ ܘܫ .ܰܪ ܠܳܗ ܡܢ ܒܝܬ ‫ 
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10 لطم وشو م[ 


يهدو| امس 1( : 
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ܓ݁ܽܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
رخا ܠ ܵܐ وخاوحا ܝ ܕܒ݂ܶܫܡܰܝ 
ܐܰܫܪܳܐ- عركن ܒܓܢܰܘ ܥܠܡܳܐ 
فنا بدح حم مسومنا يمحي ܡܢܰܢ 
4 9 ܫܘ ܝܚܳܐ ܢܐܰܡܪܰܢ 
ها ܠ ܨܦ هوهو 


7 و 22 مر 


ܨ هزم هبه وأُححهحا 
ܡܠܥܐ 2 هونا ܣܥܠ ومع صكُمفا 
اله معبةو! ܘܠܐ ܐܰܪܓܫܘ 
ذه له ܥܠܒܘ يمنا ܘܰܩܠܺܝܘ ܥܠ 3د ܐܡܠܝ 


0 7 زر 

ܡܢ : ݁ܺܝܫܰܝ ܗܘܢ 
ܡ 6 2 4 2 و زر 2 
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ܟ݁ܳܗܢܳܢܐ : ܡܫܝܐ ܐܰܠܺܚܪܳܗܐ ܕ݁ܺܝܠܰܢ ܘ وحم ردخ ١‏ 
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حسما" 9 - ܝ رم × للحي 
ادال ܠܝܚܪܬܬ ܘܣܕܩܬ . 0 ܫ ܥ | 
ܡܦ݂ܺܝܣܺܝܢܰܢ َ ܕ݁ܬܩܰܓ݂ܒ݁ܶܠ ܡܢܰܢ أستاهانا ܠܨܠܘ̈ܬܐ أوحب 


ܕ݁ܡܰܩܰܪܒܝܢܳܢ ܩܕܡܝܟ . ܝ و رمحي هزه 
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ܨ ܐ 2 0 م م 


وحنب ܕ݁ܺܝܠܝ كلف ܗܘܘ݀ܡܙܺܝ | ܒܨܒܝܢܝ حملي 
٠١9‏ ܦܝ ܠܡܠ ܕܨܒܝܿܢܝ 5 ܡܠ :1 ܕܗܰܕ݁ܡܰܝܺܝ 


بر جر ور 2ه هج ܐ 5 ܢ 9 × 


ܘܕܦܓܪܐ ܒܪܗܛܗ ܒ ܨܪ ܢܡܰܬܳܐ 22 ممه مصعم نبو 
ܝ ]| 

ܐܰܣܺܝܡܳܟ݂ ܡܳܪܰܢ ܠܗܽܩܒܰܠܝ ܘܗܳܕ݂ܶܐ نمعفا ,لا أننها 

حي ܢܗܘܐ صخرم اس ܥܝ :| ܕܢܙܐܟܝܢܝ ܐ| 3 


ܐ ܒܛܺܝܠ ܠܺܝ وام ܐܙܟܝܐ ܐܠܐ ¦ ܒ݁ܶܢܐ < ܝ 
إل ܡܶܨܒ݁ܳܐ ܒܰܠܚܽܘܕ݂ رشبل ا تحن خط أكما 


ܝܐ 

ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕܡܳܝܳܬܐ : 
ܛܣܐ ܚܒ ܓ | ܟܪ ܠܠ 
ܒܓܘ ܝܡܶܐ ܕܒܐ ܢܦܠܬ 
ܚܺܐܪܽܘܬ݂ܝ صروا. كك نسار 
تفن تنب وأا 


ܟܢܽܘܫܳܬܐ : 

سك ܐ 2 
يمرا حخزا ܦ݁ܪܽܘܩܳܢ ܐ 
10 ينا وهو ها 


ܟ 


ܨ 


2 


ܙ 
ܕܰܫܶܐ : 


7 
ܢܘܕܐ 


ل ܨ« 


ܘܢܶܣܓܽܘܕܼ ܘܢܫܒܢܝܚ 


د جه ܓܐ :; ܕܐܡܪܕ ܒܙ 
وخدكا مكحام | 
7 


ܟܪܘܢܝܗܿ | 0 بيك 
ܕܬܫܬܰܥܒܰܖܝ ܘܶܐܦܶܠܘܝܥ ܥܰܒ , 


كنه)! ܕܚܘܬܡܳܐ مُق 


ܠܰܬ݂ܠܰܬ݁ܝܽܘܐ مما وسمكسهما 
خا ܘܰܒܪܳܐ 16 وتمهوعا 2 


حل 0م 


ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ ܐܰܠܳܗܐ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬܢܳܐ ܩܰܢ݂ܺܝܫܰܬ݂ لا نه 


ܬܣ 


( ܬܠܬ أحد 


( ܬܠܬ ܐܰܟܝܼܢܝܢ) 


صلاة نصف النهار 


ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܗ ]ܬܐ ܡܰܠܟܽܘܬ݁ܟ. 
ܢܗܘܐ ܨܒܝܳܢܳܟ݂ أمكنا ܕ ܵܡ أى ܒ ܐܪܥܐ ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܝܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ ܘܒܢ ܘ݀ܚܰܛܗܝܢ. 
ܰܝܟ݁ܰܢܳܐ وات سل ܫܒܰܩܢ حستخي. ܘܠܐ ܬ݁ܥܠܰܢ ܠܢܣܝܽܘܢܐ. 
آلا فب ܡܶܢ ܒܺܝܫܳܐ. ܇ ܡܶܛܽܠ ܕ݁ܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ لف ا 


ܟ ܝ )| ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܗ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ , 


ܝ ( : فح ܝܶܫܽܘܥ ܡܫܺܝܚܳܐ . ܐܰܝܟ݁ܰܢܳܐ ܕܰܒܫܝܬ ܫܥ : 


7 مر 


جب حملي ا ܥܬ . ܒ݁ܰܝܢܺܝܬ݂ ا 515 
ܠܒܒ ܓ݁ܰܝܳܣܳܐ :1 ومن + ܥܥ | 
܀܀ حجر مر 4 ܐ ܒ ܘܰܐܦ݂ܪܽܘܳܳܐ سل ܝ 2[ : 


0 و > 2 ܐ عي ܐ« > م 
7 ܠܰܡܪܰܚܡܳܢܽܘܟٍ. . ܘܡܿܦܝܣܝܢܢ 7# 
30 ܠ ܡܢ ܕܚܠܬ ܗ ܠ | ܘܡܢ ܓܐ ܖܿܐ و للد مما 
݁ܺܐܝܡܳܡܳܐً ܘܡܶܢ ܡܶܠܬ݁ܳܐ ܕܰܡܰܢܰܘܠܟ݁ܳܐ ܒ݁ܚܶܫܽܘܟܳܐ ً ونه ܪܽܘܳܝܐ 
وحلمم| ¬ ܐ ܗܐ #٠‏ حخما| ܕܒܗܬܬܐ . ܘܡܢ ܒܠ 


ܣܽܘܥܪܳܢܶܐ ܕ݂ܰܚܛܺܝܬܳܐْ ܘܰܥܛܺܝ̣ ܚܛܳܗܺܝܢ ܘܣܰܟܶܠܘܳܬܳܢ ̇ 
ܘܫܽܘܒ݁ܚܳܐ ܘܳܐ ܝܩܳܪܶܐ ܙ ܢܣܩ ܠܟ ܘܠܰܐ݀ܒܽܘܟ ܥ ܘ = ممما . 


ܒ ܨܢ 


ܟܢܽܘܫܬ| : تسم . 






و ܠ 










7 | بسن عا ج- ܝܕ بهم 
ܢ ܐ 





ܨ £ ܝ ܡ , 8 0 : ^" ¦ : 
0( ܗ على ود اهيلي : ܐ و 
1 "مهن ܕܐܘܝܬܣܐ ܗ [ܥܣܬܘܢܝܘ ܥܢ ܣܝ 1 
: ܨ جه 88 ثم ١‏ ܡܣ 
1 نب سمه ولف ܐܝܣܘ ܡ 1 وه الام ܝ ܢ 
ܡܚ 77 ار 
1 ܐܚܘ ܬܢ ܗܘ 0 ب اعدف تمت ܫ 














١‏ 0 ܐ ܝ ܡ 

79 جردم جما ܒܪܗ 
ܐܘ ܗܘ 979 9 )3 , ܐܬܢ 
ܐܬܐ ܡܛܠ ليوب اتام 


5 ܗ ܚ ܝ 


ܠܚܡ 


ܓ 





ܨ 


2 2 2 74 
ܦܣܐ ܕܪܡܫܐ 


وقوف 
: ܫ _- ܩ 3 و 2 ܨ = 3 
امغتفل : | ܒ والإبن والروح القَدّس من الآن وإلى الأبد 
الما عة : 0 
ܨ 7® 4 8 2 23095 132 7 .® اوضر 2 لع لس 
ܹ‫ ܟ ܘ ܩ م 1 :` 14 .‫ 79 - 
المسيح » اشرق بنورك ونعمتك على ابائنا وإخوتنا وعظائنا وجميع الموتى 
المومنين » المَحَبُوسِينَ في ظَلمَة !ܐܫܟ الكئِيبّة . أحِلْهُم في مكان الحياة , 
رت ܘ بر و ور ܦ ܐ 1 © $ 2 5 | ل 3 
> ورب € 9 م ير ه £ 
فيشكرول ܕܐ وروحَك المَدّوس » إلى الأبد. 


به 


الحماعة : امين جلوس 
7 ܘ ل ܐ ܘ ماده صسوم 8 ܘ + ܘ 0 
الشمّاس : ܨܬ يا سيد ء إِرَحَمَنا الهم واعضدنا . بفيض رَحْمَتِكَ وحَنانِك » 


٠. 
‫̈ 
> 


ܝ » أَعِدَّ ܝܰܫ̈ܰܨ )ܠܝܟ ܕܝܢ المرّح » والنّعيم مّْ قَدِسِيك » لآبائنا 
ܗܚ ص ١‏ ررد ܩܘ ع ِ # 5 ܡ =< ܹ‫ ܨ ܘ 
واخوتنا وعظائنا » ا ل 0 على رجاء عذب »2 


ܘ 2 ܐܕ 


| ` : ܝ 2 € ܘ ܝ ܘ ,سل ܝ »ܚ ܨ 2 4 2 
ܕ ܐܫܦܢ صادق . ولنوهل معهم لنصيب قديسيك وميرائهم . يا ربنا 


حر اه ܬ ܀ 


ܝ - ܐ 3 ܀& 2 ܘ 3 
والهنا لك ܐܚܡܢ والشكر إلى الأبد. 


ܝ 


2 
ܨ 

حر م 
ܗ 


و 


2 


و 
و 4 9 
ܘܗ 
ܚ 2 و : 
ܐ ܠܗܿ ܫܘܖܳܐ 
ܠ .. 2 لفق 
ܘ ܝܡܡܐ 
ا اك | سه 


و 147 
ܢ 
ܐ 
ܨ ` 
.1 
0< + 


¿9 


الحوق الثاني : 
ܢܕܗܘ 


جز ܝ 
ܥܪܒ 
41 رو 0972 
ܚܫܟܿܐ ܟܡ̈ܝܪ 
2 2 
ܠܟܠ 
ܨ 4 
ܘ 


48 
7 
٠ 
3 


و و 
4 
م 
ܝ 


ܢ ܟ 
مدا 
ܗ 


ܪ ܚܡ 
]ܝܬ 28 


ا | 


2 


90 


لاك ع هاا لعفن 
ܥܒܪܐ حمحز ܐ 
0 ܙ ܙ ܐ .+ ® 

ܥܒܕܐ ܕܠܐ سنها 


ܠܝܐ 
ܡܪ 
و 
ܐܦ ܐܐ : 
ܠܝ 
ܐܚܝ 


5 
بهة| 
صم 
و ١‏ 


ܟ 2 
و 0 رمج 
| ܕܠܐ 
2 


5 
٠. . فت‎ 
9 


ܐܕܢ !¥ ܙܝ : 


ܩ 
ܒ 


3 £? 3 3 








ܗ ܓܫ 
لكا 
































¶ 0 .ܙܕ 


لع اع ا ا عد 

















اللحن الاول : 


ܣܩ 


ܡ ܟ 


ܨܝ 


ف 


4م صلاة المساء 


ا حوق ܝܝ : 
7 ܟ 4 2 ܫ ܟ« 2 سرد ܀܀ < 


ܦܬܿܬܚ ܕܠ |( ܟ ܕܐܸܫܬܘܕܺܝܬ ܘܰܫܡܿܰܥ ܩ ܳܐ ܕܶܓܥܰܢܬ݁ܰܢ 
لجرو ܠܰܢ ܡܢ ܒܶܝܬܓܰܙܟ 
3 ܒܐ ܝ 35 )ܒ ܕܒܬ 3 :1 
|الجوق الثاني : 
عونل ܢܢ ܡܳܢܐ ܠ ݀ܗܕ݁ܡܰܝ ܘܰܛܡܺܝܪ ܒܗܘܢ 
3 ܡܰܐܚܚܳܢܳܐ هوم 


0-4 ܚܶܝܪܐ܂ ܡܣ ܘܰܡܙܝܓ ܒܝ ܕܡܟ | 


ܥܓ ܠܝ ܢܢܐ ܘܠܳܐ ܬܩ ܘܒܚ كك 
الجاعة : 

0 و يم = ܟ ܗ مر ܝ ® 9 
ܚܝܘܣ ܡ ܥܠ خلتم| ܕܗܝܡܢܘ ܒܟ 
ܘܶܐܫܬ݁ܰܘܬ݁ܰܦ݂ܘ ܒܦܰܓܪ ܟ ܘܰܕܡܟ 
ܐܰܩܺܝܡ ١‏ تفي 3 ܡܢ ܝܰܡܺܝܢ ܢܳܐ وهار 
ܕ݁ܢܰܣ݂ܩܳܘܢ ܠܟ عت هده ]ا 
اي ܝܢ ܟ | م 0 7 


د 
جد عد 
2 
د عد 
4 
£ ÷ 


ܨ 3 ܢ 
3 / £ ¢ 


ܢܐܘ لت ا توبحي فاك ل اوح يه و ل 
لعن اليد عمد 

فوت يارت إفإن“عطايت قد سوسا 
ونفيي” 1 اركف سك طن وار هيه وبترال ‏ د | 
2 ܝܨ في المت من يَذَكَرة ‏ وَهَلْ في آلَجَحِم من يَعْترِفْ لك؟ 
6-2 ܡ ܚ ه 3 27 ܐ 2 تله ܝ 


4 : 09 ܨܦ سيت ± وو 
فل عييا آي رفيري في كل ليلةٍ اغمر سر يري هوي" 
£ ܘ و 

ܐܝܝ هد فراشي. 


قد ܪܝܐܝ ܗ ܐܐ ܝ عيني 
)ܐܚܡ و ;< .‫ 2996 
ܡܝ 
ܐ( ܨܢ يا جَمِيم فاعلي ܐܳܟ ܐܒ قد سَمِع صوت بكائي . 
ܝܢ ܐܬܐ ܠܠܝ الوم لعفب لو | 


ܘ # 


ܬ 1 _ 9 0 1 :7 9 ܓܝ 388 ܡ _- ܘ 
المجحد حالم والاابن والروح 11 من الآن وإلى ابد الابدين. 


الشوامة» رولك سنس ِرْحَمنا ܠܐܰܨܢ واعض دنا . في العالم ܐܬܐܐ 


الذي ܢܵܐ لِمُجَْارِيِكَ » ܒ » أنظِمنا جَمِيعًا » وأرح آباءنا ܕ ܐܵܢܵܐ 
ܟܝ : ܓ ܐ 1 اه : 0 : 20 بره 

وعَظَاءنا & الذين غادَرُوا هذا العالم بأعْتِرافٍ قويم » غافِرّاكل نص صادر 

2 7 اي ا ܛܪ ا < 21 ܨ و ܝ 1 

ܝ وَِنْهم » فتشكرَلهَ مع قِدِيسِيك » ايها الاب والابن والروح المّدس » 

إلى الأبد . 


ܙ | × 


صلاة المساء 





ܥܦ ܐܝ : 
ܒ݁ܪܰܡܫܳܐ وعاصه 595 مانا 
4و 9.4( عبر ܟ > م 
ܐܥܕ الثاني : 
ܨ و 2 2 ١‏ 1 .2 
ܒܪܰܡܫܐ ܢܟ ܗܘ ܒܙ ܗܡ 


حر 
ا م 


ل 

ܘܡܐ وض حك م 
الجوق الثاني : 

ܨܳܗܝܳܐܗ̱ܝ كو تحب كفا 

أ تاؤقسه ܕܶܐܒܺܚܠܶܐ ܒܰܫܝܽܘܠ 


ܥܶܡܠܰܝܗܽܘܢ ܘܰܫܩܰܠܘܐܰܓܪܳܐ 
جل ىت > | 7 2 
ܘܥܢ ܥܢܺܝܬܳܝܗ̱ܝ ܨ زثما 
ܥ ܟ 3 ܠ ܡ ܠܝܘ 


و - 1 
712 ܝ 7 برد هيه و 
اميم حل ܡܢ مشلا عاو 


ام 7 ` 0 7 | 
؟إيكابوه أ داس م للحكهاء 


ܠܝ ¥ \ ”¦ 


0 : 
2 116 53 1 
٠‏ 0 5 2 
029 ܟܬܘܒ 458 حمعف 3 حصح مهار 
ܐ ÷ : مزامير المساء 


(أراجع. ضفحةيف) 


2 
دعو حم [ ܒ | 


الجماعة : (بين جوقين ابتداء من الثهال) 


݂ܰܶܝܟ݂ ܡܰܘܬܳ ܶܢ مانا ܕܰܥܒ݂ܰ ارت ` 
4 ܝ ܨ :3 ܡܬ ܐܝܐ ܕܦܠܓܗ ܕ ا 
ܣܰܝܰܡܺܝܢ ܡܝܬ ܐ ܡܢ محدموي ܘܡܢ كن ܠܰܡܢܰܚܡܳܢܗܘܢ 
ܐܰܫܡܰܥ ان ܒܰܪ ܐܰܪܳܢ ܗܐ ححح| سكي ܒܚܽܘܡ ܢܽܘܚܳܝܡܳܐ 
ا 

ܕܬܘ ܥ 4 ܗܝ وب ةا ܕ݁ܰܡܶܛܰܝܒ݁ܳܐ ܠܟܽܘܢ ܡܢ ܠ | 


رمحي ܢܗܘܐ ست ܠܥܒ݂ܕܵܝܟ 
ܕ݁ܰܥܢܺܕ݂ܘ معكحه ܠܠ ܕ 


ܘܰܥܠܰܘܗ݈ܝ ܢܶܥܒ݁ܪܽܘܢ ܝܳܡܳܐ 77 ܘܠܐ ܢܬ݁ܛܛܰܒܥܽܘܢ ܒܫܰܠܗ ܒܝܬܐ 


¦ ܡܕ صلاة المساء 


® + 


ܦܰܓܪܳܟ݂ ܘܰܕܡܟ ܐܲܝܟ وهنا كاز 5505-8 ܒܗ݀ܕܲܡܝܝ̈ܗܘܢ 
ܘܢܣܩܽܘܢ م 0 ܫܝ ܠܰܐܒܽܘܟ݂ 
3 ܘ ܒܟܿܠ صن 


ܘܚܢܢ ܐ ,ܠܽܘܬ݁݁ܟ݂ܝ لحك ܐ ܐܡܗ ومح 


ܰܐܒ݁ܳܐ مكحا ܘܰܠܪܽܘܚ ܘܕܝܐ ممح نشد ܒܟܽܠ ؤت 
ܥܠ ܘܒܬ ܗܕܠܳܐ وشح ܠܥܳܠܰܡ݀ܥܠܡܺܝܢ ܐܰܡܺܝܢ ܘܰܐܡܺܝܢ 


ܐܨ : ܣ݀ܛܝܘܡܢ ܩܰܐܠܳܘܣ وقوف 


الكاهن : (مع التبخير) 6 8 .13 إلى باعثٍ ܪܒ ܢܝ 
الراقدينَ في الا إلى دَيّانٍ الأحياء واللأموات ܝܟ والأجْساد ؛ 
المَْقول ܠ 
ܐܰܢ ܙ | المجد ܨ ' 000 .ܟ يام ܐܝܐ إلى 
الأبَد. 

الماعة : 09 

الكاهن : أَيّها لَب ܠܘ ; 3 )¥( ` امن . 
ܝܢܝ نارٌ ܐܒܢ إلى الْجَانْيْن ِ فيُتِيرٌ الصدِيقَينء وتُظَلِم ܢܝܝ 
الكافرين » وَيَضْمْ كل جانب !4 ولا تير : آل الثمال ܐܠܨ والبكاء » 


السبت 


| 


ܐܐ :ܼܝܢ = ,< ܚܵܐ ܐܧ ܀ 1 | 
9 ܝ 0 < اليد ا لاطب (§ مباتكا كل 
طريق الأبدء لِأنْ يَأْتَقَوكَ 9 مشرقة ) ܕ ܢܲܝ ܡܙ | في ܝ 
السهاوية يي أذراء التو والحبور , ܨ و ܩ القِلّيسين » ܨ !ܬ 
وإسحق ܢ_ 

ما هناء فَعَظِمِ ذكرهم على مَدْبَحِك ܐܐ ܐܩܝܐ دا 
دور ܕܐܐܐ والقراب ܨ + ܨ ܒܝ . إرقض بها 1897 
1 ܐܗ أَعِدَنا ܐܐܐ ܝܨ 3 دُعِينا ܐܝ ٠‏ بالإبما 
الكامل بك » وفيض ܕܥܪܠܐ عَلينا » ܨܒܚ ة أبيك وروحِك اعدو 


لك 3 ,)&1 إلى الأبد. 


الجاعة : امين جلود 


لحن 


البخور : ميا بك حلة لامر ( الموسيقى راجع صفحة £ ܘ - ܘ 


الماعة : 


3 ܨ ܦܰܓܪܳܟ ܘܰܕ݂ܡܳܟ݂ 1/5 لاحضره تحن لمك 


و يم ×« ܟ ܕ ܦ / 

حم ܕܽܘܟܪܳܢܗܘܢ ܡ ܥܠ ܦ݁ܬܽܘܪܳܐ ܕܡܠ ܟܢܘ . 
0 و ÷ ܟ روم 

ܝܠܦܝ܀ ܕܫܗܪܘ || ` ܩܕܲܡܝܟ لاحر ܡ 


4 2 4 2 
ܘܦܢܙܿ ܘܥ ܥܡܠ ܚ ܗܘܢ 


.1" صلاة المساء 


ܕ ص 5م ܐ ?ܨ € 7 ÷ « ± > م 
ܘܐܫ̱ܘܐ 1 ܢܘܢ ܡܪܐ ܟܝܠ 8 ܒܝܬ ممح ܘܬܐ 
2 2 و 2 و 7 سس ܦ 


ܥܡ ܟ݁ܢܶܫܶܐ ܕܢܽܘܪܳܐ 57 7 ܡܫܝ_ 
ܡܶܫܰܒ݂ܚܳܝܺܝܢ ܐܝܩ ܡܳܪܰܘܬܟ 


الكاهن : ا الا يا ܝ لا ܵܐ » فركنا ܩܐ هذه الطيوب »2 530 
(5ܠ ܝ .35800 2009 < = 0 


سعيهم بالاايمان ب )ܠܡ وتدابير البر. م 67 0 قِيم اليوم ذِكرَهُم ; 


يحم ܥܕܐ › في جضنٍ إراهيمٌ وإسحق ويَمقُوب » في كان الأنرا 
والصَّدِيقِين» ܥܝ ܗ وَيَنْعَمُ جَمِيمٌ المُعَيّدِينَ لك. وَلْتَعْضدنا 


ܩܝ الآآن والى الأبد. 


5 2 4 2 م 
مزمور القراءات : حدحسا بون وحمل «الموسيقى راجع صفحة )١45‏ 
.5 3 : 
ܳܝ <« ?< ار اند # سر 2 م 23 
12 م 7 سر و ® 35 عر 2 11 
ܕܬܘ ܥܘܠܘ ܒܙ ܚܒܝܘܗܝ ܕܐܒܝ ܟܫܬ ܘ ܡܠ ܦܣܘ 
ܗ ܡ : 
إن * ?± ` ܕܢܫܡܰܥ ܣܕ ܨ )| 


ܠ 5( 


!ܐܕ : 
ܫܽܘܒ݁ܳܦ݂ܳܐ حي ܥܝ ܵܐ 1 .3 ܠܡ ܠ | 
حخبةنا 20 لاك 0 تمض ع ندا 2 | 
3 نط لل الاك 
ܩܳܠܳܐ : ܒܳܥܽܘܬܐ ܕܡܿܪܝ ܝܰܥܩܽܳܘܒ 
)1 :)1 راجع صفحة ܘܐ - ܪ( ) 
الجماعة : 
ܠܥܲܒ̣ܕܝ̈ܟ ܰܒ ܐ كعد فخا : تخت ܚܦ ܝ , 
ܒܡܰܠܦܿܽܘܬ ܪܰܘܡܳܐ ول تكمت] و نذا ܫܫܡ ܡ 


. ܝ 7 4 2 
ܒܪܐ ܕܰܒܩܳܠܳܢ ܗ ܩ݀ܝܰܡܺܝܢ محر ܡܢ ܩܰܟܙܺܝܢ ܗܘ 
2 ܥ ܡ ܝ 
ܰܘ 0 1 8 2 | 0 ܝܝ ܕܦ .ܗ ܗ 1 
ܐܥ الاول : 
و 2 و 4 2 و 
ا اع اك م ا ا 
1( 1 0 0 
5 7 2 7 ܰ‫ ܝܒ 0 ܸܐ 
ا ܫܝ 1-2 ]بس كدر وحن ܢ 
2 و 7 ܀܀ ܝ ܐ 00 ܵܡ« يم 2 2م 2 
ܘܥܛܪܐ ܕܒܣܡܐ ܢܫܡ ܐܐ ععيمْم ܕܘܒ ܙ ܢܢ ܗܘ 
|الجوق الثاني : 
7 1 و ܨܢ م م سر < ܨ 
ܢܝܦܝܣ 1 .| ܗܘ سود تكله | 4 :8ل الل ܇ = ` 


0 3 2 1 0 وه 2 


| × 
4 3 ܨ ܐ 
ܐܢ و م ܹܨ 1 


5.2 | ܐܝ : 
ܚܠܳܦ حا 
- ܨ 1 
×< )207 
ܐ ليع 


|الجوق الثاني : 
مدحسًا لأثل 
ܘܣܓܕܬܐ ححا 
الأموه حزوسا 


2 ܡ 2 0 


ܘܡܿܫܡܫܝܢ ܠܗ 


0 2( ܢܢ ܨ 
ܥܒ ܢܢ 
<« : حر 
ܐܘ ܕܒ تح ان 
2 ܐ ܢ ,ܝ ܐ ويم 


ܟ 4 
ܕ 4 ܠܥܒܪܖܪܘܗܝ 
ܐ مم 27 7 7 
ܕܙܕ ܒܢܪ ܙܐ ܢܝܢܘܢ 
عر 2 2 


صلاة المساء 


سرع ,, ® 
ܕܥܡ ف ܫܝܐ 


#لمتيين ܒܐ 
ܡܫ ~ ܠ 
ܕܠ݀ܠܰܢܺܢܘܽܬ݁ܐ 


2 سر به 04 


حر مر > م 
ىر 2 2 2 


ܠܓܢܘܢ ܢܘܗܪܐ 


ܨ 


ܡܓ /1 
صلوات الحتام وقرف 
امحتفل: ܢܘܕܐ ܘܢ ܢܶܣܓܽܘܕ وتهِحس حي 
24 بس 0 
كيار ܘܒܐ ܘܚܐ ܕܩܽܘܕܫܐ ܐܰܡܺܝܢ 
حجر لع بير ܡ ×« ܇ > = حر ® حر له ܟ« : 2 
ܩܪܝܫܬ ܠ ܩܖܕܝܫܬ اوتا 05-7 لا مححّهاا 
)7 
الجاعة: ܐܬܰܪܺܚ̇ܡ حك (سات) 
الجاعة: ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕܒܰܫܚ̈ܡܰܝܳܐ. ذه فى ܫܡܳܟ. !]اا ܡܰܠܟܽܘܬ. 
ار ب ممت 
ܕܘ 4 ^ ܝ ܫܝܒܽܘܩ ܠ ܚܘܒܝܢ ܨ : ܚܛܗܝ 
لتيل اق ج ܡ تدم 
اس وا 2 يم ܟ و 4 2 
ܐܐܐ كبي ܡܢ ܚ | ܡܛܠ ܕܕܼܺܝܠܳܟ ܗܝ | سيم | 
1325 ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ . 


14م صلاة 5:81 


ܬܕ ل ابر 


اختفل : مهيب يوم ܝܐ * ܐܝܐ ; } تانوات ܙ 3 
تضطر ب حين تأي لدي نكل قال الأرض 6 ® ريسيت 
_ ܥܨ ` ܬ لِعَبِيدِكَ 0 رجائك . لا 
نيمهم : إذْمبُوا إلى ܐܥܝ ! قد طُورَ ܨܢ ܫܪ ودَمكَ ܝ 


لِمَلَكُوتِكَ السماوي » مع الأبرار الذين 0 لسر ܘܟܐ ܐܝܥ 
المجد ܕܐ ; وإلى أبيك ورُوحِك القَدُوس » إلى الأبد. 


ܐ 4 : امين 


1 
ܡܶܢ ܗ݀ܳܐ ܘܰܥ ܕܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܰܚܺܢ 

ܟ݁ܢܽܘܫܬ݁ܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ 

05 : ܐܰܟ݂ܪܶܟ݂ ܠܰܢ ܡܳܪܢܳܐ تعدا | ܘܰܚܣܳܝܬܳܐ | 
ܡܬܟܰܒܫܳܢܳܐ ص نما ܕܚ̈ܓܝ̈ ܐ ܘܒܐ ܙ ܠܠ ܪܒ ` | 
ܘܠܐ ܬ݁ܰܫܒ݂ܽܘܩ ܠ ܕܒܺܐܝܺܕܰܝܗܘܢ 10 امرك لاد 
3 ܠܡܐ وسكي ܘܰܕ݂ܡܽܘܬܳܟ ̇ ܘ ܨܠ ܐܬܩ 
| هتاه هامر. هلا ܠܳܟ݂ ܓܝܪ اح 
اك أسي ܘܠ 11 ܘܣܰܓܺܝ هه 5 1ك ܘܒ 
ا ل ل ا 2 

ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ ܝܬܒ 

ܡܫܰܡܫܳܢܳܐ : تجار ܡܪܝ | أخي . ܡܳܪܝܳܐ ܡܪܚܡܳܢܳܐ وشيم 
مج وب . ܒܲܪ ܐܪܢܳܐ9 1.5 ܠ _ إلى ܙܶܒܝܳܳܐ 5 
ܘܠܐ ܗܡܐ ܡܢܰܢ وبحي ك1 ܕܡܰܘܬܐ ܘܪܶܚܛܺܝܬܐ ܐ 


ام صلاة الستار 


9 ܟ ̣ܡ« 
ܕܰܡܙܰܡܢܳܐ كم ܠܬܰܫܢܰܚ̈ܩܶܐ ܕ݁ܰܠܥܳܠܰܡ ً ألا ܕܝ ܰܦ݂ܢܺܝ ܠܢ 
وام حر رمم ديم م ܪܶܙ جى م جم حي > م 
0 ` و 2 ور 7 )ܨ سر 
ܕܡܣܬ݁ܰܟ݂ܝܳܐ حتفي ܒܺܐܬܪܐ ܕܢܽܘܗܖܳܐ ܘܰܕ݂ܝܰܚܺܝܶܐ ܕ݁ܰܠܥܳܠܰܡ . 


م + « 


ܡܳܪܰܢ محلب ܠܳܟ݂ ܫܘܒܚܳܐ ܠܥܳܠܡܰܚ̈ܢ. 





ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ رمح | : 

اا | ܚܰܛܳܝܳܐ “!| ححّب ܙܚܢ ܡܰܐ 

ولأحقى كه ܠܓܳܒܽܘܠܳܟ݂ ولت ܠܳܟ݂ ܚܘ ܣܳܢ ܝܳܐ 
3 

| ® 9 

ܦܬܺܝܢܺܝܨ̱ܘ ار ܠܰܣܢܺܝ̈ܩܶܐ ܝ ܰܥܬ݁ܺܝܪܳܐ ܕܠܳܐ ف مقف 

ܐܺܫܒ݂ܰܥ ܥܠܰܝ ܡܰܘܗܰܒ݂ܬ݁ܳܟ݁ ‏ وسب ܒܣܽܘܒܩܳܝܢ ܣܝ̈ܒܶܠܘܬܝ 
ܕܰܐܘܿܕܶܐ ܠܳܟ݂ ܡܶܢ ܟ݁ܶܠܶܝܗ ܠܶܒܝ 


السبت 1 
ܓ݁ܰܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܛܨ ܬ عراف م < م 13 16041 3 
ܚܚܛܺܝܬ كو ܢܳܢܶܐܢ ܠܚܰܛܳܝ̈ܝܶܐ تكح كح الم خاكى 
ܠ ܝ و 2 ܐ و 7 ܕ« .1 0 1 
ܘܐܬ ܐܝܬܝܟ مم .: ܘ ܓ ܕܘܦ ܐܒܒ | 
ححى لأحمم واد لطاب 
يم ܐ > =« 
جه و 31 3 : 
< 7 2 2 > ام + ܝ 
مر ܕ > 2 2 2 
117 1[ 011111 
ܟܢܘܫ ܐ : 
ܥܢܢܐ وخبن ܐܕܝܚܝ ܗܘ| ܠܠܝܐ ܟܚܕ مح 6 ¦ 
9 ܕܕܗ 75«( ܛܗ ܟܐ ܚܝܢܢ 2:59 ܛ ܘ ܝ ام 0037 
ܟ ® ® ܗ _ )ܝܡ ܨ 


.7 ܟ 2 4 ܐܟ ܟ 0 ܀ 
# ܝܬܰܒ ܒܣܬܿܪܿܗ ܕ݁ܰܡܪܺܝܡܳܐ ܘܰܒܛܰܠܠܗ ܕܰܠܠܳܘܐ ܡܰܫܬ݁ܰܒܰܚ 
++ ܐܡܪ ܡ ܒܝܬ ܓ݁ܰܘܣܝ 


سس ;=« 


ܕܡ 


# 


+ 


+ + 


صلاة الستار 
ܕܗܿܘ ܢܦ݂ܰܝܟ݁ ܡܢ هسنا وان د محرا 1 
ܘܡܢ ܡܰܡܠܬܐ ܕܰܣܪܺܝܧܺܝܘ̇ܬܐ 
ܒܶܐܒܪܰܘܗ̱ܝ ܢܦ݂ܰܨܶܝܟ݂ ܘܰܬ݂ܚܶܝܬ ܟ݁ܶܢܦ݁ܰܘ̈ܗ̱ܝ ݁ܣܼܬ݁ܰܪ : 
ܐܝܢܐ ܢܝܝܕܪܟ ܩܚܝܘܫܝܬܗ 
2 7 سم م م ܟ 7 
ل اوس مي ܕܚܠܬܗ وححما 
لوك ܟ و ܕ ܟ 
ܘܡܶܢ ܡܠܬܐ ܕܰܡܢܰܘܠܟܳܐ ܒܚܶܫܽܘܟܳܐ 
لهي لبا | 
هه ي 2 م و سر «®܀܀ ܟ 2 ܐ« » 
̣ܦ سر 6« ܟ 2 7 ܟ« 
ܘܦ݁ܽܘܪ̈ܰܥܢܰܝܗܽܘܢ وو ححا ܬܚܐ ܐ 
ܬ .` 5 
ܝ + م و ܚܝ 2 
4 جى ي . 
1 ܬܩܪܽܘܒܝ ܠܳܟ ܒܺܝܫܬܳܐ 
ܝ 2 ܙ حوس 
ܘܰܡܚܽܘܬܐ ل( "الماح ܠܡܰܫܟ݁ܢܳܟ݂ 
ܡܶܛܰܠܕܰܠܡܰܠܰܐܒܰܘܗ̱ܝ دقف ܥܠܟ 


¥+ 
السبت 
4 ܙܓ 91 1 0 5 1 
** = ܘܥܠ ܕܖ̈ܥܝܗܘܢ ܢܫܼܩܠܘܢܟ ܓ ܩܠ حيصي 
4 وم 7 ܣܝܪܐ 1 : 
9 0 7 ?£ 2 و2 4 و 
ܬܘܣ ܢܳܐ 48 + 
++ ضيح كد ححا ܐܶܦ݁ܰܨ ܘܗܝ 


ܕ ×« > »< لم ܐ > سر 2 
ܘܐ ܥܩܢܝܘܗܝ ܡܛܠ ܕܝܙ ܥܠ هعفد 
11 وم 


عر و 2 ܼܝ 7 

ܐ ܥܩܢܝܘܗ̱ܝ ܘܐ ملعم ܚܘܗܝ: 
: ܕܒܬܐ 0 4 ܨ‫ 2 كه: ܩ 
+ + ܢܘܓܪܐ ܕܝܘܡܬܐ ܐ ܣܒܠܝܘܗ̱ܝ ܘ ܪ 


9 كا لاا ܘܠܰܒ݁ܪܳܐ 2480-5 ܕܩܽܘܕܝܳܐ 
ܡܢ ܥܠܰܡ ܘܰܥܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܢ ܐܰܡܺܝܢ 


15 ܀ موا سمه 

مزهنا ܡܡ _ 9 ` ܘܣܓ ܕܬܐ ܘܗܶܕܪܳ 
12 ܘܪܽܘܡܪܰܡܳܐ 15 ܝܳܐܝܽܘ ܬ ܢܫܬܘܐ ܓܗ 
ܠܙܰܘܿ ܐܰܝܬ݂ܝܳܐ ولا اصن م5 ܘܰܟܝܳܢܳܐ بلا 0 .١‏ ܠ ܘܬܐ 
ܕܠܐ ` يمار ܕܠܐ ܡܰܘܦ݂ܝܳܐ . ܬܽܘܩܦܳܐ ܕܐ 7 } 


| ܕܠܐ منعي ܇ ܒ݁ܫܡܳܟ݂ ܢܛܐ ٠.‏ ܒܨܠܰܝܒܳܟ تجا 
ܘܒ݁ܠܡܺܐܢܳܟ݂ ܢ تبان ٠‏ :كب لات ܘܰܒܟܽܠܗܘܢ ܥܝ̈ܐܕܐ 


ܘܥ ܢܐ ا ركم ونه مسدلا ܨܝ < 9 ܒܐ 
ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܳܢ ܠܥܳܠܡܺܝܺܰܢ 


ܘܫܬܐ 1 ܳܡܝܢ 
ܘܒܐ : ܡܫܺܝܚܳܐ ܠܰܳܪܳܗܐ بسك ܗܰܘ مقط ܕ݂ܪ̈ܰܚܡܳܐ ܘܙ ܪ 
ܒ :1 ܨ < 4 ونتاهما ܕܬ݁ܝܳܒܿܺܝܢ 86 ܕ݂ܩܰܒ݂ܺܝܠ 


و و و 


كد ܕܓܺܝܣܐ اح 5 حا ܗܘ . ٠‏ والحييي 
ܚܛܗܐ ܕ݁ܚܰܛܺܝܬ݁ܳܐ ‏ ܒܪ̈ܡܥܵܐ ܕܝܒ حكاان. هه ܕܠܰܒܪܳܐ أنمديًا 
ܦܚ ܕܒ ܩܒܿܠܬ < 0 ` ܘܰܐܠܒܰܫܬ݁ܳܝܗ݈ܝ 
ܐܶܣܛܐܳܐ ܪܺܝܫܳܝܬܳܐ وخثنا ܝܰܝܒܺܝ̈ܒܶܐ. ܠܫܶܡܥܽܘܢ ܒܳܬ݁ܰܪ ܟܦܽܘܪܝܳܐ 
ܬ ܳܒܿܽܘܬܳܗ . ܘܫܬܐܣܬܐ ܥܬܐ ܩ݀ܕܺܝܫܳܳܐ 
مسنم متكب| .5 ܇ | ; ܢ ܢܳܐ ܬ ܠܫܐ ف 
كا 0 ܬ ܡܳܐܢܳܐ ܓܰܒܝܳܐ ܕܟܳܪܽܘܙܽܘܬܐ 
-- ܥܬ( ܓܒ݂ܺܝܬ . ܘܰܐܪܕܺܝܟ݁ܠܳܐ ܕ݀ܗܰܝܡܳܝܢܽܘܳܬܐ ܫܪܺܝܪܬ| 


÷ و 


ܫܰܡܠܺܝܬ݂ . 

7 ܢ ܘܡܬ݁ܟ݁ܰܫܦ݂ܺܝܢܰܢ امه ܨ ܕܬܝܳܒܺܝܢܰܢ 
ܠܬ ` ܘܰܬܺܝܺܝܣܳܐ ܘܬܫܒܽܘܩ ܠܗܘܢ ܡܘܡܐ وتعححه !| 
ܕܡܢܰܢ اسطاحة. . هلا حي ܬܐ ܚܼܘܕ ܪܥ ܕ݁ܰܚܡܰܝܟ݂ ܩܕܡ 
ܒ݁ܳܥܽܘ̇ܬ݁ܰܢ | الى حكب ܘ ܘܪܰܚܡܥܠܰܝܢ . ܠܳܐ لاجاها ܠܰܢ حبّه 
ܘܚܡ ܕ݁ܦ݁ܳܣܺܝ̈ܩܳܬ݁ܳܐ ܐ | 13 ܕ݁ܺܝܠܟ݂ ܕܝܰܡܺܝܢܐ ܡܢܺܝ ܡܢܺܝ 5 
ܘܗܒ ` ܕܢܗܘܐ ܠܳܟ ܥܡܰܐ ܩܰܢܺܝܫܳܐ ܘܟܶܢܫܳܐ ܦܪܺܝܩܳܐ . 


السبت 1 
ل[ "خدج 94864 : ܝܩܺܝ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ ألا يي كح ܫܰܘܽܘܕܳܝܰܝܟ݂ ܫܰܪܺܝܪܶܐ 
ܢܐܝ الا تجو ܡܛܽܠ 
ܨ ܕ [ 
قراخ ܗܘ ܕܠܠܠܶܡ: ܐ ܬ ܒܐ جلم 
ܠ ܐ شداخ ܢܝܬܐ ܒܳܐ وملا 


2 + 


ܘܕܩܢܝܚܧܘ ܬ | ا ܣܩܪܵܐ يحوي ١‏ لمعي ܒ ܒܝܰܘܡܿ. 


خا ةلا الا ܩܰܒܶܠ ܠܰܢ ܒܰܰܡܛܰܐܠܰܝܟ݂ مقمتت؟ 
ܠ ور يمي 25 | 


0 عجر و 5 


تم . ܘ ܘܰܐܫܘܐ ܠ ܟܠܠ يحطنة كا ܕܡܢ 333 48 
كي ܫܽܘܒܚܳܐ ܢܥ و ܓ 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ ܠ 1 


لال حي :4810 ܐܝܠ 


(الموسيقى راجع صفحة ܥ ) 


ܟܢܽܘܫ ܬܐ : 
ܥ ܒ[ ܢܰܢ ܕܽܘܟܪܳܢܳܐ هف 
ܐܬܠܘ ܠܐ̈ܟ 4 ا | 


مر مجر 8 ¥ 


ܙܥ« صلاة الستار 
> £ ܨ 2 

)5 ܡ 4 و ` ` | 

ܗܝ ܗܒܝܬ 
ܨ > 2 0 > م و سن ×< م م 
ܕܢܣܩܘܢ ܫܘܒܚܐ ܠܛܰܝܒ݁ܽܘܬܟ مهرب | ܠܓܢܝܢ ܘܬ 

2 ܒ الزن 2 
ܘܢܐܖ̈ܐܘܢ | مكف !! 


ܠܡܰܘܽܬ݂ܳܐ ܨ 000 0 ܠ ̈ܐ 0 

ܡܪ̈ܰܝܳܡܬܳܐ . وتم امف ܟ ܦ݁ܺܐܪܶܐ ܛܒܐ ݁ܡܶܬ݁ܬ݁ܢܺܝ ܚ 

ܒܗܘܢ 00 ٠‏ توحب ܠܺܐܝܬܽܘܬܳܟ݂ ܡ ܘܪܽܘܡܬ݁ܰܡܶܐ 
39 ܝ 


2 ايم 
ملا : ܒܳܥܽܘܬܐ ܕܡܿܪܝ ܝܠܩܘܒܢ (الموسيقى راجع صفحة ١١‏ - ܪ( ) 


ܓ݁ܽܘܕ݁ܳܐ ܩ ܡܰܝܬ݁ܐ : 
ܠܫܽܘܒܩܵܢܟ ܡܪܝ صن ܝܠܒ :ܐ | ܨܝ 
ܗܘܒ ܠܫ وتدحل واخحا رسا حم ܝ ܬ« وا 


ܒ݁ܪܰܚܡܳܐ ܗܐ ܐܢܐ ܘܰܕ݂ܠܳܐ بوتكم ܐ مام نبل 
86 ܠܽܘܚ كد حفحًا ܕܒܣܺܝ ܢ هامر 


1 


ܓ݁ܽܘܕ݂ܳܐ ܐܪܬܐ : 


لح ܦܢ ܝܳܐ 
ܗܘܿܝ ̈ܝ ܡܚܪܢ 


ܫܡ 


ܝ يحح. 
008 


ܘܐ ܪ 


ܡ 1 


يجمه و ܩܰܪܡܳܝܬ݁ܳܐ : 


5 

ܒ݁ܫܽܘܠܺܝܡ ܙܰܒܚܺܢܶܐ 
ܠ 

ܡܰܠܟܳܐ ܕܛܽܘܥܝܰܝ 

ܓ ?5 ܐ| 


ىفكت انا 
ا 
ܐܰܡ݈ܛܰܪ ܓ݁ܐܳܪ̈ܰܘܗ̱ܝ 
يمع ܠܺܝ ܣܰܡܳܟ݂ 


ܠܝܐ 1 
ܐ 1 
ܠܒܪ ܡܢ ܟܪܡ 


حر وم 2 و 
ܕ ܬ هلل كه. 


4 ܨ 2 و 
لير 
رك ريم ارا 

ܕܐܗܘܐ ܕܠ 
ܵܠ و .151 
13 | 


7 70 60 3 
سمهكب )ܥܢ 
ܐ ܐ ܢܢ 9 
ܦܝܪܝܩܬ ܒܕܡ 

4 2 ܗ 
ܘܫܠ ܗ ܕܠܠ 


مز 2 2 و 
ܠܘܝ ܩܘܙ- 


ܪܥܡ صلاة الستار 


¥ £ ?ܨ ܐ 239 
4 2 - ® 2 2 حر ܰܡ ܝ (ܡܰܪ 7 £ = الى 
١‏ : ܢܘܕܐ ܘܝܣܔܓܕܕ ܘܢܫܚ ܒܚ ܡܿܪܟܢܝܢ ܪ̈ܝܫܝܗܘܢ) 


ܠܰܬ݂ܠܺܝܬ݁ܳܝܽܘܬܐ ܩܕܺܝܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 


2 ܟ 2 2 ܐ ܐ 

حال ܘܰܒܪܳܐ ܘܬܬܐ ܕܩܽܘܕܫܐ ܐ ܡܝܢ 

2 ,7 ܙ ?ܢ م يم ,7 ܨ .م ܠ 
ܩܘܪܝܐܠܝܣܘܢ ܩܿܘܪܝܐܠܝܣܘܢ ܩܘܪ ܠܝܣܘܢ ٠‏ 


عر ܰ 24 ܢ« ܟ« ܐܟ و 
ܩܰܕ݂ܺܝܫܳܬ݂ ܐܰܠܗܐ ܩܰܝܺܝܫܰܬ݂ للا ¦ 
( ܬܠܬ ܙܰܒܝ̈ܢܺܝܢ) 


ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ: ܐܬܿܪܺܝܰܚ̇ܡ حصن (اختدامتم) 
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ܟ݁ܢܽܘܫܬܐ : 
ܐܰܒ݁ܽܘܢ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ݀ܬܩ݂ܕܰܫ ܫܡܳܕ. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܐ ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
ܢܶܗ݈ܘܶܐ رحمئى ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕ݁ܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ ܐܵܦ كاوها ܿ ܘܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ ܝܰܝܘܒ݂ܺܝܢ ܘܰܚ̈ܛܝܰܘܝܢ. 
ܐܰܝܟ݁ܰܳܐ ,اه ܚܢܰܢ ܫܒܰܩܢ حلتتكب. ܘܠܳܐ تاجح ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ. 
الف ف ܒܺܝܫܳܐ. ܡܛܽܠ ܕܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܨܝ ܡܰܠܟܿܽܘܬܳܐ مسلا 
ܘܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ̇ 


ܝ | 

ܠܬܐ 1ت( ا تمل ܕܘ ܒ ܢܝܣ 
ܕܳܨܠܺܝܒܿܳܟ݂ ܩܰܕܺܝܫܳܐ ܘܦܳܪܽܘܩܳܝܳܐ ܒܠܺܠܝܳܐ ܘܒ݁ܺܐܝܡܳܡܳܳܐ ܿ ܘ 
ولع ܠܢ ܕ ܐܟ݂ܶܠܠ 1 
ܝܰܛܰܪܠܰܢ ܘܳܐ ܡܪܝ ̈ ܪܙܠ ܢ مج شحوم نه 
ا ܝܢܐ 
تومه رد ܥܠ كنا منكة هاه 
وحم . ܘܕܰܐܒ݁ܽܘܟ݂ ܕ 1.7 ܘܩ݀ܕܺܝܫܳܐ ٠‏ 3 | 
ܘܰܒܟܽܠܙ݀ܒܳܢ ܠܥܳܠܡܰܺܝܢܵܢ. 

ܒܘܐ ¬ 1 


اام 





ܛܶܟܣܳܐ ܕܙܲܦܪܵܐ 


وفوف 
امحتفل : ܠ للآب ܕܐܠܨ ܕܐܟ القدّس مِن الآنَ وإلى الأبد - 
الماعة : امين 
لمحتفل : كن لناء | ܨܐ )ܐܨ ܒ الاله » الصّباح الّذِي لا بَرُول » والنُورَ الذي لا 
0 ܒܚ : ` 0 ܒ 3 لمقدّسة : 00 
6 إلى الأبد. 
الماعة : امين ̣ جلوس 


اس ܘ ܵ‫ ܐ ܘ ماه ܗܝ ,1 0 7 < ܘ £ ܘ ̈ܝ ܘ ܀ ` >< £ ܬ 
الشمّاس : ܐܨ ܐܬ يا سَيّدء إرَحمنا اللْهُم وأغضدنا. أشرق في قلويناء يا الله » 
و ܨ ܗܵܘ مس ܚ ܐ ܘ .< اه ” 2 79 في صلل الى . وو ܹ‫ 


+ إلى نال ور والاَة ܡܘܕ رمك برقم 
ܐܳܚܡ لك ولأبيك وَلِرُوحِكَ القُّدُوسء إلى الأبّد. 


ܒ ܕܟ 
5 :0 
ܐܗܨ )30:5 امشعة لطت | ( الموسيقى راجع صفحة ٠١‏ 


الجوق |¥ ܙܐ : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܝܐ 
ܒܫܽܘܡ ܫܰܒܬܳܐ ܐܬܳܐ : 
لضم را و و5 كا هاا 2 | 
مسرل اف( جج شف !]نك كد ْ 
ܘܓܰܒ݂ܠܗ 8:1 ب ܥ ܘܣܡ ܟ ܒ݁ܦܰܪܪ̈ܙܺܝܣܳܘܢ 


= ܣܝܐ ܕܘܡܪܡܗ 
0 ܕܐܦܢܝܗ ܠ 314 ه سقف ܥ ܥܠܵܢܘܗ. 








الجوق الثالي : ܗܰܠܶܠܽܘܝܰܝܐ 





4 7 
ܒܝܘܡ مس ر ܡܿܗܠܟ ܗܘܐ ܘܢ 

8 7 و 
ܠ̈ܚܳܢܬܐ ܕܠܐ ܘܩܠ ܬܐ ܣ ܠܠܡܝ ܘܢܝ ܫܡ , 


27 ܗ و 7 


ܚܣܡܘ بوه ܒܗ ܟ݁ܳܗܺܢܝ ܘܦܢ 
ܬܐ 3 ‫ ܠܬ݁ܰܠܡܺܝܙܰܘܗ݈ܝ ܕܰܠ.ܶܠܣ݈ܝܢ ܒܥܰܢ ܥܐܕ 
ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ قي حكن ܐܢ݈ܬ݁ܽܘܢ ܕܐ ܢܦܫܳܐ ܕ الها مض 

ܨ 2 


وسح ان امف سي ܥܒܬܐ ¦ 
اعلنوق» الاوك ;݁ܰܠܠܳܘܳܳܐ 





حر ٠‏ 4 0 9 1180 0 7« و ܪ 
ܝ 2 حر 1-5 و4 2 ٠6‏ م ܟ 9( 7 


1 ܥܝ 01034 © )9 ]| 


ܟܡ 


ܟܳܢܐ ܘܐܢ ܡܛܫܟܝ طحن 
ܐܳܡ وها حرملا ܒܝ | 
ܒ݁ܪܺܝܟܿܽܘ ܕܰܐܦܢܝܶܗ لأكيما 
الحوق الثاني : ܗܰܠܶܠܘܝܰܝܐ 

ܥܝܕܬܐ حسفا ܘܕܡ̈ܥܶܢܐ 
ܡܛܽܠ تحوتن ܘ ܕ݁ܰܥܺܝܨܺܝܢ 
ܕܗܐ ܒܰܦܚ̇ܢܐ ܘ ܝ + | | 
ܘܬܐ < ± 5 
ܝ ܨ | : 

ܠܗܘܢ ܥܡ݂ܺܡܶܐ لمكم ܠ 


!ܐ : 
حم هوا < 
4 هذه حجكره رحثني 


م 


ܐܣܼܡܟ ܐܢܠܺܝܘܢ حختيت| 
ܘܐܫܬ݁ܚܘ ܠ ܕܡܟ ' ܢܳܐ 
ܘ݀ܡܳܐ 1 ܢ ܘܦ݁ܽܘܪܝܰܥܢܳܐ 
ܢܶܥܠܽܘܢ ܥܡ ܗܘܢ ܠܰܓܢܽܘܢܳܐ 


ܗܰܠܶܠܺܝܘܝܰܝܐ 


صلاة الصباح 


حر مي 7 . “ع #5 


4 و و 6 3 ܟ ܗ ]| 


يجنا طن 

2 ܢ 7 95 20007 5 ܬܐ 
( ܪ ܢ | 
ܗܐ ܡܰܫܶܢܩܺܝܢ ورتين 
ܝܠܳܟ݂ ܘܦܽܘܪܩܳܢܳܟ݂ ܢܰܕ݂ܪܶܟ݂ ܠܣܳܓ݁ܽܘܕܰܝܟ݁ 
20 ) 


5" 2 2 
ܕܫ ܘܗܢܘ مهو 


2 > 5 ”2 0 ܐ 
سر عجر و 
2 
?2 م 1 ܕ 9 ܝ 1 
سر < ܠܟ݁ܰܚܺܝܬܐ و 


ܕ݁ܰܦܦܠܰܚܘ ܗܘܘ ܥܡܟ 


ܘܢܰܣܩܽܘܢ لكي حه 





ندر # 


¥ 


2 / د 


ܨܝ 


مره و £ ل ?ܚ وي ~ ܩܝ 18256 8 ܘ 3:0852 

ܢ لان ܝ امم ܩܙ ܢ ܨ 
ܐܚܨ 2 عم ܕ ܨ 3 
فك أمال اذنه 1 
> # ܘ ووو ® ܦܘ 0 


1 ل ل شاك ود و 7 9 ¥ و : ܝܘ ]÷ 
الرب رووفا' وصديق وإالهنا ܗܐܘ 


لناب كتخا رطان لكك فيدر 4 001 
عضي نا قتي ف الم يكن كيان الريك برك 
ܐܧ تقذ نفسبي اموت رس ومح م و ل 7 

ܐܨ من 390 | 


- ره 
| ܘ و ܝ 2 ܡ = © . ܘ 0 ܝ 


ܬ ܒܐ ܝ 2 و 8 ~ ܒ ܼܝ ܓ ܘ 
ܠܚܡ للآب والابن والروح القّدس ܢܨ الآن وإلى أبَدٍ الآبدين 


عي رين لربه 


الشمّاس : ܙܬ يا سَيّدء (ܨܒܰܘܪܳܐ ܗ ܬܒ¿ ܨ يسح 


` ]| ;2 + 1 ܒܝ .ܨ لظ 


ܝ 


ܨ :15 00,710 ܘ 7 تَمْجِيدٍ ܐܝܕܐ ± =>| 
عَظمَبَكَ . أنْحْكُل هنو وهم . ܐܰܢ فتره 


ܐܝ 


® ܐ( ܣܨ إلى 1 


ܘܡܡ 





الجوق الاول : 
| ونبو مز ܒܓ عد مام لل 


97 ܟ 


ححمب حتايا ܘ ' ܙ ܬ 

ܒ ܪܒܐ ` | 
الجوق الثاني 

ܒܬ ܢܢܐ ܡܢ ܡܳܐ 


ܘܳܓܢܳܐ كسمه كبو ܨܝ ܗܘܢ 
مخه ܥ :1 5 .1 


اال حوق الاول : 
ܡܳܪܳܐ ܕܒܐ ܒܫܐ 
ركم حفس ܘܒܰܨܠܽܘܬܰܢ 
ܘܢܶܓܡܽܘܪ فحوي دم نني 


ريع ܐ < ܝ )1 
4 

ܘ ܣܥܰܪ ܒ݁ܰܫܝܽܘܠ ܦܓܪܝܗܘܢ 

- ܝ 3 200 كه و 


3 ܇ ÷ ܬ || ܕܒܳܥܽܘܬܗܘܢ 


هبوت 3 4 ولمبحسي 
3 ܒ | | حصحفهام 








ܝ ܩ 


الجوق 96 : 

ܨ ܝܰܢ | ܰܘ 50 04 
1 33 ܓ 3 ܘܒ انما ܗܓܐ 2 
ܘܰܐܝܟ ܥܘ : ܘܣܐ ܢܘܢ ܝܰܘܡܰܘܗܺܝ 3 ܫܝ( ,| دهمت | 

ܐܕܐ 4 : 
ܒܰܪ ܦ ܙ .‫ ܨ 0ه = 66 
1 0 14 ` <| ܨ ݂ܺܚܳܗܐ ܐܢܝܚ 1 
ܒܿܗܝ ܡܰܠܟ݁ܽܘ̇ܬܐ ܕܰܫܡܰܚܝܳܐ 1 - ܘܠܳܐ ܥܒܐ | 


3 ܨ ܣ 
4 
ܓ 

1111 


1 ܪܘܐ ܠܡܳܪܝ ܐܰܦܪܝܡ 
انف 8 


ܥܽܘܢܺܝܬܳܐ : 

2 × الم 26 2 ܕ | 
ܢܝܘܗܪܐ 3 ܐܝܣܪ ܠܟܐ ܦܳܐ ܘܠܝܬܖ̈ܝܨ ܝ ܝܥܐ 1 
00 

ܟ ا 3 ܟ 2 


سمووع ܡܝܪܢ 0 ܕܢܝ ܠܰܢ ܡܢ ܒܳܐ ܕܰܐܒܺܝܘܗ̱ 
كاب عقنت سا ال للدت 1 
ܐܺܝܡܳܡܳܐ ܕܢܰܚ ܥܠ ܒܢܰܝܺܢܳܫܳܐ ܘܰܥܪܰܩ ܫܘܠܝܛܳܝܶܗ وسقدك 


4% "7 > 7 
نمبو و[ ܕܢܚ ܠ ܡܢ ܢܚܘܗܪܗ ܘܰܢ ܗܪ ] 3 ܐ | 


"ܡܡ صلاة الصباح 
ܐܫܘܒܚܶܗ ونس ܒܓܰܘ اكه ܘܰܐܢ ܙܰܘܪ ܠܰܬܗܽܘ̈ܡܝܐ انثا 
ܓ )`< ܥ 
امو ܠܟ݀ܽܠܗܝܢ ܒܶܪ̈ܝܳܬ݁ܳܐ ܕܡܶܢ ܠܽܘܩܕ݂ܰܡ ܚܶܫܽܘ̈ܟܳܢ ܗ̱̈ܘܰܝ 
مصه ܡܰܝܬ݁ܐ ܫܟܺܝ̈ܒܰܝ ܥܦܪܵܐ ܘ݀ܫܒܿܰܚܘ و16 ܠܗܘܢ ܦܳܪܽܘܩܳܐ 
55 كدزمنا ات خ متنا ܘܐܬ݀ܥܠܰܝ ܠܘܬ امه | 

ܨܒ ܐ ܒܝ 1 
ܘܡܰܢܗܙ ܥܢܐ ܕܟُܠ ܕܣܰܟܺܝܘ ܒܝ 

* 


ܥܽܘܢܰܝܬܐܐ : 
0 4 0 7 م م 
1 وتيب خروتفم] مومه ܠܒܐ ܚܘ ܐ 


5 ܘ ل ܐ ܘ 2 ܘ >> 1 صى # ܘ ܘ ܐ ± > & 0 8 = ܐ 
ܒ ا با سيك & إرحمنا 2 واعضدنا. برحمتك اجمع 6 رس & 
< ܘ ܘ # ܘ ܘ سمس ܹ‫ 3 1 مَل 5 £ سو 58 2 1 


قر 


بهائك . شه إل مر اد ܐ ܹܢ جا وذ بطر 
يمينك ؛ 4 03 3:05003 ܝ إلى 





)ܥ ^ 


الجوق الاول : 

سد ست ووأ لصفا | روك عر سان وو سما 
الع ري را و الام ا 

رتح سقس مي يو بلك بم ع 
مو مه كد 


الحوق الاق : 

و 2 ܘܘ وو 4 90029 9) 20 و 

ܗܐ ܠ 7 | 4 = 1 ܐܡܪܢ ܫܘܒܚܝ ܐ 
ܝܩ̈ܝܝ ܝܟܐ عدم شيك 

ܟ )27 ܟ ܐ 

ܕܶܦ_ ܪܩܬ 7 ܨ ܫܘܥ ,ܐ ܡ ` 

ل ا ل 


الجاعة : 
ܛܫ 
ا اي ا 3 + 
ܒܪܝ ܟ ܠ ܡܢ ܐܬܖܳܐ ܓ 
ܠܝܐ 


الماعة : هزمور الصباح 


(راجع صفحة ر-ات) 


ܡܡ 


صلاة الصباح 


لحن : ܨ ايض © 4 - : | ) 


( بين جوقين ابتداء 


الجاعة : 


0 ل ?4 ܝ 


ܒ ܨܦܖ̈ܐ ‫ ܘܢܶܣܓܽܘܕܼ 


> 2 


وحمر ا حزم ܚܫܽܘܟܳܐ 
ܗܐ ܟܿܠ كدي ܒܟܝܳܢܰܒ̈ܗܝܢ 
سد ܚ ܣܓ݁ܕ݁ܺܝܢܰܢ ܠܳܟ݂ 
ܐܳܫܳܢ مس ܠܕ݂ܶܢܚܶܗ ܕܨܸܦܚܪܳܐ 
ܘܰܐܝܟ ,اعمال ܡܢ شقدكا 
ܘܰܐܝܟ݂ وقول حفه كستكم 
:ܬ( ܠ ܝ 10 


1 ܙ × 


14 حر , +« :ܐ 
ܫܘܢ ܡܪܢ ܗܝܚ ܨ - 
79 م 


ܘܠܐ ܢܗܘܐ ܠܰܢ 8 2 
|| ܠܚܡܐ ܠܫܘ ܒ ܥܬܐ 


من ܝܝ( 


ܠܛܳܒܿܳܐ بي ܟܠ به | 


6 ܢܘܝ ;3 ܓܥܠ ܕ ܒܝ̈ܝܳܬܳܐ 
في 3 ܗ 9 مويدهه - 1 


ܕ݁ܰܐܢ̱ܬ݂ ܐܰܡܢ̱ܬ݁ܳܢ حبونا ܡ 
حون ;| ܕܠܐ ܡ ܡܣܬ݁ܰܝܳܟ 
ܕܰܫܩܳܝܒܺܝܢ ويب انط تتصدكل 
ܐܰܢ̱ܬ ܙܡܢ̱ܬ݁ܳܢ ܠܪܽܘܢܳܐ هما 
38( ܬ نسم 3 0 ܡܳܝܬ݁ܽܘܬ݁ܢ 
حسم | محا ܝܰܠܡܽܘܝ݂ܳܳܐ 
ܠܗ ܩܰܘܡܳܐ ܕܟ ܟܢ ܚܰܡܺܝܢܳܟ݂ 


الحهدنه !١ل‏ ܢܣܩ 42 1 ܠܳܟ ܡܿܪܝ ل دوعا 


اق ` ܡܫ 


عا 13 00 دوعا 


ܠܿܟ ܝܒ ܚܬ :; ܓ ݁ܶܚܡܶܐ 
ܨ ܠܽܘܬ݁ܶܟ݂ܝ > حم ܐܡܗ ܕܡܢܪܰܢ 


7 و ) « ® ܟ م 
ܫܘܒܚܐ تم حك نم ني 


ܠܲܥܠ ܡܘܗܰܒܬܗ ܕܠܐ رضحلا ܠܥܳܠܰܡ݀ܥܠܡܺܝܢ ܐܰܡܺܝܢ ܘܰܐ ܡܝܢ 


الت ܀ ±" 


ܐܐ ܨ : ܣܛܳܝܘܡܢ ܩܰܐܠܳܘܣ وقوه 
الماعة : ܚ 1 و ܢ 


الكاهن اروم :لبخي 1 ܨ ܗ )ܠ والا كرام إلى ` 38 
العجدد د الحقبقي » الذي بُقِيم بعر فسادٍ المونى الذين < بالفسّاد 
ܙ ܝܢܝ ܐܚ ܐܠܕ في الهوان ؛ 2-6 ܝ‫ فر ويمتح الأجسا 
ا 1 اي ألصَّالحم ܐܬܝܨܢ 4 ܐܚܡܠ والإكرامُ في هذا الصّبا- 
0 يام حياتنا إلى ܨ 
الماعة : امين 
الكاهن : جد لك ,866 ونسحلك ونعظلمك ) : 
212 1 0 8 ܒ 
للع ` ؛ ܝܕܐ( » ܪܝ » على عطْر هذا الب 
الْذِي 2 64660 الوفتء لأجل الحوه للقيو ع 
الإيمان الحق » من عرفت ܐܚܝܢ ومن لم تغرف . 
امك ܛ جنال لقه ܝܰܢ ¦ المَعَابِرَ المُخيفة الحقلرة لل 
مَلائْكَة السّاء ء إلى حِضنٍ ܨܢ وَإسحق ويعقوب » إلى ميناء ܐܣܒ 
البإراطة الدان ماتيا بالفرد دا 6 حيث يُستريح جَميع ` 
طابوا لِمَلْبكَ » ܨܒ بأعالهم . 
نتشي مول :تان الا موا لاز يَشَافواة :فان ربكو [نق عل 9 
لمعه 3 9957 95 ا 11 


ܨ صلاة الصباح 
المّلائكة » ورِبُوات رِبُوات السَّرافِينء هاتفين: تَبارَكَ مَجيكّكَ» أيّها 
ܐܠܝ العلىّ ! 

ܐܥ ܛܨܐ الربٌ الإله ܐ̱ܢܳܐ ܢܝܹܐ[ لَك لأجل الموتى المُؤْمِنِينَ 

6 ل ا 5 : ا 

® 0 9 0 £ £ ل > | 

يَِينِكَ في ذلِك ܐܬܝܢ ܢ فيه ܬ آلحْكْمٌ ܸܫ » ܦܨ مع 
ܢܚܐ » وَرْقَم إليك !ܣܕ › يا باعث الأموات ܨܧ الأحياء المُمْتَرفِينَ 

بك ܰ > وووخك ܣ » إلى الأبد. 


الماعة : امين جلوس 





و 7 0 2  ..‏ م 2 2م > و 
ܥܠ ܬܪܐ ܕܒܣܡܢ ܐ ܢܢ ܗܘܐ نا 


٠. 


سن م م م > 2 و .. جاح 


ܝ 4 
|الحوق الثاني : 
يحضي ܐܬܐ ܕܒܶܣܡܿܢܐ ܝ ةيا 
مخ ةك ل ܕܲܚ 1:0 وخا بل 52918 
|الحوق الاول : 
ܠ بدا 
ححباًا مبَسما!ا ܘܰܠܟܽܠܘܢ تحرتين 


ܐܝܐ ܧ4 21 
ܥܠ ܥܛܝܪܐ ܕܒ݂ܶܣܡܿܢܐ ܝܗܘܐ ممما 
ܨ | ܡܢ 


الكاهن حبك لِْبَشرِ قبل » رب » عِطَرٌ هذه 6 
في هذا التّذكار جور 1 ܐܝܘ 003 ܢ 


ܐܢ 


ܨ رَجَائِك ‏ وقد خحَْيِمُوا بوَسْوِكَ لا ܰܝܐ ܝ ܦ 
الخطايا » والطهر مخ كل سك "رامال رثا وإلهنا لَك المْحدُ والشكْرٌ || 
الأبد. 

الماعة : امين 

مزمور القراءات : حرهاير وكا (الموسيقى راجع صفحة ܘ 
|الحوق الثاني : 

ܕܰܚ ܒܰܫܝܽܘܠ ܗܰܘ̇ ܒܰܪ ܝܰܝܝܳܐ ܘܰܫ݀ܡܥܺܝܢܡܺܝ̈ܬܶܐ مكو وتعفد 

ܘܡ 3 ܫܽܘܒ݁ܚܳܝܳܐ 19 ܟ݁ܰܣܝܳܐ ܝ ܐܶܢܽܘܢ مي ܩܰܒ݁ܪܺܝܙܗܘ 
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||" 


و 


سر يم 
ܕ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ 


ܩܝ اءات : 


(أنظر ملحق القراءات ) 
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4 
ܕ 


و ܥ ; _ 
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ܝ 

9 

9 2 
ܐܦ 


2) ® 
وصلا 5 ܒܠ ܠܝܐ 


2 
ܛܐ 


و ܐܐ 2 ܦܪ 1 


: 


4 ٠ 
ܘܐܡܪܝܢ‎ 
لح‎ 
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- 


܀ 
و 


و 


)2 
2 
ههة 


3 


8 ܀ ܀܀ 
ܘ ܦܩܥܺܝܢ يخي 
9 
حسا أى 


2 
ܝ 
ܘܕ 


ܝܬܐ 


ܘ 


( ` + 
ىر / 


) 
8 9 


ܐ 


ܫܡ ®« 
ܫ 


79 .£ 
ܡܢ محم ܝܗܘܢ 


)ܙ 


ير 
ܟܘܢ 


|الجوق 


ܙܝ : 


ܝ 


صلاة الصباح 


السبت 


.5 الاول .: 
مز 92 
و 


تر رسفي ارا 

وميم كخامهالا 
الحوق الثاني : 

ܘ ܝܗܡ لات 

وننقه- اميا 

ܒܕܰܘܢ ܪܐ 3 

لحان ا 
االحوق الاول : 


2 ٠ 
و‎ 


صعوومس ܣܝܪܪ̈ܝܢ 
9 و م ܐ ܀܀ 
2 ܕܒܥܒܢ ܘܗܝ 
4 ܢܗ 

ܘܠܝܬ ܕܡܿܡܠܠ 

الحوق الثاني : 

اه 3 2و 
ܒܗܘ ܥܨ 
2 ܐ 2 و 
ال م 
ܐܚܝܪ ܒܝ 


.ܡ 37 2 3 


وك لوك محريه.ء @ 
ܗ 2 و 
ܒܪܐ ܕܟܠܢܢܫ 


71 ܘܢ ܬ 
4 22 | 


و و 
ܦ 4393 
7 ܗ 
تحمل 
ܟ 0 لا عوبر 


لكام ܓܥܠ 


حصا واوحا 
3 
ܣ ܐܡ ܟܠܣ 
6 ]| وحخالا 


و ܀܀ ܐ 0 

ܕܗܘܚܢ ܗܠܚܚܝܢ 

ܫܡ جه ܡܣ 93 ܬܐ 
1 

ا حرسصا 


£ ܨ" 


2 ܪ مزهوة!) “تر 4 
ܟ و و 
ܐܣܐ ܝܪܰܒ ܗܘܝ 
حسم نوه ܕܕܒ 


و ܝ 


و و 
100 ا | لا ' 
1 ܓ م 4 ܀ ܀ 3 


§ ”سير ىه م 


13 2 2 


ܒ ܝܨ ¢ 


2 ܢ ܝ 2:11 ܇ 
7 ܐܐ 2 
ܒܐܣܦܰܚܰܡܝ ‏ ܗܘܢ 

سر وص تك 


ܘ" 


0 : 
| 
ܘܣܓܕܬܐ <| 
ܪܝ ܠ ܒܪܽܘܣܒܳܐ 
|( ܒ :8 


ܕ݁ܰܓܙܪ ܕ݁ܺܝ ܐ | 
ܕܒܰܚܬ݂ܪܺܝܢ ܨ ܘܬܐ 
صلا ܠܫܽܘܚܪܳܐ 
3 ܥ ` : :0 
صلوات الحتام 


الحتفل: يوو| ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ݂ ܘܰܢܫܰܚܒܰܚ 
ا 1 | 
ܓ 0 3 0 
0 2 


حل .دو 


الجماعة : الوؤسم حل (؟ مرات) 
الجاعة: كي وخمصما. نه فى ܫܡܳܕ. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܳܐ ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 


صلاة الصباح 


ܥܰܠ اتمولل 
0 
- ` 
ܠ ܟ ܝ ]| 

وقوف 


(تنحني الجاعة) 


ܝ 


ܐ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܢܳܐ ܩܰܕ݂ܺܝܫܰܬ݂ ܠܳܐ ܡܳܝܽܘܝܳܐ| 


(* مرات) 


ܢܰܗ݈ܘܶܐ ܨܒܝܳܢܳܟ ܐܰܝܟܰܢܳܐ ممما أى ܒܰܐܪܳܥܐ ܿ ܘܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
ܕ݂ܣܘܢܩܳܢܰܢ ܝܰܘܡܳܢܳܐ. ܘܰܫܝ̣ܒܽܘܩ ܠܰܢ ܚܘ̇ܒ݂ܺܝܢ ܘܰܚܶܛܝܰܘܝܢ. 
ااه ل ܐ ܒܪܠ 5307( ܥ ܠ 
الاك ܶܕ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܶܛܽܠ ܕܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܗܝ ܡܰܠܟ݁ܽܘܬܳܐ مسلا 
ܘܬܶܫܒܿܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺܢ ܐܰܡܺܝܢ. 


السبت 15 


حتفل : ربد ؛ في ذلك الصّباح » ܗܐ ونُجازي ك 
إنسانٍ ما كلمن ملعاف 1 0 الى لِقَائِكَ ܐܠܡܠ بوجوو طَلْقَة 
ܐܠ عَنْ أجساونا » في هذا الصّباح ألهنِيء » كذلك أنف ܝ 
لوف والحَجّلَ ܐܢܫܢ ܢ ܝܨ هَكُونَ عن جازياك اليم وه 
ܥܝ ܫܝ نرفع ܙ ܠܚܡ والحَمّدَ إليك وإلى 1 


3 الحي 32 إلى الأبد. 
الماعة : ܳܐ 


ܢ« 


ܬ ܠ ܬ 


محذا 


2 2ر2 2007 ܫ 0 
لمحصها ܕܦܿܠܓܗ ܕܝܘܡ ܐ 
ܡܐ : 61 ا ركم .]| % 100 ܩܘܕ ܐ 
ܡܢ ` 9 ܪܥ“ ܢܳܐ : ` و 0 57 
1 
ܒܫܐ : ܗܰܒ݂ ܠܰܢ صزنا ثب : © ` 
ܕܒܬܐ هها هبه ܡ ܝܡܰܝܝܢܽܘܬܐ 298 . مهازا ܕܠܫܳܢܳܐ 
ܘܩܰܕ݁ܺܝܫܽܘܬ݁ܳܐ رفيا ܘܛܳܒܽܘܬ تحمنا. ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕܰܒܫܰܦܺܝ݁ܽܘܬ 
ܨܶܒܝܳܢܳܐ ܘܽܘܒܳܪܳܐ ܠܳܐ صاهمئما. تمكس مه حمطا ولا ܒܶܗܬܬܐ 
ܘ رك مدعمب! | مم 5-86 خا حرا 8 ܚܐ 


ܕ݂ܩܽܘܕܝܳܐ ܠܟ ܘܒܐ ܠܥܳܠܡܺܝܺܢ . 
ܟܢܽܘܫܬܐ : اسم 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ : [ هنيب (ܟܟ ` ܠ) 
ܖ ܪܶܓܰܬܼ ܢܰܦܫܝ ܠܝܦܽܘܪܩܳܢܳܟ݁ ܘܠܡܶܠܢܬ݁ܳܟ 132 
» ܣܰܟܺܝ̈ ܥܰܝܢܰܝ̈ ܠܡܺܐܡ ܪܟ ܕ݁ܶܐܡܰܢܬܝ ܬܒܰܝ݂ܝܰܐܢܝ 


1 ^¿ 
7 ܟ + 7 39 
# ܡܶܛܽܠ ܕ݁ܰܗܰܘܺܝܬ݂ أمى ٠١‏ ܒܰܓܰܠܪܳܐ ودف سي ܠܐ لحب 
27 


+ ܟܡܐ ܐܢܘܢ 3:53 ܒ 
ܠ حت ܐܰܢ̱ܬ݂ ܠܝ ܢܢܐ ܡܢ 1 


2 


3 4 2 10( سر ܨ = 
: ܚܦ݂ܰܪܘ كد. ܓܽܘܘܳ | ܥܝܳܘܠܐ ܕܠܳܐ ܡܶܢ يهم 
ܚܡ م ܀ وي 1 7 ܰ‫ 0000 
# # ܟܠܗܘܢ ܦܘܩ ܢܝܟ ܡܗܝܡ ܝܢ ܘܥ ܚ̈ܘܐܐ 9 
ܓܟ ܥ ܩܰܠܺܝܠ ܡܰܘܒܕܺܝܢ ܗ݈ܘܰܘ ܠܺܝ܂ ܡ 


̣ܡ ا ܟ 2 3 0 
# # ܐܝܟ ܕܚܡܝܢܟ ܫܒܝ 5 ضعب وه ܗ ܕܦܘܡܢ 
:0 2 2 وخر 9 77 ° عام 
# حدم ܐܢܢܬ ܗ̱ܘ ܡܪܝܐ ܘܡܠܬܟ ܒܫܡ 


27 :ܗ × جح ولا و 
75 اك ووب ܗܰܝܡܳܢܽܘܬܳܟ ܬܐܩܢܬ ܐܪܥܐ ܘܐܩܳܰܝܡ ܬ , 
76 29 + 


+ 1 ܢܐܡܘܣܟ ܕ݁ܰܗܘܳܐ ܠܺܝ ومسا ܐܒܕ بو دن م 
+ ܠܥܳܠܰܡ || ܐܰܛܳܥܶܐ ܦ݁ܽܘܩܰܕܳܢܰܝܟ ܡܶܛܽܠ بحوى الم شد 
5 10 ܕ݁ܢܰܘܒ݂ܪܽܘܢܳܢܝ ل العامة 
± ܠܟܽܠ ܣܰܘܦܳܐ نامج ܩܕ ܐ ܐܠܝܒܐ ܚܚ ܦܘܩ ܝ 
6 حافت )1 :| 

ܡܶܢ ܐܳܥܠܰܡ ܘܰܥܰܕܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ححصت ܐܳܡ 


× صلاة نصف النهار 

ܟܗܢܳܝܐ : لمكم ]| ܘܬܰܘܕ݂ܺܝ ܳܐ ܘܣܶܓܕ݁ܬܐ ܘܗܶܕܪܳܐ 
وفة ܝܣܵܐ ܘܒܡ :1 وها 0 مها ܢܫܬܘܐ ܕܢܰܣ݈ܩ . 
ܒ ܘܰܡܥܰܠܝܳܐ ܒܰܟܝܳܢܗ ܕ݁ܰܠܒ݂ܶܫ كيدا ܡܢ ܡܰܪܝܰܡ 
ܒܬ݁ܽܘܠ݁ܐ ܰ 3 ` ܒܳܚܢܳܢܗ . فحجا ܥ ܠ 1 
݁ܢܰܟ݂ܪܙܽܘܢ ܓܶܠܝܳܢܶܗ. ܘܒ݂ܰܕܶܩܘ ܒܥܳܠܡܳܐ | ܕܰܡܕܰܒܪܺܢܽܘ̇ܬܶܗ. 
ܠ ܠ ܣܗ̈ܕܐ د ‫ ܡܺܝܬܘ ܡܶܛܽܠ ܘܒܒ 
ܘܰܥܒܰܝ < ` ]| .5 ` أحثتما صبوتصنا 
ܕܰܫܟ݂ܶܒܘܘ݀ܫܟ݁ܒܺܝܢ ܥܠ ܢܰܩܒܪܶܗ. ܛܳܒܳܐ حم ܢܺܝܐܐܫܘܒܚܳܐ 
ܘܐ ܝܩܳܪܐ ܒ݁ܪܳܗܢܳܐ 7 حا مُحفحى ܥܝ̈ܐܕܹܐ ܘ حوبا م متخا 
ܐܒܢܐ مومذم | ܝܢ ܒܫܐ ܠ ܒܢ ܠܥܳܠܡܰܝ̈ܢ. 


4 ܛܐ ܐ 


ܟܢܘܫܬ| : ܡܝܢ 
ܟܶܗܢܳܶܐ : ܠܠ̱ܘ ܠܠ݂ܽܘܗܕ݁ܳܢܳܐ ,كني ܡܫܰܒ݁ܚܶܐ ܘܡܰܠܰܦܳܢܶܐ هام[ . 
قحك مقي : انا © ܐܳܢܳܐ ܠܬܶܫܡܶܫܬܐ ܗ 


ܘܰܠܕܽܘܟ݂ܪܳܢܳܐ܂ ܨ( ܐܫܝ 1 ܢܘܬܐ ܡܶܐ ܕܥܕܳܬܐ ܐ 
ون ܕܡܶܢ ܐܳܕ݁ܳܡ ܘܰܥܕܰܡܳܐ ܠܚܪܘܫܐ حبه ܚܡܳܢܽܘܬܳܐ كه 
ܫܩܵܒ݂ܘ. ܠܰܟ݁ܢܽܘܫܝܳܐ وبح . ܠܓ݂ܽܘܕܼܳܐ ܢܰܫܡܺܝܳܝܶܐ ܒܰܝܬ݁ܝܶܐ 
نكي . ܠܐܽܘܰܢܓܓܶܠܺܝܣܛܶܐ : ` . ܠܣ ܗܕܐ ܘ݀ܡܘܕܝܳܢܐ 
ܕܣܒܰܪܘ ܒܿܟ ܒܟܽܠ , ܕܕ ܘܪܲܕܿ . ܘܰܠܟܽܠܗܽܘܢ ܢܘܐ < 
اع كيدا ; ܠ ܟܗ̈ܢܐ محهونا نما ܥ 


الست 2 
ܕܒܥܡܐܐ ܕܝܶܥܢܽܘܝܳܘܬ 3 ± ١‏ ܕ݁ܰܟ݂ܪܰܠܪ ܘܒܐ معنم 
أفرصه ا ييه : 
تاك ܕ݁ܶܝܢ محم ܗܳܠܶܝܢ ܘܰܒܟܽܠܙܒܰܢ ܠ ܳܝ 
وأ سالاسية ان مشت . ٠‏ مان حرا ܘܣܟ̈ 
ܕ݁ܰܟ݂ܢܽܘܫܝܰܢ 1 ܒܥܶܐ ܡܪܝܰܡ ̇ ܦܭ ܕܒܶܗ̇ ܐ ܐܬܦ݂݀ܬܰܝ 
ܠܰܢ ܳܐ ܕ݀ܒܰܝܬܐ ܒ , ܘܗܿܝ وو ܠ 6 
ܘ 
ܝܗܘܣ ܘܪܡ ܳܐ 
ܡܝܢܟ . وفجه ܠܰܝܦܝܣܐ ܕܡܢܗܘܢ _- ܩܕ 
5 2 ܒܰܣܺܝܡܽܘܬܳܟ ّ ܠܦ تمل . ܘܬܗܘܐ ܒܳܥܺܝܘ حمل ܪ ܪܒ 
0-6 كينها ܘܐܬܐ ودر اتيس 
ܒܳܕ݁ܰܠܰܝܘܳܬ݂ܐ ܘܬ݁ܰܟ݂ܫܦܳܝܬ݁ܳܐ ܘܩܽܘܪ̈ܒ݁ܳܢܳܐ مي ܒܗ 


2 
صا ܡܡ لمحتا عل 4 ܝܳܐ ܐܚܝܘܙ ܘܠܐ 


ܒܥܺܕܬܟ 4 مممخ|. 0-0 ܡܪܝ 01 أذ ܐܒܝܠ 
آنا هين ܒܟܽܠ ا 15 واحمد 


. ܠ݇ܐܪ̈ܡܠܳܬܳܐ ܘ ܕܕ ܫܥ ܓܐ كم 
عد ܐܰܚܚܠܶܡ. ܠܰܐܝܠܶܝܢ ܕܰܒܫܽܘܥܒܿܳܕ݂ܳܐ ܰܥܒ݁ܕܳܢܳܝܳܐ من 
فصر | ܙܠ ܠܢ ܝܒܐ 
ܡܡܶܬ݁ܢܳܘܓ݂ܺܝܢ ܐܰܪܰܘܰܚ. تمبقم ܠܟܽܠ م ܥܘܬܪܳܐ تار 
ܘܰܠܟܢܬܳܐ :ܒ وص هنزعه ܢܝܩ 17 


اهم صلاة نصف النهار 


2 2 2 ܇ܟ +« 2م 04 و 
ܒܡܰܠܒܽܘ̇ܬܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ ܫܡܰܝܳܢܺܝܬ݁ܳܐ ١‏ وحمل ܘܗܢܼܘܢ ܣܩ ܠܟ 


2 و و حمر و ܐ 


ܫܘ ܥܠܥܠܡ ܥܠܡܝܢ. 





9 ܡܦ 9( 380 ÷ £ 

3 <( $ ررس مشر يمي 

ى م ^ 48 ® 1 

فوزفمتو ,لاون ܕ݁ܶܐܬܿܦܰܪܣܺܝ ܗ̱ܘܳܐ حكازيعا 

ܘܗܿܝ ف حمر ܘܒܢ ܬܐ ܠܗܘܢ ܕܳܖܶܐ ܫ | 

ܘܰܐܥܠܝܬ݁ܶܗ 9 8 حا ܐܰܬܪܳܐ ܕ݁ܰܢܦܰܦ݂ ܡܗ 
و . 


خكاوحه فلسئب ,ܘܗ̇ ܫܳܚܘܖܳܐ ܬ݁ܶܗ̱ܘܶܐ ܠܰܢ 
0 ܟ سر £ 2 ܢ 8 ع .. م 

ܟܶܗܢܝ ܐ : ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ ܡܰܟܰܝ وحكبوب ܛܰܒܰܝܬܳܐ ܫܦܰܝ̈ܥܐ 
1 4 و 0 حول 8 ܀܀ ܘܰܢ ܬ ܨܥ و : ܘܡܿܢ 
9 0 0-1 


4 4 × 22 3 
/ مدوم ܨܚ ܘ حهمحممى ܚܘܡܐ وو 3>ولين 


ܝ "م 


ܝ ور 4 ١‏ ا جا 
نشكا وؤ. ܕ اوت 397 ܗ ܡܒܰܪܟܬܐ . ܘܰܕܟܠ ܗܘ 
ܦ- 11 


ܣܰܒܪܳܟ. ܢܦܠ ܥܬܐ ܫܳܐ ܘܰܒܟܽܳܠܙܒܰܺܝܢ ܠܥܳܠܡܰܝ܂ 


علا : ܒܳܥܽܘ̇ܬܐ ܕܡܿܪܝ ܐܰܦܪܶܝܡ 
(الموسيقى راجع صفحة ¥ -9؟) 

الجوق الاول : 
ܒܬܽܘܠܬܳܐ ܹܐ ܗܵܐ أكنمعب لحن ا 
وخر ܠ ܧܳܬܟ݂ܝ ܕܒܬܐ ܢܠ | ܫܡܔ3 ) 
وا#متصيزة ܟ وا ܨ ܨ 
م ال كدت ا ا اي الام أ 

ܥܕ الثاني : 
ܢܠܝ | ܒܕܢ ܐܗܢ ܠ 
3 ܡܳܐ ܕܟܰܣܝܺܝܳܬ݁ܳܐ ܡܬ݂ܓܰܠܢ 


>܀܀ ور عير ܩ 0 0 
ܒܺܝܫܳܐ ܒܫܽܘܕ݂ܠܰܘܗ̱ܝ ܘܒܚܘܬܚܬܘܗ̱ܝ ܠܙ حلب عد 
مز و 2 سبي جز 
ܓܪ ܗܝ صن ܡܢ 5:46 ܘܐܥܪܖܢܝ مخلبه ܕܐܐ بجمعحم 


50 الاول : 
0 9 ܡ 74 سم 7 
ܗܘܿܝ ܡܪܝ ܠܡܘ ܕ( حدم ܵܘ ܕܥ ܪܘܖܿܐ ܒܳܐ ܠܠܐ ܢ ܇ 


ܐ 
ءازوج كل ܒܫܠ )ܕܐܩ 


ܗܘܡ صلاة نصف النهار 

; ا 7 ܪ 9 

ܐ مهلا ܡܘܡܰܘܗ̱ܝ ܕ݁ܰܩܝܽܘܡܝ 0 1 2 ܐ ܡܬ݂ܓ݁ܰܠܺܝܳܢ 

܇ 2 و 

أمكا ܕ݁ܡܰܦܰܩ ܒܪܰܘܝܳܝܐ ܒ݁ܣܺܝܪ وني شئكًا أ ܡܫܬ ܡܰܥ 
ܐܕ ÷ : 


27 عر ܐ« ܐ 2 سر +« 7 ܐ »+ > م . 

ܝܫܘܥ وكزم ܒܪܡܗ ܠܟܠ ܘܒܡܘܬܗ ܠܚܣܵܝܢܐ هخم 
ܨܣ" 4 ܐ }| ×« م 7 مسرم .هه « 4 > ܀ و « 

ܦܟܙܘܗܝ و توفص دحت ماحم ܒܥܠܘܗܝ ܐܦ ܣܘܛܡܘܗ̱ܝ 


ل عش 10 ]| 
,م ܐ ...7 ; ×« اي و ܝܡ ܐ« 27 حرا ܸܢ م 


ܐܢ دو 2 ميم 3 2 
4 ܚ 2 ܬ - ܐ ܰ, » 
م »م م دح 0 ܐ« و 
ܠܬ انه !| ܩܪܝܫܬܐ ܘܡܫܒܝܬܐ 


ܐܰܒ݁ܳܐ | 3 ܕܩܽܘܕܝܳܳܐ ܐܰܡܺܝܢ 
جر عم ܡ حر حجر عله ܡ حر م سر ليه بير / 2 
ܩܖܝܫܬ | ܩܪܝܫܬ ܚܶܝܠܬܳܢܳܐ ܩܪܝܫܬ لا ܝܽܘ̇ܬ| 
( ܠܝܬ ܙܰܒܝ̈ܢܺܝܢ) 
ܟܢܽܘܫܬܳܐ: اشم حل (اختدامتم) 
أكي ورخمضنما. ܢ݀ܬ݂ܟ݂ܕ݂ܰܫ ܫܡܳܟ. 1 ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
لج ܶܒܝܳܢܳܟ݂ ألقنًا وخهممًا ܐܵܦ كارا . بُح ܠܰܝܡܳܐ 


ܢ ܘ" 


وفع هنم ܘܚܐ ܘܰܫܝܒܽܘܩ ܠܢ لوحب ܘܝܢ 
ܐܰܝܟܰܢܳܐ وات ܚܢܰܢܫܒܰܩܢܰܠܚܰܝܒ݂ܺܝܢ. ܘܠܐ ܢܰܠ ܠܢܣܝܽܘܢܳܐ 
ܳܐ ܰܨܳ ܡܶܕ ܒܺܝܫܳܐ. ܝ ܗܝ ܡܰܠܟܿܳܘܬܐ 1 
ܘܬܶܫܒ݂ܽܘܚܬ݁ܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܥܠܡܺܝܺ̈ܢ ܐܰܡܺܝܢ 

وجعفكا : كبمج ܡܳܪܝܳܐ كبا ܗܪ ܕܫܝ̈ܬܥܺܝܢ 
ܘܒܬ تملا 0 لس 0 ܠ ܩܽܘܡ 
ܕܰܩܕ݁ܡ ܕܝܫ݂ܰܐܐܶܠܳܠܽܘܬܳܟ ܕܠܳܐ 7 ܘܰܡܝ̣ܢܰܝ ܠ ܒܛܓܝܘܕ 
ܡܰܠܰܐܟܳܚܝܳܬ݁ܳܐ ܕ̈ܓ̈ܒܰܝܳܐ ܕܺܝܠܳܟ ܿ | محدا ܢܦܠܝ ܢܬ݂݁ܒ݂ܰܣܡ 
ܒܡܰܠܟܿܺܘܬܳܟ . تمقف تر ܠܛܘܒ .13 ܕܡܠܟ 
ܒ 3 ܢܚܰܒܰܢܝ ܘܰܢܩܰܠܶܣ ܠܡܳܪܽܘܬܳܟ ظ 

ܡܛܠ ويخا ܒ ول لجو 

ܠܥܳܠܰܡ ܠܠ« 

ܟܢܽܘܫܬܳܐ : ܐܰܡܺܝܝܢ ̣ 


2 
ܠܦܠ ܝܡ 
كما و5 ܦܿܠܓܗ ܕܠܠܝܐ 


5000 
2 06 0 2 ܘ 
فقأ : 1:3 لاخر مالحرا ܥ 1 ܕܩܽܘܕܬܫ ܐ 


ܝ¿ 


ܡܶܢ كما ܘܰܥܕ݂ܰܡܳܐ ܠܥܳܠܰܡ ܐܥܠܡܰܚܺܢ 


2 12 
2 7 2 2 0 2 7 
م م 5 م م م وم 2 2 م م 
به تحال . ܘܠ ݀ܛܽ ܘܒܥ ܐ ܕܡ̇ܗܡܝܢܝܘܬܐ ܡܢ ܪ̈ܥܝܢܝܢ. 


ܘܰܠܝܩܽܘܛܳܥܳܐ مضسامته!ا ص قيهتاب . ܘܰܐܫܚ݀ܗܳܐ ܠܢ 
6 < 3583 55 95 3 هونا 
ܘܩܰܕܺܝܫܽܘܳܬܐ ܕܚܘ̈ܫܒܿܶܐ . توح ܘܰܢܬ݁ܰܡܰܺܝܪ ܬܫܒܽܘܚ ܬܐ 
ܕܺܝܠܳܟ݂ ححاتك . كا ܘܰܒ݂ܪܵܐ ܘܪܽܘܝܳܝܐ ܕܩܽܘܕ݂ܢ݂ܳܫ ܐ ܠܟ 
1 ܢ ܰܝ ; 


لكل يوم ̈ܘ 
ܐ تمر 
مححمإنأ 


هك منال: اكور ܡܪܝ | ܒܘܢ ْ . ܡܳܪܝܳܐ ܡܪܚܡܳܢܳܐ وشم ܥܠܝ 
ܘܥ݂ܰܕ݁ܰܪܺܝܢ ܫܥ ܘܠ ܬܝ ܠܢ ا ٠‏ ܡܪܝ 
ܥ ܫܢ ܟܠܠ ܕܒܥ̈ܒܳܢ ܢܶܐ ܕ݂ܖ̈݀ܚܝܩܺܝܢ ܡ فحن 
ܚܰܩܽܘ̇ܒ݁ܳܘܬ݁ܐ ܕ݁ܰܚܛܺܝܬ݁ܳܐ . ܢܶܐܪܽܘܥ ܪ : ` ܕܬ ܪ̈ܬܝܢ ܕܘܕ 
ܡܳܐ . ܒ݀ܠܰܡܰܦܺܝܕܐ ܙ ܗܝ( ;|| ܕܥܰܳܬ݁ܺܢ : ܡܰܠܒܰܥܝ̈ | 
ܓܺܝܓܶܐ وأا ܒ ܡ كم ܕܠ , 
ܠܽܘܪܠܰܟ  .‏ ܘ ܒܟܠܐܣܢ ܥܡܳܟ݂ ܢܗܘܐ . ܘܢܝܣܩ ܠ 
15302 حمر 3 ܐܳܢܐ . ܠܥܰܠ ܇ 


ܝ 





4 ܢ 

ܐ| ܘ ' ܕܩ بهاوم لت ܒ > كف ܝ ` 
41 959 

ܘܰܢܚܰܥ݂ܶܝܒ حم ضستلافا ܙܡܺܝܪܳܬܐ ܬ݁ܠܺܝܬܝܰܬ݂ قفها 


2 و 9 حرو ܠܒ | 








:ܬ صلاة نصف الليل 
2 2 
4 و 1 0 4 و 2 
ܢܝ ܐ 12 مز مز ܝ 
ܢܐ ܡ ܪ ܠܟ ܕ : ܝܬ حتحممام هرا ܠ ܐ 
ܟܝ ܒܚܳܐ ܠܟ 4 ܐܰܠܳܢ ܗܐ 


ܓܰܘܕܳܐ ܩܰܕܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
نضا ܕ݁ܥܝܪܺܝܢ ܝܰܒ݁ܠܰܐܟ݁ܳܐ܂ ܘܠܐ تمتتتي في ܐܐ ܫܳܒ݂ܰܘܝ ܐ| 
ܒܝܪ ܐܵܦ ܠܢ تحهةنا ܕ݁ܶܢܫܰܒ݂ܚܳܟ ܥܡ ܝ | 
مه حسا ܠܟ ܐܰܪܳܢܪܳܘܐ 


ܓ݁ܰܘܕ݁ܳܐ ܐܝܪܬܐ : 
- لحم ܢܰܦܫܳܐ ,14-5 ܐܰܥܺܝܪܝ ܝܳܬ݁ܶܟ݂ܝ ܠܰܨܠܺܚܘ̇ܬܐ 
ܬ݁ܟ݂ܰܫܰܦܝ ܠܗ ܠܕ݂ܰܝܳܢܳܢܐ ولا بخص ܒܝܰܘܡܳܐ ܕܕ݂ܺܝܢܳܐ 
ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܟ كبا 


ܘܳܐ كسا : 
ܠܰܠܝܳܐ حم ܝ ووضا ܫܘ .ܐ عخنا بهذت ܠܟ 
ܥܡ مما ܒܰܢܰܝ ܢܽܘܗܪܳܐ ܢ ܐܪܰܬ شثالمشمحقمماا 
ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܟ ܐܰܠܢ ܪܗܐ 


لكل يوم م 


7 


ܝ 9 < 7 7 < مح وخ ١‏ 0 

| لطم مدا ܢܝܬܐ ܦܟܝܪܐ ܠܠܝ 1 

݂‫ ع مز يعم "جم ܝ ,ܟ 2 6825) 2 2 :هلا 

هكلس ܡܪܝ كه مدب ܕܢܫܒܚܟ ܥܡ ܥܝܖܵܐ ولا ܡܬܘܡ ܕܡܿܟܝ. 
ܘܟܣ ܠ ܓ ܠܝܐ 


ܓܽܘܕ݁ܶܐ رفحت | : 
ܥܝ | 
ليل دح واه ܬܠ < ܫܘܒ݁ܚܳܐ ܘܰܥܳܠܰܝܢ سق 
ܒܳܐ ܝ ين 
:1 
ܫܽܘܒܚܳܐ حو ميحد م نما .متاخ صم تمتلاف 
ܡܪܐ ܕ݂ܥܺܝܪܶܐ ܡܫ 2 ܠ 2 ܠ عو لو ܦܨ ܠ 


و 9 | 


13 ܠܟ ܠܣ 
يا ݂ܰܡܳܝܬܳܐ : 
يلما 2254 ܒܬܐ .ܬܡܝ 9 ܟܢ 36 


1 م ا س2 0 ܗ ܨ سر مر 
ܘܡܐ وتحتح ܠܰܓܢܽܘܢ ܢܽܘܗܪܐ ܒܺ݀ܡ݀ܛܰ ܐܠ ܝܗܝܢ ܣܬܰܪ ܠ 
ليم ها ܥ 52-4 


صلاة نصف الليل 
÷ م م 
٠ 0‏ ܐ{ 0 مز ܫ 9 ܝ 
ܨ وسمُزم ما ܒܥܐ ܘܰܠܥܰܠ حصنا 
حر سجر 0 . ىن عر 2 = ܝ 
ܠܝܢ و مغره وموحزئين ܢ حوؤي حر وان 
ܫ .1 ܠܟ ܓܠ عخبهما 
2 مو دم 
ܠ ܫܘܒܚܳܐ ܘܡܰܝ̈ܓܳܢܝܳܬܐ يحنت ܣܳܗ̈ܕܐ ܒܳܠܳܐ ܝܗܘܢ 
ܢ = ܐ ٠‏ ×< 1 ܢ ' 6 < 190 خم 9 حر 
ܒܝ > ܥܐܰܠܳܢ | 
قز .]| : 
ܝܝܬܐ ܥܠܰܝܟܳܘܢ ܫܒ ܝ̈ܒܰܝ ܫܝܽܘܠ ܕܗ به ܠܗ ܡܢܰܚܡܳܢܟܿܳܘܢ 
٠ 2 2 2 7‏ سس امبر 2 
ܠܳܗ ܠܡܰܘܬܐ ܩ݀ܛܽܘܠܟܳܘܢ م كخم ܡܰܢܰܚܡ ܡܢ ܓܘ ܫܝܘܠ 
ܫܠ هذا ܥ ܓ ܠܐ 


, 39 357 0 1 
ܒܬܐ : ܡ ܐܡܘܖܿܐ ܩܠܓ ممصم 
ܘܡܬܚܝܢ 4 ܠܰܫܡܰܝܳܐ ܐܰܝܳܢܰܝܗܽܘܢ 


2-2-2-5 


| ܟ ܐ 6 جر 


ܐܢ ܘ 
1( 2 2 0 2 لم 0 2 














ܐ صلاة نصف الليل 
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ب ܙܐ ܕ ܢ ܢܰܠ ܒܳܝܥܽܘܬܝ̈ܫܘܒܚܳܐ ܐܐ خا ܘ 





ܬܶܢ 2و حم م 7 


ܫܰܡܫܳܢܳܐ : كاير ܡܳܪܝ كي . تحرنا ܡܪܰܚܡܳܢܳܐ وشيم 
حكن ܘ݀ܰܥܼܕܰܪܺܝܢ. ܠܬܶܫܒܽܘܚܬ݁ܐ ܘܠܺܐܝܩܳܪܳܐ ܕܰܡܪܰܚܡܳܢܽܘܬ݁ܳܟ݂ 
5( ‫ < ` € ` ا < : 
ܒܠܺܰܠܝܳܐ ܘܒܺܐܝܡܳܡܳܐ ܠܰܫܡܳܟ يفا ܘܰܠܦܽܘܰܩܕ݁ܳܢܰܝܟ 
ܠܰܦܳܝܳܗ̈ܝܶܐ. محم ܕ݁ܰܘܺܝܕ݂ صاهانا ܥܰܒܳܝܪܳܘܝܳܐ ܒܦܶܠܓ݁ܶܗ 
حجنا ܢܩܽܘܡ. ܘܢܰܘܕܶܐ كى ܥܠ ܕܰܝ̈ܢܰܝܟ عكيرً| حول . 


ܡܿܪܢ لبي ܠܟ ܫܽܘ̇ܒܚܳܐ حكحضن . 














)3 
لكل يوم 





ܓ ÷ ܓܝ ܝ ظ 
ܢ 4و 4 ܢ 
_ ܐ ܬ م << مع ܒ 


| 0 
ܕ 
2 ܕܢܰܦ݁ܩܳܐ ܙ ܝ ܘܗܩܟܼ ‏ 4 
: 
:# ܛ ܘ̇ܒ݂ܰܘܗ̱ܝ ܠܡܰܢ 


حت ܗ - ̄: 3 80 
: 2 :ܝ ܝ حت ܕܝ | ܠܥ > 
وهنا ܐ 97 














صلاة نصف الليل 


ج جر 


ܘ ܙܡܰܪ ܠܰܐܠܳܗ݈ܝ ܥܕ تمثم انا 


ܠܬ \ܘܵܐ 


وخر خا ܬܗ ܦ݁ܽܘܪܰܘܳܢܢ ܢܳܐ 

6صهوه نولا كي مجون ܡ مح ܬܗ 

و كانه اح سس | > © ܠܢ ܗܗ 
ܨ ± ± ± 2-6 ܝ حبّمى 


ميت إلا ديحت هها 





. 2 ܝ - م ܝ 
١ 1‏ ܡ .| 
, دسم لك ? ` > :ܐ م 
ܘ زالعمتئتسا 
5 ܟ 0 1¡ . ܟ 
ا 5-9 ܐܐ ܡܶܛܶܢܒܰܥ 
ܨ 9 - < 2 ܐ 9  ,‏ ?2 ` . 
ܘܡܠ علب حب ܢ ܠܢ ܪ 9 9 
5 ١ت‏ رارم ܠܐ 










لأا 

5 ° هط ܛܐ ه خل لا 
ܠ 2 ܝܝ ܠ 4( -_ 1:1{ -̄ ܠ 3]|_ نا ܣ ¦ 
ܗ 7 ܢ ܗܦ ܀ 11 ¦_ < _ܐ ' له لا ܗ 24# ” | 





حافك ` 
ܐܟ 2 0 | ܢܠ 
35 > | ܠܛ 
ܨ ܕܙ ܡ ܒ = 
܀܀ ܟܗ 
ܟܝ ܘܰܠ ܒܥܒ ܐܐ ` 


11 
ك1 


5 ܡܢ ܛܘܒܳܢ ܐ ܕܟܠ 


݁ܒ 

خم ܒܬ )ܐ ܗ ܐܠܠ ١!‏ 
ܦܘܡܟܝ ܪܲܒܒܵܝܵܐ ܓܠܠ مكنا 
ܡ ܐܒܐ ܡܢ 44 _ 


ܝ صلاة نصف الليل 
ܓ݁ܰܘܕ݁ܳܐ ܩܰܕܡܳܝܬ݁ܳܐ : 

ܘܒܝܟܝ ܕܪܰܒܿܺܝ݂ܬܝ ܐܝܟ ܝ | حشحخا ܕܰܟܝܐ 

ܬܐ ܕܝܰܢܩܺܝܝܢ ܡܢܗ أححضا .1 6 ` 3 | 

ܒ واكم شومر ܕܽܘܟܢܶܟܢ ܝ ܒܥܽܠܡܳܬ كله 

ܥ ¢ ܠܗ ܒܝܬܐ 185 عر 35 


ܘܒܚܐ ܠܰܐ݁ܺܚܐ ܕܰܠܡܶܣܟܰܨ ܬܐ جاح ܪ݁ܰܚܡܰܘܗ̱ܝ 
لسن 0( 0 46395 5 0 
ܥ  (‏ < < 0 0 ل . 

ܠ ܬܗ ثبووي ܙ̈ܰܚܡܶܢܐ ܥܠ تهفتكل 


ܘܳܐ ܕܳܝ ܕܰܛܥܶܚܬ݁ܳܟ تاشااشفا 
ܒܪܐ سما لجخم ܡܢ ܢܰܢܢ 5 ܨ 1 


١ 
3 لكل يوم‎ 
هُدمحا ܕܰܐܪܶܝܢ‎ 





نض صلاة نصف الليل 





1 

ܐ 
ܝ 
ܘ 


ܐ 


م «ܡ 


ܐܶܡܪ 
ܐ 2 
ܡܪ ܠܗ 


9 


2 

ܕܐ 

ܡܡ 0 
ܘܢ ܕܡ̈ܘܕܐ ܐ 
ܝ 


32 


ܐܡ 

مر 4 

ܠܒ 
ܝ 

ܒܟܕܢ 


ܐ 


7 


سنخا 

ܦܨ 

في هوم 
3 1 ܥܠ 


ܫܘܟ 
3 ܘ ܬ 
265 ܢܠܝ 
ܢܡܗܡ ٠‏ 
1 ܘ ܢ 
2 . 
5 ܨ 
`{ : 
ܘ 


ܐ 


مهحعه 
2 1 
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ܪ" صلاة نصف الليل 


| 1( 
ܗ | ܫܩܰܠܘ عبةو| ܘܰܢܚܶܬ݂ܘ . | ܥܡ ܒܺܝܫܳܐ 


ܝܬ ܕܰܒ݂ܣܰܝ̈ܦܶܐ | 3 ܘܐܝܬ حدما ا ` 
و 7“ 
ܝ ܒܺܝܟܳܢ ܐ ܕ 7 ܘܠܐ الأؤكسه ܒ݁ܰܐܓ݁ܺܢܘܢܳܐ 
ومببوت 3 ܠܝ 


مدا ܩܰܕ݂ܡܳܝܬ݁ܳܐ : 
ܫܽܘܒܚܳܐ 2 ܝ اا ܠܰܫܡܳܟ ܝܶܫܽܘܥ فوت 
وح سمي / 1 ܨܝ 13 ܥܠ ܘܠܕܳܢܶܐ 
سه اكه اهنا وه مخ ܒ݁ܺܝܫܳܐ ححّحازا 
ܟܘ[ 2 ܝܰܘܡܳܢ رسب جاريم 


حتدمع-ذمطا : 

م 2ت 2 دشم الك شهدا 
وامزحه واكه سه ܇: ± كمه خايههنا 
يمحم ܒܗ݀ܘ ܕܗ ܡܳܐ ܕܩܳܪܶܐ د ܒܰܪ ضحخا 

ا 4 


ܩܰܘܡܵܐ ܪܰܬܠܳܝܳܬ݁ܳܐ 


ܨܐ 
( ܒܶܝܬ ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ ܘܰܡܫܰܡܫܳܢܳܐ) 





صلاة نصف الليل 
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 {\[‏ ܓ ܨ ;+ - 
77-2 ܡ 
ܐ ® | |_ ` ` لا 4# | 
̈ܒ حر ܢ܀܀ 4 ܝ 
ܘܒܝ ܠܒܝ̱ ܢܝܟܝ ܟܝ 
4و ܟ 2 2 ܟ و 7 
ܘܒܥܓܠ و0 ل ܗܛ ܦܬ ܓܝܡܗ 
جز 0 2 ܝ ܐ ܀ .1 ܟ و 
هعوور ܥܪܚܗ ܡ ܢܘ ܡܘܢ ܟܚ حل همهم 
و »م 3 2 و ܐ 9 7 
ܟ 2 و 3 ⁄ 
وحكزه ܫܒܐ ܕܣܘ ܕ ܫܐ 
0 21710 1 


2 2 0 ىا سر م 
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م كما ألو ܩܶܡܳܐ كم 


يت ܰܘ سا هقةوء ܕܝܢ .1 
ܝ ܝ 
ووم تهون 1 ܡܝ ܙ ܢܽܘܢ 
2 يم وه ܐ 7 
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ܠܫ 
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ܨ :4 
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عر 
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ا صلاة نصف الليل 





¢ .ܟ م 7 2 2 < ܐ يم 
ܠܝܰܐ ܘܘܠܬܝܐ ܠ 1 ܬܐ ܫܽܘܒܚܳܐ > ܓ ܠܗܐ 
عر 7 كم ×« سر “بم ܟ ?ܢܐ 2 1 

2 ܠ ܠܠ ان حجنا ܝ 1 ܠܟ ܓܿܺ ܠܐ 





جر يم 


¢ 
ܘܠ ܨ 1 | 1 ܠܟ 4 ܠܝܐ 
-” 
001 





ا < ومو جرم «) حجني (يم) 4 
ܡܪ ܡܪ وسور ححب ܘ ܥܚܕ ونس 
و 207 .9 8 21 
# و حك, تمحزا ܘܦܿܘܪܩܢܐ حتحف] | 


ܘ $ ܐ $ © « ܪ و 
ܕܰܡܦܺܝ̈ܣܳܢ ܠܟ جوضن | وحنو حلا وكر ܠܝܬܐ 





»® = 7 ܐܐ جر , ܢ < 

اليد ܢܬܕܟܼܪ ܚܘܢ ܒܪܗܝܢ : , 
جتر 0 ܢ =« ܝ 3 5 7 4 
ܗܘܘ ܠܢ ى ستمب ونين ه| "شي ܕܠܠ ܗܐ 


لكل ܟ0 ܬܥܡ 


ܝ 





م 3 - 
< 27 1 2 ܦ ܟ 
ܠ )ܒ ܝ ܒ 1 


2 
+ /#* ܒܪ ܠܠܗ 


` ܓܬ رض | موحد حي انام | 8د ممعم 53 ܢܐ 
ܥ تمده 





132 و/وحكا 
ܐܠܪ ܘ¢§ 5 : ܩܡܚ . معدلى . ܩܝܢ . ܩܝܘ 
ܟ݁ܢܽܘܫܬܳܐ : (شه أقام ܓ݁ܺܝܽܘܕ݂ܺܝܢ كر ܥܳܒܳܕ݂ܺܝܢ ܡܶܛܰܝܰܐܢܝܳܬܳܐ) 


ܠ ܡܫ ܝܢ )10 ل يل 


ܕܘܠ ܕܰܡܫܰܫܰܒ݁ܚܺܝܢ ܐ ܒ( | 


( ܡܙ: مصحس) 


ܫܢܟܗ 
حكسه ܠܡܳܪܝܳܐ ݂ܒ لمن جوم را به ܰܫܒ݂ܚܘܗ̱ܝ ܒܡ ܪܽܘܡܐ ْ 
ܨ 6 
بحسي ܝ محامي ܡܝ̇ܐܐܟܘܗܝ . 37 ܟܠܗܘܢ 
2 7 2 
< ܫܒܚܘܗܝ بوم 0 ܫܒܚܘܗܝܿ 





36 2 14451 16 ܐ ܐ 
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صلاة نصف الليل 
ܪܠ ܘܟܝܐ | 1 مما ܐ | ` 4< ܠ 
ܫܒܚܘ سحت ܐ | ܕܠܥܠ. 6 
ܢܫܳܒ݂ܚܘܢ ل الا المي ܕܗܿܘ ܐ ܡܪ ܘܒ 


2 


ܥ ܦܩ݂ܺܝܕ 1 ܘܰܐܩܺܝܚܡ ܐܢܽܘܢ ܠܥܠܡ ܥܳܠܡܺܝ̈ܢ. 
3 دكا || حك 59 اا 8 534 | 
عكييه ܠܡܳܪܝܳܐ ܡܢ احا ܬ݁ܢܚܳܢܐ ܟ . ܟ حا 
ܣ( - 0 1 
ܝ .,:-2- ل - | 
,3 :813 ܠ 1 وال 

سما ܘܟܠܳܗܿ 0 ܗܩܒ ممما ܘܦ݀ܪܰܚܢܬܳܐ ܿ 
ܼܟ ܕ݁ܶܐܪܐ ܢ 3 ܐ . ܪܘܲܪ̈ܒܵܢܐ كد 
مقا ܕܰܐܪܳܥܐ . 6 
ܢܫܰܒܚܽܘܢ ܠܫ ܕܡܳܪܝܳܐ . ܘܠܟ ܝ | ܐ ܥܡ ܐܠܗܐ . 


7 > ܟܡ 2 

ܡܛܥܕܖܪܒ ܗ ܫ © . 3 

4 ‫ ܀ ܐ 4 2 

1( <( 533 £ 31 | 
< ܢܐ 


ܡ ܘܠܒ݁ܢܰܝ) ܐܝܣܪܐ ܝܶܠ ܐܰܥܡܳܐ ܕܩܰܪܺܝܒ 
: ܘܠܟ | 8 8 ܟܐ 


ܗ 


عكسه ܠܡܳܪܝܳܐ ܬܶܫܒܽܘܚܐ ܚܕܰܬܐ ܿ ܬܫܒܽܘܚܬ݁ܶܗ ܒܥܺܕ݂ܐܐ 


لكل يوم .ܝ 


+ 


+ 


ܟ ܀܀ 5 3 
1000 23 ܐܺܝܣܪܳܐܝܶܠ ححكهوه . ܝ ܗܘܫ 
27 2 2 


لهأي 2 2 ܗ ± ا ܓ ¦ 
تشحيق ܠܡܚ ܒ݁ܰܦ݂ܠܰܓܝܳܐ كج كك ܝ 

ܢܐܰܡܢܽܘܢ ܠܗ . . ܡܶܛܽܠ ܕ وخا ܡܳܪܝܶܐ ܒܥܰܡܗ. 43 1 
ܘܠܟܐ 3 ܦ݁ܽܘܪ݁ܩܳܢܳܐ . . ܘܠܟ ܝܐܐ همحسا :2ه | 


= 


ܬ݀ܥܫܢܘܢ تقر ܒܺܐܝܩܳܪܳܐ. ܘ ܓܠ 
تحتفف دي . ٠‏ ܢܪܰܡܪܡܽܘܢ ܐܠܗܐ يد لوي . ܣܝ 
اك ܦ݁ܽܘ̈ܡܘܗ̱ܝ ܐܢܬܘܢ ٠‏ ܘܠܳܟ݂ ܝܐܐ ܨ 4 


لوك عر 2 ^ 7 
ܠܡܬ ܒܥ كهن حدا ܘ ܡܢ ܥܡܲܝܡܶܐ. ܘܡܰܟܩܬܳܢܽܘ̇ܐ ܐ ܡܢ ܐܡܘ ܐܡܘ 
7 2 > _ ܀܀ ܟ ܐ 
ܠܡ ܐܣܪ ܡܶܠܥܰܝ̈ܗܘܢ ܒܣ وها ةسه 
8 ܝ ܫܗ 2 بر 2 
2 و 2 2 .ܬ 
ܘܫ ختكيفا ܒ < ܘܠܟ 0 
ܐ ܢܥ ܓܓ ܠ 2 |= 


كأفتاد ا 


0 و و 2 7 4 2 عر 3 
4 
ܥ ܝ ححع 2 ܫܰܒܚܽܘܗ 


7 2 2 2 
جحي 1 ܚܘܗ 85 ܕܩܿܪܢܐ . ܫܒܚܘܗ 





ܫ ܗ و 
ܐ ܘܘ ܐܘ ܢ 8 + 


2 9 ܝܢ 7 
ܒܲܩܰܫܳܝܐ :و( ܘܒ ܭܝ̈ܢ11܀ ܨ ܩܰܙܺܝܫ ܩܰܝܺܝܫܬ݂ ܓܥ | 

















ܣܩ 
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صلاة نصف الليل 
ܰܒ݁ܚܽܘܗ݈ܝ ܒܰܦܠܰܓܶܐ ܒ ܝ : كه حصنا 
يي ܨ 
ܒ | ܘܒܰܩܥܳܬ݁ܳܐ. ܟܰܠ ܫܬ ܠܡܳܪܝܳܐ . <١‏ 
ܩܰܢܺܝܫܩ ܩ݀ܕܺܝܫܰܬ݂ كوو[ . 


: همه ) 


56 عكسه ܠܡܳܪܝܳܐ ܟܶܠܟܿܽܘܢ ݀ܰܥܡ̱̈ܺܡܶܐ ̇ ܒܗܝ ܟ 


ܝܟ > ܐ 


11 . سكل واحمك!: ححي ومحد. ܗ . . ܫܪܝܪܐ ܬ 
ܫܡ ܗܘ ܡ ܨ ܠܚܘܬܗܿ ܚܘܪܐ ܬܗܘܐ >< 


ܐ خاحما 


ܕܡܒܪܟܬ د ل < ܠܗܐ . 


10 لكا | ܥ 10 ܕ݂ܩܽܘܕܳܐ ܢ ܥܢ ± 
4 ܥܕ݁ܡܳܐ اي ܒܡ ݁ܓ ܨܠܠܽܘܬܗܘܢ وقعبة و| 
ܬܥܰܝܕܪܝ ܠܢ . 3 (| ܝ 0 ܫ ܠܢ ܗܐ ٠‏ 


/)*܀ ‏ ܫܒ݁ܰܚܘ ܥ ܐ ܡܢ = ܠܬܠ ̣ܝܕܐ 


ل 


1 


2 


ܨ 0 خا ونه | ܘ 9 ܚ( 


2 ܨ 4390 | 51 ÷ ܢ > 


خم 


2 جح م 
4 0 ܟ 0 7 ܢ > 4 و و .‫ عو 22 
ܫܡ 4 1:7 ܕܒܢ & ܫܘܒܚܐ ܕܡ ܪܺܝܢ 6 ܘܪܥ ܙ .ܐ > .ܐܐ ܡܩܪ݀ ܒܝܢ > 




































































0 0 ل ܨ 0 يب الخد له ܨ | 


دم 1 5 


ممه قف 0 


ܡܝܢ © تمد تمتلاقا وهنا ا 
سمحتم ܠܳܟ ܠܓ̈ܝܘܢܐ وأحد | 00 


اص . عقا ܣ اذى . ال 
ܡܰܩܰܪܒ݁ܺܝܢ ( وهس وه < ܐ ܘܰܡܬ݁ܽܘܡܳܝܳܐ كش 


ܨ 7 00 
ܫ ܒܝ ܐܦܪ ܒܚܕ :0 7 ` | 



















































2 و + 5 6 
ܢܗ ܘܦܢ ܐܠܝܥܠ رمج ܡܫ ܥܢ مهسا قهةه ܙ ܦܡ 


ܦ 3 = ”= ܒ 


و عجن حور 


ܫܘܐ ܠܡ ܗ( 1 ܢ ܘܰܐ فسنت $ 0 ܠܢ 0 ܢܘܢ 3 : 


92 < ± 1 


ܥܡ 13 ;| ܙ ܕ 5 ܐ وميه ܒܟ 


ܘܒ 
+ / +#*+ ܒܪܐ متكا ܠܝܠܕܬܟ ]÷ 2 1 همهف 


ܣ < 


عه اق ܘܢ ܐܥ ܨܐ § ܐ ܥܠ ܘܢܝ 




































































ام ܩܘ نصة: الليل 


اقيم ܐ ܐܶܢܽܘܢ حنهسفها الحم ܰܝܐ 17 
` ܘ݀ܗܚܡܿܢܘ 2 ܘܰܢܛܺܝܪܘ ܫ 
ܘܠܟ ܢܬܐ ܘܒܚܐ وكيا . 


7 وو : 
| : ܐܢ 6 9 < 





ܓܘܪܐ ܩܰܪܡܝܬܳܐ 
. نه تقس انه م ܒܢ 














يهو ܩܰܕܡܳܝܬ݁ܐ : 


ܡܟ ܪܐ و 
حر 0 × 


ܘܟܝܢܗ ܡ ܔ ܓ ܝܚ 


و 61 و 1 


= ܵܒ 2 2 0 


ةم “شالق 
ܐܠܒܐ وميحح حمر 

الماك اميك 

2071 © 


ܡܶܐ 6 


ف نكا 
ܡܶܢ < ÷ > ܬܐ 
ܠܟܢ ® © ܘܠܳܐ ܢ 
ܟܦܐ يعد ܡܢ | 


ل 1 
ܟܢ ܐ ܘ <( 
ܕܓܢܣܿ ܐ 52058 
ܘ 


209 


9 ا 1:37 
ع 1 1 
3 ܠ 


ل 


×) 

ܓܽܘܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܥܝܬ݁ܳܐ : 
ام حلم 
ܒܪܐ ܡܶܠܬ݁ܳܐ ܕܶܐܬܓܠܺܝ 
9 و و2 | 4 ما 
ميخم د 33 


2 2 2 مم 
ܘܐܨ ܠܚܒ ܒܨܒܝܢܗ 
ن ٠“تشمئلين‏ ܢ ܐܩܝ 
ܡ݁ܫܰܠܺܝ ܒܬܰܪ̈ܬܝܗܝܢ 
2 ܦ- 2 ܢ ` 


م ÷ 0 ܙ بير ܐ ام 

ܓܘܕܐ ܩܖܕܡܝܬܐ : 
£¿ م و ي 

ܪܘܚ ܐ ܢܰܦ݂ܰܢܘ݀ ܩ ܐ 
4 7 =< < , 77 
ܐ $ »+ جح المي بير 

م ܐ > ܩܡ 
و و ܟ ܐ .7 
ܡܪܐ لط 1 
حر ܟ« 1 2 2 
1 ܠ ا 


ܟܥ ܐ < ` 
4( £ 


4 و 1 3342 | 


لكل يوم 
1- اك 0 ا 
ܰܝܐ ܠ مح عقا 
0 0054221 


2 0 .و 
2 2 ود ناته 7 
ܘܟܠܚܗܘܢ ܫܢ 1 
7 172 10 و 
- ܓ 035 
. : 0 3 / و 
ܟ 2 م ¥ ܝ سر 
ܘܥܫܡܗܘܢ ܕܩܕ ܝܦܝܟ 


0 72 4 


2 و 
ܢܬܦܿܢܬܚܘܢ ܨ 


7 مه 0 ܟ ىم 


مم و كط وزيا مجر 


ܘ ܡ 


جل 011 مز 


ܗ حشتتسومنس 


ܕ ܘ݀ܗܿܝ ܡܢܘ ܒܟ 
ܘܐܫ݀ܬܺܝܘ 5 ܢܐ 
7 تتهيئم 


ܢܗ ܥ حصستعمار 
ܘܰܠܥܳܠܺܝܡ ܥܠܝ 0 


ܝ 
ممم كام ܕܰܡܫ ܝܚܳܐ 
ܠܡܐ ܩܝܘ )ܐ 
ܘܟܠ ܗܘܢ فوممتي 


7 


1 < 
06 ܕܝ ܡܥ حلمب 


ܣ 
99 حر 4 5 | 
!ܐ 


ܨܬ صلاة نصف الليل 
حرو م ܐܡ ܙ« =< 2 سر م ܝܟ هس 7 
ܕܐ + م م 2 جر 2 حا 0 | 
ܐ ܢܢܝ ܪܘܚ ܚܝܬܗܘܢ ܒܨܓܢܘܢ ܘ 


ܠ ܘ݀ܐ ܕܚܒܘܬܡܐ سه 


مقا : يووا ܘܢܶܣܓ݁ܽܘܕ݂ ܘܰܢܫܰܒܰܚ 
ܠܰܬ݂ܠܰܝܬܳܝܽܘܬܐ ܩܰܕܺܝܫܬ݁ܳܐ ܘܰܡܫܰܒܰܚܬܐ 
¦ ܳܐ ܘܒܐ وزوشا. وقهوها ܐܡܝܢ 
ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ܩܽܘܪܝܶܐܠܶܝܣܳܘܢ ْ 


(ܡܰܪܟ݁ܢܺܝܢ ܪ̈ܰܝܫܰܝܗܽܘܢ) 


ܙ ا ܡ 2 ܚܝ × م ܐܨ > ×« : 
ܩܰܕܺܝܫܰܬ ܐܰܠܳܗܐ ܩܰܕܺܝܫܰܬ݂ ܚܰܝܶܠܬ݁ܳܢܳܐ ܩܰܢܺܝܫܰܬ݂ لا ܡܳܝܽܘ̇ܬ݂ܐ 
(اكته احتنم) 


ܟܢܽܘܫܬܳܐ: اشم حكن (اختهامتم) 
أكخي ܕܒܰܫ̈ܡܰܝܳܐ. ܢ݀ܬ݂ܩ݂ܕ݂ܰܫ عقى. ܬ݁ܐ݈ܬ݁ܶܐ ܡܰܠܟܽܘܬܳܟ. 
ܢܶܗܼܘܐ رحمئى أمكنًا ܕ݁ܒܰܫܺܡܰܝܳܐ أى ܒܰܐܪܝܳܥܐ ܿ ܗܰܒ݂ܠܰܢ ܠܰܚܡܳܐ 
ܕܣܘܢܩܳܰ ا بحُوف ܠܰܢ شوكب ܘܰܚܰܚܪܰܘܰܝܵܢ. 
ܐܰܚܰܟ݁ܳܢܳܐ واف سن 3 ܝ : ܘܐ "الح 02 ي ܨܐ 
الاك ܡܶܢ ܒ݁ܺܝܫܳܐ. ܡܠܰܛܽܠ ܕ݁ܕ݂ܺܝܠܳܟ݂ ܗܝ ضحكماا مسلا 
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ه/+. ܐܢܚܠ للآب والإبن والروح القدس' 09 الآن وإلى ܐܠ الآبدين 


ܘ × صلاة المساء 


الشمّاس : بارلك يا سَيّد » إِرْحَمنا اللَّهُم وَأَعْضدنا . ل ل | 
حَسْنَ في ܫܰܓ ܪܰܢܳܚܐ ادنك الْمبَاركة › ܢܢ إلى لذرُواتٍ 
ܰܨ ܢܣܕ مَعْ آلْقُوَاتٍ ܐܕܣ رب بِمَاحِمٍ الْوجِيتك 
أالْجَوَادَة » ܝ نَع الأثرار اللا ار شرك 0 
` ل 0 7 7 © ܗ ܓ © )ܐ _ 5 5 033 5 3 ' ` 
< ܢ < ; ܒ ال ܒ 
| وإلى ابيك وروحك القدوس ܇ إلى الابد. 


اللحن الثاني : لتحومو دهيمونوتو 





الجوق الأول : هللويا 
5 -” ܹ‫ 2 0 2 8 3 ܘ 
في .ذكراك تعتثر تزهوا ܬ الكئيسه 
1 ܹ‫ ܒ 8 3 _ ܚܝ ܵܐ ܘ 


ܹܵ ܘ ~ م ܘ ܡ 


1 £ ܵ ܦ 6:23 
در ܠ 
ܝ ينه ܘ 2 و 
ِܹ‫ 6 و ܘ 2 و 
3 < 2 2ܝ ܫܗ ܘ 
ܐ ܫܝ وذ الاهوال 


:2 
الماعة : مَلِلُويا 
و و £ ܝܵ ل 863 


]ܪܡ سمب 


فوم مامه 5 1 
23 لمع ,نوكا 


. 
ܨ 
ܝ 

















÷ 2 5 : 

الكسن ١مس‏ ا سم افده لدت 9 ^ 

5 1 م 2 م لآ ܦܨ ܚܝ 2 صضهة رد ܢ £ ÷ 

5 ܘ ܨ ܘ و ܘ ̄‫ 
الشماس : ستومن كالوس وفوم 


ىم ܝܩ 27 


الكاهن كا لين ترف التسبيح 0 وال وكرام إلى شمْسٍ لير اذ 
ܡ التظم » فأنار العام كله بشم الإلهية. ١‏ 
:1 المحتجب 2101 انتقال ܣ ܝܐ كارها ̈ܨ ¦ 
ال والارضي إلى الاين الناويا الذي ܐܢܒ جَميع الأن 
والأقطار ; :1 09 ܐܰܢ انتقالها ` والتّهاليل. 
ܝܨ الْذِي تيكده وال كرام في هذا العيد 399 ܘܨ حياتنا |{ 
1 

الماعة : امين 

الكاهن : أله رقص » المُحَجِب عن الجميع » الضّابط الكل أب 
حلفي ܥܐ ܢ موت ين مسا كن عاك 
01 السترلة الف مَريم عير زواج » 33 ܕܥ ل 


صلاة المساء 

ܨܒ 9 نا مثلنا ¥ بالخَطيئة ؛ ܢܐ 239 من الخطيئة والموتٍ 
ܕ )ܝܩܐ ارت بتَذْكار وَالِدَتِكَ > < 6 1 ܝܪ 
أفواة براح تبجا لها وتفْخيم ܭܝ بأ طاهرة » وتهليلا 
ِعِيدِها بشفاو نقِيّة . لَهَا هتف نحن أيضا ܐܚܦ الألحان 10 
ܝܢ الم 6 » العو ܐܹܨ ما عرسا زواج أنت النبُوعْ 50 
ܝܢܬܝ ܂ أنت حَميرٌ الحَيا في أكبال, ܐܢܝܢ لاه » حُبَىُ فيها الكَلِمَة الله 
الحىّ . أنت المُمْبلِئَة نعمة » المبارَكة بين النّساء » الي حَمَلَتْ بالأسْمى . 


ܢܝܝ )| 1( 1:0000 ,)ܣ العالم ܨ 9:1 إلى الأقصى . 


لما 3 ؛ طارّت ܒ الُور وَأَنَحَدَرَتَ !كرام .)ܐ . الطاهر » ܢ 


اسل ܦ من الأقطار البيدة ؛ | ܒ بحسب رَغْبَتك 
السامية ». 0 خدام 0 رن )ܐܨ ܨ قائلين : 

هَلَمّي ܡ ܚܒܕ ܐܺܝܳܢܐ܂ ܨ < الم ܡܫ ܗ ܒ 
الشاوي اللفبة ٠‏ 39 ܝܨ ܟ ܠܝ ܐ ܨ - 
هيكل 0 ܨܢ وسَسْكِنَ اللو الأعلى | هلَمّي بسلام يا مَنْ قلت 
ܐܐ مِنَ المّلاك جبّرائيل :َ ܨ < ܢ 0 

نَبْتَهلٌ إليك » يوم أنتقالك : تَضَرَّعِي لأجلنا إلى المسبح الإله الذي 
أشرق منكع يَمْنَحْا بِصَلُواتِكِ 5 < الأمان ܠܐܟ والسّلام 
للأديار» ܐܐ ܕ ܐܬܐܟ للشامسة ; ܐܐܐܩ ܐܕܫ والعِمّةَ للمتّوجّدِين . 
ܨ ` 0 سه ܐܐܝ في ܒܕ ܐܐܟ َّ ܝܬܘܠܨ 


و لا < 2 


سَكَداء وللشئان متَشْطَا وللأطفال ܘܟ ܢܝܐ وللموتى ` غافرًا ; 


عيد الانتقال 


ون 


وإ الملّكوتٍ مُوصِلا فترفع ܫ < ܨܝ : | 
1 111 ܝ الاب والابن والزوح, 3905 ٠‏ إلى 7 
الماعة : اميق جلو 


لحن البخور : قوم قوأس 






































































































































)4 ܀ 


صلاة المساء 


الماعة : 


ور ܪ ܘ ˆ 3 
من ربى ‏ لبنان طيري حلقي 
3 رقيق الم وشى ل 

1 0 م م 

49 ردم ܨ م وية, 1 

نا عروس ܝܝ ام المشفقٍ 


2 
ܘ _-= 35 
> 
3 و 1 ܘ ܐ - 22 


ܨ ( 996 تادر اللي 


)ܝܘ ܢ ܐܢܥܕ 36 


9 ܘ 7 3 ) ههر ܘ 90 3 : 9 77 5 7 
الكاهن : إقبل» يا رب » بحنانك العدذب . عطر بخورنا اللي نقربه في يوم 


| ܝ : 0 


ܘ م سي 2 “< 2 ܘ ® 5 £ ܨܘ £ ويردس را را را < 7 ّܵ ܩ ܘܘ ني رد رم 
اتقال امك العذراء مَريم القديسة ܂ اهلنا ان نكرم مع الموات العلوية يوم 
خرُوجها من هذا العام » ونم مح الرطل ܐܹܝ ند كارها ܐܐ ؛ 

ܕܝܡ فيه العُفران ܫܝ المُحَلّصّةِ ܝܣܐܝܹܐ ܝ )ܐܐܟ ; ܐܣ ܝܢ أبناء 
1 3 00 1 ܘ ܐܝܕܒ ܰܝ إليك المحد ܙ( إلى 


7 


الاك 


مين 


عبد الانتقال 





الحوق الأول : 


ܝ كن 1 ܗ _ و ܘ ܹ‫ 
ܝ ܨ سرفون 
ܘ سَ ܘ فر 0 


3 3:3 


ܝܬ : 
قم ܢܵܐ 6 §&, 


> ير سم ܵܐ ܹ‫ 
إرفعوا ܐܝܐܝ تدخحل 


وعبات * 


ܡܙ جس 


ص 5 2 73 < @ 66 
5:8 


2 يي ܘ | - ܟܠ ܀ ܐ ܘ < 
القارئ : قراءة أولى ܢܨ سفر الملوك | » ܕܝܐ يا سيد 1/89 - || 


اكرام سلوان الملك لأمه يسجد لها ويضع لها عرشا عن بمينه ولا يرد لها طلباء لا يفوقه الا كرأ 
يسوع لامه العذراء في حياتها وني مماتها » اذ نقلها اليه وأجلسها على عرش محده الابدي سلطانة ع 


السماوات والارض »© وشفيعة مشفعة لجميع المؤمنين ) . 





ܚ صلاة المساء 


32 


ܝܠܗ على ܩܢ > ` وجاء أدومً أبن 
ܵܒ ܐܢܙܢ ܕܠܘ فقالت: ܐܵܨ جفت؟ قال : ܛܚ كم 
قال : لي !ܝܢ 8 . فقالت : قل . فقال : إن ܐܠܝ أن َمل كَ كان لي ; 
اا ܢ إِسْائِيلَ أبصارَهُم لِأَصِيرَ ملكا فَتَحرٌ 3 3 
ܗܗ 3 ,0 0 :0 


فلا ردي وَجْهِي فقالتا لَه : تكلم . فقال لها ; كلمي ܚܠ الملِك : 


- . 3 اا . فقالت له بَتْسْابِع : 
انا ܨ 31 2 حاجتك . 1 يَتْشَابَعْ عل الملك ܚܐ)@ 
ܘܨ 3 1 .ܕ 3 ܨܢ - ܝ 0 : 9 و ١‏ عل 


9 21 


ܘ #, ومس ܘ 


79 | ܣܣ ܠ[ ماني لا 


و 5 


7 
جهك . 
١‏ 
ܐܢ 


ܨ +¥ 


الملل 


ܐܡ د 


ܟ ,)ܙ 


5 _ ܨ : ` ܘ 8 £ ܘ ܘ 22 
رف : قراءة ثانية من سفر استيرء وبارك يا سيد 9ه/١  -‏ ) 


( الحظوة الكبرى التي نالتها أستير في عيني الملك حتى وعدها باتمام ܢܒܝ ولوكانت نصف مملكته » 
لا قاس بالمحد الذي خص به الرب يسوع أمّه العذراء مريم » يوم نقلها وضمّها اليه في ملكه السماوي 


الابدي ) . 
6 35( ` 3:03500 ساس وار 
الا تال ܨ ألمّلِك : وكان )ܠܐܐ جالِس على ܫܢ ܨܒ 


< ` 


ܝ ܨ فكان لما رأى )ܐܐܐܝ ܐ الملكَة راققة ى 


عيد الانتقال :1 
)ܢ انها ناس قلي فور عنيية ب يقد الماك 1 ܙ +> 
الذي يليه © قتقدمت أسيير ولنست رامل الم لجان تقال[ | 
ليا سر لكة » وما بيك » ولوكانت نض ونان 
5 5 : إن خسن عند المللك فليات الملك وعاء را |[ 
إلى ألوليمة التي أَعْدَدْتها لَه . ققالَ ألمَلِك : إِسيَحْجنُوا هَامانَ ̈ܝܐ قاة 
أنتير. ܶܢ المَلِكُ وهامان إلى ألوليمة الي صَنَسنْها أستير. فقال ألما 
9 2 وى رو 


£ 7 5 ص حبر > ܢ 300 > 35 
1 0 05 ¦ 


7 1 5 1 ܘ ܐ قن ܫܶܗ 8 ارك و هركا 
القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول إلى اهل رومية » يقرأ في م 
هذا العِيدٍ الفارح أمام أبينا آلكاهن » وبارك يا سيّد 1/١79‏ - ܘܙ 


: 04.6 ?¢ ܨ ܢ 1 1 2 
امحتفل : (يبارك القارئ) المحد سيد بولس الذي بشر في اربعة اقطار العالم. فلكم 
و 08 8 > ' ® 4 7 . ) 24 

صلاته سورا لو الرعية (أو : لهذا الدير) ولسكانها المومنين إلى الآبا 


( ܠ انتقال العذراء مريم الى السماء هو ثمرة حياة مليئة بالنعمة وتتميم مشيئة الله الصالحة الكاما 
دورها في جسد ܐܝ السري فريد متنوع المواهب : فهي الذبيحة المقدسة الحيّة مع ذبيحة ابنها » وه 
مثال الايمان والخدمة والعناية ܙ | ܝܢ » عنوان الاجتباد والفرح والرجاء والصبرء ܙ ܝܕ ܪܨ الصلاة والبر 
والتعزية ) . 


ܕ ܨ ܘ ܐ 2 ع + ܘ £ 0 ܟ 30:78 00 < 
القارئ : يا ܫܕ ܐܢ ! فاسا لكم بها | ܥܕܘ بمراجم الله غ :ان 008( > 


2 4 


ܥ 


ܐ ܐ‫ :‫ 
ܗ ܟ ÷ 3 ܝܝ 2 


0 702 ܝ > 6 ܨ 2 ܡ 2 0 3 
¬ 5 8 39 76 ̄‫ 3 ܘ ܒ لي 3 
ܢܘ حيهة مهملسه ) مرصيه عند الله » عبادة منكم عقلية . ولا تتشبهم 
و 
ܝܣ ܣܦ 


| هه 7 7 8 ܓ 1 ,3 
بهذا الدهرء بل تحولوا إلى صورةٍ أخرى بِتَجْدِيدٍ عمولكم : < ' 


صلاة المساء 


ܩ | م 


مَشِيكَة ألم الصّالِحَة المَرضِيّة الكاملة ܢܨ ِالبْعمّة المعطاة لي ; 159 


ܣ ܧ ܢܣ ܚܝ 


من فيكم أن ܝܝ ܐ موق ما يخي شم شم مك 
عا لى مقدار ما سم ألله ܥܐ واد مِنَ الإيمان ا 
9 كثيرة ع ولس ܐܥܝ الاعضاء 6 الود ؛ ܪ £ ܫ 
ܠ ܥܒܐ واد في آلمّسيح » كل ܕܐܥ ينا ܩܒ للآخرين . 


قلذلك ; ܪ لنا ܝܣܢ مُختلقة بإختلاف ( 000 10 فم وهب 
059 > 08 م ܵܐ 2 ÷ ܘ ܹ‫ 
النبوة ` بحسا 1 ܝ ومن وب الخدمة ܝ 


رك 0 


الخدمة » والمعلم ܒ < . > وَالمتصدق صَفاء النيّة؛ 
والمَدَبرالعناية والرَّاحِمِ المشاشة تكن ܐܣܐ ܐ للشر مبْغِضينَ 
وبر رين ليب بعضكُمْ بعضًا حي توا ليوز يعشكُمْبَنًا 
بالاكرام . كونوا ܦ متكاسلينَ في الاجتهاد » ܐ[ بالرُوح عابدين 
ِلرّب + ܡܫܢ مِن الرّجاء » صابرين في الضِيق » مُواظبينَ على الصّلاة » 
اذْلينَ ` 6 عا كفين عا على ضصيافة العُرباء . باركوا الَذِين 
ܣܨ ܥܢ . باركوا ولا تَلعَنُوا . إفْرَحوا مع الفَرحين ) وأبكوا مع البااكين 

وَالتَسبيح لله دائِمًا » وبارلك يا سيد. وقوف 

















الماعة : ومع رَوحِكَ 
امحتفل : مِنْ إنجيل رَيْنا يسوع المسيح للقدّيس ܘܝܢ الذي ܢܚ العالم بالحياا 


ܩ ܘ 


فلنصغ إلى بشارةٍ ܐܐܟ والخلاص لنفوسنا (¥(/)* - :ܘ ) 
5 . $ 2 ܝ يي 9 ÷ ± هم 
الماش 34܀ كواتوا 43 ;)ܝܠܙ ܒܢ | ܛܐ( !ܠܐ ̈ܝ ܐܙ 30 الانجيل المقدس :| | 
ܕ و ا ܚ 0 صر . 8 الر 7 
عليكم . ܐܟܐ ومجدو | زوا كر كلمقياكة. الحى . 
0 ܘܝܢ 2 7 3 2 034 لاه 00 
امحتفل : إل ما جرى & ايام عاش على هدو | ܨ ܩ سيدنا وإلهنا ومخلصنا يس 
ܹ‫ ± 0 : 3 )9 € 
المسيح » كلمة الله الذي تجسد لاجلنا : 
( العذراء مريم ام يسوع المنتقلة بالمجد الى السماء هي حمًا اية الله على أرضنا : أعظم من آية يونا 


ومن ملكة التيمن ومن ܫܬܘ سلوان . انها بيت الله المقدس لا تقوى عليه جميع الارواح النجسة ! نا؛ 
الطوبى العظمى لانها عملت مشيئة الآب السماوي) . 


نخد ساب بسع قزم ون الكت امرش دزا يا معلّم ! ܟ 
6 . فاجابَهُم قائلا ܘܐ[ ¥ 0 :9 ¦ 


£ ܕܨ 


يونان النبَيّ . لأنه ما كان يُونان في بَطْن ܐܝܝ ثلا 





صلاة المساء 


| 


يم ܕܠܦܝܐ ليال » كَدَلِكَ يكون 2 البَشَر في ܢܳܐܶܝܢ الأرض 66 أيام 
1 . رجال 9 9:7[ ]| 2 0 هذا ܐܚܐ ܨ ` 
ܐ > © ` 
في الدّين مم هذا الجيّل وتحكمٌ علي ؛ 0 مِنْ أقاصي ܣܝ 


ܐ 9 28 ` صن 


̈ܝ حِكْمَة سلوان » وههنا أعظم ;ܝܐ إن روح ܗ 
ܐ الإنسان» طاف في ܐ لا ܚܐܘ بهاء يَطْلْبُ راحَة فلا يَجد ` 


3 


ܚ : ܝܫ إلى بَيْنِي الذي حَرَجْتْ مِنْهُ ؛ ̈ܨ فَبَجدْهُ َارِعَا مَكنُوس 


را فدهب ܥܝ وبَأخد مَعَهُ سبع 7 ̄ܡ ܀- شرن ܢܝܡ 
وَيَسْكنونَ هناك ٠‏ فتَكون أواخرٌ ذْلِكَ الإنسان شرا من 10:0 3 ` ± 
لهذا ܐܚܐ الشرير. 


وفما ܦ ܗܵܐ مم جوع » إذا موث فَدوَقُوا اا بُريدون 
أن يُكلّموه . فقال 4 واجد : إن !ܐܧ ܙ ܐܫܕܐ واقفُونَ خارجًا يُرِيدُونَ أن 
8 6 ܨ 30 : ܢ + 70 
4:20 الل اس لم 0 ؟ ثم = ܗ 
هماه 2 قير م 


إلى تلامِيذه وقال : هؤلاء هم َي وإخوق لأذكل مَن يَمْمَلَ ميته أي 
الذي 2 : . هُوٌ أخي ` ` 9 اليد 





الحوق | ܐ 


الو 


ܘ 
ܗܘ 


الذي 


ܝ 
® 


عبد الانتقال 





ܠܨܘ 


صلاة المساء 


عيد 'الانتقال ܀ ܀ | 


صلوات الختام ܕܦܕ( 


رك ܘ.@, ܨܝ 


اعتفل 0 العم 137 نك الا دم و |« 
والابن والروح | لقدس . امين . 


كرو السترن: كاله وني كبرنا كتوم 





ܐܐ ܡܐ ,ܨ ܠܟ( مرات) 


الماعة : أبانا الذي في السماوات . 


= 


ا محتفل لك تضرع » أيه ابعل القدّيسة » تلفي بسلام 50 
٠ ` `‏ تَصَرَّعي إلى الَذِي 6 9 الوم 
تلاقي ܐܕܕ وَتَبْجيلٍ سماو بين وَتَعْظِيهم : » ܪܒ اثامنا » ويفية 
0 على العالم » 179 ܗ الم ررك ܗ[ 
ل ا قاطبّة : ܪ $ كل ما يو 
35 182 ܒܟ 7 النُسابيح 3 ܙ 5 7 وإلى 227 | 
)ܐܩܬ ܕܝܨ » إلى الابد. 


]ܝ : | 





ܐ ܀ | 2 


انتقلك ܐܠܩܠܙܐ܇ 


صلاة الصباح 


حتفل : ألسسّلام ܨ للبيعة وَلبنيها وقورف 
الماعة : | 9 ܨ 7 ܨ ܣܝ ܨ ܐܐ الصّالِح للى ܐܠ 
امحتفل : ܐܟܼܳܐܰܬܐ :]0 ) ܠܐܘ ; لِمَرَاجِم ܨ € ܙ نحن وجميم الذين ܝܢܝ 
ويُكَرِمُون عبد ܙܝܐ ® ܐܝ 9 تخبط بِصَلَواتها ܟ الشرير 
3 << يات 3 9 


99 ± ` ؛ إلى ` 


الماعة : امين جلوس 
ܚ ܹܬ يا ܚ َّ ܒ ܬܝ ܨ ]0 الاين الأوحّد» يا من" 
أَرْسَلْت ܒ ܝܢܕ الى ܝܫ والِدَتِك )ܝܐ : وجَمَعْتَ ܝ )ܙ 
ليكريوا + :1 ܗܫ ܢܬ )ܩܚ ܝ ܨ الفضاء ` 0 6 
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الشماس : 


ܹܐ( يا سَيّد » إِرَحَمنا اللهُم وَاعضدنا. ܐܒܶܠ لك يا ܢ حَسَن 


لمَشيكَتكَ أن تَنْقَلَ إليك ܕܐ المباركة » وتصْعِدَها الى ܪ ܕܝܕ عَلَائِكَ » 


ܝܗ صر 


لكي 8 3 ܩ < < ܐ 


ܚܝ ܘ سس 


285 2 7 | ` 31 ` | 2 إلى | 
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اللحن الثاني : 


نشيد الاناشيد 
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ܚܝ 


حدو زديقه 
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ܰܐ 


عبد الانتقال 


(£ 


ܘ܀ | ܕ صلاة الصباح 


تسبحة النور ܬܐܨ افرام 
(راجع صفحة ص - ق) 
الشمّاس : باركٌ 0 د الهم 1 0 5 23 ܨܝ 
ܝ )̄ 0:1 ܨ ؛ يا ܨ بإرادتِك 28 ܐܨ باويّة . 
ولك > إلى الأعالي حيثٌ ما (1܀ ܘܵܐ ; ܨ ` :2 00 
ܒ إنسان ܕܨܨܐ جوش الملائكة . بِصَلواتِها » يا مُحِبْ 
ܢ ܚܝܢ ܼܝܢ بُكَرْمُونَ يوم نخُرُوجها » يار ` 
ܙ ܨܐ 061 .ܢ إلى ܨ ` 





الحوق الاول | ܐܬܕ ܢܐ 
ويا للم ܥܐ يَتقوبا سر مكتوبا فيك يا عَدَرَا مَريَم : 
ܢܳܐ الرّجَا عَم البَشر لما ܐܰܡ فيك الفادي الْمِنْتَظر! 
الحوق الثاني : هللويا 
ܚܨ البيعَةء ܨܕܘ )ܠ ܫܬ ܐܬܐܬ وَالقَدِيسُون : 


ܢ ܘ ܘ 2 
> 3 و 754 ܹܐ ܘ سس 75 ܙܢ و ܗ رعو 


ܘ لِلحَاطِينَ عِنْدَ )ܰܨ | المامُون! 
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7 كي رباليسون 
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صلاة الصباح 


متيب © 8 
܇ ܀ܧ + ܨ 0 ܢ 

. لذن روح ألْحَاني 
ܡ الكون 953 
وقورف 


الكاهن 00 31 و ب 


+ 7 <± 


م ماس ܘ 


ܕ ܐܝܟ ول 9 ` ܒ 
0 00 في هذا العيدٍ وكل أَيّام حَياتِنا إلى !ܠ ̇ 


الماعة : 0 


الكاهن : | 


ܚ ܨ 2 ܨܘ 


م ܵ‫ 2 


9" 7 7 99 ± 90 37 
ل ا ار ل ا 0 ܆ 
ضاقّت نفْسها » والمّها فوٌادُهاء ܕܠܝ إليك قائلة : 

5 بكر ينوع + ° لأن حاقل ܓ انهه : 
أحاطّت بي » نَظِيرَآباني ! إِيَالكأَرجُو» وخخَلاصَك أَنْمَظر. ميل إلى ܪ 


الثار 393 


عبد الانتقال 4 | . 


10 | راد أن يُكَرْمّها كرام يلي 
بها ܐܢܐ جميم ܐܢܡܐ ܨܐ 


ܐ 


ܗܝܝ 


إخْضَاء . تلاقى ܚܡ 0 يضبن ؛ ܝ د 1 ܓ 
: أجواق ܐܨ هاتمة!: هَلَمّي بسّلام » 0 11 
1 الذي هيه لَك )ܝܫ ܢ ܕ 
عاد إلى ܩܙ » ܡܝ على ألمت ܨܢ ساد ܫܳܐܵܟ݂ .هلم بسلا ء 194 
للم لوجي بي وأها يتيوت قط فوالدس عرو ل ١‏ له 
310 331 


ܹܐ ܐܐ ܘ س 


3 0 : ܐܰܐ 
وَارْحَمّنا ؛ بصَلَواتها » نح ܣܰܐ › ܐܥ أمائك في البيعة 06 1 
تُكرمها ; 99 ܝ :ܐ 0 م/ أنتقالها 1 1 
والجوع 1 3315 . إقبّل مِنا ها 
ܳܐ ܢ 39 في تذَكارهاء ع | الرَاقِدِينَ بسك 
ومَع كل مَنْ أرضالء » فلْيَخْرَجُوا إلى لِقَائِكَ ؛ ܕܝܶܨ 95 1 
9 ` | 
ܳܐ الملكرث . وشناكَ ܒ ,ܗ أجواق, قديسيك » )ܝܡ 
والشكرء إليك وإلى 3 6 3 الأبد. 


الماعة : آم جلو. 
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ܢ 6( 
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ܐܡ ܢܚ ܠܡ ا ايام _ 


1 
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42 1 20 
122 5 


> ܐ "ܡ ܙܝ < ܚܢ ضر" ܓ ܘ 


2 ܝܐ 1 
الانام ܐ 


56-6 = ܡ ܹ‫ ره 2 > ܗ ܘ حرو دن 0 
الكاهن : إقبَلّ»ء ܒ » بِحَنَانِك » ܩܘܐ البَخور الذي قرينا» يوم انتقال آمل 
008 > ܢ > 7 ܚܝ و ل .ܝ ܘ .ܕ 6 سب ܐ © | 
البتول القدّيسة.. اهْلنا مع القوات العلوية ان نكرم ̇ܕ خروجها من هة 
ܩ ܹ‫ ܨ ܨ 7 ܩ 7 صه ܹ‫ ܒ ܣ 5 ܚ 
العالبة-وتعتك معالرسب ]1 ` 
و ܨ 1 0 ܡ 34 = ` 5 + 
غفران الذنوب » وععلى رعيتك ܨ خلصتها بصلسك الظافر» ܙܣ 
ܨܚ 3 ܹ‫ ّ 7 - ̈ܝ ܝܗܝ : £ 
الموتى المومنين الراقدين على رجائك » !¥ وإلى الابد. 


الماعة : ܝ 





١‏ ܀ صلاة الصباح 


الحوق الثاني : 
2 الله طوباك في ما حَصَّكٍِ ܐܫܝ 
ܨ 0 ا ܠܬ 5 ا 00 
الحوق الاول : 


نا ما أخلى 39:3 فى الأقراف 3396 3 


5 : 8 3 ܘ < ܘ ܘ ܐ 
القارئ : قراءة من سفر يشوع بن اسراح ء وبارك يا سيد :0/5 - 4( ) 


( هذا النص الحكمي ينطبق مباشرة على المسيح يسوع » ܝܟܬܬ الله المتجسدة » وتطبقه الكنيسة على 
العذراء مريم أم يسوع التي قبلت ابن الله في روحها وحشاها » فصارت له مسكنا مقدّسا . وبعد حياة 
فلكة بالتعمة والقداسة > زفعها #الآرز في لبنان » ونقلها الى ܐܧ سلطانة على جميع القديسين) . 
الجكمة تَنْدَح ܦܨܐ ܙ ܕܝܗ بين شعبها . تَفْتَح فاها في جاعة 
2 اس ܦ 
ܐܠܨ ; ار وتحَظُّمُ في شَعْبهاء & وتميجد في ملاء 
> ܒ - ܐܐ ܨ 7 3 بن الخار كين 15 ` 
ب فم, ܢ قبل كل ܐ ܢ 
ܒ على الدّوام رعشت ܫ المي لضان 


الأعالي ; ܨ عرشي £ عموة العام . أنا وحدي 0 في دائرة 
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ܝܝ ܢܫܝ في ܣܳܢ ألهار» ومع على أمواج لبه ܕܘܐ 
ܢܝܨ كل الأرض › وعلل كل شَعْبر ܫܐ 0 مه تلت - 1 ` 
: دربي قلوب” ألكار والصغار. في هذه كلها 6391 ()& 
97 17 حِئَئٍ أوصانني خالق الجميع » 0 ܢܨ 70 م 
مُسكِني » وقال : سكن في يعقوب » وَرِئِي في إسرائيل قَبْلَ آلدَهرِ ܝ 
الأول حازني » وإلى ܝ أزول 9 2 £ 1 
1 وهكذا في ܙܩ 0 3( 9050 الماك 


£ ّܵ ه 


‫ 6 
اناب أكون نا ريز 21110 1 
في أريحا . كالرّيتون ألنّضِير في ألسّهل » وكالدّلب على مجارِي المياو ܘ 

الشوارع . 


ܐ ܐ 


ܢܐ 


> ܘ انو ܘ 9 ܝܵ < # ܘ ̄ܨ ܐ 
القارئ : فصّل مِن ܨ ܚܐ القديس يوحنا الأولى » وبارك يا سيد (/¥ - |1١٠١‏ 


( محبة الله لنا تجسّدت في شخص ابنه يسوع . دعوتنا ورجاؤنا الابدي ان نصير» مثل يسوع » ابد 
لله ؛ مقدّسين » ابرارا » مترّهين عن كل' خطيئة » مثالنا الأعلى أم يسوع الممتلثة 'نعمة 1). 
سل سل ليه © سس ܘ 9 
18 84 ܝܰܢ الآن أبن لله » وم يبن ܚ ماذا ستكون » غ 
نا ملم أنه إذا ܢ تكون نحن أمثالة . أن :> # هو ء وك ما 
3 ܘ ܀ ܘ ܀ ف 


3 به يطَهِر نفسه كا هو طاهر .كل مَن ܢܝܐܩ يُخاليد 
الشريعة » واَلحَطِيئة إن هِى ܒܰܐ الشريعة . وقذ ܧܐܲ̈ܫܵܢ أَنْ ذاك ܩܝ ܝ 


07 


ܕܐ | » صلاة الصباح 


3 3 < كل ܓ فم لاه 


خطايانا » ولا خطيئة فيه ܐ فإنهُ لا ܠܐ 
بخطا ܟ لم ܝ ولم يخرفة أيه الأولاد ! ¥ ܝܩܢ | )ܙ من يَعْمَلٍ ܡ 


فهو بار كا أن ذال ܦ بار ومن ܢܝܐ ܰܐ من إبليس, 7 


وى عع 2 3 ܵܐ ܘ 


ܝܝ بَخْطَا منْذ )ܠ » لهذا ظَهَرَابن الم ܝܘ )2 إبليس كلمن 
.0 5 فيه ولا يستطيع أن 


ܐ 
ام 


ܐ سه فيه 


بَخْطأء 6 ܵܠ وَلِدَ 2 الله . بهذا 1 70 
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ܐ 2 0 
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الوجود 
2( ` ܢ ܩ ܘ و4 
ܝ ܘ ܢ ܢ .2 
ܡ ܐܥ ܕܣ الضياء 
ܨ سا 11 ܫ ܹ‫ ܵܐ 
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ܝ 89 ܨܐ 
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لكوت ظافْرٌ 
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ه6١١‏ × صلاة ܒܘ 


| ܐ ܚ : 


2 بو خرص ܘܐ _ >= @ قي ܘ 
وترنيمنا: المجد ܟܒ لابن ܐܢܝܐ يبقى 


ا 9 ا :85 ل ا 


صلوات الختام وقورف 


امحتفل : ܐܝܬ الثالوث 1 | 00867 - ܗ 
والابنَ والروح القدس . آمين. 
كيرياليسون » كيرياليسون » كيرياليسون . 
ير 0 ` 
الماعة : إتراحام _ علي (× مرات) 
الماعة : أبانا الذي في السماوات .. 
حتفل : أَنحد ܠܐܥ ء أَيّها آلرب ܠ( لوي » يا مَنْ ܐܫܝܢ الجُمُوعَ السسّاويّة ; 
3 الملائكيّة » فَأَنْحَدَرَتْ لإكرام والدَتّه. ܕܰܝ الرسّل 
لقِدِيسِينَ مِنْ جَميع_الأقطار» لِيَطوفوا ܐܐܠܸܐ وقد صرت ܬ ܕܐܝܐ 
ܐܝܩܢ = وقدَامَها ܐܠܝܛ صارخون : إرقعن رؤوسكن أَيّها الأبواب » 
رض بها ܚܬܐ ܪ » مغل مالم . ربا وإلهناء لك 
ܣ › ولأبيك المُبارَك وَلِرُوحِكَ لحي المدُوس» الآنَ وإلى الأبّد. 


الماعة : أهين , 


ܨܠ ܠܐܐ + 
ܨ عسل ܐ ܫܐ ل" ܫܡ 3 


ܕܝܨ رن ܡܦ 
20 ܛܢ 3 ١‏ 10 ¬ 


2 .4 ܝ ܝ 
1 :0 ܗ ܨܢ 1 3 3 1 


5 ا ܪ ܢ 1 > > 





6 90 : ا 
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̣ 1 3 الف مزهت ١‏ ܝ ܒ £¶܀ ܐ ܐܕܐܐ أل فيلت 1 ܐܡܪܐ ܬܐ 


ܓ د ܫ 
١‏ ܐ : ب ܪ 8( : : نايك به م لبي ܨ 
اهلا ترا ܚ 1 1 0 


1 ܬ 3 9 : الكل .÷ ܢ 1 2 


لود نعف 


9 
له 
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رمز عيد الصليب : ܙ ܢܐܥ نقهر أعداءنا وباسمك نطأ مبغضينا» : اية مزموربّة تطبّقها الكنيسة على المسب 
يسوع الذي بصليبه قهر الشرّير عدوّنا » ووطوء الموت مُبْغِضًنا. صليب العار والهو, 
صار بالمصلوب ا حي القائم من الموت صليب النّصر والنور» وعلامة بحي ء ابن الب 
في ܐܨܝ بمجد عظم َّ ليدين الاحياء والأموات . 


١84‏ ܀ 


صلاة المسستاء 


ختفل : ألسّلامُ لأس للبيعة وَلبنيها وقوف 
جاعة : |ܧ ܪ لله 2 ܨ وعل ܒܝ السّلام 039 ܐܩܬ )ܟ ܐܚܢ ܨ افر 


3 


ܫܳܣܳܐ : ܥ . لنا ܩܐ & › يا رب » ܚܪ 11 › والرّفيق المُعِين» 7 01 
3 ` ÷ ينل الحَطِيئّة » في ܐܣܢ 
الشقاء » ومن كم يرافقنا هاديًا إلى باب ܣܲܪ › إلى ` ܝܕ ܘ » 
ܝܫܐ ܗ ܝܟ آلحياة » وَنَحِلُ في مُنازل الرّاحة » حيث نَرْقَعْ المْحدَ بلا 
انقطاع ٠‏ إليك وإلى ايك وروحك القدويرء إلى الأبد. 

لماعة : امين جلوس 

لشماس : باركٌ يا سَيّد ء إِرْحَمَنا اللَهُم وأغضدنا. نَسْجُد لَك يا ألله » يا من 
ܕ 
وبه تلاشى ܐܳܒ الشرير» وَمَلَكَ ܢ على ܚܝܕ . فيا رَبُ )ܝ 


- ܟ ܢ َبَتَك 03100 بصليبا" | الظّافر فعا من الخرير 
ܕܝܢ ٠‏ فترفع إليك امحد )ܐܝܫ إلى الأبد . 
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و 92 - 3 


وهو الخافل ܣ ܫܠ ° 
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ܒܫܐ لو ,قمع اس ܛ 699 وين <١.‏ ܐܡܰܐ ܫܢ ;| 
ܪ 2 9 9 2693 ܓ ܵ‫ 


ܼܐ 


بي كرا بف ني ألضيق ܢܐܐ ܐܝܢ ܐܐ يَعْقَورٍ 


8 مو 
.23 0 لك نصرة 9 0 ܒ ܠ صههيود 


ܫ ܗ __ ܟ ܼܨ 
0 5 م يع تمادمك 3 محرقاتله 
ܡ ܘ ܹ‫ 0 > رس ܝ ܘ 20 1 

د عد ليعطك عل ܡܝܡ قلبيك ا 1 كك مشورة لك 


ܫܗ بخنلاصِك ܗ 211 00 إلهنا 
إن رب سيم كل سول للد 

© الآن علمت أن الب حلص مَيحه ستيب له ون 0 
ا لان ¬ ܨ 1-7 
1 ܝ والروح, لا مِنَ الآن وإلى 3 ܝ الابديز 


لس ܨܢ 


ومع ل تاءاية الظفة لظف » التي أضاء 


عَلَى فَنْطَنْطِينَ المَلِك الظَافرء ܐܵܢܵܐ 3 ها الإلهيّة ܐܐ ܵܐ 
أعْدَائه ؛ ا 0 3 50 الحلا ض الذى عا 
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1 > = ܐ 3( 8 7 . 2 < < 8 ܚܝ 
+ 551 :7 الطُوبّى ܚܟܐ ܨ الحّي الجبار 
عود 3 ` عدن 2 صرت عود ܩ :11 
فيك عم 9 9 96 11 


فيكت أحيّا ܢܵܐ آلذنيًا بحر الْخَير بكر الْعَدذراء 
| 


ܢ 2 3 و ا @ 4 ܘ 3 ܝ < ܩ $ م ܘ 
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خَلاصِيّة : راك خَلاصًا كاملا ؛ ل ` الأنبياء ; ܕܐܐܒ 
ܣܢ ئين 3 عل £ )0 ܐ( ` ܩܐ = ܘܬܒ 


اله . ܬ ܨܰܩ المومِئون » ܕ ¦ نع السئو با ` 


25212102 
5 > ا عر سيب ܝܩܠ ; فقد لاشيت لغته دم الأول . 
2 2101 ` ̇] ܐܝܫ إلى ميراثهم ١‏ وت لأنها بك 


ܫܝܐ اعاذا . © 2300 0 ` والسفليين. 


اكت لأنك أنْسَمت رمو الأنبياء» وأتزت عَلَى ܐ في كرازتهم ؛ 
;ܐܨ الشهداء ܗܗ ܚܝ ܝܢܶܡ الفدى لبا رك 1 
بك ܐ شرن المترر 7( 13 ونضرًا . ربك ܪ أَلْمَوت 
والشيطان اكت با 5 الصّليب ؛ ® لنا 09 الإنبعاث . 

ܹܐ ]± › أَيّها ܢܝ الإله » ܟ تفاع 7 ± ` 


ور هك ܐ 


عيدلءَ مالئًا حاجاتنا ; غافرًا خطايانا » مجر دا الي شافي المُصّابين ; 


[` 


ا .10050 وَرجاء السّلام . 

15 059( 9 3 7 1 
إليك 9 1009 خطر. رسخ - بِيعنَك المقدشة 6 
٠ 193‏ بحقك ܢ كهتتهاء تق بالعفة 695 خلال 
ܒ ضور نفس ܕܐ . سامح الحَاطِئين َّ 3 
3 أجب آلدَاعِينَ لبك 7 ܨ 53 8155 } 
الشكان نء ܩܝܪ أعل الأرامل » 1 الراقدين [ 2036 1 
ا امطلاان حولي حي ا الآخرء ܨ 

ܩܣ ܢܶܟ إليك لل الك وإلى 25 ور 

ܗ إلى !¥ ̇ 


لحن البخور : قوم ܐܶܝ 




































































ال ¦ الأنام 
ܢܳܐ ܐܝܝ من طاغي أنتقام 
بَهُحُمٌ ܒܨ في غَطٍ ܐܚܝ 
ܵܨ ܒ هوي في الظلام 
ا َلِيبَ ܐܨܒ ܐ... كان 
ܢܢ ܐܨ وَمَوان 
7 اسشنمنم :| 
ܫܝܐ ܼܟ وَحَنَان! 
2 0 0000 00 
وو وو ܫ ܝ 05م تر 3 د ܵܐ ܘ 


ܨܝ ان “رياقت ا 00 ܨ 0 ل اس 
اهن : ܗ ܦ ܣ ܚܝ - 


> 
> < 7 









































عيد الصليب ١‏ 


شك« 5 5 كر ساي 135 
اعت لمُوْمِنين » )ܠ رَقَدُوا على رَجَاءِ الإيمان الحَق . لك ا! 
2 


الماعة : اه 





( + صلاة الصباح 
ارئ : قراءة من نبوءة حَرْقِيال : وبارك يا سيد ܨ 


(رؤيا ]ܫܐ حزقيال قبيل دمار أورشلبم 8ه ق . م : لن يسلم من الفناء ܐܐܠ الذين يحملون على 
جباههم رسم «التاء» ؛ الحرف الاخخيرفي الايحدية العبرية » الذي كان شكله رسم صليب . يوحنا يدعوه 
في رؤياه */¥ )> الله الحى ) !). 


اذا ܝܰܐ رجالر مُقبلِينَ ܟܢ طريق آلباب الأعلى المَّجِهِ نَحْوَ الثال » 
رع هيه 7 9 : < م < 0 ܨ ` 70 9 
ا ا وعلى حموو 


ܝ ܨ ܘ ® 


دوا كاتب . فدخلوا ووقَفوا بجانب ܢܢ | ܡܐܨ . ܫ ܩܡ إله 
09 ܨ ܫܒ ܘܢ كان ܩܐ إلى ܡܰܝܕ !ܠܚ ܝ ونادتى لدج 
أللأبسَ الكبّان » الذي على ܥܕ 31 ¦ 00 جرفي 
.م الخدت + ف 3 ܩ ل ܐ ܨܐܐ 1 )0 


و 3 2 ܘ + 21 9 


فارئ : فصل مِن أخبار أبائنا ܐܐܨܚܳܐ الأطهار» ܙ ܙܐ يا ܚ (¥\/¥ ¥ - 4") 


(أمام فلاسفة أثينا » في جو عقلاني مُنغلق » طرق بولس موضوع معرفة الله الحقّ + والجهل المطبق 
على عقول البشر» وبشرهم بأن يسوع الذي جاء ومات في الصليب وقام حيا » هو الرجل الذي فرزه الله 
ديانا عادلا للجميع ) . 
ܐ > | < 7 ܨ | :< 13055 ܇ 40 715 ` £ × £ 
وقف ܐܚ في محفلٍ اربوس باغس وقال : يا رجال اثينا ! إني ارى 
: 5 3 5 
ان 9 ܰܝܐܕ في العبادة : ܨ في 8 في :ܨ ` 
ܨ + ا إلإله المَجهُول ل 


2 3 رامو ± ?3 ܘ 


تعبدونه وانتم 1 .0 > ٠‏ إن هذا 20 الذي ܒ العالم 


عبد الضليكت ١6٠‏ 


وجني وريه لِك رب )ܝܐ والأرض » لا يَحِلَ في هيا كل مُصنوة 
بالأيدي ܰ ولا 7 < )9 كأنه ܝܐܐ إلى 0 إِد هو ܢܐܐ 


ِْجَمِيع_ حباة ونا وكل شيء وقاصتم من" واج جميع مع ألنآس . 
لِيسكنوا على وَجْهِ الأرض كلها , وَحَدَ الأزمئة المَعَيّنةَ وتوم مسا كنهم , 


لذبو لز لعهمْْشْونَ 9 ܕܐܟ( 
فإ ابد تبح وتحرل جد .كا قال بض شترائرك ليقلا : إنا نحن ܒܳܐ 
ِذْك نَْ دري الله » فلا يَنفِي أن نْب للأهوت شيما < 
ألضّةٍ أ ْحَجَر ؛ أو سائر ما يُنَْضُ بِصِناعَةٍ الإنسان ܫܩܘ . وقد ܰܣ 
0 6:1 هذا الجَهل ; ܒܟ ܪ جميع ܣܝ في كل مكان | 


ܐܢܝܚ ܐ ܐܚ 


12:0 لأنْهُ قد 35 فيه يَدِين العالم بالعّدل » بالرَجلٍ 1 × 


ܐܫ ܚܚ 2 
22 ܀ ̈‫ 
جرس 6س < ܘ 


الأموات » ܐܸܟ نهم وقال يهم ' مك عن هذا + 


ايمانا » ܪ ܓܩ ܗܨ بين الأموات ١‏ .فلما سكا بقياء 


فكو 


مو تي 


0 

ا وهكذا خحرج بولس 3 ܢܝܲܫ : ܕܝܘ ܝ و مله 
= < .= 3 
دب ونيسيوس الأ ريوباغي وأمرأة أسمها دامريس واخرون معها . 


لحن : يا ܩ )ܐܐ أبدى للوجود 





ܘܐ * صلاة الصباح 





ܣܪ £ ?3 7 9 ܇ @ > ܘ ® 1 

ولناء اهل الفداءء بهو ܰܠܬ الحّلاقى & وجه ܐܒ ! 
0 ܚ َ عه “تير 9 > م يمر 0 2 م هركو 

قال: ܐܨ سوفة النسفها ܫܦܬ 030 عن الكني 

آينَ زاهي العلم » ܓܪ فَاحِص الأذهار والحِقّب؟ 


ܐܘ أَهْلَ لَوَعْدِ مطَْلبْهُمٌ قُوّة الآبات مِنْ ܘ 
وَبَنُو الإغريق بُغْيَنْهُمَ رائعَات )ܢܝܢ والْحِكم 
ولنا. £ 1006 بمَن - 0 بلا نَم 


23 9 39 ܫ 

1 ®& ܢ لد ܨ ܚܪ والكا"* 

906 5 > ܘ فير +26 # في ا ادم و و 

فيسوع ܐܣ اعرفه غير ܘܐܕ _ ܦܘ ܕ 
8 ,. 3 37 6 

حِكمّة الباري نفيض بها خَلَلَ ܐ الذي كا 


ܐ > ܨܘ 2 8 ܹ‫ ܹ‫ 1 ܹ‫ ܘ 2 
1 ) الذى رضِى الموت ܘܐܕ ܐ عل ܥܢ 
و م ا ل 9 
نشكر الروح الذي امتّلات روحنا ܝ2 6 ܝ 


ع 11 336 3 70 2 
نسال الثالوث . «يعضدنا , وَتمّيّئ-. دَرْينا 1١‏ )أ 


صلوات الختام وقوذا 
رم .قر £ 
اح الو ل ܪ > > < < 8 ܐܐ 0 
ا حتفل : فلتشكر الثالوث ܥ ܢܥܡ ولتسجد له (تنحن .المياعة] ونسيتة 00 
1 ܵܕ : . 
والابن والروح القدس . امين. 
كير ياليسون » كيرياليسون » كيرياليسون. 
د لم0 + ܕܐ 
‫ ` 
الماعة : إتُراحام عَلَيْن ( مرّات) 
الماعة : أآبانا ܕ = 


صلاة الصباح 
| × 


̄ܨ ] 
_ س © # 2 ܫ 23( ܝ 
ܗ ܫܐ | حسبة © لب 
هه س + ال الي علق حر على > ا تر الى 
أييها ܐܳܠܕ( )ܐܒܘܠ غيرٌ ܐܠܝܠ » ܙ 3 3 »9 
تفل : ܐܕܐ ܐܨܨ السرمارى ܳܝ ܩܰܢ » رب ܐܝܝ › ܙܝ ܐ 
ܘ كشو م الاقطارء من ره ܫ < 9 لىع شساعة 
إشراقه - 0 وو ܘ ܐ وَاسترنا في ظلالر < = 
2 .ܘ >¿ 00 لك | 4 و ܬ 9 لساك 
7 الهج : بوم ظهور 0 5 | ابيك وروح 
ا > والشكر إليك وإلى اب 
8 ع الع فنرفع 1 . 


9 ܕ 1 
ܬ ܕ ܚܨ »2 إلى 1 


| : آمين. 
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ܠܗ م 7 1 1ك ܐ 99 
+ ܝ م 


| الل ܢܢ ܗ قطن 01466 ܐ| 1 
3 قل 9 0 بدرا مدا < 3 
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و ةا ܝܨ ܕ ]ܬܪܐ و تسحخقد ܙܡ )ܐܝܐ 
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: 2 : : 0 72 2 ” 0 
7" : 1 ܒ ܦܛ 0 24 ܘ ١‏ لياه ܝ 1 > م ܝܝ .ܘ 0 1 ܛ 0 ܨ 
)117 ܘܚ الوك ܢܢ ܐ| لمهم ܡ : 
| / | 

7 7 1 ١ 


0 5 ܚ 


1 . < 9 0 0 9 
ل والار ܬ < 98 ) 091 :; > : × 
: 1 3 1 ا ܣܢ ܘ 





;3 | ‫ ܨ 000-00 ١‏ .7 0 ¦ ± ܝܚܬ 7 
1 3 ܫܝ . لو شو 1 ܐܐ ܝ - و 3 3 ܢ الا تسب 2 ܕܕ + 02 
0 . 8 0 ܢ 0 7 & ¶ 1 : 75 
٠ 0 0 5‏ ,:( ܡ 1 2 ÷ . 
<§ ܣܩ ܨ ܒ ܡ ܨܝ ܫ ال ܨܦ ܀ 84 0 3 0 
4 65 اكد ܝ 
3 . 1 .ܫ ܒ 3 0 0 ܣܦܚ 0 3 0 2 0 
4 ܕܗ ܰܘ 1 1 يغ ܛ( ل ܐܝ ء السب > ܝ ® ال 0 ܝ :< 0 ܕ 3 2 : 0 
ܪ ا عم : ` ܙ 00:06 
١ ١‏ 0 5 1 3 0 ܝ : 2 = < 39 ܨܡ« *݀ _ 
١ ١ .‏ 10 131 1 ܣ © 0 26 ܘ < ܓܚ < 
ا 1 ܐ 0 ع د 


١ 0‏ ܪ 1 250 ܝ 


0 9 ܨ 2 





6828 6خ 2 عدت ا سه ٍ- ِ ܛܬ 
. ~ ܛܡܠ ܢܓܒ 3 

52 ينا 7 5 ܗ : 

ܝܠ ݂ܓ 


د "ܠ 


1 ) 
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مجك ܐܠܠ ܓܠ ܢ 


ܢ ܢ ل 7 
ܓܢ ܢ ܓ ܢ ܓܠ 
5 ال ܓ 
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رمز ملحق القراءات :2 يوحنا (النسر) . مرقس (الاسد) . لوقا (الثور) . متى (الانسان ) : الار بعة عيواه 
شاخصة الى «كلمة ܙ الله في الكتاب المقدّس المفتوح ليقرأ . انها رموز اربعة ماخوذ 
من نبوءة حزقيال ( )7١- 8/١‏ ومن رؤيا يوحنا (4/ه -8) » حيث تعني الكائنات 
الحيّة الاربعة السّاهرة قرب عرش الله على مقَدّرات اقطار الكون ܢܫܘ » وتتحلر. 
باكمل صفات الخلق : النبل (الاسد) » القّوة (الثورعء الحكمة (الانسان) 6 
ܐ( النسر).. طقها القديس آيرتتايوس في القرن المسحر الثالث عل ± + 
الاربعة » 83 وصفوا ܐܝܐ وجه الرب يسوع بصفاته الكاملة الالهية والانسانية ؛ 


ܙܘ( × 


لأسبوع الأول بعد العنصرة 


اثنين العنصرة 


( راجع كتاب «زمن الميامة المحيدة ) » ص ܘ £ - ܘ¥£ ) 


الغلاثاء 
صلاة المساء 
3905 50 100( 03( ( - بوم 


(النبي يوئيل في القرن الرابع قبل المسيح هو نبي العا ܘ & أنبأ بفيض الروح القدس على جميع 
شعب الله في الايام المسيحانية » وهو بي الوقت عينه نبي التوبة والصوم والصلاة » يخاطب الماعة 
ويدعوها الى الحداد » بعد ان أكل )ܥ )ܪ غلالَ الأرض وحلّ الجوع والدمار + ܐ دعا بطرس الرسول 


كَلِمَة ܝ لي كانت إلى يُوِيلَ بن فَتُوئِيل : إِسْمَعُوا هذا أيه 
ܐܨܝ » صخا ب بيع ܢ ܬܢ هل ܥܒ ول ذا في 
ܝܢ ; 8 ܦ آبايكم ؟ أخخبروا به بنيكم : رد بَنيهم , 
َبَُوهُم آْجيل )ܪ 39 ܒ ܣ أكَله 


ܟ ܘ مس 


الجِْدب » وَفَضَلَة الجُنْدَبٍ أكلها الدب . إستَْقظوا أيه _ 
0 17 يا جمِيع شرب الْكَمْر على العصِير؛ إن نفَطُم عن 


قراءات الشحيمة 5 


مة صعدات على أَرْضِي َ ܦܨ ܫ ولا عد لا 
واستانها ناث ال وها ܗ ܨܚ 2 فَجِعَلت ܝܨ ܥ |0 و 


ܝ 
9826: 8:6012 0 ~ ܝ ܐ > ܇ 


00 لكر وده © 567 . نوجي 1 
على بعل صباها 0 0 ([826[ ܗ 6 93 :0 0 
| :1 خدام ܠܝ 

صلاة | 


0640-0003 00 ` 


قصاص بابل 
بحب | ܐܢܫ لي ; ,ܚܐ & باب ܓܠ : 
لامكل لجال 7 ` 
هب لي )ܬ ܘܥܢ عن ܩܒ ؛ 
ܝܕܝ̈ܐ عَالِيَ 1 ܣܠܠ كل : يوم . 


انفخ في من روجك 9 بترانييك َ 
ܦܢ الكلمة ܢ عن ܝܚܐ 


3 0 6 ; 
ܣ 7 90 


(ܐܩ̈ܩܺܝܐܬ الذي نفذ في اهل بابل ماذا ܐ 


اقصاصًا أم هبّة ܥ غِنَى ؟ 
0 ܒ إكليل المدائح لِلحَنّان» 


£ و ܬ 5 7 3 ܒ ܗ 


5 كلهُ رَحْمَة في كل شيء < 
لقد تَمَرّدَ البابليون فَهرّ عصاه لِيَصربهم : 
ا 3 6 

9 | الضربة ܫܡ الحنان فاغناهم . 

ܚܝܺܢ ܐ ܐܐܝ َّ قََائِلَ قَبائْل : 

00 0 (8 898 3 11 

فإذا بالهبة تعطى » كانها قصاص . 


ܐ هناك أَلسِنتهُم كأنهُ. صاب عَضبا » 

مه ܐܝ على العالّم ]ܕ . 

ܢ ܢܫܝ ماهرين في جميع. الألسِئّة ; 
ܨ ܝ ضر 


كالمطر ܢܨ تلم على | أسباطهم ; 
َطَلَعَتَْ بلسان ولسان أصوات من أفواههم . 
سكب غناة العظيم على )ܐܘܕ( ܨ ؛ 
ܐܳܢ بتعلم لا حَدَ لَهُ. 


وار ܐ 


كان قصاصه حلية ܒ كله 2 

ܚ̈ܝ ܫܐܢ ܘ جَدِيدَة . 

مِنَ )ܡܠܨ فاضت )ܠܝ ܐܝܒܕ عَلى البابليّين» 

ܫܳܢ ܝ ]ܢ بالذهب . ` 


قراءات الث , لشحممة الا 
الاربعاء 
صلاة الما 
القازف:: قراءة من نبوءة يوثيل ٠‏ وياركك نا كر 00012715757 
(ضربة الجراد يراها النبي دعوة ملحة من الله لشعبه وكهنته خدام بيته » الى التوبة » ܝܠܐ ܚܪ 
العبادة الخارجية وبندامة القلب الداخلية معا). 
ܨܝ الصحراء وانتحبت الأرض » 003073105 ( 1 
. جفت 0:7 ܸܨ ` ܟܘ 0 )06 على ]ܐܟܐ 
وألشعير» لأنّ صا ܐܐܡܐ قا تيت : 1 ا ذبل ءا وللام 
ܐܒܐ )ܩܐ 3 ܢ ¦ أشجار ألصّحراء ܥ ܪ @¿& ܩ ع1 
ܝ ܒܢ ܐ ܒ ` 
ܝ 0 نادو بان ܨ 3 ܕܢ 0 أرما ( 
بخ اليه < ܐܩܫ( إلى 1 
صلاة الصبا, 
2 8 5 8 ܘ ܘ 4 ܣܨ => 
القارئ : قراءة ܝܨ مار يَعقوب ܗ (+ ( ¥ ܘ ) 


ܘ ±@ 


برج بابل وَعِلْيّة صِهْيُون 
أقول !2 في !ܝܐܢܣ 3 09 


( × ܚܐ الاول بعد العنصرة 
ܝܢ ܢ ܨ ابل عَلَى الذين في اده 
69 ܢܳܐ مَملُوءَا ܥܵܢܵܐ لمن ¦ + - 


ܘ بُطْرْسَ نَفْسَهُ دعا جَوقَ ܨ ÷ 
«الكنيسة المُختارة الَّتِي فِي بابل». 
سوع 37 التي كانوا يَنطِقَونَ بها رضن في < 3 


ܝܨ عليكم ذه المُختارة لبي في في بابل ) : 


متو 


كانه يقول 9 7 3 
ܹܨ َعَلَمح الكتاب الحديد بغير قراءة » 


+ 82 ܐ و 5 ܚ و رس 
وهي ممتلئة غنية بالمدافعين بلا معلمين. 


ܢܨ لكيه بابل بالأصوات. 3 1 .‫ والألسئّة . 
ܥܢ ܥ التلاميذء ول ܝܢܵܐ 


ܹ‫ سس 


راح يعني )140 ܡܫ جَديدة . 


8 ܘ 7 ® وس مر 
رأى بطرس التّلاميذ ونطقهم بالالسئة ؛ 
وراى جاعتّهم فدعاها بابل . 

ܠ ܥܐܟܠ ܝ ; إن امتطست : | ايضًا 2 مَعَالمي » 
هائين البابلين » فأكرز بغِتى ألسِتَيِهمًا. 


قراءات الشحيمة 
أقول 0 العليّة 00 رض يَهُوذا » 
لأنها بقِصّتِها سٍ أيضا بابل : 


ا نا إلى ܝܟ ܨ وعاد الَّلامِيدٌ 


ܩ 02-7 و 7 7 
فاجتمعوا في العلية & وهم مرتعدول . 


3 ` 
َهَرّعَ السُمْلان الرْسْل ܣܨ ܫܫ 
رفع لسر إلى العلى وعاد ]فاته 

آجْتَمَُوا في عش ܕܐܥ ܥܩ 


- 2 0 < 0 


سله 


9 ,ܪ 7 ܗ 7 ا . 


فينيرهم ܕ ܝܠܲܨ قِصّة الإبن . 


ذا 


ܝ 121 العنصر. 


الخميس 


صلاة الى 


و 


القارئ 00 00 وبارلة يا لاقنلا زدرفه حون 


( وصف ال جراد يأكل الاخضر واليابس » صورة ليوم الرب 5 0 الرث فا © 
يوما يدخل فيه مع شعبه للدينونة والحساب من جهة ; وللمّلك والنّصر من جهة ثانية) ٠‏ 


9 ܘ رن | 2396 ܨ < د >> ܚ ܘ ܘ >= < £ ܦ ܘ 

يا لليوم ! فإن يوم الرب قريب » فياتي كالدمار من عند القدير. الم 
بَتْمَطِع الطعام ܐܝܐܘ عيوننا » ܕܐܐܟ 6 ܨܝ إلهنا؟ ܪ ܢ 
ل | ܨ لمَخَازن ܝܢ < لذن ܨ | قاد 


ܝܵ. ܇ܵ ܘ 2 


جف - وهَامَتْ قطعان ܵܨ ܪ لَيْسَ لَهُنَّ مَرْعَى ؛ 


ܕܘ لقنم له منكا. إِلِكَ با رب أضرخ . لأن 0( أكلت مراتع 
ܐܟ ܝܘ ؛ ܐܠܨܢ أخرّق جَميمَ أشجار ܡܝܐ 0 ܒ | اء ايضا 
3 لِأنَ مَجَارِي ` › ;11 مراتع البريّة . 
صلاة الصباح 
. 5 ܗ ܡ ܘ 2 > سيف 
ܐܨܦ : قراءة ܢܨ مار يعقوب السروجي (+ ( ¥ ܘ ) 
ܚܵܐ( مَوْعِدٍ الآب 
ܨ الآلام 3 ܩܐ 
3 ܡܫ إلى ܐܨ ܫܐ 
كانوا ܨ 0 | 2 المتَهَدّدين 
فين إل أن ܹܟ الوعد. 


£ ܨ < © 1 
09 ` ܒܘܐ 


ܐ ܝ @ 


ܐܵܗ ܐ 


ܨ < قافا ة ا ܫܡ 3 
منت رين 5 ܟܗ 


ܦܵܐ "ܒ الشحيمة ܟܪ( 


ܐ ܗܝܢ ܥ ܢܨ > ܝܝ و م 
ܢܐܥ بعضهم ببعض ܐ يتشتتوا : 
< ܡܠܥ ل يه ܘ = 
رَينَا ܝܢܬ إلى اين يرسل كل منهم 
و 2 هرا و 3 


| ܨ @ ܐ سم رد بير 


3 جر ص 9 £ 5 ܝ 5 © £ 

)ܦܩܐ الآبنَ وهو صاعد إلى مرو الرفيع » 
0 97 1 و ܨܐ 81 ا 

وعادوا كاليتامى وفل حرو اباهم . 


ܵܐ ܐ 
ܐܣܓ 
ܚ 


:01 قيامة الابن فتعزوا بها 6 


‫݀ 


ذا 


1 


` كادوا 0 ` أرتفع وخلاهم . 

فرح التّلاميذ ܝ رأُوا رَبّنا قد ظَفِرَ على المّوت » 
ا لاله رارتقع عنهم . 

03 093 لكا فون 

ܙ !ܣ | £ بجملتة طوف 4 ܝܚܐ مرتّهبًا . 

ܐܠܠܛ بالأثواب البّيضاء خارجينٌ الى لِقَائِهِ : 
لكي ܐܬ أستقبالَ ܠܨ في مطاف عَظِم . 
عادَ ܐܚܐ( التُدامَى مِنَ الجبّل إلى العلَيّة: 

وقَحَدُوا ان أن ܢܬܢ كما وعد. 

| 2 ولق 1 0[ 3 

. $ 0406-6393 29 


( نشيد 1 العنصرد 


3 الأسبوع الاول بعد العنصرة 
اا جمعة 
صلاة المساء 


عر 


30 5 09 © ± 5 ܡ 
ܛܠܦ شعبه الخاطئ ؛ ويدعوهم الى التجمّع في جبل قدس الرب › رمزا ليوم ܫ̈ܝ › اليوم الاخير) . 


4 و 0 


انفخوا و في التوق في صهيون ‏ ܐܵܢ جل قدسي » ولييضطرب 
جميع ܨ ܇ ܢ يوم 9 وافد وقد أقتَرَب. 9 3 


3 00 وَضباب ܘ ܘܳܐ أ لفجر أ لْمَسَتَطِير على أ لُجبال . شعب 
39 لم يكن ܝ 
وَجيل . 0 10 ܐ ; ܨ © ¦ ܡܨ . ا 94 


9 لتر :ܐܝ ع ܗܝܘ رج قر ܘ ره ܙ ® تر 


عدن علق فر مستؤجض » ولا يجو يله شيء ܠܝܰܐ لحيل منْظرة ؛ 
ܝ رن كصَوْت أ ܐܒܒ ܕܝܨ ألْجبالر ܨ ` 


ܘ ¶§ اس 


ܰܨ ليب ܐܟ ܐܢ َكل الحا ركسي ܫܵܢ مَصُطْفْةٍ 


للقتال . 0 ) وجهه < الشعوب » وَجَمِيع لوجر .ܝ 7 نضرتها 


ܒ 0 وَكرجال. ال سين ار 3 منهم 
ير في 30 . ولا يزاجم )ܥ أخاه » ;ܐ ;ܚܚ ̈ܐ 
واحد 2 منهَجه » ܕ ܪ| :1 على ܝܨ لا يَنْجَرحون 1 0:0 3 


ال لل عن 3 ` وَيَصْعَدونَ إلى | ܐܨܒ ترد حر 0 
ܨ كالسّارق . وس الأرض » ܕܢܝ ܕܐܒ 


قراءات الشحيمة 55 


لدت ܪ 36 ܝܒ 30 3 وجهر اله 
سَؤْنه أمام نه » 2 جذاء ܫ 


ܥ عَظيم وهائل ܥܢܐ ; 3 يُطيقه ؟ 


ܕ 


صلاة الصباء 


القارئ : قراءة 7 مار يَعقوب السروجي 1 
سلاح الروح 


ܩܫ ابن ܐܚܐܕ إلى والِدِه لكي يرسيل 
÷ ܫ 3 إلى ܩܝܕ ±< ܨ 


َمَمَهُم قبل ܩܡܕ وقد أزمع أن يَرتَقِع ) 
ܢܗ فيهم ܝܐܐ مِنْهُ الروح . 
1 ܫ ¥+ الروح » 

ܫܐ 1 2 3 السلاح . 
أعطى ܝ ܦܐ » 30 9 ما ܨܢ َّ 


اه باعل :ل ܢܝܐ أن الاب ܝ 


| 


ܠ 6 , 


ܡ[ 


وح با و )091 بالنّظر قل )8 4 
ܝܝ 3 ܝ ع 2 و ܚ 
10111 ]11 


ܘ 
ام 


8 لوي فى ع قبي 21 2 9 - 
التذلعك؟ |السنة"النا5 الكحعة 0 ارت الله 
)3 ܝܝ 9 3 2 0 3 
واضطرمت ي الرسلٍ فاستناروا للنطقٍ جميّعهم . 


5 الاسبوع الاول بعد العنصرة 


® ܘ ܨܡ ور 


7 ܒ ܨ ܨ صوته & 


1 > 


ܐܒܐܒ ܢܝܨܢ فاندفعوا يَنْطِقَون مجميع الالسِنّة. 


> وو ܹܐ 


ܡ ل أن 0 
م المُدَهِل انان 9 )1 0 


عار ارو عاب ارون 


و ور ورت 


الكثات الجديد دون 7 0 
فَجَاهُم ܨ ܩܕܒ ܝ 3 


و 5 لنّار ܘܒܘ الميئّة . 


و و فى يات فى 


رسل سذج )14 7 أَغْمَنوا» 
صيّادون ܐܝܐ | 6 لسان . 
كلام جَدِيِدٌ نطق به التّلاميذ, 
اميس ا © اند 


ܐ( الأعالي أَصطَرّمَت في بن النُورء 
09 4 :× 3 $¿ ¥ ܗ 
و تسترقوا 1 


قراءات الشحيمة 1 
8011 9 9 ܥ 


اماد 


3 العليّة 909 لس ܨ وَروح > 
ܝ 0 َّ ܵܐ في بابل . (نشيد أحد |( ; 


السبت 
صلاة المساء 
ܐܨ : ܦ | £ 1 وا ول درل قل 17 ¥( ܫ ا 


( يدعو ܐܚܨ الشعب والكهنة جميعا الى التّوبة الصادقة بالقلب و بشعائر العبادة الخارجية معا & 


لكي يرضى الله عن شعبه ويعود فيخلصهم ويباركهم ܠܝ بنو ميراته ) . 


فالآن ܩܕ ܒ : تُوبوا 5 بكل الكت ܨ والبكا؛ 
ܡܐܢ ܘ ܕܘܨܐ ܐܨ ܢ 302 
طول الأناق كبر ْرّحْمَة ب وَاومٌ على ألشر ; عير < 
|£܀ 1 7 تارش إلهكه 3 في البوق في صهبون : 
وَقَدْسُوا الصّوم وَنادُوا بحْتفال ܨ 9 3 2 
ܐܝ وَراضِعِي الأنداء ‏ ܝܟܢ روس مِن مُخْدَعِا 
2 ܝ حَجَلته 3 ܙ وَالمَدْبّح ; 0 ܐܝ 
يوون فقي أ عل تلن لالج لت 0 


ܐܘ ( 4 ܘ 


١‏ ܕ ܚܐ الاول بعد العنصرة 
صلاة الصباح 

رئ : قراءة مِن مار يُعقوب السّروجي (+ ١1ه)‏ 

العليّةء | & الكنور 

ايها العليّة: ܟ« | 

ܝ فيك ܝ ܨ ` 2 بغي ر كتاب . 


33 


3 ܡ لفيف الإخوة ` بالسّلاح ء 
لعلة خرحوا ا العَالمَ كله . 

فك 39 ال ܣ 00 عديدة | 

ܨܝ ܨ 9 الى بي فيّاضة. 


‫̈ 


عو ܘ سسا 


ܨܝ ܐܕܚܐ ܡܳܐ ܨܒ ;ܘܚ ܐܝܟ 
قر ܝ يمر الوحوش . 


2 ܝ 32 


ܠ 2621 كلهاوقد كانت 31 
لأن الرسل قد | .00 ܘܳܐ ܐܚܫ الثُور. 


قراءات الشحيمة "1 


لاتق عن 1 
ومنك جَميع المُعوزينَ قضوا حاجاتهم . 

بك تم وعد المعموديّة , 

0 جَميع ܐܒܝܨܢ فيك اعَْمَمدُوا ܐܝ ܥ 118 
37 بابل : ¥ ܛ 6 وما موه 
ܫܳܢ بابل ܝܼܝܵܝ݂ܲ المَحَبّهَ من كل لسان. 


وو رمه @ .6 


0000 


40 ܝܕܕ 0 ومعمولارتة 11 6 


0 3 ا ا 
0 2 0 


8 


1 ܢܰܢ بك _ ܨ 30 1 
¥ الثار 7 ܨ ,ܝܢ بك لبي الثور. 
3999 ܣܚ العنصرة ) 


١/١‏ ܀ 


ܐܟܠ الأول ܢܫܠ العنصرة 


رى : فر 


صلاة المساء 


!ܘ 0 سفر التَكوين » وبارلكٌ يا ܚܝܢ (1/14 --8) 


0 وهذاما حد ܘ ܡ 


ساني ܐܗ 2 ܘ ܘ سس 2 رده 9( ير ܩ ܘ ܝܓ 
ܰܨ ارب" لا برهيم في بَلُوطٍ ܚܐ : وَهُوَجالس يباب الخباء عِنْد 
2 ± د 


ܐܚܐܕ د التّهار. | فرَفع طرفه ܣ فإذا ܐܐܘ رجالٍ َقوف أمامه . فلم 
راهم . نادو ܐܝܝ 0 باب الحا ܡ إلى الأرض . وقال : با 
ار ب فلا تعن بيه مكحم قي 


ا 


8 فَتَغْسِلُونَ ܒܡ وتكرن ين 110 ܢܢܐ ܝܟܘ = 
ُو بها يكم ؛ ٠‏ نَم ܝܨ بَند ذلك ٠‏ ܚܨ - 
ܝܫ . قالوا : ܪ̈ܐ ܐ إبرهِيم إلى أ لخباء إلى سارة وقال : 
ܼܨ 96 ܐܡܕܐ ܝ دقبق سمي » فَأَعْجِنها ܐܡܥܒ ملِيلا. ܙ 
يريم إلى لبَق َأَحَدَ ܛܝܫ في 
إصلاحه ا 


> £ ܇ܵ ܟ« 


بيهم » + واقف ܐܝܚ كت لير فاكلوا. 


قراءات |( / لشحسمة ¥ ( | 
9 50460 ܟܢ سيفر الخُروج َّ وباركٌ يا ܚ (*/ - ܘ( ) 


(هنا ذروة من ذروات ال الالمى في العهد القديم : يعطينا 1903 ܝ ) : «الكائن! 
الحاضر أبدا مع شعبه يخلّصهِ 4 ܨ 3 لعهده المقدس مع اتا ندل اللاهار والى ܠܚ . وقد أوحى إل 
باسمه في العهد الجديد» 2 ܐܝ والابن والروح القدس ) . 


ا إمرائيل قد بَلع ]ܨ & ܙ݇ܧܵ݀ © الضغط | 

ا الاج سا أ ܇ 
ܗ 

ىريل ”يضر قال كرتت و لله رأ 
َعَنْتَكَ : إذا اخرجت ܘ من مضر؛ فاعيدوا الله عل هذا 00( 
فقا موسى .لله ܀ ها أنا سائرٌ ܒ ܝܐ 1 : 
̄ܠ ؛ فإن قَالُوا لي :ما سمه ؟ اذا أقول لهُم ؟ فقال أله موس | 
الكائن.. وقال : كذا قل لينى إسرائيل : الكائن ܚܒ إل . وقال أل 
ܢ ܨ 0 3 7 : 2 عطي 3 او #4 7 1١‏ 
ܝ : أرب إِلهُ آبايكم » 1 
إسحق وإله ܝܲܫܩܵܕ݂ ܢ ّ ܝܲܫ̈ܵܝܲܨ ܐܝܢ . هذا ܐܚܚܨ إلى !ܬ هذا ذكري 


إلى جيل فجيل . 


القارئ : فَصْل ܨ ܕܚܐ ܐܒܝܚ 1:0 إلى أَهْل ,ܗ ܗ ® 
هذا الأَحَدٍ الفارح ` ܐܝܐܕ أبينا ألكاهن » وَبارلة يا ܚ ( \ ܐܘ - ܪ« ) 
امحعفل + ريائلة القارئة لحك سيد بول الذي بَشْرَّفي أَرْبَعَةٍأفطار < ܢܬܢ 
صلاته سوا لهل الرععة قار : هذا الديز) وَلسكانها ارم !0 ا 


( ܨܐ التوراة بتطهي ركامل لشعب الله نتيجة حتميّة لمجي ء المخلص : هذا السرّالخفي في قلب الله 
ܥ ا 199 


| 5 ܘ ܵ‫ ع و 36 ܗ 9 ^ 77 ”> .ܐܨ 3 0 ÷ مه 
± ل 00 7 ` نلا تَكونوا ܝ 


ܨܘ ثر 


نفيكمٌ خكاء ؛ ܨ ܐ من إسرائيل * ` 
حون قد َل مل 2 وَهكَذا ܚܐ ܚ ` ٠‏ كا كتب : 


ܘ ± ܐ ? ® ܘ ܘ 2< ܚ عر و 
0 ا لفق عن ܢ ܚ 


£ ܝ 


يكم ܐ © (` ` ¥ 


الله ܪܢ بلا ندامة :1 ܬܠܘ رك 6:01 
من أجل كفرهم » كَدلِكَ ولا أَيِضاكَمَرُوا آلآ أجل رَحْمَيكم ؛ 00 


ܝ 
وى ܘ ܩ | 2 € ܘ سمس 


19{ هم ܐܩܝܐ 635; لآن الله أغلق عل الْجَمِيع في لك يت 
ܗ .يا ܐܫܝܢ نَى للم وَحِكْمَيهِوَعِلْمِهِ ! ما أَبْعَدَ أَحْكامّهُ ܫܝ الإذراك 
ل 3 ܓ ` 


فَأَعطى لَهُ ܢܳܐ إن كل شيء هُوَ ܰܕ زاله.افله المحد "`` 
الدذهور. امين . والتسبيح لله دائماء اك سد 


وقورف 


قراءات آله , لشحممة 0 : 





2 3 

الما عة : و روحك 

امحتفل : ܘܨ ܢܵܡܼܝܐ ܨ رَبْنا ܨܝܕ المسيح ܠܩ الذي بَش الال “الحاو 
مه 2 ܨܢ 1 ܝ در 1 6 1 
فلنْصّغْ إلى بشارةٍ )ܐܚܢ والخَلاص لتفوسنا (15/98 - )٠١‏ 


و 3 36 € ܩ 3 “مارو ذأ ا 3965 2 ܝ ܐ 

الشماس : كونوا فِي السكوت أيّها السامِعون » ¥ الإنجيل المُقَدَّس ܢܨ الآن 
ا وير 9 14:5 ܡ < ܩ ܣ ܘ 3 ܹ‫ حر |[ حر م 

ا ل ري 


2 > ܨܦ ܹ‫ ط_ودض ايا اا 222 لاع جرب ܘ له 1 
امختفل : إليكم ما جرى بعد ܦܬ الرب يسوع من ܢܨ الأمُوات : 


( هنا ذروة الانجيل بحسب ܘܝܨ الرسول : يسوع الحيّ القائم ܐܬܘܝܐܝ يُعلن مل سلطانه فوق الارض , 
اعبار ا :ود ع ل 3 ܪܫܐ الام لبد ܚܫ الا | 
: يدعو ار ف تت ال جيل » ويعمدوهم باسم 
الاقدس . ويعدنا بانه «كائن » حاضر ابدا معنا الى )¥ ܢܠ ) . 


| ܸܝ £+ ه 


- ركع عو ايه 0 ܦ < ܝ ܘ 
ما التَلامِيذ الأحَدَ عشرء فذهَبوا إلى ! لجليل إلى ! ܐܝܢܝ حَيث امرهم 


١/6‏ × الاحد | ܕ( بعد العنصرة 


2خ | سر 


ܢܚܕ . فلم ]ܪܝܡ 4 ّ وَلكن َمْضَهُْ شَكُو ܫܡܚ 
قائلا : 27 ܨܓ ܐܚܝ كل“ ܐܐܟ 2 ; ܨ . ܪ 219 
ܕܝܐ يهم بن الاب %: ` ܨ 
023 ܝܝ ܢܝܫܢ رخاانا مدكر كل كلَأأيام | 
كل 1 3 095 . 





صلاة الصباح 
4 امم الى بيو £ > ܘ ٍِ 
القارئ : قراءة مِن نبوءةٍ اشعياء وبارك يا سيد ١/5(‏ - ^) 


ܨ ܝ 
( دعوة النبي اشعيا سنة ٠‏ 4/اق . م : الله القدوس المتسامي المثلث التقديسات يريد الانسان قدّيسا 
ܕܫܐ عن كل خطيئة » مشاركا في حياته ܐܠܨܘ وقداسته السّميا. والجمرة رمز للتطهير والتقديس 
والتكريس للرسالة والنبوءة والحياة مع الله ) . 


قراءات الشحيمة "| 
33 ܡ : ܡܗ 
6 ܝ ¥= السرافوت 76 ܣ }£ 


6٠7 


+ £ 6 مدي عا ܝܢܝ 
ستة اجنحة 63 واحد » اي ܡ ܢܢ ܗܝ 
ܢ يَطِير. وكانَ هذا ܝܕܩ ذال وَيقول : قدوس قدوس فدوسٌرَم 


ܘ لا ܨ :4 وا 


433 الأرض كلها مملُوءة ܨ مجه ال اسس العتبامء 
ܕܰܝ ܝܟܢ » ܕܒܐܢ ققلت > ويلك كد عل | 


لو ره سد 0 ܘ 202 


ܕ 
ܒܚ لل در اع فل ” 3 ܵܨ ܒ -: ܘ جمر. 


> ܘ ܗܐ 


ܐܠܫ بِملمَطٍ مِن الْمَذبَح . ومس في وقال ها بن هذه قل ; 
اصمم ال ميك » 0 ܡ 


ܵ‫ © سمه 


9 0 
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ل © 


1 و ܐ هم 


ܣ وادي ` 03 ا ل وأدوم قفر 
ܟ < نهم أَعْسَفوا , ܨ يهوذا ; 7( ܨ 2 أَرْضِهم . 


ܗ 1 


و 2.2 


9 رعتر ار نان يون 


صلاة الصباح 


فارى : قراءة من من مار 2 السرويجي ( 7 ܙ ¥ ܘ ) 


ܐ م من الغلية ܨ ܩܝ < 5 
9 00) ܚ ار روحانيّة . 

للدم ܝ ܓ ܫܚ 
,1 منه ` ܚܟ العم - 
صارت 90 مَعِينًا م 0 


قراءات الشحيمة 14[ 


صارت ܐܫ 034 9 ܐܐܐ ܙ العظم : 


وم ± < ܣ 
̈‫ 


همنه ܨ ܫܐ 1 
ماقت ; بابل العَظِيمة ܐܗ ܠܝܘ ; 


ب و لمي ليا 





ܩܐ ܝܝ ܦ )5 

1 
ارت 1 ܐܚܕ ܟ 

59 


ܨ اليه عَلَْت بابل الشهيرة َ 
أن ِصّتَكٍ أعظم من ܙܚ ܝ ܝܗ ! 


ܐ ܐ => 


منك 0 2 الحياة » 
او 0 0 ܝܟܐ ! 


00:07 ܘ 0:00 والآخرء 1 : 0 00 1 


( نشيد أحد العنصرة) 





م9١‏ ܇ 


القارئ 


صلاة المساء 


ܝ لي 1 ه مو 3 0 ܐ 
: ܨܧ أولى من سفر الملوك | ܕ[ » وبارك يا سيد (5/”" -8) 


( تابوت عهد الرّبّ القديم الحاوي لوحي الوصايا وعصا هارون التي أورقت وجرّة المنّ » كان رمرًا 
لحضور الرب القدير امخلص وسط شعبه . اما في العهد الحديد فأضحى الله حاضرا بالروح القدس في 
قلب كل مؤمن ). 


ܝܢ تت ܣ ܘ = 


$ ܐܢ إلى الْمَحَلَة . ܚܟ إسلرائيل : ܐܐ كسرنا 3 
زب ܐܝܩ ܰܐ ܚ ܢ ܝ ܢ 
57 0 اندي أعداننا ار الما شرا ارت 
هناك تابوت عَهَدٍ ܕܝ | )ܥܕ الْجَالسِ اس 
عالي : ܗ ܫ لمأ وقد تابوت عهاد لزب 
ور 0 ܝ صمه ى ܚ دع مو € 2 مم ܚ £ ܩ ܘ © رت ܦ انر 
اا 0 
لمَلِسَطِينِيُونَ وقالوا : إن الله قد ܨ ܚܢܐ » وقالوا : !1 ;ܐ( لنا | لم 
يَكن مِثْل هذا ¥ ܘܟ من امس فا قبل . الويل لناء من يِتْقِذنا مِن ܝ ذلك 
الإلهِ القدير؟ | هُرَ ܠ الذي ܚܨ ܝ مِضْر كل ܩ & فِي البرَيّة. 





قراءات الشحيمة 15 : 
151 © اسفن الأمتال »1 وبا زلاريا سيك.(1/94/-19) 


(الحكة تدعونا دوما الى ولعتها الفاخرة : خبزها وخمرها الفطنة ومخافة الرب وعا, القديسين. مر 
رم لزاه الا يديم 

ܐܝܬܝܐ ܨ بيتها نقتا أنيتها ܐ62. قبن ذلك 
وَمَرَجَتَ ܥܪܬܐ 1 399 جواريها تُنَادِي عَلى ܢ 
ܐܒܢ )ܐܢܬ : ܡ ܬܢ فلمل إلى هنا ܰܨ ܐ 
هلموا كلوا من حيزي + وَأشربوا م مِنَ ܐܟ )ܐܢ مَرَجْتَ 65 
مر . إِنهَجُوا طرِيق أَلفِطئَة 6 ومن وب 
2:40603 _ )= ¥ 59 ܥ ال | 
5 ܝ 3 له ܨ ܐܩܝ ܢܢ ܦ ܨܪ فائدة | 
الشكمة 0 ® ' 7( ̇ 
75 6 © 37 50 :0 


ركه ܡܣܡ ® :66 ܗ̄ܝ 


+) 20.83 


لقارئ : فَصْلٌ من الرسالة ܐ| ܐܢܐܟ » ܨܦ في ܝܐܘ هذا )ܥܙ الفارح أما. 
ينا الكاهن » ܕ ܐܠܬ يا ܚܚ 4/٠١‏ --14) 
امحتفل ܐ( = في أربعة أقطار العالّم ܢܓ 
ܩ ܒܝܛܢ سورا لذو الرعيّة (او 7 ([ 4790 ̄‫ 
( ذبيحة الرب بسوع فريدة : أرضت الآب السماوي فوق ذبائح الناموس جميمًا . ولا تزال فاعط 
في كل مؤمن لان الرب حي ابدّاء ظافر عن بمين الآب » ينبوع كل نعمة وقداسة). 





4 ب الاحد الثاني بعد العنصرة 


قارئ : يا إخوني ¥[ هلا يَمَكِن أن ܕ القيران وَالشّيُوس يزيل الخّطاياء فَلِذَلِكَ 


ܐܵܘ : 


بشول علد دخا العالم : ذَبيحة وَتَقَدِمَة لم تَشَأء لكنّك ا لَبَسْتَنِى ܥ ; 
‫ 1 7 11 6 199 
4 ܓ ا ولا بذبائح. الحَطِيئّة » حِيئَئِذٍ قلت : هاءنذا ܐܒܕ 


> اسرد ܘ س ܐ 


ܣ في رأسٍ 5 04 3 3 انه 1100 ܟ 


ܘ ماه 


ܨ 7 5 ܨ ا ܚܝ ܒ الخَطيئّة ; ܒ رض 


± ± 5{ 6 م ا 036 | 3 2 ܝܢ 03:2:9$2§ 3 فداه 
بِمَشِيكتِكَ يا الله 1 ܨ ܡ 
ܘ # 3 9 سس عابر سس ܣ݇ له 
ܢܡ ا ?> ܝ :< . وَكُ ل كاهِن بَقِفْ كليم 
خاذمًا 9 0 15 ` لا يمكن أتذا أن تمحر 


| لخَطايا أمّا هذاء ܝܝ أن قرب عَن الخطايا دبِيحَة واجدة » جَلّس 


م هس ܐܛ فر م ܘ 2 ܘ 


ܝ ا 0 


دائمًا » ܕ ܢܐܙ يا سك وقوف 


9 - 39 ܇ 33 ܨ 5 3 ات £ 9 ܐ < 
َللوبًا وهللوبًا . هوذا ܐܝܘ الذي ܩܝܘ الرّب » تَعالوا نسر ونفرح ܦܘ . 
5 < 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١74‏ ܀ ) 

ܒ ܬ ܥܩ و 

: السلام لجمِيعكم 


= = ܝ و 


: = 1 


> ܐ ل قر 


:$ مضع إن بشارة الحياة | ܕܠܥܵܦܩ ܫܕܐ 0000 - 9 


قراءات الشحيمة 145 


ܝܦ 8 


ܚ 9 0 


ܐ 

ܝ ܩ 
ܟܣ 

̈‫ ܐ| 


امحتفل 81 5 7 يسع المّسيح » في أيام حَياتَِ على الأرض » قال 


لكلل ولا افرشم 
(دعوة الى ولعة : ܐ أراده يسوع صورة للدّعوة الملحة الى الملكوت., كثيرون ;4 ع لا 
الدعوة بسبب أشياء أو أشغال أو أشخاص . ܐܳܢܐ «المساكين» فلا يعوقهم شيء عن الدخول , 


(61 > )| ) 
لكوت عدا عليةرردط > ܫ 2[ 


ܐܝ 9 “هلما فإِن كل ܨ 10 . فَطَفُِوا كله ܝ 
لووول اننا 5 3 8 ¦ 


3 ܨ ܐܡܲܝ | ܐ 


. ܵܨ وَأناماضٍ ܢ 3 ! 


[ ܝ ;2 ܘ 55 00 ܘܡ ܐ ® سير 


1 فلا أستطيع أن أجيء .رج اعد وبر سيد ) 
فَحِئَئِذٍ عضب رب أَلبَيْتٍ وقال لعبده : رح سَرِيمًا إلى 9 1 6 


ܪܝܐ 


وأزقتها , 2 الحا 3 9 ܗ إلى ههنا . فقا 


0 اي 00 ا 


وي ܘ 


ܐ :9 0 ܗ عله 0 0 505 1 ¢ 0 


500 ل 


المدعوين. حقًا والأمان لِجَمِبِعِكم : 


4 الاحد الثاني بعد العنصرة 


ܐܣܘ : ܚܝ ܝܕ انيح ܕܠܒ 1 
( الموسيقى راجع صفحة ܘ¥( ܀ ) 


جلوس 
صلاة الصباح 
ܝ 2 ® ܹ‫ 9 ܘ ܵ‫ ܐ 
قارئ : قراءة من ܢܢܬܕ ملاخي ;َ وَبَارِلكُ يا ܚ 5/١(‏ - ( | ) 
(نبوءة ملاخي من القرن الخامس قبل المسيح : لا يرضى الله إلا بعبادة روحيّة طاهرة سخيّة مجّانيّة . 


في الزمن المسيحاني يتجدّد النظام اللي : والعبادة الصحيحة تبلغ ذروتها «بالتقدمة الطاهرة» 
الكاملة » ܢܝܢܬ الفادي » تقدمها ܒ ارب م الأم ) . 


وو لاس انر 


لابن يكم أباه وميد يك مسَيدَه فإن كنت أناأباء اين كراميِي 
2ى ما ܘ ܐ حرا سس 
ولأ ياء فئن تي فلا كم زب الجلرد: له الك 


9 ܨ ÷ 09497 47 تفريون عل 
ل خا لجار رتوار 6 شرك 0 ` ÷ 
مَزْدَراة . إذا ܢ ال عه انرسي ܪܐܓ شرًا؟ وإذا ܢܝܝ 
لأضرح وسقي فلي ذلك شر ؟ قرب لحا كيك » فيض عَنك أ 
ܐ ;ܕܰܥ ¥ قال َب !ܐܕ فألآن أستَعْطِفوا وَجْه ألم لياف َّ 


± < ܘ ܐ 
ور 6 818 ااال 


ܡ - ` 


ܕ ܝܗ 


و ܐ > 


ار لى بها » = عَظِيم في 3 2 مكان ܢܚܐ ܢܰܟ ܒ 
ܚܝܨ تَقَدِمَةٌ طاهرّة » ܕ ܐܚܝ ܫܩܢ الأَمَم ܨ 3 


قراءات الشحيمة ١4‏ 
القارئ : فصل ܗܨ أخبار ابائنا | الاطهار » وبارك يا سيد 5/5١(‏ - ¥ || 


3 يس 3 ܗܒ ` 
الموت والفرح والعزاء بقيامته : كلها تضعنا في جو عيد الفصح والعنصرة الجديدة). 


0 


£ ܗ م 
| 


3 2 يام ء إلى ܣ 3 07 6 1 9 2 


3 


23 


ܐܳܟ | ܡܟ كان بُولس يُقاوض ضهُم : ܕܢ ܝ 
05 الكلام إلى نصف ]1 كاك ܓ 97 0 ܨ ܸܐ لبي 


روس ال ال وم ل 


نحن مُجْتَمِعُونَ فِيها. وكان ܢ أسمه أوتيكس” قن جل سَاعل ١6‏ 
َعَِيَهُ نعاس تيل » وإذكان بُولس يُطِيلُ ܐܝܢ ; علب ܧܥ نوم ؛ 
ܲܒ :من الطبفَة 5 إلى أسْمّل » وَحْمِلَ مَيّنا ِ 500( ] 
1:0 : لاتضطربوا » فإن نَفْسَهُ فيه 00 احبر 
05 | إلى الْمَجْر وَهَكذا ` . ونوا بالود حبّاء 


02 4 < > 9 


وتعزوا !£ عظما . 


+ 4 


ܬ ܢܢ ܐ الخال ܢܫܠ العنصرة 


صلاة المساء 


و 


نارى ا 9 5 ° ܕ ܐܠܬ يا سيّد ١/# + ١/١‏ - م) 


( ܢܶܐ عاموس بين سنة ¥ و4/ق . م . في مملكة الشهال + في عهد يحد وغنى وبذخ » أوشكت 
فيه الحياة الخُلقية ان تنهار » والعدالة الاجمّاعية ان تُعدّم » والعبادة ان تتحول الى طقوس خارجية 
فارغة : زئير الأسد إنذار بقصاص الله لآثام شعبه الذي اختاره وقطع معه العهد . والنبي نحكم دعوته لا 

يسعه الا ان ينذر ويتسّا) . 
يام 


ܚ ܹ‫ ل ± ܘ 2 ܘ 


ًا ملك يوذ » وف ام يَاريَْام بن وآ ملك | 09 0 
ا ال ا ا ان 


ܨܝ ܐܨ جميع_لْعَشِير 9 "ܸܨ أَخْرَجِتُها من أرْض ܝ : | 
ܫܢ عَرَفْت من بين , ܗ ܚܐ ܩ 5 536 5 
جَمِيم آثايكم . سير ثنان مَعًا !¥ إذا تواقهَا © ܹܐ ا ل © 


ܘ ثيرو عر ه شتر 


أ زيسة؟ أ ب أي مهن خري إل إذ أ حب أبن 
للد ال وَلَيْسَ فيها شرك ؟ 9 5 2 
يمك شِيئا؟ أَبِنْفَحُ في البُوق في ܐܠܕ ولا يَشرّعَ الشعب ¢ ܕ يُكون في 


ܢ 


}ܢ 


قراءات الشحيمة ܨ 
وا د 6 ومسا عه له عو ين سه ا 00000 
ميته ܠ إن سيد ارب لا بنذ كيمة إلا أن يكيف 


ܐ‫ 
58 ال 


مره ليلو الأنبياء . ( َأ رَالأَسك قم لا يَخاف؟ تكله !ܒ ܝ 


صلاة الصبا- 


6 ܕܝ 9 اب تن حك 3 ܗܐ 5 ܀ 9 
القارئ : قراءة مِنَ القديس كيرلس الاورشلِيمي (+ +¥4) 


آم ܥܕܝ 


روح مَتَتَوْعَ المَواهب 


2( |3 .وار ܘ خا "ابي 30 ܗ 
3 


3 


حبة ما 


1 


1 
210 ܗ 11 ܓܢ 081 لما يست !¬ 
012 0 90 1 
ܝܫ ܪܩ ܨ .` عَبواجدة وي لفو سكل وص 
)5 ܝܨ )ܠܢ ܝܝܚܕ » ܢܰܢܚ ܝܝ في الرَنبقة » وَأَحْمَرَ في الوردة * 
1 ܐܩܝܐ وَالِياسَمنين ؛ َمَنَوُعٌ - يتتوع الأشكال . ` 
ܝܢܥܐ ܝܥ ܐܝ ܢ ܩ ܩ في آلْكَرْمَةِوَفيكُلّ الأشيّاء » على )ܕ طَبيعَتَهُ ܐ 
في ÷ ذاتِها . فَالمَطَرٌ ܚ ܚ لا ܝ تار بشَكلٍوَطَوْرا بشكل 2 
ܕܠ ܝܬܢ ܢܢ ܐܐܟ التي / 366 لكل مالك 


ܥܐ \ ألزوخ ܐܩܝ ء فَهُوَ ܝܪܝ ܒܐ ܝ 
0 ܐܡܐ رو كما إن[القعفق الجاف ; إذا ܨ ب بالمّاء )ܨܬ : 


¶: ܟ ܚܐ النالث بعل العنصرة 


كذلك التَفسرء الخاطكة.ء © 7[ 8 ® تنيت 
بز قشع ألمي » اياي به كبرو ته بإرادة الم 
وَبِآسُم ܐܚܨܡ : فَيَسْتَخْدِمُ لسان إنسان الحكمة › ܢ ܟܢ نفس الآخر في 
ܬܬܘ ܝܺܠ هذا سُلْطانًا لِطَرّْدٍ الشياطينء وَيُعْطي ذال هبَةَ تَفْسِير 
ܥܝܺܝܢ الإلهيّة . ܢܢ )ܩܰܪ في هذاء وَيُعَلَم ذال ال الراقة . ܐܢ ]ܐܹܙ 
لصوم 0 ܐܠܣ احتَقارَ أفعال الجَسّدء وَيُهِييْعْ !¥ إلى 
الإسنتشهاد . إِنْهُ بَخْتَلِفُ في - وَيَظْلّ ܡܰܝ وَ ܗ في ܪܐܢ ܝ 
يلاف 2 هُوَ مَكْبُوب : ܫܐ واحِدٍ يَتَلَعَى مِن تَجَلَيات »> 
ܳܐ ܐܒܰܟ العام .. 


(العظة السادسة عشرة & ¥ | ) 


الغلاثاء 
صلاة المساء 


ܘ لدو 


فارى 99 عاموس £ وبارك يا سيّد ( ܘ/£ - م) 
(الذبائح في معبد بيت إيل لن تعطي شعب الله الخلاص وال حياة . بل يجب عليهم منذ )¥ ان 
ومطالعة الكتب المقدسة وتفسيرها وتطبيمها على الظروف الراهنة . مبذا المعنى قال يسوع | «اطلبوا اولا 
ملكوت الله وبره)). 


ܐܘ م 


ار ا ܀ 2 6 له £ هفو ماه 7 اما 
هكذا قال | ܝ لآل ܚܨ ܢܳܐ : أطلبونى فتَحيُوا » ولا تَطَلبوا بيت 
عو ܐܝ ܘ < ܘ 0 2 , 1100 ات سواه از سر 
إيل » ولا تاتوا الجلجال ولا تجوزوا إلى بئر سبع » فإن الجلجال تجلى 


قراءات الشحيمة )1( " 


ل 1435 ان ل . عو إن .م رجاه 2 :© + 
ܗ ٠‏ أطلبوا لزت" تيوك ثلا | 
ܘ م الات م £ = ܐܬܐ ܹܝ | 
على ܢܝ يوسف » 8( > إبل ܠ من يُطفِئ. 1 ܢܝܡܕܕ( 
ل 430 وإِنْهُ خالق ثريا والجوزآء . 


ܐ اهار اللي » | لَذِي يدعو مياه الب 
27 عل جه 11( 0:0 لي 


صلاة الصبا- 


5 عا ܀ ܦ ܹ‫ باس 5 و و ܟ ܝ ܘ ܇ ܘ 5 
القارئ : قراءة مِن القِدّيس غريعوريوس اللرَيَثْري (+ + ) 


عمل ܘ ܝܟ 
3 
وإذا' وجب لَه ܝܚ م رفكي لا يكون اهلا ܐܥܪ 
: 2 1 1 ܝ 2 سم ܝ 

وإذا كان اهلا للعبادة » فكيف لا يُكون إلها؟ 

ار 1 ܨ 21.1 ܪܡ ܒܗ 5 
ܗ= بَأتينا لني ) ومن 3 تسمال لتنا الأولى ; ومنْها 3 
الذي أعادنا . 
روح ܗ والحَقّ والحرَيّة َ ± الجكمة ومَحَافَةَ الله . ܢܨ صانع ' 
ܨ هذه . 


إلاعا ل وم اك ÷ الكل يَمْلاً العالَمَ ܥܰܕܝ ܙ ¥ ¦ 


ܐ ܀ ¥ 


ܝܪܢ ܨ إنهُ صالخ وم مُستقِيم' ومرشد » مُقدّس بطب طبيعته لا بصفة 
و 238 9 و 7 9 . كر £ ܤܟ ܟ 2 £ 

نُضاف إليه . يقِيس ولا يقاس » يشْتَرَلكُ فيه ولا ܝܚܠ يَمْلَا ولا يملا » 
ܝܒܕ ܩ ولا بُحْتَوَى ‏ يورث 2 ا ± يذْكَرٌ مع الاب والابن 87 
5 ܨ ملل لله » - 1 أنه 3 
الجوهر. هُوَالرُوحٌ الذي يُبْرَ ىكل الحَلائق › ܝܣܪ بِالمَعْمُودِيّة والقيّامّة . 

` ؛ يهب حيث يّشاء» مِقدَارَ ما 


9 2 
ܐ 


يَشاء , يرَشِدء ܩ ܐܕܚܐ » يشيرء يَمَبِز بَغضبء بَمتَّحِن َ 
يوحي ) لهم ) بُحْبِي ؛ ܬܨ بالأحرى 0 3 نات 

110 0 1 : حتّى إِنْهُ ܝܟ المعموديّة » وَيَنْبَعْها ) 
فل الله» يُقَيِمْ ليت ين نار» ܝܢܢܐ المواجب ܕ رسلا 
; : إنجيليِين 10 وملافنة . (خطبة 58/8١‏ - ¥ ) 


الأر بعاء 


صلاة المساء 


ܘ 4و 


من نبوءة عاموس » وبارك يا سيّد ( ܧ/\ | - ܘ | ) 


(كان شعب الله يظن ان اختيار الله له من بين جميع الشعوب ܝܨ ܢ له الهاية بغير شرط . لكن النبي 
يشدّد على انه يحب ان يلتزم بوصايا الله . سيقاصّص اذا شعبُ الله الخاطئ ولكن ١‏ بقيّة ؛ منه ستحيا : 

هذا أول استعال لاهوني نبو ي « للبقية » الأمينة امخلصة) . 
عه و ܘ 


5( أ ¥ ابره 5 5 »05 ܘ ܨ }£ 2 ܘ = ܘ سا الس 0 
لذلك » ال ل 2 فانتم 


ܨ يونا من حَجَرِ مَنْحوتٍ ولا تَسْكنون فيها » ܢܡܚ كروما $ شهية ولا 


ܚ 


قراءات الشحيمة 0 7 


ܗ ܥܐ اليل ܝ بتاكم )60 ثيرة وخطايا كم العظيمة : 
تُصَايقَونَ ألصِدّيق اه وَتَحَرَفُونَ ܫܳܢܐ ܐܚܝ كين في )ܝ . 
لكايب كتف لمانا ذلك | َ 95 : 


̈ܝ 
ܗ 


ܚܨܐ قيكون الب | )ܐܕܫܢ 33 ابغِضوا الشرو ا | 
لكت بوا مكو 1 3009 


و ^ 


‫̈ 


ܘ ܙܐ > # 


ف سقمة . 


ام سس 
3 


صلاة الصباح ؛ 


القارئ : قراءة مِنَ القِدّبس يُوحنًا فم الذهّب (+ ¥܆£ ) 


الأسرار الرَصِيبَة 


اف وى لك هك أو بسي قل ل اوور 0 0 29 48 50:37 
إن الأسرا ا ع مد . ܐܠܝܡ الذي , 
6 34009 3 م ܬ = 
̈ܝ ܩ ܙܚܢ الإلهيّة ك5 .كان بَخْرَجِ ܐ ܣܢܚ ܨ )| 
ܝܚ ܕܫ ܚ ܨ ` لمشيل 3 هدو | 
> ور ݁ܕ ورت و £ ܕ < 


5 2-1 ا 0 إلى السّماء ؛ ܚ 


1 2 سمية ولا تدبل 05 


> 
ܗ ܒ 5 ± 0 


إذا كان )ܥܙ يَحْتَرق نا مدع إلى هذا 3 ` ܫ 


50 


ܹܐ( ܫ › وَبُبَرِدُ كُلّ مُحترق, وَمُلتَهِب ) كلما أشطكة يها 
ناريّة كلقي 0 3 “من السّماء ء وأهنالة يتجل ' 


܀ ¥ × 


الاسبوع النالث بعد العنصرة 


يَتَفْرَّعٌ جمُلة > يُجْريها الروح ܢ ) وآلاين يُوَزعْها. وَهُرَ لا 
ܝܰܘܰܐ 7 5 2 ܝ القناة ; َل يَفْسَحْ قلوينا ويوهينا لقبولها. هذا 


݀ܘ ܝ نور 68 03 الحَقيقة . 


ܟ 3 لمَصائل السّمَاويّة تََأَمّلُ في جَمّال ܐܐܚܵܐܢܹܝܗ والأقْنِيّة : ܝ 
= بِحُطَورَتَهِ من _ ܩ إلى ܐܨܨ الصّعْبِ المنال ,ܚܵܐ لّو أن 


< #, ب بو 7 ص 2 


ܘܐ عضي بده أو لِسَائَهُ في ܢ ¦ سائل » ܝܝ ܚܐ › كذلك 
المشركرة و ' 5 0( على 
اين واقع » 8 إلى ذهب . 

هذا 33 : ܬܘܐ أعلى دَرجاتٍ العليان » ܥܝ ; ܨ ` 1 
لا بُحْرِقَ بل يَعْسِلُ فقط ويُطهّر. 359 بح الشرائع . القَدِيِمَةٍ وطقوميها 
ܐ 4 . ܝܢ . ܐܦܕ ܐܰܟ فداء 
العالّم أجمع : 3 > البَدَلَ 00 ܫ به ال $< ويه 
| 0 ̈ܕ ܢ عَبِيدًا يدفم نَمَنَهُم ܪܣܐ 


وو ܘ $ 2 3 82 ܚ ® 


ܐܳܢ ܝܐ مُدَهَبَاء إذا أراد أن يُرَيَتَهُم وَيُجمَلَهُم » كلك أشترانا 
ܕܝܚܐ يُسوع ܐܐܟ ب بدمه . إن ا ܹܗ في هذا 3 خرن 
ضح الملائكة 7 4 والقرّاتك 8( مترشحية ينوب 
0 0 لمكي › وَمُدَجَّجِيَ ܝܐܝ رُوحِيّة . ܐ هُمْ يََوَشّحُونَ 


(عظة 45 عن المديس يوحنا) 


قراءات الشحيمة ܪ ܀ ܐ ܼ 


الخميس 
صلاة المساء 


القارئ : قراءة ܝܨ نبوءة عاموس » وباركٌ يا سيّد ١5 - ٠١//(‏ أ) 


القار 


(يثبت ܩܐ ܬ ܩ اناذعزته:النموية لتسنت بادرة كيه شخصية لقم اموي ولا وراكنا: بل هى اختيار 
حر محاني خاص من الرب . وهو لا يسعه الا ان ينفذ أوامر الرب ولو أَضطَرَّهُ ذلك الى الاضطهاد بل 
ܐܬܕܝ لاجل الله ) . 


ܝ 9 ل 


ܬܘܒ إيل إلى بار ܨ 7 0 ]1 
قا فتن علي فيا بين آل 3 إن ܐܝ كلاه 


ܐ 


لأنّهُ هكذا قال عاموس ܩܐ عام يموت السب 1 
0509 . وقال أمَضيا بعاموس ¦ أيّها ܐ ܗܘܢ ܵܐ هربا إلى ܚ 


ܘ < ܇ ܐ 


يهُوذا » وَكل 2 ܘܐ افلا تَعُدْتََتَبا فا 


2 
رهم قير ܚܐܘ 


نه مقر اله ال 1 3020 6 وقال 8:50 1 


2 £ ودر يه 00 2 
لست نبيا ولا ابن نبي » إنا انا 6 


وراء ܐܳܢ وقال ]ܝ : إِنطلِق ܝܰܐ ܚܨܢ ܝܢܝܐ فالآ 


0006 


صلاة الصاح . 


قراة 1 ܡܨ الفارسي (+ ܘ£*) 


اله 0 !| ور دي 
"قد قبل بَنو إِسْرائِيلَ )ܣܐܪ ܩܝܕܐ ܝ ܪܢ ܢ الخلاص . ܢ 


ا" الاسبوع الثالث بعد العنصرة 


369 ܹܐ ܩ ܕ لامي و َيه ܪܝܕ › ܩ إلى 3 ل 
ܟ 2 ܐܐܝ أن مُخَلْصَنا أعغطى تلك الليلة ܝܨ 


لحَقِيِقِيّة » ¥ إلى ذلِك الحين» كان يُكُلْم ثلاميذه عن معموديّة 
7 5 53 2 ܐ 7 2 2 ܘ 2 

الناموس الت ى كان الكهئة يَعَمَدَون بها » اي المَعْموديّة التى قال فيها يوحنًا : 
عو ير 

توبوا. 


£ 
ܝܵ اده تقر 


1:9 ܘܝܢ ܚܨܐ ܝ ܨ 
إذاء يها الحبيب » أنمَعْمُودِيةبُوحَنا لا لِك غفرانَ ألحَطايا بل 38 


2 ܐܚܐ ܨ عر ير إلى ف ذلك < 2 ܝ 


و رب < ¥ > ܐ 2 


ܹܐ ܦܨ للك ܢܳܐ ܦܩ 7 ` 


بالماء » 2 0 فَتَعَمّدُون ܐܕܗ ܬ 
(البيان الثاني عشرء في الفصح. )٠١‏ 
ܩ 
صلاة المساء 
القارئ : ܨ ܨ عاموس £ وباركٌ با ل 4/8١‏ - ¥ ( ) 
7 الرهييت ,+ ترافقه في كتنب الأنبياء أجداث كوئية كالزلزلة وكسوف ال ١‏ عت 


فهمها لا بالمعنى الحرفي الوصفئ المادي بل بحسب الفنّ الأدلي |( ܟ ܟܢ . ويتبعها عهد توبة وجوع 
ܝ - ܝ ܢ 
وعطش الى كلام الله والعمل بارادته المدوسة ) . 


قراءات الشحيمة ܚܡ 
يحون أفي ذلك ايوم يعولا السبدا ارك + الدل الع لق 1 

ܦܨ ؛ نفلك 0010 ܨ ܢ : لها لصّاحِي . وأَحَوْل 
ܨ ܣ 0 أغانيكم 3 ,2 على كل حَمَو )ܠܝܚ وعلى. 
ܐ 2 .1 

` 4 ` أرسل فيا 50505( 30 : 
1 

لاحن 67 إلى المشرق* 009 ` 1963359 :÷ 


صلاة الصباح: 


القارئ : قِراءةٌ من ܘܠܝ[ المَنْحُول (القرن الرابع ) 


ألو لادّة من الماء و الوح 

سالك ܩ ܢ وكن يق إني لعائد بك الى بَشبوع الحناة » 3 | 
ادر ال ܣܝ[ 
| . 1 09 ̄ܗ المائت 6 ܝܨ )2 بالماء ليج 
7 < بَعْدَ الولادةٍ 7 + وان للسماء ١‏ 


ܝ © تبثم ܒ 


بعد قيامة لوا 


ܕܕ ܇ الاسبوع الثالث بعد العنصرة 
ܨ ,¦ _ عن احبر إلى = المعموديّة . هذه الميّاه هِي التي 
ܚܟܐ في الروح » ܐܟܕܢ الفِردوس » تَسقِي الأرض » ‫ ¬ : 
5 5 7 90 الإنسان ي الحاز 07 ° 
ܦܝ ܢܚ في مَعْمُودِيّة النّجديد » ليلق عَنْهُ نَوْب ܚܕ 
ܢܟ ܟܝܢ » اد ‫ £ 405 ` < | ܫܐ 
امد ܐܰܢ 6 ووارثًا مع المّسيح » 4 
المَجْدُ 75 مع َالرُوح ܐܬܝܨܢ الصَّالِح ܐܚܨ ٠‏ الآن وك لان إلى 
الابد. امين 


(عظة الظهور المقدس ) 


الست 
صلاة المساء 
٠‏ 57 8 + ܘ ٍِ 
فارئ : قراءة ܘܨ نبوءة عاموس » وبارك يا سيد (4/ | ܐ - ܘ( ) 


(يوم الرب مليء بالوعود بمستقبل زاهر: نجديد تملكة داود ) خصب مادي فائض » وبقاء في 
ارض الميعاد الى الابد . لقد حمق المسيح بقيامته وحلول روحه القدوس تلك الوعود للمؤمنين فيه على 
صعيد روحي أعمق وأسمى وأبقى ) . 
± 00 0 03 ع ܛ > × £ 
في ذلك اليو م ܐܲܝܢܲܚܝ̈- ܢ 
ܡ 91 ܠ القَدِيمّة : لكي ينوا بَقِّة أدوم وجمِيع 


قراءات الشحيمة 1 


0 9 مي عَليّهُم » قو ܝ ألصانِع هذا . ها ܨܐܐ 
ܐ باذِر ܼܟ : 
̈ܩ ܐܐܐ )ܢܳܐ ܗ ركيم ܒܝ 
5 ܢܰܗ وكشيو < 
ܝܦܐ › ܝܝܘ 2006 ܗ ܢܐ : ܐܨ و 
01000 أَرْضِهم ]ܐܒܲܨ ܐܳܢܐ لَهُمْ قال أرب )¦ 


صلاة الصما 


3 5 8 3 ܘ و 8 ܐܝܟ ܘ ± ܆& 
القارئ : قراءة من تودورس المبسوسطي لود ل »4 


ܚܟ ܐܣܝ ܐܠܝ ܝܨ 

ܒ 00 نعمة ܪ ܙ 4 $ ` بقَميصٍ طويل 21 
النياض > ܣ 0 ܐ 
ܠܝ 3 والروحر اقوس 

لما صَعِدَ يَسُوعْ مِنَ المّاء » نال نعمة ܡ ِعْمَةَ الوح ܫ الذي جاء واسته. 
لخن اتام طق القذسء رص 0 
ل ܨ هذه 86 ار 03 7 0 3:14 ܨ‫ ?÷ 
1-7 عَنَهُ إطلاقا . و بالتالي + 


يُمَارسُها البتشرء ٠‏ .فإنها تلَْصِق بهم .فلا يَعُودُ تَرْعْهاًمُمكنًا كليو 


1 ܚܐ النالث بعد العنصرة 


من ܪ[ الجين» وَجَبْ عَلَيكَ أنت أيضًا أن ܢܰܚܺܝܝܢ على جَبْهَتِك . 
ܒ 3 2:03010 > ¥ 2542 ܓ 2 0 
يسمك الاسقف قائلا : يوسم فلان باسم الاب ܝܫ ب والروح القدس . 
وتماده الناعوة : اياسم الاب ر والابن ܐ ܐܠܩܝ 6 ; تَعْطى علامة 
َعْرْبُونا على أن الوح القدّس أتى اليك وأنّك مسحت بدء مه بالئمْمة ؛ 
وحَصَّلْتَ عليه وهو مُقِيمٌ فيك . وني ذَلِك الوَقْت نال ® ܼܐ 21:1 

ܠ ܫܝܫ ܒ ܘ ܫܕ الت إلا بالرّمر أما في ܐܪܡ الآتي » فسو ف ئنالَ 
كل ܒܰܐ التي جلك ܫܢ مانت وغيرَفامدٍ وغير الم وغيرَ ܝ̈ܚܐ . وفي 
الل 0 ل 3 


(عظة £ ( ) 


الاكم القلات ܢܫܠ العنصرة 


القارئ 


صلاة المساء 


ܪܝ ܛ سا ܕ ܘ < ص ܝ ܘ 2 
كة اليم من سفر الخروج َ ܙ ܙܝ يا سيد (*/ܪ(\ - ¥¥) 


( بفتقد الله شعبه : بزورهم ويبقى قريبا منهم » ينصرهم بآيات وذراع قديرة » ويؤتههم حظوة ܢ 
عيون الجميع » ويعطيهم ارض ميعاد جديدة : شرط ان يكونوا له شعبا أمينا مقدّسا) . 


إِمْض واجمّع شيو 9 ) 2 ܒ 6 ܡܨ لي : 
إلكإيرهيم وإسحق وَيَشْقُوبء.وقال ܐܨ ܫܳܢ وماطيع بكم 
في يطرء قلت ܐܢ أحرِجُكُمْ من ܝܠ اليطريين نء إلى ( | 
ܥܕܝ وَالْحِنوينوَالأمُو رين ؛ و 1 و الحويين و1 
ܐܚܨ ادا ين 039 ا 
ܐܧ ܐܕ ݂ܐ 2 : قاد وافانا الب إله ا لعيرانيين » فَتَسيرا 
05 مف البرية» وتديح رب لين ܢܪܝܐ 
ضر لا يَدعْكمْ ܝ تمضون » ولا ܝ ܢܵܕ ܨ̄ الام 1 ܐܝ ܝ 
ܰܝ ܐ ܐܐ ء وَبَمْد ذلك ܢ الس ! 
حَظوَة ة ني ܩ ܐܝܒܢ ܗ فإذا أنصَرَفتُم » ملا تَْصرفونَ فارِغِين» بل 


و صه 


َطلب ألْمرأة من جارتها , ومن تزيلة بَيْتها ; امتعةافمة مهدر وثيابا ؛ 


تَجعلوتها على نيكم وَبَاتَكُم . 


الآآان م 107 ܘ ܐ | 


"١١‏ × الاحد النالث بعد العنصرة 
ام نحو 5 ܘ 4 7 5 ܐ« 
قارئ : قراءة ثانية من سفر القضاة » وبارك يا سيد ١/١(‏ - ¥) 


( بعد موت يشوع بن نون » يصور لنا سفر القضاة شعب اسرائيل » بين القرن الثاني عشر واواخر 
الحادي عشر ق . ء . مقَسُّمًا إلى أسباظ وعيال » تدب ركلا مها شؤونها الخاصّة » وفي النضّ امتياز لسيط 


35" ‫ أن , فى إسرائيل سألوا ܛ ` 9 


ܝܢܫ ܐܚ ܝ )̈ܩ يَضْمّد » لني 
( ܐ 7 ` 0:17 ل 00 إِصْعَدْ مَعِي إلى 
ميراي لِتْحَارِ ب الْكَنْعَانِيَين » وأنا !ܡ مَك أَيْضًا إلى ميرائك . ܪܰܐܰܢܐܳ 
ينون مه دشي ودام 1 فدقم 3 لْكَنْعَانِيِينَ ܗ إلى 
33 : ܦܰܐ مِنْهُم في بازق عَشْرَّة الافر ܕܝܐ ٠‏ وَصَادَفو ܨ بازقَ 
أذوني بازق & فحار ܕܘ ܫ ܐܥܝ ܢܵܝܢ ؛ فَهَرَبْ ܨ 
بارّق . فَسَحَوًا في طَلَبِهِ وَقَبَصوا . ܩܠ ;ܕܫܐ أباهيم يَدَيْهِ وج . فقال 
أدوتي يازق :. إن ܝܟ ملكا مقطوعة | ܐܬܒܟ أيهم ܒ 18 


ܐܝܩܕܨ ن تَحْت مَائِدَتِي » كا ܩܰܢܚ »ܝܨ ܨ . ܦܳܐܢܐ به إلى 9 . 
قات 306 | 


ܢ ܨ ÷ 0 هاف اه 7¿ # 4 ,< ܧ 60 ± $± وهر 

فارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى اهل كورنتس » يقرا 
في مسا هذا الأحد الفارح ܐܘܬ أبينا آلكاهن » وبارلك يا ܚ (ܧ/ ܙ - 
ܘ( 


فتفل : ديار ܐܡܕܐ ܐܣ لسَيدِبُولس لذي بَشْرَ في أَرْبَعَةٍأفطار ܐ . فَلْتَكُن 


قراءات الشحيمة £ \ \| 


ار 


صلائه سور لهنرو 1 7811 139406010050 ܙ إلى 4 


. (لا يفرق بولس ولا يفصل بين رسول وآخر : كلهم خدام للرب وكلمة الانجيل . بجاح عملهم. 
يتوقف على ارادتهم الذاتية وتعبهم الشخصي بل على نعمة الله ܨ بعدرات ) 


حبس ني _- 


اك ل ير تعره ذلك ؛ ;¥ 09 5 ± 
3 4 إذ فيكم 0 ܕܕ ` 


ܝ اا 


) ܝܬܕ بحسب 461 25 إدا 0 واحد 6 
ܐܝܟ » ܕܐ ܂ ܬܣ 900 | 
3 و ا ܗ 00 


13 2 عو 


ܐ ܣ 


و 
ܐ )£ 35:2 5 2 وا 


ܫ أن كلا منها ܝܫܐ 6 على قَدرٍ تس .ܐܢܐ ܐ § 


وأنثم حَرث 0 6 | 
وَضَعْتْ الأساس ٠‏ ܕ ܹܢ عَلَيْه فانط ركل أح د كيت يرث 12 | 


ܡܐ 23098 1038 ܹܗ . فإنكان 
ܨ ܐ ܕ 0 


ܝ 


ܝܚܳܐ ; فإن عَمَلَ كل ܕܝ ܢ ܩܡܘ 
إذ يعلن بآلئّار, وَستَسْتَحِنْ ܕ حَمَلَ كل ܕ )ܝܙ ما هُوّ. ÷ 


سسا © ܐ 


ا ܣܦ 0 11121 


30 الاحد الثالث بعد العنصرة 


2 ܵܐ ¬ ܹ‫ ܘ ܹ‫ 7 م هس ,ܩ ܣܨ @ 3 ܘ 
انه سَبَخْلص ») وَلكِن كا يَخْلص من يمر في النار. والتَسُبيح لله !]ܐ » وبارك 


يَأ سيد:. وفوف 


` + 3 ور صر ܧَ < ` 6 © £ 2 03 33 93 < ± ; 
جاعة : هللويا وهللويا . هوذا اليوم الذي صنعه الرب » تعالوا نسر ونفرح فيه . 
5 ¥ ‫ 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١ ١14‏ ) 
: ةر وار ره 
ܬ | 3 .‫ 
جماعة : 8 روحك 
1 ܘ ° لخر 8 ار ± ?0 ܨ مه 2 29 3 40 2 1 5 
مه 7 ܐܫ _ 7 و 9 
ܝܩܬ إلى بشارة الحَياةٍ والخّلاص لنْفوسِئًا ( £ \/ܘ) - هم) 
: كه ܐ‫ ܛ¿ $ 3 ܬ 11 1 30 05 ا 
شهماس : كونوا فِي السكوت ايها السامعون » لان الإنجيل المقدس يتلى الان 
2ن | سور ام # 9 7 2 لاص !ا < ܚ 
عليكم . فاسمعوا ومجدوا واشكروا كلمة الله الحى . 
. > ܘܚ ܹ‫ عم م ` ܣܝ £ ܘ دكي اتير 9 3 
عتفل : الم ما جرى » ايام عاش على هذهو الارض سيدنا وإلهنا ومخلصنا 
5 ܹ‫ > 9 ± 0 : 2 ساس £ ܘ ܚ 
يُسوع المسيح كلمة الله الذي تجسد لا جلنا : 
(الدعوة المسيحية مشروع كبي رلا يتحقق إِلّا بالتخلي الكامل ع نكل غالٍ » والتجرّد ع نكل الخيور 
ܕܝܕ » والكفر بالنفس وحمل الصليب والسّير في خطى الرب يسوع ) . 
> < 98 < < 93 0 :33 350 _ 0 3005 م 020 ما ± :6 فى 
كان يسير مع يسوع جموع كثيرون . فالتفت وقال لهم : إن كان احد 
ܝܨ >[ وام 97553 عو ركاه 3:69 لس 3 داه 
سات إلى : ولا يبغعض اباه وامه وامراته وبنيه» واخوته واخواته » 07 
نفس أيْضاء فلا يَسْتَطِيمْ أن يكون لِي تلمِيذا. وَمَنْ لا يَحْيِلَ ܩܐ 
ردم همه 5 م هم ± 9 ܝ 0 ܘ 1 #ر رده وده ܘ £ وره - 
وَيَتْبَعْنِي » فلا يَستَطِيع أن يكون لي تلميذا . فإنه من منكم يريد أن يبي 


2 
39 ܗ ܗ ܘ تير = ܀, ܗܩ 


ܘ ܵ‫ ه عي 0 ܐ ® , م سال 2 ܐ :> > 0 
برجا » ولا بجلِس اولا وَبَحْسب التّفقَة » هل عِنْدَه ما يكمله به  &‏ ܝܩ 


قراءات الشحيمة ܪܙ( 


ܛܝ 9 س1 ع 8 ܠ 


الأساس * 0 بَعْجِرَّ عن ܐܠܐ » ܦܝ ܨ ܓܨ يسخرون 5 
قائلين : إن هذا الرَجُل قَدْ شرع في بناء › وَلَم يستَطِع )ܪܢ .3 )| 
برح ليارب ملكا < 3 
لاقي بََرةَآلاف » من أني عل رين أ وإلاريل يفار 
بيد » وَيِلتَوِسَ ما ܡ م مِن أمْرِ لصلْح مَكذلِ ككل واج ܒܥܢ إن 

ܢܲܝ أمواله ؛ ܚ 1 ܢ 
ܫ ܐܪܐ ܥ لوح قَماذا ܝܐ يضح رض ولَالِلمَرْيلّة. 
ܟ خارجا 9 < سامعتان فَلْيَسْمَع )5005 | 


)ܐܧܝ : ܠܐܚ يسوع ܐܚܝ ܕܠܥܒ » من أَجْل كَلامِه )ܐ̈ܕ لا 


القارئ 


(الموسيقى راجع صفحة ܘ¥( ܀ ) جلو 
صلاة الصما. 


ܘ ܘ 


ܕ 
ܨܘ 


: قراءة ܢܨ سفر الأمكال » ܐܠܬ يا سَيِّد ܘ)/ܡܙ - ¥ ) 


( مجموعة الامثال في الفصول ‹ ( - ¥ ¥ ܕ ܘ ¥ - ¶ ¥ ترقى الى سلمان | ܠܝ » بشهادة سفر الملوا 
00 1 العلا ا ا( 


ܨ 6 وَبِجْرْح 3021 لقلب ينْكر الروح 930 
الفطن )0 العم : وافيلاة الجَهالر 421 السّفه ܥܝ 2 باس 
ردِيئّة ؛ وطِيب ܐ ܐܩܳܐܺܝܢ ܐܝ دائمة | ܐܝܐܘ مَحافة أ ܒ ܫ[ كا 


ܚܝ 


الاي الاحد الثالث بعد العنصرة 


` + ` ܒ مَعَألْمَحبّة » خيرم نَوْرِ علو 
مع البعْضة . الإنسان ` ئِيرٌ التّراع , }) 1 > ° 
0 
ألابن ألْحَكِيم يفرح أباه › ܐܼܬܐ ܨ ` 
لفاقد للب ܣܟ ܒ 0 الكزامرة : 
39 9 سي :© الإساةً اب قيه» ككلم 


في وقتها ما أخلاها . 


ارئ : فصل مِن أخبار ابائنا )ܐܚܐ الأطهار » ܙ ܢܐܙ ܐܧ يا ܚܝ (\/£ £ - ¥ ܘ ) 


(على يد بولس وبرنابا انتشر الانجيل في أنحاء سوريا وقبرس وتركيًا » بين اليبود والوثنيين . و بالرغم 
من الاضطهاد والآلام » كان المؤمنون يمتلئون من الفرح والروح القدس) . 


` لاه ب موا كلمة لله :. 


6 ± و م ® 


ا 49 ܨ الكثير ; 7 نا 2( يَُاومُونَ ما قاله 
]ܡܢ = 369( ܣ ` : إماكان يَجبْ أن }> 


لله 0 لكمء 0 ܢܫ ܘܬܐ » ار بأنكم × 
550 < 335 3 ؛ أن ]ܝܢ هكذا 
اوصانا : إني جلت وا لأ ٠‏ لتَكُونَ لِلْخَلاصٍ إلى ܰܨ الأرض . 


8 سيع لمم ܪܐܐ ; فرحوا ودرا لور 3 0 من ܐܪ 
للحاو ܝ ` َعَسَرتْكَلِمة أرب في كل ܢ ܨ 


8 77 سس 


يرون النصاء ܚܝܢ | ܠܫ ܒܝ 060 1 ; ¥( أضطهادًا 


قراءات الشحيمة 1" 
ܹ‫ $ 0 


ܐ ܩܐ ܣܢ غبار ارجلهاء 
أت إلى إيقونيّة ܝ +[ 


ܝܩܢ دَخَلا كلامًا إلى مَجُمَع : الْيَهُودِوَتَكَنَ ܫܝܐ ܐܟܝܪܐ ا 


أت ܘ 


مِن اليَهود وَاليُونانِيين. 


4 . 
لاسبوع الرا بع بعد العنصرة 


ܣܚ 


صلاة المساء 


3( 0 99 1 0000( با 0 | 4{ زيم 


(يونان ܐܠܨܢ معاصر لعاموس في القرن الثامن قبل المسيح » أمّاكتاب نبوء ته فن القرن الخامس ق . 
م. وهو كتاب تعليمي & ذروة من ذروات العهد القديم : الله رحيم لا يشاء الا توبة الخاطئ' لعنحه 
الغفران » وهو يريد خلاص الناس اجمعين دون استثناء . انه الله احبة في العهد الحديد ! ). 


صَلَى يُونان إلى 9 وقال : أيه أرب أَلَمَْكْنْ هذاكَلامِي وأنا 
أرضِي ؛ ّ‫ ܐܐ ادرف إلى ܠܐܒ 7( ترشيش . عن اند 
÷ » طويل الأناة كثيرارّحْمّة » ونَادِمٌ عا لى الشْر . فالآ أيّها أرب ; 
| 


د تفي ܰܨ » ܡܰܫ ܨ أن أموت مِن أن أحيا . فقَالَ لزب : بحى 


9 ل 


17 يظلة وجل تختها في لظن ء ال ا :مهرب 


ܝ ܩ | #, 


| ܗ 5-0 ةلزع قن علي 0106 دودَة عند 
` برام تت ܐ 


م ܐ0 


> 


قراءات الشحيمة | 


تمن لوت ܣܝ وقال و1 0 فقال ا 
ܢ ¦ ܐܝܢ عَضَبْكَ أجل الخروعة ¢ فقال : ܨܡ 11:15 
990 لذ فت أت عل النزوعة لبي 0 
تزه الى ديك لك لدابت :دار أنا عا .÷ 


مدي أعيمة» أليِي فا 9 < 7 


صلاة الصباء 


كس ` 1% ¬ $ 9 عسو $ 
القارئ : فراءة من ܨ افرام السرياني (0,37 ].) 


£ 
ܘ 
مسناء: | ܠ ܦܝ 
ܵ‫ 
ܕ 8% 2 


فى 00 ܒܬ ܝ الحَباتِي الأخيرء لله وَرْعَ عَلَيهِم جك 


7 
ع سميج 


وَسَقاهم دَمَهُ .كان مَسَاءَ ولا أكْمَلَ ؛ جو التسرح لدع + 
كان هذا ܘܝܐ 01 = 31 يمه ال له الذي فيا 
صْمَحَلت الظُلْمة ‏ ܡܝܪܩ » وفيو صارَ لمر لاب شرو 
لك الجَديد 99490 5 = 


ܨ ܐ ܩ ان ܐܝ 


0 99 : 3 7 7) 2 


)ܥܐ 0 أعطانا ܕ ܝܝ 


:3 4 1 3 ܝܹܹ : 3 ܹ‫ 1 00 ل 1 597 
ايها )ܪܝܐ الذائع الصَّيت ! فيك لانت الاسرار للفهم » وبك > 


ܚ 2 


الاسبوع الرابع بعد العنصرة 
2 3 @ ܗ د ܇ £ 
الييئاق القلر.م ‏ ܨ ل | المساء» تبارل الرَمَن الذي 
ܝܟ فيه |( ܫܚ )£ الأخير. 0 ܨ الي صَارت م ا 


.‫ العشاء الأخير ܓ رين ܧܿܐ.)£ 9 ` بهذا الغذاء 99 
سماو 1 وَقَدْ رَمَرَ إلى ذْلِكَ أشعيا » آخذا طببعة عَْدٍء < 5 


ܡܝ 


9 
(الميمر الرابع : عن الآلام ) 
اللاثاء 
صلاة المساء 
لقارئ : قراءة من ܝܕܬܘ ميخاء وبارلة يا ܚ 1/١(‏ - ه) 


(ميخا النبي سام اسن 1 


0 


كلمة الزن لَنِي كانت إلى ميا ܐܚ ؛ 

3 كا مرك ايهوذا ؛ }1 ܇ 9 ` 
96 15 5:57 3 ܦ 9 9 
* 9 ܐ ܗܗ ¦ مكانه وَيَتْرِلَ 
وَيَطَأ ܐܨܦ الأرض » قتذوب الجبال ܘ 6 ܨ 3 
ܨ 104 ؛ وَكَألْمِياهِ ]ܝܨ ܣ ̱ ܢ ܝ ܫ كل ذلك لِأَجْل ܒܟ 
ܨ ]1 ܢܐ‫ ل 5 ` 09 
مَشارف يَهوذا ؟ | ܨ 


ܐ 3 
ܐ | 


في ايام ܨ واحاز 


قراءات الشحيمة !| 


صلاة الصما! 
القارئ : قراءة من مار ܐܢܟ )ܐܝܟ ܨ (+ + ) 


محَانية الله 
9 (03?1(903405(0425 دقان = ܨ 
ܐܰܢ طم ܫ وخمرو ; ܢܝ̈ܦܐ ل الذي ܩܚ ܐ 
ܕܨ ܨܢ وحَمرا ܫ ܗ ‫ الشوق إلى ܥܕ ܕܰܚ 
` ܐܳܢ 7 )391 مَجَاناء ܛܨܐ مَجَانِيّه ܫ 
يع :0 أعطاهم .10 كيم شيوا ;6 ]ܢ متهأ ناكرا نر 


> ܚ @ 


0 9 5 لم؟ لك وهال قي ܨ ܨ :0 أمكنهم )ܙ 


ل تل بة لتخي متب . بلك ,و 
الأشياء 77 ةمَجَانًا » لكي يَشْدَنا ܠ ؛ نمل وَل مجان الشيء العظيم 
جد ; الإفْحَارِسْييا | فهلو ܗ الحبر والحَمّر التي )ܟܠܐ ٠‏ كا | 
010 لطم 2 الفم : انما عمل بوةة وك كائلة ناعشة للروح . لقد 
شوقنا بهذو الأشياء )ܚܢܕ المذاق التقودنا إلى مايحبي 10252 | 
لحَّمر الذي ܩܝ ݀ܘ ; ܨܝ المَدْعْوِينَ على الكثْر العَظهر ܡ في ذه 
܆ 


000 


0 الاسبوع الرابع بعد العنصرة 
الأربعاء 

صلاة المساء 

القارئ : قراءة من ܢܝܕ ܘܵܐ & ܕ ܢܨ ܠ يا سيّد (؟/١‏ ܙ ; 3 - ¥ + ¥ 1 س0 


( ميخا يشبه النبي عاموس » بدفاعه عن الفقراء ضد الاشرار & ويبشر ܦܒܘ شتات الشعب احتار » 


على يد ملك عجيب » هو الله نفسه ! ). 


والح ررك الم ܐ مُضاجعهم انم في نور 
ܐܩ 3 ܐܪ ܝ 8 طاقة يديهم . 20 10 


0 ل ا 0 0 © 
ذلك هكذا قال أرب : هاءنذا مفكرٌ على ܨ 9 لا تحولون 


ܚܘ قر 8 £ ܕ م 


3 غناقكم » ولا رن متشامخين ¥ ܬ 0 9 . ¥ 66 ),| 0 


ܐ 


© © 


1 ) ± *' ) ` عا نبأ يهؤلاء )ܪ ¥ بَاَحْدَهُمْ آلْحَجَل 0 
| ܐ 


َه 


0 ب اتات كر الحظيرة يل آله ليع ܢ في وسط عاه ؛ 


ܗ ,فد سعد ܨ * أمامهم | وجازوا الي 


ܚ 2 عي عن ܐ ܐ ܐ ذو ܟ < بر 


وخرحوا ممع وم يجوز أمامهم ; 9 في ܵܠܝ 


صلاة الصباح 


لقارئ : قراءة من نرساي (+ ١08‏ ܘ ) 





قراءات الشحيمة ܠܥ 
ܨ في الخْبّر ܐܒܰܟ 
ناا ܐ أبن ܐܨ ܫܕ ودَمَهُ » لَمَظَ بِهذِهِ الكَلِمَات : هذاه 
جَسَّدِي الذي ܝܐ ع خطايا العالم ؛ وهذا ܩ دمي 001 3:00 1 
ا تَكَفِيرٍ المَعاصي ܐܡܐ ܐܢ ܢܒܝ 5 ܕܝܨ 
بحا إلى الأبدء 0 2 | افيه فيه. ܝܝܕ | هذا 31 . 0 
0 ايلو ܐܝܐ جَسَدِي 3 1 53769 5 
ܝܰܢ ٠‏ وأنا ܐܚܪܝ إلى ܥ وَدَمَ. اصْبَعْ )ܠ̈ܝ ܫܝܐ والحَمرَ دم 
ܡ ܟ عع وَفِعْلهِ ܐ 
وقد ܚܨ )ܠܥ ܥܠ والحَمَر دَمَه ܿܢܡ رَمْرًا ولا شبهَا َل جه ܐ 
سن ِ وَلَو ܠܝܐ طبيعة لخر والحَمّر بَعِيدَة عَنْهُ بعر قباس » 
193 ¥ ܢܐܕ 00 الجَسَّدَ واحدًا . 3 
12 02 المَسِيح ܬ ܀ £ الشكر بلا أنقِطاع الملا 
والبشر. ات قت ل ܘ 
لكر الكَهَئّة واحدًا مع الْجَسّدٍ الجالس عن يمن )ܠܒ 1056 
ܚܨ ܡܪܝ !ܢ طبنا» كَذَلِكَ المح ܝܡ بلجي ܠܥ المَوجُودين 
على المَبَح . فإن ܙܐ هُوَ ܥܐ ربا :)ܐܝ ܬܢ | 
فلذا 000000 بان انا جسده ى والمو متي نه أن اخ 0 
ܚܩ 6:54 » › ويقْبلكلِمَته » فإ مات يجيا وإنا حي فلا. 


+ 


يَمُوت بالخطيئة 9 شريعة سَيِّدِهِمِ ) وتقلوها ܝܠ | 


(0 


ܘ ܀ الاسبوع الرابع بعد العنصرة 


الى من جَاوُوا بَحْدَهُم . ولقد حَفِظبْها )ܥܝ ܥܢ الآن» وَسَتَبْقَى ܢ 
ܬܒܨܢ البح مره بظهُوره . 

فلذلك يَسْكرٌ الكاهِنُ ويَرْقَمْ ܩܢ )ܕ الله » في آخر صَّلاتَهِ ; لكي 
5 © 0 505 
والشعب ܒ عن ܕܘ ܵܘ : آمين ! مُثْنِيًا على صَّلاةٍ الكاهن . 


(العظة ¥ ( ) 


الخميس 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܘܟ نبوءةٍ ميخاء وَبارلكٌ يا ܚܕ (*/1 - ¥) 


( هناك ܐܨ كبير يشمل البرايا والناس أجمعين » ححتى الرئيس المسؤول والاقرباء ܠܫ ` 188 
النبى بعلن ايمانه بالخلاص ورجاءه بالله مخلصه) . 


وَيْلَ لي ! فإني قد ܩܕܒ كجَنى الصَّيْن » كخصاصّة القطاف لا 
ܨ إلأكل » ܕ ܐܦܥܐ نَفْسِي باكورة الِين. قَد هَل ألَصّفِيْ من 
ل ا 
يَصْطَادُ )ܫܐ بشرّك 0 ܠ لام 1 ال أن 3 .. بَعَضِي 
الأجرّة ܕܐܐܟ يَتَكَلمُ بهَرَى ܣ݁ܕ ويشيدوتها. أَضْلحهُم 
كالْحَسَكء وَالْمْسقِيمْ مِنْهُمْ كثولك اليّياج. قد وَافى ܘ رقبالك 
ܕܩܕ . الآن يكون تَحَيُرُهُم . لا ܢܝܢܐ ܩܩܐ ولاق بصاحب + ܝܫܢܐ 


قراءات الشحيمة ܪ"( 
!ܨ 3 = نَم في 0 ܨ 39 ܐܢܘ ; الا 
0 على 3 4 والكة على حاتها 4 11 الإنسان 13 ܨ :3 1 


ال 0# 


اك قبع انوا 2 خَلاصِي فيسمعني 3 
صلاة الصباء 


7 1 4 8 ݀ 598 £ ܝܘ 
القارئ : قراءة مِن ܐܚܨ توما !¥ ܕܕ ܝܨ (+ &*¥¥( ) 


ܢܟ الافحَارسْتيًا 


59 ¬ ء إذ أراد أن يشركنا في لأهوته » 5050 £ 
ܝ 59 :9 ܢ 
ܐܝ ܐ 9 ` 7 ,3 
يَكُونَ ِديَمَنا ܢܫܘܟ ܕܝܐ مَأ . وإنا لمشحتزون م ܝܢܕ ة ܝ ܒܐ 1 
جميع . ثانا .` نحتَفِظ على ܒ ` | نعمة كنك 1 
ܐܝܝ اند رتك رتم ات . احير ܕܐܥ ܕܠܝ 
1 ا تت مكاج ١‏ رهز < 
ܠܝ » يُقَدَمٌ لنا فيباء لاك في القَدِيمّة » ܐܝܚ العُجُول والشيُوس » بل 
لَحْم ܐܝܗ الإله )ܠܚܕ فهل أزوع من ܐ اليد ؟ 

ܕ 5 43 | 
الخّطايا» يَخْصِبْ الفضائل » » ܙ ܝܝ النّمْس ܨ ܝ - المواهب )ܸܝ 


<> 
±$ 


يعدم £ 0 عن تالأخاء نوست 3 لكى يَفِيدَ الجميع . وقد 


ܙ ܀ 


قار 


الاسبوع الرابع بعد العنصرة 
3 سر 2 ܹ‫ ىع < 2 ,‫ ‫ ܨ + الس 20 ܘ 
جعل لخلاص الجميع . خلاصة الول : 3 احد يستطيع التعبير عن 
حَلاوَةٍ هذا اليرّء !ܪ ܢܫ ܙܦ الحلاوة الرُوحِيّة في يَنْبُوعِها . ܥ 
بذكرى الحُب اللا مَحْدُود » وقد ܒ عنهُ ܐܠܗ في الامه . 

1 1 3967 51 5 7 £ ܇ 0 ® @# 

لقد اراد ان بَحْمْرَمَدَى ܠܝ على ابْعَدٍ ܫܳܢ في قلوب المُومِنين. 
ذا أسّسَ في !ܫܚ ܟ الأخير» بَعْدَ أن )ܝܫܐ وتَلامِيدَه بِالفِضْح » وكان مُرْمِعَا 
أن يَصِيرَ مِنَ العالّم إلى الآب », !ܚ ܪܐܐ امير » كذ كار دائم لآلامه» 
9 سر و ܦܣܝ £ ܘ 8 ܚ 2 | 2 \ , > 2 > 
وَهُوََّمَامُ الرَمُوز المَدِيمّة » ܙ !ܠܝܟ ܚܫ ܢܣܕ 1 )̄ܐ » تاركا هذا )ܠܝܚ ܦܢ ܘ لاشبية 
61 ܘ ܨ ܘ 3 1 1 1 
لهاء لِمَن سيّملاهم غيابه كابة ! 
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صلاة المساء 


5 عر 


5 ܕ݁ܕ ܘ 2 
ܨ : قراءة ܘܨ نبوءة ميخاء وبارك يا سيد (0/م - )١‏ 


( يتابع النبي ܦܫܐ ابمانه بالله » ورجائه بالخلاص الذي سيحمقه يوم يبني اسوار اورشلم و ܟܝ .ܕܐ 


ضدّ اعدائها من جديد . الله يقلب الامنا وموتنا محدا وقيامة ! ). 
ܨ ل 26 2 ` 59 0 + > : 
لا نَسْمَتِي بي يا عَدوْتِي + فإني إذا سَطت اقوم » وإذا ܰܐ ̈ܝ في 
64ج ÷ = < 3 ^ 2 1 م 3 2 ܀ 2 7 عل 1 < ,ܘ ܦ كه 
الظلمَة يكون الرب نورا لي . إني احتمل غضب الرب لاني خطنْت إليه » 
£ 3 , 5 بر 0 9 : , ا 3 ° 6 3 2,2 £ ` 
إلى ان يخاصِم لخصومتي ويجري ܫܥܝܨܨ ‏ فيخرجني إلى النّورٍ وارى 
ܘ ¥ 2 2 ܵ‫ 6 , ܂ $ 3:99 £ ܘ مس 1 
عدله . وترى عدوتي فيغشاها الخزي القائلة لي : ܡ 
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الجبّل إلى الجبل . وتكون 1 11:0 
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اا جمعة 
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ܐܝܝ الكنيسة هم الكْتْب الإلهيّة كما حرمت 10 | 
3 دعل 1 خْبرٌ الحيأة ؛ 6(¿ ` 
90080 كيد 3 2 
ل رت امه دائمًا ولا !ܐ ܝܝ ܬܟ 6 ܨ 
ܠ ܢ ܐܠܝܟܢ قاعدة مُطْلَمَةَ لايمانها : إنها إِلْهامٌ ܟ¿ لله ) ولق 
3 نهائيّة : - ܠܰܫ ܐܠܬܒ 3 8 ܡܢܐ 
صَوْت الوح القدُس يدوي في أقوال الأنبياء ܝܐ . لِذَلِك يجب ܧܐ) 
ܫܐ( 4 » وَعَلى )ܠܢ )ܠ ܹܐ ܪܝܐ » أن ܝܝ من الكتاب 
المُقَدّسء 6 ( 3 © ܓ 10 
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ܒ 0 بعد العنصرة 


܀ ܀ اس سا ܀ 


3 0 9 تَجِدّ فيه ܗ ܨ !| ܬܐ ܙܝ شبه 9 
_ ܨܢ ونا » ܫܡ ܥܝ ب يَْبَوعَا صافيًا وَخَالِدا . وَلهذا 
ܝܰܚ في ܠܐܝ المُقدسٍ ܚܝܚ : «إنكلام الله هُوَحَي وَفعَّال» ; 
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«القادر ان يبنيكم ܝܢ̈ܒ 8 ”عرد مع ܫ القديسين) 


(دستور عقائدي بي الوحي الالي » ١؟)‏ 
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فراءة م 
( نقة ثامة بالله الراعي الصالح والقدير» الغفور والامين لعهده الذي قطعه مع ابائنا منل القديم ) . 
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| رع شعْبّك بعَصاك . 9 ريك السااوين وجادهه 2 الغاب َ 8 
ܕܚܐ 2 : لذن برَعَوْن ؛ في باشان وَجلعاد » كا في الام القَدِيمَة. 
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> يل ما هاه 


كا في ® خروجك من ܚ ܘܟ أرب مُعْجزات ;ܦܫ | ܪܝܢ ܢܝܗ 
9 دهم عل أ ܢ > 


سس ماه 2 ܗ 


3 مات كالحيّة ؛ يلون 0 ¦ أحجارهم كرّحَافات ܗ 3 ܨ ` 
ارك إلهنا ال ܟ | هُوَ ܐ » غافِرٌ للإثم > عن 


حا 
6 ܕ 2 9 


المعفية لكة مراثة له ؟ ¥ يمسِك إلى اك لانه 2 
سيرج َيف بناوَيَدُو سآنامنًا » ويَطرَح في أعاق آلبَخْر جَمِيعْ نخطايانا. 
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صلاة الصباء. 
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جَمَالٌ في قلب الزّوال 
58 : 5" و عقر 8 ܘ £ ܡ 39 0 
ܘܠܦ يا رب ظلمّات الليل من فكرنا بانوار نهار معرفتك » لكي, 
ܠܐ ܢܬܐ ܚܡ ܠ في التقاوة. 
20 5 ܨ = ܐ ݀ܘ £ ܒ 7 ܐܝ % 5 : < 
عنما تدا الشنس مبرتها ينذا الملرتون ملم للا 00 
9 عل ܘܐ ܚ # 1 22:3 
5 رالذي ¥ ܝܚܡ ܙ ܒܐ نرَى فينا: 
6 :< ܗ ܫ 
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هل تستطيع أن تَفْبَل ككل يوم م نكن رٍ أسرارلة » ناَك في ܥܐ 
5 0913 . لقد ܫܳܢܐ ذلك ܥ ܪ 
ܨ 3 ܨܪ غنى هذا )ܠܠܐ على ܘܐܕ أسرارلة ِ إنضَحُنا بفرج | 
< | 1 
:50 )10 


هل بُعغطى 80 4 2 01 0 ܨ ® 0 بأكتشافنا ܐܪ[ 
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2 2 3 3 : ܇ 7 < ¢ 560 50 0 2 
الجَمَالَ الروحي الذي فجَرَنه إرادتُك الازليّة في قلب الزّوال عينه ؟ 
إن ܩ ± » يا مُخلِصّناء قد صرب ܥܐ ܢ ܢ فحنا 
5 9 اع ;3 الم ل = 34 ܝ 3 - ,62 + ܘ 6 .2 7 0 2 
ان نضْلِب فكرنا سَبْقا ܝܫ )ܢܨ . ܩܐ ܝ ܢ 
ܨ < ° ܇ € ܨ 1 ܓܐ » 
عَظْمَتّها ܨ ܠܝ 1 اسرارك مراة تَتَبَككُلق فيبا. 
ܝܒܥ ܐܠܨ َّ با مَُيْصَناء يُصَوُْ عام الوح » فَأنتها ܐ 
نعُوص فيه كما ܝܪܢ بالانسان )ܐܝܢ . لا َحْرمْ ܢܶܩܺܚܰܝܰܐ : 3 
3 ل اوس م ܘ ܘ 8 ܹ‫ ܘ ® »ܐ 2 
ظَهُورك الرُوحى » ولا ܢܝܫ ܐ عن اعضائنا حرارة ܥܐ . الزَّوَالَ الحَّبىء في 
79 ره 208 2 2 رس ى 34 3 38 $ 34 ,2 6 م ٠.‏ 
جَسَّدِنا » يَمّلانا فسادًا ,ܦܐܠ حبك )ܐܨܡ مطهرًا قلبّنا ܘܟ نتاج هذا 
5 مم ه أ ܝ 8 ` $ < = 6 ܹ‫ 0 3 َي 
الواقع العابر. إمتّحناء رب . ان نسرع نحو مَدِينتنا وان نتامل فيهاء 
0 وده 0 8 7 1 و ‫ ܐܐ 
فنهيمِن عليبها على مثال موسى من شرفة الجبل ! 


± الاخرة والعمات ٠‏ ما ;َ 3 - ܘ ) 
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القارئ : قراءة لشب ريغي الجترويع ‏ ܬܠܬ يا سيد (ه/١‏ - 9) 


( اللقاء !¥ ܙ بين موسى كلم الله وفرعون مصر : موسى يطلب الحريّة لشعب الله » وفرعون ܝܩܝ 
ܐ كو لمتعيدة . وشعب الله لا يطلب الراحة وا حريّة من عبوديّة البشرالّا لينقطع الى عبادة ܐܠ 
) . 


بعد ذللك! امك ملس وحرون,و فلار ا 
ܨ : ܕܝ لكي يُعَيدُوا بي في $ . فقال ورعون 005 
ܡ 
قالا : 2 | الْعِبْرانِيِينَ وافانا » ܣܳܢ مسيرة ܬ !ܟ في !ܝ ܐ ܢܗ 
9 ܝܒ بوباء انح ` فقال لها ملك مصر : 35140 | 
63 ܝ ܶܢ أغالهم ؟ ܐܝܟ إلى ܐܫܢ 01:0 فرعون 
هوّذا قد كثرٌ شعب ارب ܢܢ إذا ܠܐܫܢ م 53309 
ْعَوْن في ذلِك ْم مسري ܢܢ لاخر شب 
انر › ;ܫܐ هم ܡ له 
0 كن الذي 0 9 00 


ف 2 نم ܘ مي داس 


قا 1 ܢܨ و 2 هم يصرخولن 09[ ` 


000 الاحد الرابع بعد العنصرة 
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نمضي ونيم لإلها `( 0 1 9 ولا يلتفتوا 
إلى كلام الْكَذِب . 


ܨ لت ال ا 0 


الله أمين لا ينقض عهده مع شعبه » الذي بني له أميناكلٌ أيام يشوع بن نون . أبقى الله في جوار 
ل سات ' ܐ 1 ܐ 79 

صَعِدَ مَلالكُ ]7 ܝ مِنَ أَلْجنّجال » إلى مَوْضِع ݇ܐ ܫܕ › وقال : إني 
أخربشك بز يضرء واكم لض ابي أقسنا عيها يباكم ؛ 
وَقَلْتَ : إني لا أنقض عَهْدِي مَعَكُمْ إلى ]ܠ ارا 3 
الأرض » ܝ ` ٠‏ اذا ܪܰܰܺܝܰܢ ؟ ملَِلِكَ قلت 
ܐܩܝܐ __ ا ار ل 
هنهم كم وها العا نال ‫ 1 
ܨ ܨ ؛ )ܢ̈ܝ لبكاء ; ا ذلك ألْمَوْضِعْ مَوْضِعْ الباكين , 
وَدبَحُوا هاه ܠ © . وصرف شوح الشعب ܬ ܐܝܐܝ ܝܟ إسرائيل كل 
ܨ إلى ميرائه -- 2 - ربكل يام > ܩ 
ام ܐ 1 ܬܚ إلى ما ` وَعَايَنُوا كل أغالر 


ܐܨܒ ܐܟܝܬ ألتي ܩܵܝܹܐ لإسرائيل . 


- ܨ . ܟܕ ܘ ܗ }ܘ ܐ 0 ,9 .رو ° £ . 
مساء هذا الاحدٍ الفارح أمام أبينا 0 رارك ا ل )3 ) 


£ 5 سا انه 6 ا 3 1 13 
اختفل 1 (يبارك المارئ ) ܠܫܐ لسيد بولس الذي ܢܝܟ في ار ܢܫܘ اقطار العام . فلتكر 
7( ` الرّغية ١(3791هذا"الدير).‏ ولسكانها المؤميي !ل الا 


( تبات أه ل كورنتس ثمرة عجب وكبرياء وعدم فهم للخدمة الرسولية ,ܢܦܝ بولس بقساوة 2 
يلاطفهم كالاب لبنيه © من قلب والد مخروح » فيعطيهم نفسه مثلا يقتدون به ). 


القارئ : 4 إخوتي ! هذه 7 ها الإخوة » قل نسنتها إلى نفسِي 19 


08 نميلا كم › ܢܝܐܢ › ܘܪ يتقح أحَدكمْ على ܢ 
من أجل ܐܝܚ » فَوْقَ ماكب ܩܫܢ امن الذي مزل يااهدل وأي 2 1 


ܘ ار 
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2 : بدونناء ويا يبتكم ܪ قد ملكتم ܝܠܐ 


ܒܝ 


ܒ :1 ع # ܘ € ܩ ܩ | 


نحن أيضا مَحكم . 1 

كن ديؤت + 5 3 ١‏ 
ܪܠ مِن أجل الْمَسِيح . ؛ ܐܝܐ انتم فحكماك في الْمَسِيح ܣܣ < 
لفيا لش مكرود قود + 

ܐ ܐܝܠܰܟ 11 بأيدِينا . ع 


ܨ 3 ل هس و ܐ برو 


ܨ . ܡܝܐ للم عليه مي دنا ܠ 
كاؤساخ ܥܬܢ 10 ܬ وما ܩܦܐ هذا لأَحْجلكُم وما 
عِظَكُمْ ܝܝ الحا 51 ولو كان لَكُمْ ܕܝ من 4398 
ܝܝ ليس لَكم آبا #كثرون» ̈ܝ أنا وكَذئكم في الصبح ينوع 
بالإنجيل فأسألَكمْ أن تَْتدُوا بي كا أَممَدِي أن < . والتستبيح للها 


دائم) » وبارلك يا سَيد. وقرف | 


ܘ«( ܀ الاحد الرابع بعد العنصرة 
2020م , مداو وات ال 0 5 9 ܕ 0 0 ! 
جاعة : مَلِلويا وَهلِلُويا . ܬܝܪ آليَوْمُ ܨܢ صَنَعَهُ | ܝ + تَعَالُوا نسر وتفرَح فيه . 
بي 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١١4‏ ܀ ) 
7 7 ع 
حتفل : السلام لجمِيعكم 
̈‫ > ܝ 
جاعة : ܗܨ روحك 


ܗ ܐ 


ܝܝ | 3 ܐܐܐ ܕܐܩ تفوس ‫ 05 
| .ܝ 2 2:0907 6 2977 ردح ىق § 62 ܐ 
لشهاس : كونوا في السكوت ايها السامعون » ¥ الإنجيل المقدس يتلى الان 

2 7 ܘ = 7:0 ولب 22 # 2 ير 93 

عليكم. | ;)| واشكروا كلمة الله الحى . 

على ± 7 ع ܇ً 7 ܐ‫ £ ܘ 5 او رو ره 7 
مختفل : إِلَبْكم ماجرى ء ܐܨ عاش على هذه الأرْض ܚܝ ̈ܐ وإلهنا وَمُخَلصّنا يَسوعٌ 

ܒܗ ء كَلِمَة الله الذي ܢܒܚܐ لأجلنا : 


(في هذا ܐܝܩܢ ܢ وصف المكان الذي كان يعظ فيه يسوع » وقصة صيد عجائبي بكلمة من الرب 
: ݇ܙ £ : .: 1 
يسوع & ودعوة بطرس مع التلاميذ الأول » ليكونوا صيادين للثاس ) . 


لما ܨ الْجَمْمْ على ܝܝ + لاع كلِمَةِ الله » وَهُو واقف عل بُحَيْرَةٍ 
0 رأى سفنتي ܝܨ في الْبحَيرَة » ܕܩ أنحَدَرَمِنْها ̈ܗ 
يَعْسِلونَ الشباك . ܢܣ إحدى ܫ كانت لسمعان » 01310 


ܐ < ,ܐ ܐ ܐ 5 ص9 بر § 5 


يتَِاعَدَ قليلاً عن ألْبَرٌء ܝܢ ܢܢ )ܒܰܗ ܐ . ولما َع بين 
ألكَلام» قال ܝܐ : تَقَدَمْ إلى ܝܰܢ :)ܐܫ̈ܕܐ ܚܟ لِلضّيْد. 


جاب متاك ونال ل :يا ّم » إن هَد تنا الي كله وَلَم نب ينا . 
ܬܢܝ | ܐܚܨ الشبّكة . فلمًا فعلوا ذلك » أحْتَارُوَا من امعان < 


قراءات الشحيمة ܩܚ 


3 - ܓ 5 ® 10 
المعو أن رالؤااو يا وك م 0 0 ܥܨ ܢ . 
فلم رأى ذلك سْعانبُطرُس » ܫܳܢ ܩ ܕ قال : ܰܨ 
يارب » فإني رَجُلُ خاطئ , ؛ لأ نآلا تنتغال اعتراه هيو وكا ميهد ; 
شيل المملك لض أضلئوه: يو كذ الك تقوب يو نويا تل ل 00 
كانا رَفِيِقَي سِمُعان . فقال ܢܚܕ ÷ ܝܘܫܐ : لا تَخَفْ ) فإنك 10506 
ا . فلمًا بَلعُوا ܐܚܫ إلى ألبرء تركوا كل شيء 3 | 
الا مان 0 
الماعة : للمسيح يسوع التسبيحٌ والبّركات » )ܳܐ كَلامِه آلحي 6 . 


(الموسيقى راجع صفحة ١08‏ ܀ ) ܬܚ 
صلاة الصباح ؛ 
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القارئ : قراءة من سفر الامثال » وبارك يا سيد ( ܘ\/)£¥ - مم) 


(العاقل الحكيم يسير في سبيل الحياة الى فوق ! بالصدقات والايمان والصلاة يكفّر عن خطاياه. 
بالتواضع والتأديب ومخافة الرب يضمن الحياة والمحد الحقيق) . 


للعاقل سَبيل حَيا 1 :| 
3 سكين » ܢܝܢܣ ܢ :± ܣܣ 


َّ وأقوال الأطهار تمل ٠‏ كل حريص على آل 4 ܝ 
153 0 . بآلْصّدَقات وَآلايمان ܢܢ آلْخَطاياء وَبِمَحافةٍ | 
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ܚ £ 


ارتب ܨ عن الشر. ܝ الصَديق ܟܒ في . 139 
ܡ ` ` ܐܩܕ 


ܩ ܘ سس و > ܐ 0 ىري ع رمه 


< ܘ ما ܦ مه 3 ܗܘ ار ܫ ܟܘ ;9 :` ; 
5037 تت ين < 2:79 
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3 - ,ܝܐ المَحْد أتواضُم 


2ه ܨ ܐ ܗ 


لقارئ : فصل من أخبار ابائنا ܚܐ الأطهار. وبارك يا سَيّد داهم - › £ ) 


( بولس وسلوانس يُجْلّدان ويُطرحان في السجر في 3 ٠‏ فيبشران بالمسيح ܐܝܚܐ والسّجناء . 
ويفضل غريي] الرومالة يان اتروع ون السب إلا بعد أن عفر ' '* اليا ` 


لما كان )ܐܠܨܐ ; 8 الولاة ‫ يَمَولُون : أطلق كد 
37 = 98 ܆ ` بهذا ; )0 الولاة در لكي 


تُطْلَقَا ؛ ٠‏ كَلآنَ 03 ܐܶܟ "لهذ ,| 


ىم 2 هوه م 


ܘܟ غير أن يقضى عَلينا : ܫܗ ¥ > :5 ܫܝܐ في )ܠ :َ 


عل ص ܝܓ م ا 0 


ܢܠܝ يُحْرِجُوتنا ܝܐ ¶ كلاه بل ܢ انفسهم ܨ ܢܨ ܗܕܐ ܨ÷ 
التددرة ا ܣ ;000 < 0( ( 01:00 
إِليْهِمَا متضرعِين » وَاخْرَجوها وسالوها أن ܝܕܠ عن المَّدِيئّة. فحَرّجَا 


سر 1 ܧ و ܐܗܬ 2 ܐ 


ܨ ودَخَلا ببت ليدية 0 الإخوة وَعَرَيَاهُمِ انطلما. 


¥" 


أ ܢܢܬ > ألخا مسن بعد الأعنصرة 


صلاة المساء 


ܢ ܬܐ * 7 4 ܝ 
القارئ : 6 من نبوءة ܥ وبارك يا سيد ( (/\ ܝ - ¥) 


( نأ نحوم في الفترة السابقة مباشرة لدمار نينوى سنة 5١7‏ ق . م . فعبّر عن مثال البرّ والابمان : 
بتصميم الله الخلاصي : يصف سخط الله وهو موضوع تقليدي نبوي » كمقدمة لنبوءته عن دمار 
نينوى . ويدعو المؤمنين الى الاعتصام بالرب والاتكال على رحمته والثقة مخلاصه) . 


4 ± 0 > ܠܥ مه $ ܘ 56 ازا ,: 


غظات 2 7 
وَعَظِيم ܩܪܘ ؛ لاسرع تبر ܐ 


مام غبار فد زر لخر ِنَم ܕ جيم الأنهار. 6 
شان وَالكَرّمَّل ‏ ̈ܐ شر 3 لول الجبال 3 
الإكام » وَتَرَحرَّحَتٍ 0800 عن وجهه َّ 1 ܨ ܐܝܐ كني 


ܣ الا اتير 


ܝܐ ا ومن قوم لدى أضططرام عَضبه ¥ قَدٍ ܝܢ 
يو ال مع اراك الضيق » 


وعالم 392 .ܢ 


4" ܕ الاسبوع الخامس بعل العنصرة 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنْ نْرُساي (+ )¥ ܆ ܘ) 


مِرٌ الكهّئُوت المقدّس 


يا دار كد بم 9 7 2 ا 2 
يَقَفْ !ܠܛ ܐܬ وسطاء بِينَ الله والنّاس . _ ` 


ور” ور 


ܢ البشر. في أيديهم وُضِمْ مفتاح المَّراجِم الإلهيّة » فهم يُوَرْعُونَ 
ܒ 55 ܓ 
يُطهرُوا ليان حب الله لصن يديه . ܠܐ أظهرًَالله حُبّهُ ني ܠܝܟ الذي 
6 إلى 9 1 ` 0 ܟ ` ܝ ار 
ܝܐ 70 إلى كهئة الكنيسية + لبقووا م هه ܨܦܢ مَعَهُ الضَعَفَاء 0 
ما بخطيكتهم . 

ܠܐܫ بخدمتهِ يوني ين ܹܝ » ويَسْحُو بالمّاء الحُكْم المُبْرمَ على 
بي ܟ ܩ الأجساةء كا في بوئقة : لِيِعَصّدَهاء وكا في نار » لِيَحْرقَ 
)8 ܠܝܒ . > 0 9 ܒ يجْلو صورة ܘ الإنسان وَيتقِيها 

5000 . وَبفضلٍ ܫ الروح_بَنْرْعْ القد 6 7 0 
0 بَدَلَ لون ܙܝ لون ܐܐܝ بين . 


(عظة ( ¥ ) 


قراءات الشحيمة  '‏ ܀: 
الثللاثاء 
0( ¦ 


ܘ 


85 23 ܡ ܨ 3 5 ܘ ܝܹܸ 
القارئ : قراءة من نبوءة حبَقوق » ܕ ܢܐܙ ܠܬ يا سيد ١/١(‏ - ܘ َ ¥ | - +( )| 
( حَبَقُوق النبي معاصر لنحوم وارميا » ܝ̈ܚܐ قبل حصار أورشلبم سنة 4 ق . م . : يشكوالنبي الى 
الله ظلم شعبه تحت اغتصاب الكلدانيّين » ويطرح مشكلة الشر لاول مرة بوضوح : كيف تسمح قداسة 
الله وجودته وعدله بأن يظفر الكافر على المؤمن ܥܨ ولوكان هذا خاطنا ! ويترك الجواب لله ! ) . 


ܹ‫ و 22 ܝܨܥ 2 ܨܘ ܢ 2 5 2 

صَلاة حَبَقَوق النَبِي بالتّسابيح : الوقر | ܼܩܢ راه حَبَمُوق !ܝܢܢ : إلى 
2 امسر هوا ܬܝ ا : ܠ ܐ رم $ ܘ 7 ١‏ 
متى با رب استغيث ولا ܫܰܚ ܢ “اصرح !1 من الظلم ولا تخلص © 
يي ا ا 7 قار سر سس ينها 0 2 ܟ :7 [ ورم # ܘ 
إإذا تريني الاإثم وتشهدني اللاصرء ويجري قدامي الاغتصاب والظلم ؛ 
حرس ساد نما ا 1 ܟ ܩ > ̈@ ܐ 
ويحدث الخصام ويقام التّزاع . لذلك تفتر الشريعة ولا يرز الحكم فائزا » 
م دان _ داب اها ع حاص الو اع سا كرك ص “ورة بر 91 دش ا يمديقا * 02 
0 المنافق يحصر الصِديق فيبرز الحكم معوجا. أنظروا بين )ܝܟ 
ܘ 2 سر ل سل ܚ 8 0733 5:1 746 (5<56 ܝ 1 39 
بصروا. تعجبوا وتحيروا. فإن عملا يعمل في ايامكم » إذا حدث به لا 
ܨ ܨ ا 2 2722 رار ويد لجان 1 
قونه . الست انت منذ القدم ايها الرب إلهي » وقدوسبي فلا نموت؟ 
يا رب'انك للقضاء جعلته ܝܐ ܒܝ انلك 33 01 عيالة أ | 
ل ܗ ܣ ܝ 8 ܘ 2 ܠܦ 1 
مِن ان تنظرا الى الشرء ولست تطيق النظر إلى الاصرء فلم تنظر إلى 


ܐ 0 > ܘ ± ع2 يو 


7 1 ܹ‫ ̈ܝ 3 ا ا 9 
الغادرين » ولم تصمت عندما يُبِتَلِع المنافق من هو ابر مِنْه؟ 


ام ܢܐ 4 06 ܝܨ 


3 


ܰܐ 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة ܝܨ¿ نَرْساي (+ ¥ ܘ) 





¥ الاسبوع الخامس بعد العنصرة 


ܨ خدمة الكهنوت ܐܧܝ 


يها ܠܐܩ » يا ܢܝܐ خلامتك الكَُِوية » على ܣ بنوع. 
زوحي » فلا ܝܫܢ الروحانيُون ܐܢܚܨܢ على الإقتداء ; ܐܥ بك . أنها الكاه 
ما ܩܢ المَهَمة ܒܨ 1 بهاء والبي يُكرّمُها ܫ ܹܕ والْروح ! 

من يُستطيع أن ܝܢ وبمك مها » أنت يا من تَسمُو لطانًا على 
ܕܝܕ طبيعة الرُوح ܘܫܢ ܝܨ طَبِيعَتِكَ وأيحد» ولكن لم ܢܡܟܐ لها أن 
8 ܐܘ ولو بِرَسْم_صُورةٍ عَن الأسرار. أَللالهُ عظم » أعظم مَك 
ولكن اذا فَارَنْتَ ܝܐܓ بخْدْمَتِه ال ل 310 < 
,)ܫ ܝܢ جَميل ; والمّلالكُ فين » ܨ ܓ 0 1 15 
عامل جد بهل عل ءدبن بذك تنقا ٠‏ لكنّهًا يُحْنِيا 


0700 عندما 9 6 ܫ ܢܝܐܝ : ويَنَْظِرُونكَ < ܒܚܡ 


إشارة ܐܬܘ بتتغم تقديساتهم » ܩܝܘ عن بَمِنِكَ ܐܒܗ لترتبل 


_ ± ± __ ܽ>&±& &>& ` فإِنْهُم لَخاضِعُونَ 
بحب ܐܡ )ܪܵܕ التكودة فى ! سرارك » ܡܝܐ أجل الخدّمّة الي 
فإذا كان الرُوحانيُون يُكَرّمُونَ ܥܢܐ ّ فَمَنْ ¥ ܝܩܫ ܐܧ إكليل 


المدائح . لأجل سمو رَنْبَتِكَ؟ تتام غير أنقطاعٍ ܒܝ 3 
لابية ‏ الي أعتقييت' 9 :1 .ܙ 6 1% 


قراءات الشحيمة 31 ̇ 
3939 . 2 520 1 00 £ 00 
كل سلطان في السماء وعلى الارض » بهم يَاتَمِر السماويون والارضيون. 
(عظة | ¥ ̇ 
8 
صلاة المساء 
. 30 4 ܀ ܐ{ ܝ 5 5 
القارئ * قزاءة.من ܚܕܕ 63 وابارك يسيك ([)7)26-1(6(-016 4 | 
00 
( يسهر النبي على سلامة شعبه . ويعطي الجواب على السؤال الخطير المطروح حول مشكلة الشر 


يمان البارّ وأمانته لكلمة الرب ولارادته القدوسة ضمانة له للسلامة وا حياة . أمّاكفر الشرير فهلاك له 
لان البارٌ سيخلص » اما الظالم فييلك ! ). 


ܩܘ حَبقُوقَ | آلنبِي < .6 يِف على مَرْصَّدِي ؛ هِب 
` ` ܡ ماذا ܗ 7 واد 3 ܝ 


03 فللا يتات َ فى الاي ܐ 17 ` 


ܬܫܐ ء ا ا مال تق ف ܇ 
مُسَتَقِيمَة . أما ܠܐ قبإ بمانه بَحْيا بلس يبي مدي بأليماء 2 


قر بالااثم . 007 09 5 ,48:8 لا 


نار ܕܢ للتاطل رن 30050 < 
ܨ تعر يسا م اسار ماذا 88 ܢܝܶܗ المنْحوت ܥܨ § 1 2 نعي وال 4 


3 


ا 3 سس 9 ` 


ܫܐܢ الكذب ܥܨ ܝܠܐ[ عَلَيْهِ صانعه ; ܢܫܝܢ أصنامًا ܐ ؟ وَيْل لمن 





05 × الأسبوع الخامس بعد العنصرة 
ا ل 353 أفي طاقته أن بعلم ؟ 
واس سمس 080 


ܨ قشنا _ ܨܢ 3 ܨ 


ܠ 


ܢ ܙ |( 


$ > ܧ ܇ 


أرب فهو 


100 


صلاة الصباح 
لقارئ : قراءة مِنّ اللاهوني المُعاصر كارل رَاهْيِرٌ 


الكاهن المْصَلَي 

ألصّلاة هي المكان لوحيد فيه يُقيم الإنسان كُله ؛ ويكرن عل الصالر 
شخصِيٍ بالله ` الوم » ܠܚܘ ܝܝ الذي يُصَلِي 6 
القول . 8 الكاهنٍ الذي ܝܣܒ الى ܟ݁ܺܐܝܳܐ الصّوفي ‏ ܙ ¥ فلا يكون 
إِيمّانا لظ 9( تكون اليَومَ 9 | ܒܫ 
ܣ 60 6 ( العيادة. .بل ܨ( ): 
كعصير من ܢܨ تُعْضَر» ين ܐܝܕܬ ܠܨ لني ܬ بها حا عط ܢܐ 
ܠܚ ; ܐܐܐ ؛ ؛ على الدّوام على كل 7 1799 الكاهن 1 ܣܘ 
وحامل رِسَالَة ܐܝܗ › إِلّا إذاكان رَجُلَ صَّلاة . فإذا بَطْلَ ܬܰܝ أن يكون 
لاهوت ركوع ؛ ܐܢ لَضائِ”" في ܨ العلم : غريقٌ في المشاكل التي 
ܢ ܐܠܗ ܕܨ في ܙܥ ܨ 101 أن ܐܨ اما 
جادًا للإمنهام ني حَيّها » فإنّ ذلك ليس بلامُوت بل هُرَ ܢܡܐ الى هواية 


قراءات الشحيمة ܡܩ 


ܒ 2 ' ܨܢ 2 5 3 لماك الحياة : 
حَّ ܙܐܕ |ܕܩܝܠܰܝܳܐ ܬܐܘ ܐܒܒ الى ܥ 4 ¶ الكابة ܐܨ كابدها ܨܝܕ ܇ 


> 2 


52 شتات ,0 ؛ والاشتراكٌ 3 صلاته اليائسة على ܐܢ" 8( ابا 


00000 


الخميس 


صلاة المساء 


القارئ 0 من ܢܝܟ ܫܕ ذو ܙ ܝ با 0 ( «/ | ܡܡ 


( في هذه الصلاة والنّداء الى !ܚ ܐܝܐ ܫܐ في خلاص شعبه & نشيد ليتورجي ܢܚܕ قدرة الله وظهوره 
في المحد أمام شعبه . وتنويه الى خروج الله امام شعبه في البريّة » ورمز الى خروجه امامهم في يوم الرب .٠‏ 
بوة. الخلاص #الاخيرة) . 


صَلاة حَبَقُوقَ ܨ بالتساييح إن اك إنى سمغت ساعك فخلا | 


ܝܚ ܘ صمب 


يارب أي عَمَلكَ في ܢܚ ليد » وفي وسطر ܫܝ 0 
- ×= الرحمَة . لله ܥ 0 1 + 3 0 بن كل 
فاران قطي" جالزله المزاؤات 3 ܢܢ . ضباوه يكون 


32.22 


ܨܓ : وله 0 ‫ 79 : وَهناكَ 726 عِرّتَه دام وَجْهه )' 


6 ܡܝ نَظَرَ واب آلأمم؛ 


ܐ ܐ عي ® 38 


ܐܕܝ جبال الدهر , 2111 كام لقِدَم 3 الأوَلا 3 


الاسبوع الخامس بعد العنصرة 


صلاة الصباح 
+ 000 


` 20 ܢ ܗ 
سر الزواج ܬܩܐ ܝܨ 


لا كفي أن يُحِب الرّجُلّ أمرأئه » كونَها مَحْلُوفة م" ܐܥܝ » بل بَجِبْ 
ܢ +> 00 
ܡ حَيَدًا ولجدا, وبد كرا ܐܝ[ بُولس يهاده 

م ين - فانطريا 0 | ¥ 
كي بيش ازجع حب أمراتّه بأسُم_شرائع الي 
1 ܲܫ التظامين الإلهي ܕܚܐ مماء ¥ ]ܟܐ ܒ ® ` 
لا بيه لتقي نُحِبٌ بدافع, ا وو مي 


ا وطبيعي ܕ 0 6 أكير : 


> 


2 


2 


779 ` - 


من ܝܕܫܐ ܕܐ ܢܫܕ ܒܕ 0 ܝܘ شلك اج أب 0 06 
آمرأئه . ܕܫ هذه الشريعة يُضيف : 1 هذا ܐܝܟ عَظِم ! 


(عظة + ) 


قراءات الشحيمة ا 
ا جمعة 
صلاة الم 
القارئ : 090 0 الع ماو ܕ ܨ با 1( 8/١‏ حدس ` 


( تدخل الله العجيب في تاربخ شعبه تُرافقه أحدا ثكونيّة & يستعمل النبي في وصفها صورا ܙܢ 
أدبيّة عريقة » كانا الله يحارب عناصر الكون الثائرة . النّصر الأخيز هو للبارٌ على 2 
:0 ܐ 


مس عر به 


19 ܐ |(¿ 


6ه 


ܐ 0 
سهامك الور وَلِضياءِ ܟܚ 6 ܐ ܝ 0 الأرض 


وَبِعَصبٍ 0 7 ܢܵܐ خَرَجْتَ حلاص شَعْبِك ܠܥܒ ܝ 


جر 5 


ل يطل : تيت اراس مث بت الا ܝܫܝܐ | 507 ` 


صلاة 82 


القارئ : قراءة من ܨ ܨ ܨܘ )( 


ܚ ܐܵܕ ܝܵܬ المُقَدَس 


109 08 40 (0 (9 62 


3 الاسبوع الخامس بعد العنصرة 


هو صن 


ينالُون مَعْفرَةَخطاياهم » بَِقدِمَةٍ مُحْرَقات بِحَسَبٍ طُقوس مُخْتَلِفَة » 00 
فليشس لنا سوى 0 ܥܢܕ للخطايا » تعطى 2 32 2 نعمة 
< لا 
399 لماح 3 ܐ 3 ܣ 4 بالإضافة ܐܳܟ ]| 
ار لض 0 00 0 ار قد دح لأجلك» ܐܥ لك 
1 َْدُ أن تخطأ؟ مع ذلك فلا تتقطّعْ رجاءلة بل ݂ܐ وَعِشْ ܫ فاضِلة . 
7 7 ` 7 9 9 7 نوع 
مِنَ العفران ܝܢ في الإنجيل : 

3 63 < ‫ الخّطايا . والثاني ܩܕ الإستشهاد . ܕܐ 
ܒ < . والرابع هو أن 0 بدورنا لإخوتنا .ܝ 0 
ܚܨܐ ܬ في ارْتدادٍ خاطىء 9 3 لأ ܥ 0 2 تقول : 


خاطك عن لالص نفة ب التوت » برجن الخطيا 
والساوسٌ هُرّ المَحَبّةَ الُظمى . ل ا 0 3 


لل إن خطاياها الكثيرة ÷ لها » 0 
797 00 اين الحخطايا . والسابع ܐܚܐ هو التُوبة » وه و أقسى 
ܢ 39 


ܩ : أَضَمْ 
خطاياي 0 | ,ܐ عات ٠‏ جهالات قلى ; وهذا ܝܣܐܕ ܝ وكلام 


قراءات الشحيمة /&±¥ 
3 0 ليدع كهئّة الكنيسة ܝܩܐ عَلَرٍ 


ܡ 
رف » وإن كان 35 2350 لمم 


(عظة عن ¥ ܙ ܨ ((/£) 


صلاة المسا 


3 ܨ ܨ 3 ܘ ? # $ 2 ̈‫ ܘ 2 
القارئ : قراءة مِن نبوءةٍ حَبّمَوق » وبارك ܚ / ܘ لجمافلا ) 
(خوف النبي وارتحافه وتضايقه امام الربّ مُجري القصاص لشعبه » والقضاء على الكون بأسره 
سينتهي ويتحول الى فرح وخلااص :3 ܐܐܝ ܝ 3 امخلص الحي ) . 


م9 حتقوق ان بالتسابيح : ينارب ! لقد سلكت البح بكلا 


® ܨ 


وَرُكامً المياه ! ܐܡ ܨ 1 
ِنَ ألصّوْت ; وَدَخَلَ ܝܰܢ ܩܲܩܚܸܨ. » وَرَجَفْتْ في مُكاني » لكِنّي سأسترب 
في يوم 5 عِنْدَ الصغود إلى © لأسيتضاله 397 00 
وَالْكْرومَ ܗ فيها إتاء » وَعَمَلَ امون يكذ قري و االحفولا لا ܢܨ 
طعاما ܨ 3 ولن للا توا ا 1 ܐܚܐܕ . م أن 
اتن 1 ܒ 1 و ܝܢ 0 الاله قود ܨ : وَهُوَ بجنا 


50 


0 الاسبوع الخامس بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


ܨ ± .‫ ; ¦ 
فارئ : قراءة ܘܨ سيزار 3 +١‏ ¥ £ ܘܬ ) 


مو كان ܢܝ ܢܝܩ 0300 سارقا أو ܘܠܩ ا 
و با على 


ܦܨ غَيرِو ؛ 9 على الفقراء ٠‏ ا ار 


> 


وا د ܙܐܕُܨُܤُܤ݇ܖܤ«݈« 150( .. ` 2 إليه 
ܩܩ ! 

7 > و + + !| $ 3 ا 9 79 ® 76 05 و 
ܙ ܝܝ مِن الكهئة !ܨ ܝ > المُقدّسء وَلْيَسْسَحْ به ܣܬ الضعيف » فَيَتم 
به الكنات هل ܨ مريض فَلْيَاْ َه ܠ ܙ وَلصَلُوا عل 
ا ܠܝ إن ` الإيمان ني المريض » ®< 
‫ ܙ ܐܕܝ 3 0 خطايا ما 

مه فير 5 000 ره ر ع 2-0000 1 < 

فانظرواء يا إخوني : إن من يلجا الى الكنيسة في حادث مَرَض 
ܚܲܫܡܢ أن يَعبَلَ في الك د 99 1 | د إِذَن عندما 
ܣ ܐ نَجد حيرا مُدَوجًا في )ܝ فلاذا تَعْضٌ 4 | 6155 
7 ܘ 2 

3 ܩ ابلا ܨ ܠ ; ܐܐܕ الى ܕ او 3 
ܒ و ادر الشيطانيّة ܙ !ܟܐܕ والمشعوذ دن 6 أو ܫܢ 


(العظة ܟܙ / ( 


܀ 5 ܛ ' 


الأحد ألخا مسن ܫܠ العنصرة 


القا 


صلاة الم 


5 


رى : قراءة ا ل ل وبارك يا سَيّد (ه/٠‏ 0601 


` 9 ب ܘܵ وس £ 
( شعب الله مذلل مسحر لفرعون . مدبروه انفسهم عاجزون عن إقناع فرعون بالعدل والرحمة . تل 
ܚܝ 5 ܝ ¥ 


خرج م ܝܢ 9 4 وخاطيوا 384 قائلين ٠‏ كذا و 
فِرَعون : أ أَعْطِيكُم يبنا ܼ ܐܝܕܐ ܐܳܢܰܟ وَآجْمعُوا ܨ ين حب 
89.6 860 ]180 ” 


ܒܨ إِنَهُ لا نْقَصْ من عَمَلِكُمْ شيء ܨ[ 
مصر & ليَجْمَعُوا ذاه وض 90 وَاَلْمْسَخْون يحون لبهم قائلين 
ا فَرِيضَةَ كل يوم في يومهاء ؛ كيا كان وَقت 6 إعطاء 39 


ܘ ܝܘ 


وضرب ܝܢܝ ܝ بَنِي إسرائيل 8 ولَاهُم ܨܢ ܢ فرعون 2 ܝܢ 


8 :ܐܰܢ ܨ 5 ( 013 
3 5 فجاء مدبرو بَنِي إسرائيل وَصَرحُوا إلى فِرْعَوْنَ قائلين : ا 
تضتع ميل هكذا؟ إلا بشعلى يدك ين وهم 3 5 


لبناء وها إن يدك يُصرَبُون وَسَعْبَك يُعاملون كَمُدنِيين . قال 00 
مُتَرفهون » وَلِذلِك تقولون َنْضِي وَتَدبَحْ لزب !"والانء فامشرااك ` 


لي ]| سا3 


ون لا يغطى كه وَمقدارَ ܠܟ 339 


¥ » الاحد الخامس بعد العنصرة 

رئ : قراءة ثَانية ܘܟ سيفر آلْقضاة » وبارك يا ܚܝܨ (¥/11 - 14 ) 
( بعد وفاة يشوع بن نون » ترك الشعب ريّه » فأسلمهم الرب إلى أعدائهم . ثم أخذ لهم قضاة من 

بيهم » ليُعيدوهم الى عبادة ربّهم الاله الواحد الحق). 

ܐܝܟ إسْرائيل لشفي يي ألزّب. وَعبَدُوا اَم » وتركوا لزب إله 
باهم ܐ ܐܨ ܰܨ ܟ ;ܕ ܛ ܐ 
` ܚ 9 % 90057 0 ربك ܫܝ 
0 3 9- فعضي ܐܝ على إسرائيل » فدفعهم إلى 3 
نتوين ܐܳܫܳܢ ܩܝ 
1 ܳܐ في وجوو أعدائهم ل 10 ` 
لبهم إلشرء ٠‏ كا قال لهم أرب وكا أقسم لزب لهم » قضاق يهم الأمر 
جدا ‏ فأقام أرب عَم قضاة فَحَلْصُوهُمْ من يدي الْمُنتهيين . وَلِقَضَاتِهه 
ܕ وَسَجَدُوا لهاء ܕܠܐ 
أن خادوا عن الطريق ̈ܨ ]ܨ بام ܙ على طاعَة وَصايا الْرّبْ » ;1 


يَصَنّعوا ܝܝ فلمًاأقام أرب َلَيْهِمْ قضاة » كان ل 
حلِصْهُمْ من أيْدِي أغدائهم كل ܐ | ܐܢ ܐ نيهم من 


ܨ ܢܝܩ ܐܝ̈ܚ . وإذا مات الْقاضي 9 )ܨܘ إلى ܫܐܕ 


رين نهم » باه آلهة 30 ؛ لم يَحِيدُوا 
38 ܨ وَطريقٍ قساوتّهم . 


> ܘ #ܕܝ ܘ 1 3 ܹ‫ £ ܘ 55 | 0 
ارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول إلى اهل رومية » يقرا في مساء هذا 
الاحد الفارح مام أبينا الكاهن » ܕ ܢܸܐ( يا سيّد (/ܘ - 18) 


قراءات الشحيمة ¥[ ا 


ا محتفل : (ييارك القارئ) أنحد ܚܝ بولس | لذي يشر في اربعة اقطار العالم . فلتك 
وو بر ܰܝ 0 2 8 ܨ ص برع 8 ܬ 
ܩܪ ܚܝܕ ܙ | لهذه الرَعِبّةَ (أو : لهذا الدير) وَلِسكانها المومِنين الى الأبا 
( لوحة قاتمة عن شقاء البشرية بدون المسيح » في شطر يها الوثني واليبودي : الجميع نحت الخطك 
لا يبررهم ¥ الايمان بيسوع المسيح ) . 

)3 ܐ 3 39 6 لت بال" اذا ܨ اش 0 7 
لملم ولي ܘ ܥܨ قد ܨ 1 1 21 
ونه اط 5 ܘܳܐ ¥ ܢ݇ܫܰܝܐ] الشرّ لكي ܝܙ 1 ± 
عَلينا » ܢ إن ܐܝܫܢܐ ܝ فؤلاء عَدْل | اذ 
اكيت انا ܢ ܣܳܢ كلا ' فإنا قل تهنا أن الي :> 3 

جَمِيعًا ܦܕ ܢܝܒܝ نت الْخَطِيئة » كا كيب : ܝ بار ولا واجد » وَليس م 


2 ارصنع 39 ܐ ® 7 2 


0 ضَلُوا لهم ܳܐ ܥܐ وليس من يذ 


و 


8 لكر > 2 ܫܡ 
شرو مايتجدا ؛ 10 995 5 
2 66 7 
ܐܚܡܐ 24 شماههم & 9 3 00 ومرارة » أجل 


1:1 ܗ + ܕܡܐ | 
2 
5 3 ܨ * ܐ )} ܇ ܨ دور ريه أ ني 5 اس | 035« 0 
الماعة : هللويا وهَللويا . هوذا !ܝܢ ܟ الَذِي ܩܬ الب » تَعالوا نسر وتفرّح فيه 
هللويا . ( ال موسيقى راجع, صمحة £ !| م( 


ا حتفل : ألسلام بيت 


2 3 واحد . ܠܐܨܢ 


¥« الاحد الخامس بعد العنصرة 


5 3 7 
ماعة : ومع روجك 


مغل : من إنجيل ريا يسوع البح قيس مت الذي بَشراعالم بألحياة : 

فَلْنْضصّغْ إلى بشارَةٍ ܐܠܚܢܘ والخّلاص لنفومينا (1/8 - *( ) 

: 3 € ܩ و € ܣ ܘ راح ف تي 2 ± ܘ ܝܓ 2 
نماس : كونوا في السكوت ايها السامعون » لان | ܢܡܐ المقدس يتلى الان 
ܹ‫ 9 > > ىس ܐ ܵ‫ ܢܢ _ 962 37 : - ` & ¥ 
عليكم . فاسمعوا وَمَجَدُوا واشكروا كلمّة )ܠܘ الحي . 
ܕ 0 ܝ عَم ل ܐ ين 1 £ ܘ ܵܐ ܐ _ ( 2 

تفل : ال ما جَرى » ܐܢܐ عاش عَلِى هذه ܐܠ ܕܩ ܢܳܐ وَإلهنا ومخَلصنا 

١ ‫ܹ‏ 9 27 0 ܘ ل ܐܗ ܐ £ ܘ 1 

يَسوع المسيح » كلمّة الله الذي تَجَسَّدَ لِأجِلنا : 


3 ܆ # 2 5 .‫ ܐ 0 
( اعجوبة شفاء الابرص تعبر عن عظم محبة يسوع للانسان المنبوذ بعيدا عن محتمعه . واعجو بة شفاء 
ابن قائد كفرناحوم تركز على الايمان المبني على الثقة والتسلم حبّة الله !). 


33 1 


.ܝ 3 5 < ° - 9 9 الى 4-2 ܨ ¬ فى 
فسجد له وقال 1 يارب » إن شئت فانت قادر ان تطهرني . فمد يسوع يده 


09 
ܰܐ : لاتقل ¶ ܣ › وَلكن آئْض ܢܐܙ تقس ܐܝ » ܕܰܝ القربان 
لْذِي 2 ܢܘ ܘܝܨ شهادة لَهُم . ولما دَخَلَ كمَرناحُوم » دنًا إليه ܘܵܐ ܘܥ 
9 7( 6( 00 


> 
2 
ܘ = مم ܐ 
ܚܝ و 

‫̈ 


و 5 < 39 7 717 )) 83 3 
له يسوع : انااتي واشفيه . فاجاب قائد | لمئة قائلا : يارب » لست مستحقا 
ان تدخل تحت سَقَفِي » ولكن قل كلمة لا غير فيَبرا فتّاي . فإني انا رجل 


تحت سلطان > ول ند نحت يدي > اقول لهذا اذهب فبذكف » وللاخر 
8 5 ̈ܝ 7 ١‏ 1 7 2 
¬ 7 ܨ امه واعن 80 | ܀ 0 2 ܘ مس اش ܹ‫ جح سر و < 2 ܹ‫ ,‫ = 


قراءات الشحيمة ܬܘ \ : 
10 00000 أقول لَك ؛ إني لم أجذ يذل هذا لوعادري إل 
نول لك : ܢ ܨ امشارق ܢܕܝ › وَبشكُِون مع ܐܡܬܝ 
ܣ 6 _ 1 0 
5177 يه . ܝܥ )ܝܬ وَصر ܚܢ الأسنان 060 ܨ 
المة : اذهب ا ٠‏ قفي امي 4 ܒܫ 


والامان < 
الجماعة ;ܐܚܨ ܝܕ ܐܒܨܰܕ ܝ › مِن أَجْلٍكَلامِهِ لحي لنا . 
(الموسيقى راجع صفحة ܘ¥( ܀ ) ܐܪܟ 


صلاة الصباح 
9 ܝ ܘܕ ܘ ܘ £ ܹ‫ ܘ 2 
القارئ : قراءة من سفر الامثال » وبارك يا سيد 1/١5(‏ - ¥( ) 


(من الآية الاولى ܐܝܐ المأثور: ܝ . في القسم الاول من النص : العيش في 
حضرة الله والعمل بالبرٌ والرحمة حمة والخير والحق سلامة . وفي القسم الثاني : جموعة امثال خاصة بالملك 
الحا كم باسم الله ) . 


5 5 - » ومن الرّبْ 063 ` 566 
الإنسان و وازن الأرواح ܨ 
ܨܥ )2 أَرْبِْصم جيم ܗ 3 
كل ܫ اهَل ܕܚ جيل إلى جيل لا ؛ ܨ 00 


ܐܟ ܨ ܨ العمل با لبر ل ار لك من ذَبْح الذبائح. 


ܗ ܐ 


بالرّحمة ܙ ܡܕܢ يُفتّدى الإنّم » وب بمَخافةٍ ܨ ܢ ܛܒܐ عن الشر. إذا رضِي 


1 الاحد الخامس بعد العنصرة 
ܝ عَنْ طرق الإنسان » رَدَ أعداءة ܝܩܐ إلى ܚ ܐܐ̈ܝ . ܩܐ مع العدل , 
̄ܝ !ܐܡܪܐ )ܕ بغي حَقَ هَل الإسان يُفَكرٌ في طريقه » ;ܝ 
يَهُدِي خطواته . في شفتي لمك وَحي . في القضاء لا يَتَعَدَى ܨ ,| ܒ 
ܗ ]ܐ̄ܝ ܙܚܢ ,ܫܐ مُعابير الكيس عَمَلَه . ܐܩܝܐ ܐܢ رِجْس عند 
لوك » أنه بالرَْبْت العَرْش مرضاة آلمُلولء شف )݇ܐ › وَهُمْ يُحِبُونَ 
محلم , 7 عفب الملك رسول 6 ܝ | > >< 


. 6 0 2 ܨ 
اليك شر 3 وَحَوْرْ ܐܩ ܐ ± الم الم 


ܣܝ ܢܬܢ ܩ عن الشرء ل الى طرق 


-2 و 


رئ | ܠܰܟܐ( مِن أخخبار آبائنا ܚ الأطهار ؛ وبارك يا سيد (14/8-ه؟) 


( فيليب الشماس يبشر أهل السامرة » والرسل يرسلون اليهم بطرس ويوحنا ليصلّيا فينال المؤمنون 
موهبة الروح القدس » التي لا تُعطى بالمال كبا ܦܟܢ سيمون » ومن هنا كلمة «سيمونيّة » اي المتاجرة 
بالاشياء. المقداسة 1. 


» أن | 


اسع اسل لين في :0 نَ ܬ )ܐܚ ܕ قد قبلوا كَلِمَة 
أنه ٠‏ أرسلوا 04 فَآنْحَدَرا ܕܡܠ من أجلهم لِك ينالو 
ا ؛ سيوى أَنهُم كانوا قد 
ܐܡܝܐ ܝܰܢ |© ܨ ¦ فوضعا جين يدها 00 1 3 
ܢܝܢ ܐܚܰܐ رأى سيمون » أنه ܨܝ بدي سل يَعْلَى ,ܙ 
الْقَدسع عَرَض عَلَيها نقودًا قائلا : أَعْطِيَاني أنا انضا هذا التلطان ؛ 


قراءات الشحيمة 5" ١‏ 


0 أضع يدي ܩܠ فقال لَه طوس 


ِتَذْهَبْ فِضِئكَ ܐ إلى 11 › لأنك ظَنَنْت أن موهبة | ܐ 


يا ع ^ # الو 
̈‫ ̈‫ 


ܩ ܐ 


܀ 


62 ܘ 3099 


أن شرن شرل طذ تومل ]ل 3 
فإني أرالك في مرارة ألعَلقَم ور باط اللخ 3 09 وقال. 
تَوَسّلا انما إلى الب من أجلي 6 < يْصِييَنِي شي مما ܪܰܫ . ولمّا شهد 
وَتَكَنَا ܐ ]ܒ رَجَعا إلى 7 * بالإنجيل في قرَى كير 
للا مي 


ܹܐ ܒܝ 
ܝ 


/اة؟ + 


1 ܢܢܬ > ܐ ܥܢܢܐ ܠ ܠܐܨܢ ܫܠ العنصرة 


ܚ 
صلاة المساء 


2 ܀ + ‫ 8 ܘ 2 
¢ 1[ :1 . وبارك يا سيد ( (/( - 1% ) 

(تنبّأْ زكريا سنة ܥܠܘ ق. م. كان همه ترمي ܐܦܠܰܐ وتجديد )ܬ وتثبيت الاخلاق : يحرض 
ܐܚܨ شعبه على التوبة الصادقة الى الله. الانسان مائت » ܐܢܐ كلمة الله فأبديّة) . 

3 8 ܀:30,§ ! =« 10 08 2 2222-2-67 د 272-07 

في الشهر 035 00007 00( بوسر كانت كلمة الرت إلى زكرا 
ܘ سسسة 0 ` 00 9 مس ܘ بي = × سمس ري ى سر 
بن بركيا بن عدو الثبي قائلا : إن الرب غضب غضبا على ابائكم فقل 
و 6 2022 $ ^ بر =« 2 ابر سل ܛ “+ بر £ 0ه 

± ?£ 3 3.3 ` -< 30 هه < 2 3 :0 0 
قال رَبْ ܐܚܪ . لا تكونوا كابائكم ! ܐܝܢ ناداهم الأنبياء الأوَلُونَ ܪܝܐ : 

: ܹ‫ 22 ܚ بحو ري ¥ < 9 ܨ 36 ܇ < 6 ܘ + وص ܐ رم 
هكذا قال رب الجتود : تُوبوا عن طرقكم !ܐܚ ܝ وَعن !]ܥܢ )ܠܚ ܝܕ » 
> ܘ 2 و سير 2 هبر ܀ #܀ ;7 سس 2 ار 7 ܚ 0 وو يز ` < عه لله 
فلم يسمعوا ولم يصغوا إلي يقول الرب . اباو ܦܟ اين ܬܢ ¥ والانبياءً هل 
يَحَيَوْنَ إلى الأبد ¥ لَكِن اقوالي وَرَسُومِي !ܐܒܲܨ ܚܨܢ بها عَبِيدِي الأنبياء . 
£ ܘ ܦ ܘ ܝܝ # ܝ 3 ܨ ܚ 71 £ ٠‏ وم 503 
لم ܐܟܬ ܐܬܦܢ قَتابُوا وقالوا : ىا قَصَّدَ ܨ ܢ الجِنُودٍ أن يَضْنَم بنا ܚܝܢ 


قراءات الشحيمة 1" 
صلاة الصبا 


القارئ :- قراءة من مار يَعمَوب السروجي (+ )57١‏ 
ܐܩܘ روح ضَافِيَة 


با 09 الله , المَعْنِي جَميع ܩ الناطقين ܰ 
هع يل 08 ` بها عنك . 
بلك الوا والكليات والترانم » 
8 ܐ ܨܒ 5( تمجيدي الحقير. 
ܿܒ لك الفم والكَلِمّة واللّسان » 
هب لفمي » ولو غير ܐܨ يُذِيعَ ܢܐ 
لِك -العقل والفكر والوجدان » 


نبت ܵܐ نلك ܐܢ أبيك “قانت في" العلب لنت : 
3 8:3 


3 


لق 157 


سس ܘ ܚܝ 


من ملكنه شهوات ܥ لكك ̈ܝ 
ܗ ܵܐ ܨ ܢܢ نا ‫ 


;¥ ܀ الاسبوع السادس بعد العنصرة 
ܨ 2 عين الإنسان 1 


ار 


ܕܠ الَّعِينَ الصّافية ܝܢܝܐ ܕ . 
2 110 2 ال أو م ܝܟ الثّارء 


7 9 3 
كذلِك ܝܨ ; ربا خين | 
تش يك الكله وتَروح تَحَكِي قِصَّنَّك. 


بك | فتَعْتَتي بالكلام عَلَيك 
ال : < 1 ܐܘܚܨ » 
ا ± ` ܛ 


0 
1 6 


هلم » أيّها العَقْل » ܐܳܟ إلى المّسِيح واقِفا 

ܟ الجمُوع , أشبه بتر جبحون المّلآن مَرَاحِمِ ; 
بَجْرِي فَيَقِيضُْ شِفاءً على المَرْضى » 

به ܢ العم ٠‏ ܚܝ الم ؛ قم الموتى » 
ܟ( 0 :15 ; 
من ܐܢ ܐܫܝܢ العافية » وعَبّر. 


من 1 ]ܠܝܘ ܠܐܥ )ܬܩܝ ( ܢܝ الأبانا) 


قراءات الشحيمة 5" ܨ 
الغلاثاء 


صلاة المساء 


ܕ݁ܕ 


القارئ : 000 زكريًا : ܕ ܸܙ يا سيّد (/( - ( | ) 


(رؤيا ترمز الى اهام الرب بترميم مدينته ونجديد شعبه فيها & وقد ارجعهم من المنفى وأسكاهم . 
أورشلم . ويعود الرب أيضا الى هيكله » ويكون الرب ܚܨܐ لشعبه حصينا ومجحدا وخلاصا أبديًا) . 


ܫܝ 71: < : فإذا برحل و 318 :3:0 
نت ܝܰܐ فقال لي ܥ & لأرَى كَمْ عَرْضها وَكَم طُولها. 
فإذا ܝܕ المتكَلّم نكر الك . فقال له : 
باد كلم هذا ܠܐ قائلا : إن ١‏ ܝܢܫ € أسوار» من كَدْرَة 
3 ܛܨܐ & وأنا أكون لها » يقول ܝ سور نار من حَوليها 
| ܪܢ داخلها اهمارهيا ܩ ܢܐ م 1 93 ܢܝܨ قد 
256 كم تحر أي رباح ألسّماء ܕ 37 هيا تَخلصِي ܬܐܒܪ ` 
سكن يت بابل فإنهُ هكذا قال رب | 
307 ܢ م يمس حَدكَة عي ِ ܢܦܐ ` 
بي علوم ؛ فيَكونون سَلَبًا لدجم » ܗܪ ` 
ܝ فهاءنذا ابي وأسكن في ܕܚܐ 
رلك 9 0:0 99 ܐ ܐ 00 199 


لاك 1 3:6 أن 39915 ليك . 


0 الاسبوع السادس بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


_ 8 02 ܘ 6 
ارئ : قراءة ܨ مار يَعْقَوب السَّروجيّ (+ ( ¥ ܘ) 


9 ‫ ' !ܐ او 2 
إِخْتارَ ܐܨܚ » أَرْسَلّهُم الى جميع )ܠܓܬ 
ܥܨ ܨܚ الحَلق ܐܝܟ ܘ الى والِده . 
لخد السيح الشحس التي عشرة ساعة ؛ 
2 3 2 = ܹ‫ 2 ܐ 2 

نيار الى المع := 
ليجمع نهار النور العظم واحدا. 


: : 3 3 < ܘ: ± ܨ‫ 9 ܘ بر انه 
إثنتا عشرة درجة 7 علما الشمس وتنزل » 
ܟ ' ` 4510 7 7 £ ܘ 00 مم 

ܚܐ نورها على الاارض المظلمة . 

ܙ( :3 5 2 

ܐܢܝܰܐ عَشْرٌ شعاعا مِن ܘܕ البر 


لَمَعُوا كالبرّق بَعْدَ ليل حَجَبّ الأرض . 


ܸܐ 2 


إتخذ اثني عشر رجلا من العالم معروفين» 
: ور م 2 

صافين £ سطاء ) سال لمين » لا شر بهم 6 
#, ܘ ساس 


إختارهم صيادين & \ أغنماء ولا .‫ 
لان طريق الابن لا تحتاج 0 


ولكي ܝܝ غِتَى العالم ܥܝ ; 
ܐܐ( الجهلاء يذيعون في الأرض 31 


قراءات الشحيمة ܥܢ 


ܝ ىل ار 


3 
43 13 ܝ 
ساروا عد ره الحيوة/ فم ܝ 


9 ܨ و 7 ܝ 
سَمِعوا كلامّه » كل ما قال » مثْلَا قال َّ 
أن لا حَباة ܐܝܢܝܢ إلا به. 

£ و 23 2:8 47« 2 
اوصاهم آلا 00 ذهًا ولا فضة» 


ܐܡ 9 


ول ا ل 


ܝܟ ¥ ݂ܘܐ :5 0 
فلم يَطْلْبُوا أن يَتَكَلّمُوا ܐ به. (نشيد الأبان 
الأربعاء 
صلاة المسا 
القارئ : قراءة من ܢܢܬ ܦܨܝ » ܕ ܐܨܠܐ يا ܚ( -ب4١)‏ 
(الانبياء صوت الله لشعبه جيلا بعد جيل » يدعو النّاس الى الحق والخير» و يحض على سما 


الشريعة وفهمها والعيش فيها & اثلا يعود الاب قشعت شعبة بين امارد 80 3 ÷ 
المقدسة ) . 


0١‏ ܀ الأسبوع السادس بعد العنصرة 


ܩ ܡܒ 


كانت كلمّة !ܝ | ܐܢ زكريًا قائلا : ܵܐ تكلم رب ܐܐܝܕ قائلا : 
ܝ ܥܐ »كل إنسان إلى أخيه لا 


‫< 


22 


َظلِمُوا 2 2 وَاَلْعَرببَ ܝܟܢ » ولا تُمَكِروا شرا الواح 0 


3 =« 0 وَنضوا كنا مقَاومّة » وَوَقَرُوا آذائهُم 96 ܳܐ ؛ 
َجَتلوا ويه كألسامور» 3 ܐ 03 
الجنود بروحه على السِئة الانبياء الأولين» فكان غضب ܣܵܟ ܟ ܒ 
ܰܒ فك نادى هُوَ فلم يَسْمَعُوا » كذلِك نادوا هم فلم اسم » قال رب 
89 عو ناه :6 ܦ جهودسى . 2 ܝ ؤم .هاه 2 7-0700 
الجنود. بل ܢܝܨܢ بالزوبعة في كل 4.1 م يعرفوها , فاستوحشت 
ܕܣ ܝܨ بَعْدِهِم » لا جائرٌ فيها ولا عائد » وَجَعَلوا الأرض آلشهيّة قفرا . 
صلاة الصباح 
ܝ 0 8 0 9 ده 2 ܚ ܚ 
قارى : قراءة من ار ܫܚܕ ܝܢ السروجي ( + ( ¥ ܘ ) 
8 97 239 < ا ܐ قرافي 
سَال )ܐܒܨ ܝܲܚ أن , الم الصَّلاةَ ؛ 
040 ىع ارلا و 7 1 
فاضاء سوال الحب , وحن في ܢ 2 الله . 
2 رم 
| \ ܡ 0 عل ܐܬܢ 


قراءات الشحيمة 555 


فم ® ا. : جنر زو 
وفي نشيدي هذا الذي بدات 


3 د لع ع 


و 9 7 ܨ 7 ير 7 


جو 56 م ܘ ܐ 920 2 ܚ كس 
ܣܨ نشيدي سمعا نميا من كل شرء 
ܐܵܢ ܟܬ ܹ‫ 
ومحبه 1 تكن متكي الحال » 

و 
حا عَظِيمًا يكون رباطً الإيمان » 


21 ܗ 3 


319 ܐܢ الم دن 5 
` اك : سَيعْتَها ܩܐ لَها. 
ܨ )| 016 
: ܐ > ܹ‫ - - دي 
أبانا الذي في السّاوات » ܝܒܝ أسمك مِقَدَارَ ما ܦܨ قدوس ! 


ܹܘ و و سا 


ܒ 20 إلينا ܟ ܥܝ ܟܟ ; 
لتك ܰܝܐ عا إح الولف سق 76 
| ܐܐ < لك 

ܕܐܦܟܸ̇ܟ݂ ذَنُويَنا ونتطايانا كا عَمَرْنَا ; 


ولا تُدْخلْنا )ܐܒܨ ܵܘ » لأننا ضعفاء » 
كن نَجَّن :| مِنَ الشرير ܘ ܐܬܐܐ عظيمة . 


كن 01 0860 00 
93 2 0 ܢ 
والسلطان والمحد إلى 301 امين 


رب انار ܬ¿ ه اء 2 ܐ سس 3 
١‏ الله ܝ هده ܒ 9:30 عظيما ܨ 
ܐ .رو بر ووس 5 


حَدَّدَها أبن الله في عشر كلمّات ! 


= ܐܝ ܐ ܦ ܘ سس ܐ 0 عي مما 

حصر بقدرته جميع طلبات المحتاجين 

0 3 23 3 و وير 1 

0 هده الصلاة الصغيرة » واعطاها رسله ܙ وتنكند 00691 ) 


الخميس 


صلاة المساء 


القارئ : قراءة م" > ور 9 ا 


(غيرة الله على خلاص شعبه عظيمة . لذلك يصنع لهم الرب العظاتم : يجمعهم من الريا 
الأربع ܘ ويسكن بي وسطهم بالحق والعدل ) . 

7 ܒ 5 عرس على 
00 . هكذا قال 7 إني قد 
ܒܝ بر 033 في وسط ` ` 2 
لحن وَل دب لجو أجل قش . هكذا قال رب الجنود : ܐ 
ܛ ܚ 3 ܨ ` 1 


سل ܘ 


ܘ ܰܕ أيامِه ; ܓ ` ܨ ` ܕܝܐܒ ܨ 
6 


20 0000 


ܟ 0 ادل وله الجنُود ؟ هكذا قال رب 
الجنود : 8:50059 شعبي ܨ ܝ ܐܵܨ ܡ 7 2 
الشنس ; ܨ بهم 0 في وسط 1 ܠܕܡ لي شعباء 
ܗ كك !)ܨ بالحق وَالعَدل . 


صلاة الصبا- 


القارئ : قراءة مِن مار يَعقوب السروجيّ (+ ١7ه)‏ 


أبانا ܐܬܝܨܢ ني السّاوات 
ܐ و .2 89> 1 ܐ ‫ فير ع2 
بالكلمةٍ الأولى ܐܨ علمنا أن ندعوه : أبانا ! 


09 العدو تَحمّد» 
لأن رئيس جَيشنا عارف ٠‏ بعادورنا 
01 


ܐ‫ 
ب 


ܟ ܕܢ هُوّء وأ فيض ܠܝ ا 


. ܩܒ » يُعَرْقِلُها ; :1 

: بل يَضْرِفُ عنهاء إنر أسنتطاع . 

لا ܝܝ ܘܢ )1 ܨܢ والسهام 
9 
:61 ܨ في )ܬܝܢ ار ا 
ܦܵܐ ܕܐܟ ܧܐܐܨ مُختلقَة . 


ܪ ܕ الأسبوع السادس بعد العنصرة 


ل قر 4 لمعه ܐ‫ ܦ ܡܝ 9 370 ܐ 9 ܘ 7 
يصب عكره على الفكر» لا يدعه يصفوء 


ܢ و9 0 ܚ 5 £ ع 5 
حتى يفسد نقاءَ الصلاة » باي 9 


2 


ܫ 7 غَارِجًا ` ܐܪܘ 

يِمَلِمَهُ باعال العالم الشريرء 

فاذا > اليه » 5 ` به ! 
ܫ للصّلاة » يَقَومْ للعراك , 


ܓ بر 


2 ؛ الشيطانَ قائم ܨ 3 

- ® ܩ 
تللق غادة الشِرّير مَعْ المُصَلِي : 
يُهاجمهُ » إن أستّطاع » في بيت الله . 


ܣ 32 


ذا عَلَمَ ريا في في ܠܘ ܢܐܬܚ الصّلاة » 
وأغطى 0 1:10 
ܨ 3 ار 


ܵܐ © ܐ ܐܚܢ 


و 9 اهبر € @7 2 3 
ومَذ يُسمع ان لك ابا و 
ܐ و ܘ 7 2 ܘ ور . ع > اع 

ܝܲܣܺܠܳܐ ܝ وتَضطك 7 في صراعِه لك . 


ܰ‫ 
ܨ 


£ ܡ ܨ 3 ܝ 
وانت اشبه بطفلٍ ܩ : 


إذا ܫܝܐ على الصراع » دعا 11 إلى المعركة ! 


ܝ ܀ 


قراءات الشحيمة ܚ 
2 ܘܦ 3:27 
واد سمعه العدو ܕ 81 


ره قر 


كك رك 23 )ܒܢ من الجبّار. 
كذلِكَ 150 026 بأن 39 أبانا ! 


لوقه الشِرير فور سَمَاعِهِ من 1 ! 


( نشيد الأبانا 
ا جمعة 
صلاة المسا 
القارئ : قراءة ܗ ܟ نكوي 2 وبارك ܨܐ ܚ مو /110) 


(يشدد الرب عزم المؤمنين به العائدين من منفاهم الى مدينتهم المقدّسة. ويعاملهم بالرحما 
ويجعلهم بركة ويقوي قلوبهم على الخير والسير في رضاه وفي احترام بعضهم بعضا) . 


0306 ܵ‫ 3 < : سكس ܘ ܘ 4 ܘ عير > هس 8 15 - ع 
| ܝ ره الجنود : نتف د | بريتم ايها السامعون في هذه الايام 


هذا ܝܬ ابيا يوم أي بين رب اجو < ئ 8 ¦ 
ܐ ليام الم تكن أجرَة أ مرولا أجرَة تائم » ولاسّلام لمر 


خَرَج ܪܐ 3 ܡ < 11 


الآنء فلا أعايل بَقِبّةشَْبِي كا في © ܒ يقول رب 1 ` 
ܼܕܘ 2 9 79 يَعْطِي | ܐܘ ) 001 تُعْطِي إناءها » 


سما ني نداها » اوت بَقِية هذا لشب جميع هبه . ويكون“ نكم 


ܝ 


-ه 


2 


كا كلثم لَْه في 33 ا 0 يهوذا و ب آل إسْرائيل :ܐ ع4 
كوو 0 فلا 0 1 ܒ .3 هكذا قال ܨ 


4× .ܕ ܚܐ السادس بعد العنصرة 


الحلود ܓ ܇ 0 0 
: ܦܐܘ ]ܐ 0 
ܨܬ ]ܐܒܰܟ فلا افوا . وَهْذِه هي الأمور ܐܹܨ ܢܰܩܬܰܫܳܨܢܵܛܐ : كَلْمُوَا كل 
واجدٍ هبحق وأجرُوا في واكم الحو و : السلام» ولاتفخروا 
شرًا في قلوبكم الواحِدٌ على قريبه » ولا تُحِبُوا يَمِينَ الور » فإن هذه جَمِيعَها 
ܣܝܐ ܕܐ ܝܒ 


صلاة الصباح 
5 5 58 و ܘ :5 ܹ‫ سل 
لقارئ : قراءة من مار يعقوب السروجي (+ ( ¥ ܘ ) 


ܵܬ 1 ܐܬܐ ! 


تُناديه : أبانا الذي في السّاوات » لِيَتَمَدّس ܐܨ ! 
أي ܘܝ ° 2 ܬ لأن ܐܚܰܐ فيناء رَبِهٌ » قَدِّسْنا ! 
دعي عَأينا ܐܚܐ › ܸܫ ܪ̈ܝ فينا | 
® القدوس + تقس تمك فينا ܐ ܠܩܐ | 
_ > ܙܣܗܕَܹ ܹܡ | 

الصلاة )ܐܨ علمنا ابن الله غنِية زاخرة ; 

وَمِنْها بغي أن ܐܰܡ مَنْ أنت وما أَعظّمّك ! 

بي تُعَلَمْكَ )0 لك أبَا ملكا عَظِيما ؛ 


ܚ ܐ ܐ ܐܝܢ 


ܕܐ عظم | وأي ܝܒܢ بَلْغْ ܐܥ ! 


قراءات الشحيمة ܀ܙܕ × 


ال بف 3 
فأصعدلة من الشُئق. لِمَصِيرَ ْنَا ِله. 
ا ا ل ا 20 
9 أَخَاهُ من <[ اذلف ! 


وبما انه ܩܝ( بالميلادٍ 4 
كان 9 _ ' 


مد 


كتدعو 0 آثانا «الذئ ف السزواكم| 


ا ال 
لذن الله )ܨ الكامل ܐܝܟ 3 
أل فلك كروي ام مسال عا 


ولا تَحْطاء 36 يهان يسيك 

من حَسْن في عبتي أن يون أبالة امل ' 
ܡܳܨ مَنْ دَعَوتَ في بيت 3 أبانا ! 
وطَهّرُ ܢܳܝܥ لأَجْلِهِ» ¥ ܛܨܐ 


ܢ سس ܘ 3 119 ܫ ܝ 
عندما تُصَلِي » تدعو الآب لِيَأَتِي فَيَخَلِصَ 
ܗܘ 0243 ور وى ير 


3 استَعْبَدَهُم )ܙ ةلال وم 


)¥ × ܐ السادس بعد العنصرة 
ܩܝ ܝܝ ذليلا بِينَ العْرَيَاء ! 


1 0 2 2 


كان لى 35 6 فدلنسته : 
أبانا الذي فى السرّاوات + ليتقدس. أسْمّك ».لك | 
أن تكرن ©( آرالة ܀ القداسة , 


( نشيد الابانا) 


اللسيت 
صلاة المساء 
8 قراءة عر < 5 313 ورار السام 
(الله يحول صوم شعبه وتوبتهم الصادقة الى فرح وعيد. لان نور وجه الرب ܥܕܢ وسلام ) . 


كانت 5 آلجنود قائلا ܒ ܓ 3 
ܪ 0 )3 
1 :0 ܗ | ܕܢ وَالسّلام . هكذا قال رب 
اجنود : تأي هو بأضَا وسكا ܐ 
إلى الأخرَى قائلين : ܠ سَيرا لآنتيغطاف ܕܰܥ 07 93 رب 
جود في أُورشَلِيم وََمِْمْطَافوَجْهِ رب . هكذا قال رب اجنود : لَه في 


, 000 


ܘ 43 7 ܝܗܘܢܐ ܘ 
القارئ : قراءة ܨ مار يعقوب السروجي (+ | ¥ ܘ ) 


ܐܢܝܕ إلينا مَلَكُوكَ ! 

ܝܪܨ انلمك › ܙܐ ܐ ܥܢ ! 
( 90000 00000 
36 
َيدرِكُ !2 ܨ يَقَدِرْ أن يَجْبهَ ذلك الملكوت . 

0 2 1053( 9760 
عِنْدَما تُصَلِي » يَعَلْمكَ )ܐܟܝ أن ܝܩܢ إلى مَعُونتِك 
لا الملائكة ولا الأبرارَ ولا الصَدِيِقِين 
5-1 الله » 


ܘܡ 0 ܝ و رس 


الذي منه ترتعد جميع قوات العدو! 


\ لم 


ܡ ± 


| 
| 


2 لالز تين لي رت سح عقي : 0 
7 3 2 ماشه 
بسكايتتظيقا 6 كئلها! قلداسية] 
على الفم ܇ وثاتبةا لعي عَلْقَ ‏ 


سل © سس سر 
سح 2 


بصِفقي !ܝ » لفظة «نعّم !20 ;® غَيرَ مُصَورة ! 


‫ܹ 


")¥ × ܚܐ السادس بعد العنصرة 
ܐܢܐ َ ܕܒܥܐ ܓܒ ; أنْضَحهُ ܐܢܐ 
ܥܐ فِكْرِ حَسّن » كل ܟ ! 
ܐܩܝ دارَة بيت المّلك الآني ‏ 
طيَبْهَا ܢܐܳܡ الأعال الصَّالِحَة » من كُلّ صَّوبٍ ! 


ارْض 3( 6 ® 7 الحب 6 | ° 

لان الرب ܨ أن يَرى )ܥ › !5 ܥܐ ! 

. ܘ رس ر ا £ ه ر2 بغر 

في الصلاة دعوت بان ܝܹܐܢ̈ܨܢ إليك الملكوت َّ 
2 


98 7 ` ܹ‫ ܘ ܘ +« ܀» > 2 > 
ها ܐܘ ات لانك دعوت » فاعدد له مكانا كريما ! 


2 


ܐ܀ ءَ ܘܹ_ 5 72 3 :÷ ܐ >= 3 ܐܐ 3( ܩ 
حَذار ان ܘ في غضب أو قلق او اضطراب » 

:324 > 6 3 ܟ ® 6 3 ܇ 
حذار ان يُكون حب المال او الطمع في نفسك َّ 

_ 5 وو م وو م 5 
ܐܨ ان ܠܢ فيك رائحة كذب كريهة » 
£ ܕ >= 000 1 5 هه 
او حماة زنى ينفر عنه الملك ! 

08 0-7 عر 6 فيا !| ; ® الى ܘ 2 273 5 و سم 
إن كان فيك مثل هذو» ܦܐ ܐܝܬܐ عنك » لان الملك ات 2 
فإدا الى وراهاء لن يحل فيك ! 

ل مالي اع 37 ;1 3 > ; 7 
لتَكن نفسك مقامًا ܐܬ لآن يحل فيه )ܝܐ ! 

± 1 0 20000 
لانك دعوته لِياتّى اليك » فليات ويحل فيك ! 
| ¥ 2 ܘ 5 9 7 ܘ في م ܠ- ?± 
ܨܐܬ ܐܫܢ ܠ تدعو الملكوت 
£ هر ܦ ; ܹ‫ وو 2 ”تر ܀» ܝ .> §& 
بان ياتي إليك َّ لكي تعد له مكانا نقيا : 


£ ', 
قراءات الشحيمة 


عا 1 
مك ل لك 
¥ 3:9 ¢ 50 : 
1 
إذ يهم | 4 
ܥܣ ܣ : 
١ ٍِ‏ : 
ܵ ܘ @ ܨ 3 


00005 
نزهو 0 0 0 
و 


% ܠ 


1 


( نشيد الأبانا) 


ܘ ¥ ܕ 


الأحد السا ܠܥܢ بعد العنصرة 


صلاة المساء 


ܐ̄ܝ ع 2 ܘ ܨ = ± ܘ ܝ 
القارئ : قراءة أولى من سيفر الخروج » ܕ ܢܐ ܠܬ يا سيد (1/5 - ( ) 


( الله ܐܩܬ ܨ ܝܛܘ يكلم موسى ويعلن عهده القديم لابراهم ونسله : ويقسم بان يخلص شعبه من 
عبوديّته الشاقة » فيُخرجهم » رغم تبر فرعون ورفضه » من أرض الغربة والعبوديّة إلى أرض الميعاد 
والحرية ) . 


ا ܣ 0 :@ ܐܝܝ عون . 3 بد قَدِيرَةٍ 
سْطلفهُم » وَبِبَدِ َي وَسبَطرْدهُم من أ ارضه وَكَلَم الله مُوسى 1 
ܨ . أنا ܐܢܝ لإبرهيم وإسحق وَيَمْقوب إلا قارًا على كل 
3 0 ܒ بَهوَهُ فلم أغلنة لهم . ܐܠܝ مَعَهُمْ عَهدِي ܩܢ أن 
ܐܦܢ أرض ܐܘ » أْض ܣܒ ܐ 6 ا 
نين يَنِي ܐ لين أستمْبَدَهُمٌآلْمِضرِبون » هذ كرت ܢ . لذلك 
ا < لأحِْجنكُمْ بن تحت ألقال | ܐܝ ؛ 


9 ܢ و و 


لضام من عبودلتهم يتهم 6 وأفبيكم برا مَبْسُوطَة وأحكام عَظيمة : 


7 


2 


ܐܫܟ بي شعباء وأكون ܐܳܢ ܨܐ › ܙܝ ܢܨ ܝܢܲܫ ؛ 
ܨ > 3 الْمِصربين. سكم 0 )3 

0 23 
رَقَعْتْ يَدِي مُفْسِمًا أن أَعْطِيّها لإبرهيم وإسحق وَيَعقوب » فاعطِيها لكم 


قراءات الشحيمة ܪܫ 


يران » أنا أرب .ككلم مُوسَى بذليك إسلرائيل ؛ ال 00 


ܐܕ 0 الشاقة 39 ̄ܝ ܒܝ 2 ܒ فكل 


رب قاد ܣ ايل مال يب لى وز 
ܐܐܐ فكلم أرب مُوسى هرون » وأؤصاما في بي سراف 


ܦܫ ܘܠܐ مِصرء أن يُخْرجا بَنِي إسرائيل ܟ مِضر. 


القارئ : قراءة ثانية 0 فر ألْقضاة » وبارك ` 


ونان روج انرجا عل تقئاء الحم , فاذا هم يشتركون في موهبة النبوءة . فالقاضي هو الشفيع, 
وا نمخلص لشعبه » حين يفعل الشعب شرا في عيني الرب !). 


5 و عم عرض ه3 وس ور واد ] 55 مره اس 
ܝ ܢ ܠ 
ووس الما دو 

وَالتكز يلها ܐ ادها ̈ܚ 1 11 ܒ 


"ل "رت 


ܐ ܣ ܝ 5 بو إسرائيل الشرٌ في عبتي 99 
الف إلهَهُم : وَعَطدوا لعل والعشتاووات تفاهت ريم ارا 00 
إبعافلة رباعم ل يد كوشا سانيم لش أرا آلنهرَين » ܙܝ 
إسرائيل لكوشاد رشغتائي” َي سينين. َصرح بو إسرافيل إلى ب » فك 
ܐܒܨ ܐܳܥܢܳܢ ܕ يِل بر ܢ 
ܒ وكان روح أرب عليه » فَمَولَى القضاء لإسرائيل 6 وخرج 
‫ 7 8 إلى ` ܨ كا 0 : ܨܒ 


ܙ'¥ » الاحد السادس بعد 3 


> 
2 


00: 99 
)4 - ١/5 + 


٠‏ 7 ܢ 1 3 . 8 8 أ و ܘ 

حتفل : (يبارك القارئ) 3135 بولس الذي بشر في اربعة اقطار )ܫܐ ܬ . لد 
٠.‏ ل دشن ١‏ 3 3 9 ± 

را هلو الرعية (١او:‏ هذا < :< :| رو إلى الابد. 


ܗ نا ين از 


(حكمة ܐܬܚܡܨ( ليست نسب وَحَسبًا ولا براعة وبلاغة ; بل هي سر المسيح المصلوب َّ الذي فيه 
حقق الآب في الزمن التصميم الخلاصي الذي عدو 11839 : ٠‏ لخلاص كل مؤمن ). 
ܘ ماه £ م 2-0 
لقارئ : يا إخولي ! انظروا ܒܘ 78 ܥܕ ܕ 2 ا حكماء 
ܢܝܢ 01 ولا كثيرون أقوياء ; ولا كثيرون ܨ بل ܐܥܝܐ( | 
الجاهل ܢ العالم ܝ الك ` 2 :1:5 30 


يري ܕܝܢ » وأختار الله )ܠܥ العام 0 
0 ܠ لا ܣܝ ذو ܥܙ ܐܝܐܝ . وه آلثم في ܹܗ 
ا حِكْمَة ܕ هداس وفدآء» حَنَّى ܐ 
كيب : من فبَحَرَ ܪܰܩܰܝ ]ܝ . وأناء لما بتكم يها الإخوةء لم 
ܐܢܕ ܐܵܬ ألكلام. م 
3 ܣܡ 03 
عند كه في ضدف وَحَوْفر وارتعاد | لم ܝܕ ܒܝܚ ولا كرازتي 
0-0 ِن حِكمة بَشريّة »بل بإنداء الوح ولو لِك لا يكود 


ܘ سس ܘ 


إيمانكم عَنْ حِكْمَةِ )6 ; :2 ܢܕ | ܢ آنا ܥܩ ܝ ܗ ܒ 


ܨܣ 


الب ع 3 9 03:10 ܬ ا لَذِينَ :` 0 


لذ 


قراءات الشحيمة 14 


ܬܫܕ لِمَجُدِناء ܨ لَم يَعرفها )ܝ من روساء ܦܬܐܐܐ](20 ) 121 
ܩܬܐ ܐ! ܚܠܰܐ رت الْمَجْد, ܙ ܐܬܦܐ عن الا لا 
7 .ولا تخطر غل 5 © 15603 34 949 | 
ܕܐܧܳܐ ܀ .ܕܐ( ܠ ܐ ,سيد . 27 


3 32 . 2:4002 0 لسع كار ال ال ل 01 ° 32 ܨ + 

الماعة : هَلِلويا ܕܰܦܐܹܐܨ ܝܐ , ܬܨܪ| أليُوم الذي صَنَعَهَ ܒ » تَعالوا نسر ونفرح فيه. 

هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ٠ ١074‏ ) 
ܪ 2 و 

الختفل : السلام لجميعكم 

الماعة : ومع روحك 

امختفل : مِن إنجيل رَبنا ܨܚ المسيح للقديس مرقس الذي يشر العالم بالحياة ! 
فَلْنُضْعْ إلى بشارة ألحياةٍ والسخّلاص ܵܕܵܐ (/\ - 8) 

7" عي الحو 2 4 د 79 0731 © 

الشماس : كونوا في السكوت ايها السامعون » لان الانجيل المقدس يتلى الا: 
ܒ 2 2 3 مثيه لزان لي 
عليكم . فأسمعوا وفيحدوا واشكروا. كلد ܐܠܬ الحى . 


5 3 ص عَم ل ܝܠܒ < 21 1 ركه 0 او و 52 
امختفل : إليكم ما جرى » ايام عاش على هذه الأرض سيدنا وإلهنا ومخلصه 
3 ܨ ܝ ̇‫ ٠.‏ 002 
يسوع المسيح » كلمة الله الذي تجسد ¥ جلنا : 
(حياة المؤمن اللبوذي مبنيّة - علاوة على شريعة الله في التوراة - على وصايا الرؤساء وتقاليدهم / 
لتلك الشرائع البشريّة لم يبتم يسوع » بل دعا الجميع الى عبادة الله الروحية م نكل القلب والنبّة مقنضره 
شريعة الله المقدّسة ) . 


ܦ 2 68 7 سب واو ا اس 1 ܐ ܪ 
إجتمع إلى يسوع الفريسيون وقوم من الكتبّةء الذين جاءوا ما 


ااه الاحد السادس بعد العنصرة 


7 0 1 202 ܘ ® > 
اورشلم . فراوا ܫܩ تلاميذه ل الطّعام , 70 نجسة 00 و 


ܐ ابه ± ܐ 0 عم ابره 


فلاموهم لِأنَ آلمَرَِيِينَ وسائرٌ آليهُود ؛ لاي ونم ليشيو أن 
مراراء ܢܝܝܬ بسن الشبوخ . وإذا جاءو ا ل 
ܨ ܢ ؛ ܫܐܢ ܫܝ 
ܢ وه . فسأله )1 ܝܨ ܕ _ 


ل = ܘ 


ܝܕܙܘ على 7 ألشيوخ : رن لطّعام ؛ 9 ܢܣܚ فأجابَهُم 
قائلا ܐܠܝܐ نكم أَسَنيا. يها دون » كا مو ܝܝ : هذا 


ܩ ܚ ܘ > ܚܘ َي وو | م لي 5 > ىن >< 
الشعب ܛܬܨܢܝܵܨܢ بشفتَيه » ܕܐܝܐ قلوبهم قَبَعِيدَة ܝܨ ܢܨܪ باطلا 
̄ܐ 0 9 :ܐ ܘ < < ܚ 
ܢܦܐ ܢܝܨ ) ܪ 1:6 تَعالِيم الا ¦ وَوصاياهم اكد تركتم وصا صايا 
- }£ 
ل اي ٠‏ من ܫܐܢ جرارٍ ܢܫܕ وا 


شاء أخرى 


0 )ܝܨ هذه تفعلوتها . حما ± والامان 3 


±< ± < ات © 


إعة : ܚܚ ܝܕ ܠܝܡ والبركات » مِنْ أَجْل كلامه ܐܠܨܢ لنا. 
( الموسيقى راجع صفحة هلا١‏ ܀ ) جلوس 


ام 


صلاة الصباح 
ارئ : قراءة مِنْ سيفر الأمثال » وبارك يا سيّد (14/14 - + ) 


(التواضع والوداعة والتعمّل والفطنة والكلام العذب تنال الطوبى ! طول الأناة والانتتصار على 
الذات افضل من التجبر والانتصار في ܐܝܡ ܝ !). 


$ و مير 


ار الكبرياء » وَقبْل السقوط ܝܝ ` ٠‏ ܩ ܪܝ 


مع الودعاء » خَير مِن ܨ أقتسام | لَعَنِيمَةِ مع ا لمتكبرين . ܝܩܐ في أمْرو يفوز 


قراءات الشحيمة ام 


بالخير» و11 ا لهُ. ألحكيم ملب يع ميا 
0 ܐܢ 3 الفائدة . لعفل يَنْبُوعٌ حياةٍ لصاحبه » ܨ 


ا ال ܹ‫ 


لمعا اديه 12 كم يفقه فمه) ܨܝܠ ܝܬ فائدة 1 


ِܹ‫ 
ܘ 


ܚܟ ܚܨ ܩܐ » ادم لمنلا رقا ينه . رب طريق ܝܢܝ ف 


+ 


ܡ الإنسان » وأواخرة ܚ ܠܝ ܢܨ( 9:63 \| 
ܘ :إنسآن بليغال يحثر عن ل عل 1 . إنساء 


تداز يلي ازع وترم © 37 
ريه » ܝ طريقا ܫ صالح. من ¦ أَغمض ܝ عه مكيأ يُفَكر : 
شداخ اومن عض 1 ܗ ܫܫ + 
ܨ ܚ الببر. ألطّويل ܕ ܫ مِنَ ]ܐܣܐ ܙ وآ لذي يسود على روح 
£ 
أحكامها . 


5 5 @ ` ف ܘ £ ܒܫ :± # ܘ ܚ 
القارئ : فصل من اخبار ابائنا الرسل الأطهارء. وبارلك يا سيد 71/119 | 
( بولس وسلوانس وتيموتاوس ܘܕܚܘ كنيسة تسالونيكي » فيتحمّلون اضطهادًا عنيفا مز 


ܐܠܝܟ ܪ ». أضطرهم إلى مغادرة تسالونيكي ܐܝܛ ܗ ); 


02 35 99 ` 96099973 < - 
سم لْيّهود . قدخل إلبْهِم بُولس على عادئه ؛ 
وَفاوَضهم مر لكب ثلاثة بوت » شارح وبي ܣ 


)ܨ 6 ܰܨ الجمرات:ة 17 يسوع هذا ]لذي 6 * 


الاحد السادس بعد العنصرة 


ܐܨ فامن بض مِنْهم وَاَنضَمُوا إلى بولس وسيلا » وَمِن ألْيُونانيِينَ 
) جمهور 1 ܗ ]0 الشريفات : عَدَدُ ليس بقليل. فَعَار 
5398 6 رجالاً ¥ ܐ ا ܠ 00 
ܨ ثم مَجَمُوا ܐܝ ܐܠ 


لز = ܘ 


ܚܐ ]ܟ ܝܸܹ ܕܬܐ » جَرُوا ياسون وَبَعْضَّ الإخوة إلى حكام | ܠܚܢ » ܢܰܢ 
شكورن: إن هولاء | ܢ- ܰܨ | ܚܥܕܝ قَدْ حَضَروا ܐܩ إلى ههنًا ; 
.ܢ ܨ ܝ 0 ما 6 ܟ تيضر 0 


أله ولس تسيل ل يريد َال مع ܰܕ 


كش كليم ُحَصُود الب . ٠‏ 67 تلك 19 . 02 


ܩ _ 2 سا ܝ ܝܰܘ 


ܠ 5 مِنْهُم ; ܐܨ كرام 1( نا 6 - & ܝܐܐ » عدد 9 


=> 


1. 


1 ܐ ܙܚܢ > ܠܥܢܢܐ جع ܢܫܠ العنصرة 


الآثنين 
صلاة المسا 
ܟ 5 6 ان يم ܘ ܘ 0 
القارئ : قراءة ܘܨ سفر ܢܝܘ الاشتراع » وبارك يا سيد 1١/١(‏ - # َّ ܘ - ل 


رحاب نيه شرع هو خامس ܢܝܢ 2 وهو جموعة شرائع مدنيّة ودينيّة في إطار خط: 
كبرى لموسى & 9 04 ؛ قبل موته » شعبّه بأحداث الخروج الكبرى » عيبن صنحراءيسنناء إلا 
الدخول ܠܢ ارض ܐܬܝܫܐܕ . ويحضهم على الأمانة لشربعة الله ء هم مع نسلهم من بعدهم). 


هذا هُوآلْكَلام )ܠܢ كَلّم به مُوسَى ܫܚܢ إسراثيل » في عير لزه 
نالتزلة ان الصفزاء تمان القق ماعل جك أت افا ”| 
حوريب 0 49 الحادي ܗܫ 
0 ما مر أو به لهم .. في عبر (®00 
اضر عوابا شرع موسى في شرح هر الشريعَة فقال : هتكلم لزب 
ܒ وقال نا حَسبَكم لقم بهذا الْجل» محولوا رلا" 
وََدْحْلُوا جِبَلَ الأمُوريين ‏ وكل ما يليه م مِنَ ]ܐܝ ܐܚܐܢ والسهل 
ܐܟܳܢ » وساجل ܐܠ أ لكنعاز 979 ؛ إلى اقزر ` 
ألفرات ܨܐ( ܢܨ جعت < ب ين بكم » فَأدْشواوَنيكو 


65601 1 ܡ 020 
ܢ وَلتَسْلهِم من ܝܩܢ . 


7 ܀ الاسبوع السابع بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


ܨ ܨ ̈‫ ܦ ܝ 32 ܐ ܚ 
فارئ : قراءة من مار يعوب السروجي (+ ( ¥ ܘ ) 


ܟ | ÷ ¥ ܇ $ 3 ا رد 
انت تدعو: ليات الينا ملكوتك » رب »ء 
5 : ` عار 2 £ ܘ 5 3 
 -‏ 9:0( اشيم | 
< مير , = ةقر و ع باز ܹ‫ 

تقول له: رب » لتكمل مشيئتك :فينا ع 


3 1 = ( 990 اق رف 
نحن ܠܚܟ ܵܐ في الملائكة الروحانيين ! 


ا 122 2 يرل 2 9 ري < ?3 
هكذا صلى رينا ܒܗ 6 حين صلى »2 
ه١١‏ > ~ ܐ ܐ‫ ܹܐ 05 عر 
وقال للاب : لا مشيئي بل مشيئتك ! 
وهكذا عَلمَّك أن تَبْتَهِل في ܩܝ ܐܐܝ : 
ܐ ܘ ܒ ܝ ܹ‫ 0 03 1 7 
لتكن » رب » مشيئتك على الارض كا في السماء ! 


سي ܐ :0 ܘ 
59 > 0 . 0 و رفاس 
لتحدمك بغير انقسام في الارضٍ الحا يس 00 
والدرات © درت 
كا ترنم ` £ ال ميخائيل » 
ܨ ܚܝ ܗܚ ܚ 5 7 ° فو اس 
فلِيِدَو لك الثَرنيم في جاعاتناء ܢܧܐ܀ الحب ! 
كا يَقَدْسُكَ جَمْمْ السَرافِينَ لبهي . 


ܹ‫ يو ܟ = بير 


و > ܚܝ ܘ 3 . £ 7 
ليقدسك جمهور البشر في ܩܿܨ كلها ! 


قراءات الشحيمة ' 


(نشيد |( ) 


الغلاثاء 
ܩ ܘ|. )| 


ܹܕ 8 9 واي × ܘ 9 ܝ 
القارئ : قراءة من سفر تَثْنِيَةَ الاشتراع » وباركٌ يا سيد 8/8 - ¥ ) 


قاد موسى شعبه في الصحراء ٠؛‏ سنة ܥܨ ابواب أرض الميعاد » فراها من بعيد ٠‏ ولكن يسم ا 
نون هو الذي دخل بالشعب الى الأرض ليرثها ؛ بعد ان مات موسئ في بيت قمر عبر الأ, ردن » وفي قلب 
حسرة ليرى الارض المقدسنة وجبل 10 


ܕ 


ܵܐ ‫ سا 


َاتِي مل أعَالِك وَجَبْروتكَ ايد عن ا عرو 0 

يردن هذا 5 1 ولك ܨܣ 
596 .ܫ › بل قال لي ܝ ܐܪ̈ܕ في ألكلام 
3 


ܘ 


ܚ ܢܟ 0 ܢܫܝ ܚܝ 200 5 01 . ومر 
ܟ ىبر سا > اام “قر ذل ار سس العو ار 


ܨ :ܗ ܡܡ ܪ ܝ يعبر 16 ܨ 7 ويورثهم 
ܟ 3 ܐܬܐ . ܒ ܦܰܐ 2 الوادي ١‏ بيت ܝ 


57 
£ 


,¥ × الأسبوع السابع بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


,ܫ 9 ¦ مار يَعْقَوبَ )ܠܥܢ (+ (¥ܘ) 


ܩܕ بحسب رضا !ܪܝ 


ركنا ܘ ااه 


ܨ ܐܚ ܙ ܝܫ )ܐܫ ` 3 

26 ܨ خلامة الملائكة الذي في السّماء ! 
1" الأرض كا في السماء 

في جميع . الأشكال والأمثال والوسائل ! 


ܔ_ 1 )1 _ £ 3 ) ± 25 > .‫ ܇܀ ܐ 

من اراد ان ܝܠܕ كاملا في بيت الله : 

فلَيُواظِْ على هذ )ܐܩܒܕ بحكمة : 
مه ار × 8 0 

ص بل الصلوات » 


0 02 ± > 


£ ܓܘ 00 وه في اع 00 مم 
ألإِبْنُ الّذِي يدْخْلُ الى ܥܰܩܝܕ والدو جيم الطِلبّات 
;¥ ܐ 9 9 ±+ 2 راس 

ܦܪ عَلْمَكَ ما تَقَول ܠܢܘ » عندما تَصَلى ; 

< ܐܟܠܐ ܢܝܢ رضًا الاناء 


يليا في فيك َّ لتَصَلِيَّ إلبه بحَسَّبٍ رضاه ! 


0 


ܰܐ 


قراءات الشحيمة 


ܗ @ ܗܝ و 


: 5 


لأنك 0 2 تلك 0 ما تحتاج ‏ ܝ (نشيد. الا | 


الأربعاء 
صلا 


القارئ : قراءة من سيفر ܬܢܝ الاشتراع ܐ 354 نا شبد (4/ د 04 


܀܀ 


0 


1311 


( تحريض وتشديد على الأمانة لله وشريعته دونما تبديل او تحريف او عدوى فانحراف الى العباد؛ 
الوثنية (عدد .)١8 - ١/7٠‏ لا محال إطلاقا للمقارنة بين اهة تلك الشعوب وإله )ܦܨ وإسحوه 


ويعموب !). 


ألآنَ يا إسرائيل » !ܚܝ نع الرُسوم والأحكام ܐܝ أنا ملك ܒ 
بهاء 3 انا 1[ الأرض )ܝܨ ܡܢ © ( 
ابايكم . لا يدوا كلم على م مركم ب ولا ܩ حافظين وصاء 
ܝ هكم ܝܨ أنا ܐܕܚܢ بها إن عيوتكم قد زات هالص ١‏ 
3 نَم بَْلَ مور أده لَب إلهكم من نيكم 
وما أن © ؛ فَكُلَكُمْ أحبة يوم . أنظروا ܠ 
377 )1 < ̄ܨ 


ܘ و 


ܫ 0 11 ) إذا سَمعوا : 
و ܣ 3 2 سن د ܨ ܨܐܘ ܝ 1 : 

01 0 20 > | 
9 0 903 ل 


وأحكامٌ عادلة » كَجَمِيع هذه ܐ ̄ ألتِي أنا الوه ܨ اليو . 


¥ × ܢܚܐ السابع بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


ْ 8 3 ܘ ` 2:0 ܓ سي و ܚ 
رق ` ܦ | £ ܘ من مار يعموب السروجي ( + ( ¥ ܘ ) 


أعْطِنًا ÷ 
006 ܀ ١‏ 8 ܘ ܚ 
ܳܝ إلى الله : أَعْطَِا حبر كل يوم ! 
ܫܐ( بَتَطَلَبْ عش كل ا ܚܫ الخبّر؟ 


ܐܰܝ لا ܫܐ ) ذَهَبًا» إن )ܬܢ ; 
ولا ملتات ول حجار 0 


لا ܩܰܢ ܚܨܐ ولا رائحة »ع 


| ܐܵܝܨ ` ܐܝܐ أو ܢܝ 
ما ܵܝ هذا ܝܟܢ إذا 6 ܣܨ العالم يزيد 2 قنيّة ء 


وهو فارغ ܨ المعرفة ؟ 


لاله ( عن هل ١‏ مومه 
ع حر ܥܣ ܘܬ ل ووم ا سا 


̈ܚ در من عمله خبز يومه . 


݁ܒ ܨ ܐ @ܸ ܐ 5 


ا الجسد وحاحته > 
يَنالّها المَلِلكُ والعامل على ܥܙ سّواء . 


ܘ قير هس على 8 7 
طبعنا يَحَيًا ܐܰܘ واللقَمَة : 

ܝܵ انبر ثم ܘ * ` 2 
والنسمة واللممة موفورثات للفقير. 


قراءات الشحيمة !¥ : 


ما العَنبي فلا < أقتفاء الذهّب » 
يوه م 


ܪܪ 0 يوم وَحَْدَهَ كاف ! 


( نشيد الأبانا) 


الخميس 
صلاة المكاء 
القارئ : قراءة مِن سيفر تَمْنِيَةَ الاشتراع » وباركٌ يا سيّد (4/ة - )١4‏ 


( يذ كر موسى شعبّهُ بوحي الله في جبل حوريب وبالعهد وملزماته . يحدر القبيز بين الوصايا العشر 
الي هي من الله » والرسوم والأحكام الي هي من موسى رجل الله الملهم ) . 


ܐܕܚ 7ن اينات جدا ء كاذ لع ل الي را 


ܕ ܐܝ 6 
ܨܭ 65 55 <> 935 3 
إن لي < ܟܝܢ : : لكي ܝܕܐ ابي طول 
ضام ܨܢ يَحيّوْنها على الأرض » ا نيهم . فتَقَدَمتُم ܢܣܝܢ 


كه “الجا لجل مم با إى بد سام 0 


1 ܐܫܢ 00 3 وسط الثّار» ܝܰܢ 10 ܨ > 
ܡ انتم لا تدركُونَ ܡ[ صَوًْا ققط » اناكم ܰܨ ܐܐܠ 
ܝܫܢ تَمْمَلوا به » ܝ لمات ܝ بها على ܐܝ ܢܨ من حجر 
ܝܢ أرب في ذلك ܐܰܝ › ܕ لمكم ܹܝ وأحكاما لون بها 
في !ܣܢ ` -شائرون”إلبها لتَرتُوها . 


/¥ × الاسبوع السابع بعل العنصرة 
صلاة الصباح 


1 و ܘ 3 ܹ‫ 2 ܦ ܚܚ 
ارئ : قراءة من مار يعقوب السروجي (+ )55١‏ 


ܣܝ و ܵܨ ܐ ܢ 
ܐܐ رَيْنا ܬܐܘ الصّلاة لوم 
00 اء والفقراء ٠‏ | إذا . ` ܐ 


ل 9 ?3 


+ 


والعَنِي أيضًّا» حين يُصَلِّي : أَعْطِنا ܐܥܪ ! 
ܣ 1 1 ` 
وهو عارف 1 ܐܩܵܐܛܺܧ̇ܟ܂ ܠ ; 

ليس 4 ܙ بَلْ للجائعِين ܨ ܝ الخّارج . 


با حمل الصلاة الك علمنا ابن الله » 
4 1 ]. 9 2 
طوبى لمن طبعها في نفسه» وتطهر با ! 
جَمِيم مّحاسين البرّ ܕܐܝܐ فيها 
ل عل أذ م 7 ْ 
جَميعْ الطلبات ܒܐܬ )ܝ 
بها تُستجاب لِمَن يُسال الله . 


قراءات 201 لشحيمة 43 ܀ 


ܟܟ ا رقي 


جَمِيعْ الهبات الغنية توهب 
ܐܚܐ ܕܨ من ܠ الله ! 


( نشيد الأبانا) 
ا جمعة 
صلاة المساء 
القارئ : فزاءة من ميفر ܥܝ الاشيراع , ܕ ܙܠ يا سيد 001-52 


وقد عط القهه لئلا ينقاد الى عبادة الهة غريبة » فيحل بهم القصاص . ولكن الرب 
سيفتقدهم بحسب القسّم الذي أقسم به » فيتوبون اليه ليحيوا ) . 


ܡ 28 9399 ܨܦܘ د م كص رد 

ܠ 

معَصْتَُوا لَكم ܒ تيه ܝ نهاك &2 أرب إلهك 000 اك 

لهك هُوَ نار كلة إِلهُ يور . وإذا ولدثم نين وَيَنِي ينين وَتَعتَّثم في 
مقر ܘ ܵ لم ول اع 2 ياو 


ܨ فاك وم ل ماء ܝܰܢ في عبني 
ܥ إلهكم وأسْحَطئُوه 6 فإني مد يوم أشي عَليكُم ]ܐܝܐ والأزض » 


£ فر 


الك يدون ܚܝܢܐ من على الأرض : لي أنثم ¦ عابرون رن ܐ 
ܕܫܐ ¥ تَطول أيَامْكُمْ ليها بل َضْمَجُِونَ ܥܠ :ܕܒܥܢ 
القادويا. يب العضت رسب شط جَاعة مندودة في 3 091 
9 يهم » وَتَعْبْدونَ ܬܐ الِهَةَ صَنْعَة أيْدِي ܢܚ ܟ حَشب 
وَحَجَرء ܝ ܝ 9 


ܐܠܨܐ * فتجدة إذا 6550 بكل ܢܐ . وإذا ܩܢ ܠ 


ܰܐ 
2 


ذا 


ܕ ,ܕ الاسبوع السابع بعد العنصرة 


وأَصَابَيُكَ هذه ألأمور كلها في آخر الأيام ترجع ¦ إلى الب › إلهك وَتَسْمَع 
ܩܚܕ ܢ ܝ 3 1124 لا يَخْذَلُكَ 9 سر 
ܩ اباك الذي ل 

صلاة الصباح 


5 ̄‫ 3 ܘ ` 20 ܹ‫ ܝܵ݇ و 7 
نارى : ܦ | £ ܘ مِن مار يعتموب السروجي ( + ( ¥ ܘ ) 


05 ”> ريو 

إغفر ܐܝܐ ذنوبنا 
+ رد صم و !ا ع 0 8 يت 2 
علمك ابن الله ان تقول : اغفمر لنا ذنوينا ! 
رعر 2 / رخ £ و 2 
ܡܐܝܐ ماذا تقول » ¥ يريد أن بَعْفِر ! 

ܘ # 2 ܚ 2 

وم ܢ ܢܰܩܒ݂ܺܝܰܐ على ܚ » 
لَمَا عَلْمَكَ أن تقول : إِغْفِرٌ لي ذنوبي ! 


ولك بما 0 51" 

ܒ أن يَطليوا العُفران . 

ܩܝ خَازِنِي مرو أن يَقَولوا ܪܝܟ › 31 يُصَلُون : 
ܡ 6 ܡ وخحّطايانا ! 


1 


ܡ* 


ماذا 1 ل سيل ها ܨ ܢ ܕܨܘ 


98 “هامر ير :3 ܀ 7 وو 
يريد أن ܝܟ م ب“ السدرعين | إغفر لنا ذنوينا ! 


4 ܝ هو برو لاس 


لِيَعْطِى عَدَلَهُ 0 ܟܢ ! 


ܬ ܣ ل إدا غفر: 
لاذا تَعْفِرَ لهم : وهم لا ܐܢܟ 41 
1 710 ܝܐܟ ماح 03143 


7 
ه بير © < 


ܐܢܒܢ مِنْهُ هَل ܨ أن يُشفى ؟ 


(نشيد الأبانا) 
الث 
صلاة المساء 
القارئ : فزاءة من سيفر ܢܐܬ الاشيراع , ܕ ܹܐ( يا سيد و لد 


9 0 يجب على الك 


فى € عبر 92 ܐ 


والان 3916 ܝ ܠܝ حسميو ين 9 
لدم الانسان عا لى الأرض ; ا الْسَمَاءَ إلى 99 29 


ܘ 3 3 3 


ܐ هنا الأمر اَلْعَظِم » | ܦܝ _ 36 أمَهٌ صَوْت ` 
9 ثرا ‫ = ܟ < 


ܘ ܵܘ 


يداع 20111000 9 
لوت 4 بطر أمام يونكم قدأ تئلم نرب هو لإله لبس 


ܰ‫ ܰܐ ومو 


)1 سواه 181 1 صوته 1 وعلى ܨ 35 
15000 الثّار .وذلك 90064 0 


مو" ܇ ܒ < بعد العنصرة 


خني اح 70 ل ܢ ܐܢ 


ܐ # > م 


3 
051 


ܡܡ 0 نكا 


ܨ كيا 21 ܨ ` 5 669 ܐ | 
السّماء من فوق وني الأرض ܘܟ أسفل » ܐܢܝܢ سواه ؛ وأحفظ رسومة 


سر 8 ܘ 1 


ܩܐ ألْبِي أنا ܓ 7 × | ܨ ررك ` 
ورك اعون 50 ال - 0 0 :39 
` 

صلاة الصباح 


̈‫ ܨ 5 ܩ ܘ ܨ 0 ܟ ثرو 
القارئ : قراءة ܨ مار يعقوب السروجي (+ ( ¥ ܘ ) 


عَدل الله ورحمّته 
ܫܝ السَذْنِبينَ أن ̇ܟ إليه : 
اك ا 0 
لكي تَجْمُلَ بالطذبة ܝܣܵܐ 


, ܝܐܐ 1 ܰܝ حكمة 9 ܝ :` 3 
6 ܨ 2 .+ حاقة ܐ 


حت 3 


لقد جعل صَكَاك )ܝ ܩ . 
' يده بلا انتهال ! 


فال" 0 0 ` 


ܥܫ 


ܐ َو 


اك ل عي 1ن 0 0" 
2 اران سيف مدان 

يو ل ل اوت 

ܝܚܐ ܐܚܢ ويَسْكُبْ المَرَاحِم على ܠܚܢ ! 


( نشيد الأبانا) 


6 ܀ 


1 ܟܠ (ܠܢܢܢܐ جع ܫܠ العنصرة 


صلاة المساء 


5 


(اللقاء الثاني بين هموسى وفرعول £ برفقة أخيه هارون : يظهر قوة الله ممكّلة بالعصا في بد موسى 
6 003 ( ستيلها 3:4 63 9 5 القع 
فيعبد الله في البرية ) . 


نجه فى > ܘ 315 ® = 8 ݇ | ® £ ب 
قال ;ܝ لموسى : أنظر ! قد جَعلتك الها لفرْعون › هرون ܥܕ 

2 7 ܘ ܨ ܣ = ܹ‫ ܫܡ #_ ܚ |@# ×= £ 
يكون ܢ . أنت ܢܵܝܵܬܵܠܳܟ݂ ܝ̣ܚܼܵܝ ܝ 7 بو ء وحرون خوك -1 ` 


2 2 2 فم < ܘ 
ܦ ܫܕ © نا بطي ينبي إسرائيل نأ ارضه . وأنا 0 واكثر 


ا ل 6 ` 


‫ ܐ 7 


ܝ ܝ ويل ا 0 أنا ١‏ ® إدا ܨ ` ܣܩ علا 
ܐܠܨܨ وأخرّجت بَنِي سم . فصَنَع موسى وَهرون كا 


7 > و 


ܝܬܝ هكذا ملا 6 31 ܐ 
< 9 حين كلما ܕܡ ܕܠܒ ܚܨ وَهرونَ 8 | 


ܐܝܐ ܟܘ وقال : أَعْطِيَانِي '§ َّ فَقْل هرون $ ܡ 


2 ܝ ܘ ܘ مه ܚ 


يدي 10 9 ܨ - ܕ ܓܝܫܐ كما 


|| ÷ ܒ 1 1315 0 


ام 


3 ]0 :° 3 ܔ :3 

ܥ | ܨ ون ماه ب 33 دم فصارت ܢܣܐܢܳܐ | 
ܘ ماه 0011 2 ܨܒ 340 ܟ ܠܘܡ ( 

1 ܕܝܢ 81 الحكماء و لعارافين ب ܡܩ 5 


ܢܪܒ ܦܟ & 0 واحد عصاه » وصبارت لْعصِي تُعابين . 91 


ܘ ماه وس ܘ < ܘ 


ܩܩܐ ܙ عِصِبِهِمِ ܢ ܚܘ لها »كي 90016 


ܨ 12( قزاءة َانيّة من تيف را القضاة» ܙ ܢܐܙ سيد ܐ( 6630 )3 ` 


(حفظ الله في جوار 5 شعو با 7 = 5 أمانة,شعنه,له من ܗ 
ويقاصص شعبه بهم كنا خطئوا اليه من جهة ثانية 2 يد أحد التضاذ | 


توفي ܒܝ قا ܐܘܠ | سرائيل إلى عَمّلٍ ܐ في عبني 
ܙ وى أرب عَجْلونَ مَك مُواب على 0 لأنهُم معلا شر في 
عبني الرب. فجمع َع عَلَيِهِم 5 06 وعاليق » 0 ضر | 
4860 × | ܐܠܶܐ 6 بثق إستزائيل لعَجَلون'مللك ` 
َإني ܩ سَنّة. ܝܣܢ ܝ إسرائيل إلى ܝ ء فأقام لَّهُم ܐܝ 
0 كلا كرضي ركا وعد رق “ارس تلاس ا 0 


عل ٠‏ قر واس 


ܩ لى ܘ هَدِيّةَ إلى عَجْلُونَ ملك مواب . فَعَمِلَ أَهُود ܛܩ ܩܐ ذا حَدينٍ 


ܘ ܦ 92-2 


المي اع » ܥܐ ܂ ܩ ܢܝ > ܕ ܚ على ܢ 
عدو قزل تواننه لزكادا عطاول د لجنا . فلمًا فَرَعْ مِن ܥܝ 
56 ܒ ` ةجعن عذد وتات لبي 
عِنْدَ لْجلجال وقال -_ مر ابه 9" ا ܢܝܨ 


من ܝ 0 الواقفيت دنه . ܩܘ إليه أهود ‏ وكان جالسا في 


ܙܕ ܇ 


اللاحد السابع بعل العنصرة 


܀ 3 ܐ ܘ ܢ 2:84 .‫ ܘ ضتر 139 9 × ܩ ܇ ܗ ܇ 9 -ه 
غرفةٍ صيفية له وحده ؛ وقال أَهُود : لي يكلام من عند أ م 


ل 72 »ܗ ܐ 
0 3 ار »2 


0 عن سر بره د 99 بده ` ̄ ܠ ٠‏ ܐܚܢ عن فخد 
الْبِمى + وَوَجَأَهُ في بَطَنه ܢܫܝܢ أَهُودُ إلى الرّواق < < 


ܘ ܐܐ 


ܕܘ واقفلها. 


1 


) ¥ - \(/¥ + ١م‎ 


حتفل : (ييارك القارئ) 81 ܚܐܠ بولس ألَّذِي بَشْرَ في أربعة أقطار العالّم . ܐ 


وو € | 6 005 0. 0 ىم ام 51 
صلاته سورا لهذو الرعية (او : لهذا الدير) ولسكانها المومِنين إلى !¥ ܝ . 


( بولس قبيل استشهاده سنة 4 في روما يوصي تلميذه بحفظ وديعة ¥ ܐ الصحيح نحرص َ 
)3 الذي ܝ( من الذين 3ل4), 


9 0 9 0 اا 0 3 ` 7 ' إلى 9 ܨ 
تست تصورة ا لكلاء الضحم الذي 30 35 
' ‫ > ܪ > < القدس ܨ 
فينا. قَْعَلِمْت ܰܝ ܨ ` ` ` ܨ < 


< ع هقر دو > ܝ < سس 


وهرموجنيس ٠‏ ليرحم ` 3 1( 9 فإنه فرّج عَنِّي ܝܝܒ 


ܘܘ ܕܐ يتخي ܕܝܢ ا ل 
ܢܨ 050 056 66 الث في 0 6 


قراءات الشحيمة 4 ܀ 


وأنْت أَعلَمُ من عَْرَكَمْ ܒ أفسّس ܐ وأنت يا ܐܒ̇ܨ ܚܠ في 
01443 يسوع» وما ܚܵܐ َي لدى شهود كثيرين ؛ 
ܢܝ كل يُعَلّمُوَا )ܠܚ ܟ . ܢ̣ܚܡ لله دائها » ܙ ܙ 
يا سيد . وقورف 


الجماعة : مَلِلويا ܕܐܐ .ܐ . هُوَذا ايوم ܨܢ ܩܩ لَب » تَعالوا نسر ܣܐ فيه . 
ܦܨ ܹܐ . (الموسيقى راجع صفحة ܬ( ܀) 

امحتفل : أَلسّلامُ لِجَمِيكم 

الما عة : ومع روك 

امحتفل : ين إنجيل با يموع السَيح 3 0 بَشْرّ العالم بالحياة » 

فَلْنُضّغْ إلى بشارة 1 

01 في التكوت أيّها آلسايعون » ܘ الإنجيل الْمُقَدّس ܝܨ الآن 


ܐ 4 


ܩܢ . تأععيا ومحدها لد .3 ` 


- ل 0 م حباته على الأر2 ا 


(الرب يلح في دعوتنا الى ان نسلك معه الطريق الضيّق المُفضي الى الحياة » ونحذر )¥ )!ܥܝ 
الضالّن والمضلّين» ونتبعه هو الراعي الصالح الامين) . 

لعل ات ܟܒ » ¥ ܕܐܚ لناب حب ' 5 

ا ا لضي اتويات ” 


484 ܀ الاحد السابع بعد العنصرة 


ܩ 


اس إلى ألْحياة» ܪܐܠ ` ܓܚ 
الكذية 1 الذي نونكم ܨ ألْحَمْلان ܕܝܢ 2 ألباطن ذ 
خاطفة ٠‏ من مارهم فوته . هَل يُجْتَتَى مِنَ ألشوك عِنَب : 7 
موسج ܩ لاسر ` صَالِحةٍ تير تمر : - ` 
الفاسدة 3 شير مرا وين الا ܩܰܢ شَجَرَة صالحة أن يرما ينا ولا 
ل ا لو | . كل شَجَرَةٍ لا تير مرا جيّداء طم 
ܳܨ في الثّار. ܢܵܝܢ مارم تَعْرِفوتَهُم . ܚܵܐ ܕܐܝܐ لِجَمِيعِكُم . 
الماعة : لِلْمَسِبح يُسوع ܠܐܩܝ والبرّكات » مِنْ أجل كلامه | ܐܢܢ لنا. 


( الموسيقى راجع صفحة ١٠76‏ ) جلوس 


ܣ 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من سة فر الأمثال » وبارك يا سيد (1/14 - £ ( ) 


(كنز الفقير والمعوز السلامة والفطنة . العقل والعلم وطول الأناة فخر الانسان وعطيّة من الرب ) . 


لفقي > :1 سلامته » ܫ مِن الْمُنْحَرفٍ ܚ وخر 1 


ܵܐ ,‫ © م © سم ܘ 


++ > > مَن يَعْجَل ¦ )ܩܪ ܨܐ . سَفَهُ الإنسان 
د طَريقة . ܨ 0 على 90 , )ܐܢ ܢ الأحلاء » وَالْمَقِرْ 
ܩܐ ليله . شاهد )ܐܰܟ لا ¥ ;÷ › وَنافِث الأكاذيب ~ ܝ كتترون 
متنطنون ينه | كل ܦ سيا جَمِيعْ ܡܰܝܕ 


ܦ 9 ܨ ܟ و 3 ̈ܐ ره قر ل تر سم ̈ܝ ا 


المعوز تخفولةء قاَلأخْرَى 1300 0 ܝ . وهو 1 ܡܘ 


قراءات ال لشحيمة ܀ ܀ )ܕ 


كن ضبني * ܐܢܐ نح ܐ حت 6 ܐ 9 | 


ܨܠ ܘ ܕܠܝ مِنْها شيء. من حَصَلَ على ܒܐܚ » ܢܢ حَفِظَ 
ܩܲܣ وَجَدَ خَيْرا . شاهد الزُور لامرك 7 5 8 ?1 
يَلِيقَ بالجاهل - 4 9" 90( | 
ا ا ܐܝܐܝ ܫܝ ܚܐ( » ܕܰܚ ¦ 
ܠܒܘܢ على لغشب . ܠܐܫܐ ܝ لأبيه» عات 3 
ܫܚܢ لا بَنْقَطِع . ايت وَآْالُ ميراث مِن الآباء » وَالْمرَة العاقلة من 


ܐܨܝ 


القارئ : فصل من ܐܥܕ أبائنا ܐܕܝܚܐ الأطهار» ܕ ܝܹܐܙ ܠܬ يا سيّد (/1/110 - ( ¥ ) 


ܟܦ تسالوتيكي بلاحقون بولس ورقاقه حتى بيرية : اضطر ٠‏ بولس أن يغادر ܐ( + 
ܘܩܪܐ الوئسة اتذاك"." فكان بولس يفاوض اللبود في في المجمع » والناس في الاسواق » والفلاسفة في 
محفل اريوباغس ) . 

٠ 30‏ أن بولس يادي يكلم أله في 
بيريّة أيضاء وَاقَوًا إلى ® وَهيّجُوا الْجُمُوعَ وَأََارُوهُم . فَلِْوفْتِ ܦ 
لاحر ولس لكي بَنطلق تحوا لبحر ؛:وأمًا سبلا وتيموتا وس فلك هاا 
لين شمّعُوا بُولس ساروا به إلى ܝ وَبَعْدَ ما أخذوا من وَصِبّة إلى سيلا 
:ܣ . 0 7[ | ܢܢ ܨ ما يكون 3 انض ذا وَفِما كان بولس 
ܦܨܐ افي ‏ أثينا » غم رُوحْهُ فيه » إذ 1 
ܝ ܝ 06 ܨ 3 
السوق كل 7 ܟ . فباحتّه قوم مِن | لْفَلاسِفَة ܠ 1 2 وقال 


بجانة غريبة 4 0993 ܝܢܚ 13 ܨ« 0 به 


£ وو 


ܨ 3 !£ ܕܕ وام 
بعص : ترى »© ما ܨ هذا اليكثار أن يَقول ؟ وقال آححَرُون : كانه ينادي 


0 


| 


5 £ ܕ © ® 2 ®< 
, ايوس باغس قائلين بلين : هَل يكون لنا أن تمض ما هذا آَم لذ 


000 وع ه>ى × 


ܒ 
ܨ بو» لأنلك قد بَلَفتَ ܝܐܝ أمورا عَرِيئَة » ܢܪ 
ܨ أن تكو هذه ܝ ܕ نيديو كَلَهُم ܐܰܢ ܐܚܫ لا 


:9 0 أن يَقَولُوا أ سعفوا سينا حديليا. 


أ ܐ ܢܢܬ > الثكامن ܢܫܠ العحنصرة 


ܐܝ 
صلاة المساء: 
القارئ : قراءة مِنْ سيفر تَفِْبَةَ الاشتراع , وباركٌ يا سيد (܀/1 له 
(نذكيربالعهد الذي صار بين الله والشعب في خوريب على يد موسى » وبالوصايا العشر 0 
أنا هو الرب المك لا يكن لك اله غيري ! ). 

3 موسى جميع ا وقال لهم : | ممع يا إسرائميل الرسوم 
]ܝܨ أنلوها على ܝܡ ܐܠܨܨ » ܨ وَأحْرصوا أن تَعْملُوا 
بها : (30 :9 إلهنا ]© ܢܵܐ ܳܐ في ܥܨ ܨܚ » لا مع ܐܐ ܝ 
00 6 ܢܫܥܢ 
لت ܨ ܒ من وسطر الا لوزن ܵܐ الوك ينك في ذلك 
ܰܝ ; لكي بدك مكلام لزب إِذْخفكُم من لولم تعدو لجل 
ققال : أنا ا أرب لهك الي أخرجَك ين أَرْض مِصْرٌمِن دار العبودية . لا 
بلك اله اذى تجافين لاتضئع لَك 0 
9 من قوق وما في آلأرض من ܐ ܝ 
تَسْجُد ܵܐ ولا تَمْبّدْها › ܢܨ أنا رب إلهك | غَيُور» )ܒܒ ܪ الآباء 
3 = ب امتفع ) 0 

099 ܨ وحافظِي وصاياي . 


صلاة ܗܘ 


ܗ ܨ ̈‫ ܨ ܘ _ ? < ܹ‫ 7-0 
قارئ : قراءة مِن مار يعوب السروجي (+ ¥ ܘ ) 


أعطال بلا ٠‏ وَرَدٌ لَك ما أنت كائل ; 

ا 0 
شرت اداو 9 ` 

ܕ[ ما |© غافِرٌ ܠܝ بو حاجة إلى غفرانك ! 
لوف الكبير 9 = 


± 2 3 < 


ܚ أنه لا يُعْفَْرٌ لَه ܘ لم يَغْفِرٌء حين بُصَلَي ! 

ܘ < - 3 + ܝ ܐ £ تي < 2 
ليسمع الفقير الان اي ܚܨ ܘ يغفِر. 

675 ِ 9 | | 
الكلمّة إلى الأغنياء والفقراء مَعَا : 
9 ܝ £ ¢ ܵ ܘ 

على كل إنسان ان يغفِرء 

_ < 09 6 “° 5 2 0ه 
لان الرب علم هذهو الصلاة كل إنسان ! 

© 1.2 ܚ و ܡ 00 
مَنْ كان في يده ܩܬܕ على الآخرين » فَلَيْمَرْقَهًا : 
ܕܰܫܶܐ( فيَسْأل العُفران ܢܕܝ عال ! 


قراءات الشحيمة ܬܐ | 


ܐ 21 ܐܝ ܡܨ ܐ 


3 ܢ لك ܐ 7 31 2 5 5 ܒ 
فلا يَتَرَدْد في ان يمزق الصك الحقير الذي في يده ! 


( نشيد الأبانا) , 


الغلاثاء 
صلاة المساء: 
القارئ : قراءة ܟܢ سر تَثِْيّة الأشتراع » ܕ ܐܠܐ يا ܓ (ܬ/( )© 


(تذكير بالعهد بين الله وشعبه » وعلامتّه ܐܠܨܘ انما هي حفظ الوصايا العشر) . 

لا نطق ܐܳܝܰܢ ܐܝܢ إلهك باطلاء 03 7 ` لا بُرَكِي من ܝ 
بأسمة تاغللا . 

ܥ يوم أت وَقَه كا أمَرَلد رب لهك . 1 
وَتَصْلّع جَمِيع أعالك » واليوم لايخ ملك رد إلهك ٠‏ لا ܐܝܐ فيه 
6 90300 ܡܝ ,)± » وثورل وَحِمَاركَ 7 


2 8 


بهائيت » ܕܨ ܐܧ )ܠܟ في داخخل ® ل ا | 
20 ل كن دا مِصرء فَأَخْرّجَكَ 6 إلهك ف 

ذلك > اص 00 ܗܬ 1 ( اه 3( - و > 9 > 
هناك ܝ ܪܝ ܕ وَذِراع مَبْسُوطة . ولذلك أمَرَكَ آلَرّب إلهك بان تحفظ يوم' 


6 


ܒ= 


ام 


بو ܵ‫ 2 < 


6 ܐ" 


£ ܘ ܟ £ ع قو ܗ= ,2 2 قرا 5 ܨܚ ܹ‫ 
اكرم | وأمك كا امرك الرب إلهك ; لكي نطو 


ܫܐ في الأرض ܐܵܝܨ يُعْطِيك !ܝ إلهك. 


ܠ 


5-5 ܨ × > 4 ± 
لا تشهد على صاحبك شهادة زور. 


< 2 ملمتر 2 مقر 


لا شت زَوْجَة صاجيلث » ولا ܢܝܝ ولا مهولا 


0 مغر 2 


:30 ولا ܨ سا ܣ © 
ܨ 9 ` في آلجَبّل ܚܩ 3 


ܨ ܐ ܩܕܒ عظم : 3 ܟ : ܐܨ على لوحي الس 


ܒ 0 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة ܝܟ مار يَعقَوب )ܐܟܕ ܣܨ (+ (¥ܘ) 


والفقيرٌ الذي لا ܐܝܡ ® ولا حسات 2 
ولا د يون ولا مُطالب 17 
ܕܝ _ أحْتَقَرَهُ أحَدء أو أضطهّدة أو ܰܝ 


ܰܐ 66 و 


ܐܝܬ كل عامل يَحْرُْنه ! 


ܩܠ آبْن اللو جميع البشر 
هذه الصّلاة ܨ الجميع من تَعْلِيمِه ! 


قراءات الشحيمة ܣܡ 


3 0 واحد : هذا 0203 ܙܪܐ 110 
7 05( 90 35 


ܚܢ 


7 3 ܽܩ 3 + ا 9 ܣ 

مجيدة فى ( عظيمة ومليئة محاسن بر بر 
7 23 و ا ܟ 1 

للك الصلاة :الى علمها أبن “اليد اسان 

و 2 ܹ‫ 2 ܘ ܥܐ 2 ܐ‫ ‫ 

كل ما يَحتاج إل ܢ البشريا من ܐܒ ܇ 


8 3 ܐ | 


دل الت هذه التاحيم وَوَهَبّها ܠܐܚ ؛ ܝܢܵܐ العالّم ! 


( نشيد الأبانا) 


ا 
ܚ 


حم تيا * 


الأر بعاء 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة مِن سيفر تَثْنِيَة الاشتراع » وبارل يا ܚ (ه/؟ - )#١‏ 


وكان موسئ الوستيظ بن الله والشعب ؛ بيكلمه الله من وسط الثارء وهو'ينقل آلى الفشعل ٠‏ / 
ܦ ܘ لخر ± 


لما سوعتم الصوت ܕ ܐ ؛ والجبل يضطرم |( : :¢ 


يمه بو 


لي جميع روساء ܐܫܪ )1 1 ܝ الهد 


ܘ 
فر ١‏ اج اع لاعن * ܐ ܕܡ 


مجده وَعَظمكة م رف ل 0 ]70 . هذا ليم رأينا أن الله 
نيان وعاش لالم 3 هذه نار اَلْعَظِيمّة ؟ فإنا إذ 


2 سيا ܐ + ܕ 


عدا فَسَمِعْنا صَوْت ]ܐܨ ܢܢ إلهنا ܐܩܝܐ نَمُوت » ܗܚ ` 
ܝ } ܚܨܢ » مُتَكلّمًا من وسطر ܐܙ مِْلنا » وَعَاش ؟ تَقَدَمِ أنْت وَأَسْمَعْ ܥ 


لا" بي اللاسبوع الثامن يعلد العنصرة 


ترك ار كان واس كلذ سي ما يكلّمك به ܐܐ ܒ إلهناء 
ܐ ܐ ܝ ܟ > 0 


ܘ سم ܘ ܘ سير 


لي : قد سيعت صُوت كلام هؤلاء الشعْب } ܝ كَلَمُوكَ به , 


في جميعٍ ما قاو . فَمَنْ ܐܛ ܢܝܢ كذاء ܕܚܕܠ يَخافوتني وَبَحْمَظونَ 


وصاباي طول اليم . - - م وس الاير ܟܢ 
قل لهم ܝܐ إلى ܐܫܢ وت ܒܫܢ عدي » فلمك ܝ 
الوصايا ܐܕܚܘ ܒܡ التي تُعَلِمهُم إيّاها ‏ ار بها في ܩܢ 
0 01 ܒܝܨ ليَمْتَلكوها . 

صلاة الصباح 


القارئ : قراءة 00 مار 0 السروجي ( + ( ¥ ܘ ) 


لا تدخلنا في التَجربَة 
± ات 9 $ 0 2 
وتقول: ܚܝ ܨ لا تُدّخلنا في )ܐܝ ܢܘ ! 
܀ ܘ ܘܨ 2م س ¢ و 
1 
هنا الكلمة 5 تَتَطْلِب سمعا 311 


ܠܨ ܐܚܝܨܢ جدًا مِنْ رفيقاتها » عِنْدَ العَارِفِين ! 


كلما تارب = 5 
كان عون ܘܟ ܐܦܘ للانسان ! 
0 لذي لا ١‏ ينص ولا 1 


2 ܘ @ و 


قراءات الشحيمة 70 


ܐܨ ܗܝ 2 


ܫܐ طَلَبّ الإنسان أَنْ ܝܒ ܨܝ في ܢܢܘܝ ؛ 
ات أن ܝܥܐ 
6 6 ܪܢ الحَفاء ; 
1 


ܨ $ | 1 ܐܕ ܩ 7( 
0:5 ܝܐܝ للصلاة امام الله 


ܐ 


د 


0 ܠܩܐ 0 ܐ 


ܵ ܘ اتير تر 


ܒ= 77 3 1 1 عن الاإنسان ! 39 1:3 
الخميس 
صلاة المساء 
¥( 


( الله أمين للعهد الذي قطعه مع الشعب . على الشعب ان يحرص على حفظ وصايا الرب بأمانة » 
لكى ينال من الرب ميراث ارض الميعاد ) . 


| أن تَْمَلواكا ܣܳܢ ܫܢ أرب هكم » ولا تيا َه ܕ ܝܝ + 
ل في جميع, ܐܳܟ ܐܨ سنا لَك أرب إِلهَكُمْ ترون » لكي حيو 
ا وتَطول ܠܥܢ على الأرض لني ܟ . وهذه هي 


ܒ 


!ܩܐ 1 


ܠ 


لَْملُوا بها في الأرُض ` ܢܢ جائزون ܠܨ ܕܫܐ ;ܨ ܝ 
0 حافظًا ܝܢ اك 0_0 


09 0 2 ܘ ܘ 


:9 ايلك ٠‏ طول يام حبك » ; ܝ انيم( 
1 


0 


مايل وص أن سل ܢ 9 


2 2 ܐ ܐ ܐ 


اله 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن مار يَعقُوبَ ܐܕܫ (+ ١7ه)‏ 
نصيرنا في التَجربَة 
ܗ الانسان 0 0 فيا ! 
ܪܓ هو الجهاد | ÷ ܥܨ الدّم 


3 وو بر 


قال بُولْس إنكم لم ܝ ܐܰܢ ! 


ل ܐܝ أن يُجَرَب ܨܒ 
0 0 ` الحَفيّة ܨ ده 
7 ܙ ܨܝ ܠܝ 0 


£ ܕ 


21 | ܢ كان عارقا به انه ان ل لاي 


قام إنسان يصارع الشيطان » 


ܕܫ )ܨܒ وقامٌ شاهِدًا عَلَيهِمًا ! 


قراءات الشحيمة ܀ لذن 


@ ܐ‫ ܝ ” 


4 ܒ 33 0 في التَجربّة » 
ܢ̈ܝ في الجهاد العَظِمم ! 


0000 الصراع عنبقا ذا 6 حتلم رالنا 
الانسان 3 3 


و وسبربر 


ܕܠܝ كان الإنسان 3 0360 َظْمَرَ بير قر إلهيّ 
علبي أن ܣ لو ال الظّافِرِ 1 


و 
: 
6 


ا جمعة 
ܩ ܘ المساء 
القارئ : قراءة ܝ سفر تَثْنِيَة الاشتراع » وباركٌ يا ܚܨ (5/؛ )1١-‏ 


(هذا المقطع الذي أصبح أغلى صلاة على قلب اليهودي المؤمن » يتفرّد بذكر محبة الانسان لا 
جوابا على محبة الله له. به استشهد يسوع ليعطينا محبّة الله 0 وصايا الناموس ) . 


ܹܘ انا 
ܝ 


: اق تي ليك 55 ا كلما الك أ 
امرك بها ܢ في قلبك » وكررها على ينيك » ܕ ܐܝܢ إذا جلك 3 


مه ܵܐ 8 1 : ܘܐ عا 27( و نلق > ` ܐ . 
ܝ » وإذا ܚܚ في الطريق » وإذا ܝܝ وإذا قمت. واعقدها علاما 
ܒ ܘ و 
35 ولتكن ا + ܨܐ على عَضائدٍ أبواب, 


ܝ 3 


30098 :وإذا أَدْخَلَكَ أرب )ܐ ;ܩ التي )ܝܢ 1 ܝ 


"١‏ ܕ ܚܐ الثامن بعل العنصرة 


رهم وطق ويَحقوب" أن يُمْطِها لك + ܐ 
ܝܢܐ مملوءة كل ܫ ܢ لاه ء وَصَهارِيج مَحفوَة لم تَحْفرْها » وكروما 
وزُْونا لم تَْسْها : 1 $ وَشْبِعْت » 0 ` 


أَخْرَّجَك من أرضٍ مصر 6 من ' دار العبوديّة » بل أت إلهَك تَتَّقِي ; 
ܙ ܐܐܘ تَعبدء ܕ ܢܐܚܝܟܼܬ تَحلف . 


صلاة الصباح 


+ + ܇ 5 < ?2 3 5 
قفارئ : قراءة من مار يعقوب السروجي (+ ( ¥ ܘ ) 


لكِن نجنا مِنَ الشرّير 
0 ا 


3 39 ܢ 5 25 

` ܓ 1( 0 
لا بَعْدَ عَني عونك الحَفِي َ 

| ܢܛܐ لسر 0 يم في جهادهم . 


2 2 


َكل حل لد لتر أت يرا 
نجَن مِنْه ) ولْبَكَنْ لَك الإكليلُ والاسم 


7 3559 


ولا ܢܫ إلي ܠ ولا الشهْرّة ‏ 


قراءات الشحيمة با 


ܐܗ ܘ = ܹܐ 


يك لاس 1 

لقتست ترط فاع العدت! 

ل ل 1 ل ا 

نح ”منة .لان “للك الفنتدرة 

لكر والسرطان والمجد ! 

فلا ظَافِرَ ¥ :ܐܥ َّ 

ܕ ܨ 


السبت 
صلاة المساء 
القارئ | قراءة ܨ ميفر ܵܧ ܨܝ شتراع &َ وبارك با سك ١/5١‏ - ه١)‏ 


ان تبقى بين كل لد ܚܬ £ 0 مدى الاجبال) . 


ܗ 7 ݂ܦ ؛ وشهاداته ورسومه التي بأمرك | 
ܫ ܢ في ܬܨ 6 :35036 || 
ܫ < ܐ 
أعدائك م لمر ماقي 82 6 58§ قائلا: * 
الشهادات وَالوُسومٌ وَالأحكامٌ أي 6 05 ¥ 1 
505 لفِرْحَوْنَ 1 7 9 4955 01121 00 
يا وَمُعْجزَاتٍ عَظِيمَة وَمُهلِكَة » بمِطْرَ وَبِفْرْعَونَ وَجَمِيع_بَيِْهِ على ܩܰܝܨܝ̈ܐ ; 





| د 


الاسبوع الثامن بعد العنصرة 


` < ܙ ` يدَخلنا ܨ ` | ܝܢ علي 
ܣ( | ܝ ̈ܨ هذه و الرسوم » ونخاف ¦ ± )ܨܐ ٠‏ لكي 


9 ܡܠ 


£ 9 > ܘ 


صلاة الصباح 


قارئ : قراءة مِن مار يعتموب السروجى (+ | ¥ ܘ ) 


ܩܕ تَقهَر الشرير 


الصّلاة التي عَلْمَها آبن الله خختازني ܚܘ 


ܙܢ 


60 9 - > ® @܀ 3 
جعلها لتطرد جميع جيوش الشرير. 
00 و 9 ܝ £ 9 رهى > ܒ اش 1 
بها بدعو ܝܒ الاب ان بهبط إليه ܬ ܥܨ العمق 3 

3 ` ܨ ® 5 | 9 الدّء 


بها يدعو الانسان أن ܝܩܐ 7 ܇ الملكوت » 
` 0ه ا الشِرير المحيطة ܇ به. 
بها ܥ الانسان ܣ 2 0 
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20000 00 : ܚ 
ان عون نل ارم 1 00 


ܨ 1 الإنسان 0 كل | يوم بغر شره . 
, ` ` ما :00 ܨ = 


قراءات الشحيمة 023 


بها 5446 053 


1 ܢ لكي 
لنت ينها ܕ للمنة ريا 


90 % 59܀ ܝ 39 
0 ا 0 0 الجهاد 3 


0 1 079 ܨ 0 أن 1 ; 


من ܘܟ 0 الذي يحار به ! 


رفم :30 ܝ_ܣ: 0 
695 ع "ار 


والسلطانء لأن يسوع موولوك تهلة الققد ' 


( نشيد الأبانا: 


ܘ \ "| × 
الأحد (ܠܢܳܐ ܘܙܢ بعد العنصرة 


صلاة المساء 


ܝ ܛ لا ܘ ه ܩ ܘ وو ܘ ܵܐ ܐ 
القارئ : فراءة اوائ من سفر الخروج » وبارك يا سيد ١5/17١‏ _ ¥ ¥ )( 


(هذه الآبة الول : أصبحت ܢܩ نبوا يرمز الى قضاء الله وعدله بمجد ظهوره في يومه العظم . 
هكذا صرره بوئيل في أواخخر القرن الرابع قبل المسيح في نبوء ته عن فيض الروح القدس على الهاعة 
المسيحانية » استشهد بها بطرس يوم العنصرة في اعال 7١/59‏ ). 


قال ܝ ) لِمُوسى : ܫܪ تَفَسَى ܪܐܢ ܫܝ وَأَبَى أن يُطَلِقَ الشئب » 
قأمْضٍ إلى فرْعَوْنَ ]ܐܰܘ » ܡ ܝܐ إلى ]ܐܘ » فَقِفْ للقائه على شاطِئ 
ܨ = 3 ܥܰܪܰܐ ܫܫ ܢܐ ارب ܕ 

بَعَنَّنِي !ܝܐܓ قائلا : أطي شنبي ليَشبدوني في بريه ء وأنت إى 1 
ܨ كذا قال الرّبْ : بهذا تَعلم أني أنا ܐܢ : ها أنا ضارب با لْمصا 
ܐܒܨ يدي مآء )3 ܨܐ :ܨ دماء ܕܐ لذي ܢ 
)ܣ 5" ܕ ܫܐܦ أ ܚܟ ܨ ماء ܰܕ أن 3 ثم قال لَب 
لمُوسّ : غل لهرون : د 5 95 1 


وير 


وخلجهم وَمَنَاقعهِم وسائر مجَايِعٍ ياههم ؛ فتصِبر دما ويكون ذم في 


ܝ بع أرض مِطْروني آلحَشْب وني ألْحجارة فصَنَّعْ كَذَلِكَ مُوسى وَهرون 
كا 1 ألْمَصا وَضَرَّبْ ܐܬ !ܐܨ في ܐܨ على مَشْهَدٍ ܪܩܝܢ 


قراءات الث ܒܝ 1 1110 


ܐ م0 سدس 


ܣ ܩܘ » ܪܝܐܝ جَمِيعْ )ܠܘ ]ܠܩ وَآلسَمك ألم 
ياالتهرامات 06 ليون 626 6 - من ما 


ل ` أرض مصر. فَصَنَع كذلِك 3 لكا 


ܘܟ ع ܘ ܣ 2 


بسيخرهم » فَتَصَلبْ ܪܐܢ فِرعَوْن ) ܕ ܚܟ لها ىا قال 290 


القاركة ف قراءة وكانية مر فر الملوله الأول وا وبازك باسسل كا ا + 


ريج العمل رع خخيرد الس ع 01 .فاذاكان | ܫܢ ܐܣ للب ء كان الردا ‏ .+ 


خارب الفلسطينيون فأنهرّم إسرائيل » وهربوا كل واحد إلى 012 | 

كانت ضَرْبَةَ عَظِيمَة جد » فَسَقَطَ مِنْ إسْرائيل ثلاثو ألما من لجال 
( ` 6 953 9 9 9 0 
ܝ من الصف ».وات شيلو في = ©( 
009 . لما جاء . إذا بعال جالس ؛ على أَلْكَرْسِي بجازب الطريق » وها 
ܐ 0% قليف كان 5 على تمن الله عاق 95( 6 ® 

23 ومو ܠܢ ܢܰܢ ܐܩܝ ¦ 
ما هذه ؛ ألضجة ؟ $ الرجَل ܕܝܒܐ 3 . وكان عالي 100 


27 ܘ ܵ ܘ و 


ܗ وكانث عَيناه قد كلتا وم يكن يَقدِر أن بلصر | 1 
ل لغالمةة* .انا ܘܕܬ مِنَ الصَّفْء وَمِنَ ܐܣܡܢ هَرَّبْت أليَوْم . ܣܐ 


ܛܠܝܐ ܠ ف سفا جام ܒ قائلا : هرم 0 2 


ܘ م 
ص 5 


1 117 ܐ 3 3 ܹܐ )ܝ ܝܩܐ 


م مور هو 


ܙ( ܀ الاحد الثامن بعد العنصرة 


و9 > ܘ ± > ܇َ ` 9 ` 7:5 ?3 13 ` 
حمني وفلحاس » ܕ ܐ تابوت الله . فلما ذكر تابوت الله سقط ܣܨ 
9 ܘ 4 ܡ 


الْكْرْسِي إلى حَلْفِهِ على جانب آلباب » فَأنْدَقّ ܣܰܟܰܠܳܢ عدْقِهِ ومات » ¥ 
2 ܹ‫ 39 ` # م 1 0 0 3 0 < ساسم 
الرَجَلَ كان قد ܚܐ ÷ وثقل . وكان قد تَوَلَى قضاء إسرائيل ار بعين ܚ . 


3 1 > ܘ ا ܘ 7 ܣ )< ܚ = 9 8100 ا ¥ 
لقارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الثانية إلى ܐܥܝܘ تيموتاوس . 
` 7 ; 1 : 20 

| ܶܢ مساء هذا الأحد الفارح أمام أبينا الكاهن + ܙ ܝ ܐܧ يا سيّد (؟/«- 
ܘ ( ) 

1001 9 :5 ., < ܚܨ | 2 ` 0 ˆ 5 ` 0 

حتفل : (يبارك القازئ) المحد لسيد بولس الذي ܢܝܟ ܕܢ اربّعة اقطار العالم . ܢܝܬ 

9 ± = , }, © 13 2 1 ا كم راع 5 £ 
صلاته ܚܝܕ ܙ | لهذو ܐ ܫܺܝ̄ ܘ (او ; لهذا الدير) ولسكانها المومنين إلى الابد . 
( !¥ كليل رَهْنْ )ܨܐܕ الحَّسّن . المؤمن المحاهد أشبّه بالجندي والبطل والحارث : لن ينال المكافاة 

الّا بالجهاد والعناء والصبر وعمل اخير) . 


لقارئ : ܛ ܝܢܢ 5 ح يسوع 0 


2 
لس ܐ بع > ܘܐ 87 


يتجند فيرتبك بهموم الجا وذْلكَ ` 68 | ܐ 


)` 


‫̈ 


6 ܝ ܇ 3 < 106 .‫ 
ل 9( ® 6 فم اقول 0 فريك 
ܝܐ ܪ 0 داود » قد 
7 0 ܒܩ ܒܣ ܒ ܒܐ 
ا 0 . فلذلك انا 9ܗ 159 ل شي من 
اخْل لمختار د ن » ܨ يَحْصلوا هم ܨ <( 00 


ܐܐ © سم 


ܡ ل ما يقال : | إن 2110 


لاد طلا ذا 


(7 


قراءات الشحيمة ܝܚ 


ܝ » وإن صَبَرَنا فسَتَملِك مَعَه » وإن ܢ̈ܝ ܪܚܬ هو أيضاء وإن لم 
ܢ فلا يرا هُوَ أييناء لِأَنهُ لا يُمْكِنْ أن يُنْكِرَ ذاته. ܪܫ ذلِك؛ 
واشلافم أمام اران لايع كولزيا لكلام ؟ أن هذا لا بَنْقَعُ شيئاء. 
,ܝ يَهْدِم 1 ܝܨ 0 688 امرك لتذه للا 00 


او وم & 


مُستَحي » مُفَضّلا كلم 0 بإحكام . وَالتَسبيح لله دائما & ܕ ܢܹܐܕ ܠܬ يا سيد . 
وقوف. 
4 حو ذل البد م :الذي صتعه ارج تعالوا. نسر وله | 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١14‏ ܀ ) 


حتفل : ألسّلام لِجَمبيكم 

الماعة : ومع ور 

امحتفل : من إنجيل رَبنا يَسوعَ ܚܝܨ لِلْقِدّبس لوقا )ܐ ܝ عانم بالحاة ؛ 
فَلَنُضّْ إلى بشارة الحياةٍ والخَلاصٍ لتُفوسنا 1/10 - )1٠١‏ 

الثماس : 01 2 الكت ܨ 7 00 الإنجيل 1 5 


0 ܨ .` ܨ .1 1 ܨ 


اغضل:: إن ستجدنا و إلهنا.ومستلصتنا شرن ع المّسيح » في ܐܢܐ 
قال لتلاميذه : 


م حَياتِه على الأرْض ؛ 


(كلام الرب عن الشك عنيف بقّدر ما كلامه عن الغفران لطيف . قوَة الايمان تصنع المعجزات | 
والخدمة المتواضعة تطيّب الحياة ) . 


لاابلك أن تم الشكواه ولكن الْوَيْلُ لمن تفع عن يده. إنه حبر له لو | 


× " 4 


الاحد الثامن بعد العنصرة 


ل في ܬܰܝ ܫ )ܢ وَطرِحَ في لبخ . ار 6 
3 0 30 إذا ܢ 0 أخولة فو تدا 0 تاب 


= 9, 3 9 09 3 


` < 0 0 


ܵ‫ هم 3 ܘ > ܇ | ܛ¿ 37 = ܘ 7 
;ܠܥܢ | :ܘܝܐ( > ! آلْخَرْدَل ا تقولون لهذ التَوئّة : إنقلعي 
< ܨ د 


ܝܫܢ الْحَقلٍ له ار . آلا يقول له : اعدد ها 
0 3 5 - 5958 
ܰܝ ܢ عل ܒܰܫ ܪ ܠܣ ¶ 2 ܐ ما أي يو؟ لا 


~ . وَكَذْلِكَ ألم . إذا فَعَلَتُمُ جَمِيعْ ما مرت ‫ فقولوا انا عبيد 
بَطَالون » ܐ̱ܨܳܐ فَعَلْنَا ما كان يَجِبْ عَلَيْنا فِعله ¦ ܥܐ والأمان ܐܹܒܵܝܼܬܵܟ. 


للع 
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الماعة : للْمَسِبِح يُسوع ܝܗ والبركات » نأ لِكَلامِه لحي أن لات 


( الموسيقى راجع صفحة ܘ | ِ( جلوس 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من سفر الأمثال » وبارلك يا ܚ 55/199 - &^¥) 


(حفظ الوصايا ورحمة الفقير مرضاةً الرب . قبول المشورة والتأديب ينبوع الحكمة . الاجتهاد 
واكرام الوالدين عربون المجد والفخار) . 


سس © سس ܘ سس 


حافظ 5 نفسه ع ܠܝܛ بطرّقه يموت . من يرحم 
ܠ ܨܢ ܐ ܡ ܢ بصَّنِيعِه . أدب ܐܝܬܥ فإن فيه رجاء ; ولا 


قراءات الشحيمة ܀ ¥" ܕ 


3 > .` 
لكك إن ܢܐ ܝ ܝܢܐ بَعْد. | 9 130 ݁ܟ ܢ 
تَصِيرَ حَكِيمًا في )ܕܙ 9 3 | 
رظانا لد لفقم الاسان ܥܐ ܕܐܐܚ ܐ من لدوب . محا 


ܵ‫ و > ` < ل قر 


ܝ ܐܝܣ » ܙܩ )ܣܐ ܨ ܝܚ لا ܝܫܢ 0:0 


يشت | لطه »لد يوستلها ولانااع فده . إضرب السّاخرٌ ܦܰܝܩܹ الْغِرَ ذا دهاء » 
ܵܝ ܐ ܢ للم من أَشقَى باه وَطَرَهَ مه فَهُوَ بن لخي 
1 أفْصِرْيا بْنيَ عن الإضغاء إلى تأديبو يفوك عن أفؤاك ]1 30 


زر م ܘ لاير ܐ 


بليعال ܚܵܐ با لقضاء » 111 7 تبتلع لان 


. 38 ܇ ܘ ܰܡ اس و -ه 3 ܘ 28 
القارئ : فصل مِن رسالة القديس بطرس الآولى » وبارك يا سيد ( ¥/\ - )٠١‏ 


(حياة المؤمن الخُلّقية تنبع من إبمانه بالمسيح المصلوب والحي القائم المعطي الروح القدس » ومن 
كونه ذاق الصّالح )ܐܨܒ وصار له بيتا روحيا وكهنوتا مقدسا) . 

إطرّحوا إذن كل خبَث ܕܝܬ والرئاء والحسد وكل اغتياب. 
وكأطْفالر 0 ܫܝܐ 111 لاغش فيه كا 
به للخلاص » إنَكلكم قد ܒ $ إلى هذا ألْحَجَرٍ 
ܫܡ 0:3705 ܨܢ ܒܳܐ ܘ الله : ام ال وك 
انك إساتين كالتججاو ا لكيه موسا روجا وكهرة سدس د || 
َبائِحَ رُوحِيّة :ܝܫ َدَى أل بِيَسْو ܝܠܝ ܗܘ 


03 00 ( 5 7 


« "¥ ( 


الاحد ܐܨ يعد العنصرة 


ܝ ܨܢ كرامة لَكم » ܘ . ,ܐܝܐ للْكَمَرّة » فإنَ الْحَجَرَ 


ܨ رَذْلَهُ :0 ܟ 103 َك ܐܕ ܨܘ وحجر عِثارٍ ܨ ` 
£ 4 ܐܢܝ ؛ فجيل مُخْتار 


© 2 < > ܘ ܦܝ بر 5 < 


كنوت ܝ ؛ ܐܰܘ ܕܐ بمَضَائل ألَذِي 
دعاكم ين للم إلى وو جيب ܕܐܥ لم تككونوا ܥܐ شخباء أ 


8 ܡ 989 


الآن قشعب الله “وله تَكونوا 1 > 8 اللان ريرك 


ܐܙ , 
أ ܐ ܢܢܬ > ܠܢܵܐ مسع ܫܠ العنصرة 


ܨ 
صلاة المساء 


القارئ ار دقر ,¬ شتراع &َ ܐ 


0 : وحدها ححبّة الله وأمانته لوعده مع آبائهم جعلته يقطع ܒ 6 
شعبا مختارا ܩܐ عن الشعو ب _كافة ..ولكن الانياء أعلنوا ان الام كلها ستعرف باذ + 
ܫ 3 3 فيعم 


& شطب ܝܢܝ إلهلك » ويا )ܚ 
4 ܝ ܒ 9 
أككرٌ بن مع ألشعوب ܝܰܢ به وأضطفاكم ‏ فنا نك م اقل لل 

ܒܝ الشعوب َّ لكن ܚܝ أرب ܠܟ ܚܝܢܢ على ܝ لبي 
ليوا جم + أسيكر ارما قيرلا | ر العبودية ين 
بَدَي ܩܝ لِك ܝܲܚ . غلم أن أرب لهك هو الله آلالهُ الأمين » 
ܟܐ ܨ ܕ ܹܟ وحافيظي 1887 ؛ إلى ( جيل وبكايلا 
مخز فق و لجال تالا ܝܢ ٠‏ لا يهل مُبْخِضَهُ في ܐܬ يكافئه . 


لالخقطل الوصتايا والرسوم والأحكامٌ ا 451 ܐ | ܰܝܐ بها. فإذا. 


ܐ 
ܢ 


8 
له | 


فض" الاسبوع التاسع بعد العنصرة 


سَيِعْتَ ܬܠܘ الأحكام وَحَفِظتَها وَعَمِلْتَ بهاء فَجَرَاوَكَ أن يَحْمَظ الب 
لهك عَهْدَه لك ܕܢܝ أقْسَمَ عليْها لآبائلك ؛ ٠»‏ فبَحبك ويباركلك 
0 وَيُباركُ ثمرة أحشائك ولعدر ܩܐ ٠‏ مِن 3 وَعصِيرك 
ܣܲܪ وتاج عر ܕܳܝ » في الأْض )ܝܨ )ܝܢ لآبالك أن ܝ 


الك وتكرن تقار قوق كمي" £ 


÷ 


0 


صلاة الصباح 


ܝ 5 5 8 ܘ _ 37 ܹ‫ ܝܵ݇ و 
قارئ : قراءة مِن مار يعقوب السروجي (+ ( ¥ ܘ) 


در 8 إلى السّامِعِين» 
ܣ ܟܟ جَالّها ! 


يَحَارٌ بك العَقَلُ » يَنْطِقَ بك ܩܰܪ » يا ܘ لا درك ! 
يَتَامَّلِكَ ܐܢ ܒܐܬ النَشِيدُ » أَيّها )ܢܐܛ | 
` كف + فتحذا عل 


فض من رُوحِك على ܐܐܢܲܨ » 1 


رد هنيو سد ܘ 


سَهْلُ ܠ تَقّصا 0 ل 
يا أبن ܐܐ عَظِمْ كَلِمَتِي بِملارَمَي 9.0 ! 


قراءات الشحيمة ܢ ܕܙ 
7 ܨ ܝ ܦ + اتن 
لك » رس » العظمة » ولك الصغر» 
£ ܇ او < ܘ ܦ 2 ها 
لانك الاإله والإنسان معاء وإنك الكل مع الكل ! 
لالت له ونظيره » 
3 £ ونظيرنا . 


00 ع 24 ع 2 


ܪܝ ܐܢܕܐܘ 6) 220 9 3 
الغلاثاء 


صلاة )ܬܚܐ ܙ 
القارئ : 6 من سفر ܵܧ الاشتراع . وبارك يا 10009 

( العبور في سيناء كان لشعب التوراة زمن محنة طويلة . عاش يسوع نفس الاختبار واستشهد به حين 

جربه المحرب في البريّة ) . 
± ܒ 5 3 < با لكي تحبا 
ܡ 1 ܐܥ ܐ ܪܩ ̈ ا ܝ 9 ' 
< ܢܨ الطريق ܒ 8 ` 
;¢ شلة لبك 1 ما في 50 _- 
انا 4 0 6 6 ولا! 
ܩܫ › لكي يُعَلَمك أنه لا )ܰܐ ܢܫ ܢܝܝ الانسان» بل بكلا 


ام الاسبوع التاسع بعد العنصرة 


ܹ‫ ܘ @ و ܨ 


< ܝܢ ܝ̈ܢܐ الانسان ` > > ÷ 


\_ £ ܘܨ 


ܰܐ 
ܵ ܘ ܰܐ 


اسه ܐܳܢ في نفيك :< 76:3 


20 


قد )® ܝܢ إلهك. فاحفظ وَضَايا ܒ إلهك . ܰܨ في طريقه 


2 هموي 
واخشه . 


‫ 3 5 3 ܘ ± ܢ‫ ܐ 
القارئ : قراءة ܝܨ مار يعقوب ) ( + ( ¥ ܘ ) 


4 ܘ £ ܘ > و ܐ 
قصة الابن ارفع من التفسيرء 
3 عو ܘ 8 ܣ ܨܐ ܝ 
:ܙ 0 5 }: )` 2 00 
3 ܚ ܘ = ܘ # ܛ 2 
السك ؛ ان وحده ܗܟ ܨ لى الكلام » 


ܝ 2 > م ܝܗ ܐܟ م > 2 ف 0 
ال اسلم ܠܝ هع ܝܫ ذببحة» 
5 `< £ ` ܘ ÷ ܹ‫ 0 و # 23 
عن الخّطاة » ܕܐܨ فيه الغفران الحَليقة كلها . 
ܐܝܢ قادَ الإبْنَ الى القَمّْلٍ ܕ )ܐܩܝܐ 


5 اصن 0 


وبالحب رضي .0156 0 الام العالم بآسرو ! 


0 ادبن أن َي 0 والهوان » 


صلاة الصباح 


قراءات الشحيمة ܰܚ 


للش وار الور سابك 
0 
0 


ܐ ܘ ܐ ¦ ܐ ܨ ܐ ܐܢ 


ا ا 
وعَن الكلام الذي قاله لَهُ !ܝܢ هناك ! 


(نشيد جق ريك 
الأر بعاء 
صلاة المساء: 


ܨܝ ارض ܐܬܝܫܐ ܕ ܝ ܣ‫ ܕ ܐܪܒ ܩܝܪ | ܢܢ ات ܝܕ والتادية) . 


ܐܩ سار 


3:00 لهك ܐܡܠܐ أَرْضًا صالِحّة ؛ ا أنهار ماء ܕܰܧܕ 


| 
£ 
< ܦ ܗ 


` غورها ܕܫܐ ; ܚ ܚܝܢ ܕܫ ܝ 
ܣ ܢܝܟ ܫܐ ; 6 5 برك در زلا موك فيا 


2 


ܐ ܒܨܐ ܐܢ » ܕܘ ܢܐܗ( 


ܨ<> ܩܦ و أذ ار 


وتشبع 4 7 إلهَك َّ 1 ܣܝ الصَّالِحَةَ 0 اعطا كها. 


خض × الاسبوع التاسع بعل العنصرة 
صلاة الصباح 


و ܘ ܹܐ 4 ܝ ܚ و 
القارئ : قراءة مِن مار يعقوب السروجي (+ )55١‏ 


ܐܡܐ ܝ خلال ألهُوان 


ܨ ينما 


-- 0 007 بَلَعَتْ إلى الدّم ! 


ܹܐ لي حر ع 


33 ܩܐ نينا ܂ 


إختار ` يكزا ܫ ܢܬ ) 
فسَاروا ܘ وهو يَتَبتَهم ܣ ليمه. 
ا و ا 


ܕ 3 كانت عتواضعة 


ܨ ܣ 9 


تيس 93 2 الله ! 


ܨ الهّوانَ بالآيات ܐܐܬ تَلامِيذوء 


ܙܟ ܢܫܝ اللا ميد ܡ طريقه مي 


قراءات )3 1 م 1 


ܨܐ ܝ ܝ .1 ` 


( حي ܨ ربنا) 


الخميس 


صلاة المساء: 
مِنْ سفر تَفْنِيَة الاشتراع » وبارلكٌ يا سيّد )٠١ - 1١/(‏ 


(أطاييب أرض الميعاد قد تُغري شعب الله فينسى + بعد طول الجنة في“الصحراء القأأخلت 7 | 
وعهده وعنايته ) . 


ܐܐ 3( 


ܡ ‫ ولا تحفط وكناناه و استكامة ورسومه: 
ܩܚ 5 شيو وار م ِ ܒ ܝ ܘ 2 
ܝܨ ܝ 


ܡܢ 
ص 
”7 
يا عي اسيل 


` مالك » يطمح : 
3 ܢܨ ارب إلهَك ٠‏ ]ܕܝܢ ܐܰܟ ݂ܣ 20 صر ين !1 
09 71 ܠ في 19 الشاسعة ܒܩ ؛ »ܐ ` 


2 


ܐ زه الاك ا شاي 


م 


| 0 6 


2 


ܨܢ | ܟܠܐ قرّة ܝ ܝ : 


0 ܡܪ 


لابائكَ كا في هذا اليوم وإن كلك الوك )ܐܵܝ َّ ܒ ]® ܫ ¦ 


0 





4 . الاسبوع التاسع بعد العنضرة 


ܕܠ وَسَجَدتَ لها » فأن شاهد ܩܳܢܰܫܳܢ ألبوم ܥܢ ܛܝ ܣ . 
ܠܝܟ ܐܵܨ ܟܫܐ ܵܝ ين أمايكُم ܛܗ ܙ لأجل ܟ 


ص 


ره إلهكم . 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن مار يَعقَوبَ ܐܚ ܢ ܫܢ (+ ١1ه)‏ 
أَحَيُوا في عَظَمََهِ هَوالَه 


ܝ ` ܗ )ܥ يا الموتى ‏ 


ل سا تر و ܘܐ 


3 جد 90 


ل ¥= ± 2 ܘ ”> ܚܝ 


,ܐ قرب 00 5 والصَّلب »ع 
8 ܐ ܘ 2@® 


أراد أن بطر له ماه الع اس جبل ܐ . 


0 63 ܙ در ܐܩܫ 


ܥܨ بحِبوا في عَظْمَتَه ܟܕ ! 


اس 260 390 ` 0( £ 38 £2 
لقد تجلى امامهم فشاهدوا بوره £ 
ܠ يأخذهم الهول» يوم ܢܝܟܢ لون المّوت ! 


- 072 ايم 


بَهَرَهُم بضسياء ܀ ܘܕܒܐܘ ) فجذبهم 


لان قر 


لكلا ܝܚܐ ܢܫ ܨܘ على الصَّلِيبٍ ! 


قراءات الشحيمة 4 


0 ايه يد اسع اوت و2 3974 رسام 
ييه ان يرذل وسهر» إن" مغللق لواترض 2 
ܨ ` ميد لا مكرما : 

)6 الواضح ان 3 ܚܝ 


ها 2 


2080 0 ( 170 
( نشيد تجلي ريّنا) 
الجمعة 
صلاة المساء : 
القارئ : قراءة من فر تَثْنِيَةَ الاشتراع » ܕ ܙܠ يا سيّد (5/9 - ¥( ) 
(لا فضل لشعب التوراة في الحصول على ارض الميعاد . إِّا ذلك نعمة محانية من عحبّة الله لشعبه 


الخاطئ الذي سرعان ما كان ينحرف فيخون عهد الله باتباع الهة غريبة ! ). 


° 


ܹܐ ܨ 6 ܙ ܘ ܨ 


ܠ )< ® | ܧܩܠܐ 8 ܚ لهك ܬܕ الأرض ألصَّالِحَة 
ܐ ܒܢ قاسي الاب ܡ 
إلهك في ܝܝ :ܘܫܢ من يوم خروجكم من أ ܚ ܝ 
هذا المكان» لم ترالوا معاون لوب وق + 
فَحَضِب بعليكم : .وكاد ܚܝܢ ) ٠‏ حِينَ صَعِدت ܢܚܐ لآخذ لوحي 
الجر لحي الْمَهدِ آي بَنَهُ رب مَعَكُم » أن ܐ بين 
ما وبي لَه » لم كل يولم أرب ماء. كم دقع أرب إلي لوحي 
الحَجر )ܝܫ ܢ ܒ 1 3 
كلك ار بها في !ܐܒܐ ܨ مِن وسطر ܙ في يَوم ]ܠܥܐ ܗ 


9:8 الاسبوع التاسع بعد العنصرة 


سه 2 ܐ 750 


0 0 دفع إلي اللوحين الحجريين لوحي 
ܐܝ وقال ل أرب : كم فانزل سَريعًا مِنْ ههنا ء ؛ ¥ قَدْ فَسَّدَ شَحْيُك 
:0 ا ا }0 


> ܐ ܐܚ و 


1] 


ܚ 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِن مار يُعقَوب السَّروجِيّ (+ ١1ه)‏ 


® 4 9 


ܢܵܐ مُحْزِنْ وتَعزيةٌ مُذَهِلَة 

ܨ ܠ 03 0 © ع الج العظِم . 
1:33 و ܘ̄ 20 ® 0 3 ١‏ 

¿ ذلك الواقم ع: ܩ ! 
ܪ ܪܐ ܟ ¥ 4 : دحا 
݁ܢܺܝܰܐܫܳܢ ܢܝ وأرْهَبّ ܹܪ ܙܥ : 
ܨ رع مم - ܘ 2 2 ول >ܧ, $ 
إني ساسلم ! فيهزاون بي ويعدبونني 6 
ره وام وير لس 
ܐܠܟܢ ويقتلونتي ! 

و عو 

فارتاعوا وتموشواع. 01 ̈ܨ 6 
ܠܐܨܢ لَهُمْ مَجْدَهُ وَذهَلَهُم فَعَرَاهُم | 
` ܨ 9 33 ܗ 00 
قال لَه سِمّعان الصّفا : حاشى لَك أن 11 ! 


;261 ,ܘ بار ا بير 9 ܘ لعشم 2020 ܀ < ` 
وخاف الرسل جميعهم لساعهم نبا يسوع عن مويه ! 


9 ܐ| 


ܨ > ;| ܘ 


0 ܚܝ با ات )1 
ܫܫ .0 ܣܨ ܝ وحدهم ! 


لكي يزيل عَنْهُمْ لحرن . وقد حَطَّمَهُم ؛ 


± شَعرية مَجَده 9 ܨ 


ܚ ܚܚ 5 ܩ . 8. ܦܨ 


ووجهه 9( 03379 
(5@ ملق اربنااا 
الست 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة مِنْ ميفر ܐܬܢܝ الاشيراع » وبارلك يا سيّد (ؤ/ه1 - (¥) 
( بين الله القدوس والشعب الخاطئ يقف موسى وسيطا وشفيعا . والله يستجيب ويغفر ويبارك 
شعبه ¦ ) . 


ܹ‫ ܵܐ ܘ ܣ ܗ 4 


ا ما ` 
33 ܢܰܢ إلى رب إليكم › ܕ݁ܚܰܝܳܚܰܢ ܐܳܫܳܢ ܝܟܪ 
مسبوكا ؛ وَزْعْسم سَريعًا ܨ 1 التي اسنها لَك ܐ . فاخحذت 
لوحي نٍوَطرَحنها ܝܫ : ܫ ܢ 8 
لب لمرو الأول » ܐ 


3 


¦ ܒ 


لزب وَلْنْحَطّموه » لأَنّي خفت الْمَضَب ܕܐܐܐ ܐ 


ܪ لير هرون ؛ 


3 ܚ ܘ اش م £ فو 
̈‫ 


مَعَضب الب عل جد حَنَى ܢ ܢ ܢ هرون ܩܐ 


ܢ 


في ذلك 0 ܢܳܐ ܝܐ ܡܰܟܳܫܳܟ݂ ܀: ` لبخال 7 فإني 
ܩ < 0 


£ رضرو 2 ܟ ܰ‫ ° ܧ ܶ ܗ موور ر رثرو 02 


اخدته فاحرقته ܨ وسحمته ) 
طرَّحْت غبارة في ܠ الْمُنْحَدِر من ܐܚܐ 


لا ° 


صلاة الصباح 


القارئ : ܦܨܐܬܘ ܒܟ مار ` لسروجي ( + ( ¥ ܘ ) 


ܝ والجَدِيد 


مر أنه م ܝ : | 


12> 2 0 ورور 


موسى 1070 6 ܢ وحهه » 

ل ا 3[ 0 

ور عو وو ‫ ܝَ̱ .2 ܝ و 

هو وابوه » اشع 3 ܨ عل موسى © 
وهو اضاءء راك ܒ نان 


ܝܵ܂ م ܟ قر هو وو ܕ 


© وجهه على ܨ التّلاميذ , وصار ܐܚ ابيّض » 
فرأوا ܚܣ على الجَبّل مُوسى وإيليًا. 


قراءات الشحيمة 1 ݁ܡ ܕ ܐ ` 

00506 1 0 
ܝܰܟ لِلعَالم كله تَعْلِيمَ )ܐܡܪܢ الوَاحد. 
جَمَع الجَدِيدَ والعيق :ܢܝܫ الأرض 
ܨ ܚ الآخرين والأولِين ! 

ܹ‫ ܵ‫ ܘ 7 م ا ا ا 7 ܹܩ 3 ܘܩ ܩ ܹ‫ ܣ 
من العهد العتيق اتى ببطلين مختارين ساميين» 
ܹ‫ و ܢ ܰܐ ܵܐ ܘ ܵ‫ ܘ ܹܐ 
ليَكونا شاهدين لتَعلم العهد ܐܢܝ ̇ 
و 6 ܨ آم :÷ 
اراد ان يريح الناموس الذي اعطِي على يل موسى 6 
ا رس تر ال 0 


( نشيد تجلي ربنا) 


ܘܤܡ 5 
1 ܬ ܟܠ لكأ ܢܢܢ ܟ ܒܫܠ العنصرة 


صلاة المساء 


و 


القارئ : قراءة 3 سفر ألخُروج » وبارلكٌ يا ܚܝ )١١ - ١/4(‏ 

( هذه الآآبة الثانية : ند ,كر بضربة طبيعية مألوفة في أرض مصرء لكن الكاتب المقدس يقصد منها » 
وقد تمَّت بأمر من الله » إظهارَ تدخل الله الفعلي الفعّال في خلاص شعبه) . 

لح اكه 38 ± 20 ܬ ܘ فاه ܕܘ 2 ܘ < كور 0 7 £ ܘ ܘ 

ا ا ` ܓ :< ل اطلق 
شعبي ܢ ܙܩ . وإن أنت أبَيْت أن تُطَلِمَهُم ; ٠‏ فها أنا ضارِب جَمِيمَ 
ܡܳܨ بالضفاوع اك تتسند و يرن نيك ول 
ܡܨ فراشك ܣܐ سر يرك » وف 3 ܝܛ وَشْعْبِكَ ܨ ܨ : 
وَمَعَاجِنِك » وعلَيْكَ وعلى شَعْبكَ وعلى ܥܲܕܘ عَبِيدِكَ تَصْعَدُ الضفادع . ثم 
6 ܒ لمُوسى : قل لهرون : ܝ ܝܪ ܚܩ )® على ܐܝܕܐ وَالخُلج 
ا ܨܣ ܐܫܟ¿ على ܚ 2 3 يلاه على ميا 


ܵܐ بن 3 ܐ 


ܟܟ ;ܨܢ ܐܫܟ ܡܰܠܶܐ ا ال ذلك لسّحَرَة 
ܝ وأضْعَدُوا لضَفادِحَ على ܐܢ ܟܟ ¦ فدعا ܢ ܚܨ ܝ 
وقال | إشفعًا إلى !ܝ أن يرقم الضفادع عَنّي عَنَي ܕܫ شعْبي ) :ܥܨ 
اشع لديشوا ارب ففال مُوسى لفرعون : فرح َل تى كش أن 


£ هس ܐ ܐ ܐܨ 


اشفع فيك وفي ܫ وَشَغبك ؛ فَتُقَطَمْ ألصَفادعٌ عَنْكَ وَعَنْ ܢܝܹܐ َّ 


وتَبَْى في ܗ 9 كال الك فلت لك 34495 
ِلَب إلهنا :0 33 و 


ىحض © 


وَتَبْعَى في ܐܨ فقط 





القارئ : قراءة ثانية من سيفر الملوك الاول » وباركٌ يا سَيّد (ه/١‏ - ¥) 


( حضور الله الزّامزاليه تابوت العهد + في بيت داجون الاله الوثن » انتصار لشعبه وبرهان قاطع على , 
حقيقة الاله ܝܨ وحده !). 


ܹ‫ ܩܘ داشر 


الاك ون اا اا ليت الله 3 ܚ حَجَرِ ܰܨ ظ 
1 ”0 أعند ܝ تابوت )ܠܘ 4 بيت داجون » 191 ظ 
ܚܝܢ داجون . وَبَكَرَ الأشدودِبُونَ مِن الْمَدء فإذا بداجون ملقى على , 
َجْهه على الأرضٍ أمم تابوت أرب . أَخَدُوا داجون وَرَدُوه إلى مَْضيه 

ܝ ` فإذا بداجون ملق عل وجهة عَلَ الأرض ܨ 


ܨ ܐܢ ܘ 


ܐ وراب داجون ܐ . ) 


8ܔܚܢܚܡܚ ܣ 


0 .ذلك لايَدُوس كَهَئَة داجون وَجَمِيعْ ܐܬܟ 
:86.3 × ܐ ܀ [( 
ܝܕ ܐܥܢܢ 3 ܚ | 


ܐܡ ܢܢ 


ܟ & 


الت على الأشدودّين : لمهم 2 اشدود ܩ 4 وهاجت قرا 
1 ܣܨ 4 ܠܢ الفئْران ܰ ܡ‫ 


ܣܡ ܘ 


شديد في المَدِيئّة ܼ فلم رأى ܐܫܢ أشدود ذلك » قالو “لا بلك ارت || 
إسرائيل عندنا 1 7 ܣܡ 09 علينا وععل ܪܗ إلهنا . 


5 5 > هوقو ܘ 5 357 ܡܫ واه £ | 
القارئ : فصل مِن رسالة القديس بولس الرسول 31 ܢ بقر اق | 


اغا" الاحد التاسع بعد العنصرة 
هذا الاحد الفارح ܘܐ أبينا الكاهن » وبارلكٌ يا سيّد ( /ܘ¥ ‏ ¥ + و١‏ 
- ¥ ) 

امحتفل : ܙܬ القارئ) ܐܣ ܐܚܪܐ بولس ܐܠܘܢ ܨܬ في أربعة أقطار العالم . فلتكن 
9 ܘܝ هدو الرعة ( : هذا الد) ولسكانها 0 الأبد. 


( الكنيسة جسد المسيح السري . الروح القدس رباط وحدة الكنيسة : كل خطيئة ضد امحبة خطيئة 
ܩܐ وحدة الكنيسة نحزن روح الله القدوس الحال فينا ) . 


ܨ = 1 ܨ ܩܘ 11 8 و ܩ ܘ .0 را فر 5 @ 2 0 ܦ 
القارئ : يا إِْوْن ! فَلِذلِك أنبذوا عَنْكم ألْكَذِب » ܙ ܐܝܢܦܐܙ واحد مِنْكم 
3 7 > ܐ £ ܀ _- \ ܀ * م ܘ ܒ 2 ܀ £ 

ܵܨ في الكلام » ܢܳܐ اعضاء بَعْضنا لِبَعْض . إغضبوا ولا تَخْطأوا . ¥ 


و و 


ܵܐ ܘ “تي ܵܘ ܐ م اس هه 
م ܀ ٠‏ 


ܕ݁ܺܝ على عَضَيِكُم » ولا تَجْعَلُوا ܐܹܝ مَوْضِعا . من كان سارقًا 
فلا يَسْرِق فا بَعْد › :ܰܐ وَيَعَْل ̈ܝܟ ܝܐ ܩܰܢ صالح ؛ لكي يكون لَه ما 
يشلك آلْمُحَْاجَ فيه . لاتخرج من أفواهكم كَلِمَة فاسدة » بل ما ܩ مِنْها 
ܢܫ )3 :ܠܨ ݇ܐܠ ܝܢ نحْمّة . ولا ܝܙ روح أله القدُوس الّذِي 


܀ ܣܒ ܘ ܡ ܗ ܙܘ ܀ ‏ ܘܐ ܀ كام . هو ا ® ¢ £ > < 
( 6 7 


= 3 ܵܐ 


صَّحَِب وَتَجدِيضرٍ مَعْ كل 1 كونوا ذوي رفق ܢܰܫܰܩܺܧܰܟ݂ ܨܰܩ ; 
9 91( ا ل ل ل 59 
ܘ 
احباء » واسلكوا في المَحبَةك| احبنا | لمَسِيح » ܕ ܬ نفسه لا جلنا قربانا 
ܕܓܐ لله رائحة مَرْضِيّة . وَالتَسْبِيحْ لله دائمًا » وبارلكٌ يا سيّد. 
ܨ : وقوف 
امجاعة : مَلِلويا وهللويا . هُودًا ܠܕܘ ܐܢ صَنَعَهُ الب تَعالوا نسرٌ وتفرَح ܦ . 


هللويا . ( الموسيقى راجع صفحة 5لا١‏ ܀ ) 


قراءات الشحيمة )4 : 


الا 


ܚ 


عد : ܒܡ روحك 


ܐ ܐ ܨ و 


امحتفل : ܝ إنجيل رَبْنا يسوع المسبح لِلْقِدّيس لوقا الي بَشَرٌ العالم بالحياة ؛ 


0 إلى بشارةٍ ܐܚܒܘ والخّلاص لنفوسنا (1/1 - %) 


اشاس : تكونوا في لكوت أيه آلساوعون »لأ الإنجيل ܩ[ 8 الآ 


6 قار! وامحد ا واشك وا كلمة أن ¦ الحي . 


امحتفل : إِلَيْكُم ما جرى » ܐܢܐ عاش على ܦܠܝܕ ܐܘܟ مسبدنا وَآلهنا و مخض 


ܐ 23566 ܡ ܕܘܡ 78 ܐܡܕ 
1 


(انجيل ܝܢܙ ÷ دعوة ملحة الى !ܕ ܝ من خلال الكوارث المفجعة !ܐܨ يمكن ان تحدث كل يوم . 
وبمتّل التينة يريد ان يفهمنا كم هو طويل الروح يُمهلنا لكي نتوب ونثمر ثمار النعمة) . 

5-7 بخضر قوم اموه 2 ܡܨ لْجَلِلِيينَ ܐܠ خَلَطَ 3 
بيلاطمن دماءهم ܢܝܒܨܢ فأجابَ 225 لسرن أن 1 
التيدين. حثوا كفنا ب لجرت ار ذلِك ؟ 
اقول لحونح إن إن لم ܐ 796 
5 9 3 3 
كانوا أَكَْرَ أستهالاً من سائر النّاس 9 350 1 
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]ܠ تحرج أكُلّها ؛ م بسرعة عن الأرض | ألصَّالِحَة ܝܨ 
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ܣ ) مار يَعقُوب السروجي ( + ( ¥ ܘ ) 


ܹ‫ ܒ < 38( < ܨ ܗ ܹ‫ 
سيمع الاب فغار 00 ܬܝ 


` ا `` 


3 على الجبل عا اتدل وجوه 
للكرم وحدهء وَتَرَهَ الإثئين كا هما ! 
ܕ 


دع ܘ ± ܘ 


و الب رب ! 
ل صر عل حبيبه 0 000 التَلامِيذ» 


:® € ܚ 


رأى التّلاميذ 105 ما ܟܝ ¦ ܟܕ ܒܨ 2 
3 ܕܐܚ والنُورُ المَظِمِ » كا لِوالِدِوء 
39 ܝ 1 
)9 ܠܝܘ واحِدّة» والصَّلِيب فيها وَاحِد ! 


صَوّرَ الآبْ آلبيعّة بِعَامَةِ وَاجِدَةٍ مِن النُورِ المَظِمم » 
ܒ 86 ܕ ا > ܟ 1 9 ܚ ل 
وَأمَرّها بان تَسْمَّعْ لأبْنِهء في كل ما يَمَوله ! 
مِنَ ܐܚ̈ܐ والأنبياء ظَهَرَتْ واجِدَة : 

9)5 ܐܕܡ 7 = 7 9 £ ܝ ;+ ܚ عي 
لان العروس واحدء تارك ܚܨ بسيرو اتم كل شيء ! 


(نشيد تجلي ) 





ܕܘܡ ا 
الأحد العا ܢܠ ܢܫܠ العنصرة 


صلاة المساء 
القارئ : قراءة ل ` وبارك 4( ال م 
( موسى يشفع لفرعون وأرضه : وسَّحّرة مصربُقَرّون » بعد !¥ ܨܘ الثالثة » بقدرة الله على بدي موسى 
وهارون. اما فرعون فيصلب قلبه ويأبى ان يطلق شعب الله ليعبدوه في البريّة ) . 


ܐ ܐ ܐ و > 


` 0 © ܢܝܢ مُوسى إلى | 
لضفاو لني أصاب بها ܕܕ . فَفَعَلَ !ܝܒ كا قال" موسى ؛ وات 
لصَفادع من آلبيوت وَالأفيية اقول . ؛ فَجَمَعُوها كوم كوّما : ܢܝܨܢ 
الارضن هنا 8 رأى فِرْعَونَ أله فَذ حَصَل 3 ܨ ܣ 


ܚ ܘ سس ܘ 


' ܨܢ لَه كا قال 0.19 ܒ لموسى 0 ` 


ܕܐܨ الأرض : 9 3 0 ]2 أرض مِضر. 1 


ܨ 
ܚ 1 ذل سار ܐ ܐ 


ܐܝ رن بده ܐܘܝ ارات الأرض » 5 0 


على ܟ ܒܝ كل تراب الأرض ܩܝ( بَعُوضًا في جَميع 
0 ÷ يجا ليود ض ܠ يَستطِيعُوا . 
ركان ܐܚܣ ܨ ܐܳܟ . فقالت السّحَرَة ܐܩܗ : هذه )ܩܚܕ 
الله ِ وَتَقَنَى ܢ ܕܩ ܰܐ 
< ¦ بَكرْفي )ܐܚܢ ܕ ܢܢܝ ܝܟܢ ܡܝ » ܡܝ إلى ألماء قل 


لَهُ : هكذا قال أرب : ܐܡܐ شَعْبِي لِيَعْبُدُونِي . 


]م ܝܝ 


زعي 


قراءات الشحيمة ܬܘܐ .| 
القارئ : قراء 6 ناه ين فر لللواك الا قم وبارك يا ܚܚ (*/\ 15 | 


(صموئيل النبي يقوم بدور القاضي والقائد المختار من قبل الله » يدعو الشعب الى التوبة والعبادة: 
الصريحة » ويُعيد تابوت عهد الرب من أيدي الاعداء) . 


ا ل لد & ± 


أبيناداب ف < 8 العا :2 ܨ 9704 تابوت أ 


3070 9 5 
. 


كان ديو ܨ تابوت أرب في ريه : أن طالت 8024 


3 ܀ ܘ 


عشرون سَنّة » ܙܐ كل بَيْتِ إِسْرائيل إلى أرب فَكَلَمَ صَموليلٌ جَبِيح 
حا إن 3 ܘ ܝܡܫ إلى 5 مِن كل قلويكم » 
فأز يلوا 4 ܨ العَريبَة ܐܚܕ ܨ ܡܫ . وده 500 ܐܝ » 
واعبدوه وحده ܝܫܢ 19 3 ل ¬[ 
` ܐ ع 0 371 ةم لقتال موك[ | 
ܕ 
إلى [للعرصيناة سفوا اف يدا مام انض 0 ܦܨ 
وقالوا ماله :قد ܐ الت :قسن معؤئيل تبني إطرائيل | 
5091 


القارئ : فصل مِن رسالة ܝܟܢ 1:2 57 لمم + 
لس ` الفارج, مام 3 الكاهن ; وبارك يا سيد (ه/؟؟ - +¥ ) | 
امحتفل : (يبارك القارئ) ( لسيّدٍ بولسأ لّذِي بَشرقي أربعة أقطار العام + فاتك | 
28 0 هلو الرَعّة ܦ لمكأ الدير) 81 06 الى الأبد . 





وه” ܀ الاحد العاشر بعد العنصرة 


(يربط الرسول حياة الزوجين المسيحيين بحياة المسيح والكنيسة . تلك قمة في لاهوت مار بولس : 
فائحاد المسبح بكنيسته ليس مثلا امام المؤمنين فحسب بل هو غاية ملزمة لكل مؤمن بالمسيح ‏ ) . 


القارئ : يا إِْوَتِي ! لتَحْضّع ايسآ ܨܐܐ ܠ( َّ لِأنَّ رَجُلَ هو رأسْ 


و ص م ܐ 


ܨܓ 095( 7 الي ا . فكما تَخْضْع 


ܟ < ٠‏ ܥܨ ܚܢ ܐܬ لرجالهن ) 
لرّجال » ܥܢ ܝ ܐܘܫܢ ܠ ܝ ܝ 


و 2 ܘ ÷ سس 


لبِقَدّسَها مطهرًا ܫܐ بِكَسل الْماء وكَلِمَةِ ܐܐܘ » لِيِهْدِيَهَا ܠܚܘ كنيسة 
مُجيدة » لا كلف فيا ولا غضن ولا شي؛ ܝ ذلك » ܫܒ 


8 > 


مترّهَةَ عَنْ كل ܒ . فَكَّذَلِكَ ܝܒܢ على ܫܐ أن يُحِبُوا ܝܰܟ 


يي < ܟ £ ܘ £ ܒ = ل ܐܝ ܡܢ = 


‫ 9 3 ® 9 3 & :< فإنه َم فض أحَل سه قط » 
3 8ن أعضا © 9 
ܓ ال ]0 29 وال 6 ار < . 
كلاهمًا جَسَّدًا واجدا. إن هذا ܐܰܝ عَظِم . ܘܵܕ ܩܐܝܐ 06 إلى الْمَسِيحٍ 


7 91 890 ܣܝ > = ܘ ܘ 7 2 00-6 عم عرو م 9 
والخيسة. ا فليحبب كل واحدٍ منكم امرائّه كنّفسه » 


وَلتَهْبٍ المرأة رَجلها. وَالتَسِيح لله دائ)» وبارلكٌ يا سَيّد. 2 وقوف 


ܝ ‫ - 0 2000 7 ± 5 ا 2 301 
الماعة : هللويا وهللويا. هُوّذا اليوم الذي صَبَعَه ܐܨ تَعالُوا نسر ونفرح فيه . 


امختفل : ألسّلام لِجَمِيعِكُم 


الا 


هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ¥( .) 


و 


97 ܐ و 


عه : © ܠ 


قراءات الشحيمة ܪܘ 


فَلْنْصّعْ إلى بشارة ܐܠܚܕ والخّلاص لنفوسينا (94/18 - £( ) 


حا 1 + م 


ܐܚܨ 10 8 اك 1 01 الإنجيل المقدس يتل الا 


ܨ 805 وَمَجَدوا 6 )ܨܘ 1 
امحتفل : 0 )ܐ ܐ ܝ ٠‏ في | ;ܬ ܨ الأرْض ٠‏ قال 


ܐ 3 ܘ ܐ > ܐ ܘ و 3 


هذا ܐܐ ܟ 55 2 بانفسهم بانهم 2 ويحتفرود 
0 


2 20 5 : ܒ ܟ . 0 # . 2 يده 
( مثل ܢܡܝܐ على الاقتداء بالعشار الخاطى يستجدبي .الغفران من ܫ الر نيوا يال د ليه 1 ا 
احد بالاعال بل بروح الله والايمان بيسوع المسيح الذي صار بدمه الكفارة عن خطايانا ) . 


1 ܐ 5 ܓ ܘ , < < عام امو ܚ ا < 

رجلان صعدا إلى الهيكل ليصليا» !ܐܝܬܐ فريسي والاخر عشار 
: )< 3 ܐ وراس ܢ 3( 5-7 2 1 33 9 
فكان الفريسي واقفا يَصَلِيِ في نفسه هكذا : اللهم ! إني 3 لاني 
لنت كسائر ܝ الخَطفة الظالمين الفاسقِين» ولا مِثْلَّ هذا 0 


ܨ 
,0 


فإني 5 ܟ < 1932 6 


ܘ ܦ ܘ ܘ 


عن ܝ ܙܐܢ يرد أن برقع َيْنيِْ إلى ܝܚ › بل كان يَمَرَعْ ܩ :ܬ قائلا : 
ܐܰܝ أنا املو 39 : إن هذا نَرَلَ إلى ܝ ܒ ܕܙܘ 


ع ܩܪ 7 > 0 2 ايه ما كي 0303 ܕ 


| ܙ : :1 1 حما 
ܣ أن كل من رَفم نفسه انّضع » ومن وضع نمسه ارتمع . 


والأمان ÷ 


القاغق-- الطلي اودوع املسم الوك ف عير ا اا 


(الموسيقى راجع صفحة ١78‏ ܀) جلوس 





/آأة" . الأحد العاشر بعد العنصرة 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من ¦ ܚܝܩ الأمثال » وبارلة يا ܚ ( 18/١‏ - ¥ ; ܙܢ - ++ ) 


جموعة 5 عددرة » وى 30 ورد فى الكتب 98 6395( 33 دفقة 
واعجابا خاصا يهال الطبيعة ܕܐܐ مخلوقات الله ونظام الكون الرائع ) . 


عو > ري 


ܐܳܢ ܛ 3 : طريق ܝܨ ܠܢ السّماء » وطريق 
الْحَيّةَ على الصّخْرء وَطريق ܠܫܐ في قلب الْبَحرء وَطريق ܨܐ مَمْ 


عذراء ` ]± طريق الْمَرأٍَ الفاميقة » تَأْكل وَتَسْسَحْ فاها ܰܝܐ ما عملت 
اا 3 ؛ وَتَحت 3 لا ܝܠܝܟ الاختهال : ܢܵܡ 


عَبّْدٍ إذا ملك : ,)ܥܢ إذا شبع مِن 0 آلطّعام ؛ وَنَحْت ܚܝܕ ܵܐ ܥ 
انون واه أربعة هِي ألصَّخْرَى ف في الأرض » ܐܠܨܐ 
‫ : 1 ܐܢ 3% ` + 01 في ܠܩܢ طعامّه ؛ 
0 ل ٠‏ ܢܵܐ في ܐܝܡ ܛܐ ܙ وراد لا ملك 
2 لكا ܝܝ ܝܢܫ ؛ وَالْوَرَعَة تُسْيِك بِالأَيِْي » وَهِي في 
قصور الملوك . . . إن حَمْقَت ܰܨ ܢܝܹܐ & أو فَكَرْت في )ܐܚ › فَضَمْ يَدَكَ 


و صر ܩ عه 


على ܝܐ 93 50 ܟ ; 


` 


5 ܤ > 


ܛ 


ܐ 


ܨ ` ` 3 ܛ 0 | 1 


( صعد بولس ܒܥܘ 88 من كورنتس الى اورشلم . ولمًا مر بصور وعكا وقيصرية كان المسيحيون 
يشيرون عليه بروح نبوي ان لا يصعد إلى اورشلم . وبالفعل قبض اليهود عليه في اورشلم » وبق في 


قراءات الشحيمة مه” ١‏ 
لما صادفنا )ܘܚܝ » ار 1 وكانوا يُشِيرون على بول 
بإلهَام الروح. 3 ولمًا ܳܐ » حرجنا ميزنا 


وهم يُشيعوننا بأَجْمَعِهِم < 3 والأولاد إلى | المناكة . فجكونا ܩܐ 
` ` 119 بَعْضاء 0 ليا 3 1 


ܘ _ ܐܧ ىك ها ܢ ® 


الاخوة » ܕܐ ܫ 3 0 < 3 5 :311 ) 


ܕܝ : ودلا بَيْتَ فيلس امبر آي ܚܢ سعد ونا عِنْده 


0 ܹ‫ 
ܘ سس و ܵܐ ܐܘ 


وكان لَهُ ܝ بات الكار 0 ¦ وَبَيَْا َحْن لابثُونَ هناك » أنحَدرَ نب 

مي 53:2 < 75« ܢܳܐ ! الينا ܨ 3 
09 17359 : هذا ما يقول الوح ادس : إن ܐܩܦ 
المطفة ع 96 > 5 ( 33 
فلم :سمغ ذلك أله نحن ܕܐ لكان أذ لا يَضْعَد إلى < 
10 05 0 





4 ܀ 


لأسبوع الحادي عتتتر جعد العنصرة 


ܝܨ 


صلاة المساء 
فارئ : قراءة ܘ سيفر الجَامِعَة » وَبارِكٌ يا ܚܨ 1/١(‏ - ( ( ) 


(:الجامعة ܙ هو اسم ܐܬܐܢ بحكم وظيفته ومسؤوليته في اللماعة . انه بودي من فلسطين في القرن 
الثالث فى . م. موضوع الكتاب : كل شيء باطل ! عالج مشكلة الخير والشر وسر ܐܬܕܝ والخلود . 
وأعطى الحلّ الصحيح . بل كرز بالتجرّد عن سعادات الارض الباطلة » ܦܨܝ ܙ الطوبى للفقراء» التي 
كلام الجامِعَة ܡܨ ܐܕܕ ܠܐܚܕ أورشلم : باطِل الأباطيل : _ 
ܩ ܘ ܨ ܩ € : و 3 + ܘ 1 3 
الجامعة : لسر ٠‏ كل ܨ ܘ باطل . اء ܨ ܘܕ ܝܟ ܟ ܝܢ 
2܇ ܐܝ ܵ܀ ܘ 
تيم ܐ ܨܣ 7 ܆ 
7 و فى ااي 
مزه ل لما بن. قبا لإ الوب وكدإ ال 


2 ® ®#20 2 ܬ 93 66 


ܨ باون : 24 إل لضع ܐܨ 2.52 
اكه حر لتجري ا جميع > ا 


ܝ 
ܩ 


الأذن يأ لسماع . 


١1 


1:3 


ܝ 


قراءات الشحيمة ܨ 
7 ܘܐ مم د | عا 9 اتا 2 ` لاد ا ¬ 

ف كابر بردي ܝ 
الشمّس شي جَديد . رب أمر يقال عنّْهُ انظر هذا جَلديد . بل قد كان في 
ܪܬܕ ܝܨ ܝܐܝ ܝ ܒܳܐ , ليس مِن ذكر لِمَا سبق › ولا الذي ܝ̈ܢܐ 


ܘ مده 


ص 7 وم ابرعم 6 اكور ^« 
يكون له ذكر عند الدين ياتون مِن بعد. 


© 
8 ܝ‫ . 
ܫܡܺܢܳܝ 


صلاة الصباح- 


ܓܡ 3 ܓ ا 
القارى : قراءة من مار افرام السرياني 9+ *¥*¥ ) 


0357 8 ٠ عن‎ 


ܡܝ لم 


` .ܗ ܘ ܹ‫ ܫ+~ܓ ` هه ا 7 234 ܰܨ 0 
ܝ 3 با كنارني ع انغامك وامدحى ܨ عم © > 


_ جر 2 لت 2 ܘ ܡ ܦ ܘ 
. 


إرفعي , صوّك وترنهِي ٠.‏ بقصة..ابتة لاود" 


@ اح ܐ ܵܐ ܘ ܨ ܐ 2 ;ܨܐ ܨ ܨܘ )5 3 5 

مِثل ‏ جبل) سيناء قبلتك ولم احترق مِن ܐܠ المخيفة! 
ܝ 
22 احم ܘ ܘ ܘ 5 ܘ ܹ‫ 

قم , مدحرقي :. ايباتك 


موسيم ܢܢܐ ܝ )141 59303 + 








5-086 ܚܝܕ ܨ الحادي عشر بعد العنصرة 
56 ` :3 ܗ ܹ‫ © :>< ܗ 0 ܩ 207 8 >= ?7 5 2-0-6 

ܡ ܘ الحساأة ببستت ميك القدم ܨ وسط الفردوس 4 
7 7 ܘ 2 ܘ 1 5 ( 5 - ܪ ١‏ و ܘ : 1 7 ܐ 
ܠܠ ܦܠܐ ( ܒ )ܙ مدن ادم ذانها فيال بها الحاة, 


زتذكان ام ((2& 14 /( ܀ ¥ كام م 


الثلاثاء 
صلاة المساء 
8 1 3 :383 13:3 :6 با 2 14 ) 


ار ور 5 ¢ 39 865 
وغمًا ! لأن سر الحياة الأبدية كان ܐܨ ¥ ! ) . 


ااام 30 لى سرافل بول + ؛ فَوَجَّهْتْ قَلبي لِيَطْلب 


ܐܝ ܐ 


ܛ _- 
جَعَلَُ الله لِبَبِي )^ ܣܐ به ¥ ` ` © ` 
ܒ= ܗ= 9«( لا نيل ® 


و ܹܘ 


وَالخَلل ` 0 10 . ܐܵܩ ناجيت قلبي قائلا | هاءئذا قَدْ عَظَمْتْ 
0 110 قَوْقَ كَل م كان قيلي أورشلِي : ܢܨ 0 


3 ` ` ` ܐܰܢ وَوَجَّهْتَ ܨ ܗ ܠܝ ܕܝܡܐ | ܐܗ 


)` 3:0 10( 3306 الوح ؛ لأن 9 19995 


ܚܩ ܘ 77 
‫ ܚ 


الغمة» ومن 3111 علم فَقَد 9 


قراءات الشحيمة ܠܒ ” 
صلاة الصاح 


القارئ : قراءة مِن مار أفرام السّرياني (+ ¥ ) 


5 ܝܨ الفادي 
ܹ‫ و 11 £ ܘ ܝ و 
ܐܨܨ اللعنات. والأشواك » ܐܪܫܐ 
0 7 5 ܘ 0 5 ܹ‫ 6 34 


ܐ 2 د 
ܐ ܘ و ܗܕܘ 9 ܐ ܰܐ ܗ ܐܗ ܰܐ ܹܐ 


وان زمزم املا" الخلئقة كلها ل شا رابكلا | 


7 3 0 و ܒ ܡܢ ܝ ܣܝ 3 
الت .ܣܢ ادْحَلوا إلى العَالم ܐܦܝ ;9 
ܝ الم 24 ألمَوت : دَخَلَّ قداس 3 
)2 4 ܐܳܢ | 
5 ܐ ܇ تير ܢܓܐ ܹ‫ ܛܨ ܝܘ 


تبار ܕ يا هريم ابنة داود 9 ܠܘܟܘ الى ܢܟܝܐ | 


(تذكار ام اشهء 14 / ¥ - %)¥ ;َ ١ه)‏ 
8 


صلاة المساء | 


القازعات 055:050540373603 50 7:60050 0 








ܨ "ܐ × 


ܚܝܚ الحادي عشر بعد العنصرة 


(الفرح واللّذة » المقتنيات ܕܐܨ والخَدّم » والفضة والذهب والأعال والمنجزات العظمى كلها 
عناء » وكابة الروح ! بدون الايمان بالحياة الابدية ) . 


7 5 6 < ع ري ܥ لاح دعن 7 ܐ ع2 ܹܐ 
ܨ ت قلبي قائلا : هَل ܬܠܬ بالفرّح » وإذا هذا ايضا بَاطِل. 
0 < 0739 ره ب امه £ ܘ ? مر 
0 ܨ 1 ولك فا )0 ܕ ܘ | 


لو ات ارى 
ما ܐܡܰܝ لِبَنِي البَشرء فَيَصَنَعُوهُ ܐܳܝ السّماء ܰܘ ܐܟ ܝ 


سل ماهم و 


< كيتاي يوا فعرس ي كروما ء 2 


ܦܘ 


09 999 9 ‫ وإماءء > 


عابرا ܐ ܕ 


ܚܝ ܵ س6 ® 


3 ܨ 3 وَجَمَعْتْ لي فضة وَذَهَبَ 0 197 المُلوك 


وَالأقالم ; دش لي معني 6 3 < ± لذات ` 


ܕܥ ܕܐ ܨ فزذت عَظمَة ونموًا على 00 }09 يلي 


بأورَشلم “ وَاَلْحِكْمَة ܐܩܝܐ لم رحني ܕܫܐ ما نمه عبناي لم دع 


سس ܘ 


ونا » ولا ܳܝ قبي ܟܐܢ شيتاء بل فرح قلبي بكل تَعبِي ؛ 


€ م 


وَكنت أ أَحْسَب أن ذلك ܬܰ حَظِي مِن تَعَبِي كلّه. ܐ 
ܓ عولد 7 وإلى ما عانيِت مِن ܐܳܢ في عَمَلِها » فإذا 


در مير 


ܫ بع ܵܐ 5 ولا ܐ + - | 


قراءات الشحيمة ܝ 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِن مار أفرام ܐܝܟ ܬܢ (+ +¥ ) 


د عدوي بل يوسيو حي 16 
البتول دعتي لاترنم بقّصتّها وإني لذاهل : 
بع 6 > 2 ܹ‫ ܐܨ نر ا 

فهب لي ذهلك يا ابن الله ! 

واغن كثارتي بموهِتتّك 


ܝ 
` 29091 


ܣ 2 200 3 ܩ 
فإنها لقِصّة مذهلة َ ܘܨ يَوَفيها التَشِيد؟ 


بولا ܘ @ ܐܐ 2 ܹܘ و 


ܐܝܟ بِمَريم جوق الانبِياء باسروء 


2 ` ܘܫ 4 ܘ × ܛ وو 
وقد انتهت إليها رواهم 


7( 359 لم 
وتمت فيها لبوءانهم 
وه ܘ انز > 53 ܐ 3 


مرح 2 ܢ ܇ الحم و سس وو 
ليفرحن بمريم الا ܢܐܬ جميعهم 
قل نالت لهم البركة 
وَجَعَلتَهِم بابنها كامِلين ! 

6 3; 05309 00 086 
بها يطهر الراوون والابرَار والكهئة ! 


(في الطوباوية مريم 61١/9١‏ 34 ) 





܀ ܚ الحادي عشر بعد العنصرة 


الخميس 
صلاة المساء 
قارئ : قراءة من سفر الجامعة ܬ وباركٌ يا ܚܨ (¥/¥\ - 4( ) 


( مَل الحكيم والأحمق ܐ النور والظلمة . 2 ا ܗ 9 
الموت كلاهما اذا باطل وكابة الروح ! لولا )50 ثمة قيامة من الموت !) 


2 لل ل .‫ ?10 9 ܟܣ 700 


ل واع سس ص 


الإنسان لذي ܢܚܫ ܢ )ܝܐܐ غير ما قد فل آنفا » ف ريت أن لحِكْمَة تَفْضل 


لتاق » كا ܐܨ( يَْصْل ܝ ܫ 0 )ܣ © 


. ® 72 


سير في الظلمَة . لكي عَلِسْتْ ܐܩܝܐ أنّ حاونّة واجدة ܢܝ ܹܐ . 
ا ف قلبى : ܿܐ ܐܠܐ لِلْجَاهِلٍ بَحْدْتْ لي أنا أنْضا إذن فلم 
حِكمبي هارو ܟܢ قبي اط 799 2 
لحك ܕܫܐ كلها إلى الأبد» إِذ في الأيّام الآتية كل َي يُشى . 
سا ܐ ܝܕܒ الحكيم ܐܐܡܐ . فكرهت الحّياة إذ ساني العمل 


= ܘ م ± 2 ܘ 


ܙ 7 4 9 كل اط ركاه الروح وكرطت جيم 


7 9 6 ® | ا > - بَخْلنِي 8.5 
ره ܘ سمس ور ܚܝ < ܐ سس - 
يدري هل )1 عاك ع أله ܦܐ على كل عَمَلِي 


1 | 7 0 0 باطل. 
صلاة الصباح 


| 


9 ܐܡ 


ܗ 


قارئ : قراءة ܨ مارٍ أفرام السرياني (+ +¥ ) 


قراءات || ^ حيمة ܡ 


ات ܣܝ ܒ 


ܨܣ 19 ÷ 
ܐܨ قطفئها حَوَاءُ م 4 ܐܟܬ 


و 
> ܗ هما تر ܐ 99 2 ܡ ܨܣ 


وها 9 الحَليقة كلها تَنْعم بِتَمَرَةٍ مريم ! 


1 © في وَسَطٍ ܲܨܨ 
ܵ‫ هسم = ܒܚ 


7 3 & في 
اي 0 اي كي 


ܚ 


اع 5 ÷ نَمَرّها على القريب, 97 


3 0 1043 <` 


ܘ 6 ܐ قي 


وقد تعرى 53[ ܐܚܐ ܫܡ 
ܐܝܐ 0 وزاد جلا 
وار 7ه ܘ لا ترر 


ل 1 اننظ افتيض مثلم «الحبان.. 


2 ܐ 9 ار 


اله 0003 8 3 < خمره 
:¢( به 9 ܨ ܠܚܡ 

ادم 1 ܐ§5 

ذاقا روواء البحباة, فتعر يا رإبلّة “عن 00( 


(في. الطوباوية مريمء )١4 6 (¥ - ٠١/١‏ 





ا الاسبوع الحادي عشر بعد العنصرة 
506 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܘ ميفر الجَامِعَة » وباركٌ يا ܚ (¥/܀) -55) 


( قد ينعم الانسان الصالح أمام الله بالحكة والعلم والفرح & ܢܸܐ يشقى الخاطئ يجمع امال والخيرات 
لسواه. ولكن كل ذلك بغير فائدة وباطل » اذا لم يَنْظرٌ اليه بعين الايمان و بمنظار الابديّة ! ). 


نكيت عل قَلْبِي 2 من" ܫܒ نَم ܐܝܢ ܐܰܐ تخت 


1 | ا نظ < 


لإنسان لم ܢܝ̈ܫܢ فيه . هذا أيضًا باطل وَسْرَ ܝ ال ` 


3 | ܟ 3 
< 9:0 )5 0 < : ܓ 0 ؟ انما ايامه كلها 
ܝܝ + ؛ وين 0 التي م هم و هدو ܣ3 


ܐ ل قر ܘ ܐ ܒ 


ܟ في بَدِ الإنسان 0 26 


.ܝ 


يت هذاء ܐܝ ܢ ܢܰܢܢܺܝܫܓܫܳܐ ܝ ܢ ܝ ؟ إن 
الله يُوْتَي الإنسان الصَّالِحَ ‫ ܇ حِكمة ܩ وَفَرّحاء وَيُوْتَي أَلحَاطِى 


ܘ > اس عي 6 ܐܗ -@ 
̈‫ 


ܐ| ܡܰܝ وَلادّخار» ܥ يَدْقَم ܐܥܐܢ إلى ܘܟ ܝܡܝܟ لدى الله . هذا 


صلاة الصباح 


القارىئ : قراءة 7 ܨ مار 2 = ]1 مضه 


قراءات الك 7 931{ 1 ' 


0 34 ܨ ܘ 


مريم ام مبدعها 


ار ܘ 4 0 ܘ ܨ > ܐ ܛ 8 و 0 و .3 2 ̈‫ 
3 < < ܙ يم 212 ܡ 2 و مع ܦ 27 5 9 ܐ 8 ١‏ 
ا مر وَعى ܟܢܟ ها ® “الدهمر 
9 بشت ܘ 2 8 عو ܝ = + 
ܩܪ )ܬܚܐ وي عياسة نواالاشامة) ܝܢܵܐ :ا 
> ܘ ܹ‫ ܡܕ ܝܚ ܘ م - ܹ‫ 8 و 
مج ون اسح ميم ܒ بروجها 
ܐܘ سلس ܘ 55-5 ܨ ܘ 
أيها. ]ܝܫ̈ܕܐ )811 ] 
مكل سوط ܬܐܢ شنار للسوميههم ܒ 2 
7 1 ܘ 28 98 22 
ولرمواة نا كوم رزلع ع قله تفتحا ل غارف زم .انم 36 


ܗ 7 ܦ يت ع 2 


1 


(في الطوباوية ܟ > & 21/14 * : 25 4) 


لتك 
صلاة المساء 


القارئ : قراءة من سيفر الجَامِعة » وباركٌ يا سيّد (م/١‏ - م) 








4م ܟ{ 


ܚ الحادي عشر بعد العنصرة 


(حياة الانسان اعال متتالية لا رابط بينها » تحمل طابع الزوال والموت والعدم : ما أبعد هذا عن 
نظرة الرسول بولس : «اعملوا كل شيء مجحد الله» ! ). 

ار سر 0 0 - ݇ܕ َف 
ܨܝ ܚ . للْعَرْس ܕܢܝ ܕܰܝ ܐܢܝܚ ̈ܝ . ܐܢܢܝܐ وقت 
ܒܝ وَقت. ܵܐ وَقت 16 ` 0 0 < :; 
5 للنحيب 3 ` ܢܰܢ 00 اك 3 7 55 ܕܒܘ 
لْحِجَارَةٍ قت . ܐܪܝ ܫ ܕܰܝ عن المعائقة قت . لِلشَحْصِيل 
رت ܡ رفك للحفظ ܨ ‫ 5-6 رو ا 


لياط 2 . للصكث رقت ܝ رك الشارت ܝܟ 
1 < 7& وللصلح وقتا. 
صلاة الصباح 


̈‫ 5 7 8 ܘ ܫܘ ب فيه : 
القارئ : قراءة مِن مار افرام السرياني (+ ¥ ) 


س © سس و 


مَرْيَمٌ طُوبى الأَرْض وَالسَماء 


هس تير ܐܨ .ܨ ت 


طوبى ܐܚܨ يا ܝ | البائسيين 
ܝܕ صِرْت ܐܢܐ لِمَلِك ܐܠܝܐ 
ضافر التِبُجان لِلسّلاطِين 

ܢܨ ܨ للسّادة ! 


ܬܐܨ 7 ܝ سيط :| 


قراءات الشحيمة ضر 5 


8 6 :ܗ & ܨ 9 ܪ ܐ 

ܨ زرع ار داود عسيريك 
> ܘ فر ܘ 2ه 3 
ܝܐܝ مجمك : ܝ )ܝܝ 0 


ܝ 


ܘ ܒ 


4 ܘ و 
مرش ما لاد داو < | 
3 & 


طربى لك أيه المبّاركة لِأنْها بك ل 
ܨܐ عن ܐ َّ ! 


ܙ ܢܐܚ 0 7 ` }ܣ 


عو 2 


ܳܝ )ܐܨ على ܝܨ ܨ 
| كيدا 

ܢ على 38 مُعونات . 

ܨ ل وابتلع الظلام 

0 4 7 


4( 3 8 
ܐܨܨ 116 بالصّوتٍ العالي 
أجل الولَدِ,الذي اشيرق ماكر 

` 05750 > 7 

ܫܵܢ سَعُوبهًا - تُطَوْبك . 

وى أ أيه اتنا 

لأنها بكر 0 خلت طوبى السكاء | 





( قي الطوباوية ترم :6:33/4 : وا ) 


١/ا”‏ ܀ 


الأحد الحادي ܣܢ ܢܫܠ العنصرة 


القارئ 


صلاة المساء 


: | 7 * ` وباركٌ يا ܚ 5١/8‏ -58) 


(موسى بضرب فرعون مرّة رابعة . ثم يشفع فيه : وفرعون يتوب ثم بعود فيأبى ان يطلق الشعب 
ليعبدوا الله » بعيدا عن رجاسات الأثم » عبادة طاهرة بحسب أمر الرب » في البريّة) . 

5 4 8# ب أده 1 ܫ ييه ف سا 5 ܹ‫ 26 م كه = 

ܘ[ 0 ا < 


> ܘ 


: مير فلك لوم ا او 
م نان » لِك تلم أنِي ي أنا أب في لأرض » وأَجعل ܢ 
وَسعْبك » ܨܩ( »0 هذه الآبة يت ܐ ; ܟܐܢ الذبان 
99 ܕ ܝܢܝ عَبِيدِه ܒܣ ارضر ا ܢܰܢ الأرض 
من قبل ܐܠܐܗ . فدّعا رْحَوْنُ مُوسى وَهرونَ وقال : ܐܝܣܟ ܥܕܐ لإلهكه 
في الأرض . فقال مُوسى : ܚܝܨ ܝܢ ألصّوابٍ أَنْ تَضْنَم ذلك + ܢ ܝ 


< ± ي ‏ ك | ' ,‫ 2 ܘ = ܦܝ ܀̄72) ܘ » ]| ` < 6 ور ܐ © ص 5 ووم 
36 ܕܗ 


ܘ 6 ` ܘ :± ® 


رب إلهناحىا أشنا . 8 عزن £ 0 
المَرِيّة » ܢ ܨ المُسِير وَاسْفَمًا + 


اكت م "ܙ , 


> ܚ 


9 0 39609 سفر الملوك الأول » ܕ ,4 با »¢$ :0 
( صموئيل ܦܕ النبي ܐܐ ܛܢ والقاضي القائد والكاهن الوسيط الشفيع المشمّع امام الله » فلا يلبث ܪ 
ان يستجيب له فيتدخل وينصر شعبه ) . 
700 


2 


® ܐܠܐ على 100 3 ܐ ! 
الفلسطيرييك قال ܐ الاتكد 3 =: 


ܐܨ إلهناء لِبُخَيْصَنا مِن ܐܕܘܢ الْمَلِسْطِينِيّين . فأَحَدَ ܝܕܝܐ ܥ 
رضيعا » ܝ ܐܝ ; ܓ إلى ,ܝ 
00 ܢܳܐ ܐ 4 96 ^ 2 3( ܩ 


ܝ » | الْفَلِسطِينيُونَ لِمُحارَبَةِ إسرائيل » فأَرعَدَ )ܝܰܒ 
عظم ܨ ذلك اليوم عل ܐܝܝ وزعجهم 2 فانهزموا من ܐ 1 
إسرائيل. تر انال إسرائيل من المضفاؤ ܐܥܪܐ 850 00 


عون < 39 حل < سه ار 7 2 


وضر بوهم إلى ملاتا 1 صمؤئيل )80055 | 
اندلق ابم 290 ووقال : إلى ههنا ܢܝܢܐ ارب . فذل 
ܐܫܚ ܚܟ 2 بَعُودُوا يَدْخْلُونَ ܢܡܕ إسرائيل . وكانت يَدْ ]ܝ على. 
ܩܦܢ كل ܐܢܟ صَمُوئيل . 


القارئ : فصل من رسالة القدّيسٍ ولس 1.6 إلى اهل فليء بترا ف 70 
| الكل 3 ܨܢ أبينا الكاهن » وبارلك يا سيّد 0١ ١/١‏ 


امحتفل : (يبارك القارئ) ܣ ܙ ܨܚ ܨܐ ̇ ܨ 0 أربعة أقطار العام , ذلتكن 





+ ܣ ܣ )ܣ 2 
( بعد عنوان الرسالة والتحية فعل شكران وصلاة. سؤل قلب بولس ان تزداد محبة المؤمنين 
باكتساب المعرفة والحكمة المسيحيّة الحقة» وباعال البر والقداسة) . 
ܐܨ ܢܢ وَتبمُوناوس عدي تيح يموع : إلى جميع 
القَدِيسِينَ في ܐܝܗ ܝ + فيلبي مع 5 3 
ܫܢ للم - ܨ | ܀ ܒ 3 


ܫܫ مضَيََا ܝܢ جين » ܝ صلاة ; لأجلكم 0 
ܣ ` 18 0 د ܠ 


ور وو 


| ܐܐ هذا في حَق يكم . :أي ܐܫ 
الذي نهم كله شركاءي £ ܨ ` عِنْدَ كوني 0 ܕ ܨ 


܆ © 55 


ܐܒܼܨ ܨ ܝ ܝ . فإن ܐ شاهد ‫ أنا متشوق إلى 
6 0 
> ني المَعْرفةِ وَكُ ل إذْراك » ܥ تَخْتَرُوا ما الأفضل + لتَكونوا خالِصِينَ 
79 إلى يوم المسيح » اي ܦ بيسوع 
المسيح » ܠܡܐ الل وَحَمْدِه. ܐܝܝ لله دائمًا ; وبارك يا ܨ 
وقوف 
المماعة : هَلِلويا وهَلِلويا. ܦܨܐ ܐ الي ܠܰܫ لزب تَعالوا ܢ ܣܢ فيه . 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ¥( ܀) 


اعتفل : ܨ لجميء ع 


قراءات الث : 1 ܝܩ + 
الماعة : ومع روحجك 
احتفل ܨ إنجيل 3 يسو 6 للقديسٍ 0 شر العالم بالحياة »؛ 
فَلْنْضّغْ إلى بشارة الحياةٍ والخّلاص لنفومينا (/1/10” - لام) 
و 5 © بي 3 7 2 ܠ ܝܥ 5 ܨܓ ܝ ܩܦ و و2 
الثشهاس : كونوا في السكوت ايها السامعون» ¥ 0 الإنجيل المقدس يتلى الان: 
ليكب 6 01 الحي . 
ا محتفل يكم ماجرى » أيَامٌ عا شَعَلى هلو الأَرْضٍ سينا وإلهنا ومُحَلْضا يموع 
المشيح 46 كلمة-اقدجالذي تجمنة .لا ܐ 


(يسوع الذي بفعل ارادة طهر الابرص » وأحيا ابن القائد بكلمة » نراه هنا في مرقس يُجهد النفس. 
ويُعنى بشفاء الأصمّ والاخرس : لكأنه الله الفاخوري الاول يجبل الانسان يحدّدًا من تراب وينفخ فيه 
413 


ܣ 


نر ܩ ܕܝ في صَيدا » 00 
الملان ¦ ܠܐܟ إلى ܢ الْجَلِيل 9:1 ܝܢ ܣ أن ܟ 


ܘ مة 


0 ܫܡܫ ܨ المع عل حيدة وجعل أسايتة ق اكد و0 
ل لما 9 0 ܰܨ ;2418 : ܳܝ » أي ܐܣܢ ܢ( 


الحَال ܨ 00201 7 لسانه وكام بطلاقة ܐܳܢܐ 
9 9 6 ܐܳܢ 4 لد ا لذ نذآء . وكان: 


ܗ ون 31 9 


(الموسيقى راجع صفحة ١8‏ ܀ ) جلوس , 


ܠ 2 





هلا" ܀ الاحد الحادي عشر بعد العنصرة 


صلاة الصباح 


̈‫ 5 ̈ܝ 9 8 ܢ » اماه ܘ ܚ < 
القارئ : قراءة ܝܨ سفر يُشوع بن سيراخ » وبارك يا ܚܝܢ (*/( - 4( ) 


(حكمة ابن سيراخ من اوائل القرن الثاني ق . م في حقبة من تاريخ الخلاص كان فيها ܥܢܐ )ܫܐ 
الوثنئى على شعب التوراة كبيرا » فيتصدّى له الكاتب المؤمن بقوة التراث والتقليد الحى » جامعا محبة 
الحكمة الى محبة التوراة : ولنا في هذا النص أوفى تفسير لوصية الله : أكرم اباك وامّك ! ). 

5 # , ܥܐ 5 9 < 71797 ر ܝܘ رو ܘ £ ܘ ورا ص 8 على 8 .‫ 8 
بَنو الحكمة جاعة الصديقين ء وذريتهم اهل الطاعة والمحبة . يا 


4 5 ܨ ܼܐ ܐ £ ܘ 


بي أسمعوا أقوال أبيكم » وَأعْمَلُوا بها ܨܢ تَخُلصُوا » 1219 
أب في الأولاد » ,)> حُْكْم ܠ في البنين. من أَكْرَمَ أباه ܡ ܛܡ 
خطاياه ܕܝܚ عَنْها › وَيُستَجاب لَهُ في صَلاةٍ كَل يوم . ومن أحترم مه ؛ 
ܢܟܝ ܪ | لكنوز. من أَكْرَم أباه سر بأولاده » وني يوم صلاته يستجاب 
لَهُ. من ܐܚܕ ܐܹܕ طالّت ܐܝܘ » ܢܲܝ أطاع أباه أراح أَمَهُ. ܠ ܢܝܢ 
` ܝܕ ܝܢ » وَيَخْدُمُ وليه ܝ سَيْدَيْن . أكرم ;ܐܐܐ 
وَمقانِكَ بكل أناةءلكي ܢܵܒܸ عَلَبِكَ 2 ܝ ّ وَتَبْقَّى 698 | 
6 | 5 0 1 ` ` 94 ` 
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وكابة الروح : لان ܐܣܘ وحدها تصلح ان تكون المقياس في علاقة كل انسان بأخيه) . 
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@ ܗܝ ܐܕ 


7939 انتتقالر ܚ̈ܝ الْبتول وَالِدَةٍ )ܕ إلى السّاء 3 ܐܠܝܐ 
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ܬ ܢܩ ܥܢ الول ندند ܬܢ ܙܝ )ܘ & لانه إذا سَقَط فلي سار 
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5 بي < 2-00 وحيدها الإلهي وفادينا » ,12 ܢܝܫܢ 
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َعَبَدَهم » لِمَن ܨ الله 39 رد فََأملواء على نور أزداد 


ܗܦ 22-8 
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ܗ 0 


الممنوحة لها . 


(الدستور الرسولر 


الخميس 
صلاة الم 
القاو2 ” قراءة 0 تمر ”ليامع 2 1 ( ܘ/¥ ܣܐ ܥ @ 
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مَْيَمِِي حَنًا أم أله » أ م إنها تدْعى بهذا الاسم بكيم سوب 
ا بهذا ܝ 


>2 ܘ @# < ܵܐ قر لم ܗܘ 


59 9 وَهُو أيضًا حَيائنا - » 23 < 


س © س سس 


س ܘ ܐ 


3 ܕܰܒ 06 وبجرأةٍ بآن 2 هي وَالِدَة الله » ܝܟܝ 
تع بهذا ألإسم» لأنها وجدت على رض ܥܐ ألْكلِمةِ بإراديه ; 
5 ܠ سما ارول يَضْرْح قائلا : 00 2 


ܘ مقر 0 


)1 ܕܕܐ م ١‏ 9 آمرأة . فإدا يك ودع أنها قد وَلَدَت الإلة 


(` 5 


قراءات الشحيمة فيان ١‏ 


ا ܒ 1 < 
الكلمة بطبيعته الذاتية » فلا يُكون فط قد | ܖܧܨ ادعاءً فاسدا » ܥ 
ܝ 7 .3 2 ا ܐܚ ܚ ܣܡܪܣ := 20 0 6 ال ا 3 ܚ راب 2م 12 

بكون ايضا قد ܩܢ < بما هو شرير. !ܝܐ ܝܫܕ ! لبتول القديسة | الله ; 
ܘ £ ܗ 33 ل ܥ 0 1 ܗ ا 2 % 1 ܘ £ ܕ ܘ و ܝ | | ܙ 
لا ܛ ܧܒܧܵܐܒ ܘܳܐ ( ܢܨ وَلدَت الطبيعة الإلهية » لكن ¥ ܘ مِنْها ܕ الإله 


ܝܩܢ 
ܩ ܘ 8720 .2 مو اه 2 @ 


يد وى 9 طبر ܐ 692 ` ܐ ܐ |( ܘ _ _ .£ 
الكلمة#ا لمتامق ؛*هوذا “العذراء ‏ تحتل وثلك “ابا 9:54 ) 
90 5( ( فى برع :3 9:3 59439 بلع جل 0 0 
عمانوئيل & الذي تفسيره الله معنا. فإن ربنا لم ياخحذ من البتول 
م 2 ܨܝ ~ £ مه > و مه > رغ4 <$ 8 5 393 
الطوباوية مبدا كيانه القديم. لانه الكلمة الذي كان في البدءٍ عند 
0 الوط ع زو ةا 2" 6 ܐܐܐ 0 
الله » كما يشهد بذلك يوحنًا. لكله مِن البَتول ظهرّ مَسِيحا بالطبيعة 


البشرية رحمة منه. فهو الله فوق كل كائن ... 
, , ̈ܨ 9 ' ܩܕ¿ ܦ مو رع ܢ 2.362 _ }> 
فهذا اياننا : الذزي.كان عنيد :)ܰܘ ء الاله الكلمة ء وقد | | 


0-2 


لبتول )| 


ع ܢ 7 ܝܬ 8 م 
الازل مِن الاب بطبيعته الذاتية » هوعينه ولد بالجسد مِنا| 


>< ܐܝ 


ܨ 9 : ܕ € ܘ 7 


( خطاب في )ܘܐܬ ) 


4" ܀ 


الأحد الثافي عشر بعد العنصرة 


لا 


صلاة المساء 


ܕ ܛ 
ها 


ول ܘܢ سفر أَلخُروجٍ , < ܓ ( 11500 

(تتوالى الآيات خامسة وسادسة وتتصاعد الويلات : تموت البهائم » وتصير قروح في الناس 
والسّحرة أنفسيهم . وفرعون يصلب قلبه ولا يسمع للرب ! ). 

7 7 8 8 ܘ ܘ ܘ ܘ 9 50 0 0 ,ܗ $ £ 

قال ارب ܐ : ܐܨ على ܡܫܕ وقل له : كذا قال ܝ إله 
9 > ] < .0 > 0 ܩܩ ܙ جرح 
: ` .ܐ او 
ܝܛܥ لَهُم » فها يَدُ 71 > على مُواشِيك أَلْتِي في ܐܩܝ ܐ܀ + على !ܥܐ 
ܒܝ ܨ ܘܵܨ ولتم : ܢܐܘ شديدٍ ܸܐ . ܝ اين 


ܕ 2 ܓ 


مُواشي إسرائيل ܘܒܨ ܨ ܐܕܩ ܨ ؛ فلا يموت شي مِن - ܫ 6 ܬܨ ܐܢ 
ا مِيقَانًا ܒ : ܐ غدا يَصَنَعْ 0 


ܘ 2 ذه 


باسرها» ومن ل ` ا 0 فإدا 
ܘ ܇ܵ, @ ܘ 


ܐܨ 3 . وقَسا قلب فِرِعَونَ فلم يُطْلِق الشعب . 


ܩ £ 


ܢܵܐ( رن حرس وغررن اك ¦ ,ܝ̈ܬܐ ܕܪܕ الأُون» ܕ 


مُوسى إلى ܐܚܝܪܘ على ܝܰܚ عون › فَيَصِيرَ غبار في جَميع. أرض | مصرء 


وَيَضِيرَ في ܨܐ 6 ليد 3 131 مصر . 


قراءات الشحيمة | 


2 < 359 ` 1 ع بن مله النسي كن الف 26 ا 3 

فاخذا من رماد الاثون» ووقفا بين يدي فرعون» ودراه موسى إلى 

ܗ 0 ܗ 6 مد ع 961 ܓ 08061( < + 0 ܘ < ܛܩ 

26500 فصار قروحا 0 والبهائم 6 
8 <9 ܩ 

ܡ ܒ ܟܦ :3 


© ܐܝ @ ܐ @ 


3 قال 56 2.0 
:ܕ 5 8 5 8 > £ 
القارئ : قراءة ثانية ܟܢ سيفر الملوك الأول » وبارلكٌ يا سَيّد (1/8 - +( ) 
(تأسيس الملكية في شعب العهد القديم مفترق خطير في تاريخه السياسي والديني . طالب الشعب 


صمؤئيل ألبي تلك حكخ علي "مثل بأق ”الشركة ا كأبع زفضوا ان يكون الاجر فلكهع وعلمق 


ܥܢ ! ). 











ܐ 


3 اليا اده ركان اس 2 | 
يُويل » واسم ܠ . ܕܐ 
سيْله » وَلَكِنّهَا مالا إلى احرص وقبلا )ܚܕܕ وَحَابَيَا في القضاء تلجع 
شيوخ إسرائيل كاقة ‏ 00 91 7:3“ 1 


شخت ܢܝ لا يََكُونَ في سيك ¦ فالآ أقمْ ܵܐ ملكا بَعَضِي ܵܐ 


ص 


كاحي 23 فسآء هذا ألكلامٌ في عَينَيْ صَموئيل » ܐ قم علينا 
ملكا يَعْضِي ܝܐ < صَمُوئِيلَ إلى 553 فقال ]ܝ ِصَموئيل : 
ܨ لتك ربق حم ما يَفولونَ لك فَإنهُم لم ينأمولة 3 ْ 
3 ܨ ` ܨ 3 
ܩܐ » يوم رجه من ܚ 
آله غربية » هكذا ܩ لولم » ولكن” | 


"١‏ . الاحد الثاني عشر بعد العنصرة 


م26 ܘ ܘ # ܘ 


ܐܦܐܙ ١‏ ` ܗܨ رسال ܢ 73 ܚܕܐ ܨ ܨ ܝܨ ;ܝܢܐ في مساء 
نا الأحد الفارح ܢ أبينا الكاهن ;‫ ربارك اسيك ( ܘ/( = ¥ ( ) 
امحتفل : (يبارك القارئ) اد سيد ` أربعة أقطار العالم . فلتكن 
صلائه سورًا لذو الرعبّة (او : هذا الدير) ولِسّكانها المُوْمِنِينَ إلى الأبد. 
( جميع تلك الشهوات وبالخصوص حب الال عبادة اصنام : من استهوته لا ميراث له في ملكوت 
الله والمسيح . اما من تطهر منها فقد سلك في النور وعمل ما هو مَرَضيٌ لدى الرب ). 

‫ 22 3 ` £ باه عو ;"8 > وبر 2 
القارئ : يا إخوني ! الزنى وكل نجاسة او بخل » لا يذ كرولا اسمها فما بيتكم . 
على ما يَلِيق بالْقِدّيسِين . ولا القباحة ولا )ܨ ܝܐ أو )ܐܨܝ » مما لا ليق » 
بولند ١‏ ܒܐ مساق 88( ® 2:2 £ 0 © بحرن 
ܹܨ بالحري الشكر. واعلموا وافهمواء انه ليس لِلزَانِي او النجس او 
البَخيل ; الذي إن هو عابدٌ وَنْن ميراث في ܐܒ ܨ ܕܠܘ 3 
ܫܢ ܐ بالكلام الباطل » ܹܠ ܐܥܐܢ هذا ܨ ܩܩ الل على ܐܝ € 
ا ال ال 
وحق .اما هو مضي ܤܣ ܩܩ 
> ` بل بلأخْرَى وَبَخُوا عَلَيها » فإنَ الأفعال لني 

تفغلوتها 01 بمبح ܝܗ ذكرها ܝ . وَالتَسبيح لله دائمًا » وباركٌ باسك 


܀܀ 


وقوف 


3 


الأراعة هلو باز هلاسا( عدا ال 9 3 


هللويا . (الموسيقى راجع صفحة 4لا١‏ ܀ ) 


امحتفل : أَلسَّلامُ لِجَمبعكُم 
| )÷ ܘ 8 روحاك 


9 ܝܘ إلى ܬܐܨ ܐܕ ܕܐܟ ̈ܐ ܥܘܙ م 


الشماس 0 3 اا 8 1 55 الإنجيل هل ال 
9 1 ܨ 


ا حتفل : إلَْكُم ما جَرى » أَيَامَ عاش عا لى هيو ܨܢ و زالهنا 2 
رق كعمكر بارا سيك زا دناه 


( محبة القريب من محبّة الله ؛ جسّدها الرب في ܘܥ السامري : يعتبره الببودي اخرّ من يعرف شريعة 
احبة ܪ لانه غريب وكافرء ولكنه بامحبة أصبح اقرب الناس اليه ! ) . 


ܰܐ و ܐܩ 2 ܝ 


إدا واحل م 0 500 السك قام وقال ܨ 01 07 مُعلم 4 ماذا 


50095 :6691 )110 ܐ 
تاحاب زقالي: لبش جزاط اولك كل لجرك و ل ¦ 
ܕܐ ذِهْنِك ‏ ܕ ܚܐ ܕܚܐ . فقاللَهُ : )ܥܝ بألصّواب . إِعْمَّلْ ذلك 


ܝܰܒ ܢ 1 


ܨ ܘ سس ع م 6 ع ها 3 


0 ܘܠܠ 3 ܘ ܨ نحا ء» فوفع بن لصوص ; فعروه 


ܐ ܚ 


.اص" انايج ܐܝܐ :$ ® 99 :ܗ 


6 .فانفت أن 100 


ܕܘܕ ܇ 


الماعة : ! 


الاحد الثاني عشر بعد العنصرة 


0 م 


8 ذلك الطريق ؛ | 1 :‫ ]0 وافى !ܐܥܕ ܐܝܩ 
وَجَاز. ثم إن ܚܐ مسافرًا ܡܟ به . فلمًا ܕܘ ܝܢ فلدنا ليم ܨ 
جراحاته ܝܢ عَليها ܝ ܕܫ » ܕܥ على ديه » وأتّى به إلى ܩܢ 
9 ܐܨܘ وفي العَّد ; ا ܕܨ < ` ܐܝܢܝ 
وقال : ܐܨ مه » وما تي فوق هذا ء فنا َه لك عند - 

ܨ 3 11 | تخسبه صار قري ܨ ين لأصرس؟ فل . 


والامان 2 


الفا 


1 


2 ܟ ° 5 ص < 2 
ܠܐܝܚ ܢ التسبيح ܕܟ ܪܐ » من اجل كلامه الحي لنا 
( الموسيقى راجع صفحة ١٠76‏ ( جلوس 


صلاة الصباح 


ܟ 


1 : 97 4 2 ܘ .1 & ܘ ܐ 


7 ع .‫ 2 1 0 1 9 19 5 5 03 ܗ 


ܘ سس 6س 


` ܢ ` ا ܨ » » ولا مُاطِل عبني المعوز له 


تَحْرُّن ܝܨ الْجائعة » ولا ܐܘܩ )ܝܐ في فاقته . ¥ ترد ألْقَلْب المَغبظً 
لقاء ولا بٌاطِل ܐܚܝ بِعَطيَيِكَ . ¥ نأب إعطاء البائس سَوْلَهُ › ولا ܢܝܐܢ 
َجْهَك عن ܕ . لا نَضْرفْ طرّفك عَن الْمئوزء ܕܠܝ 6 


02 ܐܗ ܩ9 ܝ 


يَجْلْبْ عَلِيك لَحْنَةَ الانسان 00 ن يَلْعْنّكَ بمرارةٍ ܝܝܘ يَسَتَجِيبْ صانعة 


قراءات الشحيمة ܬ هم 


ܘ ا و 


< كن ܰܕ إلى ܐܠܨܐ » ܕܲܩ( ܐܝܐܦ لذي أ ܨܐܣ 3867 
ܨܣ ` 78 . انأ لمَظلومَ من )ܠܢ » ܕܠ 

صَغِيرَ امس في القضاء *. عن أن ܠܩ ܚ . فتكون 
3 ܘ ܨܣ ܬ 


ل ܘ @ ܢܘ‫ ܡܣ ܙ ܐ ® £ @ 


0 1111 


ܩ 


القارئ : ܦܩܐ( من أخبار أبائنا ܐܨܚ الأطهار» وباركٌ يا سَيّد (\/1\ - \ ( ) 


(وضك بؤلسن وله إلا يكور تسن اننا من 1 ¢ ܘܠܟ > الفوى جلها وروجلب اتات له العلية!.' 
يلتبي بالعروسين برسكلا واكويلا المسيحيّين وجد عندهما مسكنا وعملاا... وتشجع بقدوم سلوانس 
وتيموتاوس فاشتد في تبشير الببود والوثنيين. وقواه الرب برؤيا » فبق في كورنتس سنة ونصف السنة ) . 


13 ܝ ܨ إلى كورنتس : فصادفا ريد 
اليه الات ܣܣ 0 ܓ ` 
برسكِلة 120 أن كلوديوس كان كذ أَمَرَ - جميع اليَهودٍ ܐܨ مِن 

2 صه > ني د ا ٠‏ عن انها لحي 
وم 7 لبها ܨ 3 0 لم ير 13 


ܬ ال ܐܢܡ ܨ ܐ ܗܝ 


ܚܝܕ & ܝܝ ܡܪ 97 . ولما ܨ 
669[ 3 = ܠܠܝܐ » شاهدا ܕ بأ ܝܟ هُوَ 


ܗ 0 ܐ 


7 ا ܘܝ ) 





ها" ܀ الاحد الثاني عشر بعد العنصرة 


س ܘ سل تر 99" > دو 


9 ` ܩܡ 
ܝܝ رئيس ܠܚܡ لزب » هو وكل أهْلٍ بَبته ) ܘ 
كورنْمُس » لما سَمِعُوا آمَنُوا عدوا فقا لول فى ذا لا 
ا ܢܝܢܐ تكلم ولا تلكت . فإني مَعَكَ 1. ولا ياو )ܝܪ ܣ › لأن لي 


ܐܐ ܨ 


فى هلو المدرة شعا كديا . ܢ كَلِمَةَ )ܠܝ فيمًا 


ܪ 4 ;( 





الاننين 
8 1 


ܟܕ ܘ ܘ _ ث2 | م :1 ܘ ܐ 
القارئ : قراءة من سفر الجامِعة » وباركٌ يا سيد (*/1 - ¥) 


(اعتبارات قاسية في الضحك : لم يذكر الانجيل ان يسوع ضحك ܚܕ واحدة بل أنه بكى مرارًا . 
ولكنه جاء ليكون فرحنا كاملا ! ) . 


ܬܘ 2ه ܟܝ ܣܡ 46 99439 م جه 89598 £ ܨܦ ܛ صر 
من يدري ما ܦܕ ܡܨ ܠܐܝܼܚܳܟ݂ ܕܢ ا لحياة » مدة ايام حياتهم الباطلة | لتي 
عي اجن ܒܘ ® اي" 


3 21 2 ܡ ل ع ل ا سور 
بَقضونها كالظل » ومن يخبر البْشر ܢܐ يُكون فِيمًا بعد ܢܝܒܝ الشمس ¢ 
20 ف رمت 029 ܗ ال ل 8:2 ܛܝ ܘ ܵܘ ܐ 5 58 0 و 
اجيم رين الما م الك ل | 


006 لس 7 ره في 0 0 ّ‫ 2 7 8 3 4 تون ساس 
بيت النياحة » ܫܝܟ من الدخول إلى بيت الوليمة » لآن ذاك منتهى +° 


ܹ‫ 
ܗ ܨ 5 ܩ ܘ 1 
ܐ ܘ م | ÷ ܚ 


ܗ 3 1 3 3 23 فر هر ` 
البشرع فتججله أ لبح فى 32150 55057 ¦ 


ا 0 00 "ل ܐ جك كن ܘ ص ܝ 3-0 ايسا 01:6 5 601 
يصلح القلب . قلب الحكماء في ܝܲܚ ܰܕ » وقلب الجهال في ܝܝ 
َو 


ܩ > ܇ ܝ ܣ ليما 3 2 
الفرح. سماع الانتهار من الحكم » خير ܨ سماع. ترم الجهال » لاله 
حصوت القر كتحت القدرية كذالك مجك الجاه مهدا ائض | | 


وى الاسبوع الثالث عشر بعد العنصرة 
صلاة الصباح 


5 5 را ܩ 5 1 ܩ 5 
القارئ : قراءة مِن القديس ܢܸܨܥܵܝܵܐ الدمّشق (+ %£¥) 


5 8 هر ܘ 
صلاة ( للعذراء 
نحن ܐ آليُوم ‏ _ : ܝܥ ܝܛܐ الما 1 3 أجَلء الما ` 3 
در 0 ع ةو م كه ܹ‫ 37 7 ܘ 0 9 9 = 
والدة الله , العذراءء نعلق عليك رجاءعنا كما 0 امينة ܘ وراسحة . 
ܙ + ]| + ܙ £ ܘ فى سم 
> > +£ - ܨ ܆ ‏ 
ܨ . » 0 : 9 .‫ ‫ ` ܗ + 2 م رف ® : ` 
ܐܐ يَفوق ܝܟܐ ܣܝܐ | إذا ܩܝܡ ;ܚܝܢ القولر _- 
مِن !كرا 9 1 هُوَدَلِيل ܝܬܐ الكل . فهل يمُكن ܐܬܣ 
ا اد ليه 


أ ياوا ةنال التي اس رم رو ܝ 5 
ܩ ܕܐܘ ܨ لا ܐ مَنْ يَجْعَلٌ مِنْ عَفَلِهِ المَمَرِّ آلحَفِي لِذِ كرك 


2 و ܐ 


السمدء ]` 
(عظة الانتمّال ) 
الثلاثاء 
صلاة المساء 


القارئ : قراءة ين سف المجامعة ‏ وبارلك يا سد نارم ¬ :1) 


قراءات الشحيمة 44" ܝ 
( طول الباق والامتناع عن البغض ܕ ومعرقة الليكة : الها فضل كبيرء وفيا تحياة ܡܐܝܐ | 


ܝ ܢ وَالْعَطِيّة ܝܢ ܼܢ ]ܝܐܝ . آخر الأمر خير من | 


وله » وَطُولُ الأناة ܫܝ من تَجَبر الوح ¥ ܐܢܕܐ إلى آلعَصب في ܬܐ ؛ 


ܚܝ 


1 


ܠ ܗ 
ام 


2 
ܐ سل ܘ݀ܐ 


لأن الْعَضب يستَقِرَ في صدور الْجهال ل 6 5 20 ܨ09( 
الأول ܒܐ من هليه » ܝܝ ܡ حِكْمَةٍ سوال هذا “الحكمة مل 
ܨ 7 لأنهُم إذ ذالة في ظِل آلْحِكْمَووَطِلَ 
ل لكِن ܐܝ̈ܚ ألْحِكْمَةٍ ܢܰܡ › ܕ ܐܨ ܢܝܨ )ܐܝܐ ,11 
لان كل لاستعوت كاد الام 011 


صلاة الصباح ؛ 


: 3 ܐܕ 9 < 3 ܡ ܇ 
القار : ܨܢ (3@) ' ܝܕܫܐ اللومشقق: 43 00631 


ܐ 


مريم العذرا ?00 الصَّاعِدِين 
ܐܨܘ » يلك أنّمْسْ الطاهرة أ َي آلِْي كَيّسَها الروح الإلّهِي » بعد 


ܘ @® ܐ 


أن طارت من الفلك 935 لذي 69) 1:5059-42 


لحنت مانت تار كرت :رن :الف ذمَيت إلا 
ܥ لم ل لذ 0 ` الطَاِرَةٍ في ܝܠܝ 14 
آليوم ܹܐ ܨ 0 الجَدِيد : 0 لَروجِي ‏ حَيِثْ مجي 
الحكم ; ا 193 ‫ را 5 9033 


وَبِدون كِساء, اندرو مليه لبذ بييحة 'فواءة لدف ܕܡ نعللة 


, 


× 484 


الاسبوع الثالث عشر بعد العنصرة 


9 ܟ القدّس الْعَمِيمَةَ . فإن أبن !ܣ آلْوَحِيدَ ألْذِي ܚ ܚܝ لآب 


2 


ܬ سد 


ܘ 


في آلجَوَهَرء قد أنَحَدَ لنَفسِه طَبيعة ܝ ܝ¿ دو آلعَذراء وَمِن هذهو 


الأرض ܵܘ . 
£ رده د عير 2* ار مهم مه مم # )اه دف 
اليوم » العذراءً البريئة من الدنس.ء ܒܨ لم تخامرها عاطفة 
ܩ بل َحَذتْ بالأفكار ܒ ܒ ܝ وَبما 0 


ܝ ; ̣ ` ܘ 8:; .ܘ 


]ܥܒܫܒ ܝܐ حَيّة ; أقامَت في )ܪ ܫ ܢܕ » فَهَل ܝܥ 
ܝܲܚܕ ܬܐ وسماء؟) ¥ إدا قلناء ܨ ܚܢ ܨ ܢܛܐ و 


ܐ @. . ܐ ܐܚ 


3 < ;¦ :ܐܚ̈ܐ )ܒ لا ܒ̈ܝ لهاء 31 ` ܐܝܐ ܕܐܒ 
.ܝ و لَذِي ܩܝܕ ˆ الكون وما وراء الكونء ان ܫ 
ل ارا ل ع ساي موا 3ك لكا 
لمر في تَحْدِيِدِه بَحْوي ما فيه - قَدْ جَعَلَ ܢܫܝ في العَذْراء طِفْلا صَغِيرا ؛ 
ܐ 9 1 39 وَحِيدًا ولا 


ܚܘ دار ذل @ سل تير ܘܐ 


حد له  .‏ ا 0 0020 
21 97 ع | (عظة الانتمال ) 
الأر يعاء 


صلاة المساء 


القارئ : قراءة من سفر الجامِعة » ܕܝܐ( يا سيّد (/ا/ه١‏ - 4( ) 


(«صدّيق يبلك ومنافق تطول ܐܐܘ ܕܢ شرّه»: من يستطيع ان يفهم؟ الحلَ هو في ان يعيش 
الانسان يومه في سرّائه وضرّائه » متجنّبا كل تطرّفاء ويحخشية الله) . 


قراءات الخ لشحيمة 5 ܀ 


ܨܝ ܐ 133 ܝ $ .3 
بإ لك : لتلا َع لبر على شي مم يَكون فِيما بَْدِ 1 


ܫܚ 
539 و ܵܐ ܘ 


في أيَّامٍ أباطِيلٍ : صِدِين تهلك في أبره ‏ ومافق نطول امد 3 ١‏ 
تكو سادينا بافر طن ولذك كز كبورق ذا لتشطلى 1 اد تكون :1 
ܓ ܠ ܳܐ بإفراط ܕ ܐ 


ܩ | ܐ 


, ار وي 


ا ا تَتّحَذ هذا.وأيضًا أن لا نكمت بَدَلهَ عن ذاك ; ܘܐ من يَحْشى الله 


صلاة الصباح 


57 _ ܐܕ زر 0 و امي ¢ 
القارئ : قِرَاءة مِن القِدّيس يُوحَنًا الدِمَشقِي (+ 745) 


ܨ ܘ 3 


بي يل الاق لحة النعمة » ܗ 0 ܐܟܐ موت ܢܡܝܐ 


7 


91 ܝܝ ܝܚ مِنْهَ بون ܫܝ َلك )ܝܨ وَلَدَنْ ܒܬ ؛ هذا إذا 
0 3 رَجِيلها المفعم 0 
ܐ 27186 


كَيْف تَقَعْ في سلْطان ألمَوْتٍ ين كلاح ` 1:03 


‫̄ 


جر 9 ل ار 


981¿ 7 ܫܝ | ܨܐ تَخْضَع لسري ة ܐܵܝܵܢ وَضعَها ابْنْها عَيْنْهِ » ܕ ܐܝ 
¥ ܪܕ القديم , ܐ 
ف.ذاتهء لم 003 ܨ < تضفتها ;|( 1 


ܝ 


)- 


07 
ܨ 





عر كن 


ألْعَدْل !ܝܰܐ | › إِذْكَيْفَ ¥ تَعِيش مَدَى ܐܝܣ تلك التي قبلت 
آلحَبَّاة عَينَها بدون ܝܠܬ ولا ܨܐܬ 


(عظة الانتقال ) 


الخميس 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة مِنْ سفر الحامعّة » ܕܐܨ يا ܚܨܐ (1/4 - )٠١‏ 


م المتسلط وحفظ الوصيّة من حكمة الله . ولكن لا سلطان ܠܥܢ على الموت ! لذلك فكل 
شيء لاجل الموت باطل ! ) . 


ܰܐ ܘ مقر ܰܣ و ذه | 


حِكْمّة الانسان ر تير وَجهَه » وَتَليِْنَ صَلابَةَ حبهتّه . 1 
ܥܢܟ < وعَلى الخصوصٍ ܪܨ ܚܝ الله لا تعجل في 


÷ ܘ سم ܘ 9 3 ܘ £ 


الانقطاع. ܩ 2 وَجْهِهِ ولا ܐܰܝ على )ܝ ܫ ٠‏ ܡ ܝܩ كل ما شاء . }9 


كلام املك ذو ܐܩܒ » عَم ܢ لَه ܐܢ فلت ؟ ܢܝܩ )ܐܚ ل 


ܐ ܢ الحكيم بَعْرف الزّمان والقضاء . إِذْ يكل 
ܢܝ زمان ثم قضاء » ܗܚ , )ܢ ܩܢ ܝ ܕ ܝܼܗ ما سيكون . 
ومن ميض ًا سياتي © < 3 ܨ فَيَضبطَهُ » ولا 
سُلطان على 2 ܐܝܕܝ » ولا سراح في ساعة لقتال ولا ܡܨ 
ألْمُنافقَِينَ نفاقهُم . هذا كله رأث» وَوَجَهْتْ قبي إلى كل عَمَلٍ < 
1 الم 


قراءات الشحيمة £ ` 
86 0 ܨ‫ و 0 ® ܩ ܘ ا 0ت 
مناققتن قبرو] تكرامة وَمَضوا وقد كاتا متياعدازن عزر! لمبكان النقدس | 
ܫ ܝ 7 ܟ 3 1 0 ܝ 
فنسي في الْمَدِيئَةِ انهم قد فعلوا ذلك . هذا ايضا باطل. 
صلاة الصباح 


قار : قراعة من اليس يوسا طني (+ ) 


ܕܩܕ ألعَدَرَاء في ألعَهَدٍ ܐܧ 
3 ܝܐܝ ܢܰܢ ܝ يني الأول 
26066 ` 3 33 من السماء| 
لقن 1 31 التي !ܰܨ الحَلِيقَة الثانية :لنت 
وَلَدْت ܚܨܡ خلاص العالم ; الت عاق 1 
أن ¦ التي رَمَرَت 190 فصورتاك ܐ ع ووسمتلة 0229 م التي 
حَطَنْها ܨܠ اه ; ܕ ܣܐܝ ܐܨ ܐܳܠ ; ܐ 0 
ܢ | 
1 «تَعريف الآبر وتَعبيره ܙ » ܠܠܝ السَمَاوي العَذْبْ » الإسم 
م 33 807 0 19:9 
5005 3 )0000 وقد ظهرا 
يلش ا .0 


1 


ܬܨ : 3 ܗ لاله 2 :ܝ :091 99 3 ܐ 





܀ # ܀ الاسبوع الثالث عشر بعد العنصرة 


ܰܐ ܗ 


ܝܕ الطبيعة البَسْرِيّة فَقَدّمَتِ 
شاك . 


ܐ 
ل 5 2 


ܐܥܝ ܠܐܝܐ لله الكلمّة الذي حَلَ 


ܐ 


إبْراهِيم دَليلا واضِحًا عَلَيِك : حَيْتْ جَاءَ 
ون 


(عظة الانتمال ) 
90 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܝ سيفر اَلْجَامِعَة : وبارك يا ܚܨܢ 1١/8(‏ - ¥( ) 


(«صدّيقون يصيبهم ما يليق بعمل المنافقين» ومنافقون يصيبهم ما يليق بعمل الصدّيقين» ܬܐܐ 
كيف تشرح ؟ وان كان رحاؤنا ܢܨ المسيح ܨ هذه الحياة م 3 ففحن اشفى الناس عن 0 


ܨܘ سس 


إذ كان ا ܩܩܐ # على )ܐܚܐܢ ܢܰܟ لا يُجْرَى ܝܢܫ » ܐܳܝ قلوب 
بنِي ܠܝ 1 على ܰܝܐ ]ܐ . ألخاطئ يَصَمْ الشرٌ م مَرَةٍ وَتُطال أَيَامُهُ؛ 
كل أ الود السب 0335 


5 وى ¢ 32 ` 


ܝܬܢ وه الله . ܒܫ اا يصِيبهم ما ܠܝ 


ܚܐ ألْمُنافِقِين » ومنافقون , يبك مالي بعل ألصذيقين” 1:6 


ܘ فقو م هم دس 


هذا أَيْضًا باطِل ` 3999 ` 


و كير ا 


ܐܚܝܢ ء غير أن يكل وَيَشْرَب وَيَفْرَح ٠‏ فهذا ما يَنْبَت له مِن ܢܝܘ » 


يام ܥܢ )ܐܨ منَحَهَا الله له نَحْتَ الشئس . لما ܕܫ قلبي إلى مَعْرِفةٍ 


الحكمة : وإلى 3 معاناة الانسان لبي ܐܝܕܐ على الأرْض ;ܒ لا 


ܨ 


مه ܵܘ ܚ 


بَذُوق أَلنوْمَ في عَبْئَيْهِ » لا في ܐܝܙ ولا في ]ܐܢ » رأَيْت مِن جهة أعال, ܢܓ 


قراءات ال لشحيمة £ ܀ £ 0 


تركو 839 “ين عا هر 


2 1 نَ الإنسان ¥ ܝܲܢܒ أن بُدْرِكَ أسباب شِيء ما بَحْدْثُ تخت 
سمس » وَمَهَا جَدَ في ألطّلبٍ فلا يُدْرِلكُ شتا » ܥ الْحَكم › وإن زعم 
أنه ܢ .لا يستتطيع'إدرا كا . 


| 


صلاة الصباح؛ 


3 2 ٍِ ?3 3 55 
القارئ : قراءة ܟ القديس يوحَنًا الدِمّشق (+ %£¥) 


رموز العذراء في العهدٍ القدِيم ( تابع ) 


كاد ]ܝܐ ܒ 8 ماذا؟ ألا بَتَضِحْ لكل أَحَدٍ أن كان 
ونوك لفاس فكمدان رشق اشر الب الكت له ب ارم طرفي 
ܐܢ » وَعَلَيّهِ ܹܐܢ | >> ܢܝ ̣ܝܗ وَقَدٍ أَشْتَبَّكَ مَعَهُ في راع 
رمزي القوي الذي لا تغلب > هكذا اصحت انووالوسيطة والشلك آ 0 
0 5 0 90037 < 
وَجَعَلَ مِنَ الإنسانٍ ܐ 5 00( 

وها“ قاو ىفع 1 660( 95935 09 
فت ܟܐ ما هِيّ بذك ألجَرّة لني أشار ِلَْها داودء واي بثلا 
عَلَيْها كالمطر ܐ ܐܠܝܐ وَإلهُ ܒ : الذي :لا بداية له وَيَملِك كأبيط / 
ܐܝܚܕ بكل وضوح ܐܐ الجَرَّة؟ 

ܘ هي ]ܐܐ ܨܐ )ܨ قال عَنّْها ܐܚܪܐ : انها تحبل 9046 
ܐܛܝܐ معنا أي أله يَظَل )ܨܐ ]ܩܐ إنسانا؟ 


| 


6 × الاسبوع النالث عشر بعد العنصرة 
عر لع الور عر ܚ ܐ قير 20 3 هتر 9 عد < 5 33 ع اع 38 3 ܐ 2 
من هو جبل دانيال الذي قطع منه » بغير يد بشرية » حجر الزاوية » 
ܳܨ هِي المسيح ؟ اليْس هو ܐܝܝ التي حلت بلا زواج وما زات دائم 
عذراء ¢ 
(عظة الانتقال) 
الست 
صلاة المساء 
3 7 و ܘ © = ܹ‫ ܘ 2 
القارئ : قراءة من سبفر الجامعة » وبارك يا سيد 1١١/9(‏ - 4( ) 


لا قيمة في الخط والقدر [لايتحةاق. ܗ امور عديدة 9 5 نافد طقيف , 
فالحياة ملهى الحظ والقَدَر والانسان مغامرٌ... لا ينجح ¥ مع الايمان بالحياة الأبدية) . 
000 ܨܝ ܵ ܘ 3 ° ܪ ܨ 9 ܚ ܘ £ 2 
ܒ : ان ليس الجري للحفيف » ولا 
ܐܐܩ للأقوياء . 5 () 00 ܨܝ دري الفطنة ع ولا 


ܩ ܘ وو 


ܩܰܪ < 06,093 والأحداث ܳܨ كافة ܢܰܢ 
1 ܪ ]ܝܨ ال 0 بشبكة 0 كا لعصافِير ܨ 


ريه سم عي طابر 


ܐܝܟܠܐ بفخاخ ;َ كذلك ܩܝ ِو لبر في وَقت السو ء إذ ܐܳܟ 


ܩ 
3 


8 ب رات ܓ الحكمة © الشمس ؛ وكانت عطيمة لذي . 406 
ܩܢ فيها ܨܐ ܨܘ ܐܦܢ عََيْها ملك عَظِيمٌ وَحاصَرّهاء وَبَتَى 
0 ل < ܒ : ` :` 4 »` 


9 ًܵ سَ ܩ ܘ 


بحكميه › ثم لم يَذَكرْ )ܚܕ ذلك ܐ ܝ > 
܇ ܗ ةا ` ܗ ` وكلامه غير 


قراءات ||“ .: ܗ ܀ . ܝ 


ܚܝ ܪ ܓ و 


ܫ . كلام الحكماء ܡ في )ܥ » أفْضَل ܗܨ صراخ ذي. 
1 70995 99 | 
يَبْلِف خَيْرًا جزيلا. 
صلاة الصباح: 

القارئ : قراءة مِنَ الْقِدِيسٍ بردو ره 0 


ܐ ©6 س سس 


ܨ مريم £ الشدائد 

نكم يا مَن تُدْركون أَنْكُم » في مد هذا الَدَهْروَجَرْرِه & لا تَسِيرونَ ܧܐ܂ 
أليابسة » بل تَسْبَحُونَ في بَحْر بين ألْعَواصِف وَألرُوابع » حَدْقوا إلى هذرو: 
إن ثارت 7 زباح ܐ ܒ المح ناكا 


عن @ 9 


إلى 53 1 مريم. 


5 31 ܀ | ܐܫܝܩ أو ܝܺܐ أو الشهُوة ؛ 


9 الإم , وَأنْحَنَت 3 
"ܗ 32 0 ܀ ܕ ܥܣ 


ال د رقي الديسئونة) 0 1 )| 
ܠܠܡܐ ܗ 4 ܐ[ مريم . 
في المَحَاطِر وَاَلْحَيْرَةٍ والشدائد» عُودُوا إلى 80 واذعوها» ولا ° 


رحن ذِكْرَها شفا مَك ولا قلوبكم ٠‏ كَيْلا تُحْطِنَكُمْ سَفَاعَمُها» ولا 


¥ £ ܀ الاسبوع الثالث عشر بعد العنصرة 


ܝ بها. 9 ‫ ` 
9 :ܐ“ 


ܦ 


| 


.ܢ د ܐ $ 9 $ 2 ܘ تر ܘ > 202 ابن 


االأحد الكالث عشدر بعد العنصرة 


القارئ 


 & 4 


يد عم ܘ ܨ ܝܢ ܘ ܵܐ $ 
: قراءة أولى مِن سفر الخروج » وبارل يا ܚ (1*/9 - (¥) 





(الضربة السابعة هي أيضا ܐܐܘ : ليعلم فرعون انه ليس مثل الله في جميع الارض ٠‏ فيوجه قلبه الى. 


وو 


ال ار عر 1 _ : ܝܫܡ ¦ كذا ا 
دن 0 05 9 1:50375 


2 £ ܨ >ى | 


ܘ سس ©¡ < 


ܕ 
لي 2 55 3 7 99 ܨ يلوي 0 ا | 


£ ܘ 3 9 


هه معي 


ىللم اانا مي في مقر هذا لو عومن رود | 
جذا »ينمي ضر لذ ومست الآ 00 
لاود ار ا اا ا ا + 5 
ܡܝ = وا كشوي 


ܦ ܚ ܐ © 


ܗ 

ܢ ܕܙ ]| ܢ݀ 
. 
ܟ ܨ 

ܬ ܢܝ 
< 
6 


4܀ £ 4 


الاحد الثالث عشر بعد العنصرة 


القارئ ١‏ قراعة ثاية من عقر اللوك 1:0000 5 من وو كم 


(كان صموئيل الننى اخر قاض على شعب الله . عرف صموئيل بوحى من الرب ان الرس اختار 
شاول ملكا للشعب كا طلب ! ܘܬܘ باحترام واكرمه وأضافه ) . 


ܟ 0 30 بل أن بان 0 ܝ ܡܒ د 


5( إسرائيل » 996 79 39 لأبِي 
¥ يي 0 فلما ا 5 


ܨ* ܦܬ 


ا ܝ ܝ ܥ ]1 
شاول مِن صَموئِيلَ ܕܬ في ܚܩ ܝܢ وقال : أخبرني أ ܒܝ الرَاءي ؟ 
ا ل وان 0 4009 0 ) 
37 ` 7 9 © 337 5 هو إلى _ ١‏ 3 يم , × ܕ 
ܙ اليوم ܚܫܨ » وفي العَّدِ اصرفك ܙ ܝܐܓ بكل ما في ܦܬܐ . فاما !¥ ܨ 
9 مهس ܘ 7 ص £ ܝ 9 . $$ ,8 سي 2 > وبر 0 

الي ضلت لك منذ ثلاثة ايام » فلا تجعل بالك عليها » لانها قد وجدت . 
ܠܐ( فيس في إسرائيل ܐܠ لك ܕܠܐ ܝܺܕ أبيك ؟ فأجاب شاول 
وقال : الت انا ` إسرائيل » وَعَشِيرتَي 3 
ܒܫ ا 3 < - 


ܝܫܢ 
ܩ ܘ 


رد ܘ @ ير ܘ > ܵ‫ سل فر 


ار ٠‏ وهم نحو ثلاثين 0 


القارئ : فصل من رسالة القدّيس بولس )ܚܕܐ ܢ إلى اهل افسس » يمرا في مساء 


هذا الاحد الفارح امام ابينا الكاهن » وباركٌ يا سيد (3*/8 - ١؟)‏ 


قراءات الشحيمة 1( 


: 329 ص 12 تا ® 7 ̈ سق 
امختفل : (يبارك القارئ) امجد لِسَيدٍ بولس الذي بشر في اربعة اقطار العالم ܂ ܬܝܟ 
صادته_سور] ليذه الرعة ولو :05070( 000 | 
(غالا ما يستكهد بولسن. في رسائلة باناشيد من التوريجا الكنة الآول ع ميرهنا للم مين أن ١‏ نلا 

صلاتهم هي قاعدة لحياتهم » ليحيوا بمقتضى المزامير والتسابيح والاغاني الروحية الى ينشدونها). 


القارئ : يا ܐܫܢܝܢ ! لكِن كل ما ܨ ܝ عليه يُحْلَنْ ܠܢ » وكل ما يعن هو نور. 
ܠܐ يقول : ܐܚܕ يها ܐܶܢ وقم من ܢܵܕ الأموات » “فَيْضِيء لك 
ܠܚܡ ܘ فاعتتوا إِدَن أن كسلكوًا تدر لا كا )ܥ بل كالتحكماء ! 
مدي تلن ْم هزيرة. لذت لا توا ندقصي الأ بل 
م لور دخا فيها الدّعارة » بل | 
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ܐܒܨܢ فيها تقول 0 # ' د ن ܢ ܝ 


وألكوا كب › وَتَرْجِع ܐܚܢ عقب ب المطر الل ل" 
وَيَنْحَنِي ܨܐ البَأس ّ وَتَبْطْلْ الطَّوَاحِن لِقِلَِهنَ» وَنْظلِمٌ ܕ من 


ܩ ܘ قر 
س ܘ سس و س ܘ ܙ = "¢ 0 


` : ` 522 الشارع : 0 ما لات 
وَبقَوم الانسان عد بحو 336 < < ܓ نات ) 
ܨ نلو وََتحَوْفي الطريق + يزمر لوه ويَضحمْ الجراد. 


َيَنْشَقَ قشر الصف » وَيَنْطَلِقْ الإنسان إلى دار < 0 06 


ܐ ® ܐܹܘ 


` الع 


3 سس تر 


ك0 ܀ ܢܫܕ 3 03 إلى ܠ ا وهمه . 


صلاة الصباء 
القارى : £ 40 3 ق ܝܝ الم 3 53 


انتصار الكنيسة انتصار الَعَذرَاء 


] 7 م ܘ ام 8 : 2 ܦ ܩ ܘ © لويم ܚ ܘ الى 10 222 5 !7 
إذا كانت الكنيسة؛ في شخص العذراء ال © قد 


‫̈ 


ةر ييز ܢ ܦ 2 
ܐܫܝ ܕ )ܠܦܐ بلا كلف ول +غضى 2 5 < 4 £ لون 5 
0 8 ܣ > 9 ܕ 369 3 
ܠܚܕܐ 6 القداسة نانتض ردهت على | ܠܩܐ ± فإنهم برفعول 


قله < ܇ # 


عيونهم| إل )0096 مثالا لايل أ 50 : 
0000 ܨ 
3 4 ܐܐܟ 30 إلى صَمِم 1 
1 ܢܝܢܒ في قلب ܐܙ ܝܗ 
الخّلاص ؛ لتَجْمَّعْ فيه 0 مُتَطَلْباتٍ )ܠܝ العْظْمَى . وإذا ܝ 





ܹ‫ ܝ > >< عدر ;= 8 ً ” 
بالنسبّة إلى 1 000 ع 3 ܘ وتكريم ؛ فإنها توجههم إلى ܐܝܐ 


ܨ بيحته ع وإلى محبة 1 وإن ܨ 1 2 سعيها إلى تَمجيدٍ 
| لْمَسِيحَ » ܝܬܺܘ بهِكالها ال تَقَدَمْ ܩܐ 3 إيمَانا وَرَجاء 


ܹ‫ 
ܗܢ ك١‏ هد 


ل ا ل ليد | 
ܐ 


` 1396 0 
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الحب ܐ ܐ ܥ 


(دستور عمائدي 6 الك كنسةع 56) 


صلاة المباغ 
ܢ ܩ 
قارئ : قراءة من ܚ سفر )ܐܝܢܘ » ܕܐܨ يا سيّد (¥(/^ - £( ) 
( ܨ «الجامعة ܙ كتابّه ܐ بدا . ولكن بعد ان ܽ قطع ܢܝܐ ܐܚܕ 7 9 فعلمنا شقاءنا وعظينيا فى 


انك 1 00 49:30 37 با وحاضيا . 9 ير ` اله 
الصالح الديان 0 


باطل الأباطيل ܨ ®< الكل باطل > 06 


ܝ 


ܐ ܘ ارس ار ܝ 


© ܐ 
ِܹ‫ 


ܠܐܚ 3 ܗ 00 ܐ 


ܝ 


قير كير والدرس ܣ ` ܐ{ ܐ ܫܐ الكلام 35 


2 8: 0 9 


1 2 0 وصاياه . 05 هذا ه 00" ظ َّ 31 اله 0 


ܘ ܝ 
و شرا. 


< 0 على كل ܢܝܨܢ » ܫܝܐ كان 


قراءات الشحيمة 5 
صلاة الصبا- 
القارئ : قراءة مِن وثائق الْمَجِمَّع المّسكوني الفاتيكاني الثاني 


وى ير 


© 0 ܦܨܐ 


3 
ܘ 
تر © 1.00 3 


ܬ راوع ترم ؛ ا يي بن : فوا وات 


وَالأعْال 200 نَحْوَهَاء التي تصَّحَتْ بها السلطة ܐ 


م جو إل" عر ܀ £ دو م لاجم 


ال :كا أن ܝܝ أن تحقظ يكل تَدين ܢ 336 
ܐ حَوْلَ !كرام صور ܐܠܗ 01 ܐܩ ܨܐܕ وَالقِدِسِين 


ܣ ܢܡܟ( ܕ للاهُوتِيِينَ ووناشِري كَلِمَةٍ الله ؛ :11050 


2 


1 - 0 عن وصرف العلل 2 0 1 


ܡܰܝ ܵܨ الكرامة )ܝܨ ܕ ܐܵܨ ]$ )ܢ . ܕܵܝܵܒܹܝ ܩܰܐܨܢ : ܕܝܪ 
وتوم :74 


تل رسون 0 1 150 7 33008 ܨܝ 


7 بِقِيَادَةٍ السّلْطَة التَعْلِيمِية, أن ܦܨܐ بجلا دور طاو 
1 3 3 + :ܝ ܨ 0 ܡܚܡ 


ܝ ܘ ما بير 


38 005 


اله إخوتنًا لمشتف ءاد أي . ܨ < 3 ا 


المومثون انالا كزام م لح لا يوم - بحَرَكة ܒܫܕ ܘ جَدباء عابرّة ؛ 


ولا بي سذاجة ܨ | فارغة » ܝܝ إِيمَانٍ م 





€ ܘ م ܘ 22 صه 


الاسبوع الرابع عشر بعد العنصرة 


ل + ال 


¥ شع ܩ | 
ان نففه ا لكرامة السامة مي ܝܨ لآم الله › وَيَدفَعْنا إلى مَحَبَه د ل 


ܢܵܐ » وَبَحْنَا على الاقتداء بِمَضائِيِها. 


(دستور عقائدي في الكنيسة » /51) 


£¥/ 


صلاة المسانا 


وى ܨ سيفر ألخُروجٍ َّ وبارلك يا سيك 6 


(اصوات الرعوذ والبرد ܕ ܬܝܐ تذ كر بظهور الله ܬܐܢ جيل حوريّت". اصبحت تقليدا تبويا رن 
الى تحلى محد الرب عندنا في حزقيال 4/١‏ » ورؤيا يوحنا 8/4). 


ܒܝ 8( » 


لك ل ال دلا عد فبكرن برد 1 
ارض 0 اناس والهائم 3 وجويع ܡܝ 00 


ܒ ܹ‫ 
ܨܝ ܨ ܚܝ حب لمن كن 


ܡ اليلد 


16 + 1 
ܐ ܝ =« 25 
< عَظيم ܥܐ لم يكن مث في أرض ܕ 


ك1 لحو ا الل الع ܟ 


31 » وَصَرَك ابر دجوي عدبها و كسر جع اشتجرها رن 
جاسان ]ܲܨܨ فِيها بَنُو إسرائيل ܐܳܟ يكن فيها ܢܪ . فَبَعَتْ ܡܫܝܗ وَأستذعى. 
مُوسى ܙܬ وقال لَه : قَد حَطِنْت هذو المرّة . ارب عادل وأنا )| 
منافقون © فاشفعا إلى الرّسْ ٠»‏ فحسبناجما نالنا من أضتوات الرعود والكا | 


3535 


فأَطْلِفَكمْ ولا تَعُودُون تَمكمُون “فقا ل له اموي : إذا حَرَجْت ܝܟ )ܬܬ 





× ¥ 


الاحد الرابع عشر بعد العنصرة 


ى و + ل ع سي دري ن. 222 _ يمي 3 3 0 < 
ܝܚ يَدَي إلى أرب » فتَكف الرُعود › وَالْبَرَدُ لا يكون أيضا » لكي تَعْلَمِ 
9 ܒ ¥ 3 ܝ ܀ ܐ ال }1 ܝܝ اررض ܝ 
ان لِلرَبْ الأرض . وانت ܢܫܝ £ » فانا اعلم انكم لم تَحْسُوا ! ܝܢ الإله 


بعد 2 الكتان والشعير قد ضربا 0 ا ا 
مع ده اس 2 22 


> ) 0 لجِنطة ܕܩܐܢ فلم َل ܨܐ متأخرة فَخَرَجَ مُوسى من 
لمَدِبئة مِن لَدّنْ فرعون › وَبَسَط بدي إل أرب ; فَكمْت )ܪ ; 


زم يعد المطر يهطل عل ܓ مم 


ܪ وَالرعود » عاد إلى ا لْمَعْصِيَة ل 
فرعون» فلم يُطْلِقْ يَنِي إسرائيل» كا 9 على سان موسى . 


ܕ 5 عر 


قارئ : قراءة ثانية من سيفر ܐܬܕ الأول » ܕܐ يا ܚܝܨ -110//1١(‏ 30 أ) 


( ܫܢ النبي صموئيل دورا اساسًا في تكريس شاول اول ملك على الشعت » £ 
بدَهن الظيب المقدس + ܫܝܐ الشعت لهذا الحدث التطير). 


2 ܚ 2 ܨ ونم هاس اص ܹ‫ ܗ ܨ ܐ 
إن صَموبِيلَ أسقذتى ألشّب إل آلب في الوضفاة» | 
9 ± ܒܣ 0 0.9 
3:03 7 3 


ات 


ܕ اي لز 
جميع . بلايا كم وشدائدكم » ܐܳܫܳܢ له ؛: أقمْ علينا ميك . 6 08 
ܐ ܥܝ ܐܒܫܢ ܚܝܢܢ - 


إسرائيل » ܨ 9 تنيامين . ثم ܰܝܐ بنيامين بعشائره » فاحذدت 
0 \ + اه 0 $ ܵ‫ ܨ ]` ܨ 2 سو 0 ܤ عَم ܒ 7 
عَشِيرَة مَطري . وأخذ شاول بن قيس » فطابوه فلم يوجّد. فسالوا | 


قراءات الشحيمة ܢ 


30400 اا 
الأميعة: فامرعوا وأَحَدُوهُ ون هناك . قوقف بين ]ܠܫ فإذا هو يري 
طولا عل شعو كا فاق كتافو فنا فلؤق ܢܐܗ 11050 
وت ل يا الخلذلعا؟ : 6 ܙ 


ܨ ` فحت لتك و لا الشعْب ب سن ܐܐܝ 


73 6 ܟ ܦܝ | ܐ 


̈‫ ܟ 35,363 33 ܝܪ 8 رمه م ع 6 ܘ : 3 < 
القارئ : فصل مِن رسالة القديسٍ بولس الرسول الاولى إلى اهل ܚܐ ܐܢܘܢ ܗ 
في مساء هذا الأحد الفارح )ܟܐܝܐ الكاهن 5( 
6ل دام 
| 2 0 مقر و ررقم أغرع 0 7 = 85 
حتفل : (يبارك القارئ) امحل لسيدٍ بولس الذي بشر بي اربعة اقطار العام . فلتكن. 
صلاثه سورا لذو ܐܣܝ (أو: لهذا الدير) ولسكانها المومنين إلى الأبد. 
(كان شوق الرسول كبيرا للعودة الى مؤمني تسالونيكي » شوق الولد اليتهم الى والده ! رضي البقاء 
وحده في أثينا وكورنتس فأرسل البهم رفيقه تيموتاوس ܠܘܟ في الاضطهاد) . 


ع | ܦ ?® 


القارئ : يا إخوني نَحْن بها ألإحوة ءلم بحا َتَامَى مِنْكُمْ د ساعةوَجْها 
ا 1 ل 1126 الاجتهاد اناف كاك نشاهد ܫܢ . قلذلك' 
قصَذنا القدومٌ إليكم » وَقَصَدَتُهُ أنا بولس ܘܨ بل ܘܨ فعاقنا الشيطان. 
7 9 ܣ 3:59 
عِنْدَ ܩܣܘ تعم ܐܳܢ ܐܳܢܐ وَفَرَحُنا . ܦ نَم » لما ܠܢ نطق ܠܩܐ ܢܫ 


»£ ܀ الاحد ܝ« عشر بعد العنصرة 


9? ` $ 


إنجيل البيح . وس ܐ اا لل 


ܬܬܕ اللضايق ܢܥ < + عنْدكم 3 


ره ܗ 


݇ܐ لَكم : ܐܩܦ 3 0 لِك إذ لم أطِقٍ 
50 1 ` عَنْ إيمانكم » لَعَلَ ܟ أرب يكون قَد 
` ܐܝܐܟ . والتسبيح لله دائياء وباراة »< | 


ܨܭ 
جاعة : مَلِلويا وهللويا . ܰܐ آليوم | ܠܐܫܢ صَنَّعَهُ ܒ » ܐܫܐܐܵܨܐ نسر وتفرح فيه . 
̇ ܒ راجع صفحة )٠ ١١4‏ 
÷ ܣܦ : ܨܝ روحك 
)± )>©+± 0 للقديس م متى ألّذي ܚ ܫܐܠ بالحّياة» 
لَنَضْغٍْ إلى بشارة ܫ و )ܐܒܩ لنفوسنا ( %/ܘ¥ - }+ ) 
لشماس 3 ف ܝ أيه ار 93 ا امقس يُتلى 99 
5 
ܚ وللجموع : 


( لنا خير برهان وأوفى تعبيرعن عناية الله الفائقة الشاملة بمخلوقاته على انواعها : به الرب يدعونا الى 
تسلم ذواتنا بين يدي الله ابينا » طالبين بره وملكوته قبل اية حاجة ! ). 


تهتنا نكم بم ܫ , ولالأجساوكم بمَا بون ل 
اي 1 الطعام » ܝ ܬܝܟ ܐܩ إلى طيور 
1 ܢܛܐ ¥ ܝܝ 1 وأبوكم السمّاوي ب 
يَقَوها لات ܘ 
اميه ؤراعًا ܕܐܢܘ ولماذا تَهْتَمُونَ بالآياس ؟ إعتبروا زنابقَ الحقل كيف 
;2 ܝܝ ܨ ܝܝܚ ولا ܝܡܝ » وأنا اقول ܥܢ إن سيان في كل حولم 
ܬܚܟ كواحِدَةٍ مِنْها . فإذا كان عشب الْحَمْل | ܐܨ يُوْجَدَ ܢܨ ܨܧ 
يطرح في ܐܰܢ › يلبسيه الله هكذاء. أفلا.يليسكم بالأحرى انشر باق | 
الامان؟ فال تهتموا قائلين ٠‏ ماذا ناكل أو ماذا نشرب أو ماذا تليس 9 ܇ 
هذا كله تأيه لمم + < ܐܕܝܨ يلم ܐܢܥܢ تُحتاجون إلى هذا كله. 
فَأَطْلبُوا ܕ ܝܕܝ الله و 9« & ܬ ` 1 | 
القد ;)ܠ ܨܢ كي كل ܢ | 

الماعة : للمسبيح يسوع التَسبِيح والبرّكات َّ مِنْ أجل كلامه ܐܠܝ( لنا. 


( الموسيقى وام صفحهة ܘ ١‏ م( جلوس 


الى 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من سفر يشوع بن سيراخ » وباركٌ يا ܚܝ (ه/١‏ - £ ) 


(المال والشهوة والخطيئة والاستخفاف بعدل الله والطمع برحمته » والتباطؤ في التوبة » كلها تسبّب 


تعن الله ولا تَقَل لي بها كفايّة . لا ܝܝܘ هَوالهَ ولا قوتّك » 


× £" 


)ܬ الرابع عشر بعد العنصرة 


ܝܢ ܪܢ شهوات قلبك ل 5 


® < ܨ 


انتقاما لاتقل قلا طح في سُوءِ ܠ ܘ , لا 
ܫ وض ܝܦܐ الحَطِيئة )ܐܫܟ › ܡ ‫ ܫܩ على ܫܒܥ :1 


ܚܝ ܘ سير ثرو > 


ل : رَحْمَنهُ ܩܩ ܢ ܢܰܢ حَطايّاي » ܘܫ 3 


رط ا : الانوَّرٍ آعَوَْة إل أرب ولاتََاطأ نيم 
يوم :ܗܫܝܢ ܐܝܐ به » وَيَسْتْصلِ في يوم الانتقام 3 
ܨ لظم ؛ فإنها لا َنْمَمك شنا في يوم الانتقاء 997 
ربح : ولاتَرْفي كل ܝ ;ܝ ܐ ܨ 
كن ثابًا في فَهْمِك › وَلْيِكنْكَلامُكَ واجدا . كن ܝܰܐ في الاستّاع » ܕ 
لاني في إحارة الجَّواب . إنكان لك فَهُمٌ قجاوب قَريبّكَ » ܙ | ܟܝܐ 


يدل عل فيك 


لقارئ : فصل مِن رسالة القدّيس يعقوب » وباركٌ يا ܚܝ (£/¥ - ¥( ) 


(دعوة الى الخضوع لله والدنُومنه بطهارة وقلب نت » والى محبة الاخوة واحترامهم + والى الاتكال 
على الله لا على الغنى والارباح. ومن هنا المثل المأثور : ܙ( عشنا وان الله راد !). 
81 ل $ 5 ܝ # 2 عاد في 7 ܘ و ܐ ¦ أله 


و 


ܝ 


ܢܕܝ ܐܵܕ ܰܕ ܐ ܐ ܡ َّ ܬܨ با ذو 
النفسين ٠‏ ܕܕܐ وَنوحُوا وَأبكوا . ليك ܥܡܫܢ نَوْحًا وسرور ل كاب 
تُواضَعُوا أما مرب رفك ل لا 
إن الذي يغاب احاة او يرن جاه يكاب اللامرس )0 ناموس . فإن 


قراءات الشحيمة 


32 4 


تيو ويد وه ود مويك 9 ܨ | 
:05 ألقريب ؟ .2 الآان 3 القائلون : لفك اليوم 3 | إلى ܼܝ 


ܠ 0 


المت انككرة ل 0 
هلا تَقولون : إن شاء الرّبْ وعشنا نَفعَلَ هذا أو ذاك 3 
ܼܢ وَل ܒܨ مثل هذا إن هُوَ شرير. 6 


ܐܘ ܚ 9 9 ܘ عن ܘܣ 


ܩܘ ܩܫܘ ܘ¿ ܐܐܟ وَلْم يَصََعْهُ » فَعَليْهِ خَطِيئّة . 


ܘ« £ ܕ 
أ لاتسبوع ܐܠܦܳܐ ܘܥܢ ܢܠܟ ܢܐܠ العنصرة 


ܕ 


صلاة المساء 


القارئ : قراءة مِن سفر الْحِكْمّة » وبارلكٌ يا ܚ 1/١‏ - +( ) 


(سفرالحكة أحدث كب التوراة . مؤلفه يبودي مؤمن بإله الآباء في متقصش: القرن الاول ق.. م.. 
والحكمة هي نفسها الله في تدبير خلائقه . لكن وحي العهد الحديد طبّمَها على ܚܟ المسيح كلمة الله 
المتجسدة : دور الحكة ان تعطينا روح الله كا دور المسيح أن يعطينا الروح القدس) . 


ܨ 6 ` 9 97 0 ا رن را < 
2 فإِنْمَا جد ܘ لين ¥ يكفرون به . 


ܐ - 
ܢ ܗܝ 


3 بي ܘ 


00 ܨܦ و اائئة - "ܝ 90 © § 
ل حي لتر لمرو اعد الكو 


للخَطيئّة ܨܢ - و : ܫܝ 
ܟ البفية ؛ ٠‏ ܢܝܝܬ إدا ܟ الوم إن روح 99 < ܡܢ 


3 ܒ | ܝ < 


للإنسان › فلا ܝܕ ܐܚ مما 0 ` © 93 © 
لقلبه لا يَْْل» وساي ܐܸܝ . ¶9 روح ارب ܪ المسكوتة ܙ وَوَاسِمّ 
الكل عِنْدَ عِنْدهُ عِلْم كل كَلِمَة ذلك لا يَحْفى عَلَيِْ ناطق ܝܟܘ » ولا ينجو 


لم ܩ ܘ ܘ ܘ 


من القضا عالمفحم» ل مستحصر ع أفكا رالمنافق :ܕܐ ماسمِع من 


قراءات الشحيمة ܪ ¦ 


332 61 


أقواله ܝܝ أرب » فيحكم على | اثامه » ا ا مكل 
شيء» وصِياح 'المتذمرين ¥ بَحفى عَليها. 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن وَثائق المَجْمّع الفاتيكاني الثاني المَسكوني 


إعتناق المّشورات الإنجيلية في الكنيسة 


ص م ܘ 


3 المشورات ܢܒܝ £ له 0 على للد 6 الفقر 
والطاعة » .ܕ إلى كلام. ܐܨ ܐܬܘ دكت ليها من قبل 


ܐܚ 35000005560171 6 
مِن رَبها ؛ وَتُداوم ܩܐ حفظها ܝܝ 6 
ܝܫܝ تدبير ܨ 1 بتَمسِيرها » وََنْظِمٍ ܡ بها : وَوَضعٍ 
ܐܩܝܕ )ܐܢܥܬ ܝܨ عليه » وَعَلى 5 
ܐ ܨ اللْحَياةٍ 
| 


والمشتركة ا ܠ < 1 ا ܪܐܐ 


ل ± 


ܝܒܨ ܐܐ ܟ 25065 30 
‡ ܝܰܣ ܐܨ سَندا أَمْكنَ ܐܦܝ في ܝܨ ݇ܬ › ܕܰܝ ܫܢ 
الكال » وشْرَكَة أخخو ويه ني التَجد لييح » وَحْرَيّتُمَوْيْها الطاعة » 8 
ܢܫܝܢ لهم .أن ܫ̈ܒܩܵܨܐ الطزيقة ‏ ܐܫ بأمان.»: ويحفظوها بأماة ; 


ܨ ¥ ܐܐ ܵ‫ حار ا« اسه اسننات 
ويروا بفرح على طريق المجدة 


£ ܀ الاسبوع الخامس عشر بعد العنصرة 


وَلَيْسَتْ هذه الحالة » بالنَظَر إلى تَكُوين || : الإلهي وَالْرئاسِي » 
:| ܝܗ 1 الإكليريكِيّة والحالة العلانيّة ; لك" الله ܝܬ 
ܨ ܢܨ ܚܨ ; بَحْض ܝܗ إلى ܫ ܢܝ خاصّةٍ في حَياةٍ 
ܓܬ إلى إعاتتها » كل عَلى ܢܝܒܨܘ َّ في رساليها الْخَلاصِيّة. 


(دستور عقائدي ي 0 وم 


الثلاثاء 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܘܟ سفر الحكمّة » وباركُ يا ܚ 11/19 )١5-‏ 


]ܐ || 7 ܝ ” || = ٠‏ . ܨ 1 :‫ ان 13 ܝ 56 5 . 7 
(نظرة الكاتب متفائلة لا ا لل 01 الخلق » فكان 
الموت » بمعناه الطبيعي والروحي » نقيض خلق الله . اما موت الصديق فظاهر فقط » لانه حي خالد 


عند الله) . 
ܹܐ م 1313 دمر }ܐܢܝܢ لا ܫܝ فيه » وكفوا أَلِْنَتَكُمْ ܫ أَقلْبٍ ; 
إن آلمَنطوق به في ܶܥ ܝܫܢ ܢ 
لا تَغاُوا على ألمت في ضَلال حَيايكم › ولا ܢ عََيكمْ ألهلالة بأغال 
, 5-8 5 
ܨܠ إذ 1 بس الموت من صَنْ. أله » ولا ܗ < 10 
خَلَقَ ܐܰܝ 393 ) ` نما كنت 9 < 
مهلك ٠.‏ ولا ولاية لجح عا لى ܣ ؛ 0 ܐܐܟ خايد ِ لك :ܒ 
هم أستدعوا )ܠܝ + ` ا ارك 
ܙ ܐܢܝ عاهدوة ܢܨ أَهْلٌ 0 ܨ ) حزبه . 


قراءات الشحيمة 2 ' 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن وثائق المَجْمّع الفاتيكاني الثاني المسكوني 


طبيعة الحالة الرهبانية 
2 3 ` ܟ 00 


ܨܦ 3 ‫ تع يضح 97 ܩܕ ܕ 
جديدة ܝܐ¿ ܡܐ 2 يكو ]كرات إنه لات ܨ ܐܚܝَ݇ܟ ܘ ; 


87 ܚܝ ܐܐܐ 


ܢܝܟܢ ܠ في الهاد »و كيما تسر لَه أن م ور من نحم 

العِمّاد » عن طريق أَعْيناقٍ لمشوراتٍ ܢ 
على ܒܝ ܝ المَوانع 33 َه عَنْ حَرارَةٍ آلمَحَبَة وال 
التَقَوى ; 0 ܐܐܝ 331 <( 05008 
ܛܐ 2 ܣܒ 
ܓ )| ܐܪܐ لا يَبْحَلَ <> 001 .ܕܘܐ )0 المتشورات 
الإنجيلِيّة 09 خاصّة بِالكئِيسَةٍ وَمِرّها عَنْ ܵܨ 
المح الي تقو إِلَبْها : فَإِنَ حَياة ܬܕ ܀ الرُوحِيّة يجب أن حبس أَبْضًا عَلى 
ܒ ܟ 1:3 6 هنا ܝܲܝ̈ܫܢ واجب الانصراف » على ܢܰܟ الطاقة 
ܣ لِنَوْعَ الدَعْوّة » سَواء بالصّلاةٍ 1 ܐܝܐ ܇ إلى 3 | ܐܝܙ 
مسح ܢܝܕܩܝܘ في الو يي وإلى شرو : ܐܨ الأرْض 17 


وم ܀ الاسبوع الخامس عشر بعد العنصرة 


ܹ‫ 3 3 ܹ‫ ܗܐ م و 5 ` ܇ < حفر € 20 
سبيل ذلك انضاء تحمى الكنيسة ܙ 3ܒܫܒܐ :3 كل هن المومسات 


ܝܬ على التلافها » مِبُرَتها الخاصّة . 


( فى الكنيسية 7 44) 


الآر بعاء 
صلاة المساء 
القارى 9 لل < 0( 00( } 4- ل ىم 


( نظرة المنافقين متشانئمة الى حياة الانسان القصيرة الشقمّة العابرة . لكنها نظرة خاطئة » لان الله خلق 
الانسان خالدا على صورته ومثاله ) - 


# ير ܘ 2 ܘ 2ه ± 


إنهم ?]¢ أفكارهِم قَالُوا في ܐܢܝܟܢ : إن حَانّنا قَصِيرَة قي » ولس 


لممات ر الإنسان مِن دواء» ميلم 2 + 1 
ولدنا اثّفاقا » ܥܥ من ܝ كأنا لَمْ تكن قط ; لأنْ النّسَمَهَ في آنافنا 


- ير ¢ 6 ساس 


دخان » ܕܐܐ شرارة مِن حَرَكَةٍ قلوبنا فإذا الطفات عاد الجسم رمادا » 
وَانحَل ܡ رقيق »2 رلك ܐܢܝܐ كائر 3 3 < 03 


© ܢ 07 حير ووه سمس 


3 يوق اع = < ها ܓ = 
عدون 3 3 : ܫ 


27 يُحْتَمْ عَلَيْنَا فلا يَعُودُ أحَد 09 تمن بالطيّبات الحاضِرّة , 
ونور ماو ` - + 


ܘ توس 2 


قراءات الشحيمة ܀ £ £ & 


ل 
تر 02 


91 الطاهرّة » إن الله حَلَقَ الإنسانَ خالدا » وَصَنَعَهُ على 613 
لك" بِحَسَّدٍ إبليس دف شرم إلى العالم . 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة ܝ وثائق المَجْمّع الفاتيكاني الثاني المَسكوني 


0 
3009 8 


اهَمَيّة 3 ܚܝܚ 


ܐ ܀ 


ا ܘ 1010 050 ܨ واحعبات دعوتهم 
+ ܝܰܚ الم ܚܢ 2 هنا مب باقِيّة » بل ܢܼܡܢ إلى 


الآتِيّة : فإن الحا له الرهبانيّة » | ܐ ܨ كر ܥ 
1 .0“ ) 2 الجلاء لِجَمِيع الل يان ارول الب وه 
عاضا 2 هذا العالم 2 ܪܨ لضان للحياة الجَديِدَةَ 1 م الي أقيناها 


0 يدض عه 1 
ܐܚܝ الفادي 3 ܐ ܐ 2 ܕܝܚܡ الملكوت ܐܐܐܝ ܒ 98 


ܢ 2 و . 


٠ 9 21111‏ عل انحو ܣܵܟ ٠»‏ ܐܝܐ ܐܥ݂ܳܰܩܨ » 9 
3 .0 قات ܥ دائِمًا ]ܰܐ الى ]1 


ܗ ܬ الآب » وَالتي أشارَ بها عل ال الع ܫ 
43010 أخيرًا 5208 1 ܬ مكنا الله ܐ فَوْقَ جَمِيعٍ 13 
رض » وَعلى بُْدِمَدى 1 
عَظَمَّةَ فَضِيلَةَ ܐܝܝ الفائقة إذا ما بَسَطَ ملك » وَعَلى ܙܟ الروح. 
5 اللا معنا عله الى انتم مقع اللكماسة موادا لعاف نلك 


( & £ × ܚܐ الخامس عشر بعد العنصرة 
3 3 و ܝ + ?± ܩ ܘ _ ر 296 42 15 ܘ @ 
فا حالة المَائِمّة باعيّناق المّشورات الإنجيلية » وَإن لم تكن مِن صلب 
ܐܡܬ ܕܝܐ على ܐܫܘ هِي ܒܟܬ اتصالاً وَنِيًا بحَباته 
وقداستها : 


(دستور عقائدي في الكنيسة » ££ ) 


الخميس 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة من ميفر الحِكّمّة » وباركٌ يا ܚ (م/١‏ - 4) 


( ܙܙ رجاء الصديقين المملوء خلودا ») 70 ܘܟ ܘ 5 العهد )ܐܚܐ > 3 لا يعنى فقط البعد عن العذاب 3 


بل النعيم مجميع خيرات الله في حياة سعيدة حميمة مع الله) . 


ما نفوس الصَدِيقَين ٠‏ فهي ܨ للم فلا ܘܝܐ آلعَذاب . وفي ظَنّ 
ل 


7 ܀ 0 


ات 22 9 
0 ومع ܝ < ` في ܨ ܐܨ فرجاوهم مملوء 


| 
ܘ < ܐܙ سا ع سس ܩ ܡ ` حرس الإ اب ܐܐ ل ما ܦ ܘ 


5 4 ل فهم في 


سق ܐ 


ܝܒܝ أفتِقادهم ` 0 ܇ وَيَسَعونَ سعي ات ال تددرت 


عير © ع عبن ܡܐܣ ܘ £ ܘ ܕ 


ܝܫܐ ܒ وَيَمْلِك ريم إلى الأبد . الميَو كلون عَليْه 


0 الح ;11 3 < ` ܐ( ܘܕܢܘ 2 ` :1 
لمحتا ربمة:: 


قراءات الشحيمة "5 ܕ 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن وثائق المَجْمّع الفاتيكاني الثاني المَسكوني 
سلْطة )ܐܠܝܚܘ وعَلاقَتّها بالرَهبان 


ܵ ܨܝ 2 ܘ @ ما ܗ 3 9 عاتن جى ح. ححا و 

إن وظيفة السلطة الكنسية هيم ان ترعى «شعب إللد- وتفودة إلا 
ܨ 2 ܒ 3 3 | لها 5 لبا سه 4 ܹ‫ 0 
المراعي الحَصِيبة . فين خصائصِها ان تنظم بقوانينها تَنظيما حكيما 
ܛܝܠ م أن 1 د 0.0 ܣ < ܦܘ ܇ مله 20 وان 2 لس م 5 
2 المشورات الإنجيلِيّة الي هِي دَعامة فريدة لِلمَحَبَةَ نحو الل نحو 
73 < ܗ :3 ܝܪ ± ܵ‫ لال 6 % > ܓ ܝ 
القريب » وهِي البِي» فوق ذلك» تقبل». طوعا لدواقع الروج 
3 و في 9 وسا 4 < 7 ± )5009 
و اراي يك ٠.‏ 2ج كل دم ܟܘ ايم وير رد ملالن مت < اله در 2" 
.ܝ 199( عله ܡ . 5 2 يي ا 2 96 
سهرها وحايتها ترعى” الموسسات المنشاة في كل مكات ܐܝܐܝ جسدٍ 


م 
عق ؟ الجر ال 0 اللي وام # 


1 ان فزن مشر لقم تدر 
المسيح » حتى تنمو وتزدهر وفما ܝ الم عدون 


ܢܵܐ[ & لحاجات قطيع ألرّبْ كله » على ܥܨ ما يُمْكن » يَسْنَطِيعْ 
ܝܝ الأَعْظّم » بِمَالَهُ من رئاسة عَلى ܝܼܚ )ܥܝ وَبالنّظر إلى لخي 
7 2 4 3 ܛ 3 3 9 


و 3 > 2 


ܘ # € اس ܫ 2 2 3 3 ع1 5 5 
ܚܟ ܪܚܐ ܣܐ | ܐܨ 9( ܣܒ ܢ 31 قله هزد 
)| 
ܘܟ # ܐܥܒܢ 313 : : 9 ` 
فيما ܨܧ + بِنَاءَ على نوع حياتهم الخاص » بواجبهم نحو الكنيسة ; 
2 ¢ ×« £ 3 3 و 0 2 © 2 ܹܦ 7 0 ܡ ܨ 2 ܟ 


50 الاسبوع الخامس عشر بعد العنصرة 
ما للأساقفة من ܐܟܠܐ رَعائى في الكنائس الخاصة » وَتَوفيرًا للوَحَدَةٍ 
0 ܐ 4 :ܘ 0200 0س را بس را اس 
والوئام الضروريين في العمل الرسولي . 


(دستور عمائدي ܨ الكنيسة » ܘ £ ) 


ا جمعة 


صلاة المساء 


3 2212 3 00( 0 ام 


(البتولية مع الفضيلة تستلزم جهدا كبيرا » ولكن !كليل انتصارها عظي » وذكرها خالد عند الله 
والناس ) . 


3 


ان ܦ م ܚܢ )ܩܩ ܥܐ » فإِن مّعَها ذِكْرًا حَالِدا » لِأنْها تَبْقَى 


أت ܚ 
5 


1 


2 


3 | إذا حَصَرَت يقَتَدَى بها » وإذا 35033 
9 ` ܐܕܢ ܝܰܒ بإكليل ل بعد أنيصارها في ساحة ܝܫܐ ܨܬ 
5 7 أم بي الحافقين اكير لود فلا | ܨܢ 
3 ولا نَقَوم على ساف راسحة ) وإن أخْرّجَت فروعًا إلى 

® فإنْها عدم رسوخها ܩܐ ربح : وَتمَلِعُها الرّوْبَعَة . ܟܫܢ 


ܡ 5 ملو 


ܝ ولا ܩܐ 
ܨ ا ` ܹܬ ليلو ܢܐܚ 2 ܐܠܨܢ عند 
)ܚ̈ܝܝܩܐ ܕ حالهم . 


قراءات الشحيمة :)778 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة ܝܨ وثائق المَجْمع الفاتيكاني الثاني المْكوني 
عَظَمََ التَكْريس )ܐܦܳܐ 
)ܝܼܚ » ¥ تَكْتَنٍ بأ تَرْقَم - ܢܰܢ قانونها - أعيناق الطريقَة 
9 ܡ[ × )1 ل 
3 ܝܝܰܙܳܐ ܟ لله . فَإنْها تَقْبَلُ - ܐܐܐ ألذي قَلَّدَها | لله - 
9 إل أله بِصَلاتها ܚܝ 
3 ܢ لهم إل لله » وَتَمْبَحهُم البركة 
7 20 ܢܲܢܚ إلى ذبيحة 9 
عل الزهبان. أن يَضّعوا كل ܫܸܢ على يدهم . 
كل يوم : ܢ ܝܨ اق كيز المُوْمِنِينَ ܡ َمُومنين - اسبح 
ا الخد ليخت ܢܢܝ أله » والشافي المَرَضى 
وَالجَرّحى » ܕܨܘ الخَطَأة إلى سِيْرَةٍ عل ' × 3 11970 
ܐܚܝܢ إلى الجمِيع ٠‏ بالطاعة الذائمى 5:1033( النى يله 


(دستور عقائدي في الكنيسة» 48 - 15) 
السبت 


صلاة المساء 


القارئ : قراءة ܝ ܚ الْحِكْمّة » وبارلة يا سيّد 7/4 - ¥( ) 


06 ܀ 


الاسبوع الخامس عشر بعد العنصرة 


( السعادة والعمر الطويل + في العهد القديم ¿ هما حظ الصدّيقين على الارض . ولكن على سؤال : 
ما هو حظ الصديق اذا تعجله الو 2 عمر ܐܝܢ ¢ لنا هنا الجوات 0 ). 


9 ` اك 03 ا ° ܇ $ ل ”7 2 
9 6ه ± > 99 وس > ]ܘ سا ܘ راصا ته > 83 ّي > عر تعر ساس 
الشيخوخة المكرمة ܒܒ مي القديمة الايام » ولا ܨ ܢܩ ܨ م 
وَلكِنَ شيب الإنسانٍ ܚܢ )ܩܲܣ ؛ وسين ®+ ` ¢ ` 


ا ® ܵܘ م 


9 ` . )2 كان مَرْضبًا لله فأحَبّه ؛ 9 97 


ܒܐ ل 3386 
الأباطيل ¦ + - : 1 ° ألشهُوَة يُطِيشْ !ܐܣܐ سدم ٠‏ قد بلغ 
لْكَمَالَ في أبَاء َليلّة ̇ فكان ܝܒ مينين كثيرة 3 ` 


3 
< 
ܘ مه 31 £ ܘ رربي 


ܦ 9 `  *‏ ®+ ` 
م فْتَهُواء وَلَمْ يَجَْلوا هذا في قلوبهم : أن يشمت وَرَحْمَنَُ لِمُخَارِيه . 


> ه و 


]ܦܩܐ لقَدسيه ` 9 > - 
الباقين عيلة 3 ` ܨܚܘ الكال < ܢ على ܡ ܗ 


 -)‏ اسان ܨ ولا تتنهرن ماذا اراذ 
الَف ܢܘ & ولاذا نقله إلى عصمته . 


صلاة الصباح 


ܝܝ >< ل .< )| اا ¥ 3% 
القارئ : 363 من ܝܚ ܐܝܡܝ الفاتيكاني الثاني ܐܬܝܢ 


اشم ܘܟ في الحا ܙ 


لا يَفْرَبْ عن بال )ܚ !1 ܒ )3 المُغورات الإنجيليّة » ܩ 


قراءات الشحيمة لاد 


لتحي عن ܰܨ لها ܰܐ لاني آنمُوٌ آَصحِبح في 
الإنساني . 4050 مي إلى تيسيره : ܠܚܕܐ | 


ܡ ܘ 


ܐܝܢ أَعْسَئقَها عَنْ رِضى ܥܰܝܢ دعوت ܠܩ على ܝ ܐ 
الروح » ܦܨ تَحْفَظ حَرارَةَ المَحَبَةَ على أضطرام| دائم » ومن شأنها» ٠ك‏ 


تاجيا ل ܨ 2 :0 4 | 
ܛܢ ܐܚܚܨ عَلى نوع حَياةٍ التَبَعْلِ وَالفَقَرء الذي ܐܥܝܐ )ܢܝܚܟ 


1 داه ارهد لعلف مو .ان اوقد 9 5 ع ردي 255 5 7795 وم 
ربنا لنفسه واعتنقته العذراء امه ܠ 
+ 2 ܐ ܦ 0 


ܚ 
̈‫ 


ضور عمق في ܫܐ 1 


ܣ بعل الاسوفناته اكالم فلا ܢܝ̈ܫܢ 


وبالتالي 1 
إِخْوّة ܐܒ ١‏ 0 ܝܝ عَروس ܐܹܗ ܨ ܟ والمدارسٍ 
يات والرسالات » ܬܘܐܒܹܵܟٍ. 051 98 التككريس الك كور 


ܚ قر £ 3 


انفا ; ܕܝܙ بِسَّحَاء ܐܒܝ ܐܬܝܨܢ 1 

ܝܘ كل مِن الذذين ܪܚ إلى اعتناق 19 ` 1 
< 05590 ܨ 30 لبها الله 6 توفيرا (كروة ܬ في 
القداسّة | ܢ ܬܐ ®[ ܐ ܝ ܐ 1 ® 


9 عمائدي ܨ ܥ £ - ¥ £ | 


5517 ܕ 


صلاة المساء 


القارئ اا ` ÷ سيره 1( ( = 11) 


( بعد الآبة الثامنة : بأبى فرعون من جديد ان يُطلِقَ الشعب كله » لكنّه يسمح للرجال منهم 
وحدهم بان بمضوا فيعبدوا الله في البرية » شرط ان تبقى نساؤهم واطفالهم في أرضه رهائن ! ) . 


ل ܗ 3 ܐ ܨ £ ܀ ܘ ± 8 3 *: 0 3 ود روات ܹ‫ 
ل ا 6 
تيه لكي أن نَع اباي هذه ܝܝ ؛ ولكي تفص على ܢ بنك 
ا 
يأازب . فَدَحَلَ مُوسى وطرون على فِرعَونَ وقالالَهُ : كذا قال أرب إل 
ار : إلى متَى ܝܨ أن تَخْضَع لي ؟ ܐܝܢܒ ܝ ܐ 
ܐܰܝ . > - ܚ 
; ,6 * ¥ ' 7 1 17 
وبيوت جميع ܫܝ !ܪ وبيوت جميع المِصريين ؛ ما لم يَرَمِثله 301 ولا ابا 
ܐܥ » ܢܝܐܝ يوم وجدوا على الآرض إلى هذا اليوم . ثم تَحول فخَرَجَ مِن 
37 199 . فقال لفرْعَونَ ܫܬ : إلى مَتَى يكون هذا نا شرّكا؟ أطلقٍ 


> ܘ 22 ܘ تقر ثري 


المَوم يَعْبَدُوا ܝ ܚ ا ل يي :9 - 3 ܇ 


قراءات الشحيمة £ & ܀ 
وهرون إلى فرعون ܩܐ لها : امضوا فاعبدوا الرب إلهكم » ܙܕ مَن هم 
ܐܠ ܬܫܓܘ قال مُوسى : تَنْضِي بِصِبِاننا وَشيوعنا وَينِينا بايا 
وَعَسَنا بقرنا » أن لا عِيدا للب . فقال لَه : إن أرب با مَعَكم ؛ ٠‏ كا أنا 


ܨ 


ون 2 ® ܐ 


ܩܫܢ 2 ܸܐ[ ا 1 :01 × مام وُجوهِكم :3 
5 90 3 01720 300 330 


2 8 2 2 ܫ ܘ 2 .ܗ ع ܘ ܗ= 
القارئ : قراءة ثانية من سفر الملوك الاول ܨ وبارك يا سيد ١١/١١(‏ - ܘ( ) 
(كلّ الشعب بملكون شاول علئًا امام الرب في الجلجال . ويذبحون !ܐ ܝ ويفرحون فرحا عظما ) . 
2 ܕ ܢ م فرك ال اعرسم هه 3 $ 
كما كان القدء ل الك 1 فدخلوا ܕܢ وسط 


0 6 خيس 2 ܨ )± ܐ ع .ܢ 2 2 .2 
000 كج الصبح » م يي يت يت 1 


ܡܝ 14410 


@ ܐ ءوس 


لِصَموئِيل : من أَلّذِي يَقول : أشاول ܝܠܐ علينا ؟ أخرجوا )ܩܢ 2 2 


ܡ ܕ 

1020 خترقا ل عر االسفة هَلَمُوا بنا إلى أ لْجلُجال ܡܰܝ 
هناك الملك ات ا و ا 39 
الالطات او 0 91 ٠‏ وفرح 1:1 


ورجال رامل كلا فرحا عَظِا 


‫ 3 


48 ܀ الاحد الخامس عشر بعد العنصرة 
هذا الأَحَدٍ الفارح أمام أبينا آلكاهن » وبارلكٌ يا ܚܨ ٠١/5(‏ - £¥) 

: 2 1 6 355 30 0 901? 3 7 و 
ا محتفل : (بيبارك القارئ) امحد لسيّد بولس الدي ܝܟ ܕܶܢ اربعة اقطار العالم . فلتكن 
ܩ )ܒܬ سور لذو الرعيّة (أو : لهذا الدير) ولِسكانها المُومِنِينَ إلى الأبد . 
(حياة المؤمن صراع ضد القوات الشريرة . سلاحه الايمان والرجاء وامحبة والصلاة والثبات 

والاتحاد الوثيق بالله ) . 

واه << ܀ 360 > ܚ  -‏ ® 7 ܝ اه ܘ 75 1 
القارئ : يا اخوبي ! وبعدايها الاخوة» تشددوا ني الرب وي قدرة قوتة. 
ܚܟܐ سلاح الله » لِتَستَطِيعُوا مُقَاوَمَةَ ܠܝ إبليس . فإن ܝܩ ܐܧ ܚܐ لَيِسَتْ 
ضِدَ اللخم وَالدّم » بل ܩܢ الرئاسات والسّلاطين ܢܕܠܕ هذا العالىء 1 

ܐܬܚܘ ܗ 36 .ܝ :9 & + 000 الله 

م هم 0006 
هضوا !دن وشو أ أحقاءك ° 9 ܨ داك 
باستعداد د إنجيل السّلام ܠ ال : ا ܟܢ الإيمان 4 أَلّذِي به 
10 ان ` ܨ لجر 3 00 الخلاص 
ما © ل > - ܒ 

ين أجلي أ أبضاء حى إذا قتضنا قبي لا مسار 
00 ولكي توا أحواي وأا شين أطت . رك بالكل 
ار الحبيب ܫ ار رد 0 أنا 0 00 
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فراءات الشحيمة ܀ ܘ¿ ܕ 


ܗ 5 ܨܝ ܫ ,2 ܚ سا ܣ 2 ܣ ܒ ܚܣ„ 3 ܣ } 


5 03:3 0 ا 2 سر 
وقوف 
مماعة : ܒܠܐܐ ܵܨ ‫ هوا ܐܳܢ صَنَعَهُ الب" تعالوا شر ܕ فيه. 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة )٠ ١74‏ 
اختفل : السلام لِجَمِيعكم 
̈‫ ,ܐܗ 
!ܐ : ومع روحك 
لمختفل : مِن إنجيل ريّنا يسوع المسيح للقدّيس لوقا | ܐܬܢ بَشْرّ العالم بالحياة : 
فَلْنْضّغْ إلى بشارةٍ ألحياةٍ والخلاص لنفوسنا (*/\ ܐ - ¥( ) 
3 7 ع 2 ܥܐ 3 0:92803 ܝ 2 
الثهاس : كونوا في السكوت ايها السامعون » ¥ ܘ الإنجيل المقدس يتلى الان 
‫ ا اك ول لشم آلحي . 
احتفل ܠܝ جرى :6 عاش على هذه الأَرْضٍ ܐ ܕ ܠ ܙܚܐ 
المسيح » ܐܚܘ الله الذي تَجَسّدَ لَِجِلنا : 
( ]تند ابعال عن دنا وش التعشيء ,افإل العامة 


لمحتت وجلمة يالل أمة: :..سحقا. انبا ةتعمة انم وافتقاف الله لنا 1 ) ; 


في آليوم ]ܐ كان يسوع مُنْطَلِقَا إلى مَدِيَةِآسْمُها نائين » وكان )ܪܚܬ 
كد م يه . فلم قرب مِن باب ܚܠܨ إذا ܡ مَحَمول ‏ 


8( ܚ . كنع ܇ قد الث ܘ تقو 


ܝ لما 
11 ܥ( ا لل لا 


١‏ ܀ الاحد الخامس عشر بعد العنصرة 


الحاملون . فقال : أيّها ألشاب ! لَك أقول 6 ]| 
ܢ ا ܫܡ وف وَمَجَّدُوا الله قائلين : لَقَدْ قم 
فينا ܨܢ عَظِيم :ܰܪ لله ܝ وذاعٌ عَنّ يَسوِعَ هذا ܐ 
92 ܢܫܝ الوا ܙ 7 :` 2 
الجماعة : للمسيح يُسوع التسبيح والبّركات » مِن أَجْلٍ كلامه ܐܚܨ لنا . 


(الموسيقى راجع صفحة ٠ ١08‏ ) جلوس 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من سفر يشوع بن سيراخ » وبارك يا سيد (5/5 - ¥( ) 


€ 06 750 الامن اله لمُحتَبَر نقد نادر وكنز عظيم ! ولا صداقة حقيقية صا حة 
الا في تقوى الرب ! ). 


® المُسالمون لك كثيرين » وأصحاب مزل من الألف واحدا . ` 
نَحَدْتَ صَدِيعًا فانّحْهُ عَنْ بْرّة » ولا ܝܕ ܝ ܐ . إن لك ܩܢ في 
يَومهع ولكنهُ لا ثب في يَوم ضقك ا ل ا 0 
غار مخاضتك": وصييقًا | سْكَرلهُ في مائدَتك › ولكنّهُ لا ܝܝ في ܝܝ 
ܸܛ 1 ` 
© يُكون ضِدَكَ» وَيَتَوارَى عَنْ وَجْهِكَ. تََاعَدْ عَن أعدآئك » 
واحَذر من أصدقائكَ ܝ ؛ الأمين 0 حصين » ومن ܝܫܬ ܚܩ 


ܐ ܐ> حب 


5( | سدق م للا ܝܫܐ ܕ ܶܨ 6 1 لا ܕܐܘ لَه 


قراءات الشف 9 حيمة ܕ ± ܟ 


ܢܝܢ دواء الحياة ٠‏ )ܝܢܝ ܢ ܝܣ يمنا شوم الوا 


6. | 38680 =) 


يَحَصَلْ على صَداقةَ صالحة » 0 ܩܐ ܢܩܬ و 7 


القارئ : ܰܝܐ ¦ من أخبار أبائنا ܨܐ الأطهار . ܕܝܙ يا ܚܨ (8؟/1 - )٠١‏ 


( ني سفره الى روما » حوالي سنة ٠‏ ܢܢܐ بين المُجرمين › ܚ بولس في جزيرة مالطة حيث أظهر 
الله براءته حادث نحاته من الأفعى » وبالشفاء ءات ال ܨ أجراها الله على بده لوالد ر ܢ ܚܨ الجزيرة ولسائرا 
أهل مالطة ) . 


` 


ܝܐ نَجَؤْناء عَرَفنا أن الجزيرة ܝ 03 فأظْهَرَ لنا 069 
> ܝ ܹܐ )ܠܫܐ ܚܨ 11 من الْمَطر الذي 
د فجمع وان كيرا تنا الحَطب ܗ اه 
حرجنا ؤنا ܚܝ أفعى وَانْتَشْبتْ في يده . فلم فلم رأ ܐܠܐ ألحيوان 


كي وو “كو 


ܫܐܢ ܝܢܕ قالوا فِيمَا بَيْنَهُم : لاجَرَم أن هذا جل قال » فإنّهبَْد أننَجَا 


من بالا 3 0 1 |<[ مر فته لجراي لاا 3 


3 > € ܕܨ ܐ ܘ݀. 


ܓܝ( > ܬܓ 1 7 1 
انتظارٌ ܝܢ܆ ܝ لو رت اف يدانه إلى كادي 
ܘ ܡ« 


ري اا 1 لكب جو لشن © + 
ܢ بلطف ܐܒܘ ܨ 6 8 ܗ 0 قد أحَدَثهُ 


ܠ 17 كران ܨ 9 إقلاعنا 07 7 377 % 


ܢ 
ܨܣ 


÷ £ 3¥ 


أ لاتسبوع (ܠܥܢܢܐ ܠ ܠܐܨܢ ܣܠ ܢܫܠ العنصرة 


الاثنين 


صلاة المساء 


3. ܩ ܘ 


(المتسلط خادم لملك الله : لكي يحكم بالحق و يحفظ الشريعة ويسير بمشيئة الله » يجب عليه ان 


‫̄ 


الجكنة حبر من الفرّة» ܐܝܢ ܐ ألْجبّار ܐܶܢ أيه 
ِ2 


الملواء فاسمعوا ܐ| 0 أقاصي 7 ܢܟܐ 1 0 
ܟ على الجَاهير» الْمُمْتَخْرونَ بجُموع الأت» فإ سلطانك من 


ܨ ܘ وى 


3 ܢܫ مِنّ العَلِى ألَذِي 39 أغالكم وَيَسْتَقَصِيٍ 
. فإنكم ܣ ܝܺܐ ܐܡ ول 
تأر » ل كيرا بعتب مدي أذ فطاع يكم بهت 


ܚ 2 £ ܨ 2 ܘ م 7< 


اد 36 ܐܢܝܟ 9 5 1 . فإن الصَّعيرَ اهل 


1 < 7 ,ܚ 5:3 م ܘ ܘ 


> ` ܢ ܝ 


ܐܠܦܝܢ 1 ܀ 
صلاة الصباح 


5 1 < ܝ : ܨ | > 2 ܩ ܨ 
القارئ : قراءة من مار إسحق السرياني (اواخر القرن السابع ) 
نين الأرضن والسماء 
3 و 1 > ܒܐ ` 3 .ܐ ܐ 
إنا الال نيصر يعي الجسد الم ܐܕܕܚ » فإنما النَظَرٌ الحَقِيِقِي مِن 
00 ‫ 8 > ܐ 
خواص النفس ܘ فتنظر كل شيءٍ على حفيقته بقوة المعر : ما إذا نظر 
2 ܵܧ 926 » ) © © 9259 50 5-00 2 
الجَسَد بغير َمل فكالبَهِيمَةِ يَنْظر. ܐܘܐ ܐܠܩܝ فمَنْظر مُجَرّدَة عن الجِسَّدٍ 
نظَرًا رُوحانيًا . ليس ܐܝܩ( والنّمس بِمُقَيّدَين . فالنّمس . وإن ساكنة في 


51 
‫̈ 


ܠܕܚ ܠܝܠ معرفتها .الى كل شيء. برغم أرتباطها بالجَسّد ء تبقى 


̈ܝ 


ܐܡ ܢܚ 


ܝܡܠ ܥܐ ܨ 5 ܐܢ ܝܚ ܝ ܡܝ ܣ : 
متَحَرّرَة منهُ . وفرّحها يُكون أبدًا مُنفصِلا عَنْهُ » وعلى وجودها مَعَهُ في 
39 ` 9 لس :39 3 ܚ 3 4 . 0 ܚ 
ܢ ܠ .تمستا 4 ܢ | 0110 الكلاء ܥܝ | 
كانت مَحبُوسة في هذا العالم » تُحْسَبْ مِن أهل السّماء . ولوكانت ܝܢܝܐ مع 
ܨܠܐ | ܚ܇ 16$܀ £ ܣܢ ; ال ܇ ;̈ܗ هنودم | :3 0 رون الا ا ره 3 
الترابيين » !¥ انها ذات حياةٍ خالدةٍ مع الروحانيين » تمجد معهم مبدى 
الكل . 

ܡ رده الي د 8 ܘ ܘ £ ܐ < 

ܫܢ ܣܝܐ يا اخي › وأحرص على أن يكون مسْكدك 
إرفع جَناحَيك عن الأرْض وتطلع الى الوَطن الذي استوثل دق لمم 19 
نافيا سماد كله لل قم 


ܘ سس ساي ܚܝ 
عل 3 
4 ܚ ܐ 

‫ܹ 


9 اوتا 399 ا ا 799 9 
هو مشتاق إليك » عطشان الى رويتك & هلا تخرج تكلم خالقك ! إن 
عو 


2 و : 027 0 
ܥܕܘ لكلامك » حَدِيئِكَ إليه افضل عندَه مِن ܠܝ ܐܢܝܢ العاليّة . شوقة الى 


ܩܝܕ ܐܥ أعظم عَنْدَه 65 0 ܡ 1 282 0 ܙ أفضل ܩܝܘ من 


ܘܘ × الاسبوع السادس عشر بعد العنصرة 
ܝܗ الثورانيين + وفرحه بصوتك ܐ اكرم في عينَيه من بهاء 


ܟ 9271 ܐ ܐ ܐ 


ܨ .ܫ لِصَورَةٍ الإنسانٍ ܐܢܝܐܠ من شاع السناوبين » وَسَمَاجَة 
ܰܕ آدم أفضلٌ من جميع, المخلوقات 7 | - ` نك 


2 


ܘ @ ܘ ܨ ܐ ܐ 


جاء يَطلبَك َّ ܐܫܪܚ أنت في ܐ ا ÷ ` بك ܚܐ الى 


ܬܢ أَظْهَرَ ذاتة للآرْضينَ 50 325 . ܐܠܡܐ التي بها أتى 
ليك : ا ܐܨ إليه ! 


الغلاناء 
صلاة المساء 
ا ا ا 


راحكة 9 9 . االحكة تحول في ظلب الباخث: غنها لتعطيه قداسة وقطنة.وتأدنا 
ومحبة وحفظ الشريعة وطهارة تقربه الى الله ) . 


ليكم أيه الملولهُتَوْجيه كَّلامِي ؛ لكي تتعلموا | لحكامة ولا تسقطوا, 
* نَ يَحْمَظونَ بقَداسَةِ ما ܬ ܪܝ › وَالَذينَ يَََلَمُونَ هلد 
> فر > < £ $ 


بَجِدُونَ ما يَحْتَجَونَ به . فَابْتَعُوا كلامبي واحرصوا عَليْهِ فَسَنَادَبُوا . ܿܐ 
ܦ 
وَوجُدانها سهل على ` 1 فهي ܫ ¦ ݂ܟ الذيت 
يَبْتَهُوتها » ومن ܝܫ ܙܢ ܡܠܨ لايَئْعَب ء ¥ ܝܣ جالسّة عِنْد أُوابه. 


َس ܐ © ܐ سس 


)ܐܨ فيا كال ألْفِطنّة » ܢܝܝ 1 يبت لَهُ هَمَ ا ؟ 


قراءات الشحيمة ܘ¿ $ 


ܢ .‫ مل لَهُمْ في ܢܫ باسيمة ܙܐ ܐܢܫܐ 


80: 


,| ܝܐ ܝ ܥ 0 ابتَغاء 31 يطل ,3 ܫܐ 
ܫܝ المي عرفا 73 ` الشرائع, تناب “الطيارة 1 


ܩ ܚ 7 > ܇ و ܩ | 
والطهارة تُقَرَب إلى الله . 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِن مار إسحق ܐܐܝ ܨܢ (اواخر القرن السابع ) 


ܥܨ إلى النّهاية 


ان نموت في الجهاد » !ܝܢ بنا من أل عتا ف 98 37 


ܚܝ 


ܐܝ جهاد » £ “وم 
ل 7 تباج مرا هه 


فم المالستيق تلطع ܓܟ من تَجلّد وصَبّر. ܡ أدب وول | 


ܐܬܐ تيجب الا تقطع الإنسان 2 اف )3 ` ܐ 
0 ܨ | | ܝܐ 3 ܚ 7 ܐ 8 
ܦܚ < 1 3139 تر 2 ܢ 0 0 1 5 م ܘ 
1 امستعيا 1 
بالصلاة ] ولا نمل طلب المعونة . 
ا 7 م الى ܘ » 3 فر و 6 هه سا 4 لوس و ܨ 69 ܪ 63 .ܨ ˆ ܨ ܝ 66 و 
ܕ 
ܝ رم ® 


- 06 ® 3 18 0 < 


‫̈ 


نكن لامك امه نم 0 11 ܒܝ 
كفوغ لكل 8 : تمك ره يمرك 1110 |© 


الاستخفاف ¢ ومن 


ܛ 


ܙܘ & × ܝܐ السادس عشر بعل العنصرة 
ܝ ܙ 1 ܓ ور 9 6 3 


ل سقطت منها . 1 رجات الى ܨ طلعتّها في ارْتِقائك إلى 
الأول . 


الأربعاء 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة مِن ܚܨ الحِكمّة » وبارلكٌ يا سيّد 51/5 - ¥¥) 


"ܘ بو ى ره ران 


< - ÷ غ إلى الْملكوت . فإن كنت 79 ܫ 
< * 9 7 عي" كلكو إلى الأب 
ܥܐ نور آلْحِكْمِ با حُكَامَ الشعوب . ونا ܐܳܫܳܢ ما ܠܥ وَكيف 
صَدَرَت › ولا أكَتُم ܫܳܢ الأسرار ٠‏ لكن ܝ ܣܐ أوَل ܫܢ . 
ܥܐ( ܰܝܐ ܝ » ولا انجاوز م اي ا 0 
39 5 هذا لا خط له فى 5 57:35 : 
العالم )| © 7 ® ܨ 7( 7 | 


صلاة الصباح 


ܝ 5 5 و ܘ 06 =« 3 
القارئ : قراءة من مار إسحق السرياني (اواخر القرن السابع ) 


قراءات الشحيمة 564 + 


3 
ܢܰܩܬ ܐܐܩ )ܟܘ 


® :بادى بده أن تصلى 4 53505 13509 
ܝܫܝܐ تعف و افكاراكك . ܨ داوم الصَّلاة » ܕ .ܠܚ ܓ ܰܝ وحمل 3 على 
0 

7( ܕ حتى تابنك الأفكار » قار تماللق العا 
الأفكارَ تَنْهارَ وتّتلاشى ܢܐܟܝܐ الدالجة يعمواسا نوبط الى :الكل قا 

لايَطْلْب الله ܀܀ الإنسان | ܝ ܕܢ ܝܫܝ أفكار» ܚܢ صلّى » بل ألا 
> ܠܨ أو يَلْعَدّها . فلا تَطْمّع' ; ااأخئ 1 لمتشت يكوك إن لير 
حَوَلَهُ من شِرّير الى يِب ܫܝܟ ,ܡܪ !]ܢܳܐ فرك في ܝܨ الله » تلك أعلى 
ܪܨܢܘ من الصّلاة. أَما أن ܝܙܕ للفِكْر الإستغراقٌ في الله فلا 3 مِنَ 
المُواظبَةٍ على الصّلاة . 


ܐ 
ܝ 
| 


ܐܳܘ لا يهنا لأجل أفكارنا الرّدِيئَةِ ̈ܐ ܀ إِلّا إذا انقَّدنا لها . لأن 
الحَرّكة الفكريّة الفاليّة من قَبْضَةَ الإرادة » ع 
مال ܐܕܐ ܢ ܫܝܐ من ܕ وعاء نِم على ܒ يُعاكب . أمَا إذا 
لها العقّل وتمحادى ولم يكت تيكاتك وردان : 

طُوبى لِمّن @9 حاضِرٌ الزّهْنِ حين يُصَلّي أو يَخْدُم ! 

ܳܨ لِمَّن ܪ ذِهْئَهُ على ܨܠ في الكَتُبٍ وَتَأْمّلها وَتَمَهُمها ! 
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صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܝ سفر اَلْحِكْمة ‏ ܕ ܢܐܬ يا سيد (*/\ َ م - ¥) 


(الحكمة تحول الانسان المائت الترالي الضعيف الى انسان فيه روح الله) . 


أنا إنسان يموت ء مُشا كل لسائر ناس مِنْ جئس ܐ من جل من 
الأزْض › وَقَدْ ܚܨ جَمَدا في جَوْض أَبّي . ولمًا ولدت انتشيت هذا 
ܐܠܐ وَستَطْت ܩ المُشرحة» ول ما كنت 
بأتبكاء على ܚܰܕ݁ ألْجَمِيع › وَرْبَيِتْ في ܐܩܝ ܕ كثير. 0 
لملك بده مُولِدٍ غير هذاء ܢ دخول الْجَمِيع إلى ܣ وَاحد ء 


وخروجهم سواء ܒ | ارو الع ١‏ ` 13 عر ور 
ا 0 
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القارئ : قراءة مِن مار إسحق السرياني (اواخر القرن السابع ) 
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بناء الله 


ܡ ܐ 


ܙ ܐ 


حر 


` 2 0007 َع 4 ܵ3?܂ 3 £( 1 2005202 راس 
ܬܠ )ܨܢ ( ايها الانسان الشمى 4 امام من انت واقف ܩ ¢ 
€ 9 > 150 $ | & 9 , #& ܝ ١‏ 9 ܘ 05 3 : روه ® 2 
ال ` 
ل سا ܦ ܘ بير هم تر ܡ ܵ ܘ 


ܝ 'مائوين ١‏ مجترنين ل ا ل 


ܠ 


ܡ ܫܝ 
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الانسان الذي اوم تماقف ل افيد متحي 5 | 
ال ا ا 
ا 
افك اللي ل ما لقنو والأخبار والجكايات, 3 النّاس : 
0 شرير ! ! وقال وقيل ! 9 ܚܐ 17936 
ܐ ܫܺܪ القيرة » ويَنْخْرٌ ܢܝ فَلْبَهُ » والإضطراب يَطْمْس ܢ )ܠܚܟ 
فلا يُوّهَّلٌ لِلطَّهارَةٍ وضَّبْطٍ الأفكار ! 
03 
صلاة المساة 
القارئ : قراءة ܢ سفر اَلْحِكْمَة : وبارك يا ܚ (*/¥( - +( ) 


(أعظم مديح للحكة : انها أم جميع الفضائل وكل العلوم وأسرا ار ا خلوقات كافة » لان فيها روح 


الله ܐܩ ܕ ܝܨ ܨ 


تمنَضْ 3 أن ܗ ]10131 0 
جَبيعها. ܰܐ مكره وأ شرك فيا بير ܫܚ » وغناها لا ܫ ܨ 
0 لا ينْقص ء ܕܐܐܟ ܝܚ ܐܪܐ مِنْهُ أشركوا في ܝܝ ܠܘ » لأن 
اهِب انأدب يبلن اران لعا ند ' 
نامرع ف ديري معدي يقرا لأشسش ا ةلجم 


مكتمي | أمككؤاء *. وفي َو تحن وأقوانا ليطت كلها ومعة ما ُطتع. 
0 ܥܨ أغرف نظام العام ا ' 


ܐ £ × الأسبوع السادس عشر بعد العنصرة 


3 
‫ ܐ 


مدا | ` 3 3 ܨ 0 اك ا الأوقات . 
0 0 1 13 < ا 35 رع 19 2 3% +¡ ` ܛ هه 
وَعصوف الرياح وَخواطِرَ النّاس . : 0 9( 1 9 ` 

جَمِيعَ المكثونات ?` 2" ار 
لي . ܐ فها لوح ܐܠܨܢ القدوس 500 رن 
0 ا ا ل يي م 
9 + ¥ 7373 ܝ ܨ 3 
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اح ܝܢ 


ܘ 
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لص" 


هَل ܢܝܐ( لِحُبر الجَسَّدٍ وَحَسْب » حين نانس بِرَعْبةِ في العَمَل؟ ألا 
ܢܡ ܹܪ ܨ ܙܐ ܐ يَكن لك رَعْبَة ني ܚܐ ؟ إِْلَمْ أن ܫ انم س على 
العمل - 7 | ܨ ܠ 3 وَالرُوجِبَّةَ على السّواء ؟ ܐܩܕ 
ܦܟ !ܬܕ الإنجيل )ܣܳܢ 9 ܚܐ بِالحَدَماتٍ الإلهبّة في 
ܣ ܡ ܫ < الكلمّة .ܢ ' ترضح خ ܚ لجر 
6 كلم 2 


قراءات الشحيمة ± 2 


لا تَطْلبْ راحّة ܢܝ بل ܐ ! صل جاذا مهتم ؛ ولو عقب نهار 
ا لي ا 
مإجفش رتفد عم رؤيتة الأنوااج شعيف]! مانيس 0 
00 0095 جد ذا 
مالف او يلها لتر إنا شلك حاتي فأغسل خخَطايالة <> 
امام الله . 


23 


ܐ 


ܩ ܹܐ ܗ ܹ‫ ܣܚ ܣ 7 ݂ܬ 6 .ܝ : ܗܝ 0 
إن كنت قد رتبت لك نظام ان تتلو عددا مِن الصلوات » اقصيرة 
ܨܝ £ ܘ د ܡ ܨ ܘ ال > ܘ 2 لهم ܨܬ © ܘ £ و 
50 0 )` سمي سوام 10:0 


ܝ ܚܝ 


اا حب ® حو الح "ܩ 


ܣ 2 ܐ | ± 9 6 ا ا ىا ارا 
يمظتك . لا تعمل عمل الله بقلب منقسم » نصفه الله » ونصفه الااآخر 
± اث 0956 اد ير ܕ ܐ =<« 6 3 ܝ < 8# 
يَعلَقالعالم . التي !3 غَيُور. ]ܝܝ عن خداعك ‏ وإشقاقك 1 
45 < 0:05515 
البشت 
صلاة المساء 
2 ܘ 9 ܐ ܫܝ ܘ ̈ܝ 
القارئ : قراءة من سفر الحكمة » وبارلك يا سبد (/ا/:؟ - .م) 


(ذروة من ذروات العهد القديم : الحكمة » وكأنها شخص الى مميّر عن الله » قديرة قدّوسة ثابتة في 
ذاتها . رسالتها ان تحلَ في النفوس القديسة فتُنشئ أحّاء لله . تلك اوصاف يسوع المسيح عينه » كلمة الله 
المنضد وحكيه :الاؤلية )د 


و ور 


£ ܘ ܘܝ ام رن 9 لساك ܰܐ ܨܦ ال أي م 3 
)ܝ | 1541395¥[0 0 5 33 ܣܗ93 2:1806 


¶ 5 ܕ الاسبوع السادس عشر بعد العنصرة 


ا نجس » لأنْها ܬ ܕܲܚܕ ܝܐ الله لله التّقَيّة؛ 


ܵܐ قر ܨ و دسف لفاس 


3 اك ܚܨ ܬ وَهِيّ واجدة » وَتُجَدْدْ كل شيءٍ ܝܬܝ 
ابن في ذاتيها ل د 


و ده 


وأنبياء » ¥ الله ¥ ܝܫ أَحَدَا | ܡ ܝ ܟ الْحِكْمَة ܝܒ 
- '- نر كر ركز ܐܝ › وإذا يست ܐ ܣ 2 


£ ® < را ܵ‫ ܘ وو 


عَلَيْه » لأن الور 2 الليل :01 الحكمة فلا ܨܐ الشرّ. 


1١ 


صلاة الصباح 


5 : 7 ܟ 3 هارم $ ¦ ܝ ¢ 


المَتَابَرَة دَوام التَعمَة 


ܒ= ܐܐ 


إن كنت خاليًا من ܒ )ܠܝ » فلا تَْتَظِرَنَ أن ܐ على ¦ عرَاءِ 
ܢܝܝ في ܩ )ܪܝܐ ܡܒ . نَلْتّمِس من الل أحيانا 
0 اي ا سنا 
حَرارةٍ ولا ثقَة . لا نطبق ܟ الصّريح : | لصارخحين ܐܝܘ ليلا وتهارًا ! بل 
ܝܰܟ .. أما هُوَ فينتظِر أن نَم لَه ܥ وؤسيلة 


ܫ أن عطي من ٠‏ تلقاء داته 
هما يُعطِينا ما يَشتاق أن = ا 9 
̈ܨ باه ` ܨ 0 ܢ ܝܒܝ لديا وسائل ܝܨ 


‫ ܵ‫ ܚ 


يابني لالصلا ميد : حم عل وهات كيل لهاو . تضرع إليه 


0 


اناه 
110 


| 
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ف سداس 


ܫܝ ܦܝ حَرين ܠ 


܀ ܐ ( 2 اله « ܝ 


1 20102 562 أو خارجة عن الطريق. ܐܕܐ | 
لا 1 ܒ 05 9 


ܢܝܟܝ | ܘ 


6 ا 0 ܝ 


ܕ ܘ 6 2 + 


محال انها نهاية رتك وآخحر 3 < ܝܟܢ 


اذه هذا اد الع ܐܠܟܐ ܨ 4 


060 ܀ 
1 ܟܥ (ܠܢܢܢܐ دن عشر بعد العنصرة 


صلاة المساء 


ف م 
ܘ | 


القارئ : قراءة أولى من سفر ألخُروج » ܕܐܨ يا ܒܛ 17/1١‏ - +¥ ) 


( الضربة الثامنة مألوفة ايضًا في أرض مصر: أصبحت تقليدا نبويا يرمز في يوئيل ١‏ - ورؤيا يوحنا 
8 الى يوم قضاء الرب العادل » لصالح شعبه وجميع المؤمنين به) . 


هه 


,ܒ ܚ كا 
على ܐܕܩܢ ܘ ܦܵܐ ܥ ܚܝܢܢ 9 < 
موسى عصّاه على ܩ مِضر » وساق ܒܢ ريح 5 » طول 
ذلك آليوم ا وعِنْدَ آصّبْح › حَمَلْتِ )ܳܝ الشرقِيّة الجراد ؛ 
ܢܰܟ جراد على جَمِيع_أرض مِضرء وَأَستَمَرَ على نُحْمها كَثِيرًا جدًا » حنَّى 
لم يَكن قبل جَراد مله » ولايكون بعده كذِك فَعَطَّى ܥ الأرضٍ 

ܕ = الأرض ء وأَكَلَ جَمِيعَ 3 ما تركه الْبَرَد من تمر 
> < ` في الشجر» ولا في عشب الصّحراء 
193 ܢ مِصر. )3( فرعون واستدعى موسى وهرون وقال : قَدْ 

حَِفتْ إلى ܝ إلهكا وإليك ا ± + > - 
979( أرب £ أن يَرْفَمَ ا 3 فَخَرَجَ من 3 فرعون 
وشفع إلى أرب . فَرَدٌ ܝܝ ريحا غُربيّة شَدِيدَة جداء فحَمَلتِ الجراد 


قراءات الشحيمة 55 ܀ 


ص ܘ ܨ 


ܠܝܥ ܬ في 7 ܕܐܕ ܢܢ جرادة واحدة 1:0 تُحُوم ܩ 
وَقسى ]ܝܒ ܝܝ ܕ ܦܐ 1 


القارى | قراءة 1 سفر )ܠܘܕܬ )8040 ܙ .ܐܙܚ يا ܚ (ܬ(/( - 9) 


ا 0 على حي لا من الناس ولا من البهائم » وبأن 
يعود المقاتلون من الحرب فارغي ܝܚ من اية غنيمة » ليبقى كل شيء لله وحده . تلك الشريعة 
القاسية ما عنَّم الولح الال الغ الخاها كليام . 


8 س.ر اوسن "عن 


قالةصفوكيل لشاؤل : أنا ܢ أَرْسليِي )ܝ لأسْسَحَك ملكا على 
ܚܬ على إسرائيل » فاسمع الآن قول الب . هكذا ܨܕ ܨܢ آلجنود : قد 
ܡ َيف وكا لَه في الطريقي جئة 
ܨ ܗܗ ܝ 9 - | 


ماه ورور ܝ 


7571 0 ل 2 انط 2 ܗ 0 5930 
راجل وَعَشْرَة لاف ܝܫܐ من يهوذا . ܩܰܢܰܫܰܚ̈ܢ شاول إلى ܠܝܕ عَمَالِيق ; 
ع ܐ ܗ 1 ا“ ܝ ܕ ܬ“ 0 ܝܘ مر ܘ مه 
وا ܦܫܕ فى ܐܠܕ ܕܢ وقال شاول للقينيين : ¦ | إذهبوا انصرفوا وانزلوا من بين 
> اريس 0 رة بخ و ارشابم .2 8 يري 000 سر ܘܟܝܐ 

العمالقة » لثلا | هلككم معهم » وانتم ام الح د 
إسرائيل عِنْدَ روجهم مِن مِضر . ܰܝ ܢܟ )ܣܢ ܗ مِن ܥ عَالِيق . وَضرَّبْ 
شاول عَالِيقَ من حويلة إلى ܥܕ شور | ܨ قبالة مِضّر. ܕ )ܫܐ أجاج مَلِكَ 
ܐܢ . وانسل شعْبَه أجمع بِحَدَ السّيف وااعما شامك نوا لف عن 
لخ ا والَقروكل سَمينر والحملان » وكل ماكان جَيّدا ؛ 
ولم ܡܝ 41 ܬܕܫܐ 20837 81:01 حَقَيرًا ل 0 


¥ ܀ الاحد السادس عشر بعد العنصرة 


 , 7‏ 0 ܘ ܦܝ < ܘ > : 7 ܝ ܩ # 3 »+ وو وهر 

القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى اهل كورنتس » يقرا 
مسا هذا 7 الفارح ܐܝ أبينا الكاهن » وباركٌ يا ܝ (¥/¥ ܙ - 
¥( 


: 3 7 007 , £ 3 7 33 ܀ 
ا محتفل : (يبارك القارئ) ܐܦܐ لسيّدِ بولس الذي ܬܟ في |ܨ ܢܸܫܘ̄ اقطار ܐܐܫܐܬ . فلتّكن 
9 ܸܛ ال لد 


( الإنعام البولسبي : اذاكان احد الزوجَين ܝܚ غير مؤمن ولكنّه يرضى ان يُساكن الزوج المؤمن » 
فعلى هذا ألا يُفارقه . اما اذا لم يَرْضّ» فللزوج المسيحي ان يُفارق ويتزوج ! ولكن القاعدة العامة هي 
ان يبقّى كل واحد على الحال اليّى يكون الرب قد دعاه فيها). 


ܘ ع هو 


20996 < 6 < 3 9 


=. 


ܐܡ ܒܟ ܬ _ والمرأة - َه ܢ ܫܐ 0 
إلا 94 ܐܕܠ ܪܫ نجسين ) 0 أنه قديسون . وإن لل 
ܐܚܝ فليفارق ‏ ليس الأخ أو الأعت 5 مل هذه والأحرال 2 
5 دَعانا الله إلى ‫ . لأنك كيف ܨ ` 8 1 ܐ ܙ تُخَلْصِين 
1 
ܐ واجدء ا كا دعا الله كل واجد ; كَذَلِكَ فَليسْلكْ - 
الكنائس كلّها 5) ܚܪ ܕܚ ܝܢܓ فلا د إلى الَف دعي 4 


2; ܘ 


وهو في آلقَآّف؟ فلا يَخْتين . ܐܢܝܟ الختان ܝܨ ܀ ولا آلقَلَفْ بشيء » ܐ 
ܥܢ وصابا اه . فَليستَرَ كل واحدٍ على )ܐܪܬܕ الي ذْعِيّ فبها. ܪܫ 


قراءات الشحيمة £ 
0 1 1 1 1 ܘܘ 59 26 28 £ 
وأنت عَبّد ؟ فلا يُهِمّكَ ذلك . ولكِن إن أامكتك !ܩ الحرّيّة » فالأحرئ 
ف ܕܝܢ 16 5 ل 3- 5 : 9 | 
ان تَغْتَنِمَها » لأنه مَنْ دعي في | ܒܲܢ وهو عبد » فهو ܘܕܢ | ܒ . وَكذلِك 
اه 8 اس وان »تسن ل مر اا 07090 ود ܣ 
ا - 6 
لَه ܒܐܛܐ » 3( =$ وقوف 
9 : > 2 ل 27 ܗ 2 ܓ ܘ 
المماعة : ܐܹܨ ܨ وهللويا . هُوَذا ܐܨ الذي صَنَعَه ܐ » تَعالوا نسر وتفرح فيه . 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة 1¥£ ܀ ) 
: 27 ار 30 
ا حتفل : السلام لجَمِيعكم 


ܨ ܐ ܓܗ و 


الماعة : ومع روحك 
ܚ 3905 2 3 0 5 لوقا ܐܬܢ 3 بالحياة : 


= ܘ 


ܺܐܝܺܩܝܝ̇ إلى بشارة ܐܚܘ والخّلاص لنفومينا 1/١15(‏ - (( ) 
: 153 2 ܠ 6 5 
الشهاس : كونوا في السّكوت أيها السّامِعون » لأن الإنجيل !ܐܩ ܨ ܚܐ الآن عليكم . 
تست تار لعجا يلك جز مسكيره 
1 ܝܐ : _ 7 2 ܵܨ 9% ١‏ ܰܝ 
ا مختفل : ܐܨܡܕ ما ܢܫ 2 عاش على هلرو ܐܠܩ سَيّدنا وإلهنا ومُخَلِصَنا 


حون / 


ܚܕ المسيح َّ 30 الله الذي. ܢܒܚܐ ܥܐ : 
( يسوع ܚܨ المرضى بسلطانٍ هو فوق السبوت . بلاحظ ܝ المدعوّين لأول المتكآت + ولا شيء 
يغيب عن ناظريه » فيدلي بامثولة من شانها ان ترفع محد من يحفظها ويعمل ܝܪܐ ) ْ 


ل ܇ فر 


ܫܢ بيت ܐܕ رؤساء يفي لست لكل بز ء وكاو 
يَتَرَصَدونَه . وإدا 4 يسوع وتاي عل 


ص2 2 ܇ܵ 9 3 3 9 - 2 3 | ` ¢ < ` 
ناموس والفرِيسِبَين 8 : أيجوز الشيفاء في ܠܚܢ ام لا؟ فصَمتُوا. 7 
ع5 022 ܘ £ > وو. 

وأبراة وَصَرفه .نم أجاب وقال لَهُم : من مِنْكم ܰܝ حار أو تُورْهُ في بثرء 
لا بَنْسله ܐܰܢ ܢܝܢ فَلَم يَسْتطِيعُوا أن جيبو عَنْ هذا . وَضَرَبْ 


000 


اللا بن » وهو يراقب ܩܢ ول المتّكات + فقال لهم : 7 
ܕܲܩ إلى عُرْس ء فلا تنك في ولد لكات ٠‏ 0 
3 نك » فيئي ܐܠܨܢ دعالة وإبَاهُ وقول لك 0 | ܐܠܝܩܫ لهذا , 
1 لك ܥܐ في الْمَوْضِع الأخير» وأَنتَ جل . وَلكِن إذا دُعيت » 
58 وار نزي ١‏ لت إذا جاه الف دعالة يقرلا لد 
90 أيها. 30( ` ܥ ܵܨ لك ܐܚܰܐ ܐܝܟ ܝܢ 


سر © ص 
ܹ‫ ܐ ܐ 7 احص 


ماك الأذكل من رَفْع نف < وَمَنْ وضع نفسة أرتفع . ܫܒ 


والأمان 
عه للق 2 ܠ اجر 30:4 لنا. 


( الموسيقى ܨ صفحة ܘ/ | ( جلوس 


ܨ 


صلاة ܗܘ 
لقارئ : قراءة من سفر يشوع بن سيراخ » وبارك يا ܚ (*/) - ܪ ) 


( مشورات متفرّقة : محبّة الرجل لعبيده ومقتناه & ولبنيه وامراته » وا كرامه لوالديه » وخشية الرب 


واحترام كهنته » من كل القلب والنفس والقوة ! ). 


وو ܘ ܘ > ° ±« > ܚ ܘ ܐ 5 2 ܘ 2 ܘ ”0 ه ܨ ܘ ܐ ܐܚ 2 
ܕ 09 ^ ܘ ܘ _ 5 3 ¥ , ܘ ܘ 7 | 3 ܝ ر { د م 


قراءات الشحيمة ܀* ¢ ܀ 


ܨܢ ٠‏ ܕܐ رقابَهُم ܟ صَبائْهِم . إن كانت لَك 2 ܒ 
لخلياتوة:! ولأيكُن تجهك انون كبام يدق روج ينك ته ܩ 2 
عَظِها» وَسَلْمْها إلى ܙܝܐ عاقل -إذكاقت لل ]مرا عل افن. َلك فلا ظ 
ܝܨ _-__- 2 0 أكرم أباكَ بكل وأ قلبك َ ولا 
يا امن لما قلف اع انين ` 7ܣ3003 
1 ܟܝ 
ل 3 يلعا حلا .ܚ الب وأكرم ܡ 13 حصئة 


ܐ ܐܨ ܚ 


1 
تقد ܩܝ وباكورة الأقداس . وابسط ܝ للفقِير» لكي تَكمل بركتّك 


لم ܢܢ 


القارئ ̇ ܦܩܐ( من ܐܚܐ أبائنا ܐܚܐ الأطهارء ܝ 


محتعد ان أن يُطلقوا سراحه لولا انه سبق فرفع ا ܨ قيصر» ايام ܐܕܐ ا ܝܫܒ 


جا - | لبسو ~ ` 
يولس ها إن كاه لد روي تَصِير بك إلى الجئون . فقال : إني ܚܘ بِمَجِنُونٍ 
3 لحو ܼܝܐ ّ وَالمَلِك ألَذِي أن 
> ܢܰܢ ܝ › ܰܕ ܒ بهذيو الأمور ܐ 
شي منْها ؛ : ¥ ذلك ܐܰܝ في ,$ مين يليا يها الملل 
00 00 ا 0 





ام . الاحد السادس عشر بعد العنصرة 


يمع وني 4 لوانهم يَصِيرون آليَوْم 4 بعليل كان أو بكثير» على ما أنا عليه ما 
خلا هلو القيود . ܨܩ )ܝܐ والوالي ܢܝܢܥ وَالجالسون مهم . وفيا 
هُم منْصَّرفون » تَحَادَتُوا ܝܢܐ ܢܠܵܛ قائلين : إن هذا الْرَجُلَ لم يَصْئَّ' شب 
ܢܫܝܢ ألمُوت أو القيود . فقال أغريبًا لمَسيّس : كان يُمَكِن أن يَطْلَقَ هذا 
7 لد ܝܬ ܢ ركم ܕ إلى ܢܝ 





” &\¥ 


أ ܐܐ ܢܟ >= السابع عشتر بعد العنصرة 


ܚ 


صلاة المساء 


ܘ 


القارئ م سفر الْحِكْمّة » وبارلك يا سيّد (/1 - ^) 
(الحكمة تملك كل الخيور ار ارالماضي والحاضر والمستقبل وتعلم جميع الفضائل : : العفة 
والشدلة ‏ العذل :| 


الحكمة تَبْلمْ بلغ من ܣ إلى غاية ]ܩܝ ܒܢ ܢ ܐܵܩ 


ܨ م عن يام 


ةي وَالْتَسَسْمُها مُنْذَ صبَانِي : واتقفظ < ܥ ܝ 
وَصِرْت لِجَمَالِهًا عَاشِقا فإ في ܢܝܐ ܳܐ ܙ ܢܳܐ تنه عند لله » ورب 
لْجَمِيع ܐܐܐ ٠‏ فهِي ܒ أسْرار علّم. لله » > 
390 قيس في ةفاي نيو أضى من كةو صلا 


3 


. 


الأخوان ؟ وإذا ‫ ا 9 32 
0 80 الت ايان 1 


̄‫ ار 7 


ܩ ܘ ܘ ܐ ܩ ܘ 


و ܝ 0:8 ܗ 0 1330 0 الآبات 
51 055 1 ا ا 


ܢ\£ ه الاسبوع السابع عشر بعد العنصرة 


صلاة الصباح 


لقارئ : قراءة ܘ مار ܡܢ ܠܠܟ ܨܢ (أواخر القرن السابع ) 


إختيار بين ) متي 


> 
ܰܐ 2 ܘ 


9 علانًا 1:35 00 ¦ ܠܚܝܲܝܲ ؛ 5 ® ܐ 
بالأعال الفاضلة التي لِلمتَوَحّدِين. وإن ` 3 
مَعَا» ܐܵܝܨ الدنيوي ܕܨ ܐܫܕܐ » © في كِلَيهمًا . 87( 
ܪ 9 لد" والإخبات إلى 
ܐܠܘ ؛ ܗ القَلف 4 & ܢܢ ܝܢ بالصّلاة . 


£> و ܘ 


3 أن ܵܨ بهذا 0 العالم »> 0 إنه 6 ;3 


ܢܒܒ على ܝ )ܝܚܒܐ حَياةَ الفَضِيلة » وهو ܒܐ ܙ بالعالّم ; 


3 
ܐܝ ام 


ونرى ܟܒ ون مول م أعل 00 بقيايهم مام 
مِن الذين 2 أوامِرَ الملك في الحارج كذلك في لأمُور الإلهيّة ؛ 
56 أن 0969 1039 ` 0 الدَالَة عله رود 
سلَطَهُمْ عل ناوي 1 ܣܒ . 
ܥܨ لَحْضَعْ لَهُمْ الكل بإجلالر وكَرامّة. ܐܝܕܝ لأَفضَلْ من الذين 
بَخْدْموتَهُ ܨܢ ܒ 


ܚ £ 2 


?9 0 ± 80 ܒ 10 


قراءات الشحيمة $£ ܀ 


ܩ ܐ ܐ ع ع 


فإذا ܫܢܐ فلا 10 ܨ 9 ,17 ܚܫ ܟܐܘ !ܐ ܖ̈ܢܟ݁ܢ ‏ 
أصحاب سيرة الهدوء والصلاة » وقد,رفضوا الأَرضيّات + وصاروا جنا 
ܐܐܝ ܐܠܝ ܒܢ ؛ وهم على ارش . لبدو 1 1:2 َ 
.1 ظ 


الغلاثاء 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة من سيفر الْحِكمّة » ܢܐܠ يا سيّد (م/و - \¥) 


[بيكة او ,المق لط فد التدر ܕ( ܐ ويبقى ذكره مؤْبّدا. ينبوعها قلب الله. والله 
يعطيها لمن يساله ) . 


ع © عي 


ܩܝ أنَحدَ آلْحكمَة ܡ حاتي :ܝ بها تكون لي مُشيرة 
ܠ 3 < ܒ ܗ ܨ ܝ ±0 ܨ ܩܝ 


]ܗ ܫܒܐ مام 600 اذا 3 9 


4[ ܢܡܬ 4 وإدا 7 3 الكلام 3 ܡ . وأنال بها 
ܳܐ 35 
ا ܐ لانن 


2 


£ :8 مرارة » ولا 2 ܐܥܕ ة ܛܐ 5:6( قروز عي تج 
تفَكَّرْتْ في نَفْسِي ܣ وتأء لفقب أي فب كمه لوا 





ܘ £ × ܚܐ السابع عشر بعد العنصرة 


5 مُصافاتها ده صالحّة ‏ وفي 0 ديه غَى لابَنْقُص ء وفي = 

لموانستها فطنّة : وف ܨܝ شتراك في حَديئها فخْرا : طَفِقَت أطوف طالب 8 
ܢܝܬܐ لِتَفْسِي . وَقَد كنت ܩ حَسَنْ الطباع » ܕܕ ܣܐ صَالِحَة » ثم 
ܐܕܕ )ܒ حَصَلْسُ على ܥ ܢ ܝ عَلِسْتبأنِي لا أكون 
ܦܵܐ ما ܠܟ ܢܲܝ الله | ܐܰܘ » وَقَدْ كان مِن الْفِطَةَ أن ܢ مِمّنْ هذه 


ܐܐ سَّ ܘ بو 


5 9 وو 8 و ܝ مه 3 
ܚܬܢ ; توجهت | إلى الرب وسالته من كل قلبي قائلا .. 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من مار ܐܡܪܢ السّرياني (أواخر ܝ السابع ) 


ܳܝ 
3 7 و ܐ‫ 
ܐܕ ܗܢ >< < 0 | عر 0 5 | 
ܠܟܬ خير ܘ لمعرفة 
٠‏ ܝ ܝ ܐ 
3 ܢ سا سا ;< + ܘ ܰܐ 


تمس التي )ܐܒ تَحْمِلَ ܚܐ[ البَهجَة ؛ هِي التي ܐܰܟ ين 
الضِيق 7 2 ܕ ܐܝܫܝ ܠܝܐ السّلام والفرّح, الله ؛ 
فَتَحَس فَلْبّها رَحْبًا ܐܚ جميع 0 » ܙܝ على بابه تَطْوْدُ أحكام 
الفكر : هذا صالح !-وذاك شِرّير ! هذا بار ! ذالكَ خاطئ ! ثم جَلَسَتْ على 
ܨ القلب » تُرَيّبْ ® الوجدان والتّمبيز» اا حَواسّها 
ܝ ܗ ܐ ܧܺܝ݂ܰ ܐܕ ; 


ܩ 


كد 3 - 2 2 2 ܘ ܚ < 7 2 ` 


9 ضام يي 1 سان 68 ± 
قلبك شجرة معرفة الجيد والرديء التي امر الله اول جسينا با لا ياكل منها 


ܘ 3 3 م 


كك بحتاز 2 2 5 حل مون بول ܨ 
اكريوة تسل لوكين إله. 'الكبرياء . 


ܐ 


ܪ 05071[ (3-5 | 


܇ 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة من سفر ܒܼܬܝܘ وبارلك يا ܚܨ )٠١ - ١/9(‏ 


( صلاة سلمان الملك يسأل الله الحكمة : عناصرها مأخوذة من صلاة سلمان الحكم التاريخية » ومن 
افكار عديدة مألوفة في الادب الحِحمي & ومن التحليل الشخصي للكاتب ) . 

يا (2 الآباء يا ܨ ألرّحْمّة » يا صانم ܐܚܝܢ بِكَلِمَتِكَ » وفاطِرٌ 
9 ' لكف ܣ 0 10 
العالم بالقداسَة وَالبِرَء يجري الحكم باسَتقامَة النّمْس . هَبْ لي 
لْحِكْمَةَ 9 إلى ܨ ولي كاتني ]| 


و سا سا ضيه 


عبدكك وار 00713 ܝ في أ لقضاء 
ܨ عل له إن ركان 3 © ?03 ܨ 


كرب 8 عب و 


11 3 1 1 





"£ ܀ ܨ `( عشر بعد العنصرة 


1 
̣ 0 © 9 19 ` قات 9 ܪ 


.ܐ لا |¿ ܐܗ 


ܚܨ عارفة ما لضي في بيك ٠‏ والمستريم في 
` سياد 5 ` ܕ( ` 00 


صلاة الصباح 


5 1 5 _ ܘ ܘ 3 2 7 > ܕ 


ܝܨ ܕܢܝ في الصّلاة 

ل أثناء الصّلاة » ܫܩ¿ أثناء الصّلاة : ܕܕܘ | رفع 
من يلك على مُسْتّوى ما ܝ !ܐ.ܕ عن !ܕ الضّغير. 1 
)9 الكلمات تكون مِن الحَلاوَة في ܢ ؛ 1 × 9 :3 
ܨ شر ربعدم ܣ 3 
ܨ غل المُصَلّى في التَامٌْلَء تلاشت الكلمّات من ݀ والمُوّملُ 
له ١‏ الشعور يوا 7 الذي 
يَغْنى العمل الوَاهِي 11 ل ‫ ` 

ܘ الخيال » كا يُسْبَّهُ للجهال . 


2 93069 تدع ضلؤة ! لآن الفكم ل جاور بام ذلك 


قراءات الشحيمة \& ܀ : 


الل الفاصل ب ܨ الصلاة 00 ل اللسان 
لال مسسطده حيداة ساس ساكو ا 000 
وتجمد الشفتانة بيدا اللي موقتف الما عو وان 1 0 
الحواس » ويَعْجَرٌ الفكرٌ ܩܵܨ ܐܢܡ .05705« + 
الصَّمْتْ مُمْلَكَة ܢܐܡ 1 


الخميس 


صلاة المساء ١‏ 
القارئ : قراءة ܘܟ سفر الحِكّمة » وباركٌ يا سيّد (11/9 - 4( ) 


111 ‫ - : : 
(الانسان محدود المعرفة لا يدرك كنه الأمور واسرارها . اذا اتاه الرب !ܫܵܢ ملاه بالروح القدس 
العلوي » فيكون الذلاص لجميع الذين أرضوا الله منذ البدء) . 


إن 11 لحكمة ܐܵܢ ܢܢ شيء » فتَكون ܠܨ في أفعالي 0 
ܰܐ َ ܕܘܫܐ ܩ ܳܬ أعالي مَفبولة » وأحكم لس كلدل » 


وأكون أمْلا ܐܚܢ | ܝ ܨܝ ܣ الا = 
;¥ إن أفكار ܚ ذات إحجام » وَبَصائرنا ܡ راسِحَّة » إذ اَلْجَسَدُ 


ار لعلف و 


الفاسك يِفَل التفساء وَالْسَدكن الأزولي خض [ذكق ا الكونلاف ١‏ ' 
وَنَحْنْ بِأَلْجَهْدٍ ܢܝܐ( ما على الأرض » وَبِالْكَدّ ندر مابَيْنَ أيُدِينا. فافي 
جل اسار 11 


2 ܘ ما ܝ 52 ܝ وو 


܀ الاسبوع السابع عشر بعد العنصرة 
ܩ £ 1 2 ست لس صني وله 2:0 ܩ ܘ 2 صن 9 ا ` ܘ 
الارض » وتَعلم الناس مرضاتك & وا لجكمة هِي التي خَلصّت كل من 
2 ܝ 3 برى قير 


ا ا 3 


صلاة الصباح 


لقارئ : قراءة من مار إسحق السرياني (اواخر القرن السابع ) 


مِن ܢܐ الوح 

لا يَنْمَطِعْ ܝ عن ܒܕܕ المَرامير وتهليل ܟܘ فإنهم لا 
بَمْسَحُونَ للشيطان يَرْسِيهِم بسهامه المُلتهبَة › وآنتَسْتَلِى ܝ ܝ 
ܨ تَتَعَرَى تَعَرَيًا تام من الكابَة والضِيق والضجرء ܝܰܚ ܚܢ 
الام افرح باهء ܕܰܥ إلى لها باب الح جميع الّاس : 
لها أن هذا صالح وذاك شيرير ! ܬܐ ;ܕܪܐ ܫܐ ܝܐ “ ! ` 
ܢܵܝܢ المصَالحَة بينَ حَواسيّها الدَاخَلِيّة 7 > كد 
يَتَحَرَلَ ܐܡܰܐ مِنها بالمَضّب او بالغِيرَةٍ على ܐܰܢ ܝܟ أبناء جِلّدَتها . ܢܳܐ 
000 ` من ܐ الوح » هي على الدّوام < الحقدَ 
ܕ ܐܦܝܦܐ والضِيق والكابة والضجَرٌ والإضطرَاب . نَدِينَ على الدوام ܨ ܨܐ 
ܐܰܝ والرّدِيء . 


قراءات الشحيمة .)0 
ا جمعة 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة منسفر الْحِكمة ‏ وبارك يا سيد ( ܀ (/4 - £ | ) 


( ܫܬ الله قادت شعب الله عبر تار نخه » من ]ܒܘ بحت المسيح ”الى الثهية”: بالصديق اهارت ا 
يعقوب & والصديق المّبيع هو يوسف). 


ܪܢ 
2 ܩܩ ܨ ܨ < ع 365 وان 


الزين خذمرا ܝ 3 


ܝ ܗ ܝ ܙܢ ܹܐ ܘ £ : 
ܐܪܝ ܣܲܪ ܨܒ من عضب أخيه في سبل مستقيمة » وارثه 


̄ܝ 
° 


ملكوت الله 4 ,41 عِلَم الْقدِيسِين الجا :ܡ ܐܢܫܐ ܪ 11 ܘܐܒ 


عي وس 


أعالة ܕ 
ܢ § ܗ 


ܢ ܢ ܝ ` 


اموس مالة ان تعلاه رك يه | ` 17 
0 


6 


صلاة الصباح ` 


القارئ : قراءة من مار إسحق السرياني (اواخر القرن السابع ) 


شوقنا إلى الله ! 


ܝ 11 ( 2 22 2 37 :< 
با يَسُوعْ إلهي الفريد بقَوْتِه » طوبى ܝܟܢ حَظِي بمَعُونتِك » وقد | 





(4& ܀ 


الاسبوع السابع عشر بعد العنصرة 


8( في ܬܝܘ ܘܩܒܬܐ إِلَيك ! ܒ َّ حَوَلْ» رد وَجْهَنا عن العالم 
الوق ܚ ! إلى أن ܝܐ وَجْهكَ ! لا تدعنا نَرْكُنُ الى الضّلال كانه 
00 جَدَدْ في فكرنا الجَهدَ والبَعَظَة قَبْلَ ܐܠ ܒܢ ܢܐ( ܝܫ 
كي كان دُخولنا إلى هذا 93 إلى أن © 
ܐܝܐ الذي ܠܝܟ دعِينا مُنْدَ ܐܠܠܘ بحسب ܐܰܟ في إتبانك بنا إلى 
الوجود . 

َرجُوء ܙ ܝܐ ܬ القَلْب › أن ܝܫܐ عَظائِم تَدْبيرك» كا ܝܝ ܝܐ 
الإنجيل » وَنَذُوقَ المَواعِيد التي ألْتَرَمَيْها مَحَبَّمْكَ في ܠ ܪ 
ب ل ا ܓ 0 ا 


السبت 
صلاة المساء 


القارئ : قراءة 3 ܒ ܟ الحكمة َ ,ܹܬ يا سيد ( + 1/܀1 - ( ¥ ) 


(حكمة الله خلصت شعب الله في مرحلة الخروج من مصر الى أرض الميعاد بايات وذراع قديرة . 
قضار اشعبا مقلدايا 7 00 )` 


ܘ ع بير سس © سس 


ܫܩ هي /ܝܲܨ أَنْفَدَسا شَعْبا مُقدّساء وَدرَيةلاوَضْمَة فيا : 9 
< وَحََنا نفس عي إلس. ا موك مرهوبين 


ܨ ܚ ^ ܘ “رم ܘ ܀ 
5 


> ܐܐ ܐܚ 


عجيب » ٠‏ كانت ܐܰܐ ܢܢ اهار ܕܚ جوم في تيل ا 
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ܘܓܘ 


كتين قش الور قالش 3 
ܨ 3 1 5 ألو ܒܠ 1 بقلب واحد ܝ 


ܵܒ 


ܥ ܪܣܚ فى فتك نما ܣܩ ميمت }ܝܪ الأطفال, 


0 


صلاة الصباح 


_ 3 3 2 ܣܝ 2 7 
القارئ : ܦܟܘ من مار إسحق ܐܝܟ ܨܢ (أواخر القرن السابع ) 


ܢ ܠܩܫ 
ا < 0 
اك م" والغريب عَنْهُمَا ܨ عن رَحْمَةٍ الله 0 
` أن التّجربَة على باب قَلْبِكَ ! 


ܡ 


23 


إدا ܒ 38 ܨ |0 انع ܝܒܝ 098 كرك ܐ ܕ 


ل ܘ @ 5 = و و > 


العَظمَّة أو الأعوا اذ مالك مي يه ككف معني تلات مت بصعوبة 
الوقوف ܥܘ قبالَة ܐܒܼܨ ܝܘ . 

أن«ده الله عت يق ܝ 1 ܐܚܐ ܬ !ܐܩ ܪ » 
ܕ فإنها داكي مت وَمَعَها ربوات المّعونات ) 


ܣܝ ܐ 0 


ويكون ذلك .ܝ رفك الوك ل ا ܚܐܢܲܨ الأوقات ! 


"£ ܀ 
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: قراءة . مارك ادر )2 


(الآية التاسعة : وكأنها عَود الى قبل نور الخلق » حيث كانت الارض ܫܕ ܨ وخخالية وعلى وجه الغمر 
ظلام... بعدها ܢܵܫܸܠ فرعون بان يطلق الشعب كله » شرط ان يُبقوا مواشيهم في أرض مصر! ). 

ال أرب ܐܝܢ مد يدك نحو آلسّماء» فيَكُونَ ظَلامٌ على نض 
ܕܩ حَنَى ܠܠܝ الظّلام ا 
ܝܐܝ ܢܢ جميع. ܨ ( ܘܟ 06 ܐܝܐ ; > - 
م يهم حدم مكاي تلان َم ܐ 0 إسرائيل » كان ; ܨ 
ܨ . ܐܥܐܢ ܡܣ وقال : أَمْضُوا | 001 27 
÷ ܐ . وأطفالكم يَنْضون ܝܢ . فقال موسى : 
تعطِينا ذبائح وَمُحْرقات نقرَبُها ܠܠ ܢ إلهنا . فمواشينا أَنِضًا ܨ مَعَنَاء لا 
2 < ال ل ܨ 
9 + ܨ أرب قلب ܡܝ َ 
فلم يشا أن يُطلِقَهُم . فال له فرحو : ܐܢ ܣܨ ܕܐܥ ܐܐܝܕ 
ع ܗܝ < 


ܘ سس 3 
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القارئ : قراءة ثّانية من سفر الملوك الأول ܕ ܢܐܠ يا ܚܢ 1/١‏ - %¥) 


اع التقليدي بين الملك والنبي + بين السلطة الزمنية والروحية » بدا مع صموئيل وشاول اول 
ملك على اسرائيل ! يشدد النبي على ان الطاعة الداخلية لله خير من الذبيحة الخارجية ) . 


قال صموكيل لشاوك :امه حََى أخيرلة بمَا كَلَمَنِي به به رياف 6د 
اليل . فال له شاول ` دفتال صكركيل لشاول 0 
يك » فَصِرْت رأ لأمنباط ! سرائيل » ومَسَحَكَ آلب ملكا على إسشرائيل . 
وَقَدْ وَجَّهَك أرب في طريق وقال لَك : إِنْطَلِقَ وأَبْسِل عَالِيقَ الخَطأة | 
وقاتلهُم حَنَى يَفْنوا. فلم لم ܢܝܝ لصوت 9 وَمِلت إلى العم 
ܰܝܐ > آلشرَّ في ܚ ;ܝ ؟ فقال شاول ِصَموئِيل : قد سَمِعْت ܢܢܝ 
ܝ¿ » وَانَطَلَفَت في الطريق ن ܩ ܝܫܢ ارب ف ܨܐ » وَجِْت ܝܐ لِك 


ܘ سدس ® 


ܘܠܟ » ܕܡ ܐܵܢ ل الكل "العف رو ܟ ܐܓ غنم وَبَقَرا ܫ( 


ܨ ܘ س 


ܝܐ » لِيَدبَحُوا ܹܒ إلهك في الجلجال :لفقا 105 ܐܫܝܢ 
ܝܢ والبائح » كا بسر بالطاعة يكلام لك عبان ܣ 


ܐ 


1 


ܫܝ ̄ܝ 


` ܒܗ 9 < ܨ 
قا لف الاك 0000 ِ ܨ ` 


دن ܝܡ 7 0 


ܚ 2000 ܨ ` 25 0109 ` ` 


> ܵ‫ ܚ ܐ 


ملكا على إسرائيل . وتحول مدل ܐܝܝܩܝ ܝ 7 عاو ܫ 


.ܗ 
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ܝ < ܐܘ أ-ه 


3 ` . فتَال له صَموئيل : سَيَشق | سرائيل عنك 
ܨܘ » وَيَدفعها ` ديك 0 بَهَاء إسرائيل لا 


رهم 2 @ 


25 ولا يندمء 20 0 إنسانا ܢܚ ; 


5 5 > ه ܝ ܘ !7 اص رص ܩ ¥ 3 و + ܙ 9 ܇£ 
القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى اهل كورنتس » يقرا 


في ܐ هذا الأحد الفارح !)ܡ أبينا آلكاهن » ܙܝ ܨܧ يا ܚܝ ( ¥ \/¥ 1 - 
0 


امحتفل : (يارك القارئ) ܐܣܐ ܐܚܕ بولس الذي بَشْرَ في أربعة أقطار العام . فلتَكن 


القارئ 


2 


ܵܬ سور] هذه الرعيّة )3 مدا ) < | 6 )6 إلى ܠܝܚ 


( الحسد البشري هو المثال في التنوع والوحدة : كذلك تعدّد الخدم والمواهب في الكنيسة يجعل من 
ܦ | 6 في جسد واحد على السواء ) . 

با ܐܫܝܢ كان لد واحد وله اهعضا 1:0 ܥܝ 1 
> ومس ܘ > < ܝ 4 3 58:0 ܚ ܚ 2 0 
ܬܢܐ > واحد لجسد واحد »ع ملسن ام يُونانيين َّ 1 ام 
أحرارا ; 9 7 @ واحدا 1 ددم ضضرا واحداء ܨ 
أعضاء كثيرة . فإن قالت الرَجْل لأنِي نشخ يدا لشت من = 
£ ܕ 37 === 
ايده ' ¢ > 9 كان 0 غَينا 4 | كان 
1 0 3 كان ܰܚ وآخال أن الل قد ܕܢ 
ܣܩ ܬ كلا مِْهًا في ܠ كَيْفْ شاء : ولو كانت كلها 0 واحداء 9 
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قراءات الشحيمة 00 


كان - 1 0 وألْجَسَدَ واجد ؛ < 
أب لقو كك راس : لاحاجة لي لِك » ولا َس للرَجلَيْن ; لاحاجة لي إليكا . 


| 


ܝ 


0 ا لْجَسَد » هؤما تكونٌ 31500 


وما نح آََحْقر من آلجَسَدِ هوما سمل بام الكرامة » وما يقبح ܝ : 
0 ما ما يَجْمْلُ ما فلا يَحَاج 5 . لكن أنه مع 
4 بخص العو التَاقِص بكرامة أخظم ؛ › لكلا يكون في الَجَنَد. 
تتا يي كول عضا أَهْتَِامٌ واح د بَعْضَها يض . 1 


مَعَه سائرٌ الأعضاء » وإذا 3 عضو فرح مَعَهُ سائرٌ الأعضاء | 
3 9 من عضو 00 > 3 © ® 


د 2 ع ا وم 11 ا ا ا 75 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١ ١/4‏ ) 
امختفل' ٠:‏ السلام )̈ܝܟ 
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> هو 
2 ل 7 الحياة ܨܣ 5 ܨ £( 
ܐ 3 ا ` 110 
امختفل و امو بل 0 
00 
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(جدال بين يسوع والفريسبين قُبيلَ آلامه : سألوه عن الوصية العظمى فأجابهم . سأهم عن المسيح 
كيف يكون ابن داود ܕܨ ܝܘ في ان معا ‫ فلم يستطيعوا ان يحيبوا . فهو ابنه تنحسب الحسد › و يجوهره الالمى 
رله1), 

لما سَمِع الفر ܨܚ أن يسوع قد ܐܝܢ العيدوقان) أجِتَمَعوا 3 


عو ܘ = ܘ ܟ 2 7 


ܡ 1 له : يا مُعَلّمِ » ما أعظم 
ܫܘ ؟ قال له ܝܚܕ + أخبب أرب )> بكل ܓܪ وكل 

نفسيك وكل ذِهيِك. هده الريك ܐܫܟ ܣܟ ܐܨ 
نُشبهها ` ܫ ܐܵܡ ؛ يتل ناموس كل 
.‫ . ܕܐ ܐ ܡܳܨ َ - قائلا الي 


ليح » أبن من هُوٌ؟ قالوا له ابن داو . فقال لهم ا ` 


و ره قير م 6 عر هاعر 


ܝܨ ربَّهُ ܢ ܐ : قال |( _ ا ل 


جْعَلَ أعداءَك ܚܨܐ لِقَدَمَيْك ؟ فإن كان داود يَدعُوه رَبَا › فكيف يكون هو 
أنه ؟ فلم يسع ܝ ومن ܪܐܓ آليوم » لم يجسر أحَدُ أن 
يسا لَه ܇ ܘ حَنا والامات 52 

لجاعة : ܐܹܗ يسوع التسيح ܗ 3 من أَجْل ܪ܀ )ܐܚܨ لنا . 


( الموسيقى راع صفحه هلا١‏ ܀ ) جلوس 
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صلاة الصباح 
قارئ : قراءة من سفر يُشوع بن سيراخ » وباركٌ يا ܒܛ (14/9 -5؟) 


( الصديق القديم كالنمرة الممكقة . عمل اننال * يتقلب _ الى هوان ‏ اغتبار الناس وطلت المشورة 
حكلة ...غخافة: ܒ والفديت. في شريعة الرب فخر ونعمة): 


دالا الخ 0 ܀ 


ا ف *اى ار سا اه ا 5 @ 
لا تقاطع ܩܩܐ القديم . فإن الحَدِيث لا يمَائْلهُ . الصديق ܐܝܢܝ ܝ 


حمر جَدَيْدَة + إذا عتقك لذ لك شربها :لا خسن قير 00 
ܐܰܢ كيف يكون أنقلابه علا ,وضع بمَرضاةٍ المنافقِين “كر الي 


ܵܐ ܘ ܚ ® ܐ 


ܒ لا يتَرَكون . تباعد عَم ` لى آلقثل 3.9 
ܨ 3 3 < . ون َنَوْتَ ܝ فلا ܢܡ ܣ ܢ 


اي ܚܡ يو .ܣ 


عن انك قيوط نَتَخَطى تمر الففخاخ . 35 :ܗ ܒ | المدن . ܐܝܟ 
لس ما استطّعت + وشاور الحكماء منهم . ليكن موا كلوه من الأبرا ' 
92 ال ل ا الت ܚ ܘ ܘ 3 ܨܣ ܒܣ ܐ 3 
ܝ 
ܨ ܀ 2 7 2 2 ܣ ܘ £ . 39591 
2 0 1 كلامِه . الفتيق ܐܚܐ يَخافُ منه في ܵܘ » ܕܐܩ في 


1 


ل ܗ 


القارئ : فصل من ܐܥܝܐ ابائنا ܚ الأطهار , وباركٌ با سا (0 ̄ ` 


( يروي لوقا » كاتب اعال الرسل » يوميّاتٍ سفر بولس من قيصرية الى روما » سنة ٠٠‏ بدقة بالغة » 
لانه كان رفيق هذا السفرء. كا كآن.رفيقه في بعض خولاته الرملولة السائقة) 


لما حكم أن تقلع إلى إيطالية ‏ ألم ُولس وأسرى رون إلى قائد ¦ 
ܕܘܗ 0 ` 294 
أسمه ܠ ؛ من ܦ ܐܣܝ ܩ 
ا 0 ܘ 0 ܐ |© ) الكدوني 
ܘ : ‫ 086 0 ܢ : 0[ ,+ - 
3 تسالونيكي . و اليوم الاخرء وصلنا إلى صندا ©؛ فعامل ܨܝ ` 
9( واؤق له أن 5 5 اطلدقائه لتحضل عل عنايَة مِنْهُم . ولما 


0 × ܐܠܨܨ السابع عشر بعد العنصرة 


9 ( ( :£ $ ننه صا - ܘ @{ 7 
ܦܳܐ هنال » سنا فِيما تَحْتْ برس ؛ لآن الرياح كانت مضادة . وبعد 


:ܹ‫ >( 0 ا قي ܐ 3 فال 


630 الإسكندربّة سائرة إلى إيطاليّة ؛ ܐܐܐ إليْها | 


2 ܘ 2 هشير 
| > | 


9 0" كثيرة ̇ ܕܐܨ ܡܳܐ ܐ ܦܬ » لأ ريح كانت متهن 
0 الي ار 


طَويل ܬ 9 :| أن لصون كاذ فل فات » مجتل ل“ 


عت 6 ܐܣܚ ܩ 


4 ¶ ` ܀ 
أ ܐܐ ܢܢܝܟ > الثامن ܢܠܟ ܢܫܠ العنصرة 


الاثنين 


صلاة المساء 


ܐܢܕ 8 ܘ < ܚܩ ܘ ܘ ܇ 0 ܝ 
القارئ : قراءة من سفر الحكمة » وبارك يا سيد ( | (/\¥ - *¥) 


(الله بقدرته وقداسته اللامتناهية » يعتني بكل كائن » وهو حاضر لكل كائن » وهو محب 


للجميع ) . 


4 0 


نبت يارب كل ܚ ܕܝ ܙ وعد ܢܗ » ܕܪ ܒ في 


ܵ ܘ م تير 


كل جين ܢ يقاوم قوّة ؤرايك؟ إن ألعالمكلَة أمامّك ؛ مِثْلَ ما ܢܝܫܡ 
ب كم الييزان » وَكنْقَطة ܢܢ تَسْقط على الأرْض عِنْدَ ܗ 3 


9 اديس 


ترحم الْجَمِيع ٠‏ لأنك قاور على كل شيء : مك ܝ 
لكي بجويؤا ذلانك, تحب جميع: الا كان + او لا تفلت نهدا يما 2 | 
فاك لو أنيصت شيع ل تكونه ,وك بقن تل 2 لمر 00 
يُحفظيما آلست أنت داعا له ؟ إنك تشفق لح جميع: الأكران الآ | 
ا 
صلاة الصباح 
القارئ :#أقراءة 00 < 0 7( © 0 


(%&£ ܀ ܚܐ الثامن عشر بعد العنصرة 
ܘ و ® ܘ 8 . 
2 ܐ 9328 اه 2 9 ` :< 05 ?< ܗ £ ܘ 
ا ة قريبه › دون اسَيَنْنَاءِ ܥܝ «كذاتِه الأخرى» : 
؛ قبل كل شيء . بوجوده وَبالوٌسائلٍ ܒ ܫ 


عي < ا 9 ܓ = 
للعازرَ ܝ 

في ܵܐ ذو خاصّة » ܣܵܠܹܵ̈ܐ واجب ܝܨ بَقْضِي أن تخت َسِرَ ܢܐ 
ܫܡ يكل إنسانء 20 باندفاعر إذا حَضَرَأمامنا : 243 إن 


كان ذلك ܐܝܗ الذي ܨ ܗ ا كان ذلك العابل ܐܐ 0 
الذي لاقي الازدراء ܨ ܝܢ & آم كان ذلك المي 1 ذلك 312 


الذي ܙܐܪ ܝܐܐ ܝܚܳܐ مَظلومًا وقرَإِنْم, لم بَرَنَكِبه ; م ذلك الجائع 
ل 7 ܝ الئل ا ¬ 
إلى إِخْوَتَي هؤلاء الصِغار » فإلي أيضا فَعَلَتَمُوه) (متى 10/78). 


(دستور راعوي حول الكنيسة في عالم اليوم » ¥ ) 
الغلاثاء 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة م" سفر الْحِكمة ) وباركٌ يا ܚܢ (*(/( - 9) 
( الله واحد متسام خالق & أصل الحياة في الكون . الكون مخلوق في نظام كامل رائع + يعكس حكة 


الله الازلية المبدعة . والانسان ذروة ا حلوقات اطلاقا وسيط بين الكون والله » لا معذرة له إن ضل عن 
الخالق ) . 


قراءات الشحيمة "5 ܀ 


2 لكازن ين 7 ا 


رفوا صانعها لكل حَسِبوا الثَّارَ 1 ر الريح أو الهواء ܬ او مدال 
لنُجوم َو لج لياه . كي 21 الهة 99 لعَالَم 890 ظ 


ܧܵ 
وى وو م عا 3:2 2 ¥ ܘ 


)ܬܝܬ آلهّة ; 00 ‫ ܒ 
إذ ܐܨ خَلَقَها ܚ مبْداْكُل 0 أو ܨ ܹܐ ون ܦܢ ܛ : 
هوا بها كم ننه وى ܕܐܘ بطم ܥܐ ܐܝ ܘܐܒ منص 
فاطرها على طربق المقايسة . غير أن لهؤلاء وَجْهًا من العذرء لَعلْهُم ܩܝܕܐ 
5 5 30005 9092 < 
مَصَنُوعاتَه » ܒ ܝ لأن ا لمنظورات ذات ܟ . ܩ ܪܐ 00 
0 إن كانوا قد بَلَُوا ل مِنَ العلم أن باستطاعوا ادرالة كنا 


ܐܬܦܨ & فكيف 0 06 2 إذرا كا 7 
صلاة الصباح 


القارئ : 1 0 ( ܐܠܚܒ݂ܰܝ܂ 1 ° ܨ الفاتيكاني القلق 
إحترام الأخصام وَمَحبتَهم 


6 2 ܨ 3 


ا < 3 نا إل كل لين ܨ ܟ 


03. 


0 7 2 ܨ ` 2 


‫ܵ 
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ܐܝܐ ; 3 رس اك ‫ له إل 


5 9 8 ام 


الام 3 00 ܐ ܫܡ ܠܝ 3 هه :9 الل 


تي ” 9 - د الأمابل ابي بجا أ 


حت @ جب رده 2 ܘ َ 


ا 0006 15360 95 دَائِمَ 


بكرامَئِهِ كشخْص » ا لي 


2 


ܐ ܦܢ ܐ ܦܒ 210 ܐܐ« 


ܩ | < 


النَاقِصَّةَ ; ا مه . إن الله ` 


£ ܘ سمس 


ܢܝܢ وَيَحْكُمْ ܒ د ركان 6 2 ‫ 
35 
)9 49 إلى طَلَبِ لصّفْحٍ 6 عَن الإساات فَيَيْشْرٌ 


مس ܩ ܘ 
2 ܚ 2 


وصية المحبة , ل آْجديد » 59 -) 

> 9 ܕ ܝ لق 3 £ ܚ 3 6 38 .` 2< 3 

لكم: ܐܢ ܡܚ  (‏ ! عدوكء اما انا فاقول لكم: > 
و ا 2 ) @ د و 


أعداءكُمْ وَأسْنُوا إلى من يُبفِضكُم ٠‏ وَصَنُوا على سن يطو 
ܝܥ شرا (متى ه/" - 44). 


(دستور راعوي حول الكنيسة في عالم اليوم » ¥ ) 


رن 


الأربعاء 


صلاة المساء 
القارئ : قراءة ܝ سفر الحكمّة » وباركٌ يا ܚ 1١/١(‏ - 24 £\ - 4( ) 


( معرفة الله الحق الأحد وعبادته هي البر الكامل والحياة الدائمة . اما عبادة الاصنام فهي الجهل 
ܕܐܘ والشمّاء والموت الابدي ) . 


قراءات الشحيمة 65 


نتيا ܳܐ ܪܕ صلاح وَصِدق » طَويل ]ܠ ܐ ܝ | الْجَمِيع بالرّحْمَة . 
فأذا ةي لف ف وناك وعنة ص اق ورك “لكا لسار ليخطنا 
ܐܟܝܐ بأنا مِنْ خاصّتِك . فإن ܝܚ ܰܐ ± هِي البر الكامل + ܐܰܐ بِقَدْرَتِكَ 

: ܝ ܚܐ ܐܝܒܟ آلدَائمّة . لِذلِك لم يُكُونا ما أخْتَرَعَنْهُ صناعة )ܐܨ 
1 3 

ܗ 7 | 1 5 0 109 
ܝ 
أيُدِيها » وأرَجَلَهًا عاجرّة ܩ عَن | ܝܟ َ ܨܐ نما عَِلَها إنسان › ܠ ܣ 
وتخا لسعم ܒܝܬܐ ܪܐ إنسان ܐܣܝܟ إلهًا ܐ ; ܠ هو فان» 
ܰܝ يدي )ܢܫܝܢ ما لاحي فيه فهو أفضل' فد مكتز دان( ذ لمارا 
لكان ياه 1 3 ܦ 


ܘ > ܗܝ تير 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من وثائق المجمع المُسكوني الفاتيكاني الثاني 


37 
ارض جديدة ܕܢܝܬܬܐ جديدة 


إننا ܐܼܰܳܨܵܐ الزّمانَ الَذِي تبلغ 25 وَالبشريّة 0:5 


ܘ £ ܀ 


الاسبوع الثامن عشر بعد العنصرة 


نا هل ܗ وبل هذا لكين ا 


جديدة ع ` ` 3 ¦ 0 ` رغيات 
¬ سا ܨ .ا يلار غلب الموت , وف 


ܐ ܠܐܐ ܐ هذه 
الحَلِيقَة التي جَعَلَها الله للانسان. 


ܟ > ܘ £ ܡܤ 


أجل ܨ نعلم ܝ ܝ الإنسان » إن ربع العالم 


ار ار ار ܨܘ ؛ بدلا بن أذ تمض نه 


ܘ @{ 


العائلة م الحدردة ܐ 3 راسيما 0 الأول ܠܢ 
` 1 9 0 ال < 0 نمَيربقٍ تدم آلأرضِي 


3 ؛ ܫܪܐ ؛ لهذا ܐܳܢܰܟ ܐܩܬܫ بانس 


و مرف بر £ هو 6م ولام 


رم لله » بِقَدْرٍ ما بُمْكِنّهُ أن ܐܫܢ في تنظهر أرق 0 
الإنسابي : 

ܨ ܐܵܝܵܢ كرام ̈ܐ وَحْرَيَة ؛ كل هذه امار ܚ ܐܙ ܕ التي 
أَنْتَجَبْهَا طَبيِعَمنا ܕܰܨܐܨܢܳܝܳܐ ؛ 31 كرن قد 0.0 على < ܢܵܐ 


1 بوَحَسَّبْ روجه ; سَنَّجِدّها ܢܵܐ ܝܚ مُطَهُرَة ا 


4 ܇ 
ابد 


60 5 )1 7 ܝ إلى أسيه ܙ ܝܠܥܕ ابد 


شاملا 1 ܨ ` قداسة وَنِعَمّة: لكوت بر 


لل ع 


ܐܠ 


قراءات الشحيمة ± 2 


4 3 3 2 9213 .ܠ £ 
ܫܡ 9 8 38 1 الآن بشكل ܝܨܒ على الأرْض » 


(دستور راعوي حول الكنيسة في عالم اليوم» 8*) 


الخميس 


صلاة المساء 
القارى +وقراءة رمن سف التحكمة» وبارلك بالق 13م ردن 


للع ܐܐܐ ܠܫ بكلام الرب“الدكابيده.سلطان اليا 
والموت ) . 

1 ~ ܝܠܟ ¦ أنياب ܐܐܟ 3503-7050 
0 يسا وسو دغر ܹ‫ 
0 ار ايت 


ܘܘ :© 39 


}7 ܐ 


ܢ 


م ܘ ܘ 3 


% عمف ܝܟܘ 


برجن ار لي ܕ݁ܕ ܕܹܲ )ܫܐ الْمُنَافِقِينَ 
ܕ < ا 


3 حدة . 0 9 ‫ *- ÷ 8 ܨ 7 


ܝ - 
ا 6 يَسْتَأْضِلَ 2 ܨ 2 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن وثائق المَجِمّع المّسكوني الفاتيكاني النَّانٍ 


ألانجيلٌ والتّقاقة 


ܐ ع ܐ ܐܝ ܐ < جر | بحت © 


- وَالكَّعَافَةَ صلات ܝܚ ܫܐ ܪ . لله » إذ كشف عن 
ذاتهِ لِسَِهِ ܒ < < في بده ܒܰܚ › ܢ ܢܢ 
اق 2 ܢܲܝ بها كل عَصْرِ عن غيره . 

وَكَذْلِكَ 0 ® 3 ܡ« > ` حَياتِيّة 
.ܚ مَرَافْقَ الثّقافات المخْتلفة » ١‏ ܟ ܢܚܐ ܝܢ إلى 
ܐܟ » وَتَمْرْضّها في مَواعِظِها ؛ !تيه َعَم بها خسن بك 
كانت عَلَيْه » لتُعَبَرَ عَنْهَا بطري !ܫܝܐ في الاحتفالات, الطّفّسِية » 


ܸ‫ ÷ ܢ ܐܐ 


3 ܇ 6 86 + | 


ولكن بالوقت نفسه» ارسلت 0 2 الى كل الشعوب في كل 
لأَْمِنٍَ وفي كل الأما كن ؛ فَهِي لا ܝܕܚ بأي عرق ` 


وَأمّة » ولا ;® طريقة 
ܥܕ خاصة » ولا بيه عَادةَ قَدِيمَةِ أو حَدِيئة ؛ رياط لا ܹܢ : 0 
1:0 ` آخر. ܨܐ ܚܩ التَجاوب مَعْ ܐܐܝ المخْتلفَة , يي 


قراءات الشحيمة 5 £ ܙ 


3 


مين دائمًا ܝ 0 ܢܢܡ 
ܪܐܐ 0 2 ܐܠܨ 00 علي الثّقَافات المختلفة . 


(دستور راعوي حول ܐ ܨ عام اليوم ) ܘ( 


المعة 
صلاة المساء 


ܘ 


القارئ ا سفر الْحِكْمّة » وباركٌ يا سيّد ٠/17(‏ 3 


(«طعام الملائكة » هو المنّ العجيب في الصحراء ; به اغتذى الشعب المؤمن بكلام الرب . كان 
رمزا لحسد المسيح الحي الفادي » الخبز السماوي ܐܧ المؤمنين والمغتذين به) . 


اما شعْبك › ܪ ¥ مِن ذلك اطْعَمَتَّهُمَ طعامٌ الملائكة » وأرسلت لهم 
1 ء ܝܪܐ مُعَذَا )\ ܐܳܡ فيه َ بطق كل لذو ونام كل درق 


00 ܫܐ 2 2 ܐ فكان ܝܥ ̈ܕ شهوّة ܐ ܐ » 
وَيَتَحَوَل إلى ما شال و انيد . وكان ܨ ܕܐܐܐ ܣܝܐ في ܐܨ ولا 
ا 6 


رن ܩܚ 


لط اما ما عِنْدَ هولاء» فَقَد تناسّت القوة )ܐܨܨ لها ل 

1 ܕ 1 9105 ܐ ® ܩܐ ܢܫܛܐ ‏ ܝܚܪ ܝܐܐ 3 2 

ܫ 97 3 5 4 ا ا ܫܚܢ 
1 


28023 0 0 





4 ܇ الاسبوع الثامن عشر بعد العنصرة 


الأرضُ مِنَ ܐܡܰܐ ܦܕ يَعْذُو الإنسان, لكِن كَلِمدّكَ هِي ܐܵܝܨ ܢܢ 
لْمُوْمِنِينَ بك . إِذْ ما َم تكن اله » كانت شعاعة ةم ادر 
نيو ܢ 0 مت < 3 
ܢܝܟ أمامَّك عبد شرو الور 9 ܣ * ` 


ܢ ا ل و 0 
ستوى £ ܕ ܬܦܢ كماء منمعة فيه. 


صلاة الصباح 


ܨ 
ܢ 


$ ܘ واي رو رم ܘ ܩ 
فمع الحروب ووحشيتها 


ص = ه € ܗ ܩ 


ܐܐܣ ܘܟ ان :‫ $< ܰܘ جَلَبَتْ لِعالّينا ܡܗܒ ܬܐ في 
ܟܢ ܐܨ والأخلاتي » ܘܢ آَحَرْب لا 0 ݂ܐ كل ܢܝܟ 


بَعض مناطقٍ هذه ه الأرض 2 إلى ذلك ؛ |2 ܐ 
ܬܝܐܢ إلى فساو شر من قساوَة آلَمَاضِي » بما أنه يم َال املح 
ܐ مكتلدة الأنواع. للَقيّام بها , فَعَلدْرَة عليه <« 

3 3 0 50 ¬ مسار أن نطول طروي ܐܨܘ ܀ 


و مم سير 


ܨ الأساليب الحَدِيئة ® 011 ` حالاات = » ܫܝܟ 
0 إلى وسائلٍ ܠܐܝ ܐ ܐܠܨܐ للحرّب . 


لا 2 28 2 2 ܩ 


.ܝ ܝ 0 0 + 
( > ܝ لها أن يد إلى ܪܬܐ قرة عدرل ܚ الطبيعة 


قراءات < لشحيمة ووه 


وَمبادِيْها الشَامِلَة ]66 إن كير الس بقاري امد مد 
1 7.9 ܐܘܐ و بصلابةٍ 3 3 ¦ ܐ لبي تفضا هذه 
اعون 36 نا فطل < لهي !21 إجرامِيّة ; وكذا = 

1 ܟ آلتي تَفْرضها ؛ وم الطاعة الجمكا2 بكافية لكُبَرّرَأ ملت $ 


3 


ܐ 


0 30 الأوام مر. ܕܰܝ تلك الأعال » بحب أن ܨ بادئ 
;ܐܧ )ܝܨ تيد ܚܝ بأجتعه» أر | 


ܐܐ ܘ ܚܝ 


بير أوبراية وم سيلة كانت . فهاره 1979 ܕܗ ܰܨ 
در 00 0 6 6 رهيبة ` ` 5 0 اع 


هذا 90 ܢ 


(دستور راعوي حول ((>2.9 £ عام اليوم » ¥( 


ل 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة من سيفرٍ أَلْحِكْمَّة » وبارك يا ܚܝ (1/18 - 4) 
(في القسم الاخير من سفر الحكمة مديح لعمل حكم,ة الله في تاريخ شعبه انمختار » على الاخص في 


مرحلة الخلاص من مصر : بفداء الاطفال الابكار» وبعمود النار والغام » وعبور البحر الاحمر» 
وبطرن الصحراء' .اك الأرضن القدسة ++ هرا لشي لماعي 01 


6 + 84389 


< 6 © 9 0 6 34 


| 


القارئ : 


ܐ ܚܝܕ ܨ الثامن عشر بعد العنصرة 


. يأ ܐܨ ܕ ܐ 


ويَشكروَُم على 1 7 


ܚܝ 9 ܘ 


مُعاداتهم لهم . وبا ,0 
َوه ْنا ܐܐܐ ܐܒܲܨ )ܠܬܕ ̈ܡ لا أذى بها . ` ܢܚ 7 


به أن 9 - | ` ؛ لأنهُمْ حبَنُوا 017 بهم 
ܝܵܗ ܐܬܩ نور ششرِيِعَتِك ܐܵܩܵܐܨܺܝ :2 1 


ܘ #, ܘ 


= = 2 _ 


ܝ 


ܐ 


4 دس ܘ#2 ܘ 


‫ ܢ ܡܡ 
07 بها ؛ ففاز شعبَكُ ܒ لصَدِيقَين ܢܬ الأعداء . فإن الزي 
ܢ ܒ ٠‏ هُوَ 9 ܝ }© _- 


و قرو و 


بنِي الصَّالِحِين ا د عد وبوجبون على ܝ شريعة الو 


00 ̈ܡ أ لْقَدِيسُونَ في السراء والضراء عا على السواء ` 
ܝ ܣ 3 
9 ܝ ١‏ 

صلاة ܗܘ 


ܕ : : ܩ 7 
5 ܗ ܒ = 75" # > ܘ ܐ ܘ . 3 20 ` ` 
قراءة من ܫ المجمع | 3 الما ܒ | ܒ 


6 العام 


2م ܡ« 
ܒ ܚ ܘ ور صه 2 51 


ܡ 16503 ܐ ܒܢ : ܙ بهذا يعرف الْجَميم 


قراءات الشحيمة ¥ ܀ 


د20 


رتفي ب / إن ܐܳܢ ܢܲܠܟ ̇ܐ ܙ (بو ܐ / ܘ ) : لا يسعهم أن 


ܢ 3 ܨ من 95 ܣ اناس ܡ بسَخاء 
3:9 3 0 تطيعون ' الإنجيل ܝܕܗ بقوته» ܝ 
2 


أطي لا َل 7 3 186 


و ܥ 
ا يم ܡ ا 


من يتهم إرادة الاب ر وَيَعْمَل ؛ كد تقوم إرادة ܒܪܝ بان مف 

` ܨ في أي + أن ܝ كا ܝܒ ܰܪ ܢ ܨ 
يكرت كنا بح د ل ܦܨ ± 0 0 نتَقَاسَمْ 0 )£ ܨ 
لحب حب لآب السمّاوي . < ܒ رين في 
كم لنطاو لهاج تعلق إن يكرك قرز عالونابت را 1 
( 6 


ܐܝ 


(دستور راعوي حول الكنيسة في عالم اليوم » *\) 





الاحد الثامن عتثتر ܢܫܠ العنصرة 


صلاة المساء 


‫̈ 


القارئ 1 7 3 ܒ ((11 16 ) 


(الآية العاشرة : صنع الرب أمام فرعون آيات عشرًا أظهر فيها يحده » فآئى شعبّهُ حظوة في عيون 
اعدائهم » وأرغم فرعون على إطلاقهم من العبوديّة » ليعبدوا الله في الحرية » فيكون لهم إلا » ويكونوا 
لك ابا متكا 

قال |( ܝ 1200 قد ܩܝ 1 & ْله على 05 
وَالمصريين » وَبَعْدَ ذلك ܝܐ من ههنا : وَعِنْد إطلاقه لَكمْ ݂ܬ . 
طرْدْكم من ههنا ܘ كلم على مُسامع. انشعب ‏ أن يطلب الرَجُلُ من 
صاحبه ܕܐ من صاحيتها أي ܒ ذهب 00 < 
حَظوة ة في ܨ ܐܐܚܼܩܟ ܨ » ܐܐ > ` . ܨܢ 
مِضْرء في عُيون عَبِيدٍ فرعَونَ وني عيون الشعب . وقال مُوسَى : كذا قال 
أرب : إني ܝܨ يضف ܐܠܝ ܐܐ( في ܕܚ مِضْرء فَيَموت كل بكر في 
أَرْضٍ مِضْرء من بكر فِرْعَونَ آلجالس على عَرشِهِ إلى بكر )ܝ | ܐ وراء 
ܐܨ ٠‏ وجميع أبكار .20 ٠‏ ويكون صراخ عَظيم في جميع. ܒ 
و ود > تبي ! ܡ 


ܝ ܚ ܚܝܪ » ܹ‫ 


قراءات الشحيمة £ ` 


مح ا ܡ ܗ فقن ابي ܝ ܨܓ سن 7 3 
ܠ أشن جعي الل لاز عد زا نل 


ܐ > ܒܚ 


28 00033 : 1 
ܝܚܘ لكا ܵܨ تَكْثْرَ ܚܝܺܢ في أْض يطر. 1 موسر اه 
جميع هذه المُعجزات ܐܘܐ فرعون. وقسى أرب قَلْبَهُ ؛ لو 0 


إسرائيل من أرضنها. 


ܰܐ 9 ܰܐ و ܐ 


د عر 


القارئ 56 ܗ من سيفر الملوك 1 ܰ 3 1 ا 


(اختار الرب » مكان شاول » داود راعى الغنمم من بيت الحم » ملكا عل )227 > وكرسه 
صموئيل ܐܝ فحل عليه روح الرب وقدّسه . ودخل داود في خدمة شاول ونال حظوة في عينيه ) . 


7 ܝ 
> ܐ 


!ܫ صَموئِيل قَرْنِ الدّهن ܢܝܝ داود من بين إِخوته » ܐܢ روح 

رب على داود مِنْ ذلك آليوم فصاعدا. وقام صَموئِيلَ وانصرّف إلى 
ج 0:0 ١‏ 

|| . وفارق روح ار شاول ܘ ܕܐܩ روح شرن دن لت 124( 


̄‫ ܐܘ ܐ دم £ ܨܦ ܘ ܢ 


1 : هُوَذا رُوح ܚܨ ܝܢܐܝ ܝ ܰܩܳܚ݂ܐ ܀ ‏ ܰܝܐ ܚ ̈ܐ عبِيده 


ܝܬ © عي 


ܕ 
اغترالك الروح اشير من لد لله » ܨܰܩ ܢ بيده ܦܨ :1 
ܐ ܠ 3 30507 
:2 :أت آنا ىمنأ بيت لخم › ܝܰܢ ܒܝ » ܙܰܚܰܢ ربس 


وَرَجُلَ حَرْبٍ » حَصِيف الكلام حَسَنْ المَنْظر» 39 13 قادمل شاولة 
0 


جاراء وَحَمّلَ عليه خبرًا ܫܸܢ ܫܤ وَجَديًا ܠ 7 ) 0 | 


الاحد الثامن عشر بعد العنصرة 


ل ܐ 349 واج » م دم ܘܐ 


١ 


ܝ 
ܕ ` `\ 


6 :0 09( 11:00 ` 
- ا 7 )£ 00 


ܩ | 


أصاب حَظوة في ܧܳܨܢ. وكان إذا أغترى شاول الْرُوح ܝܨ ܠܥܢ آذ 


ܘ و 
ع بير ووس[ ܵ ܘ سدس ܘ سس 


اا 


ܟ ܡ« > ܘ قر 


الروح ܗ عله . 


القارئ | فصل م مِنَ الرسالة إلى ]ܫܗ » يُقْرَأ في مساء هذا ܥܙ الفارح ܝܟ 


أبينا الكاهن , ܬ( 1:05 8( = 058 


2 ¿ اس مه 5 ܘ , £ 2 7 وى 
امحتفل : (يبارك القارئ) أَنحد ܚܨ الرسل | ܠ بَشروا في أربعة أقطا 07 9 


لات سور هزه الرعيه أو : هذا 0 المزيين إلى الايد 


ل لت ` مين الاب ». الذي به حصل لنا 
الدخول الى قدس أقداس الله £ عد أن غفرت خطايانا ) . 


حت © خم 


القارئ ¦ يا إخوتي | بهذا يَشهد نا الزوح القدس أيْضا نضا 1 5 د أن فال - 


هذا ܰܨ لدي أعاحِدهُمْ ܇ بَعْدَ تلك الأيّام » تقول أرب رس 
رفو 
ܐܢܐ ܚ ܨܝ في قلوبهم ܝܛܐ على 0 ٠»‏ يُقَول 3 ولا اذكر 


` ܢ 
الخَطيئة اام ها ~ ܥܕܘ بق ܐܪܐ إلى الأقدا ܨ يدم 


0  سس‎ 


ܚܝܕ ܨ & وطريق ديه لناء تحور 39 3 وهو 
جسدة » ܕܬ عظيم على بيت الله » فَلنَدْنَ بقلب صادق وايمان كامل ع 


قراءات الشحيمة 5 ܀ 


ܣܣ ال 
وَلُنَتَمْسك عياف ريكائنا” غير خائدين عله إن لذي ܰܣ هُوَ أمين. 
ܐܳܢܳܐ بَعضنا في بَخْض » ܢܝ ܩܝ نا على ܡܐܬ 045 3905 
ܰܠܬ أجتَاعنا كعادَةٍ الَبَعْض » بل عِظوا بَعْضَكُمْ بَعْضاء ܕܐܐ في ذْلِكَ 
على ܦܨ ما تَرَوْنَ ܐܝܘ ܢܩܒ . والتَسْبِيحَ لله دائِمًا » وبارك يا سيّد. 
وقوف 

الماعة : مَِلويا وهللويا . ܦܳܐ ܐܠܓܘ | ܟܢ ܩܠ أرب" تَعالوا نسرٌ وتفرح فيه . 
هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١04‏ ܀) 

اختفل : أَلسَلامٌ ِجَمِبِكم 

الماعة : وَمَع روحجك 

الغتفل : من انجيل رَبْنا يسوع المسيح, لقدّيس ܘܰܢ الذي ܢܚ ألعالّم بالحياة : 
ܐܩܝ إلى بشارة ܐܐܕ والخلاص لنفومينا (1/4 -8) 

1 9 ال 1 
كك م 2 الو كي ل ܐܵܘ الحي . 

امحتفل ليم ماجرى ء أيّام عاش عَلى هليه ܒ < 
المسيح » ܦܠܚܬ الله الذي ܰܝ لجنا : 


(شفاء يسوع للمخلّع برهان قاطع على قدرته الالهية » وعلامة بين لشفاء الروح وغفران الخطايا : 
وهذا أهم بكثير في نظر الرب ! ) ̇ 


0 
ܬܢ 


ܐܘ ܀ الاحد الثامن عشر بعد العنصرة 


ܕ 
` 6 > ÷ ]ܬ ܪ 1 5 ا 0 و 
ܣ ܣ 037 انان 
ܝܢܢ :` ا ܝ 
ا ܝ أن ܒܒ 9 - 39 


1 2 َلنَّاسَ سلطانًا كهذا. حمًا والامان 
ܝ و 
الماعة : ܐܬܗ يسوع التَسْبِيتُمٌ والبرّكات » ܝܨ أجْل كلامه ܐܠܨܢ نا . 
( الموسيقى راجع صفحه هلا١‏ » ) جلوس 
صلاة الصباح 


ب ا 13 7 
القارئ : قراءة من سفر يشوع بن سيراخ » وبارك يا سيد )٠١ -1/1٠١(‏ 


1 < . الظلم والحقد والكبرياء والبخل 
ܕܥܒ ܐܬ » 4 كلها ممقثوثة غتد الرنب والناس ) . 


عي ;= € س ܩ 


لقاضِى ] ايه ܢܰܟ العاقل 0 هرنيا .كم يكون 
قاضِي الشعب ؛ يكوث خاومو دل » وك يكون رئيس ألدية »يكو جميع 


وى سير ܝ 


ܐܨ . ملك الفاقد انديب ؛ بدي شعده والمدسة 6 ܝܝ ܢܶܐ ܫ 


مك آلأرض في 5 9 الأوان ) مَنْ به تفعها . 
1 في بد | @ » وعلى وَجَهِ الكاتب ܝܢܵܐ مَجِدَهُ. إذا ظَلمّكَ 


قراءات الشحيمة 6١‏ × 


: 3 » ولا أت 5 < 1 
موت عند آلب والنّاسِ ؛ 9 ` لم ܐ ܢ ܐܘܝܐ 
7736 1001 المظالم 1 والأموال . لا أحَد !ܚ 
ܨ البَخيل اذ كك لكان رتياف با كع ناهر ده 
1 00000 0 00000 


القارئ : فصل من رسالة القدّيس يوحنا الثَانية » وبارك يا ܚܝ )١-1/1١(‏ 


(رسالة يوحنا الثانية موجهة الى «السيدة المصطفاة ) أي احدى كنائس ܐܝܐ الضحدئة سس 
دخول بعض المعلمين اليها وإفساد التعلم الصحيح فيها البعضها عل نليات فق اويا لان والشرين ٠‏ 


مِنَ الكاهنٍ إلى السَّيّدةٍ المُصُطفاة ٠‏ وإلى أبنائها ܨ ܨܢ في 
)ܐ ل أنا ܳܝ 2 لجل ܢܢ ܠ 
لافنا وييكون نار لي لذن تكن مَعَكُمٌ ܒܝ 
من اللو الاب ومن يسو المسيح 3:35 الححق والمحبة 1 
مرق حد بلك بقاكت ور أخائك مو ناوي لعي يال را 
)+ 3 1 313 ܨ .: 003 اك 0 
010 ل 9 
يَعْضَنابَعْضا: ܬܠ ܝ )ܢܒ 3 > . وهاه هي 
1 
1 لا يَحْتَرفونَ 9 33020 95050 


ܢܨ ܬܩܐ ]ܚܝܨ الدّجال ܢܟܐ ܪ ܢܝܢ تَحْسَرواما قد ܨܣ 


الاحد الثامن عشر بعد العنصرة 


0 9 ¥ أشي قبلا جم ل 2-0 0 
بهذا التّعلم » 0 ولا ܝܐܐ لَهُ سلام ؛ فإنه من قال له 
سلام » فق < 1 الشِريرة . كانت ينزي أ كي ك0 


ّܵ݇ £ ܘ £ ¶# 0 


بها : 1 3 9 :< 0 اصير 


ِ3 5 


ا < < 3 9 أ تك 
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? | © ܇ 


ܘܐ بين 
عيد الصليب والأحد الأول بعد عيد الصليب 


اليوم الأول بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 


القارئ « ܳܐ انعا رداناضا شل الاأطهالة» وار لي ترجا القت يو 
0 


(يذكركتاب أعال الرسل نماذج بسيطة عن الكرازة الرسولية الاولى » في صورة ملخّص للانجيل » 
ذي تصميم وموضوع واحد» مركز على رسالة يسوع الخلاصية » وموته مصلوبًا وقيامته ممجّداء مع 
برهان نبوي كتالي وشهادة رسولية عيانية » م دعوة الى التوبة والإيمان بيسوع لمغفرة الخطايا والخلااص : 
يسوع المصلوب هو حمقا )ܐܨ ܒ والمسيح ! ). 


قام < مع 6 ܝ رفع 3 وخاطيهم فائلا ܩ 
ܠܝܠ ܨܪ ܕ ܫܝ في 979 1 ܫܕ 
ا 33 يا رجال إسرائيل 90 الكلام : إن يُسوع 
ܐ ا س ءاسي اميد اي 0 
ܐܠ ܟ ܨ » 2 لذي 79 ` إليه مِن الله بالموات والعجائب 
0 
ال كر يا 31 


2 ل مشورة 0 6:1 وعلليه السّابق 4 صلِبتموه وقتلتموه 
0 8 


6١١‏ ܕ ما بين عيد الصليب والاحد الاول بعد عيد الصليب 


الو ل دار راب ; كُنْت أَبْصِرٌ ܝ أمابي في كُلّ حين » ܨ 
عن يَِينِي 19 ذلك فرح قلبي وَأَبْتَهْجَ لساني › وَجَسَدِي 
ܡ 
1 : , ܠܰܐܝ̱ܘܳܬܳܟ يَقِينًا جَمِيعْ آلر ܨ 50 
َنُوعَ هذا أَلَذِي ܒ̈ܝ وَصَييحا ܰܚܰܐܚܕܳܐ نخُوا في لوبهم ܐܨ 
÷ ولسائر 90 ماذا نصَنّعْ » ايها الرَجَال الإخوة؟ فقالَ لهم 
بُطرْس : تُوبُوا ܐܵܬ كل ܕܐ منكُم ألم ܕ ܐܚܝܢ ܝܣ 
ܟܐܝܐ » فَبَنالُوا مَوْهِبَةَ الوح القدس.. 

صلاة الصباح 

) +¥ +( 9 © 0) 07 50 


الصَّلِيبْ الفادِي 


كل ܫܐܢ قام به ` 0 ܢܰܢ 
ܚܵܐ ܦܨܐ كان ألصَّلِيب ܙ ܐܪܫܢ ܐܨ ذلك قال : ١‏ ܫܐ أنا فَمَعَاذَ الله 
أن ܐܥ ܐ ܝܣܵܐ ينا يسع 3 . مِنَ العَجيبٍ أن ܝܫ موود 
ܨ الور لوا 23203 بهم ذلك عُميان العام أ جْمَع ؟ إن لمر 
عَظِيمٌ ܕܐܐ ܕܢ للطبيعة . 0 قوم م لعازر مِنَ آلمَوْتٍ - اليَوْم ب : ,2 
ا - 


جْمّع ؟ إنها ܐܚܝܢ ܪ 0 رَجْل )ܣܰܐ » وَلكِن 


قراءات الشحيمة ܙܘ 4 


ماذا يهم ذلك ألَِينَ يَمَصَوّرونَ جُوعًا في العام + ܝ وَعَحِيبْ أن تُحَلَ 
£ 
5 5 0 لقن 500 م 20 ا عور 2 و : : 
نحن جميعا المرتبطين سلاسل الخطايا؟ تاج ميت تجن | ܣܐ £ 
ܦ - 0 ~ ]| ܝ 0 40 9 3 م 
الذين كان يعميهم الجهل » وحررالذين كانوا اسرى الحطيئّة > وافتدى 
لبَشرٌ أَجْمَعِين. 
لا تنب من أن ألعالم ܐܶܚܝܺܢ » ܠܲܗ )ܠܢ مات لأجلنا لم 
يكن مُجَرَّه إنسان » ܚ إن خَطِيكة إنسانٍ واحد» ܕܡ 
ܨܚܒ 2 8 > 31 عي ܘ جز 60 9 60 7 > 3 ܘ : 
ادم 2 قد امتطاعت 0 أن ̈ܐ الكوك إلى العالم 1 فإذا كان بعصيادٍ 
ܩ ܩ م ܩ و غ56 3 5 
ܢ 10 © :9 ` 
ܨ‫ مِنَ ألفِرْدَوْس بسَبَبٍ شَجَرَةٍ الحياة » أقلا يدل المريون ال ا 
لووك ف 0ل نه ا سيص و عقو 1 
ܝܢ اذل 6 الشامل 0 أفلا ܝܩ | ܐܨ جَبَلهُ نالعاب 0 1 
ܐ 
(الخخطبة ( + \ ܇- ¥ ) 


اليوم الثاني بعد عيد الصليب 
ܚܒܘ المساء 


5 ܡ ܘܐ ܘ 0 ± 7349 ܘ 0 
القازرئ : فصل من اخبان ابائنا الرسل الاطهان» ܪ يا سيد 778 12م 
(خطبة بطرس لل* للشعب بعد أن شفى الأعرج عند باب هيكل أورشليم : موت يسوع في الصليب 
6 وقتامته. من نين الأموات محلا هما نحقيق للوعد القديم َ ودعوة ملحة الى التوبة والايمان 

باسمه » لمغفرة الخطايا والحياة. يسوع المصلوب هو مُسِدِىُ الحياة ! ). 


« \ ܘ ܀ ما بين عيد الصليب والاحد الاول بعد عيد الصليب 


ل ا سسا با رجال ܐܝ ܐ܂ » ما بالكم 
متعَجَبِينَ من هذا ؟ ولمّاذا ` ونا ار 9 ` 
ل 
الَذِي اسلمتموه انم » ܕܰܥ ܢܺܘܟ݂ܕ݁ ܐܝܕ وَجْهِ بيلاطس ; ܗ هو 5 
ܐܒܢ 066 ثم دوس )ܐܒܰܪ ; وسألكم أن يوه لَكمْ رَجْلْ 
يل » فلكم مالحا لذي أقامة امنب ب ن الأموات ء وَنَحْنْ شهوة 


ܢ قر > حوارتيو 


ذلك . وَهذا _ 05:0 372 ܐܝ ܢܚܘܝܘ » شدذه انعو 


ܰܐ 


ܢ 


وَلإِيمَان ب }÷ 9 هُوَأَلَذِي مَنَحَهُ هذه ܐܢܒ 290 أمامكه ܐܝ 
لان يها ضر بي < ܐ جَهْل جَهْل » وكذلك 
ܡ ات 


واكم نضا ܐ )ܣ » فمَا سبق ܙܝ بو على أفواو ܫ الأنبياء 


` 3 9 ܙ < لطا 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من ̈ܝܟ 0 - (7 4( ) 


ܐܩܝܐ ܕܐ 
ܣ - ܨ + > ` 
6 - خبالماء وإلا لكان خَلاصّنا صوريا . 
| 


< 8 ܣ حَن . أولئك ܐܵܢ ܘܰܐ 01633 
3 ]ܝܰܣ ܐܐ قال اذ ܨ 88 6 . لَقَدكان ܕ إذن 


ع 


ܗ‫ 


قراءات الشحيمة 45 ܀ 


حقيقيا ؛ قد ܩܢ حَمَاء وَنَحْنْ لا نَحْجَلْ من * ذلك فك الاك 
0 بالحري ܐܝܒ أن اولع ذللك حَنَى وإن 330 


ܹܘ و 


الحَدَث الآن ع ّي ܝܐ يمني ؛ د 


ܝܕܝ ! ܐܝܝ نضا 0 2 به أْصَّلِيبٍ أي 0 0 
0 7 453 

ܢ أنْحاء العالّم امإني أععرها اكليف لاني ومن 2 ܘ . ¥ ܘ نه لوا 

لم يقم ܝ 1 ܐ 


0 
© 


ܐ 


) £ » ١8 (الخطبة‎ 4 


4 


لفيانة 039 71330 الإجهار 


اليوم الثالث بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 
القارئ : فصل من أخبار ابائنا الرْسُل الأطهارء وبارلك يا ܚ (؛/م - ¥( ) 
( خطبة بطرس أمام رؤساء الكينة ؛ :كنوك عا لاسم يسوع وقوة الايمان به 6 الرؤساء » 


لأنهم صلبوا ܨ وبشهد لله ¥ ܢܘ أقامه في المحد : كه المصلوب هو حجر الزاوية ! ). 


11 


حِئذٍ قال لَهُم بُطرس » ܨ 6 امال 0 
__ ` سابل | إن كن ܐ 063 ܨ إحساننًا 1 ل 


3 ته ريو 2 


3 22 _ 6 لي ¥ ܨ . أقامه 


6ه ܀ ما بين عيد الصليب والاحد الاول بعد عيد الصليب 


م اتر 


لله من ب ܨ الأموات › بذاك وَقَنَ هذا ممم متّعافيا . هذا هو الحَجَرٌ 
1 : اه 1 :0 : 1 : ܩܐ[ 5 ܕ ܘ ; 7 0 
غَيْو الخلاص . 0 ܣ 9" 


سل ܐ ܘ 


نْبَغِي أن نخلص . 


صلاة الصباح 
القارئ ]) 93 يي 0 اي 


ܕ ألصّلِيب 
في ]ܪܢ كانت )ܝܰܘ » وني ايسان كان الخلاص . مِن ]ܐܚܝ 
جات ܐܥܩ » ܢܝܚ ألشْجَرَةٍ )ܐܢ )ܠ الخطيكة , عند نيم 
1 | ܪܳܕܳܐ من ܝܐܟ - ارم الذي كان 0 3 
ܨ وَعِنْدَ ܐܚܢܘ ܳܐ أرب اللص في ܝܪܕܚ 


ܘ سس ܩܚ 


ܩ تراه ܝܐ ܛܢ ألَذِي تلدغه حَيّة ܙ إدا 
ܳܣ ܨܐ ا ا ار ال ال 


0 


خرص ١‏ ܐܒܛ( ܐ 
> 9 حَفظت ܟ ܒ ܨ ܨ( ܕܢ | 


6 ܪ 


وإني ܠ عَدَدَا كبِيرَا من ܝܕ » لضيق_الوّقت . ܐܝܚ̈ܕ صار ]ܬ حَلْوًا 


6 


5 ا د ا 
اليوم الرابع بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 


ܘ 


ܚ الأطهار & وبارك يا ܝ ( ܘ / ¥ - ܘܙ + 


2 


ܐ - ¥£ )ܐ 


( خطبة بطرس والرسل ܚ̄ܐ ا محفل اليبودي : الله !ܥ م ١‏ ¬ الناس ܨ ܢܐ يُطاع ! ا محفل يتشاور في قتل 
ال سل » والرسل مستعدّون للصلب والموت فرحين لاجل معلمهم ؛ وجمليئيل معلم الناموس يشير على 
امحفل بالا يقاوموا مشيئة الله ! يسوع المصلوب هو الرئيس والمحخلص لجميع الشعوب ! ). 


ܫ 


لاط ل لوا لسك ؤقالة) : إنَ الله لأكن هه الثامة | أن يُطَاع .)2:0 
79 50( عرص 0 34 
ܨ ܬ < اع ا الخَطايًا ؛ 
ܕܢ شهود أ َه بهذو الأمور , .ܪ ܐܬܝܟ ܨ ܝܣܐ | ܨܢ أعطاة الله لِلّذِينَ 
5 9 للك 0 90 «قتليع 35( 
ܐ لبي ا ` 


ܚܝ ܐ > 


1 الغا له )® 0 3 9 قليلاً وقال لهم : . ܝ رجال 


إسرائيل » ܐܰܟ ܝܰܢ 1 0 قوم , فيما ܒ صَانِعُون 
بهم ... فالآن أقول لكم أعدِلُوا عن هؤلاء الرجال ܙ وائركوهم » .لأنه إن 


« @ | 


ما بين عيد ܐܝ والاحد الأول بعد عيد الصليب 


كان هذا 5 5 ܦܰܢ بَنْمَقَمْ ٠‏ وإنذكان من الله 
فلا تُستطيعون ܢܬܩ ) ܐܩܝ ܐ ܦܨܐ مُحار بين لله ܰܝܐ ` ° 


0 
ܐ 
ܚ 


ودعوا الرشل ܐ ܐܢ |0 \ ܨܡܟ ܐܒ ܚܟ ܪ ثم 


ܫܳܢ 3 هم ܢܨ 1 ܒ المَحقل ٠‏ فرجين ܨ - 0 
ܝ ` ¥< ܟ 98 ܨ ܐܢܟ في ܝܥܐ 


6 0 اراس ܇ 


صلاة الصباح 


ܨ 200 2000 $ رمع رمه 
لقارئ : قراءة ܨ القِدّيس كيرلس الاورشليمي (+810”) 


خَلاصُ في وَسَطٍ الأرض 
بط ܳܝ على ܐܣܢ ܝ أَقاصِي الأَرْض ; ¥ ܒ هذه 
ܐܺܥ݂ܺܐܺܥ݂ܰܪ ܩܢ في ܢܚܐ الأرض . وَهِذِو ألكَلمَة لَئْسَت' مِن عِنْدِي » بَلْ ܀ 
ܐܨܨ القائل : 1 ܩܝ الخَلاص ܨ ܚܐ 9 | 7 ܝ 
0 _ » ذالة ܐܨ نَبِّتَ السماء بِيَدَيْه لرُوحِيّتَيْن ,ܚ 
¿ كيت ع ܨ ܐܝܬ ܨܝ لهأي ܝܩܐ ܐ ختطايا ابم ܙܝܐ ؛ 
يل متها 7 أنه بم أن اَمَو كان ` ¦ 
فبإنسان أيْضًا قنامة الراك ܣ بإنسان & 6 00( ` 
طَوْعًَا . َذَكرْ هذه أَلْكَلِمَات : هلي سُلْطان ܐܝܐ ܢܝܨܢ » وَلِي ܝܐ 


( !ܕܐ ܭ ܙ( & ^ ) 


قراءات الشحيمة 06 ܀ 


اليوم الخامس بعد عيد الصليب 


صلاة المساء: 
القارئ : فَصْل مِن أخبار آبانا ܝܚܳܐ الأطهار» وبارلة يا ܝܚ  (‏ \ / £ - +£ ) 


(خطبة بطرس في بيت كورنيليوس قائد )ܬܐܘ في مدينة قيصرية » ملخّص كامل للانجيل : رسالة يسوع 
من معمودية يوحينا لحتى ܩ #فكزارة الرسل الأول نذغجهشبادة الأنتة ‏ مره | 
التوبة والايمان لمغفرة الخطايا. يسوع المصلوب هو ديان الاحياء والاموات ! ). 


0 ܘ ܕ € شم 


0ن : ܐܝܣ قد ܩ ܒ أن الله لا يُحابي الوجوه » 
لك في كل 2 ܀ من ܰܝܐ َه ܗܝܫ ܣ 9 
9 ` ܢܟܗ :ܢܰܢ 
الكل 6 نكم ܝ 53 
ܐܨ 3 5 آلمَُْودية لي كَرَرَ يه يحلا كنف سهان ܬܐܢ 


لقنس 1 ܡ ܙ ܠܚܟ ܨ ; 1 : أجتاز بحن إلى ܐܟ 


ܹ‫ 
81ح سر قن 


ܫܐܦ بيس » "نايا كان معد وَنَحْنْ شهود بكل ما صَنَعَ في 
أذض الود 3 ܢܫܕ مُعَلَقِينَإِّهُ على حَشَبَة . نانثا ا 
في ܐܝܝ ]417 ܀1/ 8 لا عات كله 3 


ܡ 


اميه من بَنٍ ܐ للشب 00043 | 


الذك عشي الله 5ن لحا لوانت . وَلَهُ ܚܨ ܘܝܕ ؛ الأنبياء» بآن. 


98 3 


1 


48 ܀ ما بين عيد الصليب والاحد الاول بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 


51 1 و ل كن اس 2 - £ >> 
القارئ : قراءة مِن القديس كيرلس الاورشليمي (+ 3810) 


ه اث ܘ 


ل نشل إن ܣܡ بالمطلوب :53 م 
بِصَراحَة على جباهنا وغل كَل شيء : عل ܠܠܚ ܐܠܨܨ نَأْكَلْهُ » وعلى 
لكا ܚܢ ܐܝ تَشرَيُها» في دُولنا وَحْرُوجناء في زقادنا وَيَقَطتناء سوام 
كا نر في )ܣ ` ܨܐ أداة قوب ܼܝ ܠܩ » مَجَانِية 
للشقراء ܕܣ ܢ لِلْمَرْضَى . لها ܨܝ من عند آل : عَلامَة ܗ 
ܫܝ للشياطن» \0 ܩ ܫܩܢ ܡܨ سلطانهم وَشهّرَهُم ) 0 إذ سيرهم في 
م ْكِب القلافِر » عندمابِرَوْنَ ܣܰܐ ܩܝ ܮܢܹܰܗ ܝܚܳܐ ܝܢ , فَبَرْتعِدُونَ 


]ܢܨ سَحَق رأ ` 0( :1 ° 


أكْرم ܨ الرنه المحيه : 
(الخطبة 1١‏ & 5”*) 
اليوم السادس بعد عيد الصليب 
صلاة المساء 


١ 2 


القارئ : ܰܩܝܳܐ من أخبار آبائنا ܐܕܚܐ الأطهار» ܕ ܐܙ لديا ܚ 15/1 + ܙ - 
ܙܙ + ;× - 4« ) 


قراءات الشحيمة ܨܐܬ ` 


(خطبة بولس الأولى أمام يبود ومجمع انطاكية بيسيدية . انجيل بولس انجيل بطرس والرسل 
جميعا : رسالة يسوع الخلاصية » موته في الصليب مظلوما بريئا » وقيامته في ܠܘܐ قدّوسا ملكا » نحقيق 
للوعد القديم » ودعوة جديدة ملحة الى التوبة والايمان والتبرير والخلاص باسمه . يسوع المصلوب هو 
امخلص ! ).‫ 


عر يريك 9 
÷ 


ܵܐ ܕܝܨ وأشارَ بِيّدِهِ وقال : يا رجال إسرائيل وَاَلَّذِينَ يَتَقَونَ الله 
33 ܝ ܇ الود 
وق “سبق « ولخدا ܐ 0 مكيل ܣ )8 ܨ ܣ 
1800 وما بلغ يُوحَنًا قضاء سَعْيِ قال ار 1 فى ناش لسك 
نابو ܕ ܦܨܐ ܝ جب 9 
`` الإحوة . بَنِي في إبرهيم ܕܨ ܝܢ ܇ ܐܥܕ ܝ 


ل س ܐ £ ܘ ܹܘ ® 


ܢܝ هذا لام أن سكن في ܢܢ ܘܰܢ اي حبك 
ملم يوه » أنمُوا بالقضاء َي أقوال الأنياء ني ثلَى في كل ست . 
ومع أنه ܐܢܝܰܐ ܣܝ ِل مؤت » ܠ من بيلاطس أن بقل ا 
ل 1 ܝ ألحَشبَة وَجَعَلوهُ في قير 9153 
ܘ مراف و 004 > ܐܝܝ صَعِدُوا مَعَهُ مِنَ )ܐܐ إلى 


0 
ܹܐ 
ܚ 


لل لخ 10 ال وجل شرك الموعد الذي كال 
لابائنا . 
و ا رع ܨ 35089 22 و 26 00 ܨ ܐ 
فليّكن معلوما 0 ايها الرجال الإخوة» انكم بهذا تُبشرون 
بسَِْرَةٍ الخطاياء وأن كل مالم تسمَطِيُوا أن روا من ناموس م 0 


بهذا يسَرَرُ 4 كل من ܐܕܝ به. 


0١‏ × ما بين عيد الصليب والاحد الاول بعد عيد الصليب 


صلاة الصباح 


ܩ 


القارئ : قراءة ܝ القِدّيِس كيرلس الأورشليمي (+ ܬܡ ) 


181 7 


٠ سه‎ 


لك من" شهود ܐܣܐ 639 36 رسُولا» وَالأَمْبراطوريّة بأسْرها » 
ܸܨ 9 7 | ا 
ܝ ܰܨ آَمَضلُوب . $ 2 ܢ )ܫ 5 إلى ܰܐ ܥ أي 
ܦܐ ؟ أي حُكْم ܝ أحكام ألقَضَاء ؟ إِنَّهُ بالحري ܒ( 626 @7ܟ£ 
لْخَلاصِي » أي ܣ ل سك ا اط 

هذه العَلامَة سَتَظْهَرٌ في السماء مع يَسُوع » ¥ ܝ دائمًا قَدَامَ 
ألمَلِك » ܝܥ )ܘ ܝܲܪ ܝܕ عِنْدما يَنُظرونَ إلى أَلّذِي ܝܳܘ ; 
ܝܗ هذا أَلْذِي وا 7 2 العار ܐܐܩ ܐܚܝ َّ ܥܕܝ ` 
ܨ 5 < 3 ` ܗ كع فستفخّر» مُصَفقين 3 
المسيح , وَنَْجْد للب آلّذي | ِل وَصْلِب 3 0( - 


الزي 48 مع الروحر ܣ 0 لَه المَجِدُ 0 ܕܙ 0 


02 6٠ £ (¥ ةطخلا(١‎ 


' 14 (1 


الاحد ال اول بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 


ܪܝ ل ܘ 8 و ܘ ܼܨ $ 
القارئ : قراءة أولى من ميفر الخروج ‏ لبباز كينا يدب( انر ا ا 


(ما عمود الغام نجاراء وما عمود النار ليلاء سوى علامة حضور الله ويحد تجليه أمام شعبه » 
وكلاهما رمز لعود الصليب المقدّس : فيه يتجلى حد الرب » في رائعة النهارء ويمسبي النهار ليلا . 
ليبقى عود الصليب نورنا » ليل نهار ! ) . 


> ىلر ܒܙܘ ܦ لتر ”تن 


لما أطلق عون لسعب » لم يسيرهم زب في طريقٍ أرض فَلِسْطِين» 
مم أله ريب » لأن أله قال : ܐܰܢ الشعب يَنْدَمُونَ إذا رأوا حَربًا فيَرْجعونَ 


إلى مصر . ليله الحعيا ف  ܸܿ‏ مور نا إسرائيل 


00-8 


2 ܢ ܩܩ مَنَجَهزِين 2 ܣ ܕ ܫܡ 
استحلف : ني 038 قائلا : إن الله سَيَشمقدُكم ؛ أَخْرجُوا عظامي من 
ܓ مَك 9 ܨ ܕܐ بإيتام في طرفم ܝ ¿ . وكان 
بيس الف ماران علد زعا ليه لطر ا 00 
من ارليضي لهم 0 نهارًا وليلا . ܢܝܟ عَمودُ العام نهارًا وعمود 
ܨ ليلا من أمام الشعب . 


ܡ 


ܕܙܘ ܰ الاحد الاول بعد عيد الصليب 


£ - 


القارئ + اقراءة ثانية .هذ” ف سفر الملوك الأول » ܕ ܐܠܬ يا ܚ وعم - ܙ ) 


ܐܧܝ ! ). 


قال شاول لداود : ¥ طاقة لَك بلقاء جُليات وقتاله ; < 
ܫ ܰܐ حَرْب ̈ܝ صباه . ܐ داودُ ُشاول : كان ܫܝ ܨ ܨ عَنَمَ أبيه » 
فكان بَجِيء ܕܐ شاةً من الَطِيع الام ررم 
ܣܟ » وأسحَلّصُها مِنْ فبه فلم ونب عل" ܐܫܝ ܫ 
د َكَل عبد أسدا وبا » ܚ مل واجد مِنّْها لله 


قرم صُفوف الله لحي . وقال داود : إن أرب الذي انقذني من أَبْدِي 
ور و رم و 


ال : الل ¬ فال شاول لداود : انطَّلق 


© ܨ مَعَك . 


القارئ : فصل مِن رسالة القدّيس بولس الرسول ألكّانِية إلى تِلَمِيذِهِ تيِموتاوس » 
ܘ ` ܨ 0 : ?9 - : 1 ١‏ 
ܝܝ ! ܪܢ مساء هذا !ܥܐ الفارح امام ابينا الكاهن » ܙ ܝܙ ܧ يا سيّد ( ¥ / ܀ ¥ .- 
يام 
: 0 0 07 سَ , £ 2 و 
امحتفل : (يبارك القارئ) )ܠ ܐܓ بولس الذي بشر في ار بعة اقطار العالم . فلتكن 
ب 08“¡ اشرا اع . 8 222 2 £ 
راكد سورا لذو الرعيّة (أو : لهذا الدير) ولسكانها المومنينَ إلى الأبد. 


( يحب على كاهن المسيح » خادم | لصليب ؛ ان يكون طاهرا في حياته » وان يعلم الاخرين تعلم 
الايمان الصحيح » ܩܢ ان يبنى بيعة الله ويقف ضد الامثال السيئة والتعاليم الضالة الهدامة ) . 


0 ونيم 6 ܨ ܢܲܝ 6 ]| 
عَم وََرَضِر أبضاء بَحْضَها ܒ ܢܝ ܠ لور )90 

0 هله» ܡ يكون إناء )ܝ ܫܝܐ › ܣܪ ܝܐ ܒ 

ܝ ܐܐ ܩܐ ܚܝ أَهْرْبْ من ܚܝ 6 0 

والإيمان وَالمَحَبّة والسّلام ؛ مع لو تعزن الي بقلب طاهر. ورف 

المباحئات السّخيفة اليه يعر لاد ؛ إذ تَعْلّم أنها ولد 3 


د 


وَعَبْد رب يجب ܩܐ أن لا ُشاجرء بل يُكون ذا رفق ܝܡܕ الجَمِيع » قادرا 
ܐ 9 22:2 بس 7 3 ܘ ܕܝ ܘ 0 ص اد ص ܚ 
2 ܡ 
لمعرفة انلق 00 من فخ إبليس الذي اصطادهم لقَضاء 


والتسبيح لله دائمًا » رلك يا سنك : 


وقوف 

7 1 إنكَلِمة البو ܒ ܇ وام < 
المُخَلّصِينَ فهي قو الله . هللويا . (الموسيقى راجع صفحة 1١7‏ ܀) 

ا حتفل : الشلدم الريك 

الماعة : ومع روجك 

انختفل : من إنجبل ܬܵܥ يسوعٌ ܐܬܚܢ لِلقدّيس ܘܢ الّدي ܬ العام بالحياة » 
فلنْصَغْ إلى بشارة الحياة والخلاص لنفوسنا ( /\ - £( ) 

لفاس : 9 9 7( 9 < 
1 ܐ ܠ ܠܨ . 


ܘ ܀ الاحد الاول بعد عيد الصليب 


حتفل : إن سَيّدَنا وَإِلِهَنا ومخَلْصّنا يسع !ܚܡ في أَيّام حَياتِهِ على الأرض ;0 
لتلاميذه وللجموع : 


( معنى هذا المثل : الله هو املك العرس هو الرمو المسييحان الليوي . المسيح هو ابن الملك . 
الم 0 المدعوون المهجلون والقاتلون هم اليبود اما المدعوؤون من مفارق الطرق فهم 
الوثنيون والخطأة . وَإحراق المدينة هو دمار أورشلمم : على كل من دعي الى العرس ان يلبس ثوب 
العرس » الايمان واعال ܠܟ ! ) . 


أجاب يَسوع ܡܝܢ أيضًا ܝ قائلا : يشبه مَلَكُوت السنّاوات رجلا 
ا - . فار ل عَبِيدَه لِيَدَعوا 65( العرس » فلم 
ريض فأرسل أيضًا ܩ ! آححَرِينَ وقال : قولوا ܐܝܢ ܢ ܨ : هُوذا 
عَدآنِي قذ أَعْدَدئةُ » عُجولي وَمُسسَّاتِي قذ ذبحَنا » وكل شيء مهيأ 
| كته تهونو : فَدَهَبَعْضَهُم إلى حَقْله » وبعضهم 


ܝ ܘ ”> 


إلى تجارته & 3300 بصا على عَبيد بيده 0 وقتلوهم . ܠܰܐ ܒܟ 


080 0 اس اعبس 


المَلك َ عَضِب وأرْسَلَ جُندَه 3 0055 003 ار 0 


$ > $ ܘ # و ܹܐ 


حكل قال لعبيده : 5 العرس فمعد ؛ 07 006 ܕ 


ܐܪܝܢ | إلى ا < 17 عدي فادعوه إلى العرس , 
فَخَرَج بيده إلى طرق ؛ فَجَمَعُوا كل مَنْ وَجَدُوا من أشرار وصالحين : 
فَحَمَلَ ܚܨ ; بِالمُتَكِئِين . فلمًا دَحَلَ ܐܐܐ ܝܩ ܐ̈ܫܝܢ ؛ رأى مُنال 
9 5[ فقال لَهُ : يا اح 009 ههنا 
ܝ عَلَيِكَ خُلَةَ آلعُرْس ؟ ܢܝܝ . ܥܝ قال )ܐܐܝ لِلِخُدَام : )ܙܝܐ 
999895 23 


قراءات )20 8 لشحصسمة د 


209 6 ܘܢ ܐܝ ܐܦܠ بيه ار ܕܩ 2 :5 ارم ةََ ع 
31 

ܐܐܬ : للمسيح يسوع التسبيح والبركات » ܟ أجل كلامه ܐܠܨܢ لنا . 
(الموسيقى راجع صفحة هلا١‏ ܀ ) جلوس 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة ܝܨ سفر يشوع بن سيراخ » ܕ ܢܐܬ يا ܚܢ (؟/١ )١١-‏ 


( مجموعة أمثال في شأن الاخ والقريب » الرجل والمرأة » الفقير والغني » الشاب والشيخ َّ العائلة 
والاولاد» والحكة وتقوى الله ) . 

الارالحن 8 رهن 9 ,© ܝ ܢܲܬܵܐ 
ܐ ± إن 
الاخوة 2 ܨ > 81 , 11 ݂ܒ جالمراة ܒܐܛܐ 1 ثلاثة ل 


ܡ 


ا ܢܢ : 0 
لزاني < اي ٠‏ فكيف جد ني شِخُوحَتِك؟ 
ما أجْمَلَ ألقضاء ܐ¿ ܢܢܝܟ ܝܟܕ ܠܚ . ما أَجْمَلَ ܼܝ 


للشيوخ » واي وَالمَُورَة لأ بال المسجة ܟܝܐ ؛ 
0 ل 01 


أعدائه ܝ 9 عاقلة : 0 36 


فر ܘ سم ܘ ام و عب 


ܠܫܐܰܘ ܰܨ ܰܪ )ܸܣ » ܕܒܐ في أن 
ܕ ` 


ܙܐܘ ܀ الاحد الاول بعد عيد الصليب 
القارئ ٠:‏ فصل من اخبار ابائنا ܐܕܚܐ |¥ ܘܠܛܐ َّ ܕܝܐ يا ܚܝ (7/98 -١1"م)‏ 


(وصول بولس الى روما هو خاتمة برنامج تبشير» وانطلاقة جديدة للتبشير. انهى لوقا الانجيل 
برسالة الرسل الشاملة » وانبى الاعال مُشَرّعا الكنيسة على الكون أجمع : انطلاقا من اليهود الى 
اليونانيين الى جميع الناس ) . 


ܘ سم ܘ 


0¿ - ` 
مأكوت أله » ܢܢܪ به وَيَحْجْهُمْ في يُسوع . ال ` موسى ومن 
الأنبياء » مِنَ الصّباح إلى المساء . فولهم من آم بما قبل » وَينهم من لم 
بؤْمِن . ولمًا لم ܝܩܐ فما بَيِنَهُم وأذوا يَنْصَرِفون » أكْتَفَى داس يان 
3 ` 3:22 3932 ل 550007 
لحكل قو لق اه ع لا أت أي ل 
إنطلق إلى هذا الشعب وقل : تسمعون ساعا ولا تفهمون » وتنظرون نظرا 
4 :31 :95 1030 وَتَقَلَتْ ܐ̄ܪܺܐܝܳܨ݂ܰ ܨ 
ألمماع » وأغمضوا ܧܢܼ݇ܫܺܟ لتلا يُبْصِروا بعيونهم & ولا يَسْمَعُوا بآذانهم » ولا 
ܨܒ ` 0 ` لل 
خلا ص الل هذا قذ أرسيل إلى 3 _ . ܝܐ ذلك » خَرَحَ 
يود ܨܢ عنده ܙ وَلَهُم مباحئة كثرة فيا ܝܢ > رن 
يشر اسأر » وكا يبل جميع ܐܤ ܙ مب كوت 


حت ١‏ قر ܒ 


ألله ع ܣܶܢ ما يَخْيَّصُ ܝܝ ܢܲܝ بكل جرأة ؛ ولا يَمْنَعْه أحَد. 


× 5 


الاسبوع الأول بعد عيد الصليب 


ܚ 


صلاة المساء 
2 جني الى عد لد ܢ > 2390 43 اس َه ܘ ܝܹ݁ 
القارئ : قراءة من رؤيا المديس يُوحَنًا ‏ وباك إنا سيد 471/15 


( ܐܲܩܵܐܝ اخترنا قراءات صلوات المساء الاسبوعية للفترة الواقعة بعد عيد الصليب » من سفر الرؤيا » 
لانها الفترة الاخيرة من الدورة الطقسية » :ات الطابع ܐܨܨ ܟܢ المركز على يحي › الرب 3:39 
الزمن ؛ وسفر الرؤيا هو ملحمة «المسيح الظافر» » ومعه الكنيسة المؤمنة ؛ على جميع قوات الجحمم : 
بالصليب والالم واموت والقيامة واحباة . وهو ملحمة » الرجاء ܐܬܚܡܨ ܙ بر تاريخ البشرية لخب 
بالدماء » من هابيل الى المسيح فالرسل فاخر نقطة ܐܫܢ ܢ 


ܨ هذه المقدمة ع عنوان الكتاب ܙ ̈ܝ والمحدلة : الطوبى 3 ܐ وللذين يسمعون ! ) . 


ܕܟܐ .ܨ ܢ اتاه الله ܘ » لِيَكْشِ ܪ )ܫ ܕܸܕ݂ܐ ܚܝ̈ܬܙ ܝ عن 


عاسب اس متتس الور 


تبن از تعاس إل عدف اتروع الي و 0 
وَبشْهادَةٍ يسوع لمح في كل ما را . طُوبّى ܐܝܢ ًا »نيعون 
كلات هذه ܐܝܕܘ : وَبَحْمَظونَ ما ܩܰܢ ܝܫ ܝ فيا ؛ أن 9 ` 
اليا لكان السبع ِ ܐܵܨ في ܐܟ الم 0 

الك »اليف كيتاي ووه لانن د ` ® 


0484 ܕ ܚܐ الاول بعد عيد الصليب 


; £ ܘ صو £ 3 ܟ | > هم ܩ ¢ < 22م ‫ و 2 > 2 
الارض » 3 ܨ ܝ 1 0 
9 سنس &§ 8 را د 


أبيه له اَلْمَجْدُوَالْعرّة إلى ܪ ܐܪܬܕ 0( : ` ر . 


و ܹ‫ ܘ 


® 6 ` 
1 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنْ مار أفرام ܠ ܘܢ (+ #/ام) 


وو ماه تر 


ܐܝܢ ܲܒ الحياة 
ܐܝܢ ܙܣ ܐܰܝܰܡ ܘܢ ܐ ܫ ܪܝܢ ܐ 


برو ܢܰܢ حو أرْض < الي قلت هليه الكثوز , 0 0 مسرن هما 


- ܨ 3 ا ܨܝ 1 


3 1 & ܣܨ 


إِنَهُ هُوَ نفسه المت ܫܪ المُوت ورَفعَهُ وَوَضعَه في القبرء وقد قام 


ܚ << لذ # ± داس 


ونقض عَرِينَ عَبُودِيتِهِ » رَقَدَ وَنْهَضّ فخَطِفَ خاطفة . هُوّذا ܐܝܢ 
ܐܹܢ ܡܢ صَلَبُوا رَيّناء وهُوَدًا )ܠܚ ܣܢ يَسُوقْ الى السّجْن من ساقوة إلَيه. 

إن لضَّلِيب أَطْبَح بَمْبُوع َب لِحَياتنا امائّة » والذين يَسْرَبُونَ من هذا 
© ܐܨ الشبيهة به . وقد يَكون على غير قَصْدٍ أن الموت 
ܕ رق ܙ ܫܝ )ܫ ܐܠܝܫ في 


قراءات الشحيمة › 6 ' ܀: 


واس “باقر 


1 
3 وَبلهْفَةٍ الجاع استلعفن | ولكن 1 
وكا أنه حير الشجرة ركم 1 

ܣܠܠ حاء 3 فاوفى 1 


)!ܝܗ &܇ ÷ * / ¥« ) 
ܢܳܐ ܇ 
صلاة المساء 
القارئ 17 046 ܐܚܢ ܥ 3 0 


( الكاتب في منفاه لاجل يسوع & يوم الاحد ; يوم الافخارستيا » يرى حَبْرًا » ملكا » أزليًا » علما 
بكل شيء » قديرا حاملا على راحتّيه ܝ 0 ديّانا عادلا » أولا واخراء ܥܐ الى الابد. هو )ܐܝ 


المشجم والمعزي ! ) . 


9 ܨ ` 00 ܗ ܐ وفي وت والصبر» في 


ܵܐ :2 ف 


ها يموع » وَصزت في لح ا 0 
ܝܝܒ يوق قائلا : أَكْعْبْ ما تراه في سيفر» وَأبْمَت به إلى أ لكنائس 21 


ܨ الام ال ااي ܗ 007 


09 في اسيّة : إلى الع 2 وَبَرْعْامس 0 وسرديس 
9 بلقت 0 2 لذي ܨܩ وفيما 


ܘ سس 
ܗ و 5 ܝ ܐ ܐ وس 7 ܘ 


ܝ ܀ رايت ܚܝ 7 مِنْ ܪܰܩ › وني وسطٍ المنائر 21 1 
الإنابة. تيز بابو :إلى جلي + وتميف عند 9 5 
77 قن فر 


ܝܠ وراسه وشعره ل 01 ل | ܨ ; 1 


ܙ(*«ܘ ܬ ܚܐ الاول بعد عيد الصليب 


= ܡܕ ܘ ور 


ܝܢ ܨ ܕܨ 
كَصَوْسَ ܝܕ عزِيرة › وَفِي يلوو ܝ 0 
ܡܢ صارم ذو يده ) ± 5 عند اشتدادها . فلم 
أئِمُهُ ܝܫܝܐ ܫܥ ܪ ܫܝܟ ܒܢ ا > | 1 
كه )` والآخر» - © ܵܐ وها أنا ܥܨ إلى ܰܡ 
لدُهور» وَلِي مَماتِيحٌ ألْمَوْت وَالْجَحِم . فَأَكْتْب ما رأَيْت › ما هُوّكائن 
وما سيكون من بَغْدء وَميرٌ ألكواكبٍ ا ا 
` الذهَب لي ` 


السبع » وأمًا المنائر ܐܚܝ » وى العا > 


لاما 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من مار أفرام ܐܬܢ (+ + ) 
)ܐܩܠܚ سلاح الظفر 


ܐ ܕܐ ألمّوت » فعاد شق فَوْقَ ܐܚܝܢ طريقاء ܣܝ للمَرت ؛ 
حَمَلَهُ حرّاء ܝܟܢ بِالْمَوْت قهرا. حَمَلَ 2 ܩܐ وَخَرّحّ بإرادة 
لعزت ركه صاح ܚܨ ܢ ܐܩܝ َّ 0 ܠܚܕ مِنْ جوف 
ܐܒܵܒ ܫܳܢ إرادةٍ ألَمّوت . .ܪܨ )ܐܹܨ ܚ ܢ )ܢܝܢܝ ء ܡܢ ܚܢ 
ܩܐ ܰܝ . ܙܚܰܝܢܰ ܢ أللاهوس في ܐܝܢ ܐ ܢܫ ± 
موت ليا في ܩ :ܢܰܢ بير طَْعنا 5 09 


ܐܝ ܚܝ ل فو ܘ ܐ ل 


فيَرسَهُ بير جسم ) ولا ܐܒܝ أن تَبْئَلعَهُ بعَيْر لَحْم » فجاء إلى البتول 


قراءات الشحيمة "ܘ ܀ 


< 5 


:ܒܨܐ ;ܟ ܝܫܐ ܝ 5.9 ܀ ܪܫܐ بها 
ْم » 3 ` ܠ 
دَخَلَ ܐܐܳܡ 0 ܣܰܐ مِنْ دخائرها 
ܐ 
ܢܦܐ وَتَلَذَدَ ܨܐ ܦܐ . وإذا بحَوَاء ܕܫܐ( حي قَدْصَارت' ينبح ܝܝ 
ِكل حي اكذلت كربق النمصا الجديةة ليع كرب الج اله 
فينا 4 لجَدِيدَة : فإذا ܟܬܝ المّوت مَرْعَى وَجَاءَ بَحْمِلَ » ܐܢܘ ؛ 
نْمَارَُ ألائئة . ܢܫ ܐܠܝ ܪ قاتلة المَو ث ركامئة فباء فإن اول ܒܝ 


ܘ ܦ ܝܚ ܨ 


بلا وجل » ܢܐܝ ܗܢ :0 
(مقال في ريناء ) 
الأربعاء 
صلاة المساء 
6 2 ܡ ܓ ܝ ܀ 2 ܘ 2 
القارئ : قراءة ܘܨ رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد (؟/1 - ¥) 
ززثالة الح كنيطة افنس 5 الأول بين كاند ف ايد الل يكل بها يال ديات لجل 
المسيح } وعلى مقاومها لبعض ع ܝ الكذية 8 75 7 محبتها ارلا ول ܡ 
مرتبتها الاولى. وان تابت وغلبت ܨ اشتركت في حياة ابن الله ) . 


1 1 
2 9® عالم 


8 


شرار 6 ܢܰܢ ܐܐ 


ܠܒ 
يده 2 


ܐܚܒܫܘ بسَمِينِه : ܐܚܨ في ܕܚ | ܠܝܟ 33 
ب 


ܟ 


ܒܨ . ܨ ܢܐ 


بأعالك ܢܚܐ وَصَبْرِكَ ;َ 0 


ܕܙܘ ܟ الاسبوع الاول بعد عيد الصليب 


0 )0 ܲܫ لهم رسل وَليْسوا 17 ٠‏ فَوَجَدتَهم كاذبين . فقذ ܒܒ 
ܢ ܚܨ لم 13 ܨ ` عِنْدِي عَلَيِكَ ® أَهْملت 


سني سا ܹ‫ 


ܐܐܝ ܔ0 ܣ 5[ ` ` ` 
ني ل وأ او ون عه لال تب . وك عنْدَكَ هذاء 


ܛ¿ بو ܠܝ لاه 


02 ܫ أعال ألتيِقَولاويِينَ ̈ܨ أمقيّها أنا ܣܝܐ ام 
9 5 ܚܝ 1 شحرة 
صلاة الصباح 

هذا هو ابن ܐܒܐ الماهر» ركب ܩܐܘ فو 00 بالعة 
لجَمِيع وحار لاسا إن وار الا ٠‏ ܨܐ 2 الإنسانيّة قَدْ هَبَطَتْ 


بِالحَسَبَةَ لي أَذاقَينا ܐܠܚ ذقنا ا 
براي . لك المَجْد يا من تَصَبْت ܩܰܢ جيرا فوق ܚܢ ܫܠ تقطع 
ار من دار > إلى دار اه 

; اا _ _ + ` ܢܝܐ يَنْبُوعَ حَياةٍ 
لجمِيع المَائِتِين ܐܠܨܢ » صَارَ قاتلو حَارِئِي حَياتِكَ : يَرْرَعونها في 


قراءات ||“ حيمة $ & 


العمّق كحبّة حئْطة ) ܚܕܘ وَتقِيم مَعَها الكثيرين . 
انلق ݂ܬ عَظِيمَة شاملة » حرق فيها ܨܐ وَصَّلائنا 


جب ا كع ܐ ܐܪ ܨ ع عي الل 


1:73 | ا ܡ 


(مقال في ربناء £ و94) 


الخميس 


صلاة المساء 
2 ܘ 7 7 لض و ܚ ܘ ܝ 
القارئ : قراءة من رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد (¥/^ - )١١‏ 


(رسالة الى كنيسة ازمير الفقيرة المتألّمة » على مثال يسوع . يُطْلَبٍ منها الشجاعة والثبات حتى 
الموت » لتنال اكليل الظفرء وتنجو من الحلاك الابدي ) . 


ܛܘ 8 3 6 ܝ ܘ ܐ 161 3613 )وام ܩܚ ܹ‫ 
اكتب إلى ܬ كنِيسّة إزمير : هذا ما ܝܲܚܕ ]> الأول والآخرء 6971 


هنا ܒܐ ܢܨ ܩܢ ܝܢܝ » وَبِتَجِدِيفٍ 


2 فو ]ܘ ر لار هل 3 


القائلين ܐܢܟ ܪ ܕܒ ܲܒ ܕܢܝ ܢ × : . لا نَحَفْ 
ما ييه كال :ف كد له ربغ يك 

في الجن توا وَسبْصِييكُمْ ب عسَرَة أباو. فكن ܐܝ 
30 ةتس له 06 ܕ 
لتكنائس نام عله فل بره الموض الكالي 1 


65 الاسبوع الاول بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنْ مار أفرامَ ܐܐܝ ܨܢ (+ »¥ ) 


موت في المسيح حياة 
مات ܐܠܝܐ عن العالم 
) 00 | للعالم . 
عاش في ܠܐܝܚ ܚܐ 
ل © ” 
هات عن عالجنا بحسنا 2 
لكي نخيًا نحن لِعالمه . 


© 


ق حسده نفسه 


2 : 
عدب حياة الجسد 


.م $ الل ال ات 
صار ربا 


فكان اول من ذاق المرارة شخصيًا 
إذ قد شرم لَنا 


قراءات | ܝ 0 لشحصسمة 35 2 


00 
بل بالعذاب ! 


ܠ ܚܨ ܨܘ » 0167/51 


صلاة المساء 


ܘ ور س 


القارئ : قراءة مِن رويًا ܝܟܢ يوحاء 1 )1 ا 1 ) 
34 الى كنيسة عام .: 3 ܧ ܝܠܛ )ܐܧ ܐܝܐ ,08:14 لعبادة الامبراطور والاوثان 


الشيطاتية : ܛܨ ܠ عليها جود بعض المعلّمِينَ الدجالين فار فان"ثايت وغل + نلقت :طعام الستماء 
ودخلت جديدة الى الملكوت ) . 


ع ܚܒܘ :220 ١‏ ` ` 


ܵܦ ات 


6 ܳܐ ܨ 
كان فيبا "ܝ شهيدي ا 10 ܝ عند أ 3 6 


2 


الشيُطان . ܕܥ عِنْدِي عَلَيْك شيا 189 ` 


ܐ ܝܐܝ 


ܘ ܩ ܨܝ 6 0 ܝ عاد 

واواع عم ويسم 1 ` ` 
ܘ ح £ ܘ ܂ 9 كيد ع 509 ܹܐ 

ܨ ܝܨ 1 3 قوم ` 


ܝ ܝ 
َنِم الاين ܘܢ هُوَنَظِير :| افتتلى 9 الاناقا تاتشك لعرارعا 
31 5 5 3 39 رب 9 2 28 7 ܠ 
وأقاتلهم ܢܝܚ فمِي . من له أذن فلَيْسْمَع ما يَقوله الروح للكنائس : من 


` 881 ܬ 2< $ ل 3 ܩ ܨ ܘ 7 96 6 2 = 6 © ܘ 
غلب ܶܨ اوتيه المن الخفي ». وحصاة بيضاء ܝܨ ܢܸܐ عليها اسم 


جديد ) 0 9« ܝܢ إلا الا 
صلاة الصباح 


القارئ 020-57 مار أفرام م ' (+ عام ) 


الصَّلِيب والحيّة 


ܐ 


وادا ܝܒ ܨܕ ܪ في $ ܝ المسِيح . ܝܢ ܫ ܥܢ 


0 2 


لصٌمراء » لأنّهُ بلحي الملخُونة ܓ . وَيَفُوقٌ ذلك أن البهود 
1 اك 90 وا 
ܕܐܝܐ السقويقي شاو دعل ذلك بِصَلِيبهِ المُشرق › ܕܰܝ البَدِيل 0 
ܝܨ ؛ يَمتَدِي العالم المُونّق . كانوا قر - ܸܦ ܝ 
مر مُوسَى » ؛ فكرّمُوا ܕܫ ܥ | الحَيّة اللُحَاسِيّة التي 9 
دن الأجْساد. 


”7 7 ) النَظَرَإلى هليه ܗ نالهُ ينها الأذى م يكونوا ألا لامر 
إلى + 39 له 0 . ولأن الله عالم بان 


3 


شام اله يري الذينَ صَلْبُوهِ » إذ 


كانوا 0 3 لصن 


1 


© سني حش خخ 


‫ مُوضِع العبادة » ܨ ܝܬܐ ; وكلام) رمز إلى الب : ܠܕ 


جَسَدَهُ شبيه بالكل » والبابليِينَ شبيهين ܠܩܢ صَلَبُوه . فإذا ܰܝ أن الله 


قراءات الشحيمة رو )اي ܕ 


بلاكه ا لم الماك جيه السلا باهي افا صمل أن ككون لخطعدالويكل 
والمَذبّح » 1ل فقا وَإذاكان لِك قد ܝܢ ܝܥܐ ة للبّرارة 015 
ܦܤ 594 0 البرارة تسيل المكافاة 93037( 
ܩܰܢ على الصَّلِيب » كا حَلّ بالقيكل الذي ܘ . 


(الدياتسّرون » ¥/ ܪ« - ¥« ) 


ܐܚܕܗ 


ضلاة المساء 


ܘ و2 


(وسالة إلى كنيسة تباتيرة + 5 عل ايمانها وحها وضيرها . يوذ عليها تساهلها مع ايزابل : ܣܣ 
اسم رمزي | 1 اللي ܢ المضلين | يللب منها الثبانهتحتى محيء > * فادا غلشت › اشتركت ق 
قيامة الرب وسلطانه 100 

ܨ 00 ل 0 . 00 2 مار 2 ܨ __ 297 


حبك يمانت وَخَدْمَتِكَ 2 1 3 + + 
08ܗ 2 : أنْك تدع للرأة 33 
2 9 
هله 0 9 زناها» وَهِيّ لا تَرَضى أن تتُوب . فهاءتذا 


8 ال ور ܘ 


أطْرَحُها في فراش » ܐܝܕܐ في ضيق ܠ ܇َ ܝ 
ܐܬܝ 3 )ܦܳܐ )ܬܬܐ حتفا 4 ܒܢ ܨܢ ا ¦ | دل 


"ܘ ب الاسبوع الاول بعد عبد الصليب 


ܩ ܘ ܝ 


الكلى والقلوب» 9 ܫ ا 300 ‫ 
` 1 


> 


يعْرفُوا أعاق الشيطان كا يقولون : إنِي ¥ ܐܵܨ عَلَيكُمْ قلا آخرء ولكن 
كوا ܝܐ هُوَ عِنْدَكم إلى أن ܨ يد عله :5 أعالي إلى 


المنتهى : فإني ܐܢ سللطانا على ܢ . 9 - - > 


ܐܨ ܐ 2 


ܚ ا 1 


3 
ܨ ܣܣ 
ܘ 
6" 
ص 
ص 
ܕܡ 
ܟ ܨ 
) 


0 
4 
6 
‫ 
0 


صلاة الصباح 


000 لأ عل 3 رامين ار ادق 
ماجورين » 027 ܪ ا بهذا ܐܝܐܝ الذي اسقطة ادم . 
خَدنى ¥ من سَارَة بل مِنْ ܢ > . حملن على !ܐܩ ܐܨ » أداةٍ الخَّلاص » 
إلى النَائْهين»ء فبه وَحْدَه )ܐܕܐܥܘ ܠܝܟܢ والحياة لِلمَائِتين. 


2 7 ܝ ور ر ܝ . # 2 3 ܒ 
إن ܚܨ ܢ حَبئنا في كل شيء. ܐܕ ܥ )ܠ : 


حَسَّدَهُ حياة » آلامُهُ حّياة » لذا قال | ܕܘܨܐ : أَعْطِيّ لَنا أن نَعِيش في ظِلّه ؛ 
وا : صَلِيبهِ والامه . ܟ ܢ ل وجرحه اليا را 


ܐ ܝ تو 


وفيامته حَياة للجَمِيع . 


قراءات الشحيمة ܀ ه 


هر ܠ تمع بِجَسَّدِهِ ومات + لِيُعْطِيّ فينا يُمَارَا كثيرة . فمونُه إذن 
ܪ . ءٍ 
ثمرة حياة » 11 
ته ع “ودار اك 1 
السك 00 ܐ عليه نفد 
5 ܡ 
لاز فقي لسعفي نالقذمد تاة لها 1 كوي كام 1 


كم ܝ ܀܀ 9 


ܢܡܚ ܐܢܢ , 


(عظة في المزمور ^( ( ) 


× 5١ 


القارئ 


صلاة المساء 


5 


‫̈ 


2 أولى مِن سفر الخروج » وبارك يا سّيد (&(/+( - +¥ ) 


( العصا في يد موسى كعمود الغام وعمود الثّارء رمز لعود الصليب : لقد حمق المسيح بصليبه عبورا 
جديدا لشعبه من هذا العالم الى الاب 1 أعظم من العبور في وسط البحر الاحمر على الارض اليابسة ) . 


َب ون دج مايل مم نا اليطرثرة ف 
ا م أ ِبوضرَ ْنا موت في ابر ؟ ماذا صتشت با فأرجنا و 
ܨ 5 < : دعن = ܟ 0 
ܡ . فقَالَ موسى للشعُب 0 
< :3 3 بُجْرِيه ܡ ܐܫܢ ؛ 8 .25 يكم 
المصربين الَيُوم ؛ ل تَعُودواتَروتَهُمْ إلى الأبد ܒ 
0 ܡ ܨ 0 ܨ ` 


م د ف بفرعون وجميع . جنوده ` < ܦ 


قراءات الشحيمة ܘ 


0 امسا ل ا ل ل 0 ܗ < 
التصريو انتي:انا:الرب > .إذا محددت يفرعون ومرا كنة.وفرسانه 'فاوتةا 
مَلالكُ أ السَائ رمام عكر إمرائيلء فضار وراء هم › وَأَنتَفلَ عَمود العام 
مِن أمامهم فوقف وراءهم ؛ ليحك ܕܝܗ ܕܫ » 
فكَانَ من هنا عَامَا مُظْلمًا :‫ وكات من ܟ اليل ٠‏ فلم ب 
ܳܨ ܢܩ م من الآخر طُولَ الليل. 


10 


ܩ ܝܢ !ܙ 


00000 داود بعصا ومقلاع وخمسة حجارة » وذهب يقاتل | ܐܨ با سم الرب 
إلهه » رب الجنود : كذلك اقتحم يسوع 0 ` 


ܐ ܕ ܙܪ › وجعل على , ܚ ةا ا 


درعا ܣܐ ܕܐܕ ܝ̈ܢܫ فوق ثيابه : 7 ‫ 1 
جَرّبا :3 ܐܙܪ _لشاول ܀- لا: استطيع 005 5 3 
£ ܟ # ܘ عر كه بن ܐܒ ܹܘ 50 2 لج 3 جر 2 
اجربهاء ܣܨ 31 2 ܝ 
ملس مِنّ آلوادي » وَوَضَّعَها في ܢ )ܣܟ الذي لَه » أي ܪ في الجراب » 


ܘ 
ܨ تبني <> 


ومقلاعه ܐܝܘ ؛ 9 0 0390 9 ܝ 


1 ܐܢܬ الرّجل الحامل منجتبه وتَطلّح جات ܕܩ داود » فأَستَحَ به لأنّدكان 
ملحمه مونل لمق 1 8 


بالعصا ؟ ولَعَنَ ܐܒܐܬܳ:5|32& بالِهته . 06 جلناك -للأود : هَلَمَ فاجعل 


عن ܟ ܘ 


3.0 3 4 | 6 ‫ ܫܒ اي ܠܐܐ 0 انت ܨ ` 


÷27 2 


ام 


ܨܘ ܇ الاحد الثاني بعد عيد الصليب 


القارئ : ܦܩܐ ܝܨ رسالة ܐܠܝܟ :3 الرسول الأول 7 بعر 
8 مساء هذا الأحد الفارح ܨ أبينا الكاهن ;‫ ¦ & وباركٌ يا سيد £/¥ ( - 


ܐ ¥ ) 


اعتفل = العام ܚ 
صلاتة ® .كلوه الرعة باو + كذا 2 ` إلى 
(بولس » بين قساوة ܐܬܕ ܢܗ ورقة المربي » يُرسل الى مؤمني كورنتس تلميذّه الحبيب » ويُعلِمُهم 
بعزمه على المجيء اليهم » ܐܐ بالقساوة » اذا اقتضى الامرء وإما بامحبة والوداعة ! ). 


وس ܗ ܘ “ىه وال كن ب 


القارئ £ الذي هوابن 
لي ܫܚܢ أمين في ܝ › وَهُوَ ).ܦܢ ܫ بطُرّق في ألسيح يسوع » على ما 
َعَلّمُ في كل ܝܥܐ ܨ وفي كَل كئبسة .ܐ )ܝܫ ܩܝ كأني ¥ ܸܢ » ܐܝܢ 
بكم عن قرب إذاشاء الب دأطيف لاكلام متخن بل فوكهم ٠‏ 
أن ملَكُوتَ للم ليس ܨ بل بالقوّة . ماذا تُريدون ؟ أبا لْمَصا 90 
قدومي < 7 بالمحة ة ودوح الوّداعة ؟ والتسبيح لله دائ) & وبارك يا 
سيلا . وفوف 


الما ܘ .‫ 1 ܪ̈ܐ ܐܐܩ ܫ هالكين جهالة » وام عنْدَنانَحْنْ 
المخَلصين فهي قوة الله , هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١١#‏ ܀ ) 

اختفل : ܐܚܝ ܐܚܝܢ 

الجاعة : ومع ܐܝ 


انختفل : من إنجيل رَبّنا يسوع ܐܚܝ لِلقدّيس يُوحنًا لَذِي بَشَرَ العالم بالحياة : 


قراءات الشحيمة 5 ܕ 


فانط فلنصغ إلى بشارة الحياة والخّلاص لنفوسنا (4"/5 - £ ܘ) 
و : ص 3 عي م 2 له ام ܕ( 533 
الشماس : كونوا في السكوت ايها السامعون ܓܡ 1 


ܩܰܪ ` 1 4927 ك2 ابن لله الحى . 


‫̈ 


ا حتفل ܠܨ على هفو لض سا راهنا وام سدم 


ܨ ܝ 


اللي كلم :انو 1 


(الايمان والغو والنضج في الايمان يود الى الشركة الكاملة في حياة الله . القائد الوثني هو مثل 
المؤمن : لا يعترض ولا يشترط ولا يطلب ضمانة » بل يسمع الكلمة ويمضي بها مؤمنا) . 


ܵ‫ 
ܢ س ܘ سة ܗܝܢ ܐܝܢ ܐܢ ܝ ܕ ܨܢ 


0 إلى الجليل » ¥ 0 يسوع نفسّه 
0 كرام ܢܡܝ .. فلمً أتى إلى 0 


ܐ ܐ 
ܡ ܨ ܚ ܐ ܐ 5 ܐ 5-4 £ ܟ ܘ ܕܫ ܟ £ 


9 ܨܢ ܐܢܝܐ إلى قانا ܐܝܐ ܥܠ ܩܥ آلمَآه ܐ رئيس 
للملك 23 1 2 أن 0 0 


و2 و 


‫ ܩܐ 0 0 € . فال له 
الرئيس : يا رب أنزل قَبْلَ أن يَموت وَلَدِي . فقال ال فإن 
© ܬ 0 ܒܚ يسع لَه وَمَضى . وفما هو 

مُنُحَدِر» آستقبَله 0 637“ ܗ ' 
اعد جل ل العاف 3 


يي ا ال 0 ا الل ا ل 
فعرف الاب انها الساعة | لبي قال له فيها يسوع إن ابنك حي . فامن هو واهل 


6 « الاحد الثاني بعد عيد الصليب 
بيه جَمِيعا. هذه ܐܝ ثانية صَئَمَها يسوع» بعد مَحِيئِه مِنَ ܐܦܬ إلى 
, 0 . 1 
الجّلِيل. حمًا والأمان لِجَمِيعِكم . 


(الموسيقى 8 # ` ) ` 


ܠ ( 


صلاة الصباح 


ܝ ܨ ̈‫ 2 ܘ 0 2 > $ ܘ ܐ 


( بقدر ما يمدح > ܫ ( ?2.0 (3 9:33 ذلك ين 00300 + 
شرها فوق جميع الشرورء لا يستحقّها إلا ܐܢܐ ܘܨ !). 


2 ܚ ܐ 1 ܘ ± م ه تر كي ܹܐ 


7 ص افاة > ܘ . 4 
ܳܐ 9 ܐܨ من كل شيء. أي يَحُوزها بم يشب ؟ مخافة 


ܐ 
= 


37 ]0 محبته ) ܕܠܝ 3 ܣ 1 به . غاية _ ألم لقاب ء 


ܨܣ ܘ يوم بر <> £ 


3 9 ولا ألم ات :1 
شر ܕ ܕܗ المبْغِضِين .8 ܒ 
الأعداء 5 07 0 عع الدرأة . 
مسا كله 1 ܐܝܢ : ܫܢ 1 
كير ܣܐ : وَيَرُدُوَجْههَا ܰܪ كآليسئح . ܠܛ يَكْمَدُ بين أصحابه ؛ 
وإذا ܚ 16 كر 3 بإزاء ܚܝܕ ܘ ܝ ܫܵܩܢ 3 2 
ܐܨ ' عَلَيْها . 


قراءات الشحيمة ܇ 


القارئ : فصل من أخبار ابائنا ܐܚܐ "الأطهارء وبارلكٌ يا ܚܨ 9/50 - 
رس 


بولق ولوف سه يت و2 اق إلى روم ال ل امون لطر عدن وك ا < 
حدثت زوبعة شديدة حتى انقطع كل رجاء في النجاة البتّة . لكن بَوَلس راح يشجعهم ةا 
بالخلاص القريب ! ) 


ما مصَى زَمان طَويل » وصار لسر ذا َطرٍ لأ أَصّومكان قدا فات + 
ܫܢܐ بولس ܨ ܚܝܢ قائلا ܝ : يها الرجال 1 0 ` = 129 
ܣܝ ܙ ܫܝ ܝ ܕ ܫܢܟ » ليس على | ܝܢܝ وَالمَ ركب فقط ء بل على ل 


5 59 ܐܐܐ 


ايضا ِ ¥ أن ܢܐ 231 19 93 < ܕ ` 
كلام بولس . وإذكان الميناء البشي كه فاع كرف الال 
فاك 1 ܠܨ ܩ الإقبال 0 ܨ 1535 
كيت ; ܝ ܝ ين ܫ إلى الجنوب ܡܳܨ ܛ » وَمِنَ الجهة الأخرى 
ܐܐ 1:1 

هيت ربح 3 أنهم قد ناهزوا أربهم . فافلعوا من < 
وساروا مَلاصِقي: ن كر يبت ولكن بعد فلل 3 
اشالة . فلم ‫ السفينة » ولم تمق عل هقايل الريح » تركناها 
0 فَجَرَينا تخت جْرَيْرَةٍنُسنَّى ܐܕܪ ܟ ܕܢ أن ܐܩܢܐ 
القارب . فلمًا رََعُوه ܐܢܐܟ | مَعوّة » وَحَزَّمُوا ]ܐܩܪ من أُسمّلها . ولخوفهم 
من الوقوع على كيب ܐܝܐ » حَمَضُوا آلآلة وهكذا ساروا . وفي آلغ ]ܢܝ 
ينا الرّوبََة » فَطفِقوا ܐܵܪ الس . وني آليوم آلثّالث» ألقينا ܨܐ 


ألم 


¥ ܘ ܀ الاحد الثاني بعد عيد الصليب 


ܰܐ 


` 6 9 ` عَلينا 


ܝ 


1350 ܪ لسفينة وما لم تَظهرٍأ سل 


ܸܐ ܹ‫ 7-2 
11 ܒܐ 


8 ܦ انقطع كل 9 }1 3 
وبعد إمساكٌ ܡܨ ܫܥ طويل » وَقفّ بولس 3 وقال : 


لجال ! قد كان يخي أن َسْممُوا يي ٠‏ ولا قلع من كيت ١‏ فلم ين 
هذا الضرر وَاَلخُسران والآن أدعوكم أن ܐܵܢ أنفسمكم ؛ ؛ ܠܝܐ لا ܝܥܕܝ 


واه 


7 نفس واجاد نكم ما ]ܐܟ . فإنه قد ܕܢ بي هذو اللملة 
اا 01 ا ال 3 


ܗ : 0 


لنجاة ال 


ܨܐ ܚ 


ܡ 


1 <> 
لت اتن تين 


ܐܬܟܐ 0 9 17 7 ومن 79 ܳܐ ܹܐ 1 1 


ܐܐ 


13 


أنه لا بد أن يلقى بنا إلى جزيرة . 


ܢܘ 2 


| لاسبوع الثاني بعد عيد الصليب 


ܫ 


صلاة المساء 


ܢܨ 


ورسالة. الى كنيسة مكدئس - ܐ ܗ ܧ ܢ يعض ܬ 3 
عليبا كثيرا إهمال الحياة الحديدة فيها ܥܨ درجة التلاشي :. قا ثانت وعليت .ܝܢ كو مت الطهر ܕ ܐܠܝܒ 
والفرح . ܕܦ اسمها في سفر الحياة ) . 


ܘ ܘ ܘ > - ܝ ܩ . ܘ | ܀ 2 ܐ 
أكتب إلى ܐ ܐܹܬ التي في سرديس : هذا ما يُقوله 09 
8 و ا صر 1 ܝܝ ܐ 7 ܗܰܘ سم 
ارواح الم السبعة وَالكواكب السَبعَة : إني عالم 0419 179 
10 كاد 


ܣ 
و 
> 
ܚ ܗ ܐ ܓ 


5 3 7:0 ܗܗ 3 3 


ܦ ܝ ل 37 0 الذي > < 


الحيف - 


ܨ ساعة 0 


وَسيسلكونَ مّعِي في مابس بيص ܝܗ̇ 1 1 


6 سيفر ا لحياة » بل اعرف ܠ ناما 5 


3 


10 
51 وال فيه 


ܰܐܒ݂ܛܠܝ̣ܵܘ܂ من له أذن ܐܝܚܕ ܨ الروح 1 


4 , الاسبوع الثاني بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 
1 1 0 2 ماع 1 2 ܩܝ 
القارئ : فراءة من ܢܨ يوحنا قم ܐܬܬܢ 6 
ܐܐ على ܐܣܐܢ وَنحن في عيد & 3 0 0 الصَلِيب عيْدٌ 
ܐܥܝܙ رُوحِي . كان ܐܣܚܢ قدِيمًا يُشِير إلى العقاب » وَاليَوم أضْبَحَ ܫܗ 
0 4 2 ܘܐ 9 3 رابج £ =< 2 2 5 5 2 00 00 
فخار . كان رمرًا للهلاك » فصار مبدا الخالاص . كنا بي نظر الله اعداءً غرباء 
بُعَدَاء » فاعَادَنا ألصَلِيبْ أصُدِقاءَ ܠܘ ّ وَقَرَّينا إلَيْه. فَالصَلِيبْ هادم 
0 00 ل تر ܘ @{ 67 م ܘ ± 3 > ܘ 
العداوة » وعربول السلام ܝ ܦ كل ܥܫ . 
ܚܝ الصَّلِي ب لن نتَيه بَعْدْ في صَحْرَاء » 0 1 5 لن ܨ 
نِم خارج القضر ܣܥ ܣ .` نخاف ميهامٌ الشيُطانٍ 
ܒ -: ܫ ܒ ܒ = 0 
ܢܝܬܢܐ _ | ولا ܥܐ ܐܬܢ ¥ ܘ لنا )ܣܨ الصالِح ! ܨ 
ܟܐܢ 0 ܟܝܰܢ الغاصب:: 00 إلى ܹܪ ܐ اونا 
ܝ( $ 5 .)| : ܐ ܵ‫ > ;¿ ® وو* و 
` رد ܘ ܦ« > = 9 : © ¢ 2 01 
9 يونا إلى اليد 7 % | «فلنْعَيّد إذن لا بالحَمير )ܒܝ 


ولا بحَمِير آلسُوءِ وَالخُبْث » ܝܐ ;ܣܵܟ لخُلوص وَالحَق2 2 وَقَدْ بَرَّرَ ذلك 
ܐ« ܣ 0787 سكم 9 4نم 
بالقول : ܙ¥ ܘ قد ذبح فِصّحنا المَسِيح ! ) ( ܆ لمَاذا يَامرنا ܢܐܠܫܝܐܝ 
!كرام ܩܐ ܝ ܢ ¢ = 01 ܐ الصليب قد ܪܗ ! كدت بيس 
2 و 


ܘܫܩ ܘ الحظانا ؛ ܨ ` 0 أربت والعيد وَالفرّح . 


قراءات الشحيمة ܀ ܘܬܘ ܀ 


ܹ‫ و 538 2 8 ܹ‫ 9 ܀ ܹ‫ 5 - 9 
ܨ ܇ 0 1 وى ى ذبائح 5 + 0 .ܫ 
< 0 ܘܨ[ ما ܐܰܫܟܰܠܶܢ الذبيحة َ 07® 3 @§] ` 

| 
(خطبة عن الصليب واللص » ! ) 
الثلاثاء 

صلاة المساء 

القارئ : قراءة من رويا القديس يوحنًا» وباركٌ يا ܚܨ (*//ا - م١)‏ 


(رسالة الى كنيسة قلدلْسَة الصغيرة.: يثتى على ثباتباق الاعان القوع » مثل كنيسة ازميزء ونضرها 
ع 61 المفلفيخ الكلايةه جتن جا ء الرب الحيد ܆ بطلت اليبا.القسّك بابمآنها لتنا بالا كليل وتصبح 
هيكل الله ومدينته المقدسة : 237 الحديدة ) . 

ع قرو ܕ - ܘ مم لك 5 ا ل او 

اكتب إلى مّلاك الكنيسة التي في فِيلدِلفِية : هذا ما يَقَوله القدوس 
ܩ ܘ © £ ܩ > ܝ ܘ و 339( 3 ܟ ܘ ܙ £ رم عه 0 ± 
الحق الذي له مفتاح داود » ܕ لذي يمتح فلا يغلق احد » ويغلق فلا يفتح 
< 5 ܕ 5 7 ين ايه و 2 يو “روصم ما 
ܒܬܘܐ عالم باعالك . وهاءنذا قد جعلت امامك بابا مفتوحا» لا 
م وس و ري رف 1 ܘ وس ل 
مش أحدأة لقا رات لراعوه مرق ونه تلت 3 


ܚܝ 0 5 


6 >< ما أيهم عل 0966 
قل ميك ب فا مولي الى رقن ب ل نوين لاك لكلا 9 > 


6١‏ ܀ الاسبوع الثاني بعد عيد الصليب 


0 ܒ < < > 0 ع| ل السكوة ب 07 


1( ܐܐ 9 ) فل" 


62 ܝ 218 65 ܡ 


بعود يحرج 6 ܢ عليه ل 2 مَدِينَة إلهي ܸ‫ - 


ܨ = ا ل ير 
3 ما يَقَولَه ܪ . 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة ܝ القِدّيس يُوحنًا فم الذهّب (+007؛) 


ܘ تو 
ܣܨ 5 5 > :0 > ,5 
عدراء وحشبه وموت 


هَل ;> ذلِكَ )ܪ̈ܝ ܐܚܣ ؟ ܐ ;ܝ ܀ مُمْجزات, ܡ إني 


عو ܘ عور 


ܛ < 0 الانيصارٌ فَعُصْبِحَ أَشَدَ عَْجّبا : 
َمَد ܨ ܐܚܨ الشيطان ܝܚܐ فَهَرَا الشيّطان ! حارَبَهُ بالسّلاح الذي به 
حارَبنا ! كيف تم ذلك ¢ 

ل 0 0 -: 13 ا 
2 لشَجرَة ٠‏ ܕܰܐܠܚܰܕ݂ܰܢܝܐ الاب الذي أَسْتَحَفَهُ آدَم . وَبِالمُقابل, 


25 ܘ :81 


ܫ 93 ܝ رمز 73 2 ܚ 6 الإنتتصار : ܒܝ 


ܵܐ سس ܘ 


ܠ ܝܢܦ مه ` ܢ̈ܝ ܢ : مَعْرفة الحَيْر وَالشْرٌء 3 


المسِيح ܢܝ ܝܕܒ ادم ! 1 


قراءات | شح لشصسمة ܘܘ ܀ 


ܢܚܫ 7 ܐ فهر بمَا به فَهَرَن : بِالشّجَرَة ܪ فك الشيْطان ]دم 
ܕ 0 ܟܢ بنا إلى ألَجَحِم ؛ 57 
ألصَلِيبٍ أَضْعَدَ مِنَ آلجَحِم الهابطين فيها ان لعي ܫܝ 
95 005 8 0 رقم عن عمل لجيه ܚܢܐ 
لافنا 


ܰܐ 


مَوْتَ أدَمَ تَناوَلَ جَمِيع الذين ولدوا ܝ ܝ ؛ المسبح | ܚܝ 
ܘܦ# ܟ تير 31-26 


ܠ ܣ رس 
قا لَقَدْرَةٍ ܐܰܐܣܰܛܝܼ ! 


ملك 


الآربعاء 
ܩ ܘ ܇ 
القارئ : قراءة من رويا )ܘܬܚܢ يوحنّاء وبارك يا سيّد ١4/0(‏ - ¥¥) 


كك : 9 1 ܙ 
(رسالة الى كنيسة اللاادقية : يؤخد عليها انبا فائرة في | ܐܚܐ ÷ فقيرة في اخحتبارها الم روحي رغم غناها 
المادك. ܬܐ ܨܠ غلبت ܡܘܦ مع المسيح : في عشائه الروحي ܪ وجلست على عرش محده ܬ معه 
ومء انيه . ا ܐ الامد. 
ܢ 


م 2 


ܐ 


‫̈ 


61 ܐ ؛ 


1 


ܡ« 


0 


1 :03 بما للق افاي لايجا | ولا بارد» ققد 


23 


0 2 1 ܒ ܪ - ` 
0 3 


و ܟ« ܘ سمس 


تَستَعْنِي ) ابيا حلى ` 3 ܨ :| 
+ - 03 ܒܨ . ܲܝܲܨ كَل مَن أحّه أوبَخْه وَأوويْه . ` 


ܚܝ 


8 * هاء ذا ± | ܐܐܝ أقرّع » فإن سَّمِمّ ܢܝܨ ܢܝܢ 


ܢ 0 غلب نيأ 0 


3 ܀ 
أت 202 


ܘ 


ف :00 1 للكتائس. 


- 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من القدّيس يُوحَنّا فم الذهّب (+107) 


افهمت هذا الانتصار؟ افهم تكيف تَحَمَق ؟ فاعلم الآن كيف حصلنا 
عليه بغير عناء : ا وَلَمّ نَنْخَرط في ܥܝ : ما ܥܩ ܐ 


سس ܘ ܐ ܐܚ © 


ܥܨ ;‫ ولا جرخنا » فانتَصّرّنا ! 
أرب آلمُحارب ء وَنَْنْ تَأَعْد الإكليل. وَلأنَ صر ْنا فيد 


ܐܚܕ جَمِيعْنا ‏ : ليد ܇ ܝܬܝ 5039 :` : 
17 | < 5 ÷ ܐܐ عَلبَمكَ أيّها ]| حر را 1 


قراءات الشحيمة ܬ݁ܽ ܘܘ ܕ 


إنها ܐܩܡ حيقها أن الصليب بالمرايد را لطا 00 
الشيطان.». والسيت ܚ ܐ الحَطِيئّة ؛ ܐܝ الذي طَعَنَ به لكي 
| 2.0 ]$ دَوْمَجَد الاين الفتدي ادر ارت 03 

و 
4 ܓܥ ܝ تر 1 42 وَحصن المُخْتارِيْنَ 00 العالم 
1 
(خطبة عن الصليب » ”) 
الخميس 
صلاة المساء 
9( لاا ا 65 03:2 2 ܘ 2 
القارئ : قراءة مِن رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد )١١ - ١/4(‏ 
( ܕܩ ܚ / ܟܣ زمري ل« عرش الله » الاب السامي . ܒܨ بعة والعشرين شيخا دور كهنوتي 


وملكي معا . وللحيوانات الاربعة تدبير الكون يجهاته الاربع . ليتورجيًا الكنيسة على الارض شركة في 
ܐ .ܰܐ “السماء!) : 


ܢ 
ܬ 
ܠܛ 


عفد رلك بزل قاذ إذا باب مَمُوح في السّماء » افونت رالا ول تنم 


سقط )ا ريسك زيف 4 ` وا : ْم إلى مهنا ريك ما 
ك0 من بَعْد. وَلِلْوَقَتٍ صِرْتْ في روح » فإدا ܚܢ ܗ 0 
السماء » وَعَلى ܢ 0 : ا اريت 
الم ܒ ܐܫܚܢ قوس ܠ ܡ #وجوك ܐ 

ازابئفة :05 ܝ ا العروشٍ 0 ܗ 


9 و 


ثانا بيضا » وعلى رؤوسهم 39( ون د 1 79 بروق 


7 


هوه ܀ ܚ الثاني بعد عيد الصليب 


8 ܐܕ ل ال ¶% 5002-2 0 ل 2 6 ܹ 
واصوات ورعود ؛ وامام العَرَش سَبْعَة مُصابيح نار ܘܫܪ » وَهِي ارواح 
ܐܠܘ السبعة . ܨܢ ܢ 0( > ܗܨ زجاج 0 ٠‏ ܕܢ ܕܚܟܐ 
ܐ ܢ وَمِن وراء : 
َالْحَيَوان الأول ܝ ܠܝܚ ; | ܨ ܝ لبجل ؛ 0 44 
الثَّالِثْ له وَجهُكوَّجهِ الإنسان » ܐܝܕܐ ܨ 5 )ܳܐ 5 
من أحيوانات مةأجنِة » وح من 5 3 ينا ولا 
. ܠ ] ܨ ܶܝ ؛ ܝ 2 القدير» 
ܣ | ل ܟ 0 31 
ܝܫ لجال على العَرشُ » للحي إلى ܩ ܐܩܕ ܨܣ 
وَلعِسْرونَ ܦܳܐ أمام الجالس على العرش » وَيَسُجدون 00 إلى ܪܩܕ 
ܐܩܕ : ܨ أكاليلهم 4 ܨ قائلين : 3 © ܨ 
ا ل ܓ 0 0 


ܐܢ 


ها 2 @ ܣ̄ 


91 ܨ . 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة مِن القدّيس البابا لاون الكبير (+ (%£ ) 


على ܐܚܝ قرّبان القرابين 
ا لَقَوٌوْ ܐܣܐܢ ܠܐܫܐ ! ويا لَمَجْدٍ الآلام فائق الوَضْف ! ܫ 
ܐܰܢ على رَيِّناء وَالقَضَاءُ على العالم » وَقَدْرَة المَضصْلُوب . 


قراءات الشحيمة 5 ܀ 


أَجَل » ربح ܐܚܪ جَدَبْتَ الكل إلّيك » فَمِنَ عبادةٍ 7 إِلَّا في 
مكل + القاوين: ابوج قر للف “لاض لمع 11 

7 ܝܐ 6 2 1 

فاك تاروع لق كفب ولد اللي سان 9 ÷ 1 
3 ون عار جل و )5104 0 

8 0109 8 وَدَمِلكا انك 61 ܰܝ 4 ¦ الذبائح » 
3 الح الحاملٌ ܫܩ العالم 1 ܝ 
3 | ܢܵܠܵܝܵܐ أن ܕܨܒܐ الوا 00:30 الذبائح, 01096 
3 ܨܢ 3 ܓܨ واحدا ! 

97 ܝ 
سُلْطان ألمت )ܢܰܟ وك 0 فَجَعَلتَهُ عابرا . فبَادَمْ يَمُوتْ الناس 
أَجْمَُون » ܕܰܥ جَمِيعْهُم يَحِبّون. 

(خطبة عن الالام» 5/4 -8) 


1 
صلاة المساء 


القارئ 1 2 0:3 ܐܢ لع فنارك ا 3 
(ختوم الكتاب السبعة ترمز الى أجكاغ الله البسرية/الق ܚܠܒ فنا بعد.. }ܪܝ الحم القائم وكأنه 
مذبوح : كلاهما رمز للمسيح ! تألم كالحمل وظف ركالأسد ! للمسيح وحده ملء القدرة والحكمة ليفتح 


ܘܘ : 


الاسبوع الثاني بعل عبد الصليب 


ادي الجالس على - خل ومن خارج : 
مَحَتَومًا ܥܐ ختوم . ورانت 2 
ܝ 9 ¥ 79( نختومة ؟ فلم = = ولا 


ܚ 5١‏ أن نح الكاب ولا ان ܝܰܣ ܟ . 
ܢܐ أبكِي بك كثيرا » ¥ 2] لم يُوجَد أَحَ د ܳܡ > > 
+ ` الشيوخ ;ܠ فَهْوَذا قَدْعَب 


3 ÷ 13 3 = عير 


الاسّد من سبط يَهُوذا 7 داود £ فَهِرَ ܵܡ ¦ ܐܥܐܢ 7 ختومه 


ܥ . ܕ[ فإذا في ܕܚܠ ال لحَيّواناتٍ }° ܢܟܘ في وسط 


عن ܘ # 2 هنر 


ألشبوخ » حَمَلٌ قاِم كال ܠܨ » لَه ܝܒܝ قرون < 0 ܨ 2 1539 


ܝ 


أرواح لو السّبعة آلْمْرْسلَة إلى الأرض كلها ` 0 يمي 
الحالس عا لى ܐܐ ܚ . ܕܐ ܫ ) ± )} - 39 


ܨ > ܘ # ܘ 


ܨ ܰܝ الحَمّل : وكان لكل 8 وجامات 


و وير ريس قر 


مر نهب مس بَخورا » وهي صَلَوات ܢ ؛ وهم يحون ܢܐ 
ا مدل أنت أن تَأَخْدَ الكتات ¢ ختومه ) 2:1 


0 51 ̇ 8 ܕ 
5 ܘ 2 >= ܨ > - ܘ = ̄‫ ܝ ܹ‫ ܘ ܐ : ܚ 8 ± 7 5 8500-2 على 
ܘܕܢܡܢ وافتديتنا لله بدمك » سن بن كل ܐܬ ܕܚܐ ܫܢ وامهة » 
2 2 0 3 
| 


ܵܐ لإلهنا ܨܐ ܘ ܕ الأرض . ܕ فإذا أن 


اه أصوات ملائكة كنيرين حول العرش وَالْحَيوانات 7 . 
< < ܒ وألوف ألو ܦܢ 7 9 ` يصوت 0 ܥ 


< 8 


ܩ ܘ $ 0 


` 5 0 } 6 ܓ اله و لكات 


عض ܗܝ ܘ ܝ 


والمكد = 17 خليقة مما 3 0 وعا 8 ܨ ونحتثت 


قراءات الشحيمة 56 


الأرع لق دجواشنه في البذر وك نااك ايا" يمتها مقرل + الكوك ا والكزاكة 
1 1 ِلْجالِس على ܚ ܡܐܢ إلى دَهْر الدّهور. فقالت 
الحيوانات 9 آمين: فحَرٌ 29 والعشرون شيخا» وَسَجَدُوا 
صلاة الصباح 

ا 00 3 (+ عا 


صَلِيبْ المَسبح ܵܕܵܐ وَقَدْوَة 

ما ܐܩܝ إلى أن ܝܫ )ܢ ܐܝ أل من أجلنا؟ إنّها لَضَرورَة كبرى ! 
ܕ ܕ آلَحَطِيئة » ܝ يدملا دوه في كل ما عَلَينا أن 
تَمَمَله ما الدواء+ اننا نَحد في آلام. ܐܝܗ ܐܐܝ ل 3 
ةق امسا ܐܟܟ لأنْآلام آلمَسيح كافِية لتَطْبَع ܥܝ كلّها : 
وي رس تيكيتا رك نيه أن ܝ ما ܡܳܢ ܢ ؛ 
ويَرْعَبَ في ما َيه ܢ سرد ا 00 

برد قدو في 8 ܢ ܫ أَعْظَمَ من هذا 00 1 
الاننان" نفسة عر احيائه - هذا ما فعله الميخ عل الصليء بأخطانا 

9 9 ܣ ` 


܀ < ܝ 


2 إِيمّاننا 58 ܠܝܐ (في قانون ايمان الرسل & 5) 


48 ܀ ܚ الثاني بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 


ܘ ܡ $ 


القارئ : قراءة ܝ( ܐܣܚܢ 0 3 0 58 ( 3( )¦ 


(وصف ܙ ܕ ܨ ܝ ܙ رمزي توم الكتاب : الس الأبيض يرمز الى النصر» نصر شعب البرتيين على 
الرومان » والفّرس الأشقر الى الحرب » والفرس الأدهم الى الجوع & والفُرس الاصفر الى الموت : 
ونفوس المقتولين هم الشهداء الغالبون مع المسيح الممجد). 


وعد سس 


ܐ ܒ ܕ 


فإدا ܝ ܨ ܕ تأي 9 


> ه ܐ 


و 
8 ܐ عر وب > ار اه 82 


< ܨ < ܗ ܕܐܨ 


ܩܘ قر ܹ‫ 
وَانظر ! ?® فادا بفرسٍ ܢܰܢ 2 عليه 2 ܢܐܘ ܘ ܘܨ 


خضت جين 3 © ܢ ܐܢܢ 


` رن ل ا لت ار سس ܩܕ : مكيال حِنْطة بدينار » 
ܠܐܦ مكاييل شعِير بدينار » ولا تَضرَّ الزَيْتَ وَأَلْخَسْر. ولم قت ܝܢ 
ܓ ل 0 3 
 - 5‏ 5 © ܓ 96 )6 
ܨ ܓ : ܩܡ 0 ܘ ܝܨ وحور ألأرض 2 


ܝ © م 


قراءات ܐ|“ . 3 ܀ ب 


16 أله 3 ܨܝ الشهادَة ܒ شهدوا بها 3 ܨ ܩܕܒ 
: جحي متَى با < الا ؛ لا تَقْضِي ولا تلتق 
آنا من ملكا ارش اضر بصي حلي درل 


© 0 ` ل عَدد شركائهه 709 


> دم 3 ° 


لام 
١ 2‏ 0 


صلاة الصباح 
القار ف للف د رتنا 01 0 
صَلِيبْ المَسبح ا (تابع ) 
| .ܪ فَدوَة في التواضع ؟ ܐܢܐ إلى ܐܚܝ مَضْلُوبا» راضِيًا أن يَحْكُمْ 
ܩܠ ܝ بيلاطس ! 
أترِيدُ قَدْوَة في ألطاعة ؟ تع مَنْ ܩ ܐܪ مُطِيعًا لآب ܥܨ ألمَؤْت : فَكَمَ 
أنْهُ بمَعْصِيَة إنْسان ܕܐܥ دَحَلتٍ الحَطِيئة إلى العالّم » كَذَلِكَ بطاعة واجدٍ 
= 3 
0 ` احتقار م .7 الأَرْض ؟ 395 ܝܕ ܢܢܝ 
ܡ :وهر عل ` عُريان مُهان» يُشْفلٌ في 


2 
3 ܝ 


وجهه ) يلطم : ܡܵܐܝܵܐ܆ بالشوك » و نمف ܢ‫ 1 
ܐ 801 ٠‏ ܪ̈ܝ فرع عَلى لباسيه ؛ ولا ܐܠܚܙ 


ܒ 


يمان . 0 ادي لمعتل وين ولا بالمتاصب . 3 


2 


بإكليل من شوك ; ولا بالمَلّدّات » 1 


زفق قانوث: اعان. الرسل + 23 01 


القارئ 


صلاة المساء 


5 
: قراءة أولى ܘܢ سفر لخُروج » ܕ ܐܠܬ يا سيد 51/١4(‏ - ١1م)‏ 

كما كانت قوة الله العظيمة بعصا بد موسى عبده » ܐܰܢ̱ܬ لايمان شعب الله القديم » كذلك صار 
الصليب آية فداء أقوى من الموت » وراية ايمان ونصر مُبين للشعب الجديد) . 


لاض اتير ܐ 


ܝܕܝܨ ܝܬ على البَحْر» فَأَرسّل 7 ܝ › على الب رحا شرقيّة شّديدَة 
طول اليل » < بجَعَلَ في البح ماقا وقد شق ألا . وَدَخَلَ بو إسرائيلَ في 
ܣ ܣ 0 
ܫܢ المِصريُون › وَدَخَلَ وراءهم جميء ܨ فرعون وما كيه )2 7 
ܚܠ = وكان ܇ ܦ ألصّبّْح َّ 0 ܝ ܐܳܬ على عسكر 
ܠܩ ܗ مِنْ ܫܝܕ 5 0 < : ܕܫܐ دواليب 
مرا كب & فساقوها بِمَسْفَة . فقال المصريُون : 9 ܨ ܐܝܐ » ¥ ( 
ܨ ܢ يقايل عنهم المصري ن. فقال 2 ܝ لموسى : مد بَدَكَ على لبخ 
ܰܝ ܠܐ على )ܚܩ ܨ ؛ على مراكبهم وفرسانهم . فَمَدَ موسى بَدَهُ على 


4 


ܢ € 


لبَحْرء فارتَدَ البَحْرَ عند أنبثاق الصّبح إلى ما كان عَلَيهِ » وَالمِصريُون 


هار بون تلقاءه . ܝ 3:79 لط 52 ورجعت لماه 


ܵܐ 


¢ ܨ ` جميع جيشٍ فرعون ع ܐܐ وراءهم في 


قراءات الشحيمة 8¥. ܇ 


لبَخْرء ܐܢܝܟܢ ܳܡ ܐܣܚ . وسار بن إسرائيل على ليبس في ܕ لبخ ء 
وَالماء 8 سُورٌ عَنْ يَحِيِهِم وَعَنْ شيالهم . وَخَلّصَّأزَّبُ في ذلِك أليّوم 

ا الا 0 ` 
ܢܨ وشاهد إسرائيل ܐܩ العَظِيمة الي صَبَعَها ارب بالمِصرِيين» 


ܛܘܬ 73 ا 07086 8 سار و ܘ 


ܐܕ و 5 ܘ < ܩ > عي 
القارع :ل#قواءة. تاضة هذه سغرريالملوك الأول وبارك يا ܚܝܚ ١/18(‏ - ه) 


(أحب يوناتان داودَ محبّة عظمى حتى أصبح كلاهما مثال الصداقة ! خلع يوناتان على داود رداءه 
ووهبه سلاحه علامة للعهد الصادق بينهها : ما أشبه هذه المحبّة بمحبة يسوع لنا في العهد الحديد ! ) . 


ا و باه 2[ ع ا ا ܕ 0 
لما فرغ داود رون اكلدده لق شازاك » تعلقت نفس يوناتان بنفسٍ 
مس 20 هت سة و 


داود » حب يُوناتان كيه . وأخدةُ شاول في ذلك آليو م ` 
إلى هبيه وقطَع يُوناتان مع داود عهدا ܙ لله )ܝ ܐ ܫܠ 


يُوناتان الرّداء | ܐܬܢ عَلَيه ; +« لداود مع سائر ثيابه » ܥܨ سيفه ܝܡ 
عاد ددبي 76:33 3 ܨ 


ومنطقمَه ܨ داود يخرج ܨܐ وحهه شاول 3 0:40 


شاول على رجال الحَرْب : وَحَظِيَ في عيون جميع. الع ܝܫ ܣܢ 
113 ܝ 1 


ܢ 1< ܘ اك < 2 £ 2 3 3 

القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى اهل كورنتس » يمرا 
في ܐ هذا الأحد الفارح أمام آبينا الكاهن » وباركٌ يا ܚܝ ( £ \ / › ¥ - 
18( 


ܗܪܘ ܀ الاحد النالث بعد عيد الصليب 


ا حتفل : 75 ܒ :0 0 اقطار العالم . ܨ 
صلاثه سور لذو الرعيّة (أو : لهذا الدير) ولسكانها المؤمِنين إلى الأبد 


( القاعدة العامة التي سنّها بولس في تنظ موهبة النبوءة وموهبة ܐܝܟ في الجماعة المسيحية : يحب 
ان تكون جميع تلك المواهب الخاصة في خدمة الهاعة» جسد ܐܬܝܟ السرى ). 


ܝ : با وني ! ܐܠܨܬ » لا تكونوا أطفالاً في أذهانكم ܡܡ 
ألشرء أن في أذهايكم افكونوا كايلين. لَقَدْ كتب في النّاموس ܐܨ 
لس أخرى ويفا أخرى مأك ذا لنب » وت ذل فلا يعولل 
ܣܐ ܝܒ إن فالألسيئة آيّة لا لِلسُوِْنِينَ بل ܐܣܝܟ ܙ ܙܝܐ )ܚ 

ܗ وبل لأجل ܐܚܣ ܝܫܐ ܠ 


ܰܐ 


< × ]` أو ܦ [ 70 79 ܐ ܨ 


` 0 . ܚܫ( + ;ܝܢ › ܪ جيم ܝܚ 
ܐܫܝܢ يَحْكْمونَ عَأيه ؛ وَتَنْكْشِفْ خفايا قابه . ܠܐ ܢܝܡ على وَجْهِهِ 
ܢܡܬ :ܝ أن أله فيكم ܐܢܫ . فاذا د يها ܪܕ ܢܢ متى 


2 


3 ܐܡ 


ܥܘܣܝ 


ܢܡ 


10 


م دان تر 


ا ده واحار نكم مزمور أ و تعليم ܐ وي ܠܚ أَوْتَرْجَمة » 
فأطتشوا كل قىء للمنيات . إذاكان أَحَديَنطِقٌ ܝܐܐ › ܪܩܢ آثنان أو ثلاثة 
في !̈ > على اتاو ب وَلْيتَرْجمْ واجد فإن ل يكن مرجم ܙ ܝܰܢ 
الكيدة وليكلم نفسه ]ܳܣ ܐܝܐ الأنبياء» فَلْيْتَكَلُمْ ܝܝ ܢ 6 ܘ܂ 15901( 
ܡܢ الآخرونٍ وذ فجي إلى آخَرَوَهُوَ جالس » فَلبِضْمْت الأول ؛ 


3 يك 89 ܨ ܡ < 8 07 ` 


2 


قراءات الشحيمة 3 
ܨ 2 السّلام » كا أعلم في جميع_كنائس القدّيسين. والتسبيح 
لله دائ) ؛ وباركٌ يا سيد وقورف 

الماعة ` هللويا وهللويا عِنّْدَ الهالكين جَهالة » واما ِنْدَنا نَحْنْ 
المُخَلّصينَ فهِي قوة 0 . هللويا , (الموسيقى راجع صفحة ܡܡ ܙ ܘ( 

ا محتفل : ألسلامٌ لِجَمِيعُكه 

الماعة : ومع روحجك 

امختفل : من إنجيل ܢܵܐ يسوع المسيح للقديس م اناف شق ' بالحياة » 

فلتْضصّغْ إلى بشارةٍ ܐܝܒܟ والخلاص لنفوسنا (7/18- ه#) 

. اع ܐ ܐܢ لبان ܗ ܬ. ܚ 2 7 

الشماس : كونوا في السكوت ܐܝܸܨܐ السامعون » لآن الانجيل المقدّس يتلى الآن عليكم . 
ܨ ` ܡ 0 أله ܨ 
023 هذا 73 


عي :0 و 8 2 
ايام حياته على الآرض » قال 


4 


اي . بالصليب مَهَّر يسوع بامضائه كل ما علم به في 
حياته وامثاله : لن ب فر اللهءلنا فق الهية ىن إلا فلار ما انكرن فل مرا مف تعض لق 1:04 


ذلك يشي لكوت الساوانت رجلا فلك آراه أن بُحَاسِب عَبِيدَه . فلم 


ܝܚܡ ܝܰܢ ; ܐܝܢ | واد ܡܳܐ عَشَرَة افر ܢܐܝ 3 
ܝ يوني :ܝܕ ܫ هو وأمرائهوَيَُوه » وكل ما له وَيوة ع 


ماس ܘ ܗ 6 


فَحَرَّ ذلك )ܚ ܝ ساجد لَّهُ قاثلا 6 08 رليك ܝܛ 


ܡ 0 ود عر اح عبن حرج سر 


للق العتدا 3 2[ 0 ولتعدما شرح ذلك ات وجد عدا 


ܟ رفقائه ܐܵܘ عليه ܕܘ دينار» فأمسكة وأححذ يَخْنْقَهُ قائلا : (ܕܵܢܲ̈ܨܢ ما لي 
399 £ - + 5 

ܨ ` ܐ علي فأوؤيك كل ما 
٠‏ 1 : ¦ 179 : = ܇ 


0 0 


كان » 7 3397 ܨ ` له 

ܐ ܇ 
ܨ( 1500( ` ‫ 310 03 
سأيي » ܐܠܐ ® ܕܢ لك أن كَرْحَم ܦܵܐ ܩ أنا؟ ܕܢ 
ܐ تر تر > ܡ 


سيد ودفعة إلى أ مين حتّى يُوفي جميع ما له َي فهكذا أبي لوي 


2 


ܨܝ ` | ا رمن 


> * سم ܐ 


ܗ 


(الموسيقى راجع صفحة ܘ¥\ ܀ ) جلوس 
صلاة الصباح 

5 
القارئ قراءة ܝܨ ميفر ܝܲܚܕ ܝܟܢ سيراخ » وبارلكٌ يا ܚ ( ¬ ¥/ ܙ - ¥ ܪܙ - 


(المرأة الحكيمة الصالحة هي الغبطة والسرور والنعبم والسلام . لا قيمة في الارض تواز يها : انها 


ِ 9 0 0 :70 ف تر 7 ر ܦ ܩ 0 

جل المراة الصالحة مغبوط > وعدد انامه مضاعف . المراة الفاضلة 
9 نيه < ألرأة ألصَّالِحَة 3 ` 
= مل »ܦ« سم 0 < < 23860 


ܐܰܝܰܡ حَظَا لِمَنْ يَمٌقِي ارب ; فيُكون ܪ ܥ ܕܢܥܕ ܝܫܢ كل حين » 


قراءات ||¿ حيمة | 9« ÷ 


5 اي > 0309 ل 95 391 

ل ܐ 

تيكاب [الملييكة وا لي لجع 0(« : ܝܒܝ ܐܐ ܨ آلمّوت ... 
ܨ ܛ م ± .< ܢ ܝ 


ܐܫܩܢ المرأةٍ يُنَعِمُ رَجُلّهاء ܝ 3 


في وم ܘ < عع م 


ܩܢ من أرب" وَانَّفَسْ ܐܰܡ لا سبد به . ألرأة ܝܢ على 
نعمة 6 10 ئها للقي “نيك 


ام 


القارئ!: فصل هنا خبا را باقنا اسل الأطهارة باذك لت ؟ دعم 


(دفاع بولس عن نفسه امام ܪܝܐܝ ܠܕ )ܛܢ : وهو الرواية الثالثة الحدث اهتداء بولس في اعمال 
الرسل . الالحاح والتشديد المثلث يدل ان الحدث فريد وبالغ في الاهمية) . 


أجاب ܐܝܢܝ أن وما بلي ܙܐ أن يَتَكَلٍ : بم ܢܨ ܐܢ بنك 
قاض ارو الم مد نين كثرة » قبطيب نَفْس 95 ٠‏ |4 
مكلك أن كم أن يس لي كم بن ني' عش يوماء مد عد إلى 
506 للعبادة » ولم يجدوني في ܐܢܐ ܐܕܩܢ أحَدا» ولا 2 
ا 1 
ܐ 
)ܕܚ 
ܗ 0 ا ܨ ܨ ܝ عدم دائما 


ا 7 وجدني 3 ܗܣ 


ܪܘ ܀ الاحد الثالث بعد عيد الصليب 


في ܬܐ ; تدا ولا في فتئة . وكان بَجب عَلَيهمْ أن 
برا لتك ونش لاك ل لضي ܝ 0 | 


ܘ لتر 


وَجدوا فِي من ܢܟ ; 1 فا ثم أمامَ المَحَفِل ¢ سوى هذا ܐܐ ܣܪ 
ܐ ܒܐ به ܠ ܕ بهم : إني على ܩܝ الأموات أحاكمْ نكم 


أليوم . |[ ` 2 31 = 
ܝ ) قائد الل 1 ܢ ال الم ܨ ܨ ,01 


̈ܘ ܕ 


1 ܐ ܚܟ ܨ الثالث بعد عيد الصليب 


الانين 
صلاة المساء 


ل ‏ ܒܕ 15 14309 | سا كو و مي ܟ 5 
القارئ : قراءة من رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد (1/5 - ¥( ) 


(كل تلك العلامات الكونيّة مألوفة في الادب ܐܨܨ ܇ ترافق حلول يوم الرب العظيم )ܐܐ 
كخم ااكارى لوط لطا » بل كرموز تعبيرية : ܠܐ عناصر الكون ترجع 1 
غضب الحمل في يومه الرهيب ! ). 


6ت ̈ܝ ܫ ܨ ܨ ܨ فإذا 0 3 3 


ܐܘܐ 5 1 ܬܝܐ ريح 
ܐܫܢ › ܙܐܢ ܢܫܰܚܝܟ ܚܐܕ بطو الكتابي وكل جيل 68 


تَرْحرحا عن مُوضِعها. وتّوارت ملوك ܝ والعظماء » والقواد 
ܰܐ ادفو 3 وكل ܢ ܇ ي آلمغاور ܕܰܚܶܐ صُخُورِ آلجبال 2 
وهم 0 للجبال ܣ ܢܰܟ ܝ < 3( . ܒ 


£ ܨ ܹ‫ 


عل لخنلا رون ا ؛ لأنه قد جاء يوم عَضَبهِ ]ܐܟ قم 6 
يُطِيقَ الوقوف ؟ 


4 الأسبوع النالث بعد عيد الصليب 


صلاة الصباح 


ܕ ܩ اه 
القارئ : ܦܟ( ܡܘ من كتاب «الاقتداء بالمسيح ) . 


في قِلَةِ ܐܐܡ لِصَلِيبٍ يَسُوع 


̄ܐ 


1 ܩ 


ܠܝܕ ܝ ܣ كثيرين يَْعبُونَ في ܥܥ ܕܝܢ › ܐ حاملو ܒܝ 
يون 
كَثِيرُونَ ܐܐ في ܘ أن ܟ في ܐܚܝܢ فَقَلِيلُون. 
ܐ َرْعبُونَ في أن += ܠ يُريدُونَ أَحْتَمَالَ شيء 
3 7 ` 
7 ܝܫܢ ܩܝ £ إلى كسر حبر ܐܝܐ تابعوة إلى > 
الآلام | 
كثِيرُون ܡܘ مُعْجزاتِه ; 3 الذين يَنْبَعُونهُ في عار الصَّلِيب 


ܟ 66 صن 


ܐ ܐܨ 


فَقَلِيلُون. 
ميزود يبود ينوع » ما دامتم ليحن لا كثاهم. 
ܕܡ ܛܨܐ » ما داموا يَحْصَلُونَ على بض تغرباتة. 
£ 320 


(السفر الثاني » الفصل الحادي عشرء )١‏ 


قراءات الشحيمة ܬ @' + 
الغلاثاء 


صلاة المساء 


7 5 7 8 ܘ برع ܚ 3 ܘ ܝ 
القارئ : قراءة ܝܨ رويا ܨܢ يُوحنًا ٠‏ وبارك يا سيد (/ا/١‏ - 8) 


( ܫܠܕ الح على جباه المؤمنين علامة ܪܩܝ الجد9؟ 1 1706 ريز )ܐ ̈ܐ ܝܐ ܪ شعت 
العهه 0 قشعب ܠ : 


ܧܵ 
4 
ا @ ܡ 3 


بَْدَ ذلك 0 0 ܐ 3 ازوايا ܨ 


ܐܪܐ >< راض د 


1 ܨ ܨ _ 3 كين أ ܢ 
8 أن ܣܝ ܕ) 0 و در قائلا ܝ ܢ 0 ولا 220 ولا 


3 إلى أن نَشْيمَ با إلهنا على جباههم . وَسَمِعْتَ عَدَدَ ألْمَحْنُومِين ؛ 


م ܩ ܘ 


فكان الْمَحْتومُون مِن جَمِيع ܐܚܐ ينئ ]2.4 © ‫ ` 
ا ا ا لوي هوي ورت عم د رادي و الإ 
رأوبين @ عَشْرَ ألفاء وَمِن ܠܟ جاد آنا ܵܝ ألفا » وَمِن سبْطٍ ܐܰܟ أثنا 


ممعي هد 


0 ا ل ا 01 


بال يسا كمد روي تلم كام ومن 


ܘ 


لل انلقن عطي اليا رن ل ال ` 


ܙܘ ܀ ܚܐ الثالث بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 


7 : ܐܕ 5 ص ܘ ܚ ܘ 
القارئ : قراءة من كتاب «الاقتداء بالمسيح ) 


في طريق الصَّلِيب المُقَدّس المَلَكِبَّة 


إنهُ لَصَعْبْ على الكثيرينَ هذا الكلام : «أنكِرٌ نفسَك وآخيل 
ܐܐ وَانْبَع ܚܢ ». 

÷ + 9 ]1 2 د رء ܩ € ع :3 

ܐܠܬ ܚܥܕܝ !ܩܝ ܢ جدًا سمّاع هذهو الكلمّات الأخيرة : «إليكم 


سس سا هس 


عَنِي يا مَلاعين إلى !ܐ الابَدِيّة ܙ فالّذِين يَرْتَاحُون الآن إلى سَمَاع ܙܒ 
ܦ ܵܨ ܩ 0 < 2 و £ ܘ ܘ 9 2 
الصَّلِيب وَاتْباعها » لن يخافوا ܹܐܢ ان ܝܫܐ حكم الهّلاك الابَدِي . 
2 < ^ 2 | ܀ 2 ܀ ' = ܨ = £ 2 
«وان علامة الصّلِيب هذهء ستكون في السَّمَاءِ حَيئَمَا يَاتى |© 
ل )1 5 ضر 
_ 35 > ܨ 2 81 4 ܩ ® 
بالمصلوب ܨ ܝܠ ܕܝ الى المسيح الديان بثقة عظيمة . 
15 2 ÷ 9 ܘ ܇ܵ ܘ 4 2 ܗܢ 0 ;< 
ܸܢ تخاف إذن مِن حَمْل الصَّلِيب ّ الذي به يَذْهَب إلى المَلكوت ؟ 
. ± © 5 5 > 2 > < ܘ 2 ܗܩ و 
في الصليب الحّلاص » في الصلِيب الحياة & في الصليب )ܒܫܐ مِن 
١ 6. 3‏ 8 2 7[ ܗ 6700 9 اي 0933 5 
الاغداء » في | ܐܩ ܐܚܝܢ فيّضان العذوبة العلويّة » في الصَّلِيبٍ قوة ܝ , 
في الصَّلِيبٍ فرح الرّوح + في الصّلِيب تَمَامُ الفضيلة » في الصَّلِي ب كمال 
القداسة . لا خَلا ص لِلنّمْس + ولا )ܐ ˆ في الحياة ܝܢ !¥ فى الصّليب . 


مه ل ع 
ܨ ܝ 
ܒ وو ܘ ܩ £ 


َحْول 05 ܩܠܥ وَائْبَم“ يسوع» تَبْلمْ إلى الحياة )6 . 
6: ܚܬܐ ܩܰܢ و حاملا صَلِيبَهُ ) 6 مات لأجْلك على الصَّليبِ : لكي 


قراءات الشحيمة 6 '& 


لي ا انها ܟ( إل العركر 3531 1 «إن 


01196 0000 9 اتناس ة »انون 
© 


(السفر الثابي )< الفصل؛الثالي عشر)» ١‏ - ¥ ) 


الأر بعاء 


صلاة المساء 


ܘ و2 


( جمهور الشهداء 1 ܐܫܒ » من اضطهاد نيرول ܨ الحخاملين سعف النخل ; 
علامة الظثرية تهون الهللين لكاي لتاب نبا هادي معشيعا لحا ةافيدة)! 


ܪܕܐ أبس فاذا بجَنْع_كثير لا يسيع أحَل أن بْحْصِيَة » نكل 
م ܫ ܚܝܢ ولسان ء وك ܐܝ ا وأمام لحمل ܗ 


ود 2 


اه ܝ 


عن 8 ;6 هر 


خُلَلاً بيضًا ܐ ܢ ܝܫܪ بصو عظم قائلين 

الخلاص لإ لهنا الجالس على العَرْش وَللْحَمل . وكان جَمِيع ܐ 7 
حول ܕ ء وَحَوْلَ الشيوخ وَالحيوانات الْأرْبعَة » فَخَرُوا على وُجُوههم 
ماه العر ضع ,وشككوا نا نل" ا ير 
03 بيه ل ܨ 7 2 1:1 5 ܨ واحد :107 


ܨ ل 0 ن مول أللأبسون لحلل البيض » وين 2 9 ` 


1 


قبا رةه ادي . فقال لي كل هما ديق 36 ون الضينا 


ܟ ܘ ܟ 


الاسبوع الثالث بعد عيد الصليب 


= ܘ 20 2 ܚ 


لشييد » وََدْ عَسَلوا ُلَلَهُمْ وَبَيصوها يدم ` ٠‏ لذللك هُمْ أمام 


عرش الله ؛ حدونة نهار وَليلاً في ܬܝܐ . وَالجحالس عا 0 حل 


وهم 9 9 = 2005 
)3 ; 2 الحمل الذي في وسط اعرش يرعاهم , ويرشدهم إلى 


وو 
02 ܕ 35 | ± 


ܨܝ : .‫ ܕܡܘ الله كل ܘܫܘ ܨܢ عيونهم . 


صلاة الصباح 


ܐܟ ܘ 
القارئ : قراءة من كتاب «الاقتداء بالمسِيح ) 


5 طريق الصَّلِيبٍ ܐܠܘܟ المَلكيَّة (تابع ) 
ها في ألصَّلِيبٍ قِوام كل شي » وَفي امَو أسا سكل شيأ وَلَيْسَ 
0 ܐܵܨ ܝܨ !| الحَياة ܕܐܘ الدّاخلي ܐܕܢ » سيوى ܨ ܐܩܝ 
^ رمات 7 
إِذْهَبْ ܫܰܛܺܝܐ 3 › وَأَطْلبْ كلما ܒ 
ًا أشى » ܕܠ في الإنْخقّاضٍ طَريفًا آم من طريق, صلب 
ܟ ا 0 0 


ܝ 94[ 


‫̈ 


353 7:3 )> في شَيْء ماء شيلت ܕ݁ܺܝ . وَهكذا 


ܕ | أن 


ܝܚܣ ألصَّلِيب على آلدّوام . فإمًا أن تَشْعْرٌ بالأؤجاع في ܥܝ ; 
ܐ ¡. < 201 الل 39 3 7 
نعاني ضِيق الروح في نفسيك . 


قراءات الشحيمة £$ ܝܕ 


62 &:7 لوعن 


8 ܥܐܐܐ الله » وَطُوْرًا يُرْعِجُْكَ القريب ؛ وما ܚ )ܩܰܢ مِن 
ܨܝ » ܐܢܐ ما تكون أَنْت نَفْسُك 8 على نَمْسِك . وَمَع ذْلِك » فا 
من" دَواءِ ولا ئَعريَةِ لِتَخْلِيِصِك أو )ܢܨ ܝ عَنْك + ܐ̈ܧ أن تَضْبرَ إلى ما 
شاء الله . ܦܐܘ الله ܛܝܠ ܒܠ ܨܐ على ܐܝܐ ܐܚܝܢ بدون تَعْزية ؛ 
ا ا ل 10 
39 ܩܝ قله ܠܘ المَسِيح » ل من" أوتِي أن يحول آلاما مها | 
فَالصّلِيب مُهَيَأ أَبَدَا» وَهُوَيَنْتَظِرُكَ في كل مَكان . لا تَسْتَطِيمْ ܐܰܚܳܢܰܘ ܢ 


عه 


1 
ܐܧ وَأَنْظرْ إلى ما في داخلك» تَجَدٍ !ܐܣܐ ܚ كلها . فَحَلَيْكَ ]ܒ̈ܝ 
2 مَكان» إن شعت الحُصول على ܐܥܒܘ آلدّاخلي» وَسْتِحْقَاقَ 

الإكليل الحالِد. 


(السفر الثاي” المصل !3:30 ;19 ܝ £ .) 


الخميس 


صلاة المساء 


ܟ & ܐ ?9 


القارى 7 00369 097 ܘܚ يوحن ; وبارك يا سيد 04 1 


(السكوت ينبئ بمجيء الرب . البخور يرمز الى صلوات القديسين. بعد الختوم السبعة » أبواق 
سبعة » كلها رموز لغضب ا حمل المتصاعد : على الأشجار والأعشاب » ثم على ܝܕܐܨ والمياه » ثم على 


ولاه , ܝ الثالث بعد عيد الصليب 


ܨܘ 2 


نصف ساعة ٠.‏ ور لتجعة ال ܐ 


ل سس سس قر ܘ 


ܝ أبواق ܒ ملالا 11 .‫ ܨ ܐܝܢܝܢ ومعه مجمرة من 


9 ܀ 0 3 
` ` ` ل َصَعِدَ ܪܗ البَحُورِ مِنْ صَلَواتٍ - ܆ 
ܝ المّلاك ܝܐ الله 9 ܝ: ܣ :0 


َأَلقَاها على الأرض للبت ال مرت وبروق وَزَلْرَّلَة ܨ 


ܒ © ܒ 5 فيا . فتفخ ܐܟܬ 

الأول في _ 3 ÷ 0 <« 33 ,9 على الأرض » 
فَأَحْتَرَقَ ثلث ܨ وأحترق ܐܨ الشّجرء وكل عشب 1 ܥ | ܨ 

وَتَفَحَ آلمَلالهُ أدَانِي في بوقه » فكانّ جَبَلاً عَظِيمًا مدا ܙ ألقِي في 
0 00 ومات ثُلَتُ لخلائق آلْتِي في البحر مما لَه 
نفس ء ܐܒܢ ثُلْث ܐܝܣ . ܢܣ 9 6( في بُوقِه» فَهَوى 26 
+= 6( ܛ 7 :2 وسقطاً على ثلث الأخمار 5 
عيون 9 } 35379 4634 1 ° ¦ 1 7 المياه 9 ܐܦ݂ܺܝܺܝܝܳܐ ;َ 
ملكت ܐ 2 ܐ ܩܒ ܝ _ 6 : ` ܚܝ 9 ` 


€ :6 جر 


ܡ 
ܢ يرك ولميي قث هار كذ يل ܬ ` !` ) 
3 13393 :0 بصوتٍ ¦ 7 5 6 53) ܝܝ 


الأرض ܇ مِما بَقِي 3 ابواق المّلائكة التَّلانّه » المُرْمِعِينَ 


قراءات الشحيمة كلاق ܀ 


ܐܝ 00 َو 
القارئ : قراءة مِن القديس < ܘ 


0 ܨ . ܫܡ ܗ ܘ ܬ $ 7 3 7 | £ 7 
1 8 
فؤكبتك ووطيلف ؛ لأَنوَطَنَكَ فَؤْق » وَلَسْتَ فيه ܐ ܐ في 


ل وساقر 


متك )ܐܬ انلع ضيط و ܐ 


ل حوس ܗܝ ܐ „܀ = 30 ܹ‫ وير بو ܘ ^ ܀ £ ܘ $ @ ܦ ܡ به ܐ »ܚ ܨܘ أ 
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ܗܩܒ + 7 ܝ :< 


قراءات الشحيمة 584 ܕ 


فى | 3 3 رس 8 9 5 207 م 
الله 0 وح ا ل رد ا ` ` 


ܗܨ 


2 له له بهذو ا 89 ܐܠ < 1 : 105 2 لذي 
13 0 ذلك » استشاطوا وَتَسْاوّروا في 0 ال 0 


8 > ىرو ܚܐ ܘ 


3 6 
4 °< 5 ܨ 0 ܢܵܐ وقال 1 0 32 إسرائيل » 
إِحْذَروا لأ نفسكم من أولئيك ܒ 8 صانعون بهم 1 


5:3 7 ܟ ) انا صمي ناجل . 
نحو أربّع بئة» ثم ِل وَنَنّتَ جميع ܳܨ 


.ܝ .® 


وومع رهد أن قام يهوذا ܐܬܝܢ 2 ® ألا كتتات » وأزاغ ܒܚ 
ܐܫ » فهلّك هُوَ أَيضًا ܝܒܪ جميم !ܠܢ أطاعوه . فالآن أقول لكم 
ܕܐ عن هولاء الرجال وأثركوهم & ¥ 2 إنكان هذا !)ܢ أو هذا العمل 


ܣܝ 7@ ب ܣܡܕ ܚ 


من ناس » ضوف ܢܨ » ܕ 1 
و ܨ 7 £ 
تصادفوا مُحار بين لله ايضا فا تن برأ ودعوا 11 ܗ 


وأَمروهُمْ أن لا كلما سم ܢܚܕ ؛ لم أطلقوهم نهم » فَخَرجوا بن 
,ܠܝܐ ܫ ܐܢܫܐ ܝܺܒ يهانواالأجل لع شو 


< 3 


ولم 0 0 يوم في اليكل وفي البيوت » يُعلمون ܢܝܘ ܝܕ 
:ܝ 


× 4 


1 ܐ ܚܟ الرابع بعد عيد الصليب 


ܨ 


صلاة المساء 


ܘ وو 


القارئ ا 9 ويا القدّيسٍ 0 ® ° ܕ ܢܐܠ يا سيد 1/1١‏ - (( ) 


( ضربات الابواق السبعة يقاطعها تدخّل سماوي عجيب : ملاك يعلن أن سيتم ܚܟ الله أي احداث 
النهية » فالسحابة وقوس الغهام والشمس والنار والرعود والبحر واليبس كلها ترمز الى السلطان !¥ ܣܨ على 
أحداثانار كنا الشري , ويعط الملاك كايا صغيرًا أي رسالة ܣ "ܣ تبغر بانتصار 
الكنيسة 2 ور 1 نحلو من < 

(|03 6 ا قو نازلا من 0 ܝܢܵܐ بسّحابَة وعلى 


ܒ اغَام» وَوَجْهه كَألشنْس ܕܨܘ ܚܘܢ من ܐ £ ` 
صَغِيرٌ مُمْنُوح . فَوَضم ܨܥ ܐܝܢ على الْبَخْرِ 7 0 9 17 
وصَرَحْ 7 ܢ < = 


ܨ . 4790 ܐ بأصواتها اد ]‫ 


ܡ 22 ܡܒ ܨ 
ܓܝ 49( 9918 لبح وعلى 0 رض » ܕܢ بَدَهُ 
الى إلى السماء » ܙܚܢ :ܝܚ إلى ܪܬ ألدّهور. خَالِق السّماء وما ܲܨܨ 
والأرض 8ب-__3331 1 00 


1١ 


ܢܠܟ ̈. 


قراءات الشحيمة ܪܘ 2 


ܡ ܝ - : متّى ازمّع ان ينفخ في البوق › يتم مير الله كا شر 


ܐ ܝ . ܢܫܝ إلى الملا وَقلْت لَه : 0 الكِتاب الصّغِير. 
فقال لي : ,ܫܬ ;ܝܣ فهو يُمَرَرٌ جَوْفَك ». ܐ في .فيك فيكون حُلُوًا 
ܐܚܐ فأخذت الكتاب ]ܐܣܝ مِن يد الملا وَابْتَلمْيُهُ » فكأن ف فمني 
خُلُوًا ܫ ܐܚܐ وَبَعْدَ أن ܝܐ ܩܙ في جَوْفِي مَرارَة . فقال لي : لا بدَ 
للك وري انيت واإساته ل تعر ا لا اللي مارك ور 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِن مار أفرام ܐܝܟ ܨܢ (+ +¥ ) 


يد كر 
على تقصٍ أفعال, شكرناء 5 في كل & م مِن أَجْل ܥ 
3 نك تُمَيّزْنا الواحدَ عَنٍ ` بأشكالا ر غير مشظورة » }ܗ 
جَوهَرِيًا بالشكل الادمي الواحد » 8 
3 امن مانا اق العالم علقت لان لبط عق يتا دنه 
نجنا ِْهُ ساغة لا نعَلم ܐ جعت الكلِمَة في أفواهنا ; 
ܕ إن ادم ;)ܐܢܬܟ ودرب ܒ 2 
ܐܘܫܐ مفقلون ام نانع ملكا ؛ تُمَجَدَلءَ 3 الرياح ܠܘܐ 1 43704 


١‏ . الاسبوع الرابع بعد عيد الصليب 


5 ع ܝ 


ܢܰܝܚܰܐ الأرض » ܡ أحشاءها نعطي ܐܦܐ في مَواسِمها . تُمَجَّدُكَ 
0 }1 ܪܝܐ أضوائها ܐ مُلْجمُها . ܡ ܐ 16 | 
ا < < 
بألوانها : ܨܢ ܢܚܰܝܢ 2 وبَخارَ ܒ ܲܨܨ . ܢܺܡܼܘܫܝܐܐ وتوحّدت 
أصوائها على ܚ ܣ 5 » 2 الواحدة الأخخرّى » ܚܝܨ ܪ ܝܫܝܐ الخيرات , 
ܘܐ بستلام» تباركك» تعاونت' جميئها تكو فل ܢܚ ܚܡ لك . 
ܢܝܐ أن ` بجلء إرادينًا ؛ 3 3 أن تنطّنا قلا ين 


ܐܪܝܐ َ فتَهُدِيًَا حَمَيِمَتّكَ ; | ب دون 32 10 
03 أن نَصِلَ ܠܐܚ يا §@ العطايا . 


( )ܐܬ ܐܢܚ ܙ » صلوات ¥ ) 


الغلاثاء 


صلاة المساء 


ܘ ܕ $ 


الفازئ + قراءة م" رويا القِدِيس يُوحنّا» وباركٌ يا سيّد ( ( (/\ - | ) 


(أورشلبم المّدوسة ترمز الى الكنيسة المُصْطَّهّدَة » والوحش الى روما المضطهدة › ܙ ܬܐ 
المقسن الى المسيحيين الباق من الاضطهاذ . .مدة الثللاث سنوات ونضف )أو 47 شهرا أو :]ا 
يوما » ترمز الى اضطهاد عنيف مثل اضطهاد انطيوكوس ابيفانيوس . والشاهدان هما الرسولان بطرس 
وبولس قتلها نيرون سنة ¥ » يذ كران بموسى وايليا الشاهدين على الام يسوع وقيامته في النجلي ) . 


ܨ ܘ ‫ ܘ = و 3262( برح ابابا اس 
أعطِيت ܩܝ ܘܳܐ[ قضِيبٍ وقيل لي ܨܝ ܐܵܝܨ هيكل الله والمذبح 
و دص 


ܠܠ )ܥܝ فيه . وام آلدّارٌالَتِي في خارج. !ܳܝܬܐ » فَأَطْرَّحْها خارجًا ولا 


قراءات ܫ لشحصسمة ¥ ܘ ܀ 


عاج م 2 ܟ ܒܚܡܕ 3 ع ع ܕ 
وبيب فإنها االعطيت للامم ؛ وسيدوسول المدينة المعدسشةه ܨ 


ܘ 
0 ܩ عي حو 8 3 


يجين شهر مع 0 ب ܫܡ 6768 


ܐܢ ܐܨ كه 


وعليها ل 910 ܩܐ ` 3:1110 >< : 1 ܒ 
لت فإن 30000000 لاق أفواهها 111 
98 ܡ ميرمل إن ديل الها 
سلطان أن يَحبِسا السّماء عن < في ايام ميا ولا 1 
05 7000 0 73950 ܝ 


ܵ‫ ل ܘ و ܐ ܘ ܕ « 


ܨܐ شهادتها & بحار بها الوَخش الصَاعِدٌ مِن الهاوية » ܕܝܨ ܕ : 
ܝܨ جِنَقُها في شارع. المديئة العظيمة 1٠١‏ أ ܐܵܨ يقال لها - بحسو الروح - 


‫̄ 


. ܗܘ ܚܝ ܗ ل عر 


ذا  #‏ سر ل ܘ ىع ܨ 9.318 
سَدوم ܕܝܘ حيث ܩܠ ره ܝ ܟ 02 من لاصيا 


2 
داج ار ع لد اسن اقل 3 


< ܨ وَآلأمم ثلاث أيّامٍ وَننصفا 1 ولابدعون نيما دن ن 


ܘ 


3 1 


ܗܝܢ ܐܝ عن ܐ ܦ ܘ وام 00 


3 لعن اب 13007 الح ل 3 


ܡܢ 
̈ܝ 9 ܹܐ ܨ €® £ 
ܦ 82 


هَداياء» لأن هذين ܐܠܝ :ܙ . وَبَعْدَ ܒܨܘ اللا 


ܨ ها 


ܨ ܢ 


ليضف » ܕܫܐ فيهما روح ܐܝܢ فانْمصبَا على ܐ فو 
علا لين لطروعما خوفا ريق وجرعز سي ١‏ لاي لمم مول 


ا عر م .© 


لها: : إصعدا إلى ܦ[ 0:36 إلى 59 3 تجانه © 0 345 
بولا يالك المواعو. كانت و لت ܨ ܐ 


1 


3 


ܡ 


5 0 ܢ 7 001 ܫܚܢ الف دنا 
< 


| 


ܗܘܘ ْ الاسبوع الرابع بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من مار 2 لمم 0) 
حكمة الحياة 
كانت الحكة عند الأَقُدَمِينَ في الأَعْمّال أَظْهّر مها في الأقوال » ݇ܕ 
ال ل ل ا ا شن 1 
ܫܝ العمة مِثل الله . وَأغْلَم أن عَمَلَ الخير حَسَن » والنَفْكِيرَ في أشياء 
` ܓ ` 7 ` 
ل الخير. < 55 ?ܝ 5 
ܳܐ الى مَنْ بهم حاجة إِلَيه ا ار 3 1 
مُظاهرها » يَطالَهُ ܠܝܕܐ في ܝܚܐܕ . ܭܝ التي لا تسنتطيع أن ن تُحافظ 
ܐܝܐ لا تَطْلنها _ _ _ + > - ܨ 
الأحرى نَفْسَكَ» ܕܝܐ ܫܝ ܗ ܨ +¡ وَلتكَصَل مكمه ما هو 
واجب . من يَسْتَرْضٍ 33( فَهُوَ ܟ مِّْهُم . ܚܢܐ القبيحَة ܟ( 
وَتَرْنَرّة » ܰܕ الكلام لا َخلُو من الزَلل . إنْها عَلامَة ܚܝ غير !ܒ . 
7 )ܛ 38 ]ܐ أحَدَ ܐܚ ܐܵܢܵܢ : ما الحير الذى علو كل ܫ 
0 الحكمة ! 01 سائرٌ الخَيرات زائلة : يكل منْها نقيضه . 
قيض الغنى افر ܕܢ ܓ ال اه اك يا 
+ ' على حايه : نُحَقِْعن العَنِي ܕܦ ܐܒܨܢ » تُعَرّي 
ܩܢ عن حاجَيه » تُقَوَِي العَجَرَةَ وتُرَبّي الأطفال » وتحفّظ على ܐܚܒ 


قراءات الشحيمة 15 ܀ 


: 2 1 0 
0 0 جتن الكو للها اسيل ال لتر 
03 شيء ! 


(الدياتسّرون» ¥¥/ × - £ ) 


1% 
6 | ]ܝܐ 
68 ل جر وجا لم رفي ((5 لفون اااي ا 0439-6060 


(الويل الثالث الآني هو دمار روما المُضطّهدَة . انفتاح هيكل الله في السماء وظهور تابوت عهد 
الزباء.كلاهما: يرمزان الى الموْمنيْنَ الباقين من::الاضطهادكا في: الآبات-الآولى من الفصل. حلول 
ملكوت المسيح في أنبيائه وقديسيه والذين يتقونه » الصغار والكبار جميعهم ) . 


ألوبل )ܝܨ ܫ ܙܚ 9 :ܒ 
` 0 .ܝ ؛ فكانت في 00100 ܐܝܢ قَائلَة "نملك العالم 
قد صار ܐܨ ܢܳܐ ܠܝܒܘ ) فَهُوَ ܢܐܐܥ إلى دَهْرٍ الذهور بلأموع 1031 
والعشرون شيّحًا الجالسون ܨ للم على عروشهم » وَسَّجَدُوا على وجوههم لله 
فأثلنة: رمكالةة ابه الزنم ذلك مويه ١‏ لكاره ولوق كان رالا 


‫̈ 
‫̄ 


ܐ 


لا 0 
1 
ܚܚ 23 الصّغار والكبار 2 1 | 5 ܨ 

ل ال ف المت ل 0:43555 


ا 030 


زوه ولطنرانتر وزاعوذ وزلزلة وبرد عظم . 


ܘܪܘ ܀ ܚܐ الرابع بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 


غِنَى كَلِمةٍ لله 


> ܡܝܩܢ هم ىكل كَلِمةٍ مِنْكَلِمَاِك؟ إن ما نَْهَمْهُ ينها 
ليرا ما يَقُوئنا. كالوطاش_ لذبن يُروُونَ ظََأهْم مِن يَبُوع . آفاق 
مساو لوي ان إن الرّب رين كَلمَتَهُ بمَحَامينَ 
00 ̈ܝܐ » إنّها الصَّخْرَّة المَمْبُوحَةَ في الصّحراء » وقد 
أَصْبَحَتْ لكل إنسان . ܦܐ الأقطار ؛ ܝܝܚ ܒ رُوحِي : لد الوا 
طعامًا روحيًا » وشربوا شرابًا روحيًا . 

ܘܰܢܝܰܐ( على ܫܒ هذا الفنى » فلا يَظنَ أن ليس في كَلِسة اله 
لاما وَجَدَهُ هُوَء )ܝܨ به أن يَعَيَفنَ أَنَهُ هو ما أستطاع أن ܝܬܚ ܚ فِيها 
الَاشْيئَا من أشياء . وإذا 0 بالكلمة » فلا يَحْسَي أن غناة أَفْقَرّها . وإذا 
كان غير قار على )ܵܐ ܐܫ ;ܳܐ بالشكر إلى ܣܝܒ إفرَح بكونِك 
> ܢ ولا خْرّن بَكونِ غِتى !ܐܚ فوفك ܐܡܐܣ بالشزب » 
ولا يَحْرَن بِعَجْرِهِ ܝ عن )ܝܝܕ البنبوع ܘܠܨ ܐܢܣܐ أن ܝܟ !ܟ 
© ܟ ܕ ِ فإذا أرتوى ܒܐܠ » وَلَمَا يَف 
يبع أمكتلف: أن تشرّت منه كلما 56 ظمِنْت 1 9 30 


ܢ 429 انعطار 1:31 

أشْكْرْ على ما ܐܫܢ › ولا ܰܕ ܝ الإناما ܢ 
حِصَّمك » وما بَقِي ܩ ܐܩܝܐ ܐ , ما لم ܠܝ أن تَحْصَل عَلَيِْ في 
3 < + 


| ܰܝ أن نال لَه الأولى ما لا ينكين 42 بِمَرَّةَ واحدّة » 
ولا ܥܕܐ عَمَا يمكداء 5 1 :ܗ 3004 


00301 7/7 وم 


ا 


ضلاة المساء 


4 ܡܢܐ كدت اا ع 91 0 ܘ ܝ 
القارئ : قراءة مِن رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد (؟١/١1‏ - 9) 


(هنا تبدأ الآيات السبع بابة المرأة والتنين + الرأة مَثّل إمّا حواء الخاطئة تتمخّض وتتوجّع لتلد : 
ومن نسلها المسيح & وإما العذراء مريم والدة المسيح . وإما الكنيسة المؤمنة أمّ المؤمنين والرسل الاثني 
عشر. والتنين ذو الرؤوس السبعة يمثّل روما المُْضطَهدَة تحاول أن تبتلع المسيح وكنيسته ) . 

ܫ ܘ ܀ ا ܐܐ ܘ 

لود حر ܐ ܝܘ عظيمة ܸܣ ܓ ` 
7 الى مدي ةي ايت 7 ع2 
لتو سخ لووول ` ܐܝܒܕ 
عظم : ܚ وَعَشَرَة قرون ؛ وعلى !ܙܝ سَبْعَة ܐܬܝܐ ; 1 
جَرَ ܪܝ 5 نا كفا قا 375 > 1:56 


الرأة المشرفة غل ]ܕܠ ܪ ܚܲܝ̈: ܟ 04140 ;67 


ܘ ܀ الاسبوع الرابع بعد عيد الصليب 


دكاهره 11 ع أنيَرْعى < بعصا ܘ حَدِيد » فاختطف ܕ( ܐܬܐ 


فى بور تي 


د وإل عرشه ؛ وهربت ܝ 437 ܚܡ 


5 ع وال م 


_ ` ܟ ` 19 ا لين 200 لا 


فلم ܟܢܐ ولا وجد لهم مَوْضِع ` . ܨܢ لين ܩܰܢ . 


لاس ܚ 


آلحيّة آلقديمَة ܒ ܐܢܝܟ وَالسْيْطان الذي سيا 


ܨ إلى الأرضٍ وَطْرِحَتْ ملا كته معه . 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنْ مار أفرام ܐܐܟ ܬܨ (+ #/اسو) 


ܪ݁ܫܰܝܰܕ ܚ 
9 - ܒ _- 1 ܕܨ 


ܚ 


ܨ ܘ 
عليه ! َو أَرْسَلَ رجالاً أقوياء ‏ _ إنْهُم ܐܟܘ | 

الس لم يكونوا على شي ء من هذا وقد برهن الربً على لِك بِمكلٍ 
سمعان 51 فَرَجَفَهُ صَوِتْ جاريّة ܼܢܐ › فلم ينتطع أن 
ܝܫܝ قِسْطَهُ مِنَ الجبّايّة » نضْف ܐܝܚܐ : ليس لدي ذَهَبْ ولا فضة ! وكان 


* ܓ ا 9 ¥ مَحْرَجا ! 


قراءات الشحيمة 44 ܘ ܕ 


00 1 | على الأقوياء والأغنياء والحُكّمّاء . 
ܚܝܪ ܐ ܩܝ الأقوياء الى ܹܢ ذُونَ ܢ ؛ ܨ 
ܩܚܕ الأغنياء : على هلهم ܥ 6 13 ܬܝܐܝ ܘܥܝ 


العالم ܡ 


)٠١/4 + (الدياتسّرون‎ 


ا جمعة 
صلاة المساء 
القارئ : قراءة مِن رويا القِدّيس يُوحنّاء وباركٌ يا ܚ (؟1/١1‏ - ܬ( ) 


( بالرغم من الصراع الدهري الرهيب بين روما والكنيسة » فالتصّر والخلاص والملك للمسيح 
وكنيسته . الزمان والزمانان ونصف الزمان هي مدّة اضطهاد انطيوكوس ابيفانيوس . ا حيّة ترمز الى الشرير 
الذي استعمل روما المُضطهدَة ܠܝܟ جارف ليبتلع المسيح وكنيسته . ولكن قوات ܡܨ لن تقوى 
علا )× 


4 ܘ و م ܘ 2 


ܡ 1 
والملك لإلهنا لمان حملن لعشيو عال إِْوَينا قد طرح » 
يع ا الور و ܕܰܥ عَلَبُوهُ دم الْحَمَلِ 

| 9 ܐܰܝ يُحِبُوا نفوسهم ܗܝ ܛܰܢ ܐܝܰܚ إلى ܐܢܝ 
ܨ 6 ينها السّاوات والسّا كثون فِيهاء والويل ܣܨ ܐܝܟ 
بترن نكا امي ل زعام وله ا لوقا نولم وى 
3 


4 ܀ الاسبوع الرابع بعد عيد الصليب 


ا 1000 جتاحي 3 ' لتطير إلى المَرَية إلى مُوضعها : 
0 تُعال 09 ܐܶܢ ونصف زهان . ܢܰܢ 9 من فيبا £ 
كَالسَيل [ܝ̈ܨܛܐܠܵܛܐ ܝ فأغاتت الأرض المرأة» وَفَعَحَث الأرض اها 
39 ܝܐ ]ܐܩ )1 09 ` . فعَاضِب ܐܳܟ ܓ 
ܪܰܫ ܝܙ ܒ ܐܵܢ نَسلِها | ܠܝ يَحْمَظُونَ وَضَايًا الله ܣܒ شهادَة يَسوعَ 
المسيح » وَوَقف على رمل ܐܝܟ ̇ 
صلاة الصباح 
56 3( 1933:306) 
ܐܩܕ | لحقبقى 
00:02 أن تنك كر 0093 1:0 آي حال 38 
وليسَّ كَل ذي طَبْعْ هادئ وَدِيعًا مُسالِمًا بالِمًا كرامة الإتضاع » بل 
ܐܢ شار سان ` > | لكنّهُ لا 
ܢܰܢ : » ܐܝܘ ܢܥ ܕ ܐܝܢ ܣ 
ܢ ܐܒ ٠‏ لكان المَظهَرُ 6 جد » 932 
تُواضع » يُحاول أن بَصل إل ܐܐ اموا م الح فلا يُحتاج الى أن يع 
ا على الشثور لواح ا أسبابه » بل صار ين 


نَفسِه ) 7 9 يبك في لطر نوكم 
لا تثرف شما . 


قراءات |( لشحيمة 2 


ل 2 ܝ -_ه ܘ < ܢ 
قوّة حَفِيّة» ܦܘ الكمّال تُعطى تكميلا للفضائل » بلا تَعْبٍ ! 


السبت 


صلاة المساء 


ܘ و مس 


القارئ : قراءة من روي لقِديسٍ 03( ܟܬ( 


(الوحش وه سن البحر » ذو الأرؤس السبعة 3 يرمز الى روما 3 المسيح الدحجال 3 ܙ ܒܐ ضرع 
التذين الشرير سلطانها على جميع سكان الارض الذين لم يسجدوا للحمل المذبوح الحي القائم ) . 


2 
واس 6 - 1 ܐ 
. 


أيْت وَخَْا طالِعًا من !ܝ ܢܠܝ اروس ܕܫ وَعَلَى 
قرونه 06 :00008 تجديت . وكات الوَحْش الي 


3 وَرِجْلاهُ كرِجْلِي الدب ܨ وَفَمْهُ كفم مه 
ܩ $ فونه وَكَرْسِيهُ وَسُلطانًا عَظِها )ܝ 


ا ܘ رس سب اس < 


`` 0 للحيبت تار ا 00 


369 


1 10 0 أن 00 نا يتك 


ܗ وتجاديف » وَسلطانًا )ܬܫܐ( 1 . ففتّح فاه 
ܐ 


ܗ 
ܝ ܡ لكان :ܒ 


‫ܹ 


( 4 ; الاسبوع الرابع بعد عيد الصليب 


ܹ‫ 
ܨ ܘ ص7 ܘ 


> ܘ = >< :823 3 > نه و 3 ܚܐ ܘ 20 7, لياق 
فليسمع : من ساق إلى السبي فإلى السبي يساق + ومن قتل بالسيفٍ 
, ب صم = # ,4 ܵ ܙ ¡܇ ام 0 + ܟ 
فبالسيف ܨܸܧܝܵܐ . ههنا صبر القِديسِين وإيانهم . 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من سيزار ܐ( +١‏ ¥£ ܘ ) 


ܢܐ ܢܢ وكلميه 


7 . 9 ܝ 0 1 3 4 2 ?3 3 81 3 
سَالتكم » يا إِحَوَتي واخَوَاني : ما قولكم؟ اي الإثنَيْن اعظم : 
ܹ‫ بو | €£ ܘ عع جا ع بير ع وو بر سا ܐ ܹ‫ 
اع ا < ادا تلت ܟ 00 ع 07 `( 0 
ل ܒ ܗ ܥ ل > ` 
الل ليست اقل عَظْمّة ܘܢ ܢܥܝ̈ܐܝ الرّب . فكما نختاط عَنْدَما ܝ( علا جد 
0 0 < 38 7 8 , 7 }1 5( 109 330 ܘ ܵ‫ 
١‏ 9 9 2 ܘ 7 دم 3 1 < ܹ‫ ܚ 
ܪܓ ܠ̇ܟ » < ܵܐ > من ܐܐ ܼܝ اللو التي توه إلينا. إذ إن من 
¢ ل 32509 2 8 2 ا 1 ` وار جاتر 7 )© اش 
مي 0 3 5( ( 4 ܝ ` 
ينْقَط على الأرض غيرَ عابئ به ! 


(العظة 178/؟) 


1 ܀ 


صلاة المساء 


2 5 3 ܘ لاي ܘ < 
القارئ : قراءة أولى ܝܨ سفر الخروج » وبارك يا سيد ١/8(‏ - ¥) 
(«خباء احضر» خيمة نصبها موسى لله خارج ܐܡܝܢ » يخرج ܐܝܕܐ موسى وكل طالب للرب » فيقف 
في حضرة الله : هو رمز لصليب يسوع نصبه اليبود خارج المدينة » تخرج اليه الكنيسة المؤمنة لتقف في 
حخضرة الله : وأنا اذا ارتفعت جذبت إلى كل أحد ! ) . 


مس ܘܦ ܘ 


ܰܝ 57 1 5 إلى 7 ܝ > 0 
اتويت قائلا : لتسلك أغطيها. وأنا ل ملم ܐ 130 


ܡܚ ܹ‫ 


ܠܠܝܐ والأموريينَ ܕܐܐܒ بن » والفرزيين والحويين ݇ܗ . إلى 
ܫ 06 اناك ܢ قباة 


الرقاب » لا أفيَكُمْ في في الطريق فلم سح ܐܚܡܢ هذا الكلام الْمرّء 
كوا مَل أحَد يه عليه .ودارب قال لموسى : فل لِينِي إسرائيل 
ܸܡܕ كك ا الرقاب » فإذا وت فم بتكم 59 < 
نكم . 096 ܘܳܐ ܬ ܨ ܛܰܢ كعم ما ܐܝܢ بككم. كك 
بنو نا إسرائيل زيستهم من جل حوريب . )ܫ موسى الخباء فَضَرَبّه خارج 
1 خباء الم ܡܫܐ طالب 


ܟ 2 ܨ 


© » بَخْرِجٍ إلى خباء (033 3:44 ` 61 


ܟ  ¶‏ ܕ الاحد الخامس بعد عيد الصليب 
القارئ | قراءة 0 سيفر المُلوك الأول » وبارك يا ܚ (1/19 - ¥ ) 


( محبة يوناتان لداود جعلته وسيط خير ونعمة لدى ابيه شاول ܨ ليصفح عن داود صفحا كاملا : 
روح يوناتان انجيلية أشبه بروح يسوع على الصليب يطلب لنا من ابيه الصفح والغفران ! ) . 


كلم شاول < 3 = داود . وكان يُوناتان بن 
شاول 3 ؟ داود جدا ÷ ܝ داود وقال إن شاول 5 7 


500 


قنك فاحتيظ إتضيك ند عد وأقِم في 3 ' ٠‏ وأنا رج 
ِف لدى أبي في الحقْل ألْذِي تكون فيه وأ لم أبي في ܐܧ وأرى ما 
99 ܕ 9 ܝ ير ܐ أبيه ٠‏ شاول وقال ܠ 


4 
ܘ 


]ܐ في عَبْدهِ داود» اه إليك ܇ ,)2 6 لَك جدًا | فإنه 
جل تت ق 3 :3 ص 


إسرائيل » وأنت ܦܐ عابنت وَفِحْت فلاذا تنم في دم د 020 
اعتباطا ؟ ` شاول ܨ 9 10 حلت وقال : ا ) اليس ! إنه لا 
ܒ فدَعا - ܝ هذا لد كل لل يوناتان داوة 


سق س ܐ 


ܝ ` 3 اي ܘ ܐ 8 0 > > ܕ ܪ ` 0 6 . 
القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى تَلمِيذه تيموتاوس » 
وار . نام ع2 > £ |‫ ® 9 ܘ ܝܹܹ 
ܩ | في مساء هذا الاحَدٍ الفارح امام ابينا الكاهن » وبارك يا سيد ( ¥ / \ - 
ܘ ( ) 


3 1 رات هر . £ 3 7 و 
امحتفل : (يبارك القارئ) ܐܠܦܐ لِسيّدِ بولس الذي بشرّ في اربعة اقطار العالم . ܚ 
صلائه سور لذو الرعيّة (أو: لهذا الدير) وَلسكانها المُوْمِنِينَ إلى الأبد 


قراءات الشحيمة ¶ | ܀@ 


و مالغ الوسؤل ان تصلك) اللومتزنات رطل له الرزساء ادبي الماح متو انا 
الما حلك وبشدم قل وغوه اراد عر وق تائيه اللا انرو تريية البنين . أجرانا عل الذي كانوا 


يحرمون الزواج ! ). : 

القارئ : با !حون 19039 تيه أن نعام تضرعت وصاو لاو د 
وتشكرات من أجل جميع, < 0 الملوك وكل ذي منصب » 
ܫܩܢ ܥܕ ܝܡ ذات دعة 09 ܢܚܫ وعفاف 5 ا 
01 م الله مُخَلِضنا : ܨ 0 ` 5 
إلى 2 الح . لأن الله لله وَاحِد » وَالوَسِيط بِيْنَ الله وَالنَّاس واجدء ܕܰܚܕ 
الاانسان ] ܐܐܫܚܚܝܡ َّ ® ا فداءً عن ` 2 


2 ܗ 


اوها » نصريت لها كار َاوَرَسُولا ܐ 
| في الإيمان وا لحن 3 ريد 3 313 0 في كل ܝܥܐ . وهم رافعون 
اد . وكذ لِك ايسا بزِيةٍ 9 
ܕ 6 ܓ 5 06 بالذهبٍ أو اللالىء ء أو 
الشاكك ”الكتارة التمكاء بل عا ليق ܚܐ قل نهدن الاك بالأعالر 
ܫܘ . ܐܝܐܟ ܐܠܨ وهي ساك بكل ضوع . وَلَسْتْ ببح للمرأٍ أن 
ܥܢ ولا أن مسلط على رَجْلها بل عَلّها أن تكون سا @ . فد جبل ادم 


8) £ - 1 < 289 


ܨ ولم يكن آدمٌ ادي ܢ ܢ 
التَعدي . ¥ أنها ܚܘܢ بولادة 31 ; إن بلسي عل ܐܨܡ 
وليه وَالقداسةٍ ܟ لعفل . والتسبيح لله دائا : وبارلكٌ يا سيد . 


ܒ 


ܡ 


ܠ 


وقوف 


م٠5‏ ܕ الاحد الخامس بعد عيد الصليب 


الاعة 2 إنَكلِمَة الصَلبب عِنْدَ اهالكين جَهالة » 0 0 
المُخَلْصِينَ فهي قوّة الله . هللويا . ( الموسيقى راجع صفحة ܙ | ( 


حتفل : 7 لِجَمِبِعِكُمِ 
الماعة : وَمَعّْ روحك 
امختفل : مِن إنجيل ܢܳܐ ܢܚܕ المسيح للقدّيس يُوحنًا | ܐܬܝܢ بَشرَ العالم بالحّياة » 


عوره 


فلنصغ إلى بشارة الحياة والخللاص لنفوسنا (¥\1¥/1 - 4( ) 
١‏ 65 2 :243 ع م ا ا !® 
الشماس : كونوا في السكوت ايها السامعون & لان الانجيل المقدس يتلى الان عليكم . 
® & ÷ ܚܹ ܩ هر تر | 50 13 م 
ماين ومجدوا واشكروا كلمة الله الحى . 
9 : 0 < | 2 ل . _ 2 اسم 3 £ ܘ 
تلاميذه ء مُخاطيًا الاب قائلا : 
( يسوع يودع تلاميذه بصلاة الى ابيه طالبا ان يحفظهم من الشرير في العالم » ويقدّسهم بكلمة حق 
الانجيل » وتنجح الرسالة التي حمّلهم إياها الى العالى » و يظلُوا في العالم امتدادا وتواصلا الحضوره الى 


ܒ !). 


ܹ‫ 7 :‫ ܵ܇ @@ 


جين كنت مَعَهُمٍ ٠‏ كنت أَحْمَظهُمْ ܝܥ ܗ لي قا 
حَفِظْنهُم ٠‏ ܙܐ يَهلِك منْهُمْ )ܥ ܠ بن لهاك ܢ لكتاب . آمّا الآآن فإني 
ني ܠܐܚ َّ ܕܐܐ ܢܠܟ بهذا في العالم ا 
ܨ 0 0 : ܚ ليسا ܘ العام » كي 
الي آنا لمت مِنَ العالم . لت ܐ أن ܢܝܨܢ العالم }916 
تُحفظهم من ;‫ ܬ - 0 العالم ٠‏ كا أنِي آنا لست من العالم . 
ܚܝܨ بِحَقِكَ إن كلست فى الكر .كا )ܕܐܨ إلى العام ܐܚܝܨܢ أنا 


قراءات الشحيمة 5 ܀ ¶ بم 


إلى ألعالّم » ولأجخلهم 000 هُم أيضًا مُقَدَسِينَ بالحق . حَمَا 
01 0 
39 2 4 والبركات 6 من أجل كلا الت لنا : 
صلاة الصباح 
ܚܣ 7 7 7< ܘ ܝ ܝ )1 مه ܘ ܵܐ ܐ 
القارئ : فراءة من سفر يشوع بن سيراخ » وبارك ܢܐ سيد (¥¥/ | - £ : ܪ  -‏ : 
ܙ - £¥) 
( التعامل بأمور الدنيا سبت للخطيئة . الانسان الكامل هو الكامل بكلامه . الصداقة غالية جدًا ; 


عذوها الالل من يفش أسرار ها 271 


ܝ 5 ܚܝ ¥ ܘ ܐ > ܝ مم ܝ ÷ > 52 
9 0 ` عرصٍ 7 0 ` 
ܗܨܘ عر 52 × ܀ 47 


محف 1 68 9982 


07 ܛ 9 2 + اكرات ` 5 


يمتّحن بحديثه 0 
ܗ لاقت يقل العم 0 


ܘ 2 ®« 


ܡ 7 
9 


شاه ترد 3 ÷ 


ܢ ܀ ¶ ܕ اللاحد الخامس بعد عيد الصليب 


- ܝ ` 5 ܓ ( 9“ 9 
ܨ 


5 الذي يفشي 0 3 


القارئ : قصل من أخبار ابائنا الرَسّل الأطهارء ܕ ܙ يا سَيّد ( ܘ/¥ ܙ ¥ ) 


( ملخص عن سلطان الرسل العجائبي في قلب )ܐ ܩܕ المؤمنة الاولى » حتى ان كل مريض يمع 
علب ظل بطرس كان ܕܨ من يمن لي يعمل الاعال التي انا أحملها ٠‏ 
واعظم منها يعمل . منطلقٌ الانجيل من أورشلم حتى أقاصي ܩ ) . 


9 ܝ ` كثيرة في الشعب » ܨ 
كه تقس واحدةٍ في رواق سَلمان . ولم ܝܕܫ ܫ من ) الآخرين أن 
< 0 - 0 وكات ألمُوْمُونَ برب يَأَحْدونَ في 
:10035 ܝܐܘ ؛ ܨ ` | 


وم دو 


المرضى ل @ : يهم على فرشي 00 : ܨ ܣ 


± ` ܐܬ 0 0 : ܨ ܨ 0 َيه 
الأرواح النّجسّة » فكانوا ܓܝ ا ܚ ) الكهئة 03:7 
0 ع ميب الصَّدوقِيَين ; 739 : 7 ديهم على 
ا ܩ 0 كاك 


ܝ 3 3 ܘ 


كلماتت تلك الحاة . 


` 64 


1 لاسبوع الخامسس بعد عيد الصليب 


الاثنين 


صلاة المساء 
5 فرعف مق ردنا الفدلسي عزو حا 59 © 10 009 


( الوحش الطالع من الارض » أي الشرق » يرمز الى التيّارات الفكرية الشرقية » الانبياء الكذبة في 
الكنيسة الاولى » وهو في خدمة الوحش الاول الطالع من البحرء روما المُضطهدة » الذي يصنع 
عجائب ويسم الناس بختمه ويلبس لباس ܙ | ܟܐ » فيضل الناس + واسمه 57 اي مجموع حروف اسم 
نيرون قيصر» بالعبرية ) . 


ܐ ؛ وكان يتكلم 
ܐ 1 165 


00 423 روخ 3 (8: م دوو ܝܝ 6 عي كير 


0 ܠ 


521 نو 90166 ء على الأرضٍ على 39 
01 الأرض بالعَجائب ܐܣ 97 0 24 
1 ريلك ܣܒ 29 1 ييه 


03 وعاشن وَأوتِي أن يَجْمَلَ في ܩܕܕ ܐܨܥܢ ܫܡ 39 
ܥܢ ܨ 


ܘ ܐ ܨ ܨ 


ܨ 706 ܨ و 20 
وجعل أ لْجَمِيع 0315 1 الأغتناء والفقراء اع حرار وَالعبيد » 


.4 الاسبوع الخامس بعد عيد الصليب 


ܚ ܚ ل ,ܝ ܘ #ܦ# ܘ 
̈ܗ 


ا ܝ ` ` ܰܨ 
ܚܟ أو ܚܟ › ¥ ّ 9 1 7 


ܨ 


اه - ܘܐ ܨܢ 9 ` ܟ 322 ܪ 
,| : 3 22 ب 3 
ܐܐܝ ܩܒܘ ميت ܘܘ :ܝ رن 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة ܝ الكردينال دَانْيلُو (+ 1904) 


3 تر 


تَعَالء ܐܨ 9 يَسوع 
` ييح في سيفر ܐܐܕ ܢܐ ` . ولمجيئه ܫ عدّة : 
أتى المسيح » ܬ ܐܙܘ أتى إليناء هُوَ ܐܪܩ ܨ ܰܝ الأَعْظّم : ).ܐܝܨܩ 
ايماننا ! 
ܨ : ܡܡ ` 


يتخال ليت ها ܢ الآ ܗ 


وى م 


+ لد أجسادنا ) ܐܚܐ كله في ايظار» ܕܒܐ 


ل ضار ا 70 ` 
١ = 8‏ 2 2 2 ܚ 3 2 2 و0 ع ܒ و 
بهذا ܐܹܘ : «تعال» )ܛܐ ܐܐ يَسُوع ܘ بَجِبْ أن تَجْمَم صلائنا 
ܩܡ 5 7 27 8 9 ° > ܇ ` ܘ ± < < ا (3:2 2 


قراءات الشحيمة ܀ 5 0 
ل ال سر 8 ܚ ا ا 020 

لان حياتنا وحياة كل إنسانٍ حولنا» هِي في مجرى ثيار الحلق الشامل : 
ܘ ܨܕ 8 و 
يصب في المسيح يسوع . 

:2:1 ܬܝܟ ܓܢ سه £ 2 .ܨ رسعو فى 5:9570 

ܕܐܠܝܡ لن ܢܝܐܝ ܝܢܫ . ܕܰܝܒ حَقِيقة حاضرة في كلٍ واحد ܝܰܐ . 
وو فلن : «هاءنذا واقف على لباب أقرّع . فإن سَمِعْ ܠ صَوْتِي 


وَقَتَحَ آلباب ; )ܪܫܐ | به ܳܨ ܐ ܹܢ ) . فإن ترَكناه يَدْخْل ; 


ܘ تر وو 
و جر ار عم ܘ ܢ => ا 


بشركنا في عطاباه وخبرايه .ولك يَطلْبْمن نانرق ܢܝܢ 
ّهُ نوافذَ قو بنا ܝܢܵܐ لَه القاقرك ولعي افكا ونا ملمعك ا 96 


عرق 5:83 ܀ 


أغاقنا ]1 


(عناصر لروحانية العماني اليوم ) 


النالاثاء 


صلاة المساء 


القارئ : قراءة مِن رويا القديس يُوحنًا » وبارلك يا سيّد (1/14 )١8-‏ 


(امختومون باسم الحمل وام ابيه » عددهم ¥ ( × ¥( × ٠٠٠١‏ لا يُحصى من شعب العهدين 
القديم والحديد » يسبحون تسبيحة الخلاص الجديدة . دعوة الى جميع سكان الاارض للتوبة . انذار 
بالعذاب للمختومين باسم الوحش » وبالطوبى الابدية للذين بموتون في الرب). 
عو £ ܘ :÷ 
ܨ فإذا ܐܠܝܐ 3 4 ܫܬ ܘܰܬ | ܠܩܢ 33 


ܬ 
4 ܘ ܝ܇ = 


ܝ 11 برو ب ل 135 ويه 
وان 0 ء كصوت ܘܐܘ غزيرَةٍ وٌكصوت رَعْدٍ قاصف » ܣܡ 


5١١‏ ܕ ܚܐ الخامس بعد عيد الصليب 


ܵܐ ±« ىبري رس # >> 


ܢܨ ܰܐ هو صَوْتْ عازفين ܕ 0 
نَسبِيحَة جديدة ع ` ܗ + ܐܨܝ ÷ ` 0 ف 


د ܕ 1 3 


ܝ اكيب 4 ِألمَْاعَير أمام عرض أذ الله اورايت ملا كا 


̄ܕ | ܗ‫ 


لض + 9 79 
ܕܘ ؛ فإن ا < 13 اتَْء احيرا ` ل السماء 


= ܨ ܚ 


ܨ ينابي المياه . ونه ܠܦ آخر ܐ ` 


ܐܐ ل قر 


2 ܗ ون حر غضبو زناه الك 


‫̈ 


لس في نه أ 39 ܢ ܨ ` 


ات 


0 كاش غضبه » ويعذب ܨ ` ܐ سين 


وَبِحَصْرَة أَلْحَمَا » ܕܫ دخان عَدَابِهِمَ إلى ܪ ܪ , ولا راحة لهم 
نهار ܕܠ ܰ ٠‏ لِلَدِينَ ܦܵܐ سَجَدُوا للوحشٍ ولصورته » ولمن ܝ 
ܨ + ܨ وصابا ܐܠ ,ܐܝܘ ܚܝܨ . 
< صَونًا من السّماء ` | ` 0 للأموات الذية 


مونو في لزب نهم من آلآن فون ارو ح - ܛܝ ܢܡ مِن أنُعابهم ;َ 


أن 33 


قراءات الشحيمة ܪ ܆ 
صلاة الصباح 


51 05660[ 5503 1 فخا 6 


31 ܰܘ ܐܝܗ 
لديا محال ليت ܪ > 37 ܒ . ܝܛܐ واجب » 0 ܗܝ 
3 واضِدحًا كا يَتَصَوْر ܩܢ 2:1 ܢܰܡܘ : ;01 الكداات ܝܪ عا 


ܘ ܘ دس 


استعمالها فَعَلينالا أن نون قحب , وات كني 1 


٠ 


بل أن ܒ لا أن نطيع 10 ل شيع اير واف ل 
الحَدث الكبير وَهُرَ ܡܨ المَسِيح ! 


ܐ 00 


ܢ 


3 رلا ܢ 1 0 له ܨ ܝ 3 


10 1 0000 ܕ 
سا ا جام ا 6 


تتَساءل يَوْمًا بعد يَوْمٍ ما يَفْعَلُ في مِثْل هذه اللَحْظة : ܢܦܐ هو في ܢܒܬ 
جمد نائة؟ نري ما لمي ضفي ستبيل عرشي تال حبق كذ 


00 0 7 


ܐܚܐ ܨܘ ܠ في ܢܒܐ ܐ تمي ` ܒ 


~ 0 ل اف" 
- 


لابتسامه ܵ ܝ 0080 0000 لإنزعاجه » ܐ بتجاحه ¢ 


ܙ( ܀ الاسبوع الخامس بعد عيد الصليب 


إن ألسّهَرَني انيظار ܐܝܗ 6 1 + 


> 


تلك لحَواطِف جمْلَة » ܝܢܐ 
عَواطِفّ عالَيًا أن ܢܝܐ عَواطِفَ العام الآآخر 


(خطبة رعائية » ¥ ) 
الأربعاء 
صلاة المساء 


8 3 :04 ܝ 343( (15 :)0 انيم 


( صورة الحصاد والقطاف والمعصرة ترمز الى الدينونة ܕ | )ܩܩܐ ܧ على الشعوب الوثنية . والعدد £ × £ 
٠٠٠١ ×‏ غلوة » يرمز الى منّسع مدى الاقطار الاربعة). 


الع 94 


ܨ( فإذا يسّحابَةِ بَيْضاء » وعلى السّحابة جَالِس يشيه 2312 » على 


رأ ليل ين ذهب » ܙܝ ܕ وَخَرَج بن الْهَيكل 4 
آاخرء ܨ ܐ ܨ ܫ ܦ السحاءة: أغول مِنْجَلك 
3 00 ܢ ساعة الحصاد : ¥ حصا الأض > 


ܰܨ حالس على ܚܝ ܗܐܕ مِنْجَلّهُ عى 1 ܢܝ 
ܝ !ܫ × 5 ܒ 3 38 . وخرج 
4 !ܫ م مِنَ المَذبح ;2 ܐܩܝ على نار وَنَادَى )ܠ ܝܢܐ 
935 ܐ 7 


1 ܡܣܡ 
: 7 1 ܹ‫ % 7 .< :79 )= @ ܘ 26 =< 
خارج المَدِيئّة » وَخَرَجَ دم مِن الْمِعْصَرَةٍ ܥ بَلَغْ جم ألْخَيّْل » إلى مَدَى 
الف وست ܘ غلوة. 


قراءات 31 ܠ £ 41 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من الكردينال 3604 (5%3544 د 
مَن يُسهر مّع )21 بيح ؟ 

ܒ ܒ ܐܝܗ 7 0 إلى ال 1 2 


ا راس السك الاي وك اوم 


` ܝܪܫ ܝܢ 0 
5 ` 59 £ بفرّح وشاح الكابة الذي 20 9 ܐܚܨ ءإ 
أزضناء َم عه جين 5 ܰܝ ܐܢܰܟܗ 
ܝܘ 0 رسائلهم ܩܕ ܝ الل متحثير الثان. وتكلجرن عل 


. ذل تر ܨ © وبر 


ܪ ܒ حَفِظوها في مَحِرئِه الأول فلا جب 3 


ܩܩ صَلبه قا لل بلي 9 9 0 ضرورة ة انتظا ره المني 
أفتدَاء أجْسادنا» 150 3 ܨ ° 1 


7 ܡ < ܦ 7 ܝ ا 0 
ܘܢܘ ايضا ) . ويقول ܨ كورنتس : «إنتظروا 7 واينا شيم 


آلمّسيح ܙ + ثم : عََيْنا أن نَحْمِل ܕܰܝ ܕܢ ܢ 
سوع #الحى تطهر حاة يسنو في حبيا] ٠‏ كلم اهل قلسي عن افر 
قيامته ) » ܨ الشركة في الامه والتشيه ܨ ) . 3 ع أَهْلَ 3 
2 | 626 4 < آلسَييح ٠»‏ 03 


وو ديا 2ب و “و سانل 


أوْضْح لهم أنه يكَمَّلُ في ܫܢ ܝܢܩ من شدائد ينوع أْصَيح » ون 
05 جسده ܨ ܦ ܨ ( 


(خطبة رعائية » ¥ ) 


6 × ܚܐ الخامس بعد عيد الصليب 
الخميس 
صلاة المساء 


القارئ : قراءة مِن رَوْيًا الْقديس يُوحناء وباركٌ يا ܚܨ (܀(/\ --8) 
ܣ ار الور 
بين موسى والحمل المسيح رابط عميق هو التحرر من عبودية الخطيئة ! تناغم العهدين القّديم والحديد 
في موسى والمسيح ! ). 
000 


خْرَى فِي السّماء 3 


ܬܒ السبع ܫܢ ܔܔ بها تم 0 . ورأَيْت ܝܐ بَحْر من 
- مُخْبَلِطٍ بآلنّارء _ 5 + 3 3 3 


= ا 3 ܨ ܝܢ كثار ات 6 ` وهم يحون 
ܢܓܐ مُوسى عبد ألم ܢ ` : عَظِيمَة ܕܩ )9 
يها ]ܝܢ الإلهُ الْقَدِيرء ܢܚܐ با مَلِكَ ܐܠܬܕ ܫ ܙ ܐܢܥܢ فَمَنْ لا 
ܵܐ 2 راغي ܐܘ ܚ ÷ ܩ ܐ لوي اعم 9 :ܕ ‫ 5 30 

ل < ` 


ܐ ܰܐ 


ܢܝ 3 © 0 9 0( 050 0 


ܒ ذلك 021 فإذا ܣܝܐ ܢܓ )ܨܐܕ ܨ 1 + فك . ܐܢܝܡ ; 


خني خض خسن ا @ ل تر ܘ 


ܝܨ ܝܥ الهبكل ل © 
اويا 3 عد دور بمناطق + : 


هه سي 


ܐ 


0 اع 19 ` اد 9 


9 1 3 3 3 ܢ ܝܩ ܢ !ܫ أن يَدْحْلَ )ܳܐ ; 
مدي تخ شع فر ابر | 


قراءات 31 ܘ لشحصسمة 20 
صلاة الصباح 


القارىئ 7 من من مار 0 الروماني (90 9( ) 


لمَحبّة » ܡܨ يَسْتَطِيعْ بلوغها؟ 
ܸ‫ مَحَبََّ ܐܚܝܢ َّ ٠‏ عَلَيِْ أن يَحْمَلَ بوصايّاه . 
من يسقطيء أن يعبتز ܐܢܚܢܢ ܐ 
141 909 *× 353 ©% 
المسة ل اد ٠‏ ܐܠܚܒ تسر جما ܝ ألحَطَاًا. 
لحيس لخدف قفا فاج بكسلا تل يتن 


1 
© 


ܘ 
ܐ عن ܕܝ لزنه 7 


في المحبة )ܠܝܐ جمِيع مختاري الله . 


ܝ 


اليه ܣ ܫ ܝܘ . 
386[ جم 20 ܗܚܝ 000 7 117 اك 


ܩ | 


ܠܠܝܐ ܐܪ ܝܠܘܟ 831 حَسَدَه فداءً ل 


وَروحه عن أرواحنا . 
5 2 2 ܝ ا 2_١‏ ىر 
أنظرُوا . ܦ ات ا 


3 ܥܢܐ ¥ 0:02 )4 نعمكّها ¢ 


ع سير 
ܢܝܝ ܆ اج حيس 


5-8 ܨ ا مِنْ رَحْمَتِه أن نْلعَهَا ܝ لوم ولا محاباة ! 


1 ܣ 


6 651 


ܬ ܒ 
ܟ % 


ܐ ال - 
ܨ ܐܝܝ ܨ 0 
( ® :4 1:90 
ا جمعة 


صلاة المساء 


ܘ رع 


القارئ ) ريا ألْقِديس ܢܲܨܥܝ̈ܵܐ ; 9 1 45( = (\)) 


° ܨ . : ردم 
(قبلَ قصاص روما المُضطهدة . قصاص الكافرين بضربات تذ كر بة ربات مصرء لكي يتوبوا 
الى الله . ܥܨ سوا قلو مهم مثل فرعون لثلا يتوبوا ). 


سَمِعْتَ صَوْنَا عَظِيمًا مِنَ الْهَبْكَل قائلاً للملائكة )ܠܚܫ : إِذَهَبُوا 


‫ لي اما 29 ® 10:0 رف اده مه على 


ܩ ܐ وو 
| 
١‏ 


° ܢ ܐ 20 ا اي 3 12 رد ܘ . ܩܚ 
لأرْض » فحَدَت في النّاس لذي ܩܠܵܨܢ : 7( الذين 


‫ ¢ لصورته قرح خبيث 0 3 ` ܒ جام على 
ألبَم» فصارَدَما كم آلْمَيْت 6:39 ل نفس ܥܘ في 0 ܨ 0 


و - 


المّلالك اثالث جامه عا لى الأنهار 9 1 ܆ ܗܒ 1:3 ܐ 
مَلاكَ المياه يقَول : عاول” نت 3 36 ` ) × 9 95 | ܪ 


ܘ ܐ ܐ ܩ ܘ كه 2 # ܘ 220 


ا 0 والأنبياء » فأَعْطَيتَهُم د ܪ( 
يشر 9 ؛ إنَّهُمْ مُستَحِقُون _ > - ) ܐܚܐܢ : :÷ 
ܝܢ الإلهُ القَدِير» حَقّ أحكامّك وَعَدْل . ܰܡ ܓ ألمّلالكُ الرَابِعْ جامّهُ على 


قراءات 


القارئ 


الشحيمة 4 ܕ 
ألشّنس » فيح لها نمزب أن بحر ܡ )ܠܐ ,ܪܝܢ النّاس بحر شديد » 
ܫܘܢܐ |< الي وك لطن غلء هله ألصَرّبات ‏ 395 


ܨ ܵ‫ ܚ لو 


< ` المّلاك الاق ܝ 0 ܐܢܘ 1( 6 


ܨ كته » ܕܨ على 3 وَجَدَفوا على 7 
السماء من أَوْجاعِهم ` وَلّم ܝܡܹܐ مر من ܐܨܨ 


صلاة الصباح 
` 0:6 ܗ مار ܡܨ ܐ 38 £ 173( 0 


نشيد الكون 
ܢܰܫܕܰܚܐ ܐܨ ܢܐ جالق الكون ܢܢܪ لا ܐ ! 
لِكَيْ تَحْمَظ مُخَارِيكَ في العام أُجْمَع » 
97 ` 
لذي ܐ الظلمات إلى الوزن 
وَمِنَ ܐܡܰܐ ܗ 
0 ܨ 6 
ܟ 
0 ܐܨ 03 0 
الفا الم ا 


ܹܐ ‫ 


ا 2 60 لي ا رت 34 
$ 


١ 


لم 


قد فَتَحْت ܐܡܟ قلوبنا ܥ 


4 ܀ الأسبوع الخامس بعد عيد الصليب 


نقذ المطلويين واشنو عل 3 3 

ܐܶܢ )ܦܟ ; ܕܐܩ وَجَهك للْمَعْوَزين ؛ 

إشف . المرضى وَرْدَ ܐܣܢ مِن شبك ؛ 

ܐܚܚܨ الجباع وأعتقنا 1 ` 

أَنْهيضٍ ألضعفاء : ܕܲܩ ܐܢܝ̈ܟ 

‫ }1 ܨ 2 ܐܘ = ` آلاله ; 


ܘ ® 71334 7 


(الرسالة الى الكورنثيين» 9ه - + ) 


ا 


صلاة المساء 


ܘ و 


القارف > قراءة ون رويا | ܐܣܚܢ ܢܨܥܝܳܐ : وَبارك يا سيّد (15/؟1 - (¥) 


ܐ ܐܗ 


(اجتاع !)ܝ نوالوحش الاول والثاني ܙ النبي الكذاب ܙ في ܙ مَرْمَجِدُون) اي جبل ܝܝ : رهر 
لاندحار العالم الوثني أمام المسبيح وكنيستة.ح ٠‏ لان ܡܠܕ هي المدينة التي اندحر فيها وقتل الملك يوشا (£ 
ملزلكة © 74 افاصضيضشت .را لاد خار المتيعين فيا 


ܡ ܢ 1 ܐܚ ܕܟ 0 ده 
مهب ܕ ܗ نّ من مُشرق 3 ܡܫ ارم 


3 ܐܨܥܢ من فم ܥ ادا 60 | 3 تُشْبه 
ܐܫܕ¿ ؛ ܢܛܐ أرواح ܓ > ÷ ¦ ¬ 3 إلى 1:9 


المسكونة كلها › لِتَجْمَعَهُمِ إلى قتال ذلك ]ܠ ܬ الْعَظِمِ يوم )ܠ ا لقدير. 


قراءات الث حيمة ܀ ¥¶ × 


ها 35096 لطاب الم جريدو وا مط ا ل ران ؛ 
3 ܡ ا ا 
ܦܟ ل ا هد 6 ± 


ا “قد الك تت كما نيطو رين كات ررك 
ا حَنَى إِنّه َم كن ܰܝ كو الإنسان على الأرضٍ لَه اه 


ܘ 8 وو 


الشدّة . وصارت 0 ܗ 0 أقسام 3 < ين لأس 0 


9 بابل ܗ أمام الله 4 ا 0 وَعْضبه . 


ا 06 9 


وَهَرَبت كل ܝ » وآلجبال لم ُوجد .وَل من السماء عا لى آلنّاس بَرَد 


ضحم نحو ܕ ؛ ا ® على أله 09 @ 3 0 
9 ܥܪ 093 - 
صلاة الصباح 


القارئ 00090 04005 


إله الأخداد 


‫̄ 


ܦ 


00 ها آلمُحَلْصْ الأرَلِي وَملِكْ الآلهمة هه » ܕ ܕ يا إله 
3 + ܚܨܡ 3 ل 8 
ܐܒܐܘ بأسثرها » وَإِلهَآبائنا ܚܝܢ الأطهار | سَبَقوناء وإله إبراهيم 
وَإسْحق وَيَحْقَوب . لوقه ܐܹܬ الطريل الأناة ܕܠܝ ܰܝ 0 
كل تلب :2 ا 00 لا ܒ ` إن 03 


اام 


ا 


الاسبوع الخامس بعد عيد الصليب 


0 سين ܐ باستقامة , ܢ ܨ 39 ± 
ره عنايتك إلى ܨ ` الانسان » ܨ 39 © 
واحد ܐ ومن جمِيع | أقطار ` ٠‏ يَتَصاعَد ܙ ; ' 
وَالتوسلات", 

جَعَلْتَ مِنْ عَصرنا )ܬ سباق » يَجْري 38 ܘ ܝܐܕ ܨ ` 
وَفتََحْتلِلْجَمِيع < شيك 1 ٠‏ - لسعرفة الفطريّة 


̣ܟ سيب ونور الشريعة » أن ܐܗܢ ليس لاه 
زائل ܗ )23 القَوَى 063 ܢ : °( ) | ܚܶܨ ܨ دخان وباطل 
ܥܘ ضَمِيرٌ ܠܐ ‫ باق © ܢܘܬ سراق ريق السماء برففة 
0 وَيَجد ؛ في مستاولر بل بده الم ا المقبلة . ܝܢܐ ان بتَحمق 9 


2.0 
ܚ ܐ 
̈‫ 


زلا ܐ ) 


"¥ هم 


الل احا وعم :` 


صلاة المساء 


5 3 عو عم ܘ ف ܘ ܚ 
القارئ : | اولى من سفر الخروج » وبارك يا سيد م/م - فرت 


(في خباء امحضرء كان الرب يكلم موسى وجها الى وجه . هناك طلب موسى الى الرب فاستجابه 
بان يسير وجهه أمامهم : في الانجيل يدعونا ربنا لان نمحمل صليبنا ونمشي وراءه ونتبعه خطوة خطوة » 
تردق اخلمي يدك الى لكو 


كان موسى إذا ܫܝ إلى الخباء ; قوم جميع ܐܝܚܢܕ ܫܐ ,)ܨ 
على باب خبائه » 9 إلى موسى حتّى يدل الخباء . وكان موسى | إذا 


و 2 


ܡ نل ܩܝܕ العام يتف على باب الخباء . رك 
20 . وكان إدا ܐܢܥܰܘ ܐܳܢ 26 الغام وافقا خل ± الخباء » 
وان بأَجْمَعِهِم ‏ رحا و خبائه » يكلم 3 


± ` طاحة ل له 
خادمه 3 0 ون العّلام ؛ ÷ 0 ܕܐܐ الخباء . وقال 09 
رب : ܐܳܟ ܐ ܬ ܢ ܐܳܢ عزفي من ثيل 


م 


ميونت قداقلت إِنْوالحِرْفك ياضرك #وإم : عت يدر الاق 
)0 > قَدحَطِي تفي ܫܝ » ܢܝ ؛ :0 


ܝ 
38 سس وس ܘ قرو = 


حظوة في عبنَيِك يك كيد فالا ل اران 0 )93 ܨ 


وف ܀ الاحد السادس بعد عيد الصليب 


ܘ م ܘ لس 


ܕ £ 0 و م 


2 


ܝ 


ܕ ܘ سمس | ܙ 96 2 


معنا ؟ فنمتا: و 0 


القارئ قراءة انية مِنْ ميفر الملوك الأول ; ܕܨ 610 ( 44( ب غم 


( شاول يقصد قتل داود من جديد . داود هرب الى حجمى ܝ نبي الله صموئيل . روح الرب يبن أ ر بع 
مرّات متتالية انه اختار داود : ܒ معدا من علينا؟ ! ). 


كربا داوة رجاه وا ܨ 2 . ܣ 
5 ܕܠ ܒ ܰܝܐ وأقامًا ܐܨܚ ܐ وقيل له ܒ 
داود في ܐܨܒ في .< 13 1:2 )90 7 داود 0( )1 


.»' َم يبون َ 05 > اميم فحَل روح 
العا , شاول فَتَنبَُوا ܫ أيضا 2 
ܐܟ َّ فََتبَُوا ܳܝ أيضا ܨ ع افاي 
ܝܐ . فانطَلق ܦ بِنفْسِه إلى الرّامة » وان ܢܫ إلى البثر العظيمة ! ܵܨ عِنْدَ 
سيكو » ܕܚܐ( قائلا ` 30 13005 1 ܝ 
3 و لس ا 


ا ܐ ܐ و اس ܐ .ܝ ] 


5 5 > ه افو ܘ 8 58" م ماع 8 ܹ‫ 

القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول !¥ ܕ إلى اهل تُسالونيكي :َ 
09 < £ 7 £ رع 3 1 5 
| ܠܢ مساء هذا الأحد الفارح !ܘܡ | ابينا الكاهن » وبارلكٌ يا سيد ( / \ - 
00 


قراءات الشحيمة 11 


: × 93 1 9 97 
اختفل لنوها ره التارمين عا اسلو واس للد بشرثي اربعة اقطار العالم . فلتكن 
0 > . 5 ܨܝ ܫ . 9 > 0 ܝ ܩ € 
صلائه سورًا لذو الرعيّة (أو: لهذا الدير) ولسكانها المومنين إلى الأبد. 
(القداسة اسمى صفات الله . والطهارة ع: عنضر أسامو ا ا ةبد 
المدس ! ) . 


القارئ : يا إِخْوّنٍ ! 1 ܨ الإخوة وََِظَكُمْ في 7 6 :‫ ܥܢ 
كينب يتخي لك ܘܰܐ ذلك تسلكون حت 
7 × أكثر فاكثر ܥܢ ܝܐܝ أيه وصايا أستوْدعناكم ابيع . 


وه فير 


0 
حك نينا 1 ين ܐ وأن يَف 
و ) 
ܨ 5 7 ياو نح ܐܒܘ ܝ € ]ܒܬ 873 $ م ܚܬܐ ܐ 0 “000010 
الشهوة كالامم الذين لا يعرفون الله . وان لا يعتدي على اخيه في هذا |¥ ܘܨ 
يا 6 2001 م مارك 58 ܩܒ ܨܣ £ ميم 7 ̈ܒ ܨܝ 
كط ين انا وخر الو و يق تيه ٠‏ كا قلنا لكم 


من قبل ܨܐܐ ܢ لأن أله مدعنا إل ألنْجاسة بل إلى القداسة ܗ 
يَحتَقِر فلا ܢܕܡܵܢܢ إنسانا بل .الله » الَذِي ܥܐ روحه القدوس << 10 


0 ܓ 57 
:33 :` 
الإعوة أَلِّينَ في مَكْدونيَة كلّها . ,| ܨ 0 0 أن )ܪܕ | 
1 0 ܡܨ ܩܚܕ | ܨ )0 وا شادنين» 00 ما نيكم : 
ووب ا بلك رع كل ات ار يك بي لل الور ترف 
المخارج ولا تكون بكم حاجة إلى !ܥ : ܕ )ܚܝܚ لله دايا ء وبآزلة:يا سيّد . 
وفوف 


6 ܀ الاحد السادس بعد عيد الصليب 


الماعة ` كلم الصّليب عِنْدَاهالكين جهالَة » وام ܗ 
- رون الله . هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ܙ( ܀) 


ا محتفل : السلامٌ لِجَمِيِعِكم 


الماعة : ܕܝܚ روجك 


امحتفل : من إنجيل رَبّنا ܢܚܕ ܬܚܕ للقدّيس متّى الّدي بر ألعالم بالحياة ؛ 
® ܘ 


ܰܐܝܰܩܝܝ̇ إلى بشارة الحياةٍ والخلاص لنفوسنا (£ܠ/ܘܐ - ¥ ) 
3 ܣ 5 3 © ܝ 2 
الشهاس : كونوا في السكوت ايها السامعون » لان الانجيل المقدس يُتلى الان عليكم . 
فَاسْمَعوا ܕܒܐܕ واشكروا كلمة الله الحي . 
ا حتفل : إن سَيّدنا وَإِلْهَناوَمُخَلُصّنا ܚܢ المسيح » في أَيّام. حياته عا الأرض قال 
ܝܕ وللجموع : 
( ܩܕ ܘ ܕܨܘ «عهد قديميّة ؛ عن يوم الرب الرهيب : يوم يبلغ الشرٌ ذروتّه يأني يوم الرب ! ܐܝܐ 
معناه ܙ العهد جديدي ) ܪ فهوان يوم الرب سيجمع كل الصا حين حول المسيح ليكونوا مع الرب دائما الى 
اللانهاية : وحيمًا يكون الرب يككونون ! ) . 


متّى أيهم رجاس راب ` قبل عَنها 5 لكان 
القدّس ء لمهم ألقارئ : فَحَِئِذٍألَذِي في ܠܕܕ الجبال ‏ 
الذي على السّطح فلا يِل لَِأَعْدَ شينًا من ܢܥ ܕܐ : في ألحَقل فلا 
بجع ليخد َوبَُ. ܗ وَالمْرضعات في © . ܐܐ َل 
ا و ` 3 ܠܩ ل يكن 
ܝܐ ܝ ܐ ܨ إلى ܥ 9 - اك 
7 : > ܨ المخْتا رين [ سَتْقَصَرَ ܐܧ الأيام . حِيئَئذ 


2 


إن قال لَكُمْ ܐܫܰܪ݁ ܗ ܐܝܢܗ ههنا أو هناك » فلا ܐ + ܢ مسح 


2 وير 


6 ܗ نميو 
الكتتناراين لوأك هاءنذا تَقَدَنتْ ففلت لكم فإن قالوا ܥܢ : ܦܐ إنه 


في ܐܠ ܘ فلا تَحْرَجُوا» أو ها | في > 1 ٠‏ با أن برق 


عن تقر تر 


دع و الت رو قط 03350 ا 


ܝ ارا عب 


لذأ 


فإنه ܡ 05 0:23 0 


( الموسيقى راحم 1 ܀ ( جلوس 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من سفر يُشوع بن سيراخ » وبارك يا ܚܝܢ (1/58 - )١١‏ 


(لا انتقام ولا حمّد ولا عداوة » لا فساد ولا موت » لا نزاع ولا غضب .ء لا شقاق ولا خصومة في 
قلب من يِتَّق ܐܨܒ ويحفظ وصاياه ! ). 

ܝ 634 

١‏ مز جم اكيز مام بون ريده 2 . ܣܟ 


لقريبك ظَلْمَهُ لك َّ فإذا تَضْرَعْت تُنْحَى خطاياك . 0 19 


2 عام 250 2 0 


إنسان » ܝܝ ܐܘ 
خطاياه؟ إن أَمْسَكَ ܠ ܰܚ بشرء ف 11 5 3529 
وَأَكْفْفْ ܨ العداوة ܪ فقسا وَآلمَوت ‏ لك 
الوصايا ولا تَحْقِدْ على القَريب ܨ ܨ ܩܰܢ عن الجهالة . 
ܣ3 عن اليْراعَ ܢܝܠܐ الخطايا . فإن الإنسان العّصوب يضرم اليّراع » 


¥ ܀ الاحد السادس بعد عيد الصليب 


ܐܩܝܐ( الأصدقاء » ܕܨ ܠܠܝ ܝܰܚ 
0 3 0 3 ‫ ` 39 3 =« امل بير 3 

̣ مان 5 ` - © 
6 5 0 من عجَ1 


00 عم بي ستشيط . ألخصومة عَنْ عَجَلَة تُضرم 
القارئ | فصل م ܘ أخخبار أبا ܝܚܳܐ الأطهار ; ܙ ܝܙܐ يا ܚܝ ( £ /£ ¥ - × + 
ܘ*/ܙ\ - 0) 


(كلام بولس كان توبيخا شديدا في ضمير الوالي ܦܠܝ وزوجته : ما أصعب على من بعيش في 
الخطيئة ان يسمع كلاما عن الير والعفاف والدينونة ܐ ܨ 


بَعْدَ ܐܐ ܐܢܝܐ < مع ܦ ܕܝܐ آمرأته | ܐܨܨ كانت ܨܕܘ 
فاستحضر ولس ܨ 0 الإيمان بالمسيح . وبيها كان يفاوضة في البرٌ 
ܐ ‫ الآتية ; ܨ ܣ 00 ذهب 0 ٠‏ وإذا 


> ܡ € ܚ 


ܫ 
ܒ ܗ @ ° ܹܐ 4 


ذلك كان ره ` ܗ 6 اأعفت 1 638 


ىو > مو 


كوس فسئس ܝ ٠‏ وإذ 5 فيلكس أن , برضي 0 ترلكَ بُوأس 
0 ܒܝ َس إلى الإيالة » ܩܝܕ من ܝܩ ܐܢ أُورسلِيمٌ بعد 
نه يام ܰܝ ܐܬܟ ܕܝܬ وأعيان ܨܕ شَكْواهُم على بولس ; 
رسأو طالبي: ن أن ين عل بأمتتحضاره إلى أورشيم ؛ وقد كمَنُوا لَهُ في 
ܨ ܐܨܘ . فأجاب فسشّس : ܢܐܚ مُحروس في قيصريّة » ܐܰܐ 
مزمع ”أن يعو لل كاله سريعا . نم قال : لينحدر م ܨ ܐܠܝ ܨܐ ܝܢ » 


5 


قراءات الشحيمة 6 × 
1 هذا ܫܐ | ܫܐ شيء . ܝܫ ܫܢ ليما لست بأكثر 
ܟ َانَةِ أو عَشرة . ܢܢ ܢ إلى قيصريّة . وفي ܐܰܥ ܥܠܝ على امبر ܕܐ 
بإحضار بولس . 


4 بي 


| ܐܐ ܢܟ > التتدأ ܠܐܨܢ ܡܰܠ ܬܢܥ الصليب 


ܚ 
صلاة المساء 
75 ̈‫ 3 ܘ رع ل 3 ܘ 2 

الور 9 10 1 ܢ ا ان 
(حْكْم الله على نيرون ممنّلا بالوحش » وعلى مدينة روما ܬܐ بالمرأة الفاجرة السكرى من دم شهداء 

ܝܐ القديسين . خطيئة روما مزدوحه : المتل وعبادة الاصنام ) . 
امراة راكبّة عا لى وحشٍ 
2 3 ربو 7 
مري مملوءٍ اسماء تجديف » وه ܗ ܨ وعشره ܝܝ 034 
ل ܨ دم القَديسِينَ ܨ شهداء ܨ ܐ 1 3 ܕ 
1 < . فقال لي الملاك | ܟ تعجبت + ` 


> 4 م > ܚ 2 َو - 
ذهب ܨ )ܐ بالروح إلى ܐܝܟ ܢܘ 3 - 
8 0 £ 1 00 1 


و 


ووش لذي بَحولها» لذي لَه سمه ؤس 7 9 
لذي ܙ ܐܝܬ ܐ كان وَلَيْسَ بباق َ وَسَبَطْلم م 2 ܐܦܐܕ ܝܘ لم إلى 
لاك فَيَعَجَبْ سْكَانَ الأرص ܨ ا 
93 1 : × 5 نه كان وَليْسَ ܨ . ` :13 وفيه 


لمكي 09 السّعة هي ܚܝ جبالر َلَيها آلرأة جالسة › وَسَبْعَة 


6 


` 


ܐܕܐ حَمْسَة ܢܰܢ سَقَطُوا 3 7 ل 3 17 


قراءات الشحيمة ܀¶ ܕ 


#راحم خ# سر 


لا بَبْقَى !¥ ܐܪ وَلوَحْشْ ܐܘܢܢ باق » هُوَ ;ܝ 
السبعة وَيَذهَبْ إلى 3:6 . والقرون المَشَرَة )ܹܨ ܙ )ܝܢ هِي مُلوله ܨ 
0 00 


007 واحدة . 11 ܦܫ ܨ واحد» 6 0 494 33 
وسلطانهم . 


صلاة الصباح 


5 
القاوئ ‏ 3 )23309 30503 قز يم 


ܐ 
ص هو 


صَداقة الله 


ا ا 0 عن له كيام أ ان الى اسار اع ا لس كر 
ܚ ܒܝ ܝܐ هم ينيرود ܓܨ 0 إشعاعا » بل 
ܡ 9 ܝ 


ܕܝ به ويُشيعُون .1 في ܙܬ الله ܝ 0 
100 فإِنّهُ لاحاجة به إلى خدْمَة البَشْر ܐܝ الذذين يَمْبَعون الله ܬܪܝܕ » 
1 = 
ܥ ܨܢ 
الواح * ` 1 ܐ 

إذا كان اله ܰܝ ܐ ين 33 8 سطع ب وَهُو !ܐܩ ܐܐܡ 
لَحُوم» ܰܝ ܠܗܫܐ ܫ ܚ 
شيء » أم الإنسان فيّحتاج إلى مُشارَكة الله . مَجُدَ الإنسان ܨܩ على وَأَبِه 


في ܫܚ الله . لذاكان لدت 2 ما أكم ܠ ܨ 


ܙ × الاسبوع السادس بعد عيد الصليب 


ا 27 لا يُمَجَدُونَه ܐܣܢ له َ ܚ تَبعُوه قد 


ܠܩܢ . وَقال : ܝܪ أن يكون ܬܝܰܠ ܥܝ ܓ أكون أناء ليُشاهدوا مَجْدِي ! 
(ضد الخراطقة ) 

الثلاثاء 
صلاة المساء 


< 


القارئ : قراءة مِن ريا ܐܹܢ يوحًا » ܕ ܐܠܬ يا سيّد ( 1 /1 - ¥ & £ -م) 


( بابل العظيمة هنا رمز الى مدينة روما الأثيمة . يدينها الرب بالموت والنّوح والجوع والنارء لانها 
عبدت الاصنام واضطهدت المسيحيين) . 

تداك رانك كل كا اخ هايطا مِن السّماء ܘ سلطان عَظِم » وَقَدٍ 
استنارت الأرض مِن ܘܡܠܘ ܦܝ ܐ بِشِدَةٍ قاثلا بِصَوْتٍ عَظِمْ : سَقَطت 
207 + ` 8 < , < 9 < ܪ 1 2 139“ بي 
ققطت بابل العطليعة . لم0 للشياطين ‏ ܕܚܐ 3 ܨܘ 
® ® با شعبي ) 36 17 2 خطاباها د 3 من 
ضَربَاتها » ܦ خطاياها قلا بَلقَا إلى ألسّماء » وَذَكَرَ أنه آثامها إِجَروها 


| وَضاعِفوا ܣܐܝ ܐܚܝܢ 7 وفي ܨ س لبي 


ܵܐ ܘ 
اس سر ܹ‫ ܩ ܗ 


مَرَجَتْ فيها أَمْرْجُوا ܵܐ أضعافا : ܐ ما مَجَدَتْ نفسها ܕ݁ܺܝ َ 
ل ا ال 
وَلّنْ أرى نَوْحا. فَلذَلِكَ في يَوْمِ وَاحِد» تَحِلّ عَلَيْها ܨ ܢܳܐ : ܐܕܝ 
ܝܢ ܐܰܝ : ܕܢܥܢ ]8 لِأنَ أرب الإله الذي ܳܐ قوي. 


فراءات ا الشخيمة 11±1¥ܣ4'& 
صلاة الصباح 
القارئ : قراءة ܨ مار ܐܚܡܢ السّرياني (أواخر القرن السابع ) 
د 1 
1 79 ا عات 


لا تُحاول أن ܢܰܒ في ܐܨ بَيْنَ ܥܢ وَغَيْرِ مُسْتَحِقَ ! بل ܚܐܕ 


ܐ 
2 ير ܘ عاض ܘ تيرعالر ܘ اه ع عر رق ܗ 


ܝܫ » لكي 9 > فتَرْبَحَهُم لِلْحَيْر جَمِيعا 499 
ونه فمائلة العشاريرل [النتطاة توما بتع 00 
ܐܩܝܐ الإحسان وال كرام إلى الكافر وَالقاتِل : ܢܐ ܢܟ : كلاهُمًا 


اي ا وال ل كو لقي سد واه 
خ لك يشترك ܢܢ الطبع ‏ البشري نفسه . 
اليك 72 ܢܘܨ : )0 


ܨܝ ® 
2 


لرّاجحة » ܥܨ تَحْس في نفسك ܨܐ ܐܥܝܙ 10056 
ܝܙܐ في ذاته . 


ܬ دا ܐܡ سما ܬܡ سسا 


÷= ܨ1£€ ܗ 


واد اس كو 12 كن 


2 يعرف الانسان 5 411 ܝܐܝ التَقَاوَة؟ عندما ܡܝܢ العاف ' 


و 100 
÷ الحقيقة 0 


اد لامر م 8 


وما 9 العيليك ؟ بوجيز ܐܨܘ » ܒܤ لكف القلت ¦ عل 53:3 
مرج وَما هي رحْمة آله 2م عو ادل الوط 1 كاز 
الانسان والحَيُوانٍ والطير )ܐܝܐ كل 8 . إذا ܢܥ الانسان فِبها 


ܩ = = 
ܚ سم ܘ سة ܰܐ < 


أو نَظَرَ إلَيْها ؛ أْحَس 6 ` ير 


ܢ 719 9 8 ܗܣ 29خ 


ܠ ܢܝܺܐ َيْرَ قادر على أن / 1 


ܐܙܪ ܇ 9 5 9 


12 ܒ ܝ ܩ 06 2 ܨ 0 30 1[ 9 .3 لل 
عذاب في اي محلوفق ! لذلك فالصلاة المقرونة بالدموع تشمل دائماء 
0 ص 1 0 < 8 عا اا ل ` - ܨ 1710 8 000 
على حد سواء » الخلائق غير الناطقة » واعداء الحق انفسهم ) او من 
+ 12746 }2 ® 21م 79 امف 0002 ثري ]0 
لوي ܝ ܝ ` 9 . 1 
ܣ ܨ ١‏ ܨ 2 2 


فَتَجَعَله شبيهًا 6 ١‏ 
الار بعاء 


صلاة المساء 


ܘ ? ¢ 


القارئ : قراءة من رويا ܨ ܗ ` ܙ ܐ ܣ 1 : }0 


( رثاء المدينة العظيمة روما » بعد ان حل بها الدمار لاجل آثامها ;ܠܚܕܐ قتلت الأنبياء وقدّيسي يسوع 
المسيح ) . 


£ ܘ ܵ܇ ܘ ܩ ܘ ܕ ع 98 0 0 م ܚ ابر ده ܚ | 02 ?£ ܹ‫ 
> 3:8 907 ܣ _ 30 15059 
ܙ !2 مر £ والمتحلية بالذهب . والحجر )ܝ ܝ ن واللولؤقء فإن هدا الى 
ܒܒ سامير ايام 5 50 


َس هوس ܘ 38 . 


2-0 ن وَالملاحون 379 ا 00 بَعِيدٍ وَصَرَخُوا 


- 
ع ܗ¡ ܐܢܣܢ 


ل : أي ܚܬ ُشبه المَدِيئة آلعَظِيمّة ؟ ܝܫܝ | 


لاب على رؤوسهم ܕܫܐ َه يوون وَينُوحُون قائلين : الول لديل 
بها ܚܢ ܝ ّ ܐܨ ܐܳܢ ܝܐ ܥܒܢ 05 ܗ _ 
ܐܝܗ من 5 ٠‏ فإنها ܠܐ في ساعة + ` 

ܨܐ القديسون ܝܚܳܐ والأنبياء » فإنَ الله كآنه لك بنها. ورم تلد 


ܵܨ ܨܢ حَجَرًا ܨܥ عظيمة » وَرَمَى به في أَلبَحْرِ قائلا : هكذا تُلقَى بابل 


ܘ ماه ܝ ܢ 


ܐܗ ܐ 


3 ܘ 


ألعازفين ° ` < الما مارين 06 .ܢ 500 ولا 
ܢܸܠ فيك صانع 6 ܡܫ ولا 
يشير فيلك ` © ` ؛ ولا ܢܝܚܡ فيك صوت ܢ ܕܹܲܝܟ : 
ܢܒܐ كانوا غظماء 1 سِخرك ܦ 321 موا 


ܢ دام الأنباء وَالْقِدِيسِين» وَجَمِيعْ ܠ قتلوا على الأرض 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِن ܐܝܟ يُوحَنَا الدِمشي (+ 7419) 


مِنَ !ܪ الى ܟ 


9 9 له «طوباويين » : قال : ܝ )> ܨܐ 
تُبْصِرء. وآذانكم لأنها ܢܝܕ ! ,(متى. 31 .)1١‏ 

إسْتَحَمُوا - ¢ ¥ عايَنُوا يَسُوعَ ܕܐ وعَجائيَهُ » وأضْعًوا الى 
ܕ 
للحا + لكارالاكان حاضِرًا مَعَهُم بالجَسّد. وَهُوَ الآن غير حاضر مَعَنا 
59( ܦܐ - 01 7 0 
نَطوْب الكتّب ܐܨ تُخبرنا بها » وهكذا نَتَصَوّرٌ المَشاهِدَ التي ا 
الكتاب ء وتتفمَ بين 2 ` وفي عَجَائْبِهِ والامِه » 


1 آل لقنس + 2 ܨܘ 37 0 


/ م ܦܗ 2 
00 ܕ 1015 . وبالوقار تعد طلعَيه الجسدية » ܨ 


ܘ* ܪ ܀ الاسبوع السادس بعد عيد الصليب 


تَجُولُ في فكرنا يَتَخَطّى با الى بَمْض )ܦܰܩܝܕ݂ܳܨ لِجَلالٍ لاهوته . 
500 وتنا لا سطع الآن أن قف إِلّا 

بمُوَارٍََ ܐܝܫܝ ܐܢܝ تَحتَحِبُ فيه » كذالِك ܝܫ علا أن درك الور 

` ¥ بالوسائل المادية . وكا هي ¦ 5 4 2 : ` .3 


. مَحُْوسةٍأمورا ܥܢ ܢܫܝܢ » ܩ ܟ ܐ 
الإطلاق » كذلك § الاي } تَصَوْرِهًا ; ܐܐ 129 
7 
9 فالعَوص 6 ܨ 
أَحَدَ الصَميحٌ طَبيعة من نفس 0 ܝ الإنسان » ܐܩ ܚܐ ܒ 
ܐܶܝ ` . كَذَلِكَ سر بالماء دا 40 
77 لكيس ܦ كلها وَسَائْل ܝܣܐܕ بين 
ܐܕܕ والروح . 


الخميس 
صلاة المساء 
50 19707 القدّيس يوحنًا» وباركٌ يا سيد (1/19 - )٠١‏ 


( نشيد الظفر والخلااص وال هللويا » ترجّعت أصداؤه بين جموع القديسين » حول العرش + كبارا 
وصغارا : 1 للمدعوين الى عشاء عرس الحمل !). 


ܨܘ < :1 ܹ‫ > ܘ الا سا 2 سا )ا اس ܘ ماه 0 39 م $ ¥ ` ١‏ 


قراءات الشحيمة ܪܡܟ 


( 1 
£ ܨ م 


0 زنية التظيسة ني )5 5 - 
لِدّم عِبادو مِن يدها . وَقالوا ܐ هَللويا ! ܕ | دخاتها يَتَصَاعَدُ إلى دَهْر 


اوري تي الى تحترور رابتخاب لادان 
الجالس على العَرّش قائِلين : آمِين ܦܠܐܕ ! وَخَرَجَ من ألعَرْشٍ .0 
قائلا : سبوا هنا يا جمِيع ܩܒܘ صِغارَهُم وَكبارَهُم . 


وَسَوِعْت ܝܒܝ ܝܢ وَكصَوت ܕ݁ܕ غزيرَةٍ وَكصّوتٍ رعودٍ شديدة 


و0 


ܘ 
9 0 0350 


قائلة 7 ܐܬܟ ܢܐ ! 21 2 1 1 ܨ وستهج 


م ܘ 


ܘ 


سج : بكس اليكل وموم 1 
_ أن › تلبس | ܝܐ نيا ܕܐ ܦܰܢ ܝ ܨ ܝ الْقِدسِين. وقال لي : 
ܝ ' ܨ إلى عَشَاء رس الحماه ܐܬ( أيضا . 


ܐ ܐ © 


هذ هي أقوال ܐܠܝ الحقيقية 6 مام قَدَمَيْه م 3 
لذن 3 .= 7 9 ܝ 0 


ܚܝ ܐ ± ܘ 


ܨܢ ياد وت ܬܘܣ لله .فإن 15 ?96311 
صلاة الصباح 


5 :‫ 5 3 4 ܗ 8« ܚ 2 
القارئ : قراءة مِن القِدّيس برنردوس (+ ܘ( | ) 


ܘ ܣ 0 ܐ - =" 2 ܘ ܘ 02 هه 
٠ ‫ܹ ‫ܹ > [03‏ قت ܹ‫ 


إن كنْت تَصْرِفْ كل حَباتَكَ ܨ 1 


اذه ܀ الاسبوع السادس بعد عيد الصليب 


ܘ 2 فر 3 ` ?;, ` ذاه اه 82,393 2 - < < < ا. 0 
مم ١‏ سمعواأ كلِمّة الحَكِم : ومن حد عمله وجد الحكمة » . ܬܐ | ) وان 


لعل نَضْه يَحتاج إلى أن ܨܝ كفك . 
00 عع يما تررك 00 6 واس و ܚ 
وان ارّدت ان تكو ن كلا لكل » على مثال ܢ صاركلا لكل » فانى 
3 9 62 مم 6 ܦܬ > ܐܢ م 2260 3 
لامدّح فيك الإنسان ؛ شرط أن يُكون هذا الإنسان شاملا كاملا . و كيف 


` :»+ 05 ± 0:36 
0 فيك" ܐܐ كاملا » ܝܣܢ أن ْمك أنْت أَبْضاء ܥ 
فبك ` ` > 6 »كما 
لك 1 وتيت ` 

ܟܘ روه وص ار 0 ܨ رعة. ركه روه بيجو 0000 

انت ملك الجميع » فكن واحدا مِن الذين انت ملك لهم ! ولم تَبقى 
الا ` ل عا ܣ سل ايه 
0 تابي 30( 13305 لخدم 0 لاون 
ܥ ؟ 


ور > ܘ فيه < 3:6 3 ` 53 ܝ 0 5 رد ®¡ سمس 





الجمعة 


صلاة المساء 


ܘ رع 


القارئ : قراءة من رويا الْقِدّيس يُوحنًا » وباركٌ يا سيّد (11/19 - 14 ) 


( بعد الاصوات السبعة الرؤيوات السبع : الامين الصادق » والمصبوغ بالدم » الذي اسمه كلمة 
الله » 3 2 ܝ : ܐ| 
لله & يسوع المسيح » هو ملك الملوك ورب الارباب ). 


قراءات الك حيمة 50 + 


اوور “ايم لصوم كيه ع 


,ܝ )ܐܚܝܬ ܩ ܫܝܫܚ › وإذا ܢ 59 35 
220 ܩ )ܕܢ » وَهُو يَمَضِي ܡܐܨ بالعَدَل » وَعَيْنَاهُ ܨܚ 


تار ؛ عل أ ܠ 6 
ܚܝܕ € ܘ ܘ ܐܝܕ سا ܘ @ ܗ 5 5 0 £ 


ܠ ܢܝܝܚ 1 على 
اود قاط ود بض تنقيا : ܟ 
ܨ ِيَض رب به 2 1 ܩܐ ܨ حَدِيد » وَيَدُوس 
0 الله الْقَدِير ل 


ل وله اواك 


صلاة الصباح 


القارئ : 9± ܰܚ مِنَ القِديسٍ 19 ب ام 


إِحتَفِظ لِنَفْسِكَ بشيء مِن ܢܵܧܵܚܹܐܧ (تابع ) 
9 عَلى أ لج فكران يكس و ملك 
ܝ 5 0000 :17930 الجاهل وَالحَكِم ; 1 
ܢܝܨܢ وَلفَقِيرء الرَجْلٌ وللرأة ؛ الشبخ . والفتى :1 الا طبري 
ܕܝܶܨ ; بار ضري ;ܫܐܝܰܢ ܝܝܒ ؛ بالنّساوي : ܨ 
× $ ܘ سس وا 
:6 ܫܐܢ݂ܳܝܰܫܳܰܝ ܢ ܐܐܝ › وَأنت ܕܣܚ ܝ 


أ 
سر ܘ ص ܘ راكوا ث6 قل 


كان م يار لط ܪܨ جَدِيرًا بالرَذل » ما آلقَولَ في من يَحْرِم نفسة 
كر هخ ددني تبامقاي ا )1 ` ` 


ل" الاسبوع السادس بعد عيد الصليب 


والإنسان » وَلكِنِ امرنا 0 يجيي بن 5050 11 
بثك ! قال ألكتاب : ألْعَرِيبْ وَحْدَه لا يشر نه | أتكون أَنْت عَرِي ؟ 
> ܫܕ ܚܨ ܢܝ > ܫܕ عن ܐܢ ! ܢ 
0 صالحا ܐܟܕ 
9 ,ܨ 


ܠܐ ؛ ܗܐ ܨ ܨ 
£ > ܡ ره ܵܐ 


337 1 ܝ !| 


( تحريض القديس برنردوس للبابا اوجانيوس الثالث َّ ( َ ܘ - 1 ) 


السبت 
صلاة المساء 
5 ܨ © £ 8 ]` ܇ 2 2 ܘ ٍِ 
القارى : قراءة من رويا القديس يوحناء وبارك يا سيد )٠١ - ١/٠5١(‏ 
(الصراع اللهتوي بين التدين والذين .لم يسجدوا للوحش » يتم على مرحلتين : في الاولى يقيّد ابليس 
الف سنة ܚܚ المسيح بي القيامة الاولل . الالف هو رفز لعدة كبر ¥( ܝܡܒ ! ܕܕ الثانية 


ܢܵܐ الشظان ) وليس جوج 1 ܕܘܐ ܢ سوى رمرين للونشه وللشيطان » ܝܩܐ الأم ويصارع 
القدّيسين» ويطرّح أخيرا في بحيرة النار) . 


ܒ 


)03 ملكا هابطًا مِنَ السّماء» وَمَعَهُ مفتاح ܐܦܐܕ ܕܨܘ سليلة 
عظيمة 17 7 الذي هو إبليرة ܐܝܟܠܐ » 
ام بو الو 0 


ܐܝܐ و 2 


ܨ 


قراءات الشحيمة 0 


رما ܗ و ا 000 ا ا را ا اي ” 
رامع م ززو ولللوا وا ا را 010 شهادة يُسوع 
أجل كلمَة أنه » وَالَذين لم يَْجْدُوا ܢ مم بوه ` 
٠ £‏ فَحَيوا ܕܓ ܠܚܡ 6021 

8 بَاقِي الأموات » فلم يَحْيّوا ܐܐ 23 ܣ ال ل 


ܨ ܐܪ عد ف ܐ¡ ܢܓܢ ܘ سيو 


سيد وَمُقَسَسِ من لَه نَصِيبُ في اليا الأول بإ عر ل 3 
1 ܣ ܕ݁ܺܝ » ܢܰܢ 


ܐ ܗ ± ܐ« 


متش ناكل وال جات ܐܠܐܗ من ܚܪ » وَبَخْرُح ܐ̈ܣܐ 


1 ܪ › جُوج وَماجُوج : ليَحْشْدَهُمْ لقال 
في عَدَدٍ ܫܝܐ 11 303 3:36355 وَأحاطوا بِمعسْكر 
~ 2.9 المحو شي لطت نان نه عار ل ا ا 


2 بارس التي ܟ 1 ` 
0 ܢܢ )ܙܝ 1 إلى ܪܬ الدهور. 


صلاة الصباح 


القارئ :. قراءة من البابا ܢܕ ]ܐܕܝܨ (+܇14"4 ) 


ل ا 3 < ܦ{ 
هلا نفتش عن الله ؟ 


ده ܚ مارو عه ا 3 2 ܩ 9 < 7 ا 
نفيّش عن كل شيء ما خلا الله ! يُقولون : مات الله » فلا حاجة بنا 


لعا به ! لاء فلله ܢܝܝ ! ;ܩܰܢ ܕ ܢܩ ܠܝ أبنَاء الْعَضْرٍ 


× ١ 


ܥܐ السادس بعد عيد الصليب 


ܝ 
ܢ و ܵ ܘ 


3 9 < 1 ام ٠‏ عن ܐܝܢ ܠ ; 
ܩ ألصَّالِح وَالحَبِيث » حَنَّى تقول : إن التَفْتِيشَ ܦ مِيرّة عَصرنا ! 


> ܹ‫ 3 ® ` ص £ ܘ 3 9{ 5 ܗ 13 ܐ ܐ @ مه 
لم لا نفيّش عَن ألله ؟ ليس الله قيمة تَستَحِق أن نمتش علها؟ 
وى 2 2ه > 


ܐܚܢ ܐܠܝ حَقِقَه َتَطَلْبْ مَعرِفةأفضَل مِن يلك الْمعرفَة اليه الدارجة 


ܘ مده 


على أَلِْئَةَ آلنّاس ؟ ܝܚܪ ܰܐ :ܢܝܩ ܐܝܐܒ ܝܚܬ المي على 
ܕ & : ܕܝܨ ܝܣܢ )ܪ ܥ ܣܐ ܨ خاطئة » أو أن نتَقِيّها له 
ناقِصّة ؟ مَعْرقة ܐܢܣܐ من يلك ألَّتِي ܰܪ ܢ ܐܝܐ ; ܢܲܐ ܢܝܐܝ )ܠܘ ܚ لا 
درك » ܙ ܝܫܬ قي ܥ : ܥܓ بدي ؟ ليس أله » كا يَعولُون . 


ܣ 4 
܇ 1 


ܝ ܝ ܢ ‫ 


2.7 7 ليا ملأتي عَنْهُ بجَهدٍوَشْمّف ١‏ 


6 ܘ 6 3 ال 


وماذا ,+ مه 1 ¶ ; ܩ ؟ 


(بولس السادس يحدثنا) 


3 £ 


الأحد السابع بعد عيد الصليب 


صلاة المساء 


5 


القارئ : ܦ | £ ܘ 1 2-0 فر الْخُروجٍ » وبارك با ل ا ܡ 1 


(ما راه موسى كان ظل محد الله الح . وما نراه نحن في الصليب انما هو ظلّ محد القيامة . بالايمان 
وحده نعبرمن الظل الى الحقيقة » وبرجاء محد الله ننتظر يوم نراه وجها الى وجه في المحد غير ܐܚܬ ) . 


قال الرَب ا الس ` 
ܐ 1 7 | و 


ܗ ܨ أماتك : ٠‏ ܕܐܐ 7 0 ܠܐܝܐ < 3 


يراتي ܢܐܘ ܐ 06 00 ܚܪܐ عندِي مَوضِع . قف 0 


45 -) ܘ ܹ‫ 6 85 ܐ - 00 علد راوع ات ا 3 

7 م 0 ܟ 0 
£ ل ܚܬ 

< 7 

ܐܢܟ $ . 


القارئ : قراءة ثانية من سفر الملوك الأول » وبارك يا ܚܝܪ (١/ه"‏ - ¥£ ) 


( عهد | ܥܝܘ بين ܝܺܐ وداود من أروع ما ܫܝ تَغنْت به التوراة ! لم يكن اعظم منه سوى عهد محبة يسوع 
اق القلت " ما من حب أعظم من هذا وهو ان يبذل الانسان نفسه عن ܐܥܝܐ ! ) . 


مي الاحد السابع بعد عيد الصليب 


ܐ ܐܚ ܐ ع .ست ܐ 


في ألقّداة » حرج بوناتان إلى )ܐܢܐ في ܕܫ ميعاد داود» 8 
ܡ ° 9 705 أرمِي بها ܨܝ 


+= سين و عم ةق 


00 300 فبلغ الغلام موضع ܐ ܨ رمى به يوناتان ١‏ فنادى 
يُوناتان أَلعُلام وقال : < أمامّك . ونادى يوناتان آلعُلامٌ وقال أعْجَل ܐܝܟ % 
لا ܩܢ . فَالتَمَط لام 7 ÷ ܝ واد إلى ܝ ] ولم ܣ ܢ 

. وكان ܢܳܐ ܙ : لط ܨ لآم 7 ܨܢ 00062 سلاحه إلى 
ديد وقال أ : ةوفه إل لي ܨܝ العام » ܥܝ قامَ 
ܕܐ مِنْ جهة لجنو ب ܢܫܝ على وَجْههِ إلى الأرض » ܕ ثلاث مرّات » 
بلكل ينها صاجية » وَبَى حل ينها إلى صاحه ܙ ܝܫܬ داوة 
أَشَدَ . وقال يُوناتان لداود : ܠܰܐ بسّلام ܐܐ ܡܰܐ جَميعًا ܝܗ أ 
9 > رب ب 5 ويك 1 وبين ܨ ` إلى الأبد : 
فقام وذهب . ܕܐܝܐ يُوناتان فَدَحَلَ آلمّدِينة . 


5 1 > ܘ ܦܝ ܘ :` ® ܀ م ܩ ܧ . و 
القارئ : فصل من رسالة القديس بولس الرسول الاولى إلى ܐܥܝܘ تيموتاوس » 
ِقَرَأفي مساء هذا | ܥܙ الفارح امام ابينا الكاهن + ܙܝܐ( يا ܚܝ 1/9 - 
08 
0 1 1 هر . £ 8 7 و 
ا محتفل : (يبارك القارئ) ܐܠܐ لسيّد ولس الذى. يشر فى ارابعة اقطار العالم . فلتخن 
صلاته سورًا لذو الرعيّة (أو : لهذا الدير) ولسكانها المومِنينَ إلى !¥ ܚ 


( في الكنيسة سلطة متسلسلة من الاساقفة ܥܨ الشهامسة الموقوفين لخدمة كنيسة الله : يجب ان 
بتحلوا بأجمل الفضائل المسيحية وأسمى الأخلاق ... لان السرّ الذي يخدمونه عظم جد ! ). 


قراءات الشحيمة 1 


01 ÷ ܩܢ ما ُقال » أله إذكان )± ܢ ܢ )ܪܝ . 
ܵܐ أشتهى أُمْرًا عظما ܲܲܨ ܢ )1 

واج ساح موب نيول ببواامرا» وكلدر 1 حر 
00 1 ܐ ولا ܝܒܐ 
0( < بن تبر َيه وَيَضبط أبناءه في 4 بكل عفاف /فانه إن 


كان ܐܣܕ لا يَف أن يدير ; فكي ن يَحْتَنِي ܝܥ اله ؟ ܫ ܹܝ 
الإمان لكلا متف مقط في عقوبَةٍ إنيس ويَنبغي أيضًا أن تكون في < 


ܨ 7 ܗ 


50543 ܗܘ لقلا يط في ألعار وني 3 إبليس . 
!ܐ ليَكن الشامسة أعِفَآء لا 3371 3073-0595 من 
70 6 على لكبو @܀ حافظين سر اوكا في 


ܬܛ .ܝ 2 


ضمير طاهر . 1 ولا كم ماغيزنا الخدمة » إن وجدوا بغير 
كك لك اام مما ل و 1566 


كل شيء وليك نكل من النهامسة رَجُل ܝܕ واجدّة » مُحْمنَا تير أبنائه 


70 كم مس اام 


وبيته ܣ 0 0 0 0:1 - 


ا ع 


دم ܩ تب -لى إن اناء تلا ميد بجا مَأ 

ܨ ܨ 5 09651 ,الى + عمود الحن 39 
ܕܟܐ لله دائ) » وبارلكٌ يا سيد. وقوف 

الهاعة : مَلِلويا ومَللويا . إِنْكلِمَة الصّلِيبٍ عِنْدَ الهالكين جَهالة › !ܝܐ عِنْدَنا نحن 
ال ال الله . هللويا . (الموسيقى راجع صفحة ١#‏ ܀ ) 


\ :ܙ ܗ 


06 × الاحد السابع بعد عيد الصليب 
2 , 
اختفل : السلام لِجَمِيعِكم 
ܐܝܘ : ومع ܐܝ 
امحتفل : مِن إنجيل ܢܵܐ يسوع اللسبح لِلقَدّيس مّى الذي ` 
ܐܳܝܘ إلى بشارة ألحياةٍ والخلاص لنفومينا (78/51 - ܡ ) 
الشماس : كونوا ܢ السكوت أَيّا السامعون + لأن الانجبل المقدّس 0 الآن 
< ا 33 5 الحي . 
انختفل : ܝܨ ܕ ܐܹܨ وَمُخَْصَنا يَسوحَ المسيح َّ في يام ܥܝ على الأرض ; 
لتلاميذزو وللجموع : 
(في هذا الأحد الاخير من زمن الصليب » يُشرّعٌ مثل الانجيل باب الخلاص )ܨܝ ܨ لجميع 
الناس & مبينا ان الله اب للجميع ؛ والمقصود ان نكون جميعنا له ابناء نفعل ارادته ! دعوة ملحة للذين 
م يؤمنوا وكان المفروض ان يؤْمنوا ويتوبواء لثلا يَدَعوا «الخطأة» ا 
ماذا تَظبُون ؟ إنسان كان لَهُ ابنان. فدَنا إلى الأول وقال : يا ܝܨ » 
ܐܪܬܝ ܢܨ واعمَل في كرمي . 7 ± `[ ` 6 < 3 
ܪܬܢ . ودّنا إلى !¥ > ܕܐ( ܝܐܐ ܪܐܐ : ܡܫܐ ܝ قائلا : أَذْهَبْ يا سيّدي . 
ولم يذهب . فمَن مِنها ܟܳܢܐ ܢ إِرَادَة الأ ؟ فقالوا 4: الأول . فقال لهم 
يسوع لحن أقول لَكُمْ إد لعمَارِن وان نونك إلى مَكُوت أذ . 
إنُ ذا جاءكم يوحنًا بطريق ܨ ؛ فلم ܘܳܐ به ܘ والعشارون وَالدّناة امنوا 
نه ܐܐܠܐ . حم والأمان لِجَمِيِعِكم . 
الماعة : للمسيح يسوع التسبيح والبرّكات » مِنْ أَجْل كلامه )ܐܝܢ لنا . 


( الموسيقى راجع صفحة ܘ( ( جلوس 


قراءات ال* حيمة ¶ ¢ ¶ & 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة من سفر يُشوع بن سيراخ » ܕ ܢܐܠ يا سيد (14/18 -55) 


(اللسان مصدر البركة واللعنة » الخلاص واللاك » البناء والدمار» الانتصار والاندحار» الحياة 
والموت 3 ܐܝܝ ܡ : التقي وحده اك على لسانه فينجو من الدينونة ) . 


إذا نَفَخْت في شرارةٍ ܩܰܢ وإذا تَغْلت عليها انطفات ; وكلاهما 


£ هي 


من فيك . اتام ܕ أل إلّمه » لإهلاكها ديري ين أل 
31 ܝ ܐܠܐ ܒ 3 ار 90 آم 32 | 3 2 


2: 1 


061 70 0 
من أصتى إِليه » لا يَجِدُ راحَة ولا ܢܫ ܝܩܝ سيم انيف مودي 
حَبطا » وَضَرْبَة سان تَحْطِم = كثيرون سَقطوا بِحَدّ السّيف » 7 
9 ?< 8 0 
3 3 90 


363 ܒ . ألموت به ܝܨ قاس » والججيم أنقع مِنْه ٠‏ | لا 
يشل عل الأفية, ولا هم .يخترقون بلهيبه . 


1 0 


3 


1 ܀ الاحد السابع بعد عيد الصليب 
. ܘ 9 ل 5 مقو 6 20 
القارئ : فصل ܘܕ اخبار ابائنا (ܨܚܳܐ الأطهار» ܕ ܢܐ ܠܬ يا سيد ١/5(‏ - *¥) 


حنى أصبحت الكنيسة ملتقى الشعوب كافة & في شعب واحد . وجسد المسيح السري ܀ وذلك بفضل 
عمل الروح القدس ). 

في َلك الأيّام » لما ܥܐ ܐܠܝ ܨ ܥܠ ܢܠܟ مِنْ اليونانيينَ على 
ܐܫܝܢ » بن أراملّهُم كن بُهْمَلْنَ في الخدمة اليَوميّة. فدعا آلاثْنا عَشَرَ 
جُمهورَ ܐܒܠ وقالوا : لا ܥܝ أن 5 66 الله وَنَخْدُمّ الموائد. 
فأختاروا ܐ لإخوةٌ سَِعَةَ رجال مِنْكم » ܛ لَهُم بالفَضْل » قد مَلأَهُمْ 
لوح وَالحِكْمّة » ܢܝܨܢ على هذه الحاجة » ܕܨ نواظِب على ܐܩܕ 
ܫܚ ܐܠܝ . فَحَسُنَ الكلامٌ ܘܢ جميع الجُمهور» ܠܝܐ ܕܐ إستفانسَ 
رَجْلاً ܢܰܠܰܐܢܳܐ ܢ الإيمان والروح ܐܟ » وفيليّس وَبُروكورس » 
وَنِيقَانُورُس وَطيمون ܘ وَبَرْمَناسَ وَنِيقولاوس دخيلاً ܐܟܠܐ كيّا » وأقاموهم 
ܐܘܐ الرْسُل . فَصَلُوا وَوَضَعوا عَليهم الأيدِي . وكانت ܦܠܝܘ ألو تَنْمُو 
وَعَدَدُ ܪܚ ܪܢ رليم جد » وكان ܝ ܝ من )ܬܕܝ 
الايمان . 


ܣܣ 


الاثنين 
صلاة المساء 


5 ܗ 7 7 و2 رم ܨܝ 3 ܗ ܘ - 
القارئ : قراءة من رويًا القِدّيس يوحنّاء وبارك يا سيّد 1١/5٠١(‏ - ܘ( ) 


( الحكم على الشعوب أمام عرش الله الديّان » بحسب اعاهم المكتوبة . نهاية الموت . ومن لم يُكتب 
اسمه في سفر الحياة كان نصيبه الهلاك ) . 


راك 0 1 ` ܐܠܨܢ ܝܝ 2 
. ܵ كر ܘ 
والارضي ܨ وجهه . ,2 ܨ لهم مُوضِع ودالت الأموات كا رهم 


سنت ابر صل 


وَصغا, ,ܣܢ واقفِين 50 5 3 3:5 ` 
ܰܕ سيفر الحياة : 9 380 عَلَى ܰܨ ܐܥܝ ܨ الأسفار 


5-4 


ܪ ܨ ܕܐ 2 .3 _ فيه » 39 3 


ܰܐ 
ܡܕ 9 


التو الصف بير أثر. هذا هو لوط ابي 3 ܨ 


1 : ܘܨ في بُحَيْرَةٍ ܟ 


‫ܹ 


4 ܀ الاسبوع السابع بعد عيد الصليب 
صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنَّ اللأهوتى المُعاصر كازل رَاهْيْر 
ايِمَانَ الكنيسة 


ܢܝ ܬܚܕ الأصيل › إِيِمَانَ المخاطِئ» )ܝܢܝܐ كان» في ܪܢ 
نيه » ܙ ܫ ܢܰܡ عَلَيهِ أن يعُودَ بلا القطاع إلى الإيمان بل النْمة. 
ܨܐ يَتَحَمّلُ ظلمّاتٍ ܐܝ سس ܐܐܠܐ . إِيمَان يَعَمَرف 
باهم ܚ̈ܝ أن بُدَافعَ عن ܩ عطي الكيسة وَجْه قو , شْريّة ؛ ܒ 
عَمَائِدِيّة ܚܕ في كيان اجّاعي . إيمان 0 32 ا أن ينال 
ܐܟܕ ܨ : لاكا في نظر العام : 9 ! 
خدمّة 1 


سٍِ 2 © 


إيمان , = _ _ ++ > <> 0 
واقعي » من خلال ܠ في المَهَامٌ الأرضيّة . 


33 ( 5207 )ܰܝܐ بَِعْبَةِ ܥ المجَرَّدَةَ والمربحة ; يه ܫ 
:3 | ܣܒ ا المَنْطق العَاري . ܢܝ 00 
> < 1210 0 اللإيمان يَبْطل أن 0 مكنات 


وو 


ܝܝ : اذ 9 كل ܐܐܐ الواقعى ; 10 ܨ آنه الْتَزامًا 


30 عر 40 ال اه عر عمل 


قراءات الشحيمة 06 م 


الإنسان » كل الإنسان» وأ عَمَلٍ كهذا لا تَجدُ أساسهُ وطبيعتة ܐ ني 
اللجقمام. 3 603 0455 لاا 53953 


( ܥܠܐ المسيح ) 


| ܢܐ 
صلاة المساء 


القارئ | قراءة 0:09 ܐܣܚܢ ܢܸܨܝܵܐ ; 2 ياست 26-1515 


( سماء جديدة وارض جديدة » في منطق العهد الجحديد & تعنى تحرر الخليقة من عبودية الفساد َ 
وتجليبا في محد الله : العهد الحديد بين الله وشعبه & حضور دام ÷ وعرس ابدي & وينبوع ماء حي من 


ܬ و 55 ܝ 
دفق روحه المدوس ). 


09 24 246 
وارضا جديدة ܨ 03:1 ]2 1 ܨ رض 


م ع م 0 و ܝ ܘ ماه : 2 7 
الأولى قد 3 5 106 ,0 7 ونه 2 
7 ܝ ܡ 2 ܝ ܒ ® ܝ 

< 00 )6 39 ܣܝ الله ; 1 


ديا 


09006 :6 ܐܐ 6 العَرَش قائلا : هُوّذا 
0 :5 “ولك 2 وفكؤتزن له 0 عر 


عم : وَاللّه نفسه 


71 ܐ $ ܨܐ ا ا سر 9 بز 7 
00 ) عيونهم » ولا ܠܙ ܝ / 
ܝܢ ولا سق ح ولا صراخ ولا وَجَع َّ 07 0[ 07 
2( ܘ ܗ £ ܐ 7 2 591 / ܹ‫ “يا له 
الجالس عن لعترش “ها ܒ وال لي كنتب ! 
فإن ¥ 003 صلق ܥ وقال لبي : اقل انمض + انا لالم 


ܘ مهن قر 


ܐ( ` البداءة :61:01 . أنا أغطِي العَطْشانَ من ܢܗ ها لطا 0 


ܙܘ ܀ الأسبوع السابع بعد عيد الصليب 


ܕ تا - = اء £ £ 9 :|| << و ܵܝ ܘ < £ مه ܘ ܥ 
مَنْ غلب ܝܝ هله » وأنا أكون لَه إلها » ܢܰܢ يكون لي )@ . ܙ 11 )ܐܐ 
َلكَمرَة ܥܢ ܕ ܢ ܟ ` 


ور . ܐܘ 2 


370 0 فإن ܢ في البحيرة ܨ ܳܐ ܠܥ ܚ̈ܝ 


التي هي 3 ؛ الثاني 
صلاة الصباح 
القارئ 99 ¦ ܐܹ̈ܢ غر يعور وس ) الكبير (+ 504) 
جَمِيعنا ܚܐ الكلمة 
ا يت الات لاه تنتجقوا ألم رَسُول. : 


م رام عو و 

ܫܛ : كل واجد ܝ̈ܫܳܢ ؛ إذا ܢܰܢ جَهْدَهُ : َبِِقَدارٍ ما أَوتِي من 

ام ܚܨ ܫܝ ܕ ل إلى ‫ 2 ܪ ܩܐ 

75 وَالعَذابٍ ܐܠܨܨ بستظرانه في لْأبَديّة » كان حَمَا رسُولَ الكلمة 

ܫ + ! ولا يَقُونَ قائل : أنا ¥ أقدر أن أعلّم الآخرين أو أن أَعِظَهُم ! إِغْمَل 
£ 3 ܨ ل ا < ل 4 عرس 


من ذلك الذى لم بعط الا وزنة واحدّة. وفضل ان يحْبَاها بَدَلَ ان 


| ِيَكونوا لَك رفاق آلطريق_المُوصِلَةَ إلى الله . 
ܐܵܧ إلى ܠܠܝ أو إلى ܐܝܗ ليت ܝܩܢ البَطالِين ; 


فادعهُم إلى مُرافَقَتِكَ ; ܨ ܇ 3( كر :. أن 1 
;ܫ ܝ . وَهكذا في طَريِقِك إلى الله ؛ إجتّهد لا نص لَالَبْهِ وَحْدَكَ ! على 


قراءات الشحيمة "ܘܟܪ 2 


ܗ :ܗ 


3 :ܢ 2 ل > ال رك أ ل يي ل باطو ف ا 2 
من سمع في قلبه نداء المحبة الالهية & ان يسمع قريبه كلمة مشجعة ! 
07 . . ̈‫ ܚ ܫܢ ܗ̱ܘ ܐ 


ا ܣܝܪ به على مغوز ار 
وليه أن بَْطِي < 9 = أن من ¡ ܝܫܝ ܐܢܕ نفس مُعَدَ ܨ 


لخاد 1:96 3 ܪܒ يحبر أرْضِي جَسَدا صَائِرًا إلى ألمت ! 


له 


ܟ 6 


ܐ 2832 300 ܨ 
ܥ | ܐܰܝ نا ܝܣ ܣ ܣ 0 7 


ܟ ܘ سس ܟܝ اين 


39 31 79 بها 30 3:8 ++ 310 لا 


(عظة ف الانجيل ܆ \ ) 


الأربعاء 


صلاة المساء 
8 2 
القارئ قيلةة ;| ويا 301 يس يوحنًا » وأبازلة ياالفيدا خارة خسو 
ܒ ܐܬ 0 رمز للكنيسة والسماء ; مشرّعة الابواب على الجهات الاربع » لتقبل 


× راب" ,£( £ 7 


جاعني واحِد من ܐ السبعة : 4 أَلذِينَ مَمَهُمٌ ألجامات _ 


مم العاف ناما ܟ | 1 ` 


ܗ ܦ ® 


9 5 1 إلى جبل عَظم ܠ :ܐܢܢ 
ܚ ܐܚ ܐ . ازلة ين ܠ 


$ 68 7 


ونيرها يشبه أَكْرَمٌ حَجَ ركَحَجَرِ ܢܝܢ صافر كَالبِلُور. ولها سور عَظِيم 


ܗܘ × ܚܐ السابع بعد عيد الصليب 


ܨ 1( لمر انا وغل ليوات 0 4 وعلها اسل 
9( 9 0 ` 155 0 
ܨܘ ܕܫ اسباط بَنِي إسرائيل الاثنا عشر. إلى الشرق ثلاثة ابوابٍ 
13 ® ¬ .` 0 9 5 `` 
0 5 ضهر 5 3 9 ` 1 ܐ لم يروو 2 @ ل ܐ ܦ ܘ 


١ 7 7 5 3 90 ‫ 2 306 |‏ رع 
-_ > 0 الذهّب ܘ لِيَقِيس بها الْمَدِبنَة وَابوابّها 
` ريع 9 ܡܝ . فقاس المَدِيئة ܝ ܩܣܬ : 


98:23 مداه ܐ‎  ܹܵ 


ا 3 عَمَرَ ܣ 3 : وَطوله < 3 3 _ 


ܠܠܐ ܢܢܚܢܐ ¥ 94 7 7 | 7 
7 431 الصَّافِي . 


صلاة الصباح 


القارئ : قراءة مِنَ القِدِيسٍ يُوحنًا فم الذهّب )1١7+(‏ 


ܐܫܗܕ غذاؤنا 
من يريع عَظائم ا داع قات خرافة 0 
جَسَدِِ ܨܠ وما بالي أقول : : راع ؟ إن من الأمّهات من يَْرْكْنَ أُولادهُنَ 
لمُرْضِعات"»» مُنْد الو الا ا 


\_ سر ܙ ` هم ر ± 0 2 0 ܚ ` 88 ا #0 
تَامُلوا » إِحوَّتي » أن المَسِيحَ ܕ[ مِن طبيعَيّنا إيّاها . قد تَمَولُون إن هذا 


قراءات الشحيمة ± ܢ 


ܠ ܝܚܐ جَميع ابنشر .ܝܨ ! أنا أقصِدُ , أكيدًا » كل البَشّر. فإذا جاء ܝܒܳܐ 
ܵܐ ܢܵܐ ܢܲܝ البَشَركاقة وإذاكان قد جاء من َل الجَميع » فقد 
أت ليصا بين .ىكل ܕܝܙ ܢܥ ܙ َنِم نولو : ܐܝܐܝ الجويع 
| 1 من ذلك المّجي ٠‏ لابجب أن نهم ܢܫܝܢ ذلك 
للجميع 9 ܣ 2:95 
َتّحِدُ ِكل مِن المومنين بوء ܢܪ خلقهم ; ينهم مِن ذَاتِهِ » لا 
< ܢܝܢܝܢ ܰܐ أحرى 66 ܐܡܵܐ جسَدنا. 

لا ܝܒ أن نَظَلَ ܚܢ ماين وقد قَبلَنا ܠܘܐ شرضر ولا ܝܰܢ ؛ 
ܕܝ ܐ 0 د ܐܨ يتهافت ܠ على ܐܨ : 0 

` = لمعمل ب به ونحن 03 إلى هذه )ܬܕ ܕ ܨ 
03 ܫ ܨ باشل 00 على الذي ؛ نعمة 


(الخطبة ¥ في ܝܨ َ ܘ ) 


3 


الخميس 
صلاة المساء 
القارئ : .قراءة. من رويا القديس يوحناء وبارلة يا ܚ 59/909 - ¥¥) 
(بدمار هي هيكل أورشليم القدس » انتهى العهد القديم » وبدأ عهد جديد » هيكله جسد المسيح 


الروح ܨ 


ܫ ܘ 


ܹ‫ ܕ‫ ܐ في ܐ 


ابن سور امون م يتيك محر تمن #فالاسا > ܝܣ ÷ 


ܘܘ × الاسبوع السابع بعد عبد ܟܬ 


ܨ 6 عفين يمان ® 4 06 79 $¢ 
0 ܢܰܒ ل 2 ܢ 1 0 ; ܝܢ 
` ܚܝ والعاشير ܩܫ أخخضرء 0 عَشْرٌ سَمَنُجُونِي لاني 
عَشْرَ حمست . والأبواب الاثنا ܩܝ ܢ عَشْرَةَ 1 ;1 » كل 1 
0 387 وَسُوق َي ܒܢ 2 7« 3 1 1 
فيهًا مكلا ؛ ¥ ܘ ܙ( ® 00 905“ 3 )3 يك اساسا 
6 | لشيس ولا إلى الْقَمَر ليْضِيئًا فيباء دن مَجْدَ الله أنارها : 
وَِطْباحها الْحَمَل ب وَستَمْنِي ܐܚܢ في نورهاء وَيَأتِي مُلولً آلأْض 
ܨ ܨ ` ل 01 بارا 2 لا ܥܕܘ 0 


3 
ܚܝܕ بِمَجْد الأَمَم وكرام متهم إلّها» ولا بَدْخْلها شي” ؛ نجس ولا فاعل 
لبمس وَالكذب )ܓ ` لحمل . 


صلاة الصباح 
القارئ : قراءة من اور يحانوس (+ ܘ ) 


ص 


حجا 


= 


|| 
538 
م ܬ 


نحن الموينين ܕܨ ܐܚܝ ܙ يَدعونا الكتَابْ حجارة ܥܘ : 
اكونوا ”ا ايا مَيْنِسَينَ كا لْحِجارَةٍ ا 0 | 
: لاصعاد ذبائح روحِيّة ܚܨܐ لدى الله ܝܕ المَسِيح ) ١١‏ 


بطرس ¥ / ܘ ) ̇ 


قراءات الشحيمة )06 
يماك 00 على بد | 3 ܨ 0 ~ 3 


ال ܚ 2 
حتى 


7 | ® ܝܚ 90 39 يي 4 59-6 
البق 

وَيَنْطَبِقَ ܪܐ على الحجارة الحَيّةَ )ܐܕܐ 6[ 0 
تكبو زبة عنى للع الاججاءة ا 353 35 هم الرسل و 
َف ܢܶܟ ܐܣܟܢ بولس : ««وَقَد ينيم على أساس الل ܝ 


ܐ ܨܝ مر > 


وحجر الزَاويَة ܩ المَسِيح ܚܝܕ ) . 


` 
03 


(العظة 69 ١:-؟)‏ 


ا جمعة 
صلاة £ 
القارئ : قراءة من رويا ܐܦܪܨ يوحنّاء وباركٌ يا سيد 1/50 -م1) 


(أورشلم السماوية هي مسكن الثالوث : نبر ماء الحياة يرمز الى الروح القدس ٠‏ ينبع من عرش الله 
الاب والابن الحمل ! وفيها بملك الى دهر الدهور جميم الذين حفظوا أقوال نبوءة هذا الكتاب ) . 


أراني ألمّلاكُ نهَرَ ماء الحياة » صافيًا كالبلور خارجًا مِنْ عَرْش )ܒ 
َجَجَل قاتزيشي لاع ارز ملل 01 ܢܨ ܚܝ ܐܕ ݁ܟ ܝܫܢ 
َشَرَة ܐܚܝ » وَنُوْتِي في كل ܚ ܐܝ̈ܝܣܐ › ܕܢܝ )ܚ ܦ 


ܘ ماده 0 ور 


0 7 3( 50506 فيعبله عباده 


¥ ܀ الاسبوع السابع بعد عيد الصليب 
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وَيَمْلِكُونَ إلى ܪ ܐܬܕܝ . وقال لي : إِنْ هِذِهِ الأقوال ܩܙ ܕܥܕ › وإن 
95 أرواح. الأنبياء » قد أرسل ملاكه لِيرِي - سبكون عن 
يب . ܦܵܐ آنتِ ܚܨ ܫܐ » فَطُوبَى ܠ بَحْمَظ أقوال ܢܕ هذا آلكتاب . 


ܠ 


راسم ه قير 
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ني نَظِرْلة في الخدم » وَنَظِيرٌ ܫܝ الأنبياء وين بَحْمَظونَ أقوال هذا 
الاب َّ ܐܣ ܕܘܐ ܛ : لاتيم عل أقوال نبو هذا لكتاب : 
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صلاة : ماراناتا = تعال ايها الرب يسوع ! ). 
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وَالعروس يُقولان هَلمٌ ! وَمَنْسَيع ليل ܣܳܐܳܢܶܐ وَمَنْعَطِض ليت ؛ 


ܚ 2 ܘ 2 ܘ 2 @ 


ܝ ܣ 3 


+« هذا ١‏ الكتاب _ ل 9 !' هذه 12 


يسققط الله 3( 7 = 6 5 هذا 
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وإن امَنْتَ به وَجَدتَهُ في المقدس 

ܠܨ يَبْقَى مَعَناء ܢܝܵܝܝܵܐ ܐܘ نحن اهل )ܩ ܥ 
واقمنا ܵܘ مَذْبَحَا وَمَائْدة 

منْهًا ܵܐ الكنِيسّة الحياة ! 
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سلسلة السنة الطقسية المارونية : 

صدر» حتى !¥ َّ عن قسم الليتورجيا وقسم العلوم الموسيقية في جامعة الروح 
الس (الكسليلك. > لبنان) : 
١‏ - كتاب «زمن الميلاد امجيد) (سنة /ا/91١)‏ 
¥ - كتاب «زمن الدنح المحيد) (سنة 44( ) 
ܨ - كتاب «زمن الصوم الكبير) (سنة 4¥4( ) 
£ - كتاب ١اسبوع‏ الآلام» َّ أي 0 المارووق. بؤسنة <بنةة) 
ܘ - كتاب (زمن القيامة امحيدة) (سنة /ا/91١)‏ 
5 - كتاب «الشحيمة» (الزمن العادي) (سنه 44¥( ) 
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